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Apresentacdo

O corpo de hipdteses, principios ¢ procedimentos que, no interior das Ciéncias
da Linguagem, costuma ser denominado Andlise do Discurso (AD) decorre,
a0 mesmo tempo, de um movimento de confronto com um certo modo de
fazer lingitistica, como também de um movimento de continuidade que soube
captar percepedes, intuigdes dispersas, em campos diversos do conhecimento,
¢ fazé-las confluir numa nova concepgio de praticade linguagem.

As condigdes de sua emergéncia, pelo lado do confronto, colocam a AD
como uma estratégia metodolégica capaz de desafiar o império da estrutura
¢ o dominio do enunciado. Assim, desde o projeto em curso no século XIX,
marcado pela énfase num certo evolucionismo mecinico, a Lingiistica buscou
wna aproximagio direta com teses positivistas, principalmente, aquelas que
apontavam para uma forma de fazer ciéncia pelo isolamento do sujeito. O
sucesso deste empreendimmento, ainda que de modo localizado, mesmo dentro
da Lingiiistica, acabou por propiciar, na etapa scguinte - o Estruturalismo -
condigBes favoraveis a continuidade deste modo de operar com os fatos de
linguagem. Importa acentuar, como transi¢io entre estas duas etapas na
Histéria da Lingilistica, o papel da Fonologia, como disciplina lingiiislica
mais bem sucedida; e foi em razdo dela, precisamente, que o conceito de
estrutura se fixou de forma plena, servindo até de padrdo para andlise de
outros aspectos da linguagem. Embalada pelo sucesso da estrutura, a
Lingiistica recrudesceu ainda mais as exigéncias formais sobre o seu objeto
de estudo e possibilitou, ainda que fundada em bases filoséficas distintas, o
surgimento da Gramatica Gerativa, a partir do qual, ¢ em conseqiiéncia do
avango da Sintaxe alcangado nesta abordagem, se consolidou o dominio do
enunciado.

O modo pelo qual devemos, entdo, entender um confronto com este quadro
ndo pode ser pelo simples dcscredenciamento de todo csse progresso
alcangado sobre a reflexdo tedrica na linguagem. A AD, ainda que em mwitas
circunstincias estivesse, legitimamente, comprometida com questdes amplas
da ordem do social, e nem caberia dela se esperar outra coisa, nio poderia,
na sua pretensdo de se constituir como uma disciplina linggiistica, relegar,
por exemplo, os avangos obtidos pela Sintaxe e pela Seméntica. E claro,
todavia, que a afoiteza inicial de alguma abordagem de se constituir como
disciplina independente pode ter levado a uma neutralizagio momenténca
destes avangos. Quanto aquelas que sc mantiveram mais proximas dos
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modclos lingiiisticos vigentes, ficou claro, também, que parte da elegncia
formal construida em torno de aspectos sintaticos ¢ scmanticos, 0s mais
identificados com abordagens da AD, precisava ser revista, por forga da
necessidade de ajustamentos implicados nas praticas sociais efetivas.

A AD desafia, portanto, com csic status quo da Linggistica, nio cm razdo
daquilo que ela conseguiu realizar (bem ou mal), mas, precisamente, cim
razio daquilo que cla nfo realizou, ou até mesmo desconsiderou, ou, mais
precisamente, tenha isolado em fungdo de comproimissos tedricos. A AD
apontou para uma impossibilidade pragmdtica de s pensar a experiéncia da
linguagem, distante daqueles que constituem de forma efetiva: os sujeitos
histéricos. Assim, esta intimidade circular construida em torno do bindmio
estrutura/enunciado deveria ser rompida, a fimde abrigar uma nova ordem
de fatores. Esta nova ordem, por sua vez, esieve senpre a apontar, de modo
fundamental, para o processo da enunciacdo. Nesta dimensdo, cle propiciou
o confronto, ao fazer intervir, sobre a iinanéncia de estrutura e sobre a légica
do enunciado, o acontecimento enunciativo. E evidente que esta
transformagdo ndo deixa incélumes as categorias originais da relagfio:
dependendo da natureza conceitual atribuida A estrutura (a priori, ndoa priori,
por exemplo) resultara nas possibilidades ou ndo de alteracdes, quanto ao
enunciado, as mudangas se tornam irremediaveis, sobretudo, no Ambito das
inferéncias que dele extraimos. A AD, com base na modificagdo proposta,
acaba por fazer precipitara necessidade de modelos de andlise da linguagem
cada vez mais poderosos, cada vez mais integradores dos fatos que compdem
as praticas sociais de linguagem.

Em que extensdo, pode-se entender agora o cardter de continuidade, na
compreensio dos fatos de linguagem, na forma como Yoi concebida pela
AD, nas suas diversas abordagens ?

O primeiro aspectoda questdo-ja foi incorporado discussdo anterior: trata-
se, de algum modo, da assimilagio de grande parte do trabalho que foi
desenvolvido pela Lingiiistica, nos ultimos tempos. A AD, nesta dimensao,
nada mais é do que um modelo de andlise lingiiistica que tenta se fazer valer
em razio de outros fatos, especificos ou globais, relacionados ao uso da
linguagem, em situagdes situagdes historicas determinadas, por sujeilos
concretos.

_Entretanto, o teor de continuidade que nos interessa aqui decorre, de forma
wmais determinante, daqueles diversos momentos ¢m que questdes afeitas &
problemitica da AD foram pensadas, além dos dominios da Lingiistica.

E evidente que, ao propor aqui este movimento de continuidade, ndo se esta
assumindo uma absorgdo total de hipoteses “alienigenas”; a AD precisou
também de desenvolver instrumentos linghisticos adequados para adapta-
las, sem arrefecer o clamor pela linguagem nas priticas sociais, sem ferir as
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exigéncias conceituais para reflexdo dos objctos lingilisticos. Assim, por
exemplo, a AD quc aparece nos anos 60, na Franga, pode, com freqiiéncia,
ser apresentada como uma tentativa de superacdo das deficiéncias da Andlise
de Conteido (AC), principalmente aquelas associadas ao estatuto tedrico da
linguagem; afinal, AC sempre foi vista como uma abordagem pré-lingiiistica.
No entanto, a AD, na sua dimensao tedrica especifica, representa tambéma
continuidade das hipoteses gerais sobre a importancia da linguagem no
processo histérico, pretensdo associada a8 AC, mesmo quando a expressa na
construgio de léxicos, como critérios de aferi¢io de comportamentos
culturais, sociais, politicos etc. Por fim, considerar que a AD se construiu,
num dado momento, como uma alternativa, tcoricamente mais refinada, para
os propésitos da AC nfo ¢ de todo falso, pelas razdes que acabamos de
apresentar. '

Ohitro aspecto da continuidade que compensa destacar, nesta tentativade a
AD sc efetivar como modelo de analise lingiiistica, ¢ a preocupacgdo com a
linguagem na sua dimensdo social, ndo apenas como um mero instrumento
de mediagdo social, isso ja estava contido na AC, mas na extensdo de s
conceber o social numa dimensdo orginica, como uma instancia de producdo
do lingiiistico. O argumento cra, relativamente, simples: se as praticas de
linguagem sdo historicamente determinadas, é preciso que o seu processo
de predugio ja esteja antes comprometido com 0 histérico. E logico que
este projeto se dispds a avaliar disciplinas como a Sociolingilistica, mas
logo preteridas em razfio da forma cxtcrior com que 0s fatos sociais eram ali
encarados.

As fonles que conduziram a AD para este problema sio dispersas, mas o scu
ponto de partida costuma lembrar a dicotomia saussureana de langue/parole,
na medida em que o préprio autor a utilizou para falar do contrast¢ entre o
social e o individual na linguagem. Embora ndo exista uma recusa aos
termos desta formulagdo, j4 que foi, em algumas circunstancias, usada para
uma caracterizagdo preliminar de discurso, o texto de Saussure apontava
para a questdo, de um modo mais decisivo, no capitulo sobre valor lingilistico.
Ali o autor declara o seu compromisso com a Histéria, ao importar dos
econommistas classicos, como ele proprio declara, o conceito de valor; ¢ mais,
de fazé-lo constitutivo tanto na instincia do significante, quanto na do
significado. A repercussio desta descoberta pode ser aferida em diversas
circunslancias em que se comparou, por exemplo, a importancia do conceito
de valor em Marx, como determinante de diversas relagdes na infraestrutura,
e a aplicagio do conceito de valor aos fatos de linguagem. O saldo mais
importante desta questdo néio ¢ apenas a adequagio deste conceito, na
avaliagiio de aspectos dos objetos de estudo da Economia Politica e da
Lingilistica, mas, antes, o fato de valor se constituir como uma perspectiva
para avaliar a dimensfo ideolégica dos signos. Dar conta desta dimensdo do
signo lingiistico representou, no inicio da AD na Franga, sendo o objetivo
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altimo, ao menos, um aspecto fundamental do scu método de andlise, quase
sempre associado a uma Teoria Geral das Ideologias.

Com cerieza, muitos outros fatos poderiam ser aqui incluidos para uma
localizagdo mais precisa daquilo que tem representado, apesar do elenco de
dificuldades tedricas, um novo espago de reflexdo sobre a linguagem. 0]
recorte feito acima, todavia, parece-nos, no limite desta introdugio, necessario
para apontar questdes que foram determinantcs na construgdo da AD. Como
todo recorte, csie também mantém os seus termos (confronto ¢ continuidade)
no limite: para cada fato lembrado como confronto existe também uma versdo
de continnidade possivel de ser considerada ¢ vice-versa.

Quanto a autores que estiveram comprometidos, dirctamente, com a
construgiio da AD, fazemos uma mengio especifica, na segdo seguinte,
incluindo aquela dimensdo em que sua contribui¢do foi mais efetiva. E
evidente que, nas circunstancias atuais, seria oneroso, em demasia, prover
uma listagem com nomes, categorias ¢ fatos que fosse representativa para
este historico. Procuramos fazé-lo, de um modo genérico, abstraindo-se de
todos estes acidentes que, certamentc, sdo relevantes. Ainda assim, seria
importante destacar que toda esta “aventura” tormou-se factivel na Linggistica,
apesar de todas as controvérsias, pela intervengdo de Harris (HARRIS, Z.
Discourse Analysis ) ¢ de Pécheux (PECHEUX, M. Analyse automatique
du discours. Paris: Dunod, 1969).

Estagio atual da AD

A diversidade de fontes, as dificuldades metodolégicas nio impediram uma
cerla evolugio dispersiva da AD. Por esta razio, ndo ¢ mais possivel, no
presente momento, concebé-la, como uma abordagem tnica ¢ fechada,
centrada numa s6 metodologia, num sé tipo de corpus € organizada em tomo
deuma s grande escola. A natureza diversa do objelo-discurso, 0s miltiplos
interesses que nele sdo projetados possibilitam a existéncia de escolas
distintas, a ampliagfio do quadro metodoldgico € uma fundamentago tedrica
em pressupostos cada vez mais amplos. O resultado é um elenco de
abordagens cada vez mais apuradas ¢ orientadas para recories tematicos
especificos dos universos discursivos. Neste elenco, podem ser destacados
processos ¢ temas que, de algum modo, estdo associados as preocupages
correntes da AD: o processo enunciativo (heterogeneidade, polifonia,
argumentago ...); O processo histérico (social, ideologico, cultural... ); o
processo interativo (estratégias de persuasdo, de preservagdo dos espagos
de interlocugdo ...); o processo lingiiistico (andforas, estrutura sintatico-
semantica...).

As conseqiléncias desta pluralidade de orientagiio para andlise devem ser
avaliadas nfio apenas em fungio de uma qualificagdo especifica daquilo que
& produzido, mas também dos tipos de corpus que passaram a integrar o
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escopo destas abordagens. Assim, nenhum formato de corpus exibe as
condigdes preferenciais da AD, no momenio presente; as sclegdes
contingentes decorrem da necessidade de localizar fendmenos a serem
analisados e nio de uma orientagdo conccitual da teoria. A AD, nas suas
diferentes dimensdes ¢ na extensdo em que é hoje praticada, perpassa uma
produgio discursiva vasta: textos publicitarios, politicos, didaticos, juridicos,
humoristicos, enfim, textos ligados ds priticas sociais dc linguagem, no seu
formato lingiiistico o mais diverso (escrito/falado, formal/informal, pessoal/
publico, literdrio/ndo-literdrio etc.).

A forma de abordar cstes corpus, como ji o dissemos, comporta um grau
bastante variado de principios; duas orientagdes, porém, parecem prevalecer
de modo mais enfitico. De um lado, ressalta-se um esforo de andlise voltado
para a desconstrugiio do discurso, dc modo a methor entender seu
fincionamento implicito; de outro, destaca-sc a preocupagdo com 0s
problemas voltados para sua recepgdo, ou ainda com os procedimentos
interativos determinantes da produgio/percepedo. Em uina ¢ outra visdo, ¢
comum a énfase voltada para pesquisas sobre a heterogeneidade constitutiva
dos discursos, a mutiplicidade dos lugares enunciativos, 0s procedimentos
¢ operadores argumentativos ¢ a implementagao de estratégias de persuasdio
e sedugdio, entre outros.

Outro dado a notar, na conjuntura atual onde s¢ desenvolve a AD; é que,
embora sua base de sustentagdo se faga representar pelas préticas de
linguagem, nifio ¢ s6 a Lingilistica o unico suporte de seu
desenvolvimento. A AD, fundamentalmente, ¢, na grande maioria das
suas versdes, interdisciplinar, podendo transitar, de acordo com abjetivos
do pesquisador, pela Historia, pela Sociologia, pela Antropologia, pela
Psicologia, pelas Ciéncias Politicas, pela Semidtica, etc., conforme
veremos na seqiiéncia.

Perspectivas para a AD

Se a diversifica¢io das fontes a que a AD recorre - na tentativa de sua
construgio - por exemplo, & andlise de segmentacio estrutural de enunciados
(Harris), ao funcionalismo socio-antropolégico da Andlisc de Contetdo
(Lasswell, Dumphy, Stone)', 4 dimensio ideolégica dos objetos, das trocas
sociais (Althusser, Foucault)?, 4 dimensdo enunciativa das praticas de
linguagem (Bakhtin, Benveniste, Todorov)® - seja na forma de adogdo de
principios, seja na recusa de certos postulados, ou, ainda, no aprimoramenio
metodolégico, tudo isso acaba por propiciar também, como vimos acima,
uma diversificacio correspondente nas formas pelas quais concebemos, a
partir de cada uma das abordagens instituidas, o seu objeto de estudo. Ao
conslituir-se como modelos com relativa independéncia conceitual no interior
da Lingilistica, as ADs produziramn um impacto importante: a ampliagfo do
leque de questdes que foram resgatadas nas préticas cotidianas de linguagem.
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Esta ampliagfio, 20 mesmo lempo que representa um instrumento de captagdo
de novas dimensdes dos fendmenos lingiiisticos. também possibilitou que
sobre elas incidisse um tratamento lingiiistico especifico. Um tdpico como a
argumentagdo serve para ilustrar o que acabamnos de afirmar: trata-sc de
uma questdo que sempre obteve atengdo dentro dos tratados de Retorica.
Entretanto, o tratamento que antes the fora dispensado implicava apelo a
figuras de estilo, recorréncia a situagdes tipicas, procedimentos
comportamentais do orador frente a sua andiéncia etc. A sua absorgdo pela
AD tornou possivel compreendé-la, de modo mais efetivo, na dimensiio da
sua estruturagdo lingiistica.

Por outro lado, a importancia ¢ as dificuldades de sc pensar as condigdes,
scja para uma compatibilizagio metodolégica entre estas diversas abordagens,
seja para um formato aproximado entre o produto final da anlise e at¢ mesmo
para uma certa unificagdo teorica, ndo devem scr assumidas como um
obstaculo irremovivel no caminho da AD em diregfio a outros campos da
atividade académica. Essa diversidade, ao ter buscado estender,
paulatinamente, o seu alcance conceitual, talvez esieja sendo responsivel
por criar, entre a AD e os campos acima referidos, por exemplo, uma interface
de interesses intercambidveis. Os aspectos que sobressaem em cada uma
das abordagens costumam ressaliar aquilo que melhor possibilita a integracdo.
E, neste particular. a saber, numa convergéncia reciproca de interesses. que
vamos destacar abaixo algumas dimensdes onde a AD pode contribuir para
outras areas de conhecimento que assumam a linguagem como parte
integrante do seu objeto de estudo. Que aspectos da AD, portanto. podem
configurar-se como relevantes na perspectiva de sua integragio com outras
disciplinas académicas ?

Nesta exposi¢do, vamos selecionar trés perspectivas da correlagio entre AD
¢ outros campos do saber contemporanco: oS processos enunciativos, a
argumentagdo ¢ a metodologia, sobre as quais tem existido algum tipode
preocupagio mais sistematica.

Quanto aos processos enunciativos, no dizer de Kristeva,* teria sido a
Psicanalise, de modo particular, quem primeiro avangou na tentativa de
compreender a linguagem nesta dimensdo. Enquanto uma certa Linggistica
positiva se fundamentava na base de propricdades formais do enunciado, a
Psicanalise teria apontado para a importincia da compreensio de fendmenos
da linguagem naqueles aspectos que ultrapassavam o dominio dos algoritmos
em construgio. Ainda que na sua origem os termos da questdo possam ser
postos desta forma, sabemos que descnvolvimentos recentes da AD
apresentam instrumentos importantes de captagdo de fenomenos de linguagem
que também se situam fora do dominio do enunciado. Estes instrumentos
materializam, por exemplo, todo um refinamento amplo do processo
interlocutivo, a0 propiciar um certo desdobramento dos lugares enunciativos,
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de locutor e de alocutério, (Charaudcau) ¢ ao justificar, com propriedadec.
nfio s6 o papel de sujcitos que assumem cada um destes lugares, como ainda
0jogo enunciativo que sc cstrutura a partir deles, nas circunslancias efetivas
de praticas discursivas. Desse modo, se, historicamente, foi vélido para a
pratica psicanalitica reconhecer uma instincia de efeitos de sentido que sc
produzia além das estruturas rigidas do enunciado, é valido reconhecer agora
que a AD foi capaz de retrabalhar esta descoberta de uma forma eficaz, na
medida em que buscou nela a fundamentagdo de mecanismos adequados A
explicagdo, na sua dimensdo enunciativa, de fendmenos linguageiros como
o aio falho, o trocadilho, o chiste, a ironia, a mentira ¢ tantos outros. Neste
particular, pode-se dizer que uma integragdo entre estas duas dimensdes do
conhecimento académico tende a fortaleoer uma ¢ outra. Sc uma compreensio
apurada do jogo interlocutivo pode contribuir para a pratica analitica, supde-
sequea AD tenha muito a usufruir com avaliagdes do esquema enunciativo
em situagdes discursivas efetivas e diferenciadas, como aquelas que
representam a pritica analitica.

Uma segunda perspectiva da AD, que devemos ressaltar, como importante
nesté esforgo de integragdo, diz respeito ao interesse desta abordagem com
0s prooessos lingiiisticos da construgdo argumentativa, como ja mencionamos.
Argumentagdo, na extensdo de discursos sociais na drea da filosofia, da
politica e da publicidade, seinpre foi uma categoria de importante utilizago.
Sua compreensdo, todavia, quase sempre se restringiu a uma concepgio
oriunda da Retorica, que postulava o manejo de certas figuras de estilo, o
dominio de técnicas de grandilogiiéncia como formas de captura de uma
platéia etc. Assim, uma andlise dos procedimentos argumentativos, num dado
discurso politico, podia ser concebida cm razdo da cscansdo de figuras, de
tropos (pleonasmos, hipérboles, eufemisimos, alegorias etc.), de arranjos
locucionais, de toda uina mise-en-scéne, recorrentes neste mesmo discurso.
As ADs, de um modo geral, ndo relegam a importéincia deste trabalho, mas
tém se esforgado por redimensionar a argumentagiio cm duas orientagdes
distintas: (a) a argumentagdo, aparadas diferengas locais. ¢ uma condigiio
incrente ao uso da linguagem ¢ ndo um fenémeno tipico de préticas discursivas
localizadas; ela emerge de lugares distintos do processo enunciativo da
produgio e se orienta para a diversidade dos lugares enunciativos da
percepgdio; (b) aargumentagiio é, lingiiisticamente, construida por forga da
apropriagdo particular de certos arranjos da lingua por sujeitos-enunciadores,
efetivados em priticas discursivas; do lugar da sna emergéncia ou do lugar
para o qual se orienta ¢ sempre possivel determinar e reconhecer um formato
especifico de apropriagdo do cédigo, isto é, dos procedimentos e dos
operadores postos em funcionamento.

Ao instrumentalizar a argumentagdo com procedimentos desta natureza, a
AD possibilita buscar um territorio de convergéncia com areas como, por
exemplo: (a) Direito. na extensdo pritica da avaliagdo de pegas juridicas,

21



o Ry T

produzidas na forma de defesa/acusagdio, ou ainda como instrumento
heuristico para interpretagdo de Leis; (b) Comunicagiio Social, cm razdo da
necessidade de se dar conta de valores historicos, construidos, naturalizados
¢ propagados pela midia; (¢) Ciéncias, pela imponincia constitutiva da
linguagem nos processos de articulagdo, de confronto ¢ de acordos numa
sociedade e a conseqiiente dificuldade de avalid-los sob esie ponto-de-vista.

Muitas outras areas de conhecimento, que mantenham qualquer tipo de
interface com a linguagem, certamente poderiam ser aqui destacadas em
raziio de alguma particularidade, de algum interesse qualquer. A preocupagio
nossa aqui foi apenas lembrar, dentro das perspectivas mencionadas -
processo enunciativo ¢ argumentagdo -aquelas que mantém, no estigio atual
da pesquisa, rclagdes mais estreitas com a AD. Vejamos uma outra
perspectiva, de natureza diferente, que julgamos ilustrativa destc
desenvolvimento que a AD tem propiciado aos estudos da linguagem.

Uma terceira perspectiva aponta na diregdo de certos cuidados metodologicos
que tém sido visados nas diversas abordagens da AD. Antes, porém, ¢é
importante assinalar que nfo existe, no territério dos fendmenos linguageiros.
nenhuma metodologia “préte-a-porter”, que reiina condigdes necessdrias ¢
suficientes para dar conta de todas as questdes de linguagem. A inexisténcia
desta metodologia, na amplitude constatada, tem reforgado a importincia, a
cada etapa de ajustamento tedrico, de se construir (ou de se reconstruir) os
procedimentos de analise. Muito se conseguiu, nos iltinos tempas, em lomo
desta questdo; todavia, o fato de a AD pretender alcangar certos fendmenos
numa extensdo que sobrepassa o meramente lingiistico acaba por torna-la
vulneravel nestas regides fronteirigas. Aqui, portanto, situa-se a importancia
da sua integragdo com outras disciplinas: é necessdrio pensar a construgdo
de uma metodologia que seja apropriada aos procedimentos de uma analise
integrada. IntercAmbios conceituais, trocas de experiéncias de anilise devem
ser ressaltados, quando se colocam em jogo os objetivos mencionados.

Por ultimo, seria irportante destacar que a intervengiio da AD no cenario
atual dos cstudos lingiiisticos tem trazido, como resultados imediatos, a
compreensio do fendmeno da linguagem numa extensdo mais ampla. Esta
amplitude, em hipdtese alguma, resultou em qualquer descaracterizagfio dos
avangos teoricos e metodoldgicos que a Lingiistica produziu a partir do
Estruturalismo. Toda especificidade sobre a estrutura e o funcionamento da
linguagemn continua sendo o ponto de partida das diversas abordagens da
AD, apenas reorientada em razdo de outros objetivos a serem alcangados,
de outras questdes a serem avaliadas e de outros dominios a conquistar. Ao
expandir os limites do seu objeto de estudo, a AD aceita o desafio de
confrontar-se com outros projetos: ja ndo se trata apenas de dar conta de
certos fatos da estrutura de uma lingua ou de certas propriedades da natureza
dalinguagem, mas ainda de justificar o modo pelo qual os falantes interagem



quando colocam ¢m funcionamento uma lingua, quando agem cm fungfio
dela, quando a usam para informar ou para desinformar, quando a acionam
para reproduzir convengdes ou para manifestar intengdes, quando dela fazem
uso para comunicar ou para mandar calar.

Assim, a edi¢do deste volume surgiu como uma oportunidade fundamental
para a aglutinagfio de textos que visam & consccugdo de objetivos em torno
de um intercimbio tedrico-conceitual, de praticas dc andlisc ¢ da cfetiva¢do
de projctos. Além do mais, ¢ ainda por apostar nas possibilidades de efetivar
as condic¢des emergentes de um programa interdisciplinar, ancorado pela
AD, e na necessidade de um trabalho cada vez mais integrado dos fendimenos
de linguagem, que nos propuscmos organizar a presente publicagdio.

Embora ja seja possivel diagnosticar no ambito da UFMG, em particular, ¢
de outras instituigdes, no geral, wna cfetiva consolidagiio da Andlisc do
Discurso nos estudos sobre a linguagem, a organizagio deste volume objetiva,
em linhas gerais, reunir textos de pesquisadores brasileiros ¢ curopeus de
correntes diferentes, de centros distintos, num trabalho conjunto, capaz de
propiciar, para a comunidade académica, um balango sobre o seu
desenvolvimento, um perfil dos problemas cmergentes, um diagnéstico da
sua integragiio a outras dreas, uma perspectiva da sua rclevancia para
atividades sociais mais amplas.

Assim, pretendemos, na reunidio de textos que aqui se apresentam, enfatizar
um conjunto de avaliagdes tedricas, de rclatos de pesquisa ¢ de projecdes
que, a0 menos, objetive:
« uma avaliagdio histérico-conceitual da AD que seja capaz de localizar os
principios basicos da sua constituigio como um cbjcto de estudo:

« uma anilise que aponte para diferengas ¢ scmelhangas entre as diversas
abordagens concorrentes no interior da AD.

+ uma analise dos problemas, das dificuldades teérico-mctodolégicas que
a AD tem enfrentado na avaliagdo das priticas de linguagem:

+ uma demonstragdo do alcance cfetivo da AD na compreensiio de aspectos
dos discursos sociais;

» uma avaliagdio das perspectivas da AD na sua intcragiio com outras
disciplinas ndo-lingiisticas, mas que tém o discurso como base de sua
reflexdo.

A primeira ¢ a segunda partes deste volume sdo destinadas aos textos de
autores que se ocupam da reflexdo sobre os grandes problemas, os desafios,
as alternativas que vém determinando o desenvolvimento tcérico e
metodolégico da AD.J4 na terceira parte, procurou-se reunir textos voltados
para a construgdo de diferentes praticas de anélise discursiva.

A consolidagiio desse livro s6 sc tornou vidvel pela ajuda financeira da
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MARIL H. etal. (Og). Fundamentos ¢ Dimensdes da Andlise
1 do Discurso. Belo Horizonte. Carol Borges-Nucleo de Andli-
se do Discurso. Fale-UFMG 1999

Andlise do discurso: controvérsias e perspectivas!

Patrick CHARAUDEAU

1. Introdugdo

Fazer uma conferéncia inaugural é uma tarcfa sempre delicada, pois
isso implica em apresentar o tema do coloquio. Ora, aqui, o tema,
«Controvérsias ¢ perspectivas cm analise do discurso», exige que
seja feito um balango da situacio passada e presente dessa disciplina,

Quem pode, contudo, ter a pretensdo (ou a distincia necessaria) de
poder fazer o balango de uma disciplina que no tem mais que quarenta
anos? E como fazé-lo diante de seus proprios colegas, pois vocés
sabem - em todo caso ¢ o que eu defendo em minha tcorizagdo - que
o sentido do discurso depende das circunstincias da enunciagdo ¢
dos destinatarios aos quais o discurso ¢ dirigido. Ndo ¢ o mesmo
fazer esta apresentagdo se dirigindo aos cstudantes que se iniciam
em analise do discurso, ou a colegas ¢ pesquisadorcs que vocés sdo.

Porém, quem ndo arrisca, ndo petisca. Um pouco de audacia ¢ sempre
necessario ¢ mesmo no dominio cientifico, onde corre-s¢ o risco de
ser criticado por seus pares, deve-se tentar a aventura. Eu vou , pois,
propor a vocés uma reflexdo pessoal sobre a forma como cu vejo
atualmente a situagio da analise do discurso ¢ os problemas que cla
evoca . Niio me limitarei, para isso, a minha propria tcorizagio e, ndo
obstante, assumo a subjetividade do ponto de vista que irei
desenvolver, sentindo-me incapaz de objetivar esse campo.

Nio pretendo cxpor aqui a histéria da constituigdo da disciplina nem
tampouco fazer um percurso pelas difercntes tcorias existentes sobre
o assunto. De um lado porque fazé-lo exigiria mais do que uma
conferéncia ¢, por outro lado, porque ¢ dificil cstar a0 mesmo tempo
dentro ¢ fora dc uma tcoria mesmo quando a conhecemos bem e,
finalmente, porquc os representantes de algumas dessas teorias,
estando aqui presentes, irdo certamente expd-las com mais precisdo
do que cu.
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A reflexdo que eu vou descnvolver é de ordem epistemolégica. Ela
consiste, em primeiro lugar, em problematizar esse campo do estudo do
discurso (vejam que eu ndo falo de andlise do discurso) com o auxilio de
algumas nogdes centrais dessa problematica que, para mim, diferenciam
uma «lingiiistica da lingua» de uma «lingiiistica do discurso» : trata-se,
em particular, das nogdes de objeto, de sujeito et de corpus, trés nogdes
basicas que sdo alids interligadas. E em tomo dessas categorias que eu
buscarei, em um segundo momento, mostrar como s¢ situam as diferentes
teorias do discurso, quais sdo os problemas que elas levantam ¢ como,
finalmente, se esbogam algumas perspectivas.

Antes de tudo , gostaria d¢ lembrar dois pontos, sem me prolongar
neles, pois isto ja foi amplamente discutido :

- o primeiro ponto refere-se ao uso polissémico do termo

. discurso. Fala-sc, secm que estejamos scguros de que se trata
do mesmo sentido, de : discurso politico, cientifico, religioso
; discurso administrativo, jomalistico, publicitario ; discurso
didatico, informativo, demonstrativo ; discurso populista,
demagoégico, terrorista ; discurso polémico, humoristico,
irdnico ; discurso narrativo, descritivo, argumentativo ; ¢
ainda, com uma extensdo maior, de discurso de autoridade/
submissdo, de discurso de fechamento, de exclusio, etc.

o segundo ponto que merece ser recordado diz respeito as
diferentes definigbes de discurso que foram propostas por
varios lingiiistas, semidticos ou filosofos. Maingucnecau
(1976) repertoriou scis (além de outras que ele néio enumerou
em 1976)2 , entrc as quais eu mencionarei as seguintes : a
de Benveniste, que opde «Discurso a Historia» ; a de Harris,
que designa pelo termo discurso uma nova unidade dita
«transfrastica» ; a de Ducrot, que relaciona esta nogdo a scu
«componente rctéricon ¢ a uma situagdo de enunciagdo
particular ; a da escola denominada francesa, que opde
discurso a enunciado ¢ relaciona a no¢do de discurso as
«condi¢des de produgiio» de um texto ; sem contar Foucault,
Kristeva ¢ Derrida, que fazem do termo discurso um uso
que Mainguencau qualifica de «paralingiiistico», na medida
em que ele se junta a uma reflexdo que integra varias
disciplinas como a Histéria, a Filosofia, a Semiologia ¢
mesmo a Psicanalise.
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A esse primeiro inventario de dcfinigdes scria preciso acrescentar
ainda :

- a da pragmatica anglo-saxénica que, scm dizé-lo
explicitamente, associa o discurso aos efeitos ilocutorios e
perlocutérios da linguagem ;

- a sociolingiiistica ¢ a emometodologia norte-
americana, de diferentes maneiras e sem construir
teorias do discurso, se encontram também no centro
de uma problemadtica discursiva. ja que elas se
interrogam sobre a relagdo entre o ato de linguagem
e suas condigdes externas (socioldgicas .
psicossociologicas, antropologicas) de realizagdo.

Enfim, sem pretender scr exaustivo, scria importantc mencionar ainda

algumas correntes das ciéncias cognitivas que sc intercssam pelo
discurso, seja através do Iéxico (distinguindo «saber prototipico» ¢
«saber cnciclopédico»)3 , scja através da predugdo textual (processos
de mise en discours a partir de «roteiros, esquemas ¢ scripls W4,
essa ultima corrente tendo reativado os estudos sobre a «coeréncia ¢
a coesdo textual»- .

2. Reflexdio epistemologica

Vejamos, pois, a reflexdo epistemolédgica que podemos obtcr a partir
de uma tal diversidade conccitual da nogdo de discurso scm nos
posicionarmos a favor de uma ou outra dessas abordagens.

Sentido da lingua/ sentido do discurso

Se nos intcressamos pelo ponto de vista de quem recebe as mensagens
¢ que é, por conseguinte, lcvado a compreender ¢ interpretar os
enunciados que as compdem, trés coisas, corrclativas cntre si, me
parecem centrais no estabelccimento da diferenca entre sentido
lingiiistico ¢ sentido discursivo.

A primeira é que o receptor busca nos cnunciados produzidos ndo
tanto o scntido das palavras ou o resultado da simplcs combinagéo
entre clas, mas o scu sentido comunicativo ¢ social. Para fazé-lo, ¢
considerando que cle proprio sc encontra em uma situagio de troca
social particular, ele precisa estabelecer uma relagio cntre os
enunciados ¢ os dados da situagio onde sc descnvolve a interagdo.
Em outras palavras, os vocabulos, assim como os cnunciados
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produzidos, ndo significam cm si mesmos, pois eles s6 se tornam
interpretaveis quando sdo rclacionados a um «aillenrs « mais ou menos
sobredeterminante, espago de um «condicionamento» do ato de
linguagem.

Evidentemente, esse espago de condicionamento pode ser diverso.
Digamos , sem entrar no mérito das diferentes posigdes existentes
sobre o assunto, que esse «aillenrs», pode se referir, como diz
Widdowson (1992), as «circunstancias de uso «® ou aos «modos de
pratica social (...) no interior dos quais as instituicdes estabelecem as
ideologias para o controle das idéiasn? . Seja como for, o objetivo
do interpretante nio é tanto o sentido das palavras, mas a significa¢do
social que resulta de seu emprego , assim como da relagéo deste com
algo que Ihe é exterior € que, de algum modo, sobredetermina cssa
relagdo.

A segunda coisa que distingue o sentido lingiistico do sentido
discursivo é que, por conseqiiéncia do que foi dito acima, ¢ exigido
um novo tipo de competéncia tanto para quem produz um ato de
linguagem (aqui, num sentido amplo) como para quem o interpreta.
Quando utilizamos os termos dc «compcténcia comunicativan,
«competéncia situacional», «competéncia pragmatica» ou
«competéncia dialégican (no sentido Bakhtiniano), trata-se de
assinalar o que acaba de scr dito, ou scja, que a competéncia de
produgio/interpretagdo ultrapassa o simples conhccimento das
palavras ¢ de suas regras de combinagdo e requer um saber bem mais
global, que compreende outros elementos da interagio social ¢ que,
nio obstante, fazem parte do processo de enunciagéo.

Isto ja foi dito varias vezes, mas aquilo sobrc o qual se insistiu talvez
pouco até agora é que essa nova competéncia cnunciativa implica a
existéncia de um sujeito da linguagem que precisa ainda ser teorizado.
Todo ato de enunciagio (considerado sob o ponto de vista do locutor
ou do interlocutor) tem por origem um sujeito de linguagem que se
encontra em uma dupla relagio de intersubjetividade ao outro e de
subjetividade a si. Assim, podemos dizer, como os filosofos da
linguagem, que o ato de linguagem traz a marca da
«intencionalidade»® . Evidentementc, a concepgdo do sujeito ira variar
de acordo com a abordagem tedrica, como veremos mais tarde.
Todavia, se o sentido lingiiistico pode se abster de uma teoria do
sujeito ao se referir a0 mundo de maneira transparente (sustentado,
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nesse caso, por um «locutor-ouvinte-ideal»? ), o sentido discursivo
caracteriza-se por sua opacidade face ao mundo, ja que cle se refere
ao préprio processo de enunciagio ¢ a um sujcito que se define em
relagdes multiplas de intersubjetividade.

O terceiro ponto que caracteriza o sentido do discurso, opondo-o ao
sentido linglistico, resulta dessa relagio de opacidade que se instaura
cntre a linguagem € o mundo. O sentido lingiistico, como acabamos
de dizer, constréi uma visdo decerto simbolizada (ndo ha linguagem
sem processo de simbolizagio referencial), mas essencialmente
referencial do mundo. Ela pode, pois, operar com um signo lingiiistico
capaz de associar o significante a um significado pleno nas suas
relagdes sintagmaticas ¢ paradigmaticas. O sentido discursivo, ao
contrario, ndo pode mais operar com este tipo de unidade. Certamente,
o signo remete a algum significado, mas este ndo pode ser visto a
partir de um valor absoluto, pleno ¢ auténomo. Ele atua no discurso
apenas como uma proposi¢io de sentido, como um sentido potencial
cuja articulagdo com outros signos ¢ com essc «aillenrs « de que
falamos contribui para construir o sentido discursivo.

De imediato, ndo podemos mais considerar quc ha bi-univocidade
sistémica entre o plano da forma ¢ o plano do contetido. O plano da
forma ¢ constituido por um conjunto de marcas que atuam como
sintomas do sentido ¢ que, a0 mesmo tempo, sdo tragos de multiplos
sentidos possiveis. Entre esses dois planos, como observou Roland
Barthes, nio ha sendio relagGes dc «difraqﬁo»lo .

Assim, somos levados a recorrer a novos conccitos capazes de avaliar
mais claramente a diferenga entrc sentido lingiiistico ¢ sentido
discursivo : a distingdo cntre «explicito» ¢ «implicito» na linguagem
(com seus pressupostos, subentendidos e topoi), «sentido literal» ¢ «
sentido indireto» (como na teoria dos atos de fala), entre
«compreensdon» do sentido lingiistico ¢ «interpretagdo» do sentido
discursivo, entre «tematizagio» do ato cnunciativo ¢
«problematizagiio» do ato discursivo, distingGes cstas que indicam -
que o sentido discursivo se constroi como a resultante de duas forgas
: uma centrifuga, que remete as condigdes extralingiiisticas da
enunciagio, ¢ uma outra, centripeta, que organiza o sentido cm uma
sistematicidade intralingiiistica.

Essas diferengas marcadas entre o sentido da lingua e o sentido do
discurso mostram quc as condigdes de pertinéncia de uma lingiistica
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do discurso sdo radicalmente difercntes das condigGes de uma

lingiistica da lingua. Uma lingiiistica do discurso integra na sua

analise as condigdes de produgio do ato de linguagem e, ao fazé-lo,

cla se constroi um objeto multidimensional que opera numa relagio

triangular entre o nuimdo como real construido, a linguagem como

forma-sentido em difragdo, e um sujeito (je/tu) intersubjetivo em
. situacdo de interagdo social.

As diferentes problematicas da AD

Apos avaliarmos o campo do discurso em oposi¢do ao campo da
lingua, é preciso admitir que ha varias maneiras de analisar o discurso.
De fato, diferentes teorizagdes se descnvolveram, a partir dos anos
50, muitas delas possuindo pouca coisa em comum, salvo as
caracteristicas gerais evocadas acima.

Como ressaltei no inicio desta conferéncia, ha varias formas de se
proceder a classificagbes, ¢ cada classificagdo revela um ponto de
vista, critérios ¢ opgdes daquele que classifica. Toda tipologia €, por
assim dizer, subjetiva. Michel Pécheux (1990) havia proposto, em
sua época, trés correntes de estudo da linguagemll para fazer em
scguida a critica das mesmas ¢ a fim de demonstrar a especificidade
de sua prépria abordagem.

A minha classificagao sera diferente, pois cla possui uma outra
finalidade. Trata-se, no meu caso, de buscar definir problematicas do
estudo do discurso a partir de trés pardmetros : 0 objefo de estudo
que cada uma das problematicas constréi, o tipo de sujeifo do discurso
que cla concebe, € o tipo de corpus que cla organiza.

Eu percebo trés grandes problematicas, nio necessariamente
correspondentes s teorias que lhe sdo associadas, muitas delas se
servindo atualmente de mais de uma dessas problematicas. Buscarci
discutir, em um primeiro momento, o que parece definir cada uma
dessas problematicas. Em seguida, mostrarei como certas teorias se
relacionam com as problematicas em questio.

a) uma problemdtica dita cognitiva e categorizante :

- aqui, o objeto de estudo ¢ considerado como um conjunto
de mecanismos discursivos: trata-se, pois, de analisar a
existéncia e os modos de agenciamento desses mecanismos
no interior de uma produgdo discursiva qualquer (texto ou
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cnunciados alcatérios) —¢ o caso quando sc estuda, por
cxemplo, os jogos de coeréneia e coesdo cm um texto, assim
como certas palavras do discurso (conectorcs, modalidadcs).
Trata-se, também, de descrever o modo de funcionamento
desses mecanismos ¢, em particular, seu modo de produgéo
- ¢ o caso dos trabalhos de certos psico-cognitivistas da
linguagem que buscam dcterminar percursos « dows « ou
« up « de realizagdo de esquemas, scripts € roteiros na
organizagio discursival2 . Em ambos os casos, obtém-s¢
categorias instrumentais de analise que scrvem para analisar
ou produzir configuragdes discursivas.

o sujeito correspondente a um tal objeto scra chamado de
sujeito cognitivo, na medida ecm que ¢ considerada a sua
aptiddo em produzir e reconhecer operagdes € articulagdes
discursivas: relagées anaforicas ou cataféricas, conexdcs
coordenadas ou subordinadas, condigées de coeréncia como
a repetigdo, a progressdo ¢ a ndo contradigio : regras de
argumentagio ou ainda atos de fala, etc..

isto explica porque o corpus que ¢ construido dentro de
uma tal problematica ndo tem necessidade de ser organizado
em funcgio de uma situagio de comunicagdo particular.
Nesta perspectiva, o corpus pode ser chamado de alearorio,
¢ cle sofre restrigiio apenas dos contextos lingiiisticos nos
quais aparcccm 0s mecanismos ¢m questao.

Essa problematica da lugar a modelos que tentan pér em
correspondéncia a macroestrutura textual com o conteido sobrc
representagdo do acontccimento.

b) uma problemdtica dita comunicativa e descritiva

- aqui, o objeto de estudo € empirico, ou melhor, clc ¢
determinado (todo objeto de estudo € o resultado de uma
constru¢do claborada em fungiio de um certo nimero de
pardmetros) pcla observagiio (mais ou menos ingénua) das
manifestagdes do mundo fenomenal. Desse modo, nos
podemos observar que os comportamentos dos individuos
nos seus atos de interagdo social sio mais ou menos
rccorrentes, o que fundamenta a hipétese de que eles cstdo
submetidos a ccrtas condi¢des de realizagdo ¢ que obedecem
a certas regras. o que nos autoriza a constitui-los em objcto
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de analise. Assim, existem atos de comunicagdo que
podemos determinar em fungdo de um certo numero de
variaveis: a identidade dos parceiros da interagdo, a
finalidade acional (but) da situagdo em que eles se
encontram (para falar como E. Roulet, poderiamos dizer
que trata-se de uma «praxeologia situacional»), as
circunstdncias materiais da comunicacgio.

O objeto de estudo que se obtém nesse tipo de empiria se estruturaria
em «tipos ideais» (no sentido durkheimiano) de comunicagdo a partir,
¢ no interior, dos quais sdo descritas as caracteristicas discursivas
correspondentes a cada um deles.

Uma tal abordagem resulta, entre outras coisas, no cstabelecimento
de diversas tipologias ditas de discurso, de textos, de géneros, ou de
situagbes comunicativas 3 , mas pressupde também uma teorizagdo
desses tipos idcais de comunicagio.

Essa problematica pode ser chamada de descritiva, ja que ela visa a
descrever estes tipos ideais de situagio comunicativa. Trata-sc, porém,
de uma descrigdo «construtivista», visto que a rcalidade comunicativa
¢ apreendida como uma construgdo ao mesmo tempo historica (ela
depende do que foi construido anteriormente), e existencial (ela é
operada em um dado instante por atores individuais ¢ coletivos).

| Em conscgiiéncia, essa realidade social, a0 mesmo tempo que ela

‘ reproduz parte do que recebe como heranga, se transforma ¢ inventa -

"novas formas de comunica¢do, num movimento dialético d¢
«internalizagdo do exterior» ¢ de «externalizagdo do interior

(Sartre - 1986)!14 . Aqui o sujeito se definc nessa empiria de trocas
comunicativas, mas ele ¢ também construido € teorizado em fungdo
da mancira como construm;d?é teorizamos as trocas.

O sujeito ¢, pois, um sujeito de comumcacao dcfinido por sua
identidade psicologica e social, por um comportamento finalizado ¢
pelas restrigdes que ele sofre se ele quer s¢ inscrir na intcragdo (nessa
perspectiva, ele é um « isso»). Ele se define também por suas proprias

inten¢des para com o outro (e nessa perspectiva, ele ¢ um «cu»).

Diversas teorizagdes desse sujeito sdo possiveis. Seja qual for o ponto
de vista adotado, o sujcito se encontra aqui em uma relagdo de
intersubjetividade com o outro da linguagem (alteridade), cle
representa varios papéis de acordo com sua posi¢do de produtor ou
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de receptor do ato de linguagem ¢ possui uma dupla identidade :
externa, de scr psicoldgico ¢ social ; interna, de ser discursivo.

- 0 corpus, aqui também construido, ¢ produto dessa visdo
empirica do objeto de estudo. Ele ¢, em geral, constituido
de textos (= toda produgio discursiva cm situagdo) que
sdo rcunidos por pertencerem a um certo tipo de situagdo
comunicativa.

Por exemplo, textos publicitarios, textos jornalisticos, textos de
manuais escolares, textos administrativos, textos de programas
politicos, ¢ diversos textos conversacionais (conversagdes tclefonicas,
pedidos de informagiio, entrevistas, batc-papos, debates, ctc.).

Esse tipo dc organizagdo nos permitc em seguida proceder a
comparagdes ¢cm torno de um mesmo invariante ou tipo situacional.
Comparagdes no tempo, por exemplo, entre os telejornais dec 20 anos
atras ¢ os telcjomais atuais; comparagdes no espago, por exemplo,
cntre a publicidade (ou a imprensa) francesa e a publicidade (ou a
imprensa) brasileira.

Isso da lugar a modelos de representagiio da situagdo cmpirica de
trocas comunicativas em relagiio com modelos de organizagio
discursiva (géneros e tipologias).

¢) uma problemdtica dita representacional e interpretativa

Eu poderia té-la chamado de «problematica ideologizante», mas temo
pelos mal-entendidos. O qualificativo « ideologizante» ¢ tirado da
palavra «ideologia» que, desde a sua criagdo no ambito da filosofia
do século XVIII (Destutt de Tracy, 1796), foi objeto dc varias
discussdes, surgindo, por conseqiiéncia, defini¢des difcrentes de
acordo com o tipo de teorizag¢do adotado.

Ora, eu nio pretendo entrar aqui no mérito dessa discussio para a
qual precisariamos de um coloquio especifico, mas tio somente
apontar uma atividade do pensamento social que ultrapassa o ambito
de uma teoria particular.

Para mim, trata-sc de assinalar aqui que a realidade social ¢ objeto de
uma construgio significante através de uma atividade mental 13

consistindo, por si mesma, em produzir discursos de racionalizagéo,
de cxplicagio ¢ de justificagio dessa realidade € que faz com que
esta se constitua como real. Eu niio vou discutir aqui a questdo de
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saber se esse real construido ¢ verdadeiro ou falso ou sc cle mascara
ou ndo um outro real (Marx # Ricoeur). O que parece ser significativo
aqui € que sdo construidos discursos de representa¢do que revelam
sistcmas de valores dos quais se servem os individuos para julgar a
realidade. De imediato, esses individuos podem se definir e se
reconhecer como pertencendo a um grupo social em fungiio dos

“discursos de representagdo aos quais eles aderem ou, ao contrario,

em fungio dos discursos de representagio que cles rejeitam. E
construida assim uma «consciéncia social» do sujeito, consciéncia
essa que ndo € necessariamente conscientc € que o sobredetermina
parcialmente. ‘

Falar de «problematica representacional» me permite evitar mal-
entendidos, mesmo admitindo que cstamos aqui em uma problematica
da ideologia, ressaltando-se que cla trata da questiio dos sistemas de
valores veiculados pelos discursos de representagdo. Isto implica que:

- 0 objeto de estudo dessa problematica ¢ definido através de
hipéteses sobre a cxisténeia de representagdes sécio-
discursivas dominantes em um dado momento de uma
socicdadc (elas seriam, pois, socio-histéricas) e
caracterizando um ou outro grupo social.

Elas sdo, portanto, interpretativas, ja que é necessario possuir, a priori
, uma hipétese sobre o que sio 0s «posicionamentos sociais», assim
como sobre a relagio destes com as «praticas discursivas» e com os
«tipos de sujeitos» correspondentes.

A dificuldade dessa problematica reside justamente na necessidade
de construgdo dessas hipoteses, pois, para construi-las, apéia-se em
manifestagdes discursivas extremamente diversas, nem sempre
explicitas, mas com freqiéncia difusas ¢ de dificil controle, o que
coloca o problema da constituigdo do corpus.

- aqui também, o sujeito constitui um problema. D¢ um lado,
situando-se no centro das praticas discursivas que constroem
as representagdes, ele pode ser considerado como um sujeito
ativo . Por outro lado, ¢ considerando que essas praticas

-s30 compartilhadas pelos outros individuos do grupo ¢ que
clas lhe retornam sob a forma de representagdes dos sistemas
de valores que o sobredetermina, pode-se dizer que esse
sujeito € passivo e se dilui na consciéncia do grupo social.



Dai, duas posigdes :

- uma radical, defendida sobretudo pela dita Escola Francesa
de Analise do Discurso, que nio confere a esse sujeito outra
existéncia que a de uma «ilusiio» (efeito Munchausen), pois
ele seria completamente sobredeterminado pelo que
Pécheux chama de «pré-construido» das «formas
discursivas». Q sujeito € apenas o resultado de um produto,
ele ndo se pertence, ele ¢ falado por um aillenrs que sera
denominado ora ideologia ( Althusser ), ora inconsciente (
Authier-Revuz ). Em ambos os casos, o sujeito ndo ¢ um
«eun», mas um «isso» (ideolégico ou inconsciente) que fala
através de um sujeito falante. Ndo ¢ por acaso que os
defensores dessa posi¢do sempre operaram um paralelismo
(abusivo, na minha opinio) entre ideologia ¢ inconscicntc.

a outra posi¢do ¢ menos globalizante. Ela ndo nega o jogo
da sobredeterminagao do sujeito, mas no lugar de fazer delc
uma ilusdo, ele faz dele algo positivo. Em teda sociedade
existem discursos de doxa (topoi, lugares comuns,
estercotipos, saberes compartithados) que circulam ¢ sc
distribuem de maneira mais ou menos aleatdria em mcio
aos diferentes grupos sociais. Todo sujeito ¢, pois, portador,
de um lado (isso também revela uma diferenga), de alguns
desses discursos e, por outro lado, essa apropriagio revcla
(com freqiiéncia, sem que cle sc dé conta) scu
posicionamento social. Podemos dizer, assim, que cssc
sujcito ¢ «responsavel» (entre aspas, ¢ claro) por suas
representagdes. E uma posigdo que nds qualificaremos de
sociolégica ¢ que ¢ defendida na Franga por alguns
" socidlogos que procuram analisar as rcpresentagdes do
espago publico nas midias (Quéré), ¢ que caminha junto
com o ponto de vista de uma sociologia construtivista tal
como ela é concebida por Bourdieu.

o corpus varia segundo uma ou outra das duas posi¢des.
Ele ¢ , contudo, um problema comum as duas posigdes: as
representagdes sociais perpassam os suportcs, as situagdes
e os géneros, e devem ser reconhecidas de mancira
transversal através de diferentes «suportes pretextos». Isto
torna dificil a constitui¢iio do corpus ¢ ¢ por isso que, com

37



freqiiéncia , por razées de comodidade ¢ de controle da
analise, os.corpus sio construidos em torno de um género.

Na primeira posigdo, o corpus é constituido por um conjunto de textos-
arquivos que sio selecionados pelo seu valor emblematico de discurso
dominante, com freqiiéncia ligado a uma instituigdo social :
dicionarios, enciclopédias, produgdes discursivas de grupos
constituidos (livro de queixas, partidos politicos, sindicatos) e toda
produgdo possuindo um valor dc discurso fundador, o que
Maingueneau chama de «textos constituintes» (religiosos, cientificos,
filosoficos, literarios, juridicos, etc.).

Na segunda posigdo, o corpus ¢ constituido por um conjunto dc
signos-sintomas ¢ que representam , de forma emblematica, sistemas
de valores. Esses signos podcm ser palavras («racismo», «imigragio»,
ctc.) e sdo objetos de estudos lexicoldgicos 16 (grupo de Saint-Cloud)
, mas eles podem igualmente representar certas recorréncias verbais
(maneiras de falar) ou ic6nicas (mises en scéne dc imagens) que
permitem estudar, por exemplo, as «representagdes da mulher» nas
publicidades ou a «violéncia» na televisio.

Mas esse aspecto das coisas ¢ muito complexo, pois podemos levantar
a hipétese de que os géneros ¢ os dispositivos, cm fungio de suas
configuragdes, revelam igualmente valores e ideologias. Por exemplo,
se comparamos a forma como a imprensa concebia sua rubricagem ¢
seus géneros de redagio ha 50 anos ¢ agora, podemos ver que sua
ideologia, no que diz respeito ao papel que ela representa no
simbolismo democratico, mudou.

Essa problematica da lugar a modelos de representagdo da «estrutura
de opinido cm relagdo com os tragos lingilisticos dessa representagio.
Eu ndo me prolongarei nesse assunto, mas fago questdo de ressalta-
lo para que os campos dec pesquisa ndo se fechem, mas, ao contrario,
se abram .

O posicionamento das diferentes abordagens teéricas

A definigio das diferentes problematicas poderia servir de base a
uma classificagdo dos difercntes pontos de vista tedricos em AD.
Seria perfeitamente legitimo, depois de tudo, construir uma tipologia
das teorias assim como s¢ faz uma tipologia dos géneros discursivos.
Meu objetivo, contudo. ndo ¢ essc.
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Eu gostaria apcnas de mostrar, com o auxilio de alguns exemplos,
que ndo ¢ simples classificar diferentes correntes em AD, o que
deveria nos incitar a uma certa modéstia, quando muitas vezes se
transforma uma abordagem tcorica em campo de poder.

Certas correntes s3o mais faceis de classificar que outras. Por exemplo,
os trabalhos de Ducrot —scja os do periodo da pressuposig¢do, das
palavras do discurso, da argumentagdo na lingua ou atualmente dos
topoi— podem ser associados a problematica cognitiva ¢-
categorizante. O mesmo pode ser dito sobre os trabalhos relacionados
a teoria dos atos de fala, assim como aqueles que visam a descrever
os conectores € outros embrayeurs (Moceschler). Podem ser
igualmente associados a essa mesma problematica os trabalhos sobre
a gramatica do texto quc tratam dos problemas dc cocréncia e de
coesdo textuais (Van Dijk et Kintsch, 1983. Charolles, 1978), bem
como os trabalhos dos psico-cognitivistas que se intercssam pelos
processos dc produgio/comprecnsdo dos textos (Richard, Fayol +
norte-americanos).

Por exemplo, também ¢ facil classificar, mas dec mancira diferente,
os trabalhos em AD que seguem a linha de Pécheux : podem ser
associados a problematica representacional ¢ interpretativa na medida
em que essc declara que ele se situa dentro de um campo soécio-
historico «onde se constroem os sentidos, na obscuridade inevitavel
das ilusdes do sujeiton |7 . Certos trabalhos de Iexicometria, nos quais
a situagdo comunicativa era secundaria, podem igualmente ser
associados a cssa problcmatica.

Por outro lado, outras correntes sio mais dificeis de classificar, pois
clas se servem de varias problematicas ao mesmo tempo. Por exemplo, .
os estudos que procuram determinar os géneros discursivos seriam
classificados como problematica cognitiva quando clcs estabelecem
categorias de distingdes bascadas em recorréncias de marcas formais
(construcdes de frases, emprego de pronomes € de conectores), o quc
os aproxima das gramaticas de texto. Entretanto, quando csses estudos
se interrogam sobre as corrclagdes entrc cssas rccorréncias € as
condigdes de produgdo situacionais (discurso publicitario, discurso
didatico, discurso de vulgarizagdo, ctc.), eles entram numa
problematica comunicativa.

* Por exemplo, os estudos sobre a argumentagdo pertencem a uma
problematica categorizante quando cles focalizam a mecénica
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argumentativa em si mesma, Entretanto, eles participam de uma
problematica comunicativa quando buscam esclarecer as estratégias
argumentativas de um tipo de sujeito em uma dada situagio (Plantin,
Bonnafous), bem como de uma problematica representacional, como
€ o caso quando eles tentam interpretar cssas estratégias em termos
ideoldgicos (o discurso populista).

Por exemplo, as analises centradas nos diversos discursos que
constituem um dominio de pratica social (a empresa 18 4 escola, os
midias) sc¢ situam plenamente dentro de uma problematica
comunicativa ; mas quando elas recorrem a hipétescs interpretativas
de ordem socioldgica, clas se¢ filiam a uma problematica
representacional (a ideologia da emprcsa, a ideologia da escola, a
ideologia das midias).

Quanto aos cstudos ditos conversacionais, interacionistas,
etnometodologicos e sociolingiiisticos, eles fazem parte de uma
lingiiistica do discurso, embora seja muito dificil classifica-los devido
a diversidade das analiscs que vdo das mais mecanicistas 4s mais
interpretativas. Eles obedecem a linha cognitiva quando buscam
categorizar os turnos de fala, os tipos dc intervengio ou os rituais
linguageiros ; eles sc inscrem em uma problematica comunicativa
quando descrevem as caracteristicas das trocas interlocutdrias em
fun¢do dos dados da situagdo de comunica&;ﬁo19 ; cles podem
igualmente se servir da problematica representacional quando eles
se interessam pelas interpretagdes idcologizantcszo . Também mercce
mencionar aqui a tentativa de J.P. Bronckart da Universidade dc
Genebra que consiste em ligar aspectos «cognitivos» da aprendizagem
com uma teoria dos géneros dentro de uma perspectiva interdiscursiva
(Vygotsky).

Notem que eu ndo procurei classificar os trabalhos dc quem sc
encontra presente neste coloquio. Eu ndo quero cometer a injuria de
obrigda-los a se rcconhecer dentro de uma ou outra das problematicas,
e, alis, eles sdo melhor situados do que cu para falar de seus trabalhos.
Eu lhes deixo portanto este espago de liberdade.

Enfim, cu deveria talvez dizer onde eu proprio me situo. Eu ndo vou,
para tanto, fazer uma scgunda conferéncia, mas me contentarei em
resumir minha posi¢do declarando, de forma cavalheira, que segundo
meus objetivos de analise, cu me sirvo das trés problematicas : em
primeiro lugar, da problematica comunicativa, ja que eu abordo
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sempre os fatos de discurso menos por suas marcas lingiiisticas que
por suas condigdes situacionais d¢ produgio (¢ aqui onde eu situo
meu «contrato dc comunicacdon?! ) : em scguida, sirvo-mc da
problematica representacional, ja que mcu trabalho sobre o-
reconhecimento das estratégias discursivas deve resultar na descri¢do
do que eu denomino os «imagindrios sociodiscursivos» de base :
enfim, € importante que isto scja descrito com as categorias que eu
chamo de «semiolingilisticas», o que implica que eu considere o que
me propdem os estudos que se situam na problematica cognitiva.
Mas, no que diz respeito a essc ultimo empréstimo, quem pode rejeitar
em uma Iingﬁistica do discurso a utiliza¢do desse género de
categorias?2

Como podem ver, a posi¢do do lingiista do discurso ndo ¢ nada
confortavel. Digamos que cla ¢ exigente, pois ndo sc pode analisar
um discurso sem opcrar com categorias que possucm um certo valor
gencralizante, sem se intcrrogar sobre a basc praxeolégica e
situacional na qual ¢le s¢ inscreve, nem sc abstendo de tirar deles os
ensinamentos de ordem ideoldgica (no sentido que eu dei a essa

nog¢io).

Considerem esta reflexdio como um instrumento de trabalho, como

um quadro que permite interrogar a posigdo epistemologica dentro

da qual se cncontra uma ou outra teoria do discurso, ¢ nio, de forma

alguma, como uma tipologia fixa ¢ definitiva. Muitos problemas
continuam em suspcenso, mas eu nio poderia trata-los todos aqui e,

ademais, confesso que eu ndo poderia tratd-los todos.

Perguntaram-me rccentemente sc cu aceitaria fazer um manual de
apresentagiio da analise do discurso. Eu forneci trés respostas :

- a primeira € que ja cxistiam manuais muito bem feitos sobre
0 assunto;

- a segunda ¢ que se¢ eu fizer um, scria para aprescntar esse
imenso campo que eu chamo de «lingiiistica do discurson,
para me demarcar da analise do discurso que cu considero
muito restritiva pelo fato de ter sido confundida com uma
tcoria particular (a de Michel Pécheux) ;

- a terceira coisa que eu respondi ao editor, que demonstrou
alias um grande interesse pelo meu projeto, ¢ que atualmente
eu ndo me sentia capaz de fazé-lo. Meu cditor ficou desolado
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e, além disso, nesse dia, ele niio me convidou para almogar
(¢ Deus sabe que as refei¢des dos editores sio feitas sempre
em excelentes restaurantes 1).

Mas eu estava em paz com minha alma (e Deus, ou o Diabo, sabe que
¢ preciso desconfiar dela ! ).

Agora, na minha opinifio, nos anos proximos, a pesquisa sobre o
discurso, qualquer que scja sua forma, deveria ser, dentro das ciéncias
da linguagem, a perspectiva mais importante dado que abranje tanto
aspectos empiricos como cognitivos e representacional da
comunica¢io humana.

Anexo 1

As diferentes probleméticas

COGNITIVA COMUNICATIVA REPRESENTACIONAL
. - empirico - representagoes
- mecanismos . co .
OBJETO - categorias - situacdo de socio-discursivas
comunicagio - interpretativa
- cognitivo . . . .
- identidades - ativo/passivo
SUJEITO |- ! oS, o s ,
szr;dgr :e - intersubjecti- | - “isso” ideologia
articulagoc vidade - “iss0” doxa
discursivas
- aleatério - texto-situagdo - transversal
CORPUS - contexto - comparagio - lexto-arquivo
lingiiistico - signo-sintoma
NOTAS

'~ Texto traduzido por Wander Emediato de Souza

* Initiation aux méthodes de I*analyse du discours., Paris : Hachette, 1976.

* Ver Langages, n. 100, Paris : Larousse, déc. 1990,

‘- Ver Psychologie francaise, n. 36-2. Paris : Dunod, 1991 ; particularmente
«Les modéles de compréhension basés sur les structures de connaissance».,

'- CHAROLLES, M. Introduction aux problémes de la cohérence des textes,
Langue frangaise, n. 38, Paris : Larousse, 1978. HALLIDAY, M.AK,,
HASAN, R. Cohesion in English. London : Longman, 1976. VANDIIK,
T.A., KINTSCH, W. Strategics of discourse Comprehension. New York :
Academic Press, 1983.
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¢- «discurso : a forma na qual a lingua ¢ explorada ¢ organizada para adquirir
sentido em circunstincias de uso», Discursos de indagacion y condiciones
de pertinencia, Discurso. n. 13, Mexico : 1992.

- op. cit.. p. 4.

- SEARLE, J.R., L’intentionalité, Paris : Ed. de Minuit, 1983,

>~ Tanto para o estruturalismo saussuriano como para o gerativismo
chomskiano

1°. Communications, n. 8, Paris : Le Seuil.

"' «Remontons de Foucault a Spinoza» (1977), in L’inquié¢tude du discours
Paris : Ed. des Cendres, 1990,

** Tanto na pesquisa norte americana (Schank, Abelson, Kintsch e van Di k)
como na francesa (Denhiére, Richard).

1 Vejam os trabalhos anglo-saxénicos de Sydncy (Halliday) ¢ Birmingham
(Coulthard).

- Questions de méthode. Paris : Gallimard . 1986 ( I éd. 1960 ).

* Desse ponto de vista, tudo pode ser chamado modelo de «representagio
mental». Alguins, todavia, seriam de forma ¢ outros de conteudo.

1 S. Bonnafous ¢ o grupo de Saint-Cloud.

- « Mise au point et perspectives a propos de 1’Analyse du Discours».
Langage, n. 37, Paris : Larousse, 1975. O trabalho de J. Authier-Revuz,
a0 contrdrio, possui uma dupla associagio: quando esta descreve 0§ |
mecanismos da « heterogeneidade constitutiva et da heterogeneidade
mostrada», cla sc associa i problematica de categorias, mas, quando passa
a interpretagdo dos mesmos, cla situa-s¢ em uma problematica
ideologizante.

'® Na Franga, o grupo de pesquisa « Linguagem ¢ trabalho « { Gardin. Boutet)

¥ Como nds fizemos no CAD ao analisar os debates ¢ talk shows. Vejam
CHARAUDEAU, P. (ed.). La télévision. Les débats culturels.
Apostrophes Paris : Didier Erudition, 1991. CHARAUDEAU, P,
GHIGLIONE, R. La parole confisquée. Un genre télévisuel : le talk show.
Paris : Dunod, 1997.

¥ De todo medo, o problema do que se chama «anilise da conversagion»
estd em saber se pertence a uma problematica interacional ou discursiva.

3 Veja-s¢ Le discours d’information médiatique. Paris : Nathan-Ina, 1997.

# O percurso de um van Dijk é representativo, para mim, dessa preocupagiio
entre o texto, as categorias cognitivas e a ideologia.



2 MARI H. etal. (Org ). Fundomentos e Dimensdes da Andlise
do Discurso. Belo Horizonte: Carol Borges-Nicleo de Anili-
se do Discurso. Fale-UFMG. 1999

L'Analyse des discours constituants

DonmviQUE MAINGUENEAU

La notion de “discours constituant™ définit pour moi davantage un
espace 2 stabiliser qu’un territoire de recherche siir de ses frontiéres.
Mais comme c’est une des fonctions essentielles des congrés que de
permettre d’ouvrir des pistes encore incertaines, de lancer des idées,
je profite de ’occasion pour évoquer cette problématique sur laquelle
je travaille depuis quelques années.

Cette notion de “discours constituant™ s’est progressivement imposée
a moi a la suite des cherches que jai menées sur des corpus divers,
en particulier sur le discours religieux, scientifique, philosophique,
littéraire. Quand on travaille ainsi sur des discours de prime abord
trés différents et quc 'on s’apergoit que bien des catégories sont
aisément transférables de 1’un & I'autre, on en vient de maniére trés
naturelle a ’hypothése qu’il existe une aire spécifique au sein de la
production verbale d’une société, les discours que je propose d appeler
constituants, qui partagent un certain nombre de propriétés quant a
leurs conditions d’émergence, de fonctionnement ct de circulation.

Une premiére approche

Pour éclaircr les choses, on peut partir d’une remarque banale: quand
il y a débat sur un probléme de société, on va solliciter les avis dc
sujets qui parlent au nom de la religion, de la science, de la
philosophie...On a en cffet I'impression que les discours dont ils sont
les porte-parole sont en quelque sorte des discours ultimes, au-dcla
desquels il n’y a plus que de I'indicible, qu’ils se confrontent a
I’Absolu. Comme ces discours sont ceux qui donnent sens aux actes
de la collectivité, qu’ils sont les garants des multiples autres, le
journaliste aux prises avec un “débat de société” en appellera tout
naturellement a leur autorité. Mais I'inverse n’est pas vrai. Il y a la
une asymétric fondamentale, que rend tangible I’existence de
pratiques éxcgétiques: le véritable éxégéte lit le texte qui, en fait, lui
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apprend comment il faut lirc... Les discours constituants possédent
en cffet un statut singulier: zones de parole parmi d autres ef paroles
qui sc prétendent en surplomb de toute autre. Discours limites, placés
sur une limite ef traitant de la limite, ils doivent gérer textuellement
les paradoxes qu’implique leur statut. Avec eux se posent dans toute
leur acuité les questions relatives au charisme, a I'Incarnation, i la
délégation de 1I°Absolu: pour ne s’autoriser que d’eux-mémes ils
doivent se poser comme liés 4 unc Source légitimante,

Parler ainsi de “discours constituant”, c'est définir une catégorie au
statut typologique bien incertain. Si ’on en croit la typologic des
typologies des discours d’André Petitjean’ , les analystes de discours
manipulent habituellement des typologics reposant sur des critéres
de trois ordres:

- Les typologies linguistiques. ¢’ cst-a-dire en fait énonciatives pour
les plus intéressantes, sont indépendantes des contenus et des finalités
des discours. Elles s appuient cn général sur la problématiquc ouverte
par E. Benveniste’ quand il opposait des énoncés ancrés dans leur
situation d’énonciation (“discours™) et des énoncés coupés de leur
situation d’énonciation (*histoirc™ ou “récit”).

- Les typologies fonctionnelles divisent les discours sclon lcur
finalité. Ces classifications oscillent entre la mise a jour de
fonctions trés abstraites, d ordre communicationnel, comme ¢’est
le cas dans le célébre modéle de R. Jakobson, et des fonctions
d’ordre nettement sociologique (fonction ludique, de connaissance,
de maintien du lien social, ctc.).

- Les typologies situationnelles sont réalisées a partir de genres de
discours définis sur des critéres socio-historiques: le journal
télévisé, le roman policier, 1'éditorial, le sermon... Ces genres de
discours sont eux-mémes inclus dans des rypes de discours
correspondant & des secteurs d’activité sociale (discours politique,
médiatique, littéraire...). On peut aussi s intéresser a des
institutions singuliéres (I’hopital, le tribunal...) ou a des
positionnements idéologiques (discours patronal, communiste...).

Qu’en est-il de la notion de “discours constituant™? Il me semble
qu’elle ne se laisse enfermer dans aucun de ces trois types de
typologie, mais qu’elle les traverse. Elle fait appel & des propriétés a
la fois énonciatives, fonctionnelles et situationnelles. En effet, le
regroupement de discours comme le religicux, le scientifique, le
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littéraire, le philosophique, pour citer les plus évidents, implique unc
certaine fonction (fonder et n*étre pas fondé par un autre discours),
un certain découpage des situations de communication d’une société
(il y a des lieux, des genres attachés a ces discours constituants) et un
certain nombre d"invariants énonciatifs. On peut donc parler ici d unc
catégoric proprement discursive. qui ne se laissc réduire ni & une
grille strictement linguistique ni & une grille d’ordre sociologiquc ou
psycho-sociologique. Ces discours partagent de nombrcuses
propriétés liées & leur maniére spécifique de s’inscrire dans
Iinterdiscours, de faire émerger leurs énoncés et de les faire circuler.
Au-dela de leurs différences manifestes de contenu, c’est de tels
invariants qu’il s’agit de dégager.

L'archéion

Nous I’avons dit, la prétention attachée au statut dc discours
constituant, c’est de fonder et de n’étre pas fondé. i est a la fois
auto- et hétéroconstituant, ces deux faccs sc supposant
réciproquement: seul un discours qui se constitue en thématisant sa’
propre constitution peut jouer un rdle constituant a I’égard d’autres
discours. Ccla ne signifie pas quc les multiples autres typces
d’énonciations (les conversations, la presse, les documents
administratifs, etc.) n ont pas d’action sur eux; bien au contraire, il
existe une interaction continuelle entre discours constituants ct non-
constituants, dc méme qu’entre discours constituants. Mais il est dans
la nature de ces demiers de dénier cette interaction ou de prétendre la
soumettre a des principes.

Les discours constituants mobilisent ce qu’on pourrait appcler
I'archéion de la production verbale d’une société. Ce terme grec.
étymon du latin archivum. présente une polysémic intércssante pour
notre perspective: lié a ’arché, “source”, “principe”, ¢t 4 partir de 1a
“commandement”, “pouvoir”, / ‘archéion. ¢’cst le siége de 1autorité,
un palais par exemple, un corps de magistrats, mais aussi les archives
publiques. L’archéion associc ainsi intimement l¢ travail dc fondation
dans et par le discours, la détermination d'un /Jiex associé a un corps
d‘énonciateurs consacrés, ct unc élaboration de la mémoire.

Mémec en s’en tenant aux discours constituants dc notre type dc
société, pour I’essentiel issus du monde grec, il apparait périlleux .
d’en dresser unc liste. Non seulement parce qu’il est difiicilc dc
répertorier les discours qui répondent 4 ce critére, mais encorc parce
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que la simple liste ne permet pas de définir exactement les relations
entre les divers discours constituants. Le statut, par exemple, du
discours juridique est loin d’étre clair: de méme celui du discours
politique ou de la psychanalyse, du moins quand clle n’est pas ramenée
a une simple technique psychothérapeutique. Il me semble que la
psychanalyse serait un bon candidat au statut de discours constituant,
elle qui prétend cumuler une part des pouvoirs du discours
scientifique, religicux, philosophique, voire littéraire. A I’inversc, le
discours politique ne me parait pas relever de cette catégorie: il
s’appuie sur les discours constituants (invoquant la science, la religion,
la philosophic, etc.) mais pour les faire entrer en relation avec les
lieux communs d’une société. C’est la un terrain d’investigation
ouvert.

L’ un des points lcs plus remarquablcs est que lcs discours constituants
sont multiples, en concurrence, bien que chacun puisse avoir a un
morment ou un autre la prétention d’étre seul détenteur de I’ archéion.
Cette pluralité est a la fois irréductible et constitutive de ces discours,
tissés de leur déchirement méme. On doit sur cc point récuser le point
de vue spontané et poser que I"interdiscours prime le discours: chaque
discours constituant ne fait qu'un avec la gestion de cette pluralité,
de cette impossible coexistence, il apparait ainsi a la fois intérieur et
cxtérieur aux autres, qu’il traverse et dont il est traversé. Longtemps
lc discours philosophique a géré cette pluralit¢ en se conférant le
droit d’assigner sa place a chaque discours, prétention constamment
contestée par ceux qu’il entendait s¢ subordonner. Le discours
scientifique ne peut se poser sans conjurer a chaque instant la menace
que les autres représentent pour fui, cux qui a leur tour ne cessent de
renégocier leur statut par rapport a lui. Etc.

Les trois dimensions de la “constitution”

Nous n’avons pas encore justifié le choix de V’adjectif “constituant”
pour caractériscr notre groupement de discours. 1l présente intérét
de pouvoir exploiter trois valeurs sémantiques associées au verbe
constituer ct a son dérivé nominal constitution:

- La constitution comme action d’¢tablir légalement permet de
caractériser le discours comime instaurant les modalités de sa
proprc émergence dans I'interdiscours. On s’inscrit ici dans le
prolongement de certains courants pragmatiques qui licnt
étroitement 1’énonciation ct sa légitimation.
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- La constitution comme mode d’organisation. agencement de
constituants, permet de mettre cn évidence la cohésion/cohérence
des totalités textuelles.

- La constitution comme enscmble de dispositions légales
déterminant les droits et devoirs de chacun dans une collectivité
permet de souligner que le discours constituant est précisément
voué a servir dc norme ct de garant aux comportements d’une
collectivité, a délimiter le liew commun des paroles qui peuvent
v circuler.

Unc analyse de la constitution dcs discours constituants doit ainsi
s'attacher a montrer /a connexité de D'intradiscursif et de
!extradiscursif, lintrication d une représentation du monde et d ‘une
activité énonciative. Leur énonciation nc fait qu’un avec la maniérc
dont clle gére sa proprc émergence, I"événement de parole qu’elie
institue. A travers les opérations énonciatives par lesquclles s institue
le discours s’articulent 1’organisation textuelle ct Forganisation
institutionnelle que tout A la fois il présuppose ct structure.

Positionnement et communauté discursive

Lec conflit ne s’exerce pas sculement entre les divers discours
constituants, il s'exerce a !intérieur des discours constituants eux-
mémes, qui se préscntent comme un champ, comme un espace de
conflit permanent entre divers positionnements. C st du moins unc
caractéristique des sociétés modernes que lcs cadres de référence
idéologiques y fassent 1"objet d’un débat constant.

Cette notion de “positionnement” (doctrine, école, théorie, parti,
tendance...) est trés pauvre: elle implique sculement que 1'on rapporte
les énoncés a diverses identités productriccs dc discours qui se
définissent les uncs les autres. C'estlaun théme rémanent de 1analyse
du discours, du moins en France: I"unit¢ d'analysc pertinentc n’est
pas le discours en lui-méme, mais l¢ systéme de rclation aux autres
discours a travers lequel il se constituc ct sc mainticnt, lc rapport aux
autres ¢t le rapport a soi nc sont qu’illusoircment distinguablecs,
Vinterdiscours ne se trouve pas a ’extéricur d’Une identité refcrmée
sur ses propres opérations® . Certes, le positionncment prétend naitre
d’un retour aux choses, d’une juste appréhension du Beau, du Vrai,
cte. que les autres positionnements auraient défiguré. oublié, subverti,
mais cette visée d’un terme absoly, au-dela du discours cst cn réalité
traverséc par ccs autres discours.



L&5 UIVETSES ccoles philosophiques du monde hellénistique ne sont
pas les courants ou écoles des sciences humaines ou les laboratoircs
de la physique contemporaine, mais dans tous les cas le
positionnement suppose I’cxistence de groupes plus ou moins
institutionnalisés, de communautés discursives, qui n’existent que
par ct dans I’énonciation de textes qu’elles produisent et font circuler.
Le positionnement n’est donc pas seulement une doctrine,
Iarticulation d’idées, c’est I’intrication d’une certaine configuration
textuelle et d’un mode d’existence pour un ensemble d’hommes. Cest
une des legons que j’ai tirées de mes recherches sur le discours dévot
au XVl siécle* ol je me suis aperen que le méme modéle sémantique
¢tait valide aussi bien pour les textes que pour I’organisation des
groupes ot ils s’élaboraient.

Parler ainsi de “communauté discursive”, ¢ est poser que par un
mouvement d enveloppement réciproque la communauté est cimentée
par des discours qui sont pourtant le produit de cette communauté,
Cette problématique de la “communauté discursive” converge avec
d’autres travaux menés en analyse du discours, en particulier sur le
discours scientifique. Mais clle n’est pas encore suffisamment
élaborée; il est vraisemblable qu’elle est trés sensible a la diversité
des discours constituants concernés, mais aussi des positionnements
aTintérieur de chaque champ. Dans le discours religicux, par exemple,
les conflits cntre positionnements correspondent a I’évidence a des
modes de vie distincts; ce qui n’est pas nécessairement le cas avec
les positionnements scientifiques, qui pcuvent exploiter des
divergences moins visibles.

Au-dela de la question de la communauté discursive, on est renvoyé
a une problématique de la médiation: les discours constituants ont
une portéc globale, ils concement I'ensemble de la société, mais ils
sont €laborés localement, dans des lieux institutionncls restreints qui
ne s’cffacent pas derriére leur production, qui la fagonnent a travers
une maniére de vivre. Dans cette perspective, toute étude de discours
constituant qui ne prendrait pas en compte la maniére dont
fonctionnent les groupes qui les produisent et les gérent ne peut qu’étre
insufiisante, pour peu qu’on s’interroge sur leur mode d’émergence,
de circulation et de consommation. Dans le champ philosophique,
par exemple, I’école épicurienne centrée sur la figure d’un maitre
vénéré et référée & un corpus dogmatique, s’oppose au sceptiques
pyrrhonicns, pour qui I'idéc méme d’école cst contradictoire avec
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’esprit du scepticisme. Dans un cas comme dans | autre doctrine ct
fonctionnement institutionnel sont indissociables. De méme, on nc
peut concevoir le romantisme sans la “bohéme”, ni les écrivains des
Lumiéres du X VIII si¢cle en faisant abstraction du réseau international
de la “République des lettres™.

Inscription et médium

Le caractére constituant d"un discours confére une autorité particuliére
a ses énoncés. Plut6t que d™“énoncé™, de “textc”, voire d*“oeuvre™,
on peut parler ici d”inscriptions. Le concept d inscription déjoue toute
distinction empirique entre oral et graphique: inscrire. cc n’est pas
forcément écrire. Les littératures orales sont “inscrites™, comme
nombre d"énoncés mythiques oraux, mais cette inscription passc par
des voies distinctes de celles du code graphique. L'inscription est
radicalement exemplaire, clle suit des cxemples et donne I'excmple.
Produire unc inscription, cc n'cst pas tant parler cn son nom quc
suivre la trace d'un Autre invisible, qui associc les énonciateurs
modéles de son positionncment ct, au-dela, la présence de cette Source
qui fonde le discours constituant: la Tradition, la Vérité, la Beauté...

L’inscription est creusée par lc décalage d une répétition constitutive,
celle d’un énoncé qui se place dans une réscau serré¢ d’autres énonccs
(par filiation ou par rcjet) ct s’ouvre a la possibilité d'unc
réactualisation. C est une des caractéristiques des énoncés appartenant
aux discours constituants que d’étre a la fois plus ou moins fermés
sur leur organisation interne et réinscriptibles dans d’autres discours.
Par sa maniére de se situer dans un interdiscours, unc inscription sc
donne en méme temps comme cifable (on sait par excmple qucl usage
les philosophes font des formules généralisantes ou des aphorismes).
Plus largement, un style en littérature, un schéme dc démonstration
scientifique, quoique consubstantiels 4 unc ocuvre, pcuvent étre
réactualisés et réinscrits dans des contextes différents.

La notion d"“inscription” supposc unc référence a la dimension
médiologique dcs énoncés, pour reprendre un terme de R. DEBRAY*
(1991), c’est-a-dire aux modalités de support ct de transport dcs
énoncés. On ne peut pas se contenter de parler de la “diffusion™ d’un
“contenu” qui serait indépendant du dispositif de transmission: lcs
conditions médiologiques d'un discours sont partic prenante dc son
identité, au méme titre que ses “contenus”. Il ¢st bien connu que
I’exercice de la philosophie ou de la scicnce n'a pu se développer
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dans une société sans ceriture, ou qu’entre le caractére oral de
I'épopée, ses modes d’organisations textuelle, ses contenus, il existe
une relation essenticlie. Lc “support™ n’est pas véritablement extérieur
a ce qu’il est censé “véhiculer”. Sur ce point comme en d’autres, il
s’agit de dépasser les immémoriales oppositions de I’analyse de texte:
I’action et la représentation, le fond ct la forme, le texte et le contexte,
la production et la réception... Au lieu d opposcr des contenus et des
modes de transmission, un intérieur du texte et un environnement de
pratiques non-verbales, il faut déplover un dispositif ou ! activité
¢énonciative noue une maniére de dire et un mode de transport des
¢énoncés qui implique un mode de relation entre les hommes. Cela est
vrai de tout discours, mais prend un tour spécifique, s'agissant de
discours constituants: il suffit dc voir comment les modifications dans
la circulation dcs textes scientifiques modific I'exercice méme de la
science. Lec sens n'cst pas enfermé dans un textc comme dans une
boite, il impliquc 'cnsemble du dispositif de communication qui rend
I’énoncé possible.

La hiérarchie des genres

L'inscription qui reléve d'un discours constituant se place
inévitablement a Uintéricur d’unc hiérarchic de genres de discours.
C’est d’ailleurs 1a unc propriété essentielle de cette catégorie dc
discours: il y a des énoncés plus “prestigicux” que d’autres, car plus
proches de la Sourcc authentifiante. Unc hiérarchie s instaure entre
les textes qui sont censés autoconstituants ¢t ceux qui s appuient sur
cux pour les commenter, les résumer, les interpréter... Certains textes
acquiérent un statut d’inscriptions ultimes, ils devicnnent ce qu'on
pourrait appeler des archétextes. Ainsi |’ Ethique de Spinoza ou la
République de Platon pour la philosophie, la Déclaration des Droits
de ’'Homme pour le discours juridique, les écrits des Péres de I'Eglise
pour le discours chrétien... Mais bien entendu, 1'établissement du
canon des archétexte Iégitimes fait I'objet d’un incessant débat entre
les positionnements, chacun cherchant a imposcr ses propres
archétextes et Uinterprétation quil juge orthodoxe.

L’analyse des discours constituants nc doit pas sc réduire a 1'étude
de quelques textes (les ocuvres des grands savants, les grands textes
religicux, etc.) ou de quelques tvpes de textes privilégiés (les
productions théologiques pour théologicns, les articles scientifiques
pour cherchcurs scicntifiques, ctc.). Pour appréhender le
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fonctionnement des discours constituants, il faut prendre pour unité
d’analysc /'ensemble de cette hiérarchie, partir du principe que le
discours constituant recouvre un espace de production fonciérement
hétérogéne. La grande philosophie, la haute théologie, la science
noble... sont toujours doublées d’autres genrcs, moins nobles, qui
sont tout aussi nécessaires a 1"archéion: manucls scolaires, sermons
dominicaux, revues de vulgarisation scientifiquc... Cette diversité des
régimes de production discursive n’cst pas contingentc. Ce ncst pas-
un accident extérieur a essence de la philosophic qu’etle fassc ["objct
de manucls d’enseignement: clle ne peut échapper a la didacticité.
De méme, le fait que les ocuvres littéraires fassent "objet de critiques
dans les journaux ou suscitent des émissions télévisées participe du
fait littéraire.

Plus largement, on admettra, méme si cela heurte la fagon commune

de penser, que ¢’est d'un méme mouvement que s'instaurent le texte

a interpréter et son conuncntaire: le cadre herméneutique assigne
leur interprétabilité aux ¢noncés, au licu que cc soit un ¢noncé

autosuffisant qui s adjoigne dc maniére contingente un commentaire.

Dés lors que cc cadre cst en place. tout texte qui v figure s’y voit

prescrire un certain statut pragmatique, un mode de circulation dans

I'interdiscours. De par ce statut, la richessc dec son scns est censée

excéder les capacités des interprétes, il y a en lui unc réserve

essenticlle, un déficit irréductible de toute interprétation a 1'égard de

I"*herméncia”, du message qu'a travers lui la Source délivre au

commun des mortels. Il faut bien que le texte soit réputé premicr

pour qu’on puisse ct qu’on doive le soumettre a interprétation, mais

il faut bicn que le texte soit soumis a interprétation pour qu’on puissc

le dirc premier... Il ne saurait étre pris en défaut, il n’y a que des’
interprétes déficients. [ bénéficie ainsi d’un statut qu’en pragmatique

on dirait “hyperprotégé™: il peut prendre des libertés avec les lois du

discours, sans que cela portc atteinte a son prestige. on s efforce de
restitucr ct de préscrver son signifiant dans son “authenticit¢™. Il est

monument, ce qui demcure, toujours au-dela de la contingence des

interprétes qui s’attachent a lui. Il n'cst pas tant opaquc
qu’énigmatique. tiss¢ dans son enigme. Un texie qui n'est plus objet
d’interprétation cesse d'étre énigmatique; ¢’est 1'accroissement des
interprétations qui le rend toujours plus interprétable et e met toujours
plus hors d’acces.

Mais sur cc point il faut étre sensible  la diversité des discours. Par
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Pour étre plus précis, A Iintérieur dune hiérarchie de discours
coristituant on doit distinguer:

- Entre discours premiers (ou discours sources) ¢t discours
seconds, distinction qui est 4 la base des problématiques
de vulgarisation: d’un cété les discours qui sont supposés
produire les contenus dans leur “pureté”, de I'autre les
discours qui ne feraient qQue résumer, expliciter, cte. une
doctrine déja constituée en amont. De ce point de vue, un
article dans une revue scientifique sera “premier”, mais
fion un manucel d’université ou un article dans une revue
destinée au grand public.

- Entre discours fermés ct discours ouverts: d’une part des
discours dont les lecteurs sont des scripteurs potenticls ou
effectifs d’énoncés du méme genre (c’est cn particulier Ia
cas du discours scientifique), d’autre part des discours o
les lecteurs, en nombre beaucoup plus restreint que les
scripteurs, ne sont pas en position d’écrire des énoncés du
méme genre (c'est le cas d’un journal quotidien, par
exemple). Cette notion d’ “ouverture” est d’un manicment
délicat pour les discours constituants; en philosophie, par
exemple, clle peut concerner aussi bien la prétention
originelle des textes & étre ouvert ou fermé que la réalité
de leur mode de consommation. Un texte a la prétention
d’étre ouvert ou fermé quand cettc caractéristique découle
de la manié¢re dont i construit sa propre scéne
d’énonciation. De ce point de vue, les Meéditationes de
Descartes, écrites en latin, seraient “fermées”, et son
Discours de la méthode serait “ouvert”. Mais cette
prétention peut ne pas correspondre a I'usage effectif qui
en sera fait; bien des ceuvres philosophiqucs se lisent en
effet A plusieurs niveaux: il existe une lecture “grand
public” de Platon ou de Nietzsche.
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- Entre textes fondateurs ct textes non-fondateurs.
Distinction ambigué qui désigne tantdt les textes a
prétention fondatrice, c’est-a-dire ceux qui se présentent
comme tels, et tantdt ccux que la postérité a jugés
fondateurs rétrospectivement, cu égard a I'histoire de la
pensée. Ainsi, le Discours de la méthode est fondateur
aussi bien d"un point de vue quc de I"autre, bien que ce nc
soit pas une ceuvre “fermée”. Il en va de méme pour
I’ Interprétation des réves de Freud, qui se présentc comme
fondateur et a été reconnu comme tel. Les énoncés reconnus
comme fondateurs nc sont par définition qu’une petite
minorité; ils sont censés définir une nouvelle maniére de
faire de la philosophie, de la physique, du Droit, etc.

Quelques concepts®

Le discours constituant n’est pas un simple vecteur d’idées, il articule,
a travers le dispositif énonciatif, textualité ct espace institutionnel. 1l

investit I'institution qui lc rend possible tout en Iégitimant (ou cn le

déligitimant) I'univers social ou clle s'inscrit. 1l y a constitution.

précisément, dans la mesurc ou le dispositif énonciatif fonde, de

maniére en quelque sorte performative, sa propre possibilité, tout en

faisant comme s’il tenait cette Iégitimité d unc Source qu’il ne ferait

qu’incarner (lc Verbe révélé, la Nature, la Raison, la Lot...). Ce

processus jouc sur trois rcgistres:

- Lc discours montre sa scénographie, la rc-présentation qu’il
construit dc sa propre situation d’énonciation;

- La mobilisation d’un code langagier lui permet de valider
son autorité en jouant de la diversité irréductible des langucs
ct des zones et registres de langue;

- A travers sa voix il confére a son instance ¢nonciatrice un
corps, fixant ainsi I'éthos associ¢ a sa scénographie et a son
code langagier.

Scénographie
La situation d'énonciation n’cst pas un simple cadre empirique, elle.
cst construite comme scénographie 3 travers I’énonciation. Cette -

graphie est processus d’inscription légitimante qui trace unc boucle
paradoxale: lc discours implique un énonciatcur et un coénonciateur,
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un lieu et un moment d’énonciation a travers lesquels se configure
un monde qui, en retour, les valide par son déploiement méme: en ce
sens, la scénographic est 2 la fois en amont ct en aval de I’ccuvre, La
“doctrine™ apparait ainsi inséparable de la scénographie qui la porte.

Le Discours de la méthode. par exemple, est indissociable d’une
scénographic qui, loin de n'étre qu’un procédé au service d’une
pensée. a modifié le statut méme de la philosophie. Dans cette
scénographic un sujet qui se posc comme simple détentcur de raison,
honnéte homme dégagé des institutions religieuses ¢t scolaires,
affirme excellence de la “méthode™, de I'enchainement des raisons
pour un lecteur dont il n’est présupposé qu’une propriété: étre doué
de “bon sens”. Le Discours construit ainsi sa légitimation en
outrepassant les frontiéres normalement imparties a la parolec
philosophique. 11 placc cn position darbitrc autorisé les honnétes
gens: “ceux qui ne se serveny que de leur raison naturelle toute pure
fugeront nieux de mes opinions que ceux qui ne croient qu aux livres
anciens™ . De ce point de vue, I"abondante correspondance entre
Descartes et la Princesse Elisabeth n’est pas anecdotique: cn
correspondant avec une femme du grand mondc, le philosophe atteste
dc maniére cn quelque sorte performative que sa philosophie excéde
son cercle traditionnel de diffusion, que son destinataire cst tout étre
doué de bon scns et appliqué a I'étude.

Code langagier

Les textes premiers ne pcuvent se poser qu’en définissant leur “code
langagier”. Iis ne se développent pas dans Ia compacité d’une langue,
mais a travers une interlangue, I’espace de confrontation des variétés
langagicres: variétés “internes” (usages sociaux variés, niveaux de
languc, dialectes...) ou variétés “externes” (idiomes “étrangers™)? .
Distinction au reste relative dans la mesure ot I'écart entre languc
“étrangére” ct “non-étrangére™ n’est pas invariante (pour un curopéen
lettré le latin, pendant longtemps, n’a pas été une langue “étrangére™).
Dans cette notion de “code langagicr” s’associent l'acception de
systéme sémiotique permettant la communication et celle de code
prescriptifs le code langagier que mobilise le discours est en cffet
celui a travers lequel il prétend qu’il faur énoncer, le seul légitime eu
¢gard a I'univers de sens qu’il instaure.

1l cst compréhensible que les discours constituants entretiennent ainsi
un rapport essentiel a ['interlanguc. Dés fors qu’on opére sur la

56



fronti¢re du dicible ¢t de I'indicible la question de la langue devient
cruciale: I"“inscription™, pour étre telle, doit étre fondéce ct implique
donc une évaluation des ressources langagiéres disponibles. Si on
reprend |'exemple du Discours de la méthode. on notera qu’a cette
époque la langue franqaise participc dc la méme dynamique
idéologique que celle que Descartes. Le travail d’épuration que
ménent les lettrés et 1" Académie frangaisc qui vient d"étre fondée va
de pair avee le développement d"un discours sur la clarté du franqgais,
sur sa supposée conformité avec un ordre naturel de la pensée, qui
n'est pas “extérieur” au discours de Dcscartes. La dynamique
¢éclairante de la méthode cartésienne investit une languc qui en fait’
cst clie-méme traversée par la dynamique d’un cheminement vers la
clarté. 11 se produit ainsi un étayage réciproguc des deux forces. Les
ceuvres cartésiennes écrités “en frangais™ libérent des catégories qui
permettent précisément de penser les supposcs priviléges de cette
langue et de légitimer obliquement 1'énonciation philosophique qui
s’est portée sur clle.

Ethos

Un positionnement implique également un investisscment imaginaire
du corps, I'adhésion “physique” a un certain univers de sens. Les
“idées™ s"y présentent & travers unc maniére de dire qui est aussi une
maniére d ‘étre, associée a des représentations ct des normes de “tenue”
du corps en société. Le discours constituant unit scs consommateurs
en montrant (au sens de la pragmatique) un éthos, une certaine
maniére d habiter son corps. A travers cct ¢thos I'énonciateur cst
pourvu d’une identité et cn confére unc a son auditcur/lecteur.
Discours d’assignation des référenticls ultimes, construction d"un licu
énonciatif qui donne sens aux pratiques d unc collectivité, les discours
constituants, méme s’ils dénient cctte dimension, sc¢ révélent
inséparables d’une schématisation du corps, a la mesurc du monde .
qu'ils instaurent dans leurs énoncgs.

La légitimation du discours ne passc donc pas sculement par
I’articulation de propositions, elle cst portée par I'évidence d’unc
“corporalité” qui sc donne dans l¢ mouvement méme de la lecture.
L’énonciation cartésienne chemine sercinement ct inexorablement
comme ce voyageur dont le texte ne cesse de parler. Un voyageur qui
n’est pas sculement un actant dans un programme narratif mais encore
chair vocale et corps en mouvement.
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Conclusion

Nous avons été extrémement allusif si Ion songe a I'ampleur dy
domaine concerné. Mais il ne s’agissait que d’évoquer une recherche
encore trés programmatique. Nous finirons sur une question qu’il est
impossible d’éluder, celle de 1a relation entre discours constituants
¢t analyse du discours. Cette derniére est en effet prise dans un
paradoxe insurmontable puisqu’elle reléve des discours constituants,
de par son appartenance au discours scientifique, mais prétend aussi
surplomber le caractére constituant de tout discours. A prétendre nier
ce paradoxe, I'analyse du discours s¢ trouverait prise dans les mémes
naivetés que la Philosophie, la Théologie, la Science, quand clles
prétendent régner sur I'ensemble du dicible. Comme il nc peut pas
étre question pour I"analysc du discours de s"autoproclamer seule
instance de Iégitimation, force lui est d’assumer sa condition,
d"accepter détre prisc dans le domaine d’investigation qu'elle prétend
analyser: clle prend le discours philosophique, psychanalytique,
littéraire, etc. pour objet, mais chacun de ces discours peut aussi,
dans son ordre propre, interroger cette prétention.

NOTAS

'Les typologies textuelles. Pratiques, n° 62, p. 86-125, Metz: 1989,

*L’homune dans 1a languc. In: Problémes de linguistique générale, Paris:
Gallimard, 1966,

* C’est ce que nous cssavons de développer dans notre Genéses du discours
(1984).

* Voir notre Sémantique de Ia polémique. Lausanne: L’Age d’Homme,
1983.

Y Cours de médiologic générale Paris: Gallimard, 1991,

* Pour une présentation Plus détaillée voir notre Contexto da obraliteraria,
Sao Paulo: Martins Fontes, 1995, chapitre 5.6,

‘Euvres philosophigues, p.649. C'est nous qui soulignons,

* Sur ces concepts de “code langagicr™ et d™interlanguc” voir Mai nguencau
(1993: chap. 5)
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O discurso na viséo da pragmdatica transcendental

F. JavieEr HERRERO

Nesta comunicagio pretendo mostrar o lugar decisivo que ocupa e
assume o discurso argumentativo na vida humana em geral € em
particular na Etica na visio da pragmética transcendental. Para isso
mostrarci, em primeiro lugar, o que cntendemos por discurso
argumentativo. Em seguida mostrarei que a ética ja esta presentc,
necessariamente, cm todo discurso da vida dos homens, na medida
em que a lei moral fundamental é uma das condigdces de possibilidade
do sentido do discurso, condi¢fio decisiva, porque ela justamente
prescreve resolver, racional ¢ responsavelmente, todos os conflitos e
problemas da vida humana. A partir dai podcremos descobrir a
fecundidadec do discurso para todas as dimensdes da vida humana.

1. O discurso argumentativo

Depois de se ter percebido que a linguagem é uma mediagdo necessaria
constitutiva de todo sentido, o discurso argumentativo deixou de ser
uma prerrogativa meramente individual. A argumentacdo ou o
discurso argumentativo ¢ um tipo de comunicagio, mesmo quando
elc é realizado solitariamente, porque também clc ¢ mediado pelos
sinais lingiiisticos, ¢ todo sinal lingiiistico é algo que representa algo
diferentc de si para os intérpretes de uma lingua, de forma que na
base de todo conhecimento ha sempre um entendimento mituo sobre
o sentido € o significado dos sinais lingiiisticos. Isso significa: todo
sentido, portanto, também o sentido de um discurso argumentativo, €
intcrpretagdio intersubjetiva de algo como algo significativo mediado
pelos sinais. Nesse sentido, todo conhecimento conseguido através
dc um discurso argumentativo, que ¢, por sua vez, mcdiado pelos
sinais lingiisticos, s6 pode ser concebido como a compreenséo
comunicativa ¢ formagiio do conscnso sobre algo do mundo. Que o
discurso seja um tipo de compreensio, que, se deve ter algum sentido,
tera que ser intersubjetivo, é claro depois da virada lingiiistica
realizada na segunda metade deste século.

Mas o discurso néo é apenas um tipo de comunicagio, cujo sentido ¢
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intersubjetivo, ele ¢ também a “forma publica rcflexivamente
intransponivel do pensar”. Evidentemente, ha muitos tipos de
discursos ¢ cada um deles tera suas peculiaridades proprias. Mas
todo discurso levanta pretensées de validade. Mesmo o discurso que
tenta estabelccer as diferengas irredutiveis entre os difcrentes
discursos, levanta também pretensdes de validade. Até o discurso
qQue tentasse negar que todo discurso levanta pretensées de validade,
reivindica validade e, portanto, levanta pretensées, que poderdo ser
satisfeitas ou ndo e, por isso, o discurso podera sera valido ou invalido.
Impossivel ¢ ndo Icvantar pretensdes. Entdo o discurso, mesmo o
realizado por um sujcito solitario, ¢ uma forma publica do pensar,
porque ao argumentar com pretensdes de validade, o sujeito do
discurso € referido, na resolugdio argumentativa dessas pretensdes, a
comunidade de argumentagio em principio ilimitada. Assim todo
pensar so pode reivindicar validade porque cle ja tem uma estrutura
discursiva, i. ¢, ele levanta a pretensio de poder defender o contetido
pensado com boas razdes diante de si mesmo ¢ de todo possivel contra-
argumentante. Reivindicar validade significa pois levantar pretensdes
que s6 podem ser satisfcitas por razdes validas intersubjetivamente.
Nesse sentido, o pensar solitdrio tem que ser entendido, na sua
estrutura, como auto-cntendimento argumentativo com pretensdo
intersubjetiva de validade. Por isso o pensador solitario tera que
considerar, cm principio, no scu ato de pensar, no qual cle ndo pode
enganar-se a si mesmo, as possiveis objecdes de todos os possiveis
parceiros do discurso. Assim a validade de seu discurso solitario exige
¢ implica a justificagdo intersubjctiva de uma comunidade de
argumentagao, que ele interioriza num dialogo de si €onsigo mesmo,
mas cuja validade ¢ puablica.

- Mas o discurso, cuja validade ¢ piblica, é a forma reflexivamente
intransponivel do pensar, porque cle representa a instincia altima
filosdfica, cientifica e politica na qual e diante da qual tem que
justificar-se a responsabilidade comum dos homens pelo seu proprio
pensar ¢ pelo seu proprio agir, pelas suas teorias cicntificas e por
toda fundamentago cientifica ou filosofica ¢, em geral, por todas as
pretensGes possiveis que possam ser levantadas no mundo da vida.
Nenhuma fundamentagio dz ciéncia ou da ética, nenhuma justificagiio
da racionalidade légico-matematica ou dc qualquer outra
racionalidade ou até da tentativa de mostrar a impossibilidade do
discurso ser instincia tltima, nada disso ¢ possivel sem passar pela
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mediag¢do do discurso e do discurso entendido cm toda a sua
radicalidadc. Neste sentido o discurso argumentativo ¢ mectodica ¢
rcflexivamente intransponivel.

Descobrimos assim que o discurso represeinta uma situagdo que
embora seja contingente e relativa nos scus conteidos ¢ contextos, ¢
uma situag¢io da qual ndo podemos sair, ¢ uma situagdo que
reflexivamente se descobre como ultima, porque quciramos ou nio.
aceitemos ou nio, ndo podemos negar que ao pensar ja scmpre estamos
levantando prectensdes de validade com nossas proposigdes ¢
proferimentos, que toda pretensio levantada no discurso €
intersubjetiva, i. é, esta exposta imcdiatamente a avaliagdo e critica
dos outros, ¢ isso significa, que toda pretensio é. cm principio,
resoliivel por razdes validas intersubjetivamente ¢ que, portanto, em
todo discurso, mesmo no pensar solitirio, estamos pressupondo -
necessariamente uma comunidade de seres racionais que, em
principio, cstdo capacitados para controlar ¢ verificar o sentido ¢ a
validade da pretensiio levantada ¢ que por isso mesmo € possivel em
principio chegar a um consenso ou entendimento com os outros ou
€onsigo Mcsmo.

2. A norma morg! fundamental

Se o discurso argumentativo representa uma instancia ultima da qual
nio podemos sair, e se o discurso ¢ a mediagfio nccessaria para
tematizar todo possivel objeto, entdo a descoberta de que nele se
cncontra ja nccessariamente presente a norma moral fundamental,
sera de vital importancia para todas as dimensdes teoricas e praticas
da vida. Com efcito, entre os pressupostos necessariamente implicados
em todo discurso, encontra-s¢ o principio moral originario que, por
ser condi¢io de possibilidade de todo discurso, tem um alcance
universal, i. ¢, cle esta nccessariamente presente, como um dever
moral, na tematizagdo de todas as qucstdes, de todos os conflitos
teoricos ou praticos da vida dos homens.

Pois se, como acabamos de ver, 1) todo discurso (mesmo o do pensador
solitario) levanta pretensdes a validade, que podem scr satisfeitas ou -
ndo; 2) sc toda pretensio levantada no discurso ¢ intersubjetiva, por
isso pode ser contestada pelo outros: ¢ 3) em principio, ¢ possivcl
justificar discursivamente toda pretensdo intersubjctiva a validade.
entio em todo discurso cstamos pressupondo o principio da
reciprocidade dialogica gencralizada de todo sentido ¢ validade. pelo
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qual nada pode ser reivindicado unilateralmente como valido a nio
ser aquilo que possa ser fundamentado e reconhecido racionalmente
através de argumentos validos intersubjetivamente. Trata-se pois de
um imperativo categorico dialogico que prescreve resolver todas as
pretensoes a validade argumentativamente, de onde resulta que todo
conteudo que se apresentar como digno de ser reconhecido como
valido, tera que ser capaz. em principio, de consenso racional.

“Quem argumenta, reconhece implicitamente todas as possiveis
pretensaes de todos os membros da comunidade de comunicagdo
que podem ser justificadas por argumentos racionais... e se
obriga, ao mesmo lempo, a justificar todas as pretensdes em
face dos outros, mediante argumentos "(TPh. II, 423).

Portanto, quem argumenta seriamente, ja reconheceu, pelo fato mesmo
de argumentar, o principio moral, como sua condigdo de possibilidade.

Ora, se o discurso ¢ a instancia ultima, da qual ndo podemos sair, e
ele pressupde, como sua condigio de possibilidade. o principio da
reciprocidade gencralizada na resolugdo discursivo-consensual de
todas as possiveis pretensdes levantadas no mundo da vida, entdo ele
supde necessariamente:

a) que todo sujeito falante ¢ agente ¢ livre ¢ auténomo, pois
s¢ todo sujeito deve poder levantar ¢ satisfazer pretensdes
no mundo da vida ¢ deve poder tomar posi¢do sobre as
pretensdes levantadas pelos outros, isso implica que todo
ser humano ¢ livre ¢ auténomo para poder pensar, conhecer
¢ agir sem restrigdes externas e para poder participar em
discursos reais ¢ poder expor seus pontos de vista. E por
1ss0 o principio da reciprocidade dialdgica exige o
reconhecimento mituo da liberdade de todos ¢

b) que todo sujeito falante ¢ agente, enquanto ser livre, tem
a mesma responsabilidade, iguais direitos e iguais
obriga¢des na colocagio e solugio discursivo-consensual
de todos os problemas, capazes de discurso, no mundo
natural, social, politico ¢ cultural. E por isso o principio
da reciprocidade exige o reconhecimento da igualdade de
direitos ¢ igual co-responsabilidade de todos 0s possiveis
parceiros do discurso.
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3. Fecundidade do discurso argumentativo

A ¢ética assim encontrada tem como caracteristica principal o fato de
descobrir a norma moral fundamental no mesmo discurso
argumentativo que, como vimos, representa uma situagio
intranscendivel e que, por isso mesmo, ¢ imensamente fecundo. Pois
se nos, no simples fato de argumentar com sentido ou pensar
solitariamente ja temos reconhecido o principio moral da
reciprocidade generalizada, entdo cada um pode perceber por estrita
auto-reflexdo que todas as pretensdes da vida humana devem ser
resolvidas de medo dialégico-discursivo e ndo, por exemplo, pela
violéncia, e que o principio moral ja implica um conceito pos-
convencional de co-responsabilidade, pois cle contém a obrigagio
de colaborar na solugdo de todos os problemas do mundo da vida,
capazes de discurso.

Isso significa: a presenca ineliminavel do principio moral no discurso
argumentativo (mesmo do pensador solitario) contém a exigéncia de
participar em discursos reais com os outros como a tinica mancira de
resolver de modo justo todos os problemas da vida humana.

Com efeito, a Etica do discurso se distinguc das outras éticas
universais de principios. mesmo da kantiana, pelo fato de que ela
ndo reivindica a capacidadc de poder deduzir de seu principio, suposto
como valido universalmente, normas ou valores da moral ou do direito,
também validas universalmente para as situagdes historicas. E a razdo
€ muito simples. Na medida em que o principio moral é formal-
universal, ele ndo podc fundamentar normas situacionais, porque
sendo puramente formal, nio pode avangar qualquer contetido. Estes
virdo da experiéncia do mundo da vida. Ele abre assim o maior espago
possivel a experiéncia ¢ a corregibilidade de toda experiéncia humana.
Mas o principio moral fornece a norma procedimental para todos os
discursos reais. Vou formular primeiro de modo geral esta norma.
que ¢ valida para todo discurso, para poder perceber melhor depois a
sua formulagdo na relagiio do discurso real com o mundo da vida ¢
com as suas situagdes concretas. A norma moral procedimental quc
regula todo discurso ¢ quec concretiza de alguma mancira o principio
da reciprocidade dialogica é: valido scra o discurso cuja argumentagiio
possa ser aceita responsavelmente por todos os participantes.

Esta exigéncia de participar em discursos reais ¢ cssencial a Etica do
discurso, e vou dar cinco razdes que nos mostram a importancia deste
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ponto para a construgio comum de uma vida humana.

64

1) A participagio nos discursos reais & essencial a Etica do

2)

iscurso, em primeiro lugar, porque ela parte da tomada de
consciéncia de que a linguagem ¢ um medium
intransponivel paraa formagdo dos sujeitos em sua conexdo
com a sociedade ¢, mais fundamentalmente ainda, com o
mundo da vida. Isso significa: sob a base de suas
propriedades pragmaticas, os discursos reais tornam
possivel a formagdo discursivo-consensual da vontade,
conceito essencial para a ética, cssencial para a vida
humana, porque inclui a idéia de aprendizado, cssencial
para a permanente melhoria da sociedade, essencial paraa
democracia, porque ¢ s6 errando ¢ aprendendo dos erros
quc aprendemos a votar, que percebemos as conseqiiéncias
de nossas omissdes, quc ¢ com consensos racionais e nio
com violéncia estratégica que avangamos na formagdo de
um Estado dc Direito, essencial para uma participagdo cada
vez maior nos processos de solugdo dos problemas que
nos afetam mais diretamente. Mas sobretudo ¢ essencial,
porque ¢ nos discursos reais que aprendemos a adotar o
ponto de vista dos outros, que aprendemos a adotar o “ponto
de vista moral”, i. é, o ponto de vista do outro generalizado,
o universal. Nos discursos reais, a idéia do acordo entre
sujeitos originariamente isolados ¢ substituida pela idéia
da formagdo do consenso racional cntre sujeitos
socializados no marco de um mundo da vida. Pois todo
discurso real ¢ realizado com partici pantes que vivem numa
situagdo real, que pertencem a uma comunidade real, que
trazem suas vivéncias positivas e negativas e as
preocupagSes de seu mundo da vida. Por isso, o processo
de formagdo discursiva da vontade da razio a conexdo
interna dos dois aspectos implicados nos discursos reais:
da autonomia dos sujeitos insubstituiveis ¢ da incorporagio
origindria deles na forma dc vida intersubjetivamente
compartilhada.

E por isso quc, em scgundo lugar, a exigéncia de participar
em discursos reais, responde a necessidade de validar as
necessidades ou interesses reais de todos os afetados pelo
problema c¢m discussio, pois ninguém melhor do que eles



mesmos sabem quais sdo suas necessidades ¢ os problemas
concretos de sua vida.

3) A exigéncia de participar ecm discursos rcais responde, cm
terceiro lugar, a necessidade de validar o saber de que hoje
dispdem os especialistas sobrc as conseqiiéncias quc
previsivelmente sc scguirdo das normas, Icis ou agbes a
validar, o saber dos fatos relevantes nas situagdes reais ¢ o
saber necessario para a avaliagio adequada da situagio
em que se deve agir. Aqui aparecc um ponto muito
importante para a democracia. Algumas concepgdcs da
democracia sugerem ou levantam a seguinte objcgio.
Quando se trata da comunidade cientifica é possivel chegar
a um consenso racional porque ela ¢ composta dc experts.
Mas quando se trata da comunidade politica, cssc nio ¢ o
caso. E hoje as sociedades modernas sc tornaram
sumamente complexas e ndo ¢é possivel resolver os
problemas com o voto de todos, pois cstes ndo possucm O
saber nccessario. Defendem entdo que os problemas
politicos sejam transferidos para os politicos profissionais -
e a democracia “possivel” consista apenas em votar
periodicamente, reduzindo a este ritual o ethos do cidadio.
Embora nio se diga explicitamente por razdces obvias
estratégico-politicas, mas por todos os mcios fomenta-sc
a “apatia” do cidadio como atitude desejavel diante da
complicagdo dos assuntos publicos que desborda
amplamente sua capacidade intelectual. Pelo contrario, a
Etica do discurso, que exige os discursos rcais ¢ a real
participagdo dos afetados pelos problemas, mas também a
participagdo dos especialistas, possibilita a atuagdo da co-
responsabilidade pelas conseqiiéncias de nossas possivcis
agdes. E claro que a avaliagio das possiveis conscqiiéncias
e efeitos colaterais de uma lei, de uma norma ou d¢ uma
decisdio ¢ apenas uma avaliagio de prognosticos, portanto,
inteiramente falivel ¢ revisavel. Mas ¢ assim quc sc abre
espago a maior experiéncia possivel.

Assim, na medida cm que os discursos rcais levam em conta a co-
responsabilidade pelas conseqiiéncias de nossas decises, a norma
procedimental para os discursos reais pode ser assim formulada:
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“vdlidas serdo aguelas normas cujas consegiiéncias,
que previsivelmente se seguirdo de seu cumprimento por
todos para a satisfagdo dos interesses de cada um,
puderem ser livremente aceitas por todos os
participantes do discurso”.

4) A exigéncia de participar em discursos reais possibilita,

5)

em quarto lugar, a organizagio da responsabilidade
solidaria. E evidente que evitar o assassinato de criangas
de rua, a fome dos que vivem na miséria, a corrupgio na
politica e na sociedade em geral, construir uma nova ordem
mundial, etc., etc., tudo isso supera de longe as iniciativas
dos individuos. Mas o que individualmente ¢
absolutamente impensavel, podera ser conseguido através
de processos piiblicos de entendimento discursivo em todos
os niveis em que se colocam os diferentes problemas',
realizados pelos sujeitos respectivamente afetados. E
nesses processos publicos de entendimento, realizados nos
discursos reais, que se poder organizar a responsabilidade
solidaria em todos os niveis de cooperagdo humana. E
desses processos de entendimento, realizados em discursos
reais, que podera surgir a necessidade de organizar
instituigSes até com estrutura juridica capaz de fixar
competéncias, de estabelecer um sistema de
responsabilidades que se refere nido s a pessoas de direito,
mas também a pessoas juridicas como corporagdes e
institutos. E através desses discursos reais que poderdo
ser canalizadas as iniciativas dos diversos grupos sociais,
a criatividade que s6 pode surgir da progressiva
participagdo nos discursos reais de todos os afetados pelos
problemas. Enfim, é através dos discursos reais que se pode
fazer valer a co-responsabilidade de todo ser humano na
empresa comum de construir uma histéria mais humana.

E por isso que a exigéncia de participar em discursos nio
sO possibilita, mas exige, finalmente, a institucionalizagio
dos discursos rcais como o maior desafio politico a ser
enfrentado, porque ¢ dessa institucionalizagdo que
dependera a permanéncia da primazia da racionalidade
comunicativo-discursiva sobre todos os outros tipos de
racionalidade, certamente validos, mas coadjuvantes, ¢




sobre a irracionalidade da vida humana. E cvidente que a

Etica do discurso nio propde e muito menos visa uma

espécie dc democracia radical em todos 0s niveis de

atividade humana que, no fundo, levasse a acreditar que

unicamente a for¢a ndo coactiva do melhor argumento
pudesse ser suficiente para superar a violéncia do ser.
humano, a forga estratégica dos interesses dos diversos

grupos, o poder incrustado em todas as manifestagdes do
ser humano. Isso nio s scria simplesmente impossivel,

mas representaria a maior das ingenuidades.

A Etica do discurso parte sempre dessa realidade humana, no fundo
sempre cruel até um certo ponto, mas ela descobre no discurso, como
instincia intranscendivel, que a racionalidadc comunicativo-
discursiva ¢ constitutivo originario do ser humano, que portanto
podemos e devemos distinguir entre a racionalidade discursiva ¢ a
racionalidade estratégica, porque esta ultima nem seria inteligivel
sem a primeira. E pois da primazia da racionalidade discursiva que
decorre a necessidade de dar um sentido humano a todas as outras
realidades que, inegavelmente, fazem parte da vida humana.

E por isso que a humanidade descobriu o Direito como a institui¢do
talvez mais importante de sua histéria. E as socicdades modernas
descobriram a instituigio do Estado de Dircito como a melhor fonte
¢ a condigio sine qua non de toda democracia. E por isso que a
exigéncia de institucionalizar os discursos reais encontra sua primeira
fonte de aplicagdo no Direito.

O Direito tem a caracteristica de que ele faz valer sua legalidade com
sangdes e assim disciplina o arbitrio humano. Mas para a validade de
suas lcis exige-se a sua legitimidade. E esta se mede pela resolugdo
discursiva de suas pretensdes a validade. Por isso, ¢ preciso que o
processo de formagdo discursiva da vontade comum scja
institucionalizado num procedimento legitimo de instauragio do
Direito.

Assim o Direito podera exercer uma media¢do entre a Moral ¢ a
Politica, entre o principio moral da resolu¢do discursiva das pretensoes
i validade ¢ a racionalidade cstratégica, propria dos intercsses
particulares da politica.

Mas a institucionalizagiio dos discursos reais devera também ser
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viipieenatda no ambito mais geral da sociedade civil ao nivel da
organizagio dos diferentes grupos ¢ institui¢des, porque sé com
processos de formagio discursiva da vontade ¢ de formagéo discursiva
da opinido piblica, disseminados por toda a sociedade, é que
poderemos amadurecer como seres humanos capazes de resolver
discursiva e responsavelmente todos os problemas da vida humana.

Alguém poderia levantar a objegdo de que os discursos reais nio
cumprem de fato os pressupostos universais ¢ o principio moral da
reciprocidade dialégico-discursiva. E conhecido de todos que a for¢a
das pressGes, o poder dos interesses, das preferéncias afetivas, dos
privilégios ja conseguidos, costumam se sobrepor a for¢a ndo coactiva
do melhor argumento, exigida pela Etica do discurso, Portanto, a
Etica do discurso ndo ofereceria grandes perspectivas para a solugio
racional dos problemas e menos ainda para a trans'formag:ﬁo da
sociedade atual.

E evidentemente inegavel que grande parte dos discursos reais, seja
no ambito até familiar, seja no Ambito politico regional ¢ nacional e,
sobretudo, no Ambito internacional, ndo satisfaz as condigdes de
simetria ¢ de reciprocidade implicadas como dever na estrutura de
um discurso ideal. No entanto, temos que proceder aqui com cautela
€ por etapas.

Em primeiro lugar, é muito importante ter presente que a descoberta
do discurso como situagio intranscendivel, ndo é s6 a descoberta de
algo muito importantc, porém, apenas ideal, mas ela ja é de fato uma
conquista rcal da humanidade. A exigéneia do discurso ¢ da
racionalidade discursiva J& ¢é um fato reconhecido, por ex. na
elaboracio das ciéncias naturais, hermenéuticas e culturais e nos seus
respectivos métodos. E um fato Ja reconhecido que a sociedade, a
sua historia e suas tradigSes devem ser submetidas critica discursiva
¢ que, portanto, a racionalidade comunicativa ja faz parte de seu
cabedal adquirido. E um fato Ja reconhecido que os governos e, em
geral, as instituigdes se véem continuamente submetidos i critica
raciocinante da opinido publica através dos jornais, radios, televisdes,
revistas, etc. E um fato Ja reconhecido que atualmente se organizam
por toda parte debates publicos, conferéncias nacionais e
internacionais para discutir problemas que afetam a grupos, a
comunidades, a toda a humanidade. Nos temos que reconhecer que,
mesmo sabendo que nesses foros ainda predomina a for¢a dos
Interesses, é ja uma conquista a aceitagio do debate, porque quando
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se debate publicamentc é preciso aprescntar razdes, justificagdes, €
pode ficar claro que nio existem argumentos fortes para sustentar os
interesses defendidos. Fica cntdio patente que ¢ a-forga que continua
predominando, a qual se toma uma fraqueza. A comtinuagio dos
debates forca sempre, pelo menos, a negociar uma solugdo que, mesmo
insatisfatoria, ¢ melhor do que a solugio anterior €, aos poucos, 0s
elementos de negociagdo irdo sc transformando cm clementos
verdadeiramente discursivos.

Em segundo lugar, a exigéncia da presenga cada vez maior dos
afetados pelos problemas nos discursos, abre a perspectiva muito
mais promissora do que a tomada de decisdes pelas clites em circulos
fechados que afctam a todos.

E em terceiro lugar, ¢ isto é o mais importante, os discursos reais”
promovem a formagdo discursiva da vontade comum. Dizia antes
que a exigéncia de participar cm discursos reais ¢ a unica maneira de
resolver de modo justo todos os problemas da vida humana. Pois os
discursos promovem simultancamente a justiga ¢ a responsabilidade
solidaria. Com efeito, a justiga sc refere a igualdade das liberdades ¢
dos direitos dos individuos. A responsabilidade solidaria se refere ao
bem dos grupos ou das comunidades no seu mundo da vida, porque
na medida em que os sujeitos estdo incorporados numa forma de
vida intersubjetivamente compartilhada, cles estdo envolvidos com
os problemas de seu mundo da vida, ¢ ¢ nos discursos que cles poderdo
comprometer-sc ¢ rcsponsabilizar-se pelas solu¢des dos problemas.
Sem participagiio nas discussdcs dos problemas ¢ nas solugdes
adotadas, ndo havera responsabilidade na sua execu¢do, ndo havera
solidariedade com as dificuldades dos outros. Mas o que une justica
e solidariedade é a formagio discursiva da vontade comum. E pois
no exercicio continuo da formagdo discursiva da vontade, realizada
nos discursos reais, que a justiga e a responsabilidade solidaria
poderio ser paulatinamentc conscguidas e simultaneamente vividas.
E no excercicio permanente da formagdo discursiva da vontadc comum
que os participantes do discurso poderdo fundamentar normas quc-
protcjam as relagdes intersubjetivas de reconhecimento reciproco e
que exijam a co-responsabilidade na solugiio dos problemas do mundo
da vida. E no exercicio continuo da compenetragdo solidaria de cada
um com a situagdo de todos os outros que se podera chegar a uma
solugdio apta para o conscnso. Assim, 0s discursos reais, realizados
cada vez com maior justi¢a € com maior solidariedade, poderio cada
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vez mais abrir-se a discussio de todos os problemas e conflitos
sociais e institucionais da sociedade.

A Etica do discurso, que parte do discurso ¢ nele encontra a situagdo
que supde, exige ¢ possibilita a participa¢do discursiva e responsavel
de todo ser humano como ser livre ¢ solidario na solugio racional
de todos os problemas da vida, oferece a fundamentagfio de uma
Etica pés-convencional ¢ a possibilidade de uma organizagio da
responsabilidade solidaria, capaz de enfrentar os grandes desafios
nacionais ¢ mundiais que a condi¢do humana atual nos coloca.

Ela mostra um alcance universal, porque descobre na instituicio
do discurso a instincia wltima ou meta-institui¢io de todas as
instituigdes culturais, que cxige que todas cstas tenham que
legitimar-se, diante de nossos discursos, por argumentos. Esta é a
dimens&o moral por exceléncia que garante a dignidade de todo ser
humano ¢ a participagio na constru¢do de uma historia, de resto
sempre dolorosa ¢ penosa, que merega o nome de histéria humana.
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Discursos praticos e a busca pela ética

RousiL,ey C. M. Maia

1. Cenarios de uma Sociedade Globalizada e Multicuitural: o Discurso
do Eu e o dos Outros

O mundo no qual falamos atualmente é um mundo global, numa
escala planetaria, ¢ isso cm um sentido cada vez mais litcral. As
socicdades contemporineas com suas interpenetradas redes de
informagdio de alta densidade interligam os mercados de producdo ¢
de consumo mundializados ¢ propiciam formas de exercicio dc poder
que transcendem as fronteiras do Estado-nagio. A midia cletronica ¢
as novas tccnologias de informagdo permitem que 0s individuos
possam interagir uns com os outros, ou possam agir dentro de quadros
de quasi-interagdo mediada, mesmo sc cles s¢ cncontram situados,
cm termos dos contextos praticos de suas vidas diarias, em diferentes
partes do mundo.

Ao mesmo tempo em que assistimos a disseminagdo homogencizada
de uma indastria cultural global, a crise politica do Estado-na¢do e a
globalizagdo da ecconomia, somos confrontados com um novo
pluralismo de formas de existéncia, uma crescente individualizag¢do
de projetos de vida ¢ uma grande diversidade cultural, estendendo-se
a severos modos de fundamentalismo. A imbricagio de tendéncias

conflitantes na modemidade - a extensdio de forgas globalizantes de -

um lado, ¢ a intengdo de disposi¢des pessoais, por outro - tem sido
um dos temas centrais tratados pela teoria social contemporanea.

Em linhas gerais, tem sido discutido que as sociedades modernas,
como conscqiiéncia de uma modernidade reflexiva', requercm, para
o proprio funcionamento, o desenvolvimento de um grau distinto de
autonomia dc suas partes componentcs. O controle crescente se aplica
a rotina da existéncia das pessoas pelo aparato de regulamentagéo, o
qual exige identificagdo ¢ consenso. Paralelamente, a pluralizagdo
dos contextos de agdo e a diversidade de sistemas de valor demandam
que o plangjamento da vida ¢ os projetos pessoais scjam alcangados
reflexivamente, através da natureza contraditéria das normas dos sub-
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sistemas abstratos ¢ de uma varicdade de dilemas morais, Na vida
didria, reconstituida em termos da interconexio do local e do global,
os individuos sfio obrigados a lidar com problemas gerados
socialmente, problemas esses que podem ser custos extemos ou
perturbag¢des dos sub-sistemas internamente referenciais. Sdo
obrigados a negociar estilos de vida e a responder de forma pratica a
questdes do tipo “como devemos viver a nossa vida”, Respostas a
tais questdes quase sempre pressupdem a apropriacdo dos discursos
dos especialistas ¢ a reformulagio de informagdes dos sub-sistemas
funcionais. Ao mesmo tempo ¢m que impdem novas questdes,
dificuldades e conflitos, exigem novos esforgos de respostas. As
préticas de individuos e de coletividades produzem, de tal modo, um
tipo de “agenda politica” da vida, cxpondo os limites dos
procedimentos instalados nas institui¢es ¢ nos governos, e
deslocando os parimetros de entendimento e julgamento dos
principios normativos.

Também em nivel de lutas coletivas, problemas locais se
interconectam com influéncias distantes mediatizadas e questdes
globais. Os movimentos sociais contemporancos tendem a acentuar
o carater cultural das mobilizagdes®. Diferentemente de épocas
modernas anteriores, em que o pertencimento a grupos, a classes ou
ao Estado-nagdo constituiam as bases do interesse ¢ da solidariedade,
grande parte dos movimentos sociais contemporineos associam
individuos enquanto individuos, os quais ndo mais se encontram
unidos pelo compartilhamento de um local comum. Tendo cono eixo
agregador uma identidade particular, uma diferenga, ou uma crenga,
as associagdes voluntarias podem se tomar - e tém freqiientemente
s¢ tomado - o fulcro para um apelo mais geral ou uma alavanca através
da qual s3o expostos problemas e intcresses que viao muito além da
natureza especifica do grupo. Novos atores, reclamando a propria
autonomia na producdo de sentido de suas vidas, tém trazido 3 tona
grandes dilemas éticos de nosso tempo: problemas de identidade, de
solidariedade ¢ responsabilidadc, as conexdcs entre os seres humanos
¢ o planeta, nossas relagdes com o invisivel e o encantador.

Dada a rede de interconexiio global na qual as sociedades
modernas encontram-se inseridas, talvez niio seja exagero afirmar
que as culturas humanas nunca estiveram anteriormente expostas
a tal gigantesco confronto reciproco e nunca a dimensio cultural
da acfio humana esteve tio diretamente ligada a metas que dizem
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respeito a interdependéncia global de nosso destino como seres
humanos. O problema nio é o da mera diferenca dos diversos
atores, mas da necessidade paralela constante de ouvir e
compreender uns aos outros. Nesse quadro, questdes culturais,
de ética e de linguagem se mostram cruciais e desafiadoras para
a reflexdio contemporiinea.

Proc'urarei demonstrar, em minha exposigdo, que a perspectiva
da Etica do Discurso, nos moldes de Habermas, apesar de ser
freqiiente e justificadamente criticada por sua abstragiio e
dificuldade empirica parece acomodar a diversidade cultural de
uma maneira mais satisfatéria que abordagens contextualistas,
e pode, portanto, ser de maior interesse para as teorias sociais e
da comunicagfio para tratar questdes relativas a problemas de
valor e de mudanga social. Apreciarei como os discursos praticos,
a partir da perspectiva habermasiana, procuram dar resposta a
alguns dilemas de questdes éticas contemporiineas do bem viver.

2. Discursos Praticos € a Busca pela Etica

Ao invés do modelo tradicional de sujeito-objeto sustentando
a linguagem, ou ao invés da visdo logocéntrica da linguagem,
Habermas propde, seguindo Wittgenstein, Gadamer e Searle, ver
a linguagem como “discurso”, como uma atividade social através
da qual um falante busca chegar a um cntendimento com scu
parcciro de dialogo sobre algo, ¢, assim, se fazer cntendido. A
estrutura triplice das reivindicagdes de validade deriva dessa
estrutura formal do ato de fala: nés nos comunicamos com alguém
sobre algo no mundo ¢ nos fazemos compreendidos. Em cada ato
de fala ha, assim, uma reivindicagdo sobre a verdade ou a falsidade
de seu contetado proposicional; sobre a “veracidade”, “adequagio”
ou “corregdo” do contexto normativo no qual o ato de fala ocorre,
¢ sobre a “autenticidade” ou a “niio autenticidade™, conforme o
caso, do falantc.

Em seus trabalhos recentes, Habermas estende a categoria de
“discurso” para incluir a faladodiaa dia.? E isso porque ¢ através do.
discurso pratico que poderédo scr tematizadas todas as questdcs
substanciais do mundo da vida - problemas pessoais, conflitos sociais
e institucionais da socicdade. “Em discursos éticos os participantes
clarificam como querem ver a cles mesmos como cidaddos de uma
certa republica, como habitantes de uma certa regido, como herdeiros
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de uma certa cultura, quais as tradigdes desejam perpetuar ou
descontinuar, como pretendem lidar com seus destinos histéricos,
lidar uns com os outros, com a natureza ¢ assim por diante”
(Habermas, 1993:23). Discursos ético-politicos sdo, assim, os foruns
para a explicagio hermenéutica das orientagdes valorativas
compartilhadas guiadas pela norma da autenticidade; os participantes
desejam alcangar um entendimento deles mesmos do ponto de vista
de suas identidades espccificas, através da referéncia das concepgdes
substantivas de bem viver que informa essas identidades e vidas.

Fica 6bvio que, em sociedades pluralistas e altamente diferenciadas,
nio podemos supor que a forga solidaria que une os individuos no
nivel da vida cotidiana ou em torno de questes especificas - o re-
ligare ¢ o sentimento compartithado com o que esta proximo ~ possa
ser transportada de modo imediato, ¢ ndo agonistico, para o dcbate
em esferas publicas ampliadas. Em diregdo ao multiculturalismo numa
sociedade particular; ou em dire¢do a uma sociedade mundializada,
em nivel intermacional, uma questdo se impde: parcce cada vez menos
provavel que iremos concordar com as interpretagdes compartilhadas
nas disputas. “Podemos nos valer cada vez menos de experiéncias €
de exemplos imediatos, contendo a mesma significagdo para
individuos e grupos diferentes. Podemos contar menos ¢ menos com
razBes que possuam um peso semelhante para diferentes individuos
¢ grupos dentro de diferentes sistemas de relevincia” (Habermas,
1993:90).

Habermas argumenta que quanto mais os principios de universalidade
ganham um ponto de apoio em praticas sociais, mais as formas de
vida € os projetos de vida se tornam diferenciados uns dos outros. E,
quanto maior tal diversidade, mais abstratas as regras e os principios
que protegem a integridade ¢ a cocxisténcia igualitaria de sujeitos
que se tornam crescentemente estranhos uns aos outros em suas
d{ferclallcas e discrepancias (Habermas, 1993:90). Com efeito, quando
ha divergéncias é necessario que s¢ passe para o discurso, a
argumentagdo liberada da agdo. Opera de tal modo o processo
reflexivo do discurso, no qual os contextos culturais ¢ a propria
identidade podem ser exteriorizados.

E precnsp que se tenha claro que “chegar ao cntendimento™, no sentido
hcrmencunco,. ndo sc cfctua na forma de um discurso concreto que
possa neutralizar o poder ou excluir as a¢des estratégicas. “Chegar
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a0 entendimento” (segundo Habermas, o felos implicito do uso da
linguagem) nio implica de nenhum modo imediato em “acordo”
(consent, o mecanismo pelo qual o ato dc fala coordena a interagio
social) e também ndo precisa implicar “consenso” uma vez que
entendimentos compartilhados podem gerar, ¢, na verdade, geram,
profundos desacordos ¢ desentendimentos (Johnson, 1994: 432). O
“sonsenso comunicativo” é o idcal normativo: aquele que respeita
igualmente cada individuo como uma fontc de reivindicagdes € de
opinides e que se apoia inteiramente nos recursos da resolugio
discursiva. Um “consenso normativamente assegurado™, por outro
lado, seria aquele que bloqueia, de algum modo, o processo critico, 0
dialogo comunicativo (Whitc, 1988:102).

Essa perspectiva hermenéutico-formal de discurso procura afastar-
se de uma visdo puramente moral de um mundo como expresso nas
suposigoes basicas da vida diaria ou nos contcudos ndo refletidos
das tradigdes culturais, para situar-s¢ “naquelas formas de discurso
ou formas de argumentagdo que retiram scu conteido normativo do
fundamento da validade da acdo orientada para o entendimento ¢,
em tltima instincia, da propria estrutura da comunicagio lingiiistica
(Habermas, 1992; 1995(b): 46). Contra a tentativa de sc derivar os
principios de legitimagdo de convicgdes éticas estabelecidas ou de
“virtudes ptblicas”, Habermas insiste na importancia das
pressuposi¢des comunicativas que permitem ao methor argumento
vir a jogo. “Na argumentagdo surge o dever de fazer valer
exclusivamente argumentos ¢ ncnhuma outra instancia alheia a
argumentagiio, ic., nada pode ser argumentado como valido a ndo scr
aquilo que possa ser fundamentado discursiva ¢ responsavelmente
por argumentos”. Nessa perspectiva, apenas normas que podem, em

principio, encontrar a aprovagdo de todos aqueles potencialmente
afetados podem ser consideradas vilida.

Afirmar que a agfio comunicativa (a pragmatica do discurso) permitc
que venha a tona a “forga do melhor argumento™, liberto da acdo,
ndo implica que os individuos abandonem suas identidadcs quando
entram cm debate pablico. Ndo podemos ignorar nossas histérias de
vida e nem a cultura a qual ja scmpre pertencemos, as quais fundam
as nossas visdes compreensivas. E nem devemos climinar do debate
o exame publico de nossos valores ¢ crengas privadas e piblicas, ¢ as
consideragdes mesmas que as fizeram emergir. O que sc requer ¢ um
processo auto-reflexivo de discurso, o qual reflita sobre seus proprios
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pressupostos, promovendo um alargamento da contestagiio discursiva
e abrindo maior espaco para a corregiio da experiéncia humana. O
ponto em questdo ¢ proporcionar um fundamento normativo para as
reivindicagdes de legitimidade, buscando um ponto de reflexiio ética,
o qual encontra-se tanto no que é exterior a imediaticidade do mundo
da vida quanto, ao mesmo tempo, faz parte dele.

Podemos dizer que, quando entramos no processo argumentativo,
assumimos o papel de argumentantes. Como participantes do debate,
podemos estar cientes de que nossas diferengas interpretativas e
perspectivas valorativas encontram-se enraizadas em tradiges
particulares, praticas e experiéncias. Podemos desejar justificar para
0s outros nossas a¢dcs de modo que tais justificativas possam ser
racionalmente aceitas por todos. Podemos até mesmo antecipar que
algumas das razdes aceitaveis por nés nio o serdo para os outros. No
entanto, o préprio pensar ja ¢ um processo necessariamente
intersubjetivo e dialogico, porque éa interiorizagdo, sempre deficiente
¢ sempre passivel de revisdo, do discurso publico®. O uso publico da
razio ¢ também inevitavelmente aberto e reflexivo. Os interesses
emancipatorios nio sdo entidades aguardando para sercm libertadas,
mas devem scr discursivamente formados. As identidades ndo sdo
estaticas ¢ nem complctamente constituidas. Sdo articuladas e
transformadas no processo concreto do debate, e s6 podem ser
construidas no processo da ag¢do social®.

Interessa ressaltar que, quando assumimos o papel de argumentantes,
reconhecemos o “outro” como parceiro de interlocugio, como sujeito
com o qual tenho que me cntender reciprocamente no sentido
hermenéutico do compartilhar dos significados, ¢, isso, mesmo que
ndo csteja disposto a entender-me no nivel das pretensdes de validade.
E mais, interagir discursivamente significa buscar estender o debate
a esferas cada vez mais amplas. Os membros de uma comunidade,
independentemente de quio limitada possa ser sua manifestagio
cmpirica em qualquer tempo determinado, compreendem a si mesmos
como parte dec um publico potencialmente mais amplo, i.e, como
membros potenciais de uma comunidade ilimitada de argumentantes,
em relagdo a qual a reversibilidade e a reciprocidade devem ser
exercidas.

Poderiamos dizer quc todo encontro dialégico se realiza sempre nas
condigdes historicas ¢ sociais da comunidade concreta, num contexto
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dcterminado, constituido e institucionalizado, ondc os vinculos da
linguagem, da tradigdo, as proprias configuragdes sociais ¢ os
interesses dos interlocutores situados, se mostram como 0s
pressupostos reais do discurso. Assim, os discursos praticos ¢ todo o
sentido a ser encontrado ¢ realizado com os outros sdo incvitavelmente
marcados pela propria historicidade ¢ situacionalidade e sio,
portanto, sempre limitados. Ndo obstante, diante das possibilidades
ilimitadas e a infinitude antecipada performativamente do conteudo
proposicional do ato de fala, ndo podemos nos contentar nunca com
os sentidos reconhecidos ¢ eventualmente efetivados, nas condi¢des
limitadas de compreensdo, de competéncia ¢ de discurso da
comunidade real de comunicagio (Herrero,1995: 95-7). Contudo,
podemos colocar-nos permanentemente em relagio ativa (por estrita
auto-reflexdo lingiiistica) com tudo aquilo que pressupomos
extravasar os sentidos alcangados ou cxtrapolar os regimes de
significa¢do estabelecidos. Podemos, em nossa liberdade critica,
retornar sobre todas as opresses e dominagdes que podem ser, mais
uma vez, refletidas ¢ reformuladas pelo evento de um novo encontro
dialogico.

3. Etica e Politica Deliberativa

Diante desse quadro, podemos retomar nossa questio inicial: a questdo
do “bem viver” sob a rubrica da ética classica ndo pode ser respondida
de modo geral, diante do pluralismo irredutivel da vida moderna. E a
deliberagio prudente sobre o bem viver dentro do horizonte de
tradigdes e mundos-de-vida particulares ndo permite prescrigdes
universais (McCarthy, 1994). Habermas diria que a ética do discurso,
exatamente por causa dc sua natureza formal procedimental, é
compativel com diferentes concepgdes substantivas do sentido e valor
da vida. Accitando que questdes de auto-entendimento ¢ de auto-
realizagdio enraizadas, como efetivamente estio, em histdrias de vida
¢ culturas particulares nio admitcm respostas gerais, o autor aponta
para as condigGes de deliberagdo e de decisdo implicitas nos discursos
praticos, ¢ deixa para os afetados a tarefa de buscar por eles mesmos
uma resposta para os problemas morais-politicos ¢ pratico-politicos.
Habermas preocupa-s¢ mais em clucidar as formas procedimentais
da comunicagio que produzir julgamentos sobre modos concretos de
vida. Os proprios participantes politicos ficam com a tarefa de.
encontrar, criar, cxpandir, contrair, deslocar, desafiar, e desconstruir
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0 solo comum das normas situacionais.

Algumas inquieta¢des parecem surgir. Se o modelo habermasiano se
aplicasse somente a culturas politicas racionalizadas ¢ a instituigSes
democraticas ja consolidadas, nio poderia escapar da acusagdo de
eurocentrismo. Em casos como o do Brasil, onde a forte exclusio de
grande parte da popula¢io em termos materiais e culturais ¢ as mais
severas assimetrias sociais predominam, esperar que os setores
destituidos, pobres ¢ desinformados, venham poder realizar por si
mesmos a a¢do consegiicnte significaria remeter para um futuro
longinquo e indeterminado essa eventual conquista. Isto implicaria,
no nivel prético, no perigo de condenar geragdes inteiras a viver na
situagdo de destituicio ¢ caréneia. E, ainda, esperar que os interesses
e orientagdes valorativas que entram em conflito possam conquistar
um equilibrio possivel, em principio, sem a perspectiva de um acordo
realistico para problemas imediatos, em condigdes de profunda
violéncia social, de medo ¢ de deterioragdo nas relagdes sociais,
redunda numa postura irresponsavel.

Devemos, assim, estar alertas para o riscos da apologia da vida
cotidiana ¢ o apoliticismo que a acompanha, caso ignore-se a dimenséo
institucional da sociedade ¢ scus procedimentos politico-normativos.
Ater-se ao sentido radical da auto-organiza¢do da sociedade por
individuos unidos comunicativamente mostra a vantagem de nio
entender os fins colctivos como o mero resultado de um arranjo entre
interesses privados. No entanto, corrc-se o risco de abragar um
idealismo excessivo, caso se suponha que o processo democratico ¢
a rcalizagdo da politica deliberativa devam depender das virtudes de
cidaddos ja emancipados, orientados para o bem comum e capazes
coletivamente de agio.

Vale insistir que a forga da integragio social nio pode ser extraida
somente das fontes de agdo comunicativa. Como lembra o autor,
“discursos ndo governam. Eles podem gerar um poder comunicativo;
contudo, ndo podem tomar o lugar da administragdo, mas apenas
influencia-la” (Habermas, 1992: 452). Para que os individuos possam
exercer sua agdo comunicativa ¢ seu agir moral sem riscos, ¢ preciso
que as estruturas ¢ as prerrogativas da agdo comunicativa estejam
suficientemente institucionalizadas. Isto €, os espagos comunicativos
do mundo da vida, as esferas puiblicas alternativas e os processos
espontineos de formagdo da opiniio devem estar assegurados
institucionalmente. E, ainda, para que o poder gerado
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comunicativamentc possa se transformar em poder passivel de ser
cmprcgado em termos administrativos, ¢ preciso que 0s intercsses
sociais e as oricnta¢des valorativas, derivados dos encontros
dialogicos da vida cotidiana, sejam legitimamente considerados nos
processos de entendimento que sc realizam nas formas
institucionalizadas das deliberagdes e nas instituigdes parlamentares.

Ao lado dos espagcos piiblicos auto-regulados, os principios basicos
do Estado constitucional podem ser vistos como resposta a questdo
de como as condig¢es para a deliberagdo racional, que asseguram o
envolvimento justo dos participantes, podc ser implementada. A teoria
da politica deliberativa de Habermas, em suas formulagSes mais
recentes®, se desenvolve ao longo de um linha dupla: distingue ¢
proporciona uma descrigdo normativa (a) do processo informal da
formagiio da vontade na esfera piblica politica e (b) da deliberagéo
politica que é regulada através de proccdimentos democraticos € €
orientada em dire¢do da tomada de decisdo. Discussoes éticas de
bem viver, de identidade coletiva ¢ de interpretagdo de nccessidades
devem acontecer ndio apenas na “cstrutura anarquica” da esfera publica
que se segmenta através do espago em uma multiplicidade dc arenas
— internacional, nacional, regional e comunal - quc se sobrepdem,
mas também em processos dc legislagdo politica mais formalmente
organizados e democraticamente regulados, no Estado constitucional,
ele mesmo eticamente constituido.

NOTAS

! Em teorias sociais ¢ da comunicagdo, o tema da reflexividade tem sc
mostrado central nos quadros interpretativos ¢ explicativos dos processos
institucionais ¢ das priticas sociais, € tem recebido diversas formulagdes
em autores de diferentes filiagdes tedricas, como Bourdicu 1989; Giddens,
1991(a), 1991(b), 1995; Lash 1995; Touraine, 1994; Thompson, 1995;
Melucci, 1996 (a), 1996 (b) ¢ Habermas 1989, 1990, 1996.

2 Podemos nos lembrar que os grandes temas morais ¢ pessoais das ultimas
décadas - questdes ccologicas ¢ riscos cnvolvidos no uso pacifico da
cnergia atdmica ¢ nos experimentos de engenharia genética; o
empobrecimento dramético do terceiro mundo, ¢ problemas da nova ordem
mundial ¢ a crescente alteragdo étnico-cultural decorrente de emigragdes.,
t6picos como o feminismo — tém sido trazidos i tona primeciramenie por
associages ndio governamentais, sobretudo por iniciativas cidadis ¢ novos
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movimentos sociais. Ver R. Eyerman (1992), A. Touraine (1994) e A.
Melucci (1996).

* Em Teoria da Agdo Comunicativa Habermas restringia o termo “discurso™
a formas de argumentacio que lidam com reivindicagdes de validade,
dizendo respeito ao consenso universal alcangado discursivamente, em
principio, possivel. O autor mantinha, em adi¢do, que apenas as
reivindicagdes de validade de verdade e de moral pertenciama tal categoria;
€ que somente as discussdes de tais reivindicagdes eram classificadas
(potencialmente) como “discurso”. Nos finais dos anos 80 Habermas
estende a categoria para incluir discussdes sobre questdes éticas (na
verdade, pragmaticas), propondo que questdes de bem viver dependentes
do contexto podem ser racionalmente discutidas e Jjulgadas em discursos
éticos.

* Tenho aqui em mente a pragmética transcendental de Apel que nos diz que
“ndo podemos entender o pensamento (e também a argumentagio
interiorizada) e com ele a validade racional do conhecimento como fungdes
de uma consciéncia solipcisticamerite concebida, mas como funges
dependentes da linguagem e, portanto, da comunicagiio” (Apel, 1985:337).

* A construgdo de identidade coletiva em contextos de mobilizagiio ¢ conflito
tem sc¢ tornado um tema central et teoria sociolégica. Pesquisas sobre os
novos movimentos sociais tém demonstrado que as identidades sdo
articuladas no processo de comunicagio ¢ nio sfo sempre racionalmente
compreensiveis ¢ nem bem definidas anteriormente 4 sua mobilizagiio
(Calhoun,1991; 1994; Mellucci, 1996 (a) ; 1996 (b); Touraine, 1994; Keith,
1993; Cohen, 1992).

¢ Em Between Facts and Norms, Habermas propde trés teorias
interdependentes: uma teoria discursiva do dircito, uma teoria discursiva
da politica deliberatva; uma teoria discursiva da validade moral.
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Andlise do discurso e argumentagdo

Pauro Roserto MARGUTTI PINTO

1. Observagides preliminares

O presente texto apresenta alguns dos principais aspectos do método
de analise argumentativa de textos filosoficos que venho
desenvolvendo no Departamento de Filosofia da UFMG dcsde 1991,
no interior de um projeto integrado de pesquisa, intitulado “Elementos
para uma Teoria da Argumentacdo”. O método foi claborado sem
preocupa¢des maiores com respeito a possiveis conexges com a
Analise do Discurso. Desse modo, a apresentagio do mesmo no
presente Simpdsio constitui uma rara oportunidade de reflexdo a este
respeito.

Para encaminhar o assunto, dividirei a presente exposigdo em dois
momentos fundamentais. No primeiro dcles, apresentarci uma
descri¢iio sumaria do método de analise argumentativa e os resultados
de sua aplicago a dois textos filosoficos, sendo um de Nictzsche e
outro, do jovem Wittgenstcin. Esta sera a partc mais desenvolvida do
trabalho que ora apresento. No segundo momento, a guisa de reflexdo
inicial, aproveitarei para sugerir os principais pontos de contato que
pude vislumbrar entre o método de analise argumentativa ¢ a Analise
do Discurso. Esta parte sera menos desenvolvida, pois sua inten¢do
principal ¢é estabelecer um inicio de discussdo.

2. O método de anilise argumentativa

De acordo com Thomas Conley, muitos filosofos contemporaneos
perderam a confianga na capacidade da filosofia formal ¢m resolver
problemas de decisdo ¢ agdo. Em virtudc disso, estes filosofos
retornaram aos estudos dc Retorica. Neste retorno, que constitui uma
das caracteristicas marcantes do século XX, destacam-se os trabalhos
de McKeon, Toulmin, Perelman ¢ Habermas (Conley 1994: 285).
Estes autores partilham um consenso que aponta em diregdo ao
ressurgimento de uma retérica de tipo neo-ciceroniano (ib.: 295; 303-
4). Com efeito, todos cles coincidem no combate ao dogmatismo, na
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T e LuaULIE COM A VIda cotidiana e na tentativa de fundamentar
a filosofia na nogdo ciceroniana de ‘controvérsia’ (ib.: 304). Esta
ultima envolve uma fusio dos usos do discurso filosofico e do método
retorico, na qual a filosofia se toma uma atividade em quc ndo sio
mais as intuigdes ou a verificagiio sensivel que atuam como os
fundamentos da discussdo, mas sim, os ‘lugares’ (topoi ou loci), Nesta
perspectiva, o filosofar se torna uma atividade de ‘invengio’ a partir
das sedes argumentorum (ib.: 34-8; 289).

Dentre as obras dos autores citados, intcressa-nos particularmente o
Tratado da Argumentagdo, de Perclman & Olbrechts-Tyteca,
publicado em 1958, em virtude do seu estudo pormenorizado dos
€squemas argumentativos. Sob este aspecto, a obra constitui um marco
nos estudos contemporaneos ligados & Retérica. Na opinido de seus
autores, o Tratado marca uma Tuptura com a concepgio cartesiana de
razdo e raciocinio (1958: 1). Com efeito, a natureza da argumentagio
s€ opdc a necessidade ¢ & cvidéncia. O dominio da argumentagio é o
do verossimil (ib.). Ora, no Discurso do Método, Descartes considera
a evidéncia como marca distintiva da razdo e toma como falso tudo

aquilo que é apcnas verossimil (ib.: 2). A Teoria da Argumentagio

rejeita a idéia de que toda prova racional scja uma redugdio a evidéncia,
considerando que seu verdadeiro objeto de estudo sdo as técnicas

discursivas permitindo provocar ou aumentar a adesao dos espiritos
as teses que lhes sdo aprescntadas (ib.: 5). Neste sentido, Perelman

& Olbrechts-Tyteca afirmam que esta teoria se aproxima da Dialética
e da Retorica antigas, tal como definidas por Aristételes (ib.: 6),
embora parega mais razodvel supor, como o faz Conley, que a sua
verdadeira fontc esta em Cicero. De qualquer modo, tendo em vista
que toda argumentago se desenvolve em fun¢do de um auditério, os

autores do Tratado consideram que as mesmas técnicas argumentativas

Se encontram em todos os niveis, desde aquele de uma discussio
familiar até aquele de um dcbate entre cspecialistas (ib.: 7; 10). Isto
permite concluir que a légica matematica ¢ limitada, pois aquilo que
ela ndo consegue formalizar fica fora de seu dominio. Os légicos
devem completar sua Teoria da Demonstragio com uma Teoria da
A[gumcntagﬁo_(ib.: 13), que também pode ser chamada “Nova
Retérica”, ..

Estas idéias levam Conley a afirmar que a obra de Perelman &
Olbrechts-Tyteca tem trés caracteristicas fundamentais, Primeiro, seus
assuntos primartos sio a invengo e a expressio (Conley, 1994: 298).
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Segundo, o livro mostra que as ligagdes entrc fatos ou proposigdes
s30 muito mais sutis, flexiveis e particularizadas do que as ligagdes
reconhecidas como legitimas pelos logicos (ib.). Na verdade, Perclman
& Olbrechts-Tyteca tém pouquissimo interesse em silogismos, ja que
boa parte dos esquemas argumentativos que estudam dificilmente
poderiam ser reduzidos & forma silogistica. Terceiro, a obra combate
qualquer tipo de oposigdo filosofica absoluta ¢ irredutivel (dualismo
razio versus imaginagdo, conhecimento versus opinido, objetividade
universal versus subjetividade incomunicavel, ctc.). Somente uma
argumentagio que ndo é nem coercitiva, nem arbitraria, pode dar I
sentido a liberdade humana, entendida como possibilidade de escolha
racional (ib.: 299).

Apcsar dos elogios de Conley, os italianos Plcbe & Emanuele criticam

a nogdo de argumcntagio dc Perelman & Olbrechts-Tyteca,

considerando que estes ultimos enfatizam o aspecto da persuasdo,

deixando de lado a imaginagdio inventiva (héuresis). Para Plebe &

Emanuele, a fungdo da Retérica ¢ sobretudo inventar os temas € seus

respectivos tratamentos (1992: 12-3; 106). Assim, a énfase na

persuasiio produz duas seqielas interligadas ¢ indescjaveis. Em

primeiro lugar, Perelman & Olbrechts-Tyteca sdo levados a atitude

congenitamente contraditoria de ver na Retorica uma atividade

inovadora e simultancamente estuda-la como um procedimento
conservador (ib.). Com efeito, cles sustentam que a eficacia de uma
argumentagiio dependc da regra de justiga, scgundo a qual o argumento

que ja valeu em casos precedentes valera também para casos futuros.

Todavia, a regra dc justiga funciona nfio em virtude de algum principio.
criativo, mas sim do principio de inércia, que fundamenta a

importancia dada ao que ja valeu no caso precedente (ib.: 107). Em

segundo, Perelman & Olbrechts-Tyteca tendem a deslocar o mundo

da Retorica do plano 16gico-filoséfico para o socio-psicologico (ib.:

106). De fato, o principio de inércia, que fundamenta a forga

persuasiva dum argumento, ¢ de carater psicolégico (ib.: 108). Isto:
os induz a pensar quc o argumento mais fortc ¢ 0 psicologicamente:
mais eficaz, nio o logicamente valido. Em que pesem estas
dificuldades, Perclman & Olbrechts-Tyteca foram capazes de.
desvencilhar-se destas seqiiclas na Terccira Parte do Tratado da
Argumentagio, que é dedicada a Retérica como disciplina “quase
logica” € estuda as técnicas argumentativas em geral (1958: 109).

Contra Plebe & Emanucle, temos as seguintes consideragdes a fazer.
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riumelro, € importante obscrvar que, por um lado, como os proprios
autores italianos reconhccem, Perelman & Olbrechts-Tyteca realizam,
na Terceira Parte do Tratado, um estudo em que a inven¢do ocupa
um lugar importante. Por outro lado, convém lembrar que a retdrica
ndo € pura invengio. No Capitulo II de seu Manual de Retorica, onde
estudam a arte de inventar, Plebe & Emanuele sdo forgados a

reconhecer que néio : se inventa a partir do nada. Com efeito, as técnicas -

heuristicas por €les consideradas sio a do antimodelo, a da iteragdio
de conceitos, a dos paradoxos ¢ a das defini¢Ses retéricas. No caso
do antimodelo, parte-se de uma posi¢do considerada inaceitavel,
buscando idéias antitéticas (Plebe & Emanuele 1992: 36); no da
iteragio de conceitos, imita-se ou varia-se livremente um modelo,
que ¢ tomado como pattern (ib.: 41)1 ; no dos paradoxos, procura-se

inventar algo que vi contra a opinido comum, uma “contra-opinido™

(ib.: 43); no caso das definigges, olha-se para conceitos Ja existentes
em uma perspectiva diferente, obtendo novas formas de concebé-
los. Ora, em nenhuma destas técnicas se inventa a partir do nada. Em
todas elas, na verdade, o principio de inércia parcce desempenhar
um papel importante, scja pelo fato delas pressuporem a existéncia
de um padrio argumentativo prévio que serve de referéncia para a
criagdo, seja pelo fato delas estabelecerem novos padrdes, que
funcionario como pressupostos para novos casos. Assim, parece
perfeitamente plausivel afirmar que a Retdrica sé pode inventar a
partir de um patriménio argumentativo estabelecido. Nesta
perspectiva, ¢ mais conveniente reconhecer que a invengdo, embora
importante, nio constitui a unica dimensdo da retérica. O
desenvolvimento historico dos processos argumentativos se da a partir
de um jogo balanceado entre imitagdo ¢ inovagio.

Segundo, embora seja plausivel acusar Perelmann & Olbrechts-Tyteca
de deslocar o mundo da Retérica do plano légico-filosofico para o
sécio-psicoldgico, o que este debate consegue mostrar ¢ que o primeiro
destes planos ndo esta imune as influéneias do tltimo. De fato, apesar
do principio de inércia possuir o cariter psicolégico denunciado por
Plebe & Emanucle, ele nio fundamenta apenas os argumentos
psicologicamente mais eficazes. Como a propria Histéria da Logica
bem o demonstra, desde Aristételes, os argumentos logicamente
validos também tém sido fundamentados pelo principio de inércia. A
discussdo deste problema, contudo, vai além dos objetivos do presente
trabalho.
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O ponto mais importantc a scr destacado nesta discussdo € que, do
ponto de vista de uma Teoria da Argumentagio, a retdrica ndo constitui
uma disciplina auténoma, mas, acima de tudo, um dos componentes
dodiscurso. Em nossa opinido, a atitude dc separar retérica e discurso,
para depois estuda-la como disciplina independente, cujas técnicas
poderemos aplicar ou ndo, segundo nossas conveniéncias, pode
conduzir ao erro. Realmente, isto pode induzir-nos a pensar que existe
algo como “a” Retérica ¢ levar-nos a esquecer que nio ha discurso
argumentativo sem elementos retéricos, os quais, embora possam
existir em maior ou menor grau, sempre estario presentes. A retorica
constitui uma parte integrante de todo ¢ discurso que visa alguma forma
de adesdo do _z_lggiti&gigg_qua se dirige. Com efeito, se o autor desse
tipo de discurso busca a adeso, entdo cle se v& na contingéncia de,
para ser eficaz, ter que adotar as técnicas argumentativas mais
adequadas ao objetivo pretendido. Isto vale para os mais diversos
tipos de discurso, como, p. ex., 0 filosofico, o cientifico, o poético.
Nio foi 4 toa que Platio admitiu a existéncia de duas espécics de
Retorica, a saber, a boa, que caracteriza seus dialogos, ¢ a ma, que
caracteriza os discursos de seus inimigos sofistas. Dcsse modo, o
estabelecimento da Retérica como disciplina independente s6 faz
sentido se a entendermos como o estudo das técnicas argumcntativas
presentes em todo discurso que visa a adesdo, mas com a condigdo
de reconhecermos que tais técnicas constituem parte esscncial do
discurso ¢ ndo cxistem fora do mesmo. Sem isso, seremos lcvados a
falsa idéia de que a Retdrica equivale a Oratoria, ou ao estudo das
Figuras de Estilo, ou a propaganda de massa. Visando a adesdo de
seus respectivos auditorios, todas estas formas de discurso envolvem
a componente retorica. Mas ndo sdo as unicas a inclui-la, como bem
o demonstram os dialogos de Platio.

Estas consideragdes nos mostram que a palavra ‘retérica’ ja esta muito
contaminada pelo seu passado historico ¢ que, em virtude disso, talvcz

fosse melhor substitui-la. Por suas ligagdes com o método hegeliano, .

a palavra. ‘dialética’ ndo sc cncontra em melhor situagfio. Assim,
seguindo o espirito dos autores mencionados, parece-nos que a palavra
‘argumentagdo’ é mais adequada. Se a entendermos no sentido
perelmaniano, ou seja, como o estudo das técnicas discursivas quc
produzem ou fazem crescer a adesdo dos interlocutores, vercmos que
a argumentagdo assim concebida se aproxima da Retorica ¢ da
Dialética antigas, sem, contudo, identificar-se com elas. Ela envolve
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1140 SO a componente rctorica ¢ os argumentos logicamente validos
da dialética, mas também, ¢ principalmente, todo um conjunto de
€squemas argumentativos mais flexiveis e diversificados, que vido
muito além dos puramente formais. Nesta perspectiva claramente
pragmatista, poderiamos dizer que a Teoria da Argumentagio
corresponde a uma espécie de Organon das teorias pragmaticas em
geral.

Com base nas idéias acima, temos, ja ha alguns anos, trabalhado no
sentido de forecer elementos para a constru¢io deste (jrganon.
Nosso objeto de estudo tem sido, até agora, a argumentagao filosofica.
Isto nos permitiu elaborar um método de analise argumentativa que
combina elementos provenientes de Perelman & Olbrechts-Tyteca e
de Plebe & Emanucle. A idéia central do método ¢ a de que todo
discurso argumentativo de carater filosofico envolve uma combinagio
de repetigdo e invengdo. Esta combinagdo ¢ unica em cada discurso
filoséfico especifico. Em alguns casos, inclusive, a prépria nogiio de
argumentagdo ¢ alterada. Isto mostra que a cxpressdo ‘técnicas
discursivas que produzem ou fazem crescer a adesio’ deve ser
cntendida em sentido muito lato, e ndo somente como ‘técnicas de

forecer razdes’® em sentido tradicional. A “regra do polegar” do

metodo consiste em respeitar a especificidade do discurso filosofico

a ser estudado.

Em suas linhas gerais, o método consiste em considerar um dado
texto filosoéfico como uma Ppcea argumentativa. Isto permite supor
que ela tenha sido elaborada nas seguintes condig3es: o seu autor,
inspirado por um determinado contexto (envolvendo circunstincias
histéricas determinadas ¢, muito possivelmente, outros textos,

filoséficos ou nio), experimenta uma determinada vivéncia e

€xpressa-a através dum texto filosofico, que € escrito para provocar
a adesdio dos membros de um auditério especifico (em geral, a
comunidade filosofica de sua época). Em outras palavras, um dado
contexto influencia e motiva o autor, quc, em resposta, vivencia uma
experiéncia filosofica'c tenta transmiti-la a0 auditério correspondente.
Assim, o texto, enquanto peca argumentativa, nio podg ser separado

de S%u contexto, das. inféiifg:@gs_@mxtor ¢ do publico a que se dirige.

A analisc argumentativa considera o texto eim pelo menos trés aspectos
fundamentais: quaiito 3 vivéncia que el¢ pretendc exprossar (o texto
teudo); quant
. e g g e e e e e wa
ponto de partida do autor (o texto encarado d

- T e b e
.

encarado da perspectiva do scu conte
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que o produziu); ¢ quanto a solugdo dada pelo autor com vistas a um.

'audltono espemﬁco (o texto encarado da perspectiva do publico a
que se dmge) “Esta analisc mostra claramente que autor ndo cria do
nada, mas inventa a partir daquilo que ja existe.

Para efetuar adequadamente a anilise argumentativa de um dado texto,
o métado percorre, em geral, os seguintes momentos: a) exposi¢io
da solugio do autor (conjetura hermenéutica); b) contextualizagdo
(problema e ponto de partida do autor); c) identifica¢do das principais
técnicas heuristicas utilizadas (parte inventiva); d) analise dos
principais esquemas argumentativos utilizados para justificar pontos
especificos da solugdo (taticas argumentativas); €) analise da linha
geral de argumentagio utilizada para expor ¢ justificar a solugdo
encontrada (estratégia argumentativa). A ordem em que cstes
momentos estdo sendo apresentados nio ¢ a unica possivel, ja que
eles sdo relativamente indcpendentes entre si € intcragem uns com os
outros. Pode-se comcgar a andlise, p. ex., pela contextualizagdo ¢
depois passar para a exposi¢do da solugio do autor Em todos estes

momentos, deve-se¢ levar cm conta que é a especificidade do texto :

que determina a aplicagio do método, ¢ niio o contrario.

Embora o objetivo principal da analise argumentativa niio seja
propriamente hermenéutico, acreditamos que a aplicagdo deste método
introduz uma séric de clementos quec auxiliam grandemente na
construgio duma hipétcsc interpretativa adequada, facilitando a
compreensio da obra. Ha uma interagdo cntre a hipotesc hermenéutica
¢ os aspectos argumentativos do texto, de maneira tal que estes ultimos

contribuem para rcfinar e reforgar a primeira. Assim, o resultado da -
analise que estamos aqui propondo ¢ ndo somente a explicitagdo dos

procedimentos argumentativos utilizados, mas também o reforgo ¢ a
maior clarificagiio da conjctura interpretativa proposta para o texto.
Para mostrar como isto ¢ possivel, consideraremos em detalhe os
diversos momentos do método, de confonmdadc com a ordem c¢m
que foram apresentados acima.

O primciro deles consistc na cxposigdo da solugdo encontrada pclo
autor. Este momento envolve a claboragio duma conjetura
interpretativa que esta sujeita aos mesmos problemas de qualquer
excgese. Com efeito, sc, por um lado, a interpretagio do texto depende
dos instrumentos de analisc do sujeito interpretante, por outro, a

elaboragdo ¢ utilizagiio dos instrumentos de andlise deste sujeito ¢

2



‘;' caracteristicas do intérprete. Desse mogg,,alguns.dos_gqi_gp_g dos

determinada pelo texto a ser interpretado. Assim, o inevitavel ,
problema do “circulo hermenéutico” ocorre aqui. Ha, porém, uma °
/circunstfmcia atenuante. Na medida em que o texto ¢ encarado
{ fundamentalmente como Pega argumentativa, todos_os fatores_que ' A

/ma construcdo da conjetura interpretativa: o préprio texto enquanto |
j dado, as intengdes do autor, o contexto, o publico a que se dirige ¢ as

» -~ . e e e .
metodos/henneneutlgqs,“tfg_q:gl‘onals ficam evitados, €Omo, por ex., 0

psicologismo (obtengzio do sentido do téxto com énfase nas iiitengdes
doautor), ¢ historicismo (obtengdio do sentido com énfase no contexto
hivs‘thico-cultu;rpl), o relativismo (obtengio do scntido com énfasc
no publico a que o texto se destina), o subjetivismo. (obtengio do
sentido do texto com énfase na leitura do intérprete que o reconstitui),
9 positivismo (obtengdo do sentido com énfase no préprio texto
enquanto dado). Além disso, os demais momentos do método, embora
ndo evitem a dificuldade do circulo hermenéutico, sdo capazes, pelo |
menos, dc atenud-la, ji que os dados neles obtidos_ pngmjm__grggj[
positivamente com a interpretagio proposta. Cada um deles introduz"
clementos que contribuem para tomar mais fundamentada a hipétcsq
interpretativa geral a respeito da vivéncia filosofica envolvida pela
obra.

Qﬁgg@d@mgmc 0 considera o contexto no qual 2 obra sc_insere.
Por ‘contexto’ entendemos aqui t6dd 6 conjunto de fatos-e_idéias

féi@?ﬁ(éﬂara:,a';Qoiilp,rﬁccnsao:db’“aﬁibiéﬁt‘e"éﬁltural que leva a

Produgio da obra. Em virtude disso, torna-se importante, na analise

“argumentativa, a consideragiio das circunstancias, fatos e autores que
[repercutem de alguma forma na elaboragio do texto final. Mas convém |
lembrar que o tipo de circunstancias, fatos ou autores relevantes
variam de acordo com a especificidade do texto analisado. E este que

determina até que ponto a contextualizagdo deve chegar. {

Com basc nessa contextualizagdo, ¢ possivel identificar qual o
problema que motivou o autor ¢ quais as premissas por ele aceitas. ,
Isto constitui aquilo que entendemos como ‘ponto de partida’, que ¢
tomado num sentido diferentc de Perelman & Olbrechts-Tyteca. Para'
estes ultimos, a cxpressdo ‘ponto dc partida da argumentagio’
significa o conjunto das premissas que servirdo de fundamento a
construcio do discurso (1958: 87). Tais premissas sdo analisadas
segundo trés planos diferentes: sua accitacdo pelo auditério, sua
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escolha pclo orador ¢ a apresentagiio das mesmas cm forma de

discurso (ib.: 88). Ora, ¢ certo que as premissas que scrvem para

fundamentar a construgdo do discurso constituem elementos

importantes do seu ponto dc partida. Todavia, a analise scgundo trés -
planos que Perelman & Olbrechts-Tyteca delas fazem neste ponto
enfatiza aspectos que, na perspectiva do método que adotamos, devem
ser considerados numa momento posterior. Com efeito, os planos da
aceitagdo das premissas pelo auditorio, da sua escolha pelo orador e
da forma de apresentagiio das mesmas correspondem ao momento do
vivenciar e expressar a solu¢io cncontrada. Em nossa perspectiva,
antes de sc¢ encontrar a solugiio, aceitam-s¢ dctcrminadas premissas
¢ enfrenta-sc um determinado problema. E por isso que entendemos
a expressio ‘ponto de partida da argumentagdo” num sentido diferente
de Perelman & Olbrechts-Tyteca, deixando os aspectos da analise
que cles fazem ncste ponto para um momento postcrior.

Além de localizar o texto no espago ¢ no tempo, o procedimento de
contextualizagiio introduz a scguinte vantagem hermenéutica: ao
procurar pelo problema e pelas premissas da argumentagiio, contribui-
sc duplamente para maior clarcza na construgdo da interpretagio da
vivéncia filosofica do autor. De fato, a determinagdo do problema
que inspirou € motivou 0. autor. r determina, também, até certo ponto, 0
conjunto de respostas_possiveis, rcduzmdo assim, o campo das

hlpoteses mte[prctattvas apropnadas ao caso. Além disso, o

estabelccimento das premissas dum determinado discurso’
argumentativo condiciona de alguma forma o conjunto das conclusdes
possiveis, reduzindo também o campo das hipéteses interpretativas
apropriadas.

O terceiro momento consistc na ana_hsc das tccmcas argumentatl\«as
utilizadas ‘pelotexto. Esta analisc cnvolve trés estagios, relativos a
consideragiio das técnicas heuristicas, da linha geral de argumentagio
¢ dos esquemas argumentativos. O primeiro cstigio consiste na analise
das técnicas hecuristicas adotadas, no cspirito do modelo proposto |
por Plebe & Emanucle (1992: 35-52). Como sabemos, esses autores !‘
assumem a posigio dc que a retérica é, antes de mais nada, a artc de
inventar coqgg}os temas ¢ solugdes. Nesta perspectiva, elcs fazem af
classificagio, ja citada, das principais técnicas inventivas: antlmodelof
iteragdio de conccitos, paradoxos ¢ definigdes retoricas. Mais acima,
discutimos até que ponto elas poderiam constituir uma atividade de
pura invengdo. Nestc ponto, cabe observar que, do ponto de vista
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argumentativo, as afirmagdes que os autores italianos fazem a respeito
destas técnicas merecem alguns reparos.

Primeiro, parece-nos que clas podem scr colocadas em dois grandes
grupos, e¢m paralclo com a distingdo entre estratégia e tatica
argumentativa. Com efeito, duas dessas técnicas tém a ver com a
estratégia geral de invengio. Com base nelas, ¢ possivel estabelecer
o fio condutor da atividade inventiva. Estas duas sdo a do antimodelo
¢ a da itera¢do de conceitos. Quando se adota a primeira, estabelece-
se o seguinte fio condutor para a invengdo: procurar, em um modelo
escolhido, os elementos que permitam a construgdo dec um antimodelo,
ou seja, um modelo alternativo que se oponha ao de partida. Quando
sc¢ adota a segunda, o fio condutor da inven¢do passa a ser outro:
buscar, em dado modelo, os elementos que possam scr alterados e
recombinados de modo a produzir um novo modelo, que constitua
uma variagdo do modelo de partida.

Segundo, as caracteristicas proprias dessa segunda técnica impdem
uma modifica¢io também na terminologia de Plebe & Emanuele.
Sabemos que eles a denominam “iteragdo dc conccitos’. Para justificar
0 uso dessa expressio, tais autores recorrem i scguinte distingio:

“Hoje possuimos, na lingua inglesa, dois termos que
podem indicar com bastante clareza de um lado a
desconfianga, de outro a atengdo da retorica antiga
para com a imitagdo: é considerado perigoso seguir
um model, isto é, um modelo que seja reproduzido
em todas as suas caracteristicas essenciais, mas ¢
util e em nada nocivo a originalidade seguir um
pattern, isto ¢, um esquema articulado, de que se
possa reproduzir apenas um motivo, variando
livremente os demais. (...) A iteragdo reforica dos
conceitos pode, portanto, utilizar também a técnica
de uma livre imitagdo de um modelo, entendido como
pattern” (Plebe & Emanucle 1992: 41).

Para eles, portanto, enquanto técnica de invengdo, a iteragio de
conceitos ndo ¢ uma mera repetigio do modelo original. Ela consiste
em assumir um aspecto fundamental daquelc modelo, ou seja, um
padrdo articulado do mesmo, € modificar os demais, de acordo com
as necessidades do novo modelo a ser criado. Nesta perspectiva, o
aspecto selecionado funciona como um padrdo conceitual que ¢é
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livrementc imitado. Ora, isto significa que esta técnica heuristica
envolve dois aspectos basicos. Se é verdade, por um lado, que ela
constitui uma imitagio, também é verdade, por outro, que tal imitagdo
é de carater criativo. Em virtude disso, preferimos chamar esta técnica
de ‘livre variagiio de modelo’2 . A palavra ‘modelo’ remete &
dimensdo da imita¢iio, enquanto a palavra ‘livre variagdio’ remetc &
dimensio criativa. Em um paradoxal contraste com a defini¢do de
retorica como arte da invengio, a denominagdo ‘iterago de conceitos’,
utilizada por Plebe & Emanuele, enfatiza exclusivamente o aspecto
imitativo, deixando de lado a dimensdo criativa dessa técnica.

Terceiro, as duas outras técnicas heuristicas da classificagio de Plebe
& Emanuele correspondem ndo a planos gerais, mas a processos
particulares que podem ser empregados para implementar um projeto
mais amplo de invengdo. Em outras palavras, elas constituem taticas -
de invengio que podem ser utilizadas para realizar uma dada estratégia
geral de invengdo. Essas duas técnicas sdo a dos paradoxos ¢ a das
defini¢des retéricas. Nessa perspectiva, depois de adotar a estratégia
geral do antimodelo, o autor pode utilizar, como procedimento
particular para um fim especifico, ou a tatica do paradoxo, ou a da
definicdo retorica. Todas as duas podem ser consideradas processos
inventivos menores, que ajudam a implementar uma cstratégia
inventiva mais ampla.

Quarto e ultimo, ja ponderamos que ndo apenas a retérica, mas

também as diversas formas de argumentagdo envolvem

simultaneamente uma dimenséo criativa e uma repetitiva. Desse

modo, embora a posi¢do dos autores italianos aparega como cxtremada

e perigosamente reducionista, é verdade que toda forma de

argumentagdo envolve, em maior ou menor grau, uma componente

inovadora. Isto torna util a lista que Plebe & Emanuele fazem das

técnicas inventivas. Uma vez corrigidas a partir das consideragdes

acima, elas podem ser incluidas no método proposto, passando a

constituir mais um elemento importante na clarificagio do texto

enquanto pe¢a argumentativa, com a vantagem adicional de contribuir
também para a fundamentagdo da hipotese interpretativa a respeito-
da vivéncia filosofica envolvida. Com efeito, a identificagdo das

técnicas heuristicas utilizadas pelo autor permite que percebamos,

com clareza, onde ele esta sendo original € onde estd imitando a
tradi¢do. E os dados assim obtidos contribuirdo para reforgar ou

enfraquecer a interpretagdo adotada.
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~ 7= weo uvwacenu momento do método proposto concerne
a identificagdo da linha geral de argumentagio do texto. Ele procura
fornecer a estrutura argumentativa do mesmo, a sua estratégia geral.
A idéia basica que fundamenta este estigio pode ser formulada como
Segue: se o autor tem uma dada vivéncia filoséfica e se deseja
transmiti-la a um certo auditdrio, entdo certas cstratégias
argumentativas s30 mais adequadas. Achamos que isto ndo constitui
uma afirmagio vaga, ja que vivéncias filoséficas especificas
restringem grandemente a escolha das estratégias argumentativas
adequadas para expé-las. A consideragiio da vivéncia permite supor
qual o methor tipo de estratégia a ser utilizada em sua exposicdo. E
claro que esta estratégia talvez nio seja unica. O conjunto total das
estratégias possiveis pode incluir um subconjunto mais ou menos
extenso de estratégias adequadas. Ademais, a adogiio da estratégia
prevista ndo confirma a interpretagdo que a implica. Se pensassemos
que isto fosse possivel, estariamos caindo na falacia da afirmagdo do
conseqiiente. Mesmo assim, duas vantagens hermenéuticas podem
ser exploradas no primeiro estagio. Em primeiro lugar, a tentativa de
adequar a vivéncia filoséfica a estratégia argumentativa produz uma
redugdo do numero de estratégias a serem consideradas. Ao invés do
conjunto formado por todas as estratégias possiveis, podemos
restringir nossa atengiio ao subconjunto das cstratégias mais
adequadas A expressio da vivéncia. Em segundo, sc o autor adota
uma cstratégia argumentativa diferente da esperada, entdio temos um
forte indicador para supor que a interpretagdo construida nio ¢ a
mais correta. Podemos, dentro de certos limitcs, falscar uma dada
interpretagdo, a partir da sua incompatibilidade com a técnica
argumentativa utilizada pclo autor. Em outras palavras, embora nio
tenhamos condigdes de determinar com certeza se uma dada
interpretagéo é correta, existem, pelo menos, determinadas situagdes
¢m que a incorregdo de uma interpretagio se apresenta como uma
hipétese bastante viavel. Estas duas vantagens propiciadas pelo
método de analise argumentativa aqui proposto podem constituir
clementos importantes para facilitar a compreensdo do texto analisado.

No terceiro e ultimo cstigio, passa-se para a consideragdo dos
esquemas argumentativos empregados, entendendo-os como taticas
utilizadas pelo autor com a finalidade de realizar sua cstratégia geral,
Para a execucdo dessa tarefa, os dados soberbamente recolhidos na
Terceira Parte do Tratado da Argumentacdo de Perclman & Olbrechts-
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Tyteca constituem uma referéncia fundamental. Estes autores
consideram cada esquema argumentativo como um ‘lugar’ (topos,
locus), através do qual ¢ realizada a ligagiio ou a dissociagiio de
conceitos. Seu mérito maior csta na coleta ¢ classificacio dc uma
grande quantidade de tais lugares em um scm-niimero de textos
relevantes para a historia do pensamento ocidental, o que faz da lista
por eles obtida o estoque mais completo dos principais esquemas
argumentativos até agora claborado. Além disso, tais esquemas séo
concebidos no interior duma visio daquilo que constituiria a
argumentagio em sentido tradicional. Em virtude disso, o estoque de
lugares argumentativos que eles elaboraram serve de ponto de
referéncia ndo s6 para as andliscs argumentativas de textos que se
cncontram mais proximos do scntido tradicional, mas também
daqueles que se afastam da tradigéo estabelecida. Em outras palavras,
o estoque de argumentos desses autores pode ser utilizado na analise
de textos tanto “comportados” como “desviados”. O que estabelece
a perspectiva scgundo a qual eles devem ser considerados ¢ a
especificidade da vivéncia filosofica do autor, que determina o tipo
de estratégia argumentativa adotada e 0 modo particular de utilizagio
dos lugares argumentativos.

Aqui também, ao lado da clarificagdo dos procedimentos
argumentativos utilizados pelo autor, ¢ possivel introduzir novos
clementos que irdo auxiliar na comprovag¢iio da intcrpretagdio da
vivéncia filosofica apresentada na primeira momento do método. Com
efeito, se é certo que a vivéncia determina até certo ponto a estratégia
argumentativa, também é verdade que csta altima determina de alguma
forma as titicas argumentativas particulares a serem empregadas.
Desse modo, o estabelecimento do tipo de estratégia argumentativa
mais apropriada, a partir duma dada intcrpretagio do texto, leva
também ao estabelecimento dos tipos de esquemas argumentativos,
ou seja, das taticas ou procedimentos particulares mais adequados a
rcalizagdo daquela estratégia. Nesta perspectiva, as duas vantagens
do primeiro estagio se repetem aqui, mutatis mutandis. Primeiro, a
op¢do por uma dada estratégia argumentativa podc condicionar a
escolha de certos csquemas argumentativos como mais adequados,
reduzindo-sc, assim, o campo dos esquemas a sercm analisados.
Segundo, a cscolha de determinados esquemas argumentativos pode
levar ao falseamento da hipétese de que uma dada estratégia
argumentativa foi adotada ¢, até mesmo, em casos mais raros, ao
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raiseamento da hipétesc interpretativa geral sobre a vivéncia do autor,
Como sc pode ver, aqui também o método introduz uma vantagem
hermenéutica complementar, no sentido de tornar mais fundamentada
a interpretagdo do texto.

Recapitulando e sintetizando, podemos dizer que o fundamento do
método de anilise aqui proposto consiste em considerar um
determinado texto como pega argumentativa. A partir dai, elabora-se
uma conjetura interpretativa a respeito do texto e, com base ncla,
analisam-se, em momentos, os procedimentos argumentativos
utilizados. A medida que cstes ultimos vdo sendo clarificados, a
conjetura ¢ reforgada ou modificada pela comparagdo entrecruzada
dos dados obtidos nos diversos momentos. O resultado do método ¢,
assim, duplo: por um lado, cle revela os principais elementos
argumentativos do texto; por outro, ao fazer isso, ele fundamenta, de
maneira mais consistente, a interpretagio geral do texto. A vantagem
do método esta em que, ao enfocar o texto €Omo pega argumentativa,
somos levados a considerar, na interpretagio do mcsmo, todos os
fatores que intervém na sua €omposi¢io: o préprio texto, as intengées
do autor, o contextoe o publico. Assim, a leitura da obra di nascimento
a uma hipétesc interpretativa sobre o scu conteado. Tal hipétese pede
ser melhor fundamentada através da comparagio ¢ intcragiio com os
dados provenientes da analisc do contexto, que nos da o ponto de
partida do autor (problema geral ¢ premissas assumidas); com as
técnicas argumentativas utilizadas, que envolvem as técnicas
heuristicas, a linha geral de argumentagdo e csquemas argumentativos.
As técnicas heuristicas esclarecem o processo inventivo a partir do
qual nasceu a obra (estratégia geral de invengdo e taticas adotadas).
A linha de argumentagio, por scu lado, nos fornece a estratégia
argumentativa geral, enquanto os €squemas argumentativos nos dio
as taticas empregadas para implementar tal cstratégia. Este
proccdimento torna possivel, dentro de certos limites, testar a
conjetura feita, podendo-se conseguir, em alguns casos mais
privilegiados, elementos que conduzam até mesmo ao falscamento
da interpretagio que ndo se adapta a contextualizagfio ou as técnicas
argumentativas usadas. E certamente uma conjctura compativel com
a contextualiza¢do ¢ as técnicas argumentativas se¢ apresentara como
uma interpretagio mais adequada da obra analisada. E verdade quca
compatibilidade observada pode nio confirmar absolutamente a
conjetura feita, mas destaca-a como mais provavel no conjunto das
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conjcturas possiveis.

Convém observar que o método descrito acima niio deve ser entendido
em sentido absoluto, mas apenas como uma proposta possivel, com
vantagens e desvantagens, cstando aberto a modifica¢Ses que possam
ser sugeridas pela sua propria aplicagiio ou pelo avango da pesquisa. .
Além disso, as rela¢des entre 0 método de analise argumentativa ¢ a
propria hermenéutica ainda ndo estio muito claras para nés: embora
pareca constituir uma pega chave para a hermenéutica, a analise
argumentativa ndo se confunde com cla. Tal estudo sera realizado
em futuro proximo, quando tivermos em mios mais informagdes,
através de novos exemplos dc textos analisados argumentativamentc.

De qualquer maneira, a conclusiio mais importante at¢ agora sugerida
pela aplicagio do nosso método ¢ a dc que as diversas formas dc
argumentagdo filosofica ndo sio independentes das contingéncias
histéricas ou culturais. Este resultado ¢ mais amplo do que o apontado
por Toulmin, que considera ser a validade dos argumentos dependentc
de consideragdes quc vio além daquelas de tipo meramentc
geométrico da logica formal. Com cfecito, niio ¢ apenas a nogio de
‘validadc légica™ que estd sendo ampliada aqui, mas também o
conceito de ‘racionalidade’ que fundamenta os diversos tipos de
argumentagdo analisados. Cada discurso filosofico que envolve uma
argumentagio cspecifica parecc pressupor um conceito
correspondente de racionalidade. A comprovagiio desta hipotese
ambiciosa depende de se cncontrar um bom nimero de exemplos
bem sucedidos de formas argumentativas especificas, em épocas c-
locais determinados. Nesta perspectiva, aquelas obras que constituem
“desvios™ dos padrdes argumentativos estabelecidos se apresentam
como particularmente atracntes.

Foi com este espirito que rcalizamos duas andlises argumentativas
cujos resultados foram promissorcs. A primeira delas concentrou-se
em A Origem da Tragédia, de Nietzsche. Aqui, foi possivel mostrar
que cste texto efetua um tipo de argumentagdo “tragica”, em que os
assuntos sdo tratados ndo do ponto dc vista de sua relevéncia para
uma demonstragio de tipo socratico, mas do ponto de vista de sua
relevincia para a cxpressdo das teses tragicas. A justificagdo se faz
sobretudo pela expressao de razdes. Isto permite a utilizagio de provas
retoricas, como a analogia, a ilustragiio ¢ o cxemplo. Avaliada segundo
critérios socraticos, a argumentagdo nietzschiana revela-se deficiente
e arriscada; segundo os critérios “tragicos” que cla mesma estabelece,
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cla se mostra econdmica ¢ eficaz, tratando exclusivamente os pontos
que interessam para atingir seus objetivos expressivos.

A segunda foi a analise argumentativa do Tractatus de Wittgenstein.
Ela permitiu mostrar que este texto efetua um tipo de argumentag¢io
iniciatica. Nela, a critica a linguagem constitui uma operagiio suicida
que desemboca no contra-senso. Trata-se, todavia, de uma operagio
necessaria, pois ¢ apenas através dela, da tentativa desesperada de
encontrar a forma correta para expressar aquilo que ndo pode ser
dito, que se consegue obter, no momento da “morte” do dizer, o
“renascer” para a clarificagdo que ocorre no 4mbito do siléncio.

As bascs filosoficas do método sc encontram nas teorias pragmatistas
contemporéneas, principalmente no segundo Wittgenstein, de onde
foi cxtraida a idéia de que nio existe “a” argumentagio, como querem
os filésofos tradicionais, que seguem a inspiragdo socratica, mas sim
tipos contingentes de argumentago, que variam com o autor ¢ a época
histérica e que apresentam, no méaximo, semelhangas de familia. A
analisc mostrou que Nietzsche e Wittgenstein argumentam de maneira
ndo convencional, ilustrando diferentes formas de realizar aquilo que
denominamos ‘racionalidade’. Deste ponto de vista, os resultados
obtidos apontam para uma concepeao mais ampla de racionalidade,
na qual o conccito aristotélico de ‘lugar’ - que se aproxima daquilo
que hoje chamamos ‘variavel’ em légica - parcce desempenhar um
papel fundamental. Isto certamente devera envolver uma discussio
Com os autores contemporaneos que se prcocupam com ¢ tema, como,
por exemplo, Apel, Habermas, Rorty, Putnam, Davidson etc. Ha
também uma expectativa de que esta discussio podera contribuir para
esclarecer as relagdes cntre o métedo de analise argumentativa, a
hermenéutica ¢ a analise do discurso, que ainda estio obscuras. E
neste sentido que a pesquisa devera avangar no futuro.

3. Anilise argumentativa e anilise do discurso

Até o momento, acreditamos que o desenvolvimento do método de
analise argumentativa produziu os seguintes resultados teoricos.
Primeiro, a aplicagdo concreta a textos mostrou a viabilidade do
mctodo. Segundo, foi possivel testar com sucesso o potencial do
método para identificar casos argumentativos que ndo se enquadram
propriamente nos padrdes convencionais, constituindo aquilo que
denominariamos “desvios”. Terceiro, ¢ mais importante, foi revelado
que estes casos, embora considerados “andmalos™, possuem sua
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propria especificidade ¢ validade, sugerindo que o conceito de
‘argumentagdo’, em filosofia, envolve ndo uma propriedade essencial
que constitua a sua natureza, mas sim aquilo que o segundo
Wittgenstein denomina ‘semelhangas de familia’. Isto aponta no
sentido de uma reavaliagdo da propria nogdo de racionalidade, ja que
¢ esta ultima que fundamenta os diversos tipos dc argumentagio
estudados.

As relagdes entre o método de analise argumentativa, a hermenéutica
e a andlise do discurso ainda nfo cstdo muito claras para nés. Como
ja foi observado, a expectativa ¢ que o presentc Simpésio podera
fornecer algumas pistas para posterior reflexiio. De qualquer modo,
em relagdo a analise do discurso filosofico, o presentc método de
analisc argumentativa sugcre as seguintes consideragdes:

Em primeiro lugar, a perspectiva pragmatica parecc ser a mais

‘adcquada para a analise do discurso ou dec aspectos importantes do”

mesmo, como a argumentagio. Isto porque ndo envolve a perspectiva
reducionista das analises tradicionais, levando em conta todos ou a
maior parte dos fatores relevantes para a andlise. Neste sentido, parece
que o método de andlise argumentativa que cstou propondo constitui
um tipo de analisc do discurso. Além disso, os seus resultados parecem
intciramentc compativeis com a orientagdo da analise do discurso
_que encara a argumentagido ndo como condigdo inerentc ao uso da’

f lmguagem mas como construida por forga da apropriagdo partlcular
|

+de certos arranjos da lingua por sujeitos-enunciadores, efetivados

, em praticas discursivas dcterminadas.

Em scgundo e ultimo lugar, a auséncia de um corpus tedrico que
caracterize a anilise do discurso pode ser uma conseqiiéncia do
proprio objeto estudado, que envolve heterogencidade ¢
multiplicidade. Isto parece sugerir a adogiio de estudos regionais, ao
invés de estudos totalizantes. Isto torna a perspectiva pragmatica mais
atracnte também aqui, pois ela parece ser mais compativel com
diversidade dos discursos ¢ suas respectivas analises. Neste sentido,
talvez os modelos de andlise mais poderosos buscados pela analise
do discurso n3o scjam nccessarios. Isto envolve a formulagdo de
teorias muito ambiciosas, cujos comprometimentos com a metafisica
tradicional sdo mais dificeis dc evitar. A anilisc baseada num
componente chave, como, p. ex., a argumentagdo, pode produzir
resultados satisfatorios, suficientemente amplos ¢ compreensivos,
embora modestos, scm a necessidade de compromissos teoricos mais
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abrangentcs, tais como os esperados pelo programa da analise do
discurso, que me parece, por vezes, excessivamente ambiciosa, A
constru¢do duma tcoria geral da significagdo e do discurso, como
pretende Maingueneau, p. ex., pode ser excessivamente ambiciosa e
resvalar exatamente para o tipo dc metafisica que cla pretende evitar.
Sua andlise do discurso filoséfico como discurso constitutivo (ver
Maingueneau, 1995) parece bascada em consideragdes aprioristicas
que desconsideram a especificidade, p. ex., do discurso do Tractatus:
como pode um texto que se reconhece autofagicamente como puro
contra-senso ser constitutivo de qualquer coisa?. O caso das analises
de Bordron relativas ao ‘eu sou’ como condigio formal do sentido
parecem ainda mais graves neste sentido, pois apontam claramente
na dire¢do duma filosofia de carater transcendentalizante (Cf.
Bordron, 1995). Nos dois casos, a adogiio duma perspectiva menos
aprioristica ¢ mais modesta poderia realizar melhor os objetivos da
andlise pretendida. A diversidade dos métodos e perspectivas em
analise do discurso sugerem que estamos diante de um programa
interdisciplinar, mas a idéia de aglutinagiio de programas devera ser
considerada com muito cuidado, para evitar que a ambigio da teoria
completa interfira ¢ produza uma-teoria abrangente demais para lidar
com uma coisa tdo diversificada como é o discurso.

NOTAS

1 Ver a explicagdo disso mais adiante.

2 Embora os autores citados cntendam a palavra ‘modelo’ no sentido de
‘padrdo’, consideramos que a expressdo ‘livre variagfio de padrido’ ndo é
a mais adequada. Além de nio soar bem em portugués, cla obscurece o
fato de que, apesar do “modclo” ser tomado como “padrdo”, o resultado
final da aplica¢do da técnica ¢ uma variagdo do modelo origindrio, que
funciona como ponto de referéncia.
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Algumas notas sobre a inferlocugdo entre a andlise.
do discurso e a teoria da comunicagdo

CEsar GUIMARAES

1. A Comunicagdo e a Andlise do Discurso

O conjunto heteroclito de teorias ¢ saberes que - 4 mancira de um
nicleo epistémico - orienta atualmentc os estudos acerca da
comunicagdo tem recorrido cada vez mais ao discurso, nogio
disputada por concepgdes variadas, muitas vezes abertamente
conflitivas e até mesmo excludentes. Tal situagdo cvidencia a
necessidade de se avaliar - historica ¢ epistemologicamente - as
relagdes cntre o escopo ampliado das teorias da comunicagdo € as
proposigdes da Analisc do Discurso, ela também constituida por
difcrentcs correntes.

No que diz respeito a abordagem dos fendmenos de linguagem, a
situagdo da Teoria da Comunicagfo, na forma como a conhecemos,
¢ compartilhada por outras disciplinas, sc pensarmos no elenco
diversificado de autores quc forncceram categorias ¢ conceitos
apropriados por uma gama diversificada de dominios, cada um a seu
modo. Para mencionar os mais citados, lembremos - dentre outros -

os nomes de Bakhtin, Foucault, Barthes, Peirce ¢ Wittgenstein, postos
em circulagio por um movimento continuo de transferéncia, de

traducdo ¢ d¢ assimilagio conceitual, que ultrapassa as fronteiras
das disciplinas particulares.

No que concerne as diferentes teorias da comunica¢iio, & preciso
lembrar que o enfoque dado a linguagem foi triplamente modulado:
pelo contexto social, histérico € ccondmico que possibilitou o
surgimento deste ou daquele modelo tedrico acerca dos meios de
comunicagio de massa; pelo tipo de teoria social pressuposta,
subjacente a cada modelo; peclo modclo de processo comunicativo,
enfim, desenhado por cada tcoria.l Sc queremos estabelecer uma
interlocugdo entre csses dois campos heterogéneos - as teorias da
comunicagio ¢ as analiscs do discurso - devemos conceber entdo um
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movimento de mio-dupla: dc um lado, como escreve Bonnafous
(1992: 46-57), precisamos indicar o momento em que o encontro
entre Linguistica ¢ Comunicagio tornou-se obrigatério, quando entiio
a primeira reconheccu a importincia dos fatores sécio-culturais ¢
colocou a lingua em contato com seu exterior: a histéria, o social, a
politica, o poder ¢ seus jogos; dc outro lado, ¢ na dire¢iio inversa,
seria preciso descrever as condigdes que, no interior das disciplinas
que até entdo tratavam dos fendmenos comunicativos, elevaram o
discurso a condigio de categoria operatoria.

—

. A aproximagio cntre a Teoria da Comunicagio e as Ciéncias da
\]Linguagem s6 ocorreu apos um longo periodo de provagdo, num

.~ arco tedrico em quc a prevaléncia do sentido centrado no cmissor -
tipica dos modelos bcehavoristas ¢ funcionalistas - cedeu lugar,
inicialmente, ao papel dos intermediarios ¢, em seguida, ao do
destinatario. De inicio tensionado pela oposigdo entre duas forgas
opostas, a chamada pesquisa “administrativa™ (voltada para os
objetivos cognitivos inerentes ao sistcma dos mass media) ¢ a
pesquisa “critica” (observadora atenta das relagdes entre a midia ¢ a
vida social), esse arco tcdrico passara por uma distensdo gradativa.
Nos paiscs anglo-saxdes as investigagdes dc basc empirica,
conduzidas por uma sociologia de carater experimental ¢ quantitativo,
levaram 4 geragdo de modelos que, pouco a pouco, acabaram por
ressaltar a capacidade interpretativa do receptor. Ja na Europa, a
tradicdo critica - alimentada pelos mestres da suspcita - privilegiando
os determinismos dc tipo estrutural, relativizava o peso de seus
postulados iniciais (como aqueles da Escola de Frankfurt), mas
pecrmanecia presa a concepgio de que a comunicagio meditica é
uma “injiria & verdade das relagdes sociais, a verdade de uma
‘verdadcira’ comunicagdio™2 . Ainda assim, ¢ preciso assinalar - como
o faz Castro (1997: 2) -, que ¢é nessc momento que a comunicagio
deixa de ser entendida como simples meio técnico ¢ aparece como
uma relagio social configuradora da sociabilidade contemporénea.

“Ao se transformar de “meio difusor” em
“sistema produtor de bens simbélicos” - transformagédo
ayja percepedo foi o grande mérito da andlise adorniana
da indistria cultural, a comunicagdo altera basicamente
0 registro do seu funcionamento e pode ser considerada
como uma instdncia autonomizada de enunciagéo.”
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Como sabemos, scra somente a partir do Estruturalismo -
considcrando-se a recepgdo rclativamente tardia da obra de Bakhtin
- que os modelos extraidos da cstrutura da lingua serdo aplicados a
compreensio dos fendmenos comunicativos. Reconhecemos,
entretanto, as limita¢gdes que os pressupostos da Linguistica,
orientadores da analise semidlogica, impuseram a compreensio da
globalidade dos proccssos comunicativos, exatamente porque
combinavam a instrumenta¢do técnica dos meios com a
instrumentalidade do sentido por eles produzido - tomada entéio como
inevitavel. Com a ironia que the ¢ peculiar, Debray (1995: 74-75)
criticou a conveniéncia da conjungio entre o descnvolvimento de
uma cultura de massa ¢ o crescimento dos “cultos semiéticos™, o que
redundou - a scu ver - numa mctaforizagdo ¢ culturalizagdo do
paradigma mecanicista americano:

“Por um lado, o desenvolvimento das
comunicagdes de massa ampliava o campo da
significagdlo. por outro, os tedricos do codigo ampliavam
seu campo de interpretacdo: a cultura de massa ja néo -
era vulgar. a disciplina universitdria ja ndo era elitista.
No amor cruzado da agéncia Publicis pela semiologia
e do semidlogo pelas massas alimenticias Panzani,
estabelecia-se a troca insélita. a revelia dos
protagonistas, enfre a popularidade e a sofisticagdo.”

Eliseo Veron, por sua vez, ainda no inicio da década de 70, dirigia
sua critica ndo ao curto-circuito Saussurre/James Bond ou Hjmeslev/
Hitchcock (conforme Debray se refere as andlises inauguradas pela
revista Communications) ¢ sim & pertinéncia ideologica da nogdo
generalizada de codigo, tornada cquivalente a de norma social.  Verén
criticava entdio a conjungdio entre dois funcionalismos: o semioldgico
¢ o sociologico, responsavel por transformar o cédigo no “nome do
consenso social que torna possivel a comunicagio™3 . Contudo, o
modelo linguistico, que encobria tedo vestigio social de produgéo do
sentido, ja se encontrava a beira da dissolugiio, e deixava ver - a0
contrario - o lugar real do trabalho produtivo do sujeito enuncnador

o discurso. A partir dai, os componentes. sociais da enunciagiio, !
: manejados por or distintos pontos de vista - de Bakhtin a Labov - sio
1 eleltos como os indices decisivos para a analise dos discursos. !

Em que pese o imperialismo da linguistica ¢ sua redugio cientifica
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do sentido ao signo, a perspectiva cstruturalista, contudo, em sua
dimensao mais ampla, acabou por possibilitar uma certa contraposicio
aos modelos comunicativos funcionalistas, que tomavam a midia
€OmMo uma cstrutura auténoma e auto-suficente, capaz de formar e
controlar os processos sociais, instituindo normas, valores ¢ atitudes
sociais.4 Porém, no campo das ciéncias do signo, a questio
propriamente discursiva - entendida como produgdo de efeitos de
sentido entre locutores - s6 emerge verdadciramente quando a
Semiologia abandona a analise imanente do texto (calcada nas nogdes
provenientes da Linguistica ¢ da Antropologia) e, apoiada num aparato
que combinava marxismo ¢ psicanalise, passa a reenviar o sentido a
um modo de produgio quc ¢ tanto lingiiistico quanto social.. A_esse
respeito, € nccessario reconhecer a importancia de uma nogdo
fundadora como ade formagdo disciirsiva, criada poir Michel Pécheus;”
que aliava a nogio althusseriana de ideologia aquele assujeitamento
a lingua assinalado por Lacan$ . A partir dai, a distingdo entre o que
cabe a0 social ¢ 0 que cabe a0 lingiiistico, bem como a mancira pela
qual um sc articula ao outro, tornar-se-30 o divisor de iguas cntre as
diferentes tendéncias que passam a disputar a analisc do discurso.

Dito isso, nos permitimos um salto, para retomar, numa outra chave,
cssa origem da significagiio discursiva, que é tanto lingiiistica quanto
social, ou entdo, de acordo com as formulagdes de Patrick Charaudcau,
que ¢ uma resultante de duas forgas ou aspectos: o situacional (material
de natureza psicossocial), ¢ o linguistico (material de natureza verbal).
Buscando distanciar-se tanto de um ponto de vista por demais
sociologizante, quanto de um outro puramente linguistico, Charaudeau
- Propde uma *teoria do discurso como jogo de comunicagdo™ em que
a significagdo ¢ apanhada numa espécie de duplo enganchamento
entre dois movimentos: um, que vai do psicossocial a linguagem;
outro, que vai da lingua ao discursivo. Que essc enganchamento so
dé na linguagem, mas que nio seja exclusivamente linguistico, ¢
condigfio fundamental para uma analise do discurso de novo tipo,
desafiada pelo dilema enfrentado pela vertente semidtica das

filosofias {nbdcmizadgras, nesse periodo_em que elas sucumbiram a
miragem linguistica, conforme apontou Pavel (1990: 7-30).

Se as disciplinas que erigiram o “império dos sighos™ tiveram o mérito
de retirar os mediadores da condigdo de simples intermediarios ou
veiculos encarregados de transportar o sentido da natureza aos
locutores ou destes a natureza, elas acabaram, contudo, por conduzir
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4 uma autonomizagdo excessiva do discurso, separado tanto do
referente quanto do contexto social6é . O discurso, entretanto, néo é
verdadeiramente um objeto - no sentido de que ndo é inteiramente
objetivado numa visada puramente linguistica - mas um quase-objeto
(nos termos de Michel Serres): “uma populagéo de actantes que se .
misturam tanto as coisas quanto as sociedades, que sustentam ambos.
e que os mantém™, tal como escreve Latour (1994: 89).

Nesse sentido, algumas das proposi¢ées de Charaudeau - como a do
duplo circuito comunicativo, por exemplo - contribucm para
relativizar dois papéis comumente atribuidos a uma modalidade
particular do discurso midiatico: o jomalistico. Esses dois papéis
ocupam pdlos extremos: um primeiro, privilegia scu carater
transmissivo, elcgendo-o lugar dc reprodugio ou de ressondncia de
um discurso pertencente a uma outra instincia; outro, superestima
seu poder de determinar os difercntes dominios da experiéncia ¢ da
vida social, transformando-o numa cspécie de filtro ou lente que detém
o poder de, ndo apenas induzir ou for¢ar os sujcitos a uma
compreensio univoca dos acontccimentos, mas capaz de, no limite,
produzir o proprio acontecimento, de maneira auto-suficiente. Como
anotou Michel Serres, em outra situagéo, aqui também “a linguagem
quer que o mundo venha somente dela™ 7 .

Nos dois casos, o que conta, na verdade, ¢ o papel que se atribui ao
discurso da midia.. Por um lado, ela mesma procura controlar ao
maximo sua economia significante interna, “dobrada” & verdade do )
objeto que cla deve simplesmente representar, fiel a ilusdo referencial
que a chamada objctividade jomalistica teima em sustentar, de uma
maneira paradoxal. Nio existem fendmenos nem fatos absolutos, eles
sédo construidos pelo discurso, sabemos bem, mas, mesmo assim, deve-
se controlar, regrar, regulamentar (sob a forma de um protocolo) esse
movimento da linguagem quc ndio apenas relata o referentc, mas o
significa. No entanto, seria facil - € enganoso - atribuir 4 midia um
efeito de real que ela apenas denegaria.8 Na verdade, de acordo com
a leitura que Maurice Mouillaud extrai de Bakhtin, o discurso
jomalistico serve-se de uma estrutura de citagdes encaixadas, de tal
modo que o jomalista ndo se conecta com fatos, mas com falas,
obedecendo a uma estrategia que permitc tanto a aproximagio quanto
o distanciamento diante do discurso de outrem.9

Por outro lado, assim que nos pomos a criticar cssa auto-legitimacgdo
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midiatica, arriscamo-nos a conceder a estc ou a aquele meio um
papel de mediador absoluto, de tal modo que sua economia discursiva,
super-dimensionada, acaba por colocar entre parénteses tanto o
referente (isso que, no fendmeno, resiste ao discurso), quanto o
contexto social mais amplo, que abre o sentido as mais diferentes
interpretagdes. 10 E certo que a midia possui uma légica prépria,
relativamente autdnoma, mas nio auto-suficiente. Desse modo, a
produgiio de sentido que ai tem lugar deve ser procurada em um
gradiente continuo entre aquilo que o discurso mididtico captura ¢
produz (com scus proprios meios, com seu regime significante
particular) e aquilo que niio apenas lhe escapa, por ser de uma outra
ordem, mas que pode, inclusive, produzir um efeito de inversdo, de
tal modo que o préprio discurso tenha que sc dobrar a cspecificidade
dos fendmenos.

Diante disso, algumas abordagens recentes da comunicagdo procuram
realizar dois gestos: ultrapassar a concepgdo meramente transmissiva
da midia, ¢ relativizar tanto a forga com que cla determina outros
dominios da vida social, quanto o scu proprio papel de mediador,
concebido aqui, segundo Debray (1995: 28-29), como “o conjunto
dinimico dos procedimentos e¢ dos corpos intermédios quc se
interpdem entre uma produgdo de signos ¢ uma produgdo de
acontecimentos”. De certo modo, ¢ para resolver esse problema, com
scus proprios meios, que Charaudeau propde a nogdo de contrato
medidtico, apoiado no postulado dc um contrato comunicativo
fundador de todo ato de linguagem.Desse modo, a andlise do discurso
deve scr precedida pela descrigdo do contrato comunicativo que o
regula.

Diferentemente de Decbray, que encarrcga a midiogia da tarefa de
“compreender o processo pelo qual os signos tornam-se mundo™ (e
nio apenas de decifrar 0 mundo dos signos, tal como se propds a
Semiologia), Charaudeau preoccupa-se, antes, com o que ele chama
de duplo processo de semiotizagdo: um processo de transformagao,
em que um “mundo a significar” ¢ transformado em “mundo
significado™ pela a¢io de um sujeito falante; e um processo de
“transag¢do”, que faz desse “mundo significado™ um objeto de troca
com um outro sujeito, quc desempenha, entdo, papel de destinatario
desse objeto. (Ressaltemos que o processo de transformagéio depende
do processo de transagdo)
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Encontramos ai o encaixe do duplo circuito comunicativo, habitado
por dois tipos de sujeito: os parceiros da troca comunicativa, os
interlocutores, seres sociais dotados de uma intencionalidade,
denominados sujeito comunicante € sujeito interpretante; ¢ os
protagonistas, os intra-locutores, seres de fala, donos de um ato de
enunciagio, denominados sujeito cnunciador e sujeito destinatario.
Como ressalta o autor, entre esses dois tipos dc sujeito ha um
condicionamento relativo, mas niio uma transparéncia absoluta. | 1

2. O postulado do contrato comunicativo

Antes de propor uma tipologia das condigdes de realizagdes dos textos
capaz, por exemplo, de distinguir um contrato propagandista de um
contrato de debate, Charaudean serve-sc de trés observagdes acerca
das condigdes minimas de todo ¢ qualquer contrato comunicativo: a)
os parceiros devem atribuir um ao outro o papel de interlocutantes;
b) os parceiros, ao produzirem signos de intercdmbio, constatam que
suas intengdes de comunicar ndo se refletem nos propésitos de um ¢
de outro; c) o reconhecimento reciproco dos parceiros ndo existe
como dado, por isso deve ser construido socialmente; d) para que o
interlocutantc possa atribuir pertinéncia a seu proposito, o sujeito
falante deve ligar-sc a um dominio do saber, do contrario sera-
desqualificado. 12

Sédo essas condigdes que asseguram o postulado da intencionalidade
ou o direito a fala, desdobrado em trés tipos de reconhecimento: do
Saber (“um dominio em termos de discurso sobre 0 mundo™), do
Poder (que mede o “grau de adequagdo que se estabelece entre a
identidade psicossocial do sujeito e sen comportamento enquanto
ser linguageiro™) c¢ do Saber fazer (“que permite julgar o sujeito
competente em sua agdo de sujeito que comunica”). Transposto para
o dominio da informagdo medidtica, esse contrato, agora caracterizado
como situacional, se abre numa dupla chave: 1°) um espago (externo)
de limitagdes, que condiciona, respectivamente: a identidade dos
parceiros (“instdncias de produgdo e de recep¢do™); a finalidade do
ato de comunicag¢iio (ser, simultanecamente, um portador de
informa¢des ¢ um desencadeador do desejo de consumir mais
informagdes) e as circunstancias materiais dos meios (o tempo, o
espaco ¢ o canal de transmissio), 2°) um espago (interno) de
estratégias, dependentes do primeiro, ¢ que diz respeito ao
comportamento propriamente discursivo. Essas estratégias sio de dois
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tipos: de credibilidade, visando & produgdo de efeitos de verdade; ¢
de captagdo, atingindo os universos de crengas ¢ os estados
emocionais, através dos efeitos de dramatizagio e de ludismo. 13

Esse contrato também comporta aquele duplo ato de semiotizagdo
do mundo, firmado na tranformagdo ¢ na transagido, tal como
descrevemos anteriormente.,

Nio ¢ dificil reconhecer a rentabilidade de um modelo como csse
descrito acima, aplicdvel a todas as formas de comunicagio
estratégicas, guiadas por uma finalidade precisa - informar ou
persuadir - ¢ firmadas num conjunto de procedimentos profissionais
rigidamente organizados. Sabemos quanto o rendimento de um
procedimento metodoldgico depende do controle sobre o recorte que
cle efetua. Entretanto, gostariamos dc ressaltar o quanto a
“problemdtica comunicativa-descritiva” (nos termos de Charaudeau)
ainda nio se distanciou suficientemente daquele paradigma, que, de
acordo com Parret (1977: 16), reduz o “sujeito social e comunitério
a um comunicador. e em seguida a um informador. como: se a
intersubjetividade (ou co-subjetividade) fosse equivalente a
comunicabilidade ¢ toda comunicagdo, a uma transferéncia de
informagdo™. Parret critica aqui a transformacdo generalizada das
disciplinas pragmaticas em pragmaticas da comunicagfio, animadas
pelo vinculo - indissoluvel ? - entre a teoria da comunicagdo ¢ a
intencionalidade, e distingue radicalmente o conceito de ser-em-
comunidade ou de intersubjetividade do conceito de comunicagio
guiado pelo principio do calculo, do jogo finito, da racionalidade
estritamente econdmica;

“E dificil imaginar, por exemplo, como se evitaria a
intencionalidade numa teoria da comunicagéio - o conceito
pivé sendo entdio o de intengiio de comunicagdo, em sua
dialética com o reconhecimento dessa intengio,
reconhecimento esse que completa um miniciclo
comunicativo. E dificil ver. por outro lado, como infetar a
intencionalidade num definiens minimo da
intersubjetividade ou do ser em comunidade, sem que seja
perigosamente caracterizada por uma transparéncia
excessiva, por uma consciéncia excessiva ou por idealizagéo
exagerada. O sujeito-em-comunidade, mesmo e
principalmente no nivel de seu discurso, é mais que um
comunicador, é mais do que um informador 14 .
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O abandono dessc paradigma, como ja ressaltou o préprio

Charaudeau, implica a incorporagio de uma outra problematica, do

tipo “representacional-interpretativa”. Sera necessario, entdo,

identificar em que medida essa dupla nogédo dc contrato - um mais
fundamental, de natureza ontolégica, outro firmado na finalidade
particular - situacional - de cada meio, recebe ai uma outra modulagio.
Se ndo nos enganamos, aquilo que Charaudeau denomina sitvacional
atende, em parte, as reivindicagSes de um modelo praxeoldgico da
comunicagio, tal como descrito por Quéré. O que é decisivo aqui é o
abandono de uma concepgio “representativista” ou “representacional”
da comunicagdo, enquanto um “processo de produgdo e interpretagio
de signos através dos quais os parceiros da interagdo tornam
mutuamente manifestos os fatos. as hipoteses e os pensamentios que
querem veicular uns aos outros”15 , em favor de uma concepgiio
“praxeologica”, em que a comunicag¢do torna-s¢ uma atividade
conjunta dc construgido dc uma perspectiva comum, de um ponto de
vista partilhado, como basc para a inferéncia € a agio.

Sabemos bem o quanto ¢ exigente a metodologia adequada a analisc
do discurso, que parte das limitagdes do contrato comunicativo, com
suas finalidades particulares, desenha um espago de estratégias e
alcanga a caracterizagiio de géneros ¢ a determinagdo de suas
variantes. Gostaria, mesmo assim, de insistir em algumas perguntas,
talvez por demais imantadas ao registro do empirico: quem & que
firma o contrato comunicativo ¢ em que condigdes? Isso parece ser
fundamental para se compreender o papel descmpenhado pelo sujcito,
para saber, enfim, sc ele ocupa o lugar de um isso ou de um cu
(relembrando a conferéncia inaugural deste Simpésio, proferida por
Charaudeau). Como entfio transpor csses tipos idcais de situagio
para o dominio do discurso mediatico, para além do campo do discurso
publicitario ou jornalistico? Quais seriam, por exemplo, os contratos
situacionais que animam a histeria 24 horas da rede Cartoon-Network?
Ou entiio: qual o contrato que se estabelece quando as criangas se
véem diante da antropormofizagdo alucinada dos objetos conduzida
pelo Gato Félix? Certamente, os contratos nio sdo todos do mesmo
tipo. Os exemplos, mencionados desse modo, parceem caricatos, eles
parccem ndo levar o conceito a sério, eles sdo desprovidos de
mediagdes, cles literalizam a nogfio de contrato, eles parecem ter
saltado da via empirico-dedutiva...

Talvez seja mais do que isso. E se estes exemplos indicassem, ao
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contrario, que nio ha nenhuma evidéncia dc quc a linguagem comega
pelo contrato? Nada assegura que a lingnagem scja informativa ou
comunicativa. Nada garantc que a comunicagdio, portanto, comece
pelo contrato. Sabemos o quanto essc contrato ¢ construido social ¢
intersubjetivamente - como Charaudeau sempre sublinha - contudo,
insistimos em perguntar como ¢ quando cle ¢ firmado. Espcramos
que essa insisténcia ndo scja tomada como implicancia... O que
importa é assinalar que a comunicagdo nio ¢ de todo comunicativa -
no sentido de que ela nio é apanhavel de todo pela problematica
“comunicativo-descritiva”, e dai o aceno - como faz o préprio Quéré
(cada vez mais constante na abordagem hermenéutica), essa inimiga
feroz da semiologia...

3. Para além do contrato comunicativo: a comunidade e o
desentendimento

E sc fosse possivel recuar ainda mais essa origem do contrato
comunicativo, até alcangar os postulados primciros da lingiistica ¢
compreender de um outro modo a relagdo entrc o situacional e o
linguistico? Ao invés de definir a linguagem apcnas como cstrutura
comunicativa (ainda que intersubjctiva) ou informativa, Deleuze,
Guattari (1995: 21) definem-na por uma dimensdo pragmatica que
lhe é imanente, € que nio recorre, portanto, a fatorcs extrinsecos,
mas “destaca varidaveis de expressdo ou de enunciagdo que sdo para
a lingua razdes internas suficientes para ndo se fechar sobre si”.
Trata-se, aparentemente, de uma afirmagdo paradoxal: o quc €
imancnte a lingua ¢ justamente aquilo que a faz escapar a todo
fechamento auto-refercncial (¢ isso o que esta cm jogo na passagem
daquilo que esta implicito na lingua para o que lhe ¢ co-cxtensivo).
A linguagem é um vasto conjunto de palavras de ordem - fun¢io que
lhe é co-extensiva, indo sempre de um dizer a um dizer (reconhecemos
logo Bakhtin e o discurso indireto livre.). Para Delcuze e Guattari, a
pragmatica - essa politica da lingua - se insinua por toda parte, livre
daquela purificagdo cientifica levada pela Linguistica, firmada em
quatro postulados: a) concepgiio da linguagem como puramente
informativa e comunicativa; b) pressuposi¢io de uma maquina
abstrata da lingua, intciramente independente de qualquer fator
extrinseco; ¢) caracterizagdo da lingua como um sistema homogéneo,
constituido por constantes ¢ universais; d) cleigio da lingua padrio
como o unico objeto digno de um cstudo cientifico.

Na diregdo contraria a da Linguistica ¢ a da Semiologia, uma
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pragmatica assim rcformulada aborda os regimes de signos dc uma
outra forma. Para Deleuze ¢ Guattari, um regime semidtico ndo se
confundc com o regime do significante, na sua acepgdo lingiiistico-
lacaniana. Um regime de signos ¢ uma formalizagdo de expressdo
especifica, constituida por uma forma de expressdo ¢ de conteudo
(nos moldes de Hjelmslev) que remetem a agenciamentos de sentido
que ndo sdo exclusivamente linguisticos, mas acolhe toda uma
heterogeneidade de matérias expressivas, que abrangem tanto os
dominios semidticos quanto os dominios extra-lingiiisticos, ndo-
humanos, tecnoldgicos, bioldgicos, estéticos. Mais do que uma
semidtica, o que se busca é uma pragmatica na qual a linguagem
*nunca possui universalidade em si mesma, nem formalizagio
suficente, nem semiologia ou metalinguagem gerais™. 16

Também Parret (1988: 73) atribui & busca dos fundamentos da
pragmatica a possibilidade dc reencontrar as hcterogeneidades
discursivas, constituintes do ser-em-comunidade, para além dos
valores do paradigma dominante, calcados na veridi¢do, na
comunicabilidade e na econoniia das trocas. Ao contrario do que
prescreve esse paradigma, toda troca comunicativa apresenta-s¢ como
a dialética de um fazer persuasivo e de um fazer interpretativo. O
discurso, aqui, so ¢ significativo na medida em que ¢ apanhado na e’
pela comunidade comunicativa ou enunciativa:

“O dizer verdadeiro que ¢é veridicgdo ndo existe
enquanto ato solipsista mas através de uma sangdo que
emana da comunidade intersubjetivante. Ndo hd
veridic¢do fora da contratualidade que consagra o
carater de qualquer enunciado. A veridicgdo repousa
sobre transagdes epistémicas: o dizer-verdadeiro é um
fazer-crer. sancionado por parte do enunciatdrio, por
um crer verdadeiro. A transferdncia da verdade, fungdo
primaria do discurso, é opacificada por sobre-
determinagdes epistémicas- que sdo essencialmente
dialégicas, conversacionais ou interacionais.”

Parret ira ainda mais longe, ao propor uma estetizagiio da pragmatica,
conduzida - A maneira de Kant - por um modus aestheticus (em
contraposigio a um modus logicus), dedicada a busca das fimbrias
cstéticas do objeto pragmaticol7 . Se o campo dos medial8 s6 ¢
objctivado em parte, quando aparece recortado em um contrato ou
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em um género discursivo, nfio seria preciso procurar também pelas
margens ou fimbrias da comunicagio? E possivel que encontremos
ai um objeto de novo tipo, oferecido a Analise do Discurso: um
objeto estético. Certamente, cle surge no lugar o mais inesperado,
como musica ouvida ao acaso.

Se isso for possivel, a Teoria da Comunicagio e a Analise do Discurso,
no momento de construgio de seus objetos, ndo mais terdo que
estabelecer uma fronteira rigida entre as linguagens “poéticas”, de
abertura para o mundo, ¢ as formas intramundanas de argumentagio
¢ validagdo. Sob esse prisma, a nogdo de comunidade, antes de sugerir
o cstabelecimento de um consenso despido de conflitos, base das
significagdes compartilhadas pelos atores sociais, concerne também
- como escreve Jacques Ranciére - ao “paradoxo ¢ ao escindalo que
perturba as situag3es legitimas de comunicacdo, as divisdes legitimas
dos mundos ¢ das linguagens, e redistribui a maneira como os corpos
falantes estiio distribuidos em uma articulagfio entre a ordem do dizer,
a ordem do fazer e a ordem do ser. 19

Se ¢ assim, a andlise da produgiio de sentido que envolve os discursos
mididticos devera submeter as nogdes de contrato ¢ de transag¢io, de
comunidade ¢ de intersubjetividade, ao crivo das questdes que
enlagam o consenso ¢ o desentendimento.

NOTAS

| WOLF. Teorias da comunicagio, p. 17.

2 SFEZ. Critica da comunicacio, p- 99. Como aponta Mario Wolf, essa
oposigdo foi superada gragas A combinagfio de 3 fatores: a fusio entre a
sociologia do conhecimento (de matriz curopéia) e a mass communication
research (matriz americana); a ampliagio do quadro explicativo sociolé-
gico através da abertura & multidisciplinariedade; ado¢o de uma perspec-
tiva temporal que passou a estudar os cfeitos proporcionados pela midia a
longo prazo, buscando mais as influéncia de fundo que as causas imedia-
tas. Cf. WOLF. Teorias da comunicagiio, p. 13.

3 VERON. A produgiio de sentido, p. 96. Para Verén, a configuragfio
ideoldgica da nogo de cddigo comporta 4 tragos: 1)concepgiio “repertorial”
do sistema significante; 2)postulagio do parelelismo entre a ordem do
significante e a do significado; 3)concepgdo subjevista-instrumentalista
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do sujeito enunciador, que serve-sc do repertério significantc com a inten-
¢do de comunicar; 4)ao sujeito enunciador s6 resta a possibilidade de es-
collier e combinar unidades ja prontas. Cf. VERON, op. cit. p. 92.

4 FAUSTO NETO. Estruturalismo e comunicagdo. p. 175.

5 Sobre a nogdo de formagio discursiva, cf. PECHEUX. Semadntica ¢ dis-
curso. Uma critica a afirmagdo do ébvio, pp. 151-185.

6 Sobre cssa questiio, cf. LATOUR. Jamais fomos modernos, p. 62-64.

7 SERRES, apud LATOUR. Jamais fomos modernos, p. 82.

8 Cf. BARTHES. O efeito de real. p. 158-165.

9 MOUILLAUD. Critica do aconiecinienio ou o fato em questdo, p. 26-27.
10 LATOUR, B. 1994, p.62-64.

11 CHARAUDEAU. Une analyse sémiolinguistique du discours, p. 99-102.
12 CHARAUDEAU. Para uma nova andlise do discurso, p. 23-25.

13 CHARAUDEAU. Le contrat de communication de l'information
médiatique, p. 8-19.

14 PARRET. A cstética da comunicagiio, p. 17.

15 QUERE. D'une modele épistémologique de la communication a um
modéle praxéologique, p. 73. (Cito aqui a traducfio inédita de Lucia
Lamounier e Vera Ligia Westin. DCS/FAFICH-UFMG, 1996).

16 DELEUZE ¢ GUATTARI. Mil Platés. vol. 2. p. 62-63.

17 PARRET. Estética da comunicagio, pp. 24-25. Essas fimbrias constitu-
ein “pequenas ontologias™, e seu efeito ¢ da ordem do “ofuscamento, do
tremor, do transtorno, da convulsio, do delirio™.

18 O conjunto dos meios de comunicagio de massa deve ser compreendido
com relagfio 2 sua maior ou menor inser¢iio no dominio daquilo que
Adriano Duarte Rodrigues denomina campo dos media: “instituigio de
mediagfo que se instaura na modernidade, abarcando (...) todos os dispo-
sitivos, formal ou informalmente organizados. que tém como fungiio com-
por os valores legitimos divergentes das instituigdes que adquiriram nas
sociedades modernas o direito a mobilizarem autonomamente o ¢spago
publico, cm ordem 3 prossecugdo dos scus objetivos € ao respeito dos
seus interesses”. Cf. RODRIGUES. Estratégias da comunicagdo, pp. 152-
196. Aqui ¢ importante ressaltar que nem todas as funges dos mass
media sc inscrem na légica institucional do campo dos media, assim como
diferentes formas de mediagfio encontram sua realizago fora do dmbito
dos meios de comunicagiio
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19 RANCIERE. O desentendimento, p. 67. Ainda sobre esse tema, cf, o
texto de Francis Jacques, “Consensus et conflit: une réévaluation”, in
PARRET (Org). La communauté cn paroles, p. 97-124.
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Discursos e psicandlise

Cinio GARCIA

Questiio preliminar

A ronda dos discursos constitui a realidade humana, ou ainda, a
lingua, ja que incompleta, fala de algo cxtcrno a linguagem. Quando
passamos de um discurso para outro, cstariamos cnunciando a dita
realidade, com articulagio que ¢ propria a cada discurso,
considerando-se homogénco, para cada caso, o respectivo discurso,
ou o discurso ¢ sua tcoria carccem de uma proposigao, essa que diria
que falta sempre alguma coisa?

Certamente que o problema ndio escapa as observagdes mais recentcs,
como esta encontrada cm Mainguencau (1995)' : “Na realidade. uma
disciplina ndo pode se dar. como objeto de estudo o uso real da lingua,
sem declarar a partir de que ponto de vista ela veio a constituir o.
real nomeado” .

Jacques Lacan e a teoria dos quatro discursos

A teoria dos quatro discursos nos ¢ apresentada sob a forma de um
clegante grafo orientado com quatro lugarcs 1. Agente, 2. Verdade,
3. Significante mestre, 4. Produgdo de saber, a serem ocupados por
quatro figuras a saber, S (o sujeito), S1 (o significante mestre), S2 (o
saber produzido), ¢ a tal coisa exterior, ou seja, (a), no lugar da
verdade. Dispensava cssa teoria a declaragdo, a saber, se ha ou ndo
um saber no real; efetiva, cla nos diria como conduzir o analisante
através de sua cura, ja que o discurso do analista permite passar ao
avesso dos outros trés discursos, respectivamente, discurso do mestre,
discurso do universitario, ¢ discurso da histérica.

Questio 1. Saber no real?

De fato, ha um saber no real de que sc ocupa a ciéncia, cabendo a
Psicanalise, num gesto “hiper-cientifico”, acrescentar ao discurso da
ciéncia uma proposigdo a mais; precisamentc a proposigdo que diz:
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ndo ha relagio sexual. Mas, ¢ssa proposicdo nio ¢ detectavel por um
discurso. Assim, a Teoria dos quatro discursos nio ¢ uma teoria do
discurso. Ela é o avesso da Psicanalise, para o qual, toda vez em que
o sujeito ocupa o lugar da verdade, como nas méaquinas de Turing, ha
uma “parada”, a fita da maquina assim como a analise nio sio
interminaveis.

Questdo 2. Conjunto dos discursos?

Os quatro discursos em conjunto perfazem o conjunto dos quatro
discursos? Nio. Nio ha universo do discurso. Nio existe o discurso
completo S, S, ...S=A é uma ficgdo. Nio existe A como universo
total dos significantes, de fato a notagiio nos daria S1,........... S2,
conforme Miller®. A expressdo S—-a A=A repete o paradoxo
denunciado por Russell, ou scja, a fungdo nio podc se predicar a cla
mesma. Assim, a notagdo f (f x) teve que ser retirada de circulagio.
No caso presente, A aparcce uma primeira vez como significante,
uma segunda vez como termo geral. Russell ji o havia previsto,
quando aponta para o paradoxo. O termo ndo pode se predicar a si
mesmo. Em vez dc enveredar pela tcoria dos tipos, solugdo de
Russell, Lacan vai langar uma série de enunciados existenciais
ncgativos, em contribuigio original, muitas vezes em contraponto a
16gica. E uma ronda complicada! Se ha um saber no real que € ndo
integrado no discurso, se o conjunto dos quatro discursos também
ndo obedece & regra da integralidade, entdo qual seria o estatuto da
teoria dos quatro discursos?

Nesse sentido, encontramos uma adverténcia em Lenoble® “haveria,

cventualmente, paradoxo em sc tentar isolar a estrutura da linguagem
a0 mesmo tempo em que pretendéssemos fundar sobre ela uma
tipologia definida para os discursos. Por cssc cxpediente (estrutura
da linguagem), Lacan teria caido no pressuposto, Jja criticado por
Wittgenstein, que consistiria em considerar a linguagem como uma
abstragdo, pois como o assinala Bouveresse, “é somente nesses termos
que cla pode pretender possuir unidade ¢ sistematicidade.”™.

Questdo 3. Discurso do capitalista.

No plano do colctivo (politico), o discurso do capitalista a que faz
mencdo Lacan®, nico a néo ser incluido na quadra, (por isso, chamei-
0 o “discurso que sai fora”) daria conta do que ndo foi integrado
pelos outros quatro?
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Articulado num ciclo fechado dc livre acesso ao gozo (cncontrando-
se a castragdo forcluida), este discurso niio sc deixa transformar pela
rotagdio de um quarto de circulo a cada vez (como na mcia volta,
volver! a direita e a esquerda), o que permitiria passar de um discurso
para outro. A referida rotagdo, aplicada aos outros discursos, permite
o trajeto de um para outro, contanto que se obscrve a diregdo ora
num sentido ora num outro, pois que um ponto cego impede a
passagem entre produgdo ¢ verdade. Diante de tal discurso, nosso
interesse se volta para a “analisc do discurso” de Michel Pécheux.
Jovem pesquisador, fregiientador do circulo onde cnsinava Jacques
Lacan, Pécheux se destaca pela originalidade de sua proposta. Na
mesma época, Michel Foucault, Barthes ¢ outros pesquisadores
demonstraram grande interesse pelo discurso. Ao avaliarem o quc
tinha sido a grande voga da Lingilistica saussureana (suas pretensoes
de unidade, sistematicidadc, scu caratcr abstrato), cstes autorcs
punham em marcha uma abordagem que nio se reduzia aos aspectos
comportamentais vigentes em autores, como Berelson (Content
Analysis). Dai resulta a nogdo de “discurso”, tal como a entcndeu a
“escola francesa”, “discurso” a meio caminho catrc a lingua ¢ a
palavra, enriquecida pelo aporte da Psicanalise, marcada pelo interesse
¢ relevancia na analisc politica, scm os inconvenicntes trazidos pela
content analysis. Dessc debate logo tomou partc Pécheux®.

A teoria do discurso politico de Michel Pécheux

Havia por parte de Michel Péchcux uma tentativa de manter

compatibilidade da analise do discurso com a Psicanalise de Jacques

Lacan (determinismo do inconsciente, desconhecimento por partc

do sujcito, interpretagdo sem fazer apelo ao sentido), a0 mesmo tempo

em que se resgatava a anlise politica da situagdo, isto é, o impasse

devido a iluséria homogeneidade dos discursos. Que pensar da“
hegemonia, caso ela existisse, dc um dos discursos? Logo em seguida

trataremos do tema, crucial para nés, na atualidade.

Vejamos algumas definigdes fornecidas pelo proprio Pécheux, ainda
que sob o pscudonimo de Herbert®: Com cfeito, “acrescentemos
que por um lado. esse Sujeito. com S maitsculo. - sujeito absoluto e
universal — é exatamente o que Lacan designa como grande Qutro. e
que por outro lado, ainda segundo a formula do mesmo Lacan, ‘o
inconsciente ¢ estruturado como uma linguagem’, isto é, 0
recalcamento inconsciente e o assujeitamento ideoldgico estdo
materialmente interligados .
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Pécheux’, ao articular formagiio idcolégica, grande Outro ¢ discurso,
nos fornece uma teoria do discurso, gragas a trés elementos:

Formagdo ideologica:

Elemento susceptivel de intervir na conjuntura ideolégica
caracteristica de uma formagéo social: cada formagdo ideolégica
constitui um conjunto complexo de atitudes e de representagSes que
ndo sio nem individuais nem universais. Formagdes discursivas
(formagdes sociais): componente das formagdes ideoldgicas, a serem
apreendidas em funcgio das condi¢Ses de produgio, das institui¢des
que as implicam, das regras constitutivas do discurso.

A forma sujeito:

Gragas a forma-sujeito, expressao introduzida por Althusser, todo
individuo humano, isto ¢, social, s6 pode ser agente de uma pritica,
se ele se reveste da forma sujeito. A “forma -sujeito™ &, com efeito,
a forma de existéncia historica de todo individuo, agentc de praticas
sociais, pois as relagdes sociais de produgdo incluem,
necessariamente, como parte integrantc, as relagdes sociais, juridico-
ideolégiocas, as quais para funcionar impdem ao individuo a forma
sujeito.

O discurso:

A forma sujeito, gracas a qual o sujeito do discurso se¢ identifica a
formagido discursiva que o constitui, tende a absorver (ou fazer
csquecer) o inter-discurso no intra-discurso, de sorte que o inter-
discurso aparece como o anteriormente-dito do intra-discurso, com
o qual cle se articula por co-referéncia.

A saga da nogdo de discurso

Alguns anos sc passaram...¢ com eles haviamos vivido um “desastre
obscuro™* com o final da Unidio Sovictica, a queda do muro de Berlim,
o descrédito das ideologias e sua andlise, o que resultava numa
verdadeira saga cm tomo da nogio de discurso. Em 1983 Michel nos
deixou “Le discours: structure ou événement?”. A partir de um
acontecimento em 10 de maio de 1981 com a eleicdo de Francois
Mitterand para a presidéncia da Republica ¢ o slogan “on a gagné”,
Michel levanta a questio até hoje em pauta: qual o estatuto das
discursividades que atravessam um acontecimento, ao s¢ cruzarem
proposi¢des de aparéncia estavel, susceptiveis de resposta univoca,
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discurso.

sem esquecer desta vez formulagdes irremediavelmente equivocas.
Citando Jean Claude Milncr, Michel reconhece que a pesquisa
lingiiistica atestava cssc jogo de diferengas ¢ alteragdes finalmente
reconhecido, ndo como uma amostra de contcido amolccido de um
nucleo légico duro, mas como heterogeneidade constitutiva. O termo
estava langado, ¢ com ele se anunciava um desastre para a nogdo de
discurso. Ao comentar o que escapava & intuicdo estruturalista,
comenta em nota ao pé da pagina que cste problema constitui um
dos pontos fracos da reflexiio althusseriana...c as aplica¢des desta
reflexdo no dominio da analise do discurso na Franga.

Exemplos de nossa pratica aqui no Brasil
A linguagem e diferentes registros ou tipos de forma na lingua.

Michel assinala que, no momento em quec se faz a revisido do.
estruturalismo na Europa (inicio dos 80), ha, no espago latino-
americano, grande implica¢do com os principios da analisc do
discurso, provenientes do estruturalismo, isto ¢, a linguagem como
defesa ¢ como ataque: o ““dissenso” ¢ o “prejuizo” € a linguagem
como instrumento da comunica¢do: “competéncia comunicativa” e
“inten¢do de se fazer cntender”. Ha, portanto, obstaculos na
comunicagéo verbal ndo ncccssarlamentc a serem imputados a
“dificuldade de compreensdo; vejamos o que acontece no plano do

A linguagem coloquial, cssa de todos os dias, oferece oportunidade
para cmprego e estabilizagdo de variadas formas de comunicagdo
verbal, H4, sabidamente, uma forma de falar intitulada “norma culta”,
habitualmente preferida, ou privilégio de uma camada social,
certamentc aquela que mais tempo permaneccu na escola. A “norma
culta” é a unica admitida em documentos oficiais, nos jornais de
prestigio; a Academia Brasileira de Letras csta encarregada de zelar
por cla. Ao lado desta, ha outros modos de falar. A “analise do
discurso”™ pode ser de alguma utilidade na abordagem da questao.

Tomo um excmplo concreto. O confronto entre forgas sindicais (FUP,
ou s¢ja, Federagdo Unica dos Petroleiros) ¢ o Governo scmpre foi
admitido, nos momentos mais tensos da crise, como susceptivel de
negociagdes, cada um langando conclamag¢bes para um inicio de
entendimento entre as partes. Na basc do conflito esta, como fica
documentado na decisio do TRT, um acordo firmado durantc o
governo Itamar Franco, acordo este considerado como ndo valido
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pela Justica do Trabalho. Qual teria sido a dificuldade? Formalismo
por parte do poder judiciario?

Vamos examinar a questdo do ponto da vista da linguagem enquanto
meio de comunicagdo e veiculo dos enunciados a sercm interpretados
uma vez fomlulados ¢ postos em circulagio por ambas as partes A

ConSIderemos o confronto por ocasido do didlogo ¢ mesmo por
ocasidio da argumentagio em termos de “dissenso” . Estabelegamos
distingdio entre “dissenso” ¢ os tradicionais conflitos juridicos
conhecidos pelo nome de litigio. Diferentemente de litigio, “disscnso”
scria o caso de conflitos entre duas partcs para as quais ndo haveria
solugdio eqiiitativa ja que ndo existe regra quc se¢ aplique a
argumentagdo em jogo. Se aplicissemos as duas partcs a mesma
medida como acontece em se tratando de um contencioso juridico,
estariamos causando um “prejuizo”. O termo néio estando no dmbito
do direito e da moral niio assume as conotagdes habituais; a tesc a
justificar diria: um “dissenso” produz um “prejuizo”. Fago questio
de esclarecer: ndo se trata, tampouco, de “dano”. “Dano” provém de
infragdo a regras, e pode ser reparado desde que voltassemos as regras
do discurso transgredido. “Dano” pode ser compensado, “prejuizo™
¢ irreparavel. Temos um “prejuizo™ quando as regras do discurso que
fundamentam nossos julgamentos ndo sdo mais as mesmas que as
regras do discurso e julgamento do outro. “Prejuizo™ pesa mais que
“dano”, pois que ele priva os que sio por ele afctados da condigdo de
recorrer a um meio discursivo para se chegar a prova gragas a regras
intersubjetivamente reconhecidas. Nio existiria, por conseguinte, uma
regra com validade universal para os diferentes discursos em pauta.

Pode haver “dissenso” quando houver: 1) heterogeneidade quanto as
fontes das frases reunidas por ocasido de um discurso; 2)
incompatibilidade dos diferentes regimes dc frases, no caso de um
tnico género de discurso o qual aplainaria a pluralidade conflituosa,
3) heterogeneidade ndo menos radical dos diferentes géneros de
discursos entre si. Os trés aspectos definidos podem ser encontrados
no encadeamento das frases de uma mesma situagio. Se ndo ha regras
aplicaveis a um discurso de nivel mais clevado que venha integrar
todos os géneros de discurso a fim de termos um texto coercnte, nio
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ha regime de frases englobando todas as frases; o encadeamento dc
unidades do discurso permanece injustificado, assim como sua
necessidade intrinseca. “Prejuizo™ reside na impossibilidade de haver
um encadecamento apds uma frase, apos um acontecimento, um € outro
exigindo uma frase ou uma resposta. Mas se a inevitabilidade do
“prejuizo” persiste, s¢ ela ¢ uma exigéncia, cla ndo ¢ propriamente
amoral; bastaria trabalhar tanto quanto possivel com a nogio de
“acontecimento”. Trata-se do que € acontecimento antcs mesmo que
sua significa¢do, sua conotacdo sejam determinadas ou detcrminaveis.
Vamos prosseguir em nosso estudo da linguagem.

Uma segunda questdo sera trazida a nossa consideragio - ela diz
respeito A ncgagdo. Se ha uma palavra que as criangas empregam
desde a mais tenra idade, esta é certamente “ndo”. Além das criangas,
outros falantes empregam de maneira por vezes ardilosa csta
palavrinha. Tao conhecida nossa, ela merece atengdo especial s¢
quisermos compreender as técnicas, os jogos cmbutidos na linguagem.
Eu disse “técnica”, “jogos de linguagem” para chamar a atengdo para
a nccessidade de uma analise da linguagem. Vamos a Freud, grande
estudioso dec linguagens que jogam; nesse autor encontraremos uma

analise fina da questdo que nos ocupa.
Freud: o jogo da negacio

Volto a Freud inclusive, pois no tratamento dado a negagiio vamos
cncontrar uma pista para a ultima parte de meu trabalho, ou scja, a
duplicidade, aqui encarada sem conotagdes morais, mas meramcentc
discursiva. A csta figura demos o nome de “bifurca¢do”, ou “a nova
ordem discursiva”. Aguardemos.

O texto de 1925 intitulado “A ncgagio™ traz contribuigdes
indispensaveis para a analise que nos propomos. Inicialmente, Freud
reconhece a grande habilidade demonstrada pelo paciente que the
diz, apos o relato de um sonho: “o sr. vai pensar que era minha mic
que cstava no sonho™...mas, continuaria o falantc astucioso, “ndo ¢
minha mic”. “Enfim, cra ¢ ndo era”, poderia ter concluido. De fato,
a habilidade do falante esta demonstrada em poder ele atribuir a Freud,
scu analista, scu interlocutor, uma das alternativas no mancjo da
negacio no interior do discurso, ou seja, “era minha mée”, guardando
a scgunda alternativa para si mesmo, ou scja, “ndo era minha miic”.
Assim &, pois os falantes manejam, com grande habilidade, a ncgagéo;
ou seja, o falante tem pressa, uma vez quc ele tem uma frasc que
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aurma, cic a transtorma em seu contrario atribuindo-a a seu parceiro-
interlocutor. Mais tarde ele (“cinico”) verd o que se pode fazer.

A pesquisa de Freud nio se restringiu ao capitulo da ncgagio; foi elc
encontrar um outro tipo de negativa que ele chamou “denegagdo”.
Aqui o falante tinhoso, vai declarar - “eu sei, mas mesmo assim...”.
Menos bem sucedido no uso do artefato, este falante termina por
mentir a si mesmo. Nio nos interessam aqui as patologias logo
constituidas gragas as analises de Freud, nem os rétulos psico-
patolégicos que vém enquadrar o discurso em questdo. Procuramos
identificar recursos articulados pelo discurso; a Clinica do Social
tem que os levar em conta?® .

O “cinismo”. O discurso dos MMR (Meninos e Meninas de Rua)"

Como disse acima, valho-me de observagdo que da conta de obsticulos
na comunicagdo, na abordagem de MMR, quando sdo assinalados
aspectos peculiares do falar do MMR. De inicio, atribuimos o termo
“discurso cinico” a este falar. Vamos elaborar uma aproximag¢ao para
a nogdo de “cinismo”,

O “cinismo™ antigo, pelo menos em sua origem grega, era insolente.
Sua insoléncia é sugestiva, merece nossa atengdo. Ele niio se limitava
a um jogo, nem sempre suas intervengdes terminavam em episédio
cdmico; nele podemos descobrir uma curiosa maneira de argumentar
que nos afasta de ideais inacessiveis. O “cinismo™ encontra uma
mancira nova de dizer a verdade. Encontraremos, desde o inicio de
sua histéria, a Psicanalise envolvida com o “cinismo™; podemos dizer
que, de inicio, ela hesita em atribuir ao “cinismo™ um estatuto claro.
Ha mesmo um texto que toma como objeto de estudo o “cinismo™,
onde pacientes “portadores de tragos de cinismo™ foram objcto de
observagdes; para este autor, o “cinismo”, em suas manifestagdes,
quase sempre resultava em agressdes ao analista. Rotulado como
infantilismo, sinal de neurose grave, ambivaléncia, oferecia finalmente
0 mecanismo “cinismo” oportunidade de descarga afetiva para o
portador de tal trago. Na mesma linha, dizia-se - “o cinico ataca o]
mundo externo ao tentar resolver ou liquidar um conflito interno™;
livra-se cle assim, temporariamente, de um sentimento de
culpabilidade. A eventual célera do outro lhe fazendo prazer, o
“cinico” encontra prazer narcisico em seus proprios comentarios.
Entretanto, a propria Psicanalise pdde mudar de abordagem: vamos
reconhecer que ha um exagero em certos discursos; ha uma
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“patologia” a scr diagnosticada.
Patologia do “discurso cinico”

Existe efetivamente uma patologia do “discurso cinico”, sendo ela
encontrada no discurso da propaganda produzida pelo nazismo, para
tomar exemplo radical entre outros. Tal tipo de discurso, para
desespero dos cstudiosos, analistas de discurso e autores que sobre
ele se debrugaram, foi chamado “discurso como si”, a tal ponto ele é
inabordzvel, a tal ponto a verdade é submetida a processo psicotizante.
Alias, a mesma expressdo “como si” foi usada por psicanalistas ao se
referirem ao processo de desrealizagdio encontrado na psicose. Em
termos abrandados, porém de grandc atualidade, 0 mesmo “discurso
cinico” pode scr encontrado na socicdade do “simulacro™, que é,
precisamente, a nossa nos tempos que correm, ondc a verdade ¢ posta
de lado contanto que se consigam cficacia ¢ lucros.

A questdo do “cinismo” (entendido como duplicidade, bifurcagio)
terd que scr por nds retomada, agora ja no plano de um discurso
politico atual. Uma curiosa tensdio que nos interessa sobremaneira
desvendar, vai nos ajudar a progredir em nossa analisc. Com isso
teremos, eventualmente, desvendado a saga em que s¢ constitui o
episédio “discurso™ na historia das disciplinas que lidam com a
linguagem, scus jogos.

A nova ordem do dois

Com o desgaste das ideologias, com o “desastre obscuro”, tivemos
que reconhecer a heterogencidade inscrita no discurso do proprio
sujeito: donde os termos bifurcagdo, transagdo. “Transa¢do”, nds a
encontramos, por cxemplo, em  Milner' ; cla articula duas posi¢Ses
funcionais localizadas de um lado e dc outro do operador. Em vez de
uma unica posigdo, dita posigdo progressista, sustentada que foi nos
anos 60 por nossos ideais revolucionarios, temos agora duas posigoes.
O mesmo esquema fornece cada vez uma Gnica resposta; uma unica
solugdo vem a scr considerada no desdobramento habitual de uma
proposi¢do. A ordem propria a transagiio, na sua versdo geral, tem o
seguinte enunciado: nossos principios podem e devem transigir com
a inevitavel realidade. A figura da transagdo sc aprcsenta como
muiltipla; corresponde ela intciramente ao cspirito do nosso tempo.-
Também chamada dc “reflexividade generalizada™ (confira

Giddens'?). Freud conhecia esse tipo de operador. Assim, pode ele

responder a Jung: mesmo considerando quc a libido ¢ uma so, temos
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que dizer que ha dois tipos dc pulsio. O tratamento dado por Freud
ao problema da negagio (1925), o manejo habil da questdo faria com
que ele pudesse dizer ao seu paciente: nio é sua mie (e a0 mesmo
tempo ¢ falso dizer que ndo ¢ sua mée™). Assim também, ao abordar
a questdo dos “sentidos opostos em se tratando de termos primitivos”,
nos deu Freud um belo exemplo de duplicagio, de desdobramento,
de cspeculagdo enfim.

Finalmente, o exemplo freudiano, modelo de toda especulagio, vem
a ser, certamente, o tratamento dado (1919) aos termos  “heimlich™
(familiar) e “wnheimlich™ (estranko). Para Lacan, enunciado e
enunciagdo devem estar articulados tais que:

Enunciado— >Enunciado
a Enunciagio

assim como o “dizer” ¢ o “dito™:

Dito > Dito
a Dizer

A notagdo cspecular tem o mérito de tornar claro o comentario de
Lacan, quando nos adverte, nos anos que sc seguiram a criagio do
grafo do desejo, que enunciado e enunciagio nio deveriam estar
separados; com efeito, a cada andar do grafo cstava reservado, no
inicio, uma das duas vertentes do binario cnunciado/enunciag¢do. Em
nossa atualidade a teoria da bifurcagio explora os dois bragos da
alternativa: “nfio s6 isso, mas também aquilo”. “A nova ordem do
dois™ apresenta-se como tipico de nossa contemporancidade.
Possivelmente, Rorty, com suas metaforas que redescrcvem a
realidade, ndo esta longe. ’

A A
B

aqui entretanto lugar para se marcar heterogeneidade entre os dois
bragos da bifurcagio. :

Para o tratamento dessa situagio, tipicamente discursiva, propomos
a Logica Especular.
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A Légica Especular de René Guitart

A duplicagdo, a bifurcagio, a transagio, a especulagdo, figuras
equivalentes encontradas em nosso discurso, funcionam como
verdadeiros operadores logicos; de uso freqiiente, eles se tornaram
tipicos de um certo modo de raciocinio. A “Logica Especular”, criada
e desenvolvida por Guitart'?, vem a ser uma linguagem capacitada
para o manejo desse género de operador; em vez de sc limitar em dar
por resolvida a questdo posta quando nos defrontamos com A ¢ néo-
A, ela nos adverte para a existéncia efetiva de duas vertentes, o que
da:

A A
\ B’

ou ainda, para deixar assinalada a nova légica trazida pelo tratamento
dado a questdo onde 1=2:

1 e 1

\ 2

Eis a modalizagdio que a Logica Especular vem introduzir; na presente
nota, tentaremos dar conta da transagio, e outros desdobramentos
gragas a Logica Especular.

Heterogeneidade das duas vertentes da alternativa.
A apresentagdo geral da especulagiio nos permitiu registrar “a nova
ordem do dois™:

1 >1
>2

trata-se agora de ressaltar a heterogeneidade das duas vertentes. 0
par, figura com a qual dcsignamos o dois, corresponde ao universo
classico. Nesse universo, a solugio pode ser a seguinte: P ou ndo-P, o
que corresponde bem 4 lci dita do “terceiro excluido”. Com cfeito,
entre P e ndo-P nada é reconhecido nesse universo. Na notagio
classica, diremos:
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NNP< >P,

isto €, “ndo ndo-P da P, ¢ vice-versa. Para a Légica Especular, trata-
se de levar em consideragio a negacio da negacao sem que por isso
sejamos levados a uma solugdo do tipo conhecido em Filosofia, dita
“saber absoluto™, O operador em questio nos remeteria, na verdade,
a castragdo muito mais quc a um saber que sc completasse.
Finalmente, chegamos a :

X >(X >NX),

isto ¢, se evidéncia (distingio) ha em se tratando de X, cntdo, a partir
dessa mesma evidéncia, ha duvida, ha algo nio-sabido de x (fusdo).

Evidéncia > Evidéncia
> Duvida

A expressdo “a sociedade ¢ complexa”

A propésito da transagfio, vamos anotar que a constatacdo, seguida
de eventual auto-critica quanto a uma resposta unica, tem sido
acompanhada de conclusio que nos parece insuficiente. A referida
conclusdo, ao se limitar a declaragiode que “a sociedade ¢ complexa™,
tem incentivado leitura relativista, enfeixando a transa¢io em nivel
trivial. A sofistica, desde a Grécia dos sofistas, conhecia bem a
transagdo, ela também apresentava as duas vertentes da alternativa
como homogéneas. Ora, a heterogeneidade das duas vertentes remete
uma a outra, sem nenhuma solugdo do tipo sintese. Parece-me que o
nco-pragmatismo (Rorty) oferece um exemplo de sensibilidade
marcante ao procedimento “transa¢io”, em nossa contemporaneidade.
De fato, a Filosofia pragmatica norte-americana nio ¢sperou os
movimentos curopeus de auto-critica apds os anos de hegemonia do
progressismo, nem tampouco a astuciosa interrogagio dc Milner; para
Rorty, desde ja algum tempo, a transagdo vem sendo objcto de sua
analisc fina e simpatica. Todavia, se Rorty insiste enfatizando
tolerdncia com relagio a critérios de verdade, tal como o sofista frente
a Platdo, cle nio demonstra a mesma sensibilidade nem
disponibilidade para examinar as conseqiiéncias de uma tal transagdo,
Permanccendo ao nivel trivial, csta ele dispensado em considerar a
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heterogeneidade das duas vertentes da alternativa.

Ja uma intervengio cm sua forma bifurcada por parte do analista, ou

seja, uma vez quc a questio foi submetida ao tratamento especular,

sempre foi um meio de veicular a interpretagdo; trata-se agora de

propor uma formaliza¢do adequada. Se a interpretagdo néo faz calculo,

o sujeito calcula, ¢ o faz com freqiiéncia. De inicio, nés 0 vemos

angustiado, pois encontra-sc cle diantc da contradigio A ¢ ndo A (ja
se disse “double bind”, 0 que ndo deixa de ser sugestivo); preso ao

seu sintoma, vai cle dar um sentido a esse sintoma garantindo com

isso uma parcela de gozo. Por outro lado, todo saber implica um
processo gragas ao qual a ele se chegou; assim, os dois polos “ato”e

“saber” dio um “saber-ato”. Gragas a uma intervengao do sujeito
(ato), ha suspensio da davida (evidéncia do saber). Uma vez

encontrada a escrita que convém (matcma), o sujeito abandona sua .
“moleza” e constitui-se em termos dc rigor; a “moleza” do sujcito

impedia, justamente, que cle chegasse a0 final dc uma demonstragao,

ou ainda, de fazer o gesto, o ato, capaz de remeté-lo ao saber.

Etica

Milner nos propde buscar uma ética da transagdo; acredita ele poder
falar em uma verdadeira ¢ética da transagiio, de uma “sabedoria
modema”. Assim, cla ( a figura da transagdo) encontrando sua
extraordindria forga em marcante principio ja por Freud reconhecido,
sera ela o que o mesmo Freud disse sera lei de toda vida, na medida
em que esta s6 conhece um principio: continuar. Quanto a avaliar
(analisar, como pretendc a psicanalise?) a pulsag¢do que parcce
percorrer a bifurcagdo, so os desdobramentos de uma Légica
Especular poderdo nos dizer. Os trabalhos atuais de Guitart apenas
anunciam tentativas.
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Um modelo e um instrumento de andlise
sobre a organizagdo do discurso

Epby RouLer

1. Um modelo e um instrumento de anilise

Existem tantas concepgdes de discurso ¢ formas de sc analisa-lo,
que convém, inicialmente, definir o objeto discurso, precisar o que
sc entende por organizagio ¢ definir as exigéncias que devem ser
satisfeitas por um modelo de organizagdo do discurso.

O objeto discurso ndo se reduz ao texto ou ao dialogo observavel:.
estes nio passam do reflexo de uma interagdo predominantementc
linguageira2 , oral ou cscrita, sobrc uma dcterminada lingua (ou
variedades de uma lingua) ¢ sobre uma determinada situagéo, assim
como pelas interprctagdes quc cla suscita.

Quanto  organizagio do discurso, postulo quc se trata dc um sistema
(ou de um processo, dependendo do ponto-dc-vista adotado)
complexo, no qual intervém informagdes lingiisticas, textuais €
situacionais, podendo scr dccomposto em sistemas reduzidos a
informagdes simples e descrito sob diferentes aspectos: organizag¢do
topica, polifénica, inferencial, ete.

Um modelo de organizagdo do discurso deve satisfazer ao menos a
estas nove exigéncias:

1) deve ser capaz de engendrar estruturas lingiiisticas, textuais

¢ referenciais de todas as produgdes discursivas dialégicas e

monoldgicas possiveis numa lingua particular, o que implica

a existéneia dc mecanismos recursivos;

2) deve definir com precisdo os constituintes dessas estruturas-
¢ as relagdes por clas estabelecidas;

3) deve dar conta do cncadeamento das informagdes no.
discurso,

4) deve dar conta dos discursos de diferentes vozes que o
discurso pode representar em diferentes niveis de  encaixe,
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bem como da integragdo cntre os mesmos;

5) deve dar conta dos diferentcs tipos de seqiiéncia que podem
constituir o discurso em diferentes niveis ¢ também dos seus
arranjos;

6) deve dar conta do sistema de pontuagdo do discurso;

7) deve dar conta da situagdo de interagdo do discurso e também
de outras situagdes que ele pode representar, em difercntes
niveis de encaixe;

8) deve dar conta do(s) universo(s) do discurso, isto ¢, das
representagSes dos mundos sobre os quais o discurso fala ¢
nos quais ele se inscreve;

9) deve dar conta das inferéncias que regem a organizagio
do discurso.

Pode-se¢ admitir que a claboragio dessc modelo de organizagio do
discurso constitui um primeiro passo para a elaborag¢do de um modeclo
da competéncia discursiva,

Uma vez satisfeitas cssas exigéncias, nossas pesquisas visam a um
duplo objetivo: elaborar um modelo3 recursivo que permita, com a
ajuda de um nimero limitado de unidades, de relagdes e de principios
universais, dar conta, de forma refinada e completa, da complexidade
de organizagio de todas as formas de discurso possiveis e realizaveis,
sejam elas dialdgicas ou monolégicas, cscritas ou orais, espontancas
ou fabricadas, nas linguas particulares, além de propor um
instrumento de analisc quc permita descrever de maneira sistematica
toda forma de discurso.

Para mim, a pedra de toque de um modelo de organizagio do discurso
reside na combinagio de uma capacidade descritiva (levando-se em
conta a complexidade dos discursos observados) ¢ de uma capacidade
explicativa (ligada a consideragio de restrigdes ¢ & formulagio de
generaliza¢des ou principios). Advém dai o movimento dialético
constante, apos o inicio das nossas pesquisas sobre estc tema, em
1979, entre a analisc de didlogos e dc textos auténticos (isto é, ndo
fabricados para fins de analisc) ¢ a formulagio de hipéteses, com a
maior previsio possivel, sobre a organizagio do discurso,

De uma maneira geral, nosso modelo adota uma posigio intermedidria
entre uma visdo indutiva, ilustrada em particular pela analise
conversacional anglo-saxénica, que tende a privilegiar os dados
empiricos e as categorias ad hoc em detrimento dos principios gerais,
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e uma visio reducionista, ilustrada pela teoria da pertinéncia, que
tende a privilegiar a formulagio de principios gerais a partir de
excmplos curtos, em detrimento da descrigio da complexidade dos
dados discursivos. Todo o nosso trabalho apéia-se sobre dois
movimentos dialéticos constantes: dc um lado, entre a concepgdo €
aplicagdo do modelo, de outro lado, entrc a visdo global da
organizagdo do discurso e a descrigdo refinada de certos aspectos
dessa organizagdo.

2. Breve Histérico4

2.1. Primeira etapa (1979-1989): dar conta da infinidade de
discursos

Em 1979, constatamos a necessidade de ultrapassar os estudos
conduzidos nos anos 70, acerca dos atos indirctos de falas , a fimdc
descrever suas formas e fungdes nos discursos auténticos (ou seja,
ndo fabricados para fins de analise). Por considerar, apos Bakhtin
(1978) ¢ Benveniste (1970), que o didlogo ¢ a forma primeira_do
discurso, comegamos a coletar e analisar dialogos gravados numa
livraria, numa agéncia dec viagens ¢ outros dialogos gravados cm
entrevistas radiofdnicas (cf. Roulet, 1981). Mas a analisc de tipos de
dialogos muito diversificados apresentou-nos um problema: como
depreender as regularidades diante de tamanha diversidade de
dialogos observados? Partindo dos trabalhos de Pike (1967) sobre a
estrutura hicrarquica do comportamento humano; das hipoteses de
Goffman (1973, 1974) sobre os ritos de interagdo e sobre a estrutura®
da troca6 ; das pesquisas de Ducrot (Ducrot & al., 1980) sobrc os
encadeamentos ¢ sobre os conectores argumentativos; ¢, também,
do primeiro modelo hierarquico de didlogo proposto por Sinclair &
Coulthard (1975), fomos levados, progressivamente, a elaborar um
modelo recursivo da estrutura hierarquica do dialogo fundado sobre
o conceito de negociagio e na adogdo de: a) trés categorias de base:
atroca, a intervengdo € o ato de linguagem; b) rclagdes ilocucionarias
e interativas entre esses constituintes; c) marcadores dessas relagles
(vide Roulet & al., 1985). Esse modelo foi, pouco a pouco, scndo
estendido 2 analise de textos monoldgicos, da mesma forma que as
dimenstes dindmica ¢ polifénica do discurso. Foi ainda aplicado a
descrigiio dc tipos variados de didlogos ¢ concctores em outras
linguas, além do francés: chinés (Auchlin, 1993), wob¢ (Egner, 1987),
alemio (Drescher & Kotschi, 1988), italiano (Rossari, 1994).
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¢, por um lado, ¢sse modelo se mostrava capaz de dar conta de uma
diversidade de discursos, didlogos ¢ monélogos, a partir de um
numero reduzido de constituintes e de relagdes, por outro lado, cle
gerava outros problemas, a saber:

- ¢le propunha uma descrigio precisa da estrutura hierarquica da
troca ¢ das fun¢des dos seus constituintes, mas nio propunha um
tratamento satisfatorio das unidades de njvel superior, como a
transacdo ¢ a incursio;

- ele estava centrado na descrigdo das relagdes cntre os
constituintes do discurso, sem, entretanto, propor uma solugio
satisfatoria para o tratamento dos cncadeamentos, bastante
freqilentes, envolvendo os implicitos (Berrendonner, 1983);

- dc uma mancira mais geral, el se contentava em propor
descrigSes correspondentes a uma ou mais interpretagdes de um
discurso, sem procurar explicagdes sobre como alcangar tais
interpretagdes. Isso provocava toda sorte dc problemas para o
enfoque inferencial, particularmente colocados em cvidéncia nos
trabalhos de Sperber & Wilson (1986);

- naquele estagio, o modelo mal s¢ ocupava da integragio de outras
dimensdes do discurso quc ja se evidenciavam em outras
orientagdes: sdo clas as dimensdes dinimica, interacional, acional,
polifénica, tematica, inferencial ou composicional. Em todo caso,
percebia-sc claramente que nio se poderia contentar em Jjustapor
ou adicionar os componentes, uns aos outros, o que nos deslocou
do problema do tratamento da infinidade dc discursos para o
problema da descri¢io das suas multiplas dimensdes, levando-
nos assim a adotar um novo paradigma: a hipétese modular (cf.
Roulet, 1989b).

2.2, Segunda etapa (a partir de 1990): o enfoque das multiplas
dimensdes da organizacio do discurso

As pesquisas acerca do discurso, ncsses ultimos vinte anos, colocaram
cm evidéncia a diversidade ¢ a complexidade das dimensdes a serem
consideradas no estudo do discurso7 , além da necessidade de se
mtegrar, hoje em dia, todas cssas dimensdes em um tratado racional8 .
Muito mais do que aprofundar, de mancira bastante pontual, uma
das dimensdes a ser levada em conta segundo uma método bem
definido, como o faz a maioria dos pesquisadores em artigos
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publicados em periddicos especializados, nos preferimos encarar de
frente os problemas da complexidade do objcto, da globalidade da
proposta e da integra¢dio entre as dimensdes, ainda que isso nos
obrigue a nos satisfazer com avangos modestos, ou mesmo
aproximagdes, na descrigdo de dimensdes cspecificas.

O problema mais perceptivel encontra-se na extensdo e na diversidade
do campo a ser focalizado, uma vez que o discurso intervém,
necessariamente, nos dados lingiiisticos, textuais ¢ situacionais, de
acordo com as hipdteses de Halliday (1978), da Critical discourse .
analysis (cf. Fairclough, 1992 ¢ 1995) ¢, no caso das pcsquisas de
origem francofonica, de Charaudeau (1989a ¢ b) ¢ de Ghiglionc &
Trognon (1993). Assumidas as contribui¢des desenvolvidas até o
momento por pesquisadores de varias corrcntes, optamos por
renunciar ao desenvolvimento do estudo das dimensdes lingtiisticas,
para as quais julgamos dispor de um minimo de informagdes
suficientes; quanto as dimensdes situacionais, que escapam, cm
grande parte, ao campo tradicional da Lingiiistica9 , proporemos uma
analise elementar do que poderiamos chamar universo do discurso,
ou seja, das representagdes do mundo, da intcragdo € dos sujeitos
que sdo ativados no discurso; em compensag¢do, nds nos
cmpenharemos em desenvolver uma andlisc mais precisa ¢ mais
complexa da organizagio textual, na dire¢io apontada por Charollcs
(1988), mas situando-a numa perspectiva mais ampla.

Como entiio articular as exigéncias que haviamos formulado no inicio
deste trabalho, ou seja, a construgio de um modelo recursivo, fundado
sobre um namero limitado de unidades, de rcla¢des e de principios
simples, levando-se em conta a diversidade ¢ a complexidade da
organizagio do discurso? O estudo dos sistemas complexos, tal como
esbogado por Simon (1962) numa perspcctiva metodologica, ¢ a-
hipétese modular, tal como desenvolvida mais recentemente por
Fodor (1983) numa perspectiva cognitivista, apresentam propostas
que permitem dar conta, dc maneira simples, progressiva ¢
sistematica, da organizagdo dos objetos complexos, decompondo-os
em um certo numero de sistemas ¢ de subsistemas de informagses 10 .
Pode-se considerar, assim como Garficld (1987, 17), a hipdtese
modular como um paradigma cientifico (no sentido de Kuhn), ou
scja, como um modelo embasado em hipotescs novas na maneira de
definir os problecmas, as cstratégias ¢ as metodologias de pesquisa.
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\/ Callpo 4o discurso sc mostra particularmente propicio a esse tipo
de tratamento. De fato, as pesquisas lingiiisticas levadas a cabo apos
o inicio deste século mostraram ser possivel descrever o sistema da
lingua independentemente dos textos e das situagdes de interagdo
nas quais era utilizado. Mais recentemente, nossas pesquisas sobre a
articulagio do discurso mostraram ser possivel descrever a sua
estrutura hierarquica independentemente das descrigdes do sistema
da lingua ou da situagio de interagiio (cf. Roulet & al., 1985). Temos,
pois, boas razdes, da mesma forma que Motsch (1989, 1991),
Viehweger (1989), Rubattel (1990), Kasher (1991) et Nolke (1994),
para formular a hipétese de que o objeto complexo que constitui o
discurso pode ser decomposto em sistemas de informagdes capazes
de scr descritos de maneira independentc.

E importante precisar, assim como Motsch (1989, 1991) e N&EIke
(1994: 86), que nés adotamos a perspectiva modular apenas como
hipétesc metodolégica. E prematuro considerar a modularidade como
um reflexo de mecanismos psicolégicos e do funcionamento do
espirito humano, mas, por outro lado, cla se constitui como uma
valiosa hipdtese para descrever a complexidade de organizagio do
discurso. Temos em vista a construgdo de um modclo que permita
simular cssa complexidade sem, entretanto, enfocar a maneira como
a mentc humana possa descnvolvé-la.

Foi assim que, em 1991 (cf. Roulet, 1991), propusemos um primeiro
modelo constituido de trés componentes: lingiistico, textual ¢
situacional, abrangendo quinze modulos. Em cada componente um
modulo ocupava um lugar central ¢ determinava, de forma recursiva,
as estruturas-base do discurso: o médulo sintatica para o componente
lingiiistico, o médulo hierdrquico para o componente textual e o
médulo referencial para o componente situacional; a arquitctura
global do modelo se apresentava heterarquica (cf. Sabah, 1989) ¢ as
informagdes provenientes de um determinado médulo podiam ser
associadas a qualquer outro médulo. Tratava-se, pois, de um
inventério ético, que retomava, grosso modo, as principais dimensdes
do discurso até entiio focalizadas por diversas correntes consideradas
autdénomas do ponto de vista conceitualll . Além dos médulos
lingiiisticos (fono-prosadico, lexical, sintatico e semantico), nos
distinguimos: quatro médulos situacionais, a saber, referencial,
interacional, social e psicolégico; sete médulos textuais: hicrarquico,
relacional, cnunciativo, polifénico, periodico, informacional e
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composicional (cf. Roulet, 1991 e 1995). Essa primeira versdo, bem
préxima do modelo modular, foi aplicada ao espanhol por Miche
(1998), ao portugués por Pires (1997), ao aleméo por Kranz (1997),
ao francés por Espuny (1997) e por Burger (1997a).

2.3. Terceira etapa (a partir de 1996): como dar conta apenas da
complexidade da organizagiio do discurso

As pesquisas que foram sistematicamente conduzidas apos 1995,
com o apoio do Fundo Nacional da Pesquisa Cicntifical2 , sobre os
moédulos informacional, cnunciativo, periodico, referencial e
interacional, permitiram ndo apenas tratar com maior precisdo €
profundidade essas dimensdes dos dialogos (vejam-se os Cahiers
de linguistique frangaise 17, 18 e 19), mas também evidenciar certos
problemas decorrentes pcla primeira versdo modular. De um lado, .
constatou-se, rapidamente, ser impossivel defender a autonomia de
certos médulos; por isso ndo se pode tratar as dimensdes relacional,
enunciativa ou polifdnica sem levar em conta as dimensdes lingiiistica
e referencial. De outro lado, o elevado nimero de modulos apontados
complicava sobremaneira a formulagio de regras que associavam as
informagdes provenicntcs dos mesmos. Em outros termos, ficou claro
que o caminho adotado, quc poderiamos qualificar de
multidimensional, prestava-se, sem duvida, a claboragdo de um
primeiro inventario ¢ dc uma descrigdo preliminar das diferentes
dimensdes a serem considcradas na organizagdo do discurso, sem,
entretanto, permitir que se desse conta, de manecira adequada e
simples, da complexidade organizacional do discurso. Para tanto,
seria necessario nio s6 reduzir o nimero de modulos, como também
reduzir o sistema de informagdes proprio de cada médulo a nogdes
mais elementares possiveis, COmo procuraremos mostrar a seguir.

3. Apresentacio do Modelo Atual

A perspectiva modular de organizagio do discurso, tal como a
concebemos hoje, pressupde uma dupla exigéncia: a) decompor a
organizagio complexa do discurso cm um nimero limitado de
subsistcmas (ou moédulos), reduzidos a informag¢des as mais
elementares; b) descrever, de mancira bastante precisa, a forma
através da qual essas informagdes podem ser combinadas para dar
conta das diferentcs alternativas de organizagio dos discursos
analisados.
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©-scew wvs avvaram @ wistnguir o que chamamos de
dimensdes do discurso, correspondentes a diferentes médulos do
sistema (sintatico, hierarquico, referencial, etc.) daquilo que
chamamos de formas de organizaco (polifonica, tdpica, inferencial,
etc.), cuja descrigdo se faz através da associagdo entre as informagdes
modulares. Falamos, portanto, da organizagdo tépica ou polifénica,
mas ndo de dimensio, pois, diferentemente de outras abordagens
tedricas, consideramos tratar-se de estruturas compositas, resultantes
da combinagio de informagdes provenientes de diferentes dimensdes.

A combinagiio das informacdes ¢ garantida por regras de couplagel3 ,
que apresentam a forma global se x e se y, entdio z. Essas regras
permitem, de um lado, definir os tipos de constituintes discursivos e
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as categorias discursivas complexas ¢, de outro, derivar as formas
de organizagdo discursivas complexas.

As regras de couplage permitem, entdo, definir, primeiramente, os
diferentes tipos de constituintes discursivos que nio sdio ofcrecidos
diretamente pelos médulos hierarquico ¢ interacional (como a troca,
a intervengdo, o ato ¢ o turno conversacional)14 , e até mesmo os
constituintes periddicos, enunciativos, informativos ¢ seqiienciais.
Cite-se como exemplo a regra que define 0 movimento periodico. A
partir dessas definigoes, pode-se depreender o que chamamos dc
formas de organizagao elementares de um discurso: principalmente
as formas de organizagiio cnunciativa, informativa, periédica ¢
seqiiencial, que correspondem, grosso modo, aos planos de
organiza¢do dc Charolles (1988). Refcrimo-nos a formas de
organizagdo elementares, pois clas decorrem essencialmente de uma
decomposi¢do do discurso em constituintes enunciativos (discursos
produzidos e representados), informativos (unidades e movimentos
periddicos) ou segiicnciais (seqiiéncias tipicas narrativa, deliberativa,
proccdimental), em diferentes niveis de encaixe.

Em scgundo lugar, as regras de couplage permitem definir as
categorias discursivas complexas que sdo derivadas das categorias
proprias dos modulos c/ou categorias discursivas complexas. Pode-
se, dessa forma, definir a nog¢do dc objeto principal do discurso
juntando-se as informagdes de origem informativa e hicrarquica, ou
definir a nogdio mais complexa de discurso diafénico represcntado
implicitamente, juntando-se as informagdes de natureza lingiiistica,
enunciativa ¢ interacional. Tem-se como exemplo a regra que definc
o objeto principal do discurso.

Em terceiro lugar, as regras de couplage possibilitam combinar
informagdes provenicntes de diferentes modulos e/ou informagdes
complexas (isto ¢, decorrentes de combinagdes anteriores), para dar
conta das formas de organizagio complexas de discursos especificos;
dessa forma, seremos levados a combinar as informagSes modulares,
por exemplo de natureza lingiiistica, hierarquica ¢ referencial, para
explicarmos a organizac¢do inferencial de um didlogo (cf. Roulet,
1997d).

Em quarto lugar, as regras de couplage permitem combinar as
estruturas provenientes de diferentes modulos ¢: ou de combinagdces
anteriores, para se¢ descrever as formas dc organizagdo mais
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complexas de discursos especificos; podemos, assim, conjugar as
descrigdes de estruturas hierarquicas e conceituais, geradas
respectivamente nos médulos hierarquico ¢ referencial, e da forma
de organizagio elementar enunciativa, para descrever a organizagfio
topica complexa de um didlogo.

Passa-se assim, sucessivamente, como nos mostra o quadro abaixo,
da descri¢io das dimensdes modulares 4 descri¢do das formas de
organizagdo elementares, seguindo-se a descrigdo de formas de
organizagdo complexas, antes de abordar o estudo das interrelagdes
significativas que se podem observar entre as formas de organizagdo
complexas (por exemplo, cntre a organizag¢io inferencial ¢ a
organizagdo polifénica, em Roulet, 1997d):

4. llustragfio através de um exemplo: a organizagdo polifonica

de um diilogo romanesco extraido de Blanche ou I’oubli
d’Aragon

Para ilustrar nossa proposta, gostaria de mostrar aqui como é que s¢
pode descrever a organizagio polifénica de um discurso complexo
que s¢ observa em um fragmento de didlogo romanesco extraido de
Blanche ou l'oubli &’ Aragon 15 . Mesmo que essa andlise ndo permita
ainda por em evidéncia os dois aspectos sobre os quais nossos estudos
mais progrediram durantc este ano, vou focalizar a dimensio
referencial ¢ a organizagio tépica (veja-se Fillictaz, 1996 ¢ 1997,
Grobet, 1996 ¢ 1997; Roulet, 1996 ¢ 1998). Essa opc¢do me oferece a
vantagem de abordar, numa perspectiva modular, um aspecto do
discurso bem conhecido e que constitui objeto de numerosas

descrigdes apés os escritos programaticos de Bakhtin (cf. Roulet,
1997b).

A andlise da organizagdo polifonica scra feita sobre este trecho:

Le 25. de ce coté-ci du chapelet, Philippe est hors de lui, voila
trois, quatre jours qu'il dit & Marie-Noire, ¢'est dans quatre
jours, dans trois jours, aprés-demain, demain... et le Jeudi vingi-
cing novembre, elle avait oublié, plus on lui repéte les choses, et
mieux elle oublic. Justement ce soir-la, elle était prise, mais je
tavais dit, tu m'avais dit, mais j ai oublié, voila quinze jours
que j ai les places, bon, tu me disais dans dix Jours, dans quatre
jours ou jeudi, je ne savais pas que c¢’était le 25 moi, et si je
savais que ¢’était le 25, en tout cas, Je ne savais pas que demain,
aprés-demain, c'était le 23, et I'autre semaine Agnés m avait
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dit tu es libre jeudi de I'autre semaine, tu comprends? Philippe
avait la téte & l'envers, et d'ailleurs Marie-Noire le préfére
décoiffé. Le drame était que, ce soir-la, Johny Halliday faisait
sa rentrée a l'Olympia. On n’allait tout de méme pas manquer
¢a! Tu ne peux pas lui dire, a cette Agnés? Ecoute, mon petit
Philou, je ne peux pas faire ga & Agnés. D 'abord, qui c ‘est, Agneés,
tu en parles comme si, d'oit elle sort... Ma meilleure amie, voyons,
je t'ai dit cent fois! Jamais de la vie, jamais de la vie. Agneés,
voyons. Eh bien, Agnés, quoi, qui, Agnés? Méme que je t'ai
demandé... Tu ne m'as rien demandé, premiére nouvelle. Toi, tu
me coupes toul le temps, tu prétends que tu m'aimes, el puis tu
ne m'écoutes pas. Je t'écoute, Marina, je t ‘écoute, mas j ‘oublie...

11 mais je avais dit

As tum'avais dit

12

Ap mais j'ai oublié

I3 voili quinze jours que j'ai les places
As  bon tu me disais dans dix jours, dans quatre jours, ou jeudi
A je ne savais pas que c'était le 25, moi
As si je savais que c'étais le 25

Ap en tout cas, je ne savais pas que demain,
aprés-demain, c'était le 25

[ ¢t lautre semaine Agnés m'avait dit tu es libre jeudi de
F'autre semaine

tu comprends?
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T m ‘oublies? Mais non, je ne t'oublie pas: j ‘oublie. voila tout,
['oublie. Bien, tu iras seul. Oh. tu ne vas pas me faire ¢a? Et
pourquoi je ne te le ferais pas? Mais aprés ¢a, Marina, avec
qui, Marina, je pourrais en parler? J'ai deux places et, tu sais,
cest difficile... Eh bien. tiche d'en avoir une troisiéme pour
Agnés. Justement elle est seule. Une troisiéme, le jeudi matin,
comme c'est commode! Tu réves. Bon, bien, va-z-y sans moi,
emmene un copain... Ecoute, je vais essayer, je ne crois pas
pouvoir, mais je vais essayer.

Descrever a organizagdo polifonica desse fragmento de discurso
significa identificar os discursos de diversas vozes que se¢ fazem
entender nos diferentes niveis de interagdo ¢ analisar as formas e
fungdes destes ultimos (cf. Roulet, 1997b). Essa descrigio faz com
que as informagdes de ordem enunciativa intervenham nos diferentes
discursos produzidos ¢ representados16 no texto: as de ordem
interacional, na dimensio material da interagido; as de ordem
lingiiistica, na maneira de inscrir ¢ de (rc)formular os discursos no
texto; as de ordem periédica, na pontuagio do texto; as de ordem
hicrdrquica ¢ relacional, na integragdo desses discursos representados
na estrutura do texto; e, finalmente, as de natureza informativa, na
progressdo da informagdo dentro do texto. Examinaremos,
sucessivamente, as dimensdes hierarquica e interacional, as formas
dc organizagdes clementares relacional, enunciativa, informativa ¢
periddica. Em scguida, trataremos dos diferentes aspectos da
organizagao polifonica complexa dessc fragmento.

4.1. As dimensdes
4.1.1. A dimensido interacional

O médulo intcracional, tal como concebemos atualmente (veja-se
Burger, 1997b), definc as propricdades da dimensdo material das
interagdes, em difcrentes niveis de encaixel7 : interactantes (numcro,
posigdo material: locutor ou escritor, ativo ou passivo, co-presenga
cspacial e/ou temporal ou nido), ocupagio do canal (alternincia ou
superposig¢do dc turnos de fala).

Em um didlogo romanesco, ¢ importante distinguir ao menos duas
situagdes de interagdo encaixadas uma na outra, pois ¢ nesse quadro
da interagfio cntre o narrador ¢ o destinatario que sc representa a
interagdio cntrc os personagens do dialogo. Tem-se, portanto, o
csquema seguinte, no qual os diferentes niveis de intera¢ido sdo
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indicados cntre colchetes ¢ os italicos caracterizam a interagiio entre
0s personagens:

[ narrador [ Phitippe Marie-Noire ) destinatano )
[ escritor [ interiocutor interlocutor | Jeitor )
[ distancia csp.-temporal [ co-presenga esp.-temporal]  dist. esp.-temporal ]
[ niio interativo [ interativo ] niio interativo |

Convém estabelecer uma distingfio nitida entre esses dois niveis na
analise da organiza¢do polifonica de um discurso e, ainda, precisar,
para cada dimensio, em que nivel sc situa a descrigdo.

4.1.2. A dimensdo hierarquica

O modulo hierirquico define, além dos constituintes de base da
estrutura do texto: a troca, a intervengdo ¢ o ato, as relagdes de
dependéncia, interdependéncia ¢ de independéncia entre os mesmos |
(cf. Roulct, 1996). Essc modulo baseia-se em um principio dc
recursividade (uma intervengdo pode ser formada de constituintes
de nivel superior, igual ou inferior), que permite engendrar as
estruturas hierdrquicas dos textos dialégicos ¢ monoldgicos, desdec
as mais simples até as mais complexas. Como ja apontei cm Roulet
& al. (1985), a estrutura hicrarquica ¢ o resultado de um processo
dindmico dec negociagdo (cf. Roulet, 1992); ela apresenta, pois,
intrinsecamente, uma dimensio dinimica, como confirma Clark
(1996).

Nio abordarei aqui a estrutura hicrarquica da narragdo, que ndo ¢ de
forma alguma pertinente para a analise da sua organizagdo polifonica.
Limitar-me-ei a descrigdo da estrutura hierarquica de um fragmento
da troca entre Philippe ¢ Marie-Noire, por considera-la importante
para alcangar a organizagdo polifénica. Utilizarei as scguintes
abreviaturas: E = troca (échange), 1= intcrvengdo, A = acte, p =
principal, s = subordinado.

4.2. As formas de organizacio clementares
4.2.1. A organizagiio relacional

A organizagdo relacional trata tanto das relagdes ilocucionarias c
intcrativas que sc¢ cstabelccem entre os constituintes da estrutura
hierarquica, como das informagdes relativas & meméria discursiva
(via de regra, correspondentes ao constituinte antcrior, mas ncm

sempre). Até o momento, admitiamos tratar-sc de uma dimens3o
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independente, decorrente de um modulo especifico (cf. Roulet, 1991,
1995, 1996). Ora, parece-me, assim como a dimensio periddica, ser
possivel trata-la combinando-se as informagdes provenientes do
médulo hierarquico (sobre os constituintes do texto, em diferentes
niveis) com as informagdes de natureza lexical (as instrugdes
fornecidas pelos conectores), ou com as informag¢des de natureza
referencial (por exemplo, sobre uma relagdo de conseqiiéncia entre
dois fatos). Trataremos, portanto, da organiza¢o, em vez da dimensio
relacional.

Nio me aterei ao exame das relag3es entre os constituintes da narragio
nem das fungdes ilocucionarias iniciativas ¢ reativas das intervengdes
constitutivas da troca (configuragdo abaixo). Examinarci mais
detalhadamente as estruturas relacionais das intervengdes 11, 12 ¢
14, que desempenham um importante papel na organizagio polifonica.
Na analise que se segue, indico em maiusculas a relagio
(eventualmente, logo abaixo, com o conector quc marca a relagio),
seguida da informagio da meméria discursiva ¢ do constituinte; a
informagdo da meméria discursiva encontra-sc entre parénteses
quando cla ndo se refere ao constituinte anterior.

Il C-ARG [(tu dis que tu es prise)] [je tavais dit].
mais

12 C-ARG [tu m’avais dit] [h’ai oubli¢)
mais

1[4 COM[COOR [C-ARG{[tu me disais dans dix jours, dans quatre jours ou jendi]]
el mais

COOR [ je ne savais pas que c’était le 25 moi] [ HYP [[je savais que ¢’était I 25}

el St

REF [( que je le sache ou non)] [ je ne savais pas que demain, aprés-demain,
en fout cas

c’était le 25 ])1}} [autre semaine Agnés m’avait dit W cs libre jeudi de I'autre

semaine]] [tu comprends?)]
4.2.2. A organizagiio enunciativa

Essa forma de organizagdo elementar resulta da combinagio das
informag¢des dos modulos hicrarquico ¢ lingiiisticos (ou do
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referencial, para as formas ndo marcadas). Partindo das defini¢es
dos discursos representados marcados ¢ ndo marcados que se baseiam
na combinagio das informagdes hierarquica c¢ lingiistica ou
referencial, pode-se analisar a forma clementar de organizago que
se encontra na esfrutura enunciativa de um texto, ou seja, efetuar
uma decomposigio em discursos produzidos ¢ representados em
diferentes niveis de encaixe (cf. Roulet, 1997d). Dessa forma, em
um dialogo romanesco, a narrador pode representar, no seu discurso,
os discursos do seu interlocutor ou de outros personagens, € assim
por diante.

Na andlise que sc segue, os diferentes discursos que constitucm o
texto estdo indicados entre [ ]. Tdo logo o discurso representado
esteja simplesmente indicado, segue-sc a indicagdo de colchetes
vazios. Os colchetes sdo precedidos da identificagio da fonte (voz),
sendo aqui utilizados: N para o narrador, P para Philippe, M para
Maric-Noire, A para Agnés ¢ X para um cnunciador ndo definido.

N{...Le 25, de ce cdté-ci du chapelet, Philippe est hors de lui,
voila trois, quatre jours qu’il dit 4 Maric-Noire, P[c’est dans
quatre jours,] P[dans trois jours,] P[aprés-demain,] P{
demain...] et le jeudi vingt-cing novembre, clle avait oubli¢,
P[plus on lui répéte les choses, et micux clle oublic]. M
[Justement ce soir-13, elle était prise ), P[M[ ] mais je t'avais
dit P[ 1], M[P[tu m’avais dit P |] mais j’ai oubli¢], P[voila
quinze jours que j’ai les places], M [bon, tu me disais P[dans
dix jours], P[dans quatre jours] ou P[jeudi], je nc savais pas
que c’était lc 25 moi, et si je savais que c’était le 25, en tout
cas, je ne savais pas quc P[demain], Plaprés-demain, c’était
le 25, et I’autre semaine Agnés m’avait dit A [tu es libre jeudi
de "autrc scmaine], tu comprends?] Philippe avait la téte &
I’envers, ¢t d’ailleurs Marie-Noirc le préfere décoiffé. P[Le
drame était que, ce soir-13, J.H. faisait as rentrée 8 L'Olympia. .
On n’allait tout dc méme pas manquer ¢a! Tu nc peux pas lui
dire, a ccttc Agnés?] M [Ecoute, mon petit Philou, je ne peux
pas fairc ¢a a Agnés.] P[D’abord, qui c’est, M [Agnés], tu en
parles M[ ] comme si, d"ou elle sort...] M{M [Ma meilleure
amie], voyons, je t"ai dit cent fois!] P[Jamais de la vie, jamais
de la vic.] M[Agnés, voyons]. P[M[ ] Eh bien, M [Agnés],
quoi, qui, M [Agnés]}? M [Méme que je t"ai demandé [ ]...] P
Tu ne m’as rien demandé, premiére nouvelle]. M{Toi, tu me
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coupcs tout lc temps, tu prétends que P[tu m’aimes], et puis
tu ne m’écoutes pas.] P[Je t’écoute, Marina, jc t'écoute, mais
J’oublic...] M[Tu m’oublies?] P[M [ | Mais nen, je ne t’oublic
pas: j oublie, voila tout, j'oublic.] M[Bien, tu iras seul.] P[Oh,
tu ne vas pas me faire ¢a?) M [Et pourquoi je ne te le ferais
pas?] P[M[ ] Mais aprés ¢a, Marina, avec qui, Marina, je
pourrais en parler? J°ai deux places et, tu sais, c’est difficile...]
M[P[ | Eh bien, tinche d’en avoir une troisiéme pour Agnés.
Justement elle est scule. ] P[M[ Unc troisiéme,] le jeudi matin,
X[comme c’est commode!] Tu réves.] M[Bon, bien, va-z-y
sans moi, emménc un copain...] P[Ecoute, je vais essayer, je
ne crois pas pouvoir, mais Je vais essayer.])

Essa analise ndo ¢ a vnica possivel. Acontece fregiientemente de o
tipo representado no discurso ou, entio, as fronteiras de um discurso
representado ndo serem marcadas, o quc autoriza diferentes
interpretagdes. Assim é que o enunciado plus on Iui répéte les choses
et plus elle oublie pode ser interpretado como um comentario do
narrador. Da mesma forma, Justement ce soir la, elle érait prise pode
ser interpretado como uma representacio do discurso de Marie-Noire
(veja a andlise que se segue) ou, ainda, como uma informagio
fornecida diretamente pelo narrador (voltarci a essc assunto na
segunda parte deste artigo). Devo esclarccer que a finalidade da
anélise aqui desenvolvida ndo ¢ determinar a boa interpretagio nem
descrever a boa organizac¢io de um texto, mas descrever as
interpretagdes ¢ as formas de organizagdo possiveis.

4.2.3. A organizagiio periddica

Até o momento, nos associamos ao modulo periédico tudo o que
decorre da pontuagio do texto, isto €, da decomposicio do texto, em
difercntes niveis de encaixe, cm segmentos (ou ctapas), apresentados
como distintos ou auténomos do ponto de vista temporal ¢/ou
espacial: as unidades periodicas, apresentadas como distintas, mas
ndo auténomas, ¢ os movimentos periédicos, apresentados como
distintos ¢ auténomos (vide Grobet, 1997). Parece-nos, poucoa pouco,
que ndo se trata de uma dimensio independente. E possivel proceder
a divisio em unidades ¢ movimentos periédicos, enfim, do quc se
convém considerar como a organizagdo periddica, combinando-se
informagdes procedentes dos mddulos hierarquico e fono-prosodico
ou grafico. Constata-se, pois, que as fronteiras das unidades ¢ dos
movimentos periddicos coincidem quasc sempre, ainda que mangira
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nio biunivoca, com as fronteiras de atos ¢ intervengdes (uma unidade -
periddica, caracterizada por uma virgula, um ponto-c-virgula ou por
uma unidade entoacional continuativa, pode englobar varios atos ou
mesmo intcrvengdes, da mesma forma que uma movimento periédico,
caracterizado por um ponto ou por uma unidade entoacional
conclusiva, pode englobar varias intervengdes).

Dispensarcmos a analise da estrutura periédica do nosso trecho, uma
vez que cla ja se encontra representada pela pontuagdo utilizada no
texto. Voltaremos a isso quando combinarmos a cstrutura periodica
com outras informagdces (4.3.3).

4.2.4. A organizagfio informacional

A organizagdo informacional, componentc importantc da estrutura
do texto aqui focalizado, interfere muito pouco na organizagao
polifénica, motivo pelo qual deixaremos dc apresenta-la e
desenvolver-lhe uma analise detalhada (para um tratamento
preliminar, vide Grobet, 1996 ¢ 1997: Roulet, 1996 e 1998).
Voltaremos a cssc assunto, de forma breve, no item 4.3.5.

4.3. Os diferentes componentes da organizagiio polifonica

Apresentarcmos agora as diferentes combinagdes que permitem.
descrever os tipos, as formas e as fun¢es dos discursos representados
quc constituem a organizagio polifonica do texto que esta sendo
analisado.

4.3.1. A combinaciiol$ entre a dimensfio interacional e a
organizac¢io enunciativa

Num primciro momento, a combinagdo cntre as informagdes afetas
as dimensdes interacional e enunciativa permite derivar e definir
uma primeira propriedade constitutiva da organizagdo polifonica do
dialogo romancsco: a ligagfio dos discursos ¢ das vozes a diferentcs
planos de enunciagio. Observe-se, a partir dai, uma correspondéncia
entre os encaixes das duas situagdes de intcragdo ressaltadas em 4.1.1
¢ dos dois planos de enunciagio que aparecem na analise feita em
4.2.2: o plano delimitado pelos colchetes externos, correspondentes
ao discurso do narrador, ¢ o plano dclimitado pelos colchetes
imediatamente internos, correspondentes aos discursos dos dois
interlocutores (ao qual se junta o terceiro plano da representacdo,
por Marie-Noire, do discurso de Agnés, que corresponde a uma
terceira situagdo de interagio evocada breve ¢ superficialmente).
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Esses dois planos de enunciagio dcvem ser cuidadosamente
separados, em todas as etapas da analisc da organizagdo polifonica.
Dessa forma, a distingdo usual entre discurso produzido ou
assumido !9 (retomando os termos de Perrin, 1995) ¢ entrc discurso
reproduzido ou representado csta necessariamente relacionado ao
plano de enunciagio analisado. Se os enunciados do narrador que se
situam dentro dos colchetes mais clevados na descrigio cnunciativa
sdo, salvo alguma contra-indicagdo, assumidos (por exemplo, Le 25,
de ce coté-ci du chapeler, Philippe est hors de lui...), o enunciado de
uma personagem na forma direta deve ser considerado como
representado ou assumido, em conformidade com a sua localizagio,
s¢ no plano da narrativa ou do didlogo.

A combinagiio entre as dimensdes enunciativa e interacional permite
também definir dois conceitos-chave da organizagiio polifonica do
discurso: diafonia e polifonia. A cada plano de interagdo, o que
importa de fato é distinguir a pessoa a quem o locutor fala sobre
outras ¢, corolariamente, a representagiio do discurso do interlocutor
destinatario imediato (de acordo com andlise de Miche 1998), paraa
qual atribuimos o termo diafonia (Roulet & al., 1985), ¢ as
representagdes dos discursos de outras pessoas, para as quais
utilizamos o termo polifonia. Conforme Ja assinalado por mim e muito
bem desenvolvido por Perrin (1996b), cssa distingdo ¢ importante,
pois os dois tipos de representagdo descmpenham diferentes papéis
no discurso.

As narrativas quase nunca apresentam construgdes diafonicas, pois
raramente o narrador representa o discurso do leitor (veja-se,
entretanto, uma excegdo, digna de comentario, no primeiro capitulo
do romance de Calvino Si par une nuit d’hiver un voyageur, analisado
em Kuyumcuyan, 1997); por outro lado, como ja apontara Bakhtin
(1978), as narrativas sio, em geral, fortemente polifénicas, pois
cedem um amplo espago as representagdes dos discursos dos
personagens ¢, em particular, dos dialogos que sc constroem entre
os mesmos. Quanto as intervengées dos personagens de um dilogo,
scja este independente ou encaixado em uma narragdo, clas podem
apresentar construgdes polifonicas, como no nosso exemplo, no qual
Marie-Noire menciona o convite de Agnés. Tais intervengdes sdo,
contudo, freqiicntemente marcadas por numerosas representagdes
dos discursos cfetivos ou potenciais do interlocutor, que
dcsempenham relevante papel na gestdo da interagdo (cf. Roulet,
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1993 ¢ Espuny, 1997).

4.3.2. A combinaciio entre a dimensio lingiiistica e a organizagiio
enunciativa

Péde-se alcangar uma analise enunciativa decompondo-se um texto
em segmentos de discursos através dos quais sc captaram diferentes
vozes: a do narrador, as vozes dos personagens ¢ as de outras pessoas.
A combinagio entre as informagdes enunciativas e interacionais
permitiu, em scguida, distinguir, de um lado, dois planos de
enunciagio e, de outro, os discursos representados diafonicos dos
polifénicos. A combinac¢io cntre essas informagdes € as analises
lingiiisticas nos permitira, agora, descrever com precisdo as difcrentes
formas de discursos rcpresentados nos discursos do narrador ¢ dos
personagens, nos dois planos de enunciagio quc se distinguem abaixo.

Observaremos, logo de inicio, que a distingio que aqui se faz entre
diafonia ¢ polifonia, baseada na designagéo do discurso representado
ao interlocutor destinatario imediato, ou a outras pessoas, ¢
geralmente marcada por formas lingiiisticas, como nos dois exemplos
que se seguem, extraidos do dialogo entrc Philippe ¢ Maric-Noire
(as marcas lingiiisticas estdo sublinhadas):

bon tu me disais dans dix jours (construgio diafonica)

et I'autre semaine Agnés m ‘avait dit tu es libre jeudi de I 'autre
semaine (constru¢do polifonica)

Note-se que, dessa forma, o locutor poede representar seus proprios
discursos anteriores dentro do seu discurso, como s¢ mostra neste
excmplo

Mais je t avais dit
no qual Philippe sc refere a um discurso que ele havia construido
antcriormente.

A combinagio entre informag¢des enunciativas c lingiisticas permite,
em scguida, distinguir os discursos rcpresentados que sdo
simplesmente rcferidos20 dos que sdo formulados e dos que sdo
mencionados implicitamente:

a) o discurso representado pode scr simplesmente designado por
um verbo ou por um sintagma nominal, geralmente por uma
nominalizag¢io, como sc vé neste exemplo:
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[~ 11 mais je tavais dit

As tym'avals dit
-l

Ap malis j'ai oublié
|— I3 voild quinze jours que j'ai les places
E_]

As  bon tu me disais dans dix jours, dans quatre jours, ou jeudi
[ A je ne savais pas que c'était le 25, moi

Ip _[ As si je savais que c'étais le 25
I
Ap en tout cas, je ne savais pas que demain,

aprés-demain, c'était le 25
— 14 1 et l'autre semaine Agnés m'avait dit tu s libre jeudi de Pautre semaine

Ip

As tucomprends?

tu en parles comme si
b) o discurso representado pode ser formulado,

- seja sob a forma de uma representagio direta (o que niio
equivale a dizer que ele seja literal, como bem observa Perrin,
1995: 218), eventualmente introduzida por um verbo do tipo
do “dizer”, dois pontos, um travessdo e/ou aspas (veja-se o
exemplo):

il dit a Marie-Noire c'est dans quatre jours (aqui, sem dois
pontos nem aspas);

- sejasoba forma de uma representagio indireta, caracterizada
por uma modifica¢io dos déiticos e/ou eventualmente
introduzida por um verbo do tipo do “dizer” e por um
complementizados, conforme o exemplos seguintes:

{u prétends gue tu m’aimes.
Justement, ce soir 1a, elle était prise.

¢) ele pode, ainda, estar somente expresso implicitamente,
geralmente através de um conectivo no inicio da réplica. Veja-
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sc a difercnga entrc os dois encadecamentos scguintes, nos quais
se encontram o mais:

Justement ce soir-la, elle était prise,
mais je t ‘avais dit,
te m’avais dit. mais j'ai oublié.

Enquanto o scgundo mais articula-se com uma reformulagéo explicita
do discurso da interlocutora, o primeiro, que estd no inicio da réplica,
articula-se nccessariamente, no caso de estar relacionado as instrugdes
dadas pelo conectivo, a uma retomada implicita do discurso do outro.

Sempre langando mio dc informagdes lingiiisticas, é preciso
distinguir, assim como o faz Torck (1994) ¢ Espuny (1997), as
retomadas diafonicas locais das rctomadas diafénicas & distincia,
scgundo os propésitos dc maior ou menor imcdiatismo da
representaciio da fala do interlocutor realizada pelo locutor no seu
discurso. Observe-se a diferenga, entre a retomada imediata das
palavras do outro no scgundo ato em:

mais je t'avais dit,
te m avais dit, mais j'ai oublié
¢ a retomada mais distante cm:
bon tu me disais dans dix jours. dans quatre jours ou jeudi.

Deve-sc também cstabelecer uma distingio entre as construgdes
apresentadas como cfetivamente ou potencialmente diafénicas ou
polifénicas. Embora cssas constru¢des ndo possam ser ilustradas
através do fragmento aqui analisado, cito cstes dois exemplos:

Tu dis que_c ‘est une erreur. eh bien je ne suis pas d’accord
(diafonia cfetiva)

Tu vas me dire que c'est une erreur, eh bien je ne suis pas

d’accord (diafonia potencial).

Finalmente, convém distinguir os discursos que siio mecramente
representados, sem quc seja levados em conta pelo locutor ¢ que
constituem os casos ndo marcados, de outros discursos que sio ao
mesmo tempo representados e levados em conta pelo locutor. Veja-
se o exemplo seguinte, no qual Marie-Noire sempre considera ¢
reconsidera um cnunciado antcrior:
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Ma meilleure amie. voyons, je t ai dit cent fois.

A combinagdo entrc as informagdes enunciativas e lingiiisticas
permite, assim, caracterizar de mancira precisa as diferentes formas
de discursos representados. Vale notar, entretanto, que, ao lado dessas
marcas, que se¢ relacionam a combinagdo entre as informagdes
enunciativas e lingiiisticas, cxistem numerosos casos nio marcados,
que intervém na combinagdo entre as informagdes enunciativas e
referenciais (veja-se o tratamento proposto em Roulet, 1997d).

4.3.3. A combinagfio entre as organiza¢des enunciativa e
perifidica

E interessante verificar como se di a relagdo entre as estruturas
enunciativa ¢ periddica do nosso fragmento. Se nés nos situarmos
no plano de enunciagdo da narrativa, observaremos que a seqiiéncia
transcrita a seguir, bastante complexa do ponto de vista enunciativo,
por representar cinco interven¢Ges sucessivas de uma troca, forma
um tnico movimento periédico, aqui delimitado pelas chaves ({ }):

{M[ Justement ce soir-la. elle était prise], PIM[ | mais je
t'avais dit,] M[P[tu m avais dit.] mais j’ais
oublié), Plvoila quinze jours que j ai les places,] M[bon,
tu me disais Pldans dix jours,) P|ldans quatre jours) ou
Pljeudi, je ne savais pas que c'était le 25 moi, et si je
savais que ¢ 'était le 23, en tou cas. je ne savais pas que
demain, aprés-demain, c'était le 23, et 'autre semaine
Agnés m'avait dit Al es libre jeudi de | 'autre semaine],
tu comprends?) }

Essa seqii€ncia distingue-se, portanto, nitidamente do restante do
fragmento analisado, no qual, assim como no trecho seguinte, cada
intervengdo ou réplica representada corresponde a um movimento
periédico:
{P[Tu ne peux pas lui dire, a cette Agnés?)} {M[Ecoute, mon
petit Philou, je ne peux pas faire ¢a a Agnés.)\{D ‘abord, qui
¢'est, M| Agnés). tuen parles M| | comme si, d’oti elle sort... )}
{M[M[Ma meilleure amie,| voyons. je t'ai dit cent foisl}}
{P[Jamais de la vie, jamais de la vie.]} {M[Agnés, voyons.]}
{PIM[] Eh bien, M[Agnés}, quoi, qui, M{Agnés)| ?} {M|Méme
que je t'ai demand...]} {P[Tu ne m'as rien demandé, premiére
nouvelle.]}
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Dito isso, no conjunto do fragmento, as representagdes das
intervengdes ndo sdo demarcadas nem por travessGes, nem por aspas
(difercntemente do dialogo de Proust descrito em Roulet, 1995); além
disso, elas estio dispostas segiiencialmente, mas ndo alinhadas
(conforme se observa, por exemplo, nas intervengdes das trocas em
Flaubert ou Maupassant). Conforme ji apontei, essa disposigdo gera
efeitos, de um lado, como o de tornar as vezes fluidas as fronteiras
entre os enunciados cmitidos e representados pelo narrador; de outro
lado, gera o efeito de criar uma tensdo entre as formas diretas, que
pSem no primeiro plano a troca entre os interlocutores, ¢ a disposigdo
seqiiencial, que tende a narrativizar a troca.

4.3.4. A combinagfio entre as estruturas hierarquica, relacional
e enunciativa

A combinagio entre as dimensdes hierarquica ¢ enunciativa confirma
uma obscrvagio ja feita em Roulet ct al. (1985), ou seja, de que os
constituintes diafonicos tém, em geral, um estatuto subordinado. Ai
o locutor retoma, num primeiro momento, o discurso do scu
interlocutor para subordina-lo ao seu propno discurso. E estc o caso
das trés intervengdes analisadas a seguir, como o mostra a combinagao
das analiscs apresentadas em 4.1.2. ¢ 4.2.2., no esquema abaixo, no
qual indicamos, na estrutura hierarquica, os segmentos representados
(em negrito):

A combinagdo entre as estruturas cnunciativas ¢ relacionais vém
confirmar uma outra constatagio feita no decorrer das andlises de
uma carta de George Sand (Roulct, 1993) ¢ de um didlogo romancsco
de Proust (Roulet, 1995), ou s¢ja, a de que as construgdes diafénicas
sdo as mais freqiientemente ligadas por uma relagdo interativa de
contra-argumento com o discurso do locutor. Isso esta |Iustrado,
através combinagio das analises representadas em 4.2.1.¢4.2.2.,
esquema abaixo, no qual as trés retomadas diafénicas sdo scguldas
de mais2! :

11 C-ARG [(tu dis que tu es prise)] |je t'avais dit].

mais

12 C-ARG [tu m’avais dit} | i'ai oublié)
mais

13 COM [COOR [[C-ARG{# me disais dans dix jours. quatre jours ou Jeudi]

et mais
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COOR [je ne savais pas que c'était fe 25 moil [HYP [je savais que c’était le 25}]})]

et i
REF ((que je le sache ou noml|jje ne savais pas que demain, aprés-demain c'était le en tout cas

251 [l'autre semaine Agnés m avait dit tu es libre Jeudi de Uautre
semaine])[tn comprends?))

Podem-sc encontrar varios outros exemplos dessas repriscs diafonicas
marcadas por mais no nosso dialogo:

Eh bien, Agnés. quoi, qui. Agnés?

Mais non. je ne t'oublien pas: j'oublie, voila tout.

Mais aprés ¢a, Marina, avec qui, Marina, Jepourrais parier?
Lh bien, tdche d’en avoir une troisieme pour Agnés

Nos quatro casos, o conectivo inicial da réplica, mais ou eh bien,
marca um encadeamento implicito, de uma relagido de contra-
argumento, com o discurso do interlocutor (vide os desenvolvimentos
em Perrin, 1996b: 146, sobre a fungiio das retomadas diafénicas como
argumentos de autoridade no didlogo). Trata-se dec uma das cstratégias
de negociagio mais habeis ¢ a que melhor controla a face do
interlocutor, apoiando-se em uma representagiio do discurso deste
para inverter a sua orientagdo argumentativa.

4.3.5. A combinagio entre as organizagdes enunciativa e
informativa

O moédulo informativo descreve, além dos objctos do discurso que
sdo sucessivamente ativados no texto, os eventuais tragos dos pontos
de ancoragem de tais objctos do discurso no texto (cf. Grobet, 1996,
1997 ¢ Roulet, 1996, 1998). Geralmente esse processo nio intervém
na retomada do discurso do outro. Assim, nesta scqiiéncia:

Bien, tu iras seul
Oh. tu ne vas pas me faire ¢a

Onde o ¢a ¢ o trago do ponto de ancoragem na meméria discursiva,
“tu iras seul”, do objeto do discurso: “tu ne vas pas me faire” .

Acontece, entretanto, que o enunciador comcga por reativar,
reformulando, o objeto do discurso introduzido pelo interlocutor,
sobrctudo se este ndo figura no ato precedente, para fazer deste, mais
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explicitamente, o ponto dc ancoragem da sua reagdo. Dessa forma,
no exemplo seguinte:

Eh bien tdche d 'en avoir une troisiéme pour Agnes.
Justement. elle est seule.

Une troisiéme,

Le jeudi matin, comme c ‘est commode.

Une troisiéme constitui uma rctomada diafonica cuja fungdo €, scm
divida, reativar o objeto do discurso ativado peclo peniltimo ato,
fazendo dele, o mais claramente possivel, o topico da reagdo.

O mesmo vale para estas seqiiéncias:

D’abord. qui c ‘est,
Agnés.
tu en parles comme si

Eh bien Agnes.
quoi, qui,
Agnés?

A combinagio cntre as estruturas cnunciativas ¢ informativas permite,
assim, explicar o emprego topico das retomadas diafonicas. Ja tive a
oportunidade de mostrar, em Roulet (1993), que a situagio de
interagfio tipicamente diferenciada da troca epistolar22 favorecia
essc tipo de emprego.

4.4. Sobre a organizacio polifonica do texto

Sc recapitularmos brevemente as obscrvagdes feitas até aqui,
constataremos qu¢ o nosso tcxto apresenta uma organizagio
polifénica bastante complexa, em dois planos de enunciagdo,
interferindo em todos os tipos de discursos representados ¢ ilustrando
de maneira satisfatoria as diversas fungdes de tais formas na narrativa
e no dialogo.

A narrativa ¢ predominantemente polifonica, pois esta centrada na
representagdo das succssivas intervengdes da troca entrc os
personagens. A organizagio polifonica da narrativa ¢ caracterizada,
do ponto de vista lingiiistico, pcla predomindncia dc representagdes .
diretas das intervengdes (mas sem travessdes ncm aspas). Ja do ponto
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de vista periodico, caracteriza-s¢ por um alinhamento de falas do
narrador ¢ dos personagens, ou até mesmo uma fusio parcial na
passagem na qual as falas sio apenas separadas por virgulas. Dai o
duplo efeito, ja salientado, de atenuacdo das fronteiras entre os
discursos, uns dos outros, e dc tensdo entre a forma dialégica
(privilegiando a experiéncia direta das falas dos personagens) ¢ a
forma narrativa (na qual se privilegia a voz ¢ o pontos de vista do
narrador). Tudo isso atende, sem duvida, ao duplo objetivo,
etnoldgico e experimental, do narrador (que acredita ser um lingiiista)
¢ do autor de Blanche ou !'oubli (vejam-se os comentarios de
Bougnoux, 1973).

Se se examina agora o préprio dialogo cntre os personagens, observa-
se ser ele fortemente marcado do ponto de vista diafénico, uma vez
que possui uma dezena de mengdes do discurso do interlocutor ou
da interlocutora, em sua maioria implicitas (através do mais, eh bien
ou voyons). A prépria escolha e freqiiéncia desses conectivos (oito
ocorréncias) indica que a alusdo ao discurso do interlocutor ou da
interlocutora ¢ feita para reverter a oricntagdo argumcntativa.
Encontra-se ai o tipo dc estrutura diafénica predominantementc
implicita ¢ contra-argumentativa que ja havia sido por mim descrita
num didlogo de Sodome et Gomorrhe (cf. Roulet, 1995), e que
equivalc, indubitavelmente, i estrutura tipica das negociagdes entre
casais, sobre projetos antagénicos, que sdo bastante ameagadores
para as faces dos intcractantes.

5. Conclusdo

Parti da necessidade de construir um modelo bascado em um nimero
limitado de hipéteses simples ¢ restritivas, de tal forma que pudesse
dar conta da organizagio complexa de discursos particulares. Espero
ter conseguido mostrar que esse projeto ¢ realizavel ¢, ainda que
restem scguramente numcrosos pontos a serem aprofundados com
precisdo, em particular a formagdo de regras de couplage
(combinagdo), ¢ possivel dar conta, de maneira construtiva € racional,
partindo de hipoteses simples, da organiza¢do do discurso em geral
¢ da organizagio polifénica de um discurso cspecifico.
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NOTAS

1 Texto traduzido do original por Sueli Pires (junho/98).

2 Utilizamos o termo Jinguageiro no lugar de verbal, para recobrir as agdes
ilocucionarias que podem ser executadas de forma nao-verbal: saudar,
aquiescer, recusar, cic., e a expressiio predominantemente linguageira para
indicar que estamos centrando nossa atengdo nas atividades linguageiras,
sem descartar. entretanto, as atividades nio linguageiras intersticiais (quando
um balconista de uma livraria acende um cigarro durante uma operagdo de
venda) ou concomitantes (quando ele consulta umn catilogo durante a mesma
transaciio).

3 Veja-se a caracterizagfio de modeld formulada por Berrendonner (in
COSNIER & al. 1982: 15): “Toda atividade cientifica é uma tentativa de -
um objeto liberado pela experiéncia, um material observaivel qualquer. A
sua representagdo equivale & sua reprodugdo abstrata, a sua simulagdo
através de conceitos, significados produzidos por um discurso. um ‘modelo’
s6 pode ser concebido como o produto da prdtica cientifica assim
concebida. Ele se define como simulagdo abstrata de uma dada
experiéncia™. Para sc lornar atracnte. esse modelo deve assumir a forma de
um conjunto organizado de hipdteses explicitas ¢ restritas, para definir um
objeto, no caso o discurso, do qual deve scr capaz de dar conta.

4 Para um histérico mais detalhado acerca do modelo de Gencebra, vide
ROULET (1989 a, b).

5 Vejam-se os trabathos reunidos em COLE & MORGAN (1975) cem
Communication, n. 32 (1980).

6 Tradugiio do termo échange, em francés.

7 Mencionem-sc as dimensdes argumentativa (Ducrot. Plantin), polifonica
(Bakhtin, Ducrot). ilocuciondria (Searle, Vanderwcken, Trognon),
composicional (Adam, Bronckart), hicrarquica (Sinclair & Coulthard,
modelo genebrino, Teoria da Estrutura Retérica), relacional (Ducrot, modelo
genebrino, Teoria da Estrutura Retdrica, Schiffrin, Asher). periddico
(Berrendonner, Vincent), informacional (modelo de Praga, Combettes.
Chafe, Berthoud). inferencial (tcoria da pertinéncia). interacional (Goffinan,
etnometodologia, Brown & Levinson, Kerbrat-Orechioni, Vion,
Charaudean), psicologica (Auchlin). acional (Bangc), secial (andlisc critica
do discurso). prosodica (Coulthard. Selting & Couper-Kuhlen).

8 Veja-se, incialmente, SCHIFFRIN ct al. (1994), a titulo de uma
primeira tentaliva mais elaborada, a abordagem sistémica de HALLIDAY
(1978).

9 Isso, entretanto, niio implica deixar de levi-las em conta, pois sio
constitutivas do discurso.



10 Segundo Simon (1962), a analise de uin sistema complexo em subsistemas
apresemta as scguintcs vantagens: possibilita a decomposiciio de um grande
problema em problemas de dimensdio razoivel (473); ganha em
cumulatividade, gragas A possibilidade de se construir, passo a passo, ¢ de
se estabelecer os avangos (ao menos provisoriamentc): “In problem solving,
a partial result that represents recognizable progress toward the goal plavs
the role of a stable sub-assembly. " (472), veja-se o exemplo da fabricagiio
do relégio (470).

11 Lembre-se de que, segundo N&EIlke (1994: 77) “cada modulo deve
fornecer uma descrigdo do dispositivo que lhe cabe, de forma exaustiva,
coerente, bastante econémica e nocionalmente independente dos outros
modulos; cada médulo deve ser construido de forma a assegurar amdxima
compatibilidade com os outros médulos, o que permitira a postulagdo de
um nimero razodvel de meta-regras.”

12 Processo no. 1214-043145.95.

13 Grosso modo. poderiamos traduzir como acoplamento.

14 Em francés, respectivamente, échange, intervention, acte ¢ tour de parole.
15 Paris: Gallimard, 1967: 141-142.

16 Assim como Fairclough (1988), utilizo o termo “discurso representado’,
em vez de terminologias usuais como ‘discurso reportado’ ou ‘reprise’,
pois o discurso em questdo ndo foi necessariamente enunciado anteriorimente
(pode tratar-se de uma antccipagio do discurso de outrem) nem foi
necessariamente formulado (ele pode estar somente indicado ou implicito),
como procurarei mostrar mais adiante.

17 Assim como Clark (1996: 355), estabeleco a distingdo entre emboitement
(lavering), que indica somente a insergfio de uma estrutura cm outra, sem
relag@o hicrirquica e relacional entre as mesmas, do termo enchdssement
(embedding), que implica uma relagdo de subordinagdo.

18 Em francés, couplage.
19 Em francés. tenue

20 A decisdo de se levar em conta os discursos referidos esta ligada ao que
se observa nos encadeamentos analogos que sc ddo sobre os mesmos e,
ainda, ao quc se pode observar sobre os discursos representados: vejam-se
as semelhangas entre 7y dis que tu n'es pas d'accord, eh bien je maintiens
ma position; tu protestes, eh bien je maintiens ma position;, malgré tes
protestations, je maintiens ma position.

21 Equivalente ao mas, adversativo, em portugués.

22 Em francés, échange épistolaire.
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Harris - o discurso e a questdo da forma:
controvérsias e perspectivas

SAMUEL MOREIRA DA Siiva

1. Introdugdo

Falar sobre Harris podc parecer, & primeira vista, tarefa facil. Facil

porque, enquanto teorico da linguagem, cle pode scr tomado, cm certa

medida, como candnico. Facil porque muito sc tem a dizer sobre cle,

sua obra, seu rigor, o pensamento bloomficldiano lcvado a conclusdes

logicas. Seu livio Methods in Structural Lingiiistics, 1951, ¢ a

expressdo maior do Distribucionalismo, a diregdo do estruturalismo

americano, que determina as unidades fundamentais de uma lingua.
em lhes estabclecendo a distribuigiio. Aqui a contribuigdo de Harris

faz-se requinte.

O texto Discourse Analysis, 1952, extensdo dos mesmos métodos
distribucionalistas de analise, levados além das fronteiras da frase,
pode scr tomado - ¢ ha quem o faga - como o marco da pesquisa
inicial em analisc do discurso. Embora nelc predomine o morfo-
sintatico ¢ nenhuma atengio se dé a aspectos scmantico-cognitivos
¢/ou pragmaticos.

Com a andlise do conjunto de uma lingua, tem-se a Lingiiistica
Descritival , a LD. Com a analisc dos conjuntos todos de um s6
texto, tem-sc a Analise do Discurso,a AD. LD ¢ AD fazem-sc assim
eqiiivalentcs. [Na formula de cqiiivaléncia do proprio Harris:
LD=AD]. Um ponto de vista puramente formal percorre 2 ambas, ¢
busca listar classcs, segmentos, estruturas, tipos, cxtensional-objetiva-
e-sistematicamente, scm recorrer ao sentido, “sem sair do quadro
puramente formal de ocorréncias” (Harris, 1952: 378/382 ). Posi¢do
metodoldgica elementar que rejeita 0s recursos do contetido ¢ os da
situacdio. Onde a analisc do discurso?

Por outro lado, pode parccer que tudo isso faz parte de uma histoéria .
que ja se passou, € quem quer que seja estara livre de se cstender,
ou nio, sobre Harris, sua obra, sua influéncia. “... qussi ne faut-il
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pas s'illusionner sur la référence a Harris dans les travaux
contemporains™ (Guespin, 1971: [4). O estudo distribucionalista de
Harris ficou sem ressonancia na lingiiistica textual feita depois
(Marcuschi, 1983: 5). O distribucionalismo - ele mesmo - ¢ paradigma
caduco.

Falar sobre Harris pode também ser tomado como uma tarefa dificil.
Dificil, primeiramente, porque ndo ¢ atraente ¢ descontraida a leitura
de sua obra. Paga-se, por assim dizer, o preco da precisdo. Dificil
porque - num dominio de controvérsias - encontram-se razdes para
diferentes pontos de vista sobre propostas como as dele. Pode-se
argumentar, por exemplo, que ha vantagens em nio envolver questdcs
de conteudo na andlise do discurso, ou que, em algum momento, o
discurso ¢ um nivel estruturavel, além da frase, visao das ocorréncias
intra-textuais em sua coesio puramente formal, definindo-se em nivel
interno. Dificil ainda porque, de scus métodos, ¢ mais acessivel a
compreensao que a aplicagdo. Se a identidade de dois ambientes nio
¢ sempre evidente para o ‘calculo’ dos morfemas, no nivel da palavra,
sera rarissima no da distribuicdo frastica. A analise de texto ndo podera
ser entendida como sendo, para morfemas em seqiiéncias maiores,
mera extensdo das condigdes de distribuicdo que lhes definem as
classes.

O paradoxo da situagdo ficil e dificil ao mesmo fempo sc acentua
quando, no quadro de uma mesa redonda, Harris se coloca ao lado
de Benveniste ¢ de Bakhtin3 » € otema € o movimento do enunciado
¢ da enunciagdo. Bakhtin busca a evolugdo criadora ininterrupta,
Benveniste acentua a importancia do sujeito ¢ o papel da
intersubjetividade no exercicio da lingua, Harris - o “cryptoanalista”
= representa o objetivismo abstrato, centrando-se na sé forma aparente
idéntica a si mesma, nela e por cla, pretendendo-a alheia a toda
humana lide. Provost-Chauveau (1971: 13) dizia “de pure
incompatibilité™ as relacdes entre, de um lado, Harris e, de outro,
Benveniste e Jakobson. Essa incompatibilidade sera certamente
acentuada com Bakhtin substituindo Jakobson.

2. O “discurso” para Harris

O discurso - para Harris, Ja na primeira linha de seu texto de 1952 -
conceitua-se como “connected speech (or writing)”, “énoncé suivi
(écrit ou oral)”, na tradugdo francesa. Trata-se de um “todo
especifico”, uma seqiiéneia estruturdvel individualmente, frases
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“pronunciadas ou escrilas uma depois da outra por uma ou vdrias
pessoas numa so situagdo’- restrigio sem importancia cm face do
fato de que “fodas as ocorréncias da lingua sdo internamente
conectadas”, dispondo de coeréncia interna. Mas, discurso, para
Harris, ¢ uma palavra, simplesmente, para “connected speech”.
Exprime “um ftodo especifico », produzido “numa so situagdo™.
Concorre com “fext”.E um conjunto ndo arbitrario de frases. Ja na
introdugéo de seu trabalho, - antes dos preliminares - pode-sc contar
pelo menos dez ocorréncias do termo “fext”, usada em substitui¢do a
“connected speech”, eqiiivalentes no sentido de cstrutura fechada ¢
acabada, os elementos se definindo no conjunto de suas relagdes.

Independentementce do uso de uma expressdo ou outra, a lingua(gem)
niio se manifesta - “em palavras au frases independentes ” - escreve
elc - mas em discurso seguido. que este seja um enunciado reduzido
a uma palavra on uma obra em dez volumes. un monologo on uma
discussdo politica.” (Harris, 1952:357/10). Levanta-sc a hipotesc da
existéncia de uma organizagdo na scquéncia de frases, de um conjunto
de regras que ndo se reduz obrigoriamente & cnumeragao das restrigdes
sintaticas recuperaveis no interior das frases. No entanto, seja no
“conglomerado arbitrdrio de sentengas » quando se pode “checara
descrigdo gramatical ", seja nas “sucessivas sentengas do discurso
conectado™, a prcocupagio dc Harris ¢ com o “campo fértil” da
descrigdo linggistica e da extensdo da metodologia que abraga. Sua
meta é o estudo “da distribuicdo relativa de elementos numa cadeic
de fala seguida”, tendo o além-da-frasec como escopo. Parece dificil
para Harris , como para muitos lingiiistas da época, deixar de ver a
descrigiio da lingua e a explicitagdo sempre mais rigorosa dos proprios
métodos como as tnicas tarcfas de sua ciéncia. Ultrapassar os limites
da frase, sim, mas sem perdcr seu quadro teorico de referéncia. Bem
a0 contrario, importa fortalecé-lo scmpre mais.

Vemos assim o termo discurse ainda com seu uso pluralizado, faltando-
lhe ajustes conceituais. “Longe de ser um primitivo-escreve Gadet
(1990: 7): discurso “¢é um conceito que a reflexdo deve visar a
construir”. O discurso na sua fluidez, enquanto scu objeto é o invisivel,
¢ o discurso na sua concregio, enquanto expressdo em cOrpo SOnOFo.

3. A LD de Harris

A Lingiistica Descritiva, a que Harris sempre sc referc, na extensdo
de seus textos, ¢ a metodologia distribucionalista, com scus processos
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de descoberta. Seu objeto de andlise sdo as ocorréncias e a distribuigio
dos elementos - as unidades discretas, identificaveis, dec uma lingua.
Harris ndo tem os dilemas do estruturalista europeu. Para ele -
conforme o ensaio de Leeman (1973) - a descrig¢do sincrénica é
automatica. Nada de substdncia ¢ forma, nada de “langue” e
“parole”, nada de dupla articulagdo. Harris busca as regularidades
dos tragos da fala, estocados no corpus, base da analise. O ensaio de
Leeman (1973: 9) traga o perfil dessa proposta. O postulado basico
de Harris é assim descrito:

“Les hommes communiquent entre eux; ! 'acte de parole
ne peut étre une simple suite de sons émis au hasard, on
doit donc pouvoir y déceler des éléments qui se
retrouvent dans d ‘autres actes de parole, par conséquent
isolables et descriptibles. "

Explica-se assim a rejeigdo das nogdes mentalistas ¢ da-se foco ao
rigor, & precisdo, a clarcza das nogdes em relagdo biunivoca com os
fendémenos - tudo matematizavel, formalizivel, asscméntico, quase
assepsia. A linguistica descritiva ndio sc preocupa do sentido dos
morfemas. Néo estd armada para dar conta da situagdo social. Ela
pode somente definir a ocorréncia de um clemento lingitistico em
fung¢do da ocorréncia de outros elementos. Buscando por ordem no
corpus, perscgue - inliteis 0s critérios semanticos e funcionais da
lingiiistica tradicional - a classificagio distribucional dos constituintes
imediatos. A tarefa ¢ ardua. Os scgmentos tém raramentc a mesma
distribui¢do. Ha diferengas, a cada passo, que devem ser consideradas
ou desprezadas. Para todo elemento da classe A, encontra-se pelo
menos um elemento da classe B - distribucionalmente de mesma
natureza - tal que sua justaposicdo constitui um constituinte imediato
no corpus. Regras assim, etapa por ctapa, reconhecem classes e
regularidades de sua combinagio mitua. As formulas individuais,
dificeis de manejar, “ndo constituem uma base satisfatoria para
proceder a uma andlise comparada e para deduzir conclusdes
gerais”. Eis por que “reagrupam-se em uma classe os elementos que
1ém distribuicdes semelhantes e, a partir dai, Jala-se da distribui¢do
da classe considerada como um todo, ao invés da de cada um dos
elementos tomados separadamente” (Harris,1952; 360/ 14). A
homogceneidade de distribuigdo das classcs aumenta ¢ se faz mais
rigorosa em cada nova etapa - ¢ isso leva Harris a idcalizar a estrutura
distribucional da lingua, definida assim, nogdo puramente formal,
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longe de nogdes intuitivas ¢ finalistas como as de sentido ou de fungdo.

Orientada para o problema dc prover a lingiiistica com um
procedimento mecinico de descoberta da gramatica correta de algum
corpus dado, a teoria de Harris pode ser vista como tendo a forma
melhor ¢ a mais resoluta. Persegue-se a explicitagdio rigorosa desse
mecanismo, espera-se que o automatismo se faga possivel ¢ que se
produza mecanica ¢ automaticamente a descrigdo gramatical de um
corpus.

4. A “andlise do discurso” de Harris

Método formal, extensdo da LD, a AD de Harris analisa a distribuigio
dos morfemas no enunciado seguido - o texto. A particularidade de
niio ter a frase como limite e o limite de cada frase - na LD considera-
se cada frase separadamente - cria um problema para a descrigdo.
Agora, tem-se 0 texto como um todo, ¢ os membros das classcs de
cqiiivaléncia podem scr diferentes em cada frase. A esse liga-se um
outro problema: a questdo das relagdes entre a “cultura” ¢ a lingua
(i.c: entre o comportamento nio-verbal € o verbal). HA uma co-
ocorréncia da situagiio ¢ do discurso, e correlagdes formais podem
existir entre os dois, na escolha gramatical e lexical de morfemas, na
selecdio de recursos morfo-sintaticos.

Nada de novo, no entanto, como nos diz o proprio Harris: “As técnicas
lingitisticas foram elaboradas para permitir estudar todo enunciado.
qualquer que seja sua extensdo”. (Harris, 1952: 356/9). A descrigio
lingiiistica tem processos similares em todos os niveis. A frasc como
o limite da analise - uma vez que as interdependéncias dc dois
clementos nio ultrapassam esse limite - ndo impediu que se fizessem
gramaticas adcquadas. E argumentando assim que Harris sugere
solugdio para o problema do prolongamento da analise lingiiistica para
além dos limites da so-frase, quando correspondéncias diferentes
podem caracterizar-se como particulares de um texto, de um grupo
de textos semelhantes, de um autor, etc. (Harris, 1952: 363/18). 0]
segundo problema, que, em ltima analise, deveria fornecer subsidios .
para o entendimento do primeiro - “como vai?”'é uma forma de polidez
antes gue uma pergunta sobre a saiide do interlocutor, escreve Harris
-, continua sendo tomado como extra-linguistico. Dado que o
problema da distribuigdo das frases num texto, “um todo especifico”
ndo foi ainda estudado com precisdo - essa parece ser a linha de
reflexdo de Harris - nfio ha como afirmar que ndo se possa depreender
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a existeéncia de relagSes entre as frases, ¢ que essa tarefa nio possa
ser feita por meio de procedimentos formais do quadro metodologico
distribucionalista. Mesmo armando-se de precaugdes contra
generalizagGes precipitadas, ha a indicagdo de dire¢des de pesquisas
abertas pela aplicagio do método a numgerosos textos. Questdes de
gramdtica num nivel superior ao da frase terdo sido tratadas ¢ um
problema lingiiistico tera sido resolvido, se os agrupamentos
caracteristicos de seqiiéncias de frases puderem ser recuperados e
formalizados por regras distribucionais. Se, por outro lado, as analises
depreenderem cstruturas formais quc correspondem a certos textos,
€ ndo a outros, se detectarem relacionamento dessas estruturas com
dados situacionais precisos, entiio, fundada sobre principios de analise
a0 mesmo tempo explicitos ¢ rigorosos, ter-se-4 uma primeira diregio
para a constitui¢do de estudos sociolingiiisticos. Pode-se pensar que
s¢ vislumbra assim parte elegante de solugdo do segundo problema.

De fato, com a anilise da ocorréncia de elementos feita em fungio
de um texto particular, Harris quer mais que a simples maneira de
como a gramatica da lingua sc ilustra nesse discurso, quer depreender
estruturas, e particularidades no interior delas, semelhangas ¢
diferengas entrc elas, mais do que o que diz o texto, as significagdes
proprias na escolha de morfemas, quer o come o diz, depreender
esquemas de rccorréncia de morfemas, correlagdes formais, e
cvidenciar padrdes definidos para textos, para individuos, para estilos,
para temas dados.

Claro, para essa anilise ele tem de contar com a repetigio de
elementos, com as recorréncias. E o de que se deve constituir um
discurso, para que uma analise distribucional possa ser feita.
Excetuando os nomes proprios, os nomes de pessoas, poucas palavras,
no entanto, tém distribuicio idéntica no conjunto de uma lingua. O
discurso tera se de fazer de texto repetitivo, com frases paralelas
idénticas, legendas em eco, provérbios, slogans ou relatos cientificos
‘secos’, precisos. S6 assim, sobre relagSes que ultrapassem os limites
da frase poderdo ser esperados resultados, que requeiram apenas,
como conhecimento lingiiistico, os limites dos morfemas, as classes
gramaticais a que pertencem, ¢ as relagdes gramaticais possiveis entre
as frascs [Harris 1953: 375/34).

Seqiiéncia de formas lingiisticas dispostas em frases sucessivas
compSe o material dc analisc. Ndo ha elementos que sejam mais
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importantes quc outros. Eventual tratamento especial scra devido a
particularidades estabelecidas gramaticalmente. A distribuigio de

cada elemento sera fcita nos limites estritos da seqiiéncia conectada

dc frases - seja um paragrafo, scjaum livro. A analisc formal localiza

clementos lingiiisticos no interior desse material. Procura estabelecer
empiricamente como sc¢ apresentam no texto; a ocorréncia relativa
dos elementos, e as correspondéncias entre eles: quais se encontram
ao lado de quais outros, ou no mesmo ambiente ctc. Vale-se de regras
da gramatica, verdadeiras para toda frase com certa forma dada. Por
exemplo: de toda sentenga ativa pode-se - [¢ a estrutura mesma do
texto que determina quando a transformagdo sc daj - obter uma
passiva. Com esse recurso pode-se transformar certas frases em outras
gramaticalmente cqilivalentes, as operagSes fazendo-se possiveis em
diferentes passagens do texto. Como objetivo, busca-sc, reagrupando
clementos com distribuigio semelhante, uma representacdo da
estrutura textual, caracterizando as classes dc segmentos recorrentes.

O principio das classes dc cqilivaléncia tem papel altamente relevante.

A nogdio de egiiivaléncia aproxima duas seqiiéncias do enunciado,

até a mitua substituibilidade, em algumas instincias. A concepgio

de enunciado em discurso exige que sejam formuladas as regras de

cncadeamento, na hipotese dos discursos se apresentando com tragos

formais caracteristicos.

Pertencem a uma mesma classe de egilivaléncia aqueles clementos
ou seqiiéncias de clementos que, ou sc encontram nos mesmos
ambientes (identidadc) ou em ambientes eqilivalentcs. Temos entdo
as classes de cqiiivaléncia.. O esquema abaixo permite o
cstabelecimento destas nog¢des:

(1) As seqiiéncias:

(i) AM e AN —> M=N (egiiivaléncia de 1° grau)
(i) BM e CN —> B=C (egitivaléncia de 2° grau)
(iit) BK e CIL. —> K = L (egitivaléncia de 3° grau)

M e N, em (i), encontram-se no mesmo ambicnte, isto & precedidos
de A. Dizemos que M ¢ N sio eqiiivalentes - cm lo grau. Be C, em
(i1), precedem M ¢ N. Como sabemos que M ¢ N sio eqitivalentes,
dizemos que B ¢ C também o sdo. Eqiivaléncia de 2° grau. Dizer que
B ¢ cqiiivalente a C, isto é: B = C, ndo quer dizer quc Be C sejam
iguais, nem que signifiquem a mesma coisa. Trata-se de simples
questdo de distribuigdo. “Uma etapa na cadeia de equivaléncias”™.
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+Vioaat, N € L, em (), sdo cqiivalentes, uma vez que Be C se
eqiiivalem. Dois elementos ou scqiiéncias de elementos (duas partes
do enunciado) que tém o mesmo ambientc em um lugar do texto siio
eqiiivalentes, em outro lugar do mesmo texto, onde niio tém 0 mesmo
ambiente. Uma cadeia de eqiivaléncia se forma, entio, de que
participam as classes de eqilivaléncia A, Be C (classe 1) e M,N, K,
L (classe 2). Com base nisso, podemos distinguir, ¢ falar em a)
ambientes idénticos e b) ambientes eqiiivalentes.

Harris ilustra seu método, supondo, num texto em analise, as seguintes
sentengas (tomei-as da traducdo francesa):

(2
Ici les feuilles tombent vers le milieu de Uautomne. TE
Ici les feuilles tombent vers la Jin du mois d’octobre, TE
Les premiers froids arrivent apres le milieu de I'automne TE

Nous commengons & chauffer aprés la fin du mois d’octobre T, E
Nous avons toujours des tas d’ennuis quand nous commengons a

chauffer ET
mais il faut bien étre prét quand les premiers froids arrivent. E'T

Classe de eqiiivaléncia T
les feuilles tombent vers (T )
les premiers froid arrivent apreés (T2)
rous commencons a chauffer aprés (T3)

Classe de eqiiivaléncia E (depois de T)
le milieu de I'automne (El)
la fin du mois d'octobre (£2)

Classe de eqiiivaléncia E’ (depois de T)
nous avons toujours des tas d'ennuis quand
mais il faut bien étre prét quand

As seis formulas seguintes TE, TE, TE, TE, E'T, E’T sdo propostas.
Sugerindo a atuagdo de transformagGes, Harris chega mesmo a
formula TETE para as seqiiéncias E'T, E'T, quando, ao invés de
preceder, a classe E’ ocorre depois da classe T4 . Ele Jjustifica esse
tratamento, quando afirma que “nossos conhecimentos lingitisticos
da estrutura da frase nos permitem tratar os elementos
independentemente de sua ordem” (Harris, 1952: 363/19). E preciso

180




garantir no cntanto - acentua - que tudo nio fique eqitivalente a tudo,
diluindo a analisc.

Cada frase sucessiva do texto, como se viu do exemplo, é representada
por uma scqii€ncia dc classcs. No entanto, ha a ordem das frases a se
levar em conta. Uma representagio estrutural é proposta entio de um
quadro de dupla dimensio - uma tabela - que represente os esquemas
de ocorréncia das classes de cqitivaléncia em todo o texto: o eixo
horizontal, com os elementos que compdem as frases ou subfrases
do texto; ¢ o cixo vertical indicando os diferentes membros de uma
classe de eqilivaléncia, na ordem sucessiva de aparigdo, no texto, das
frascs em que ocorrem. A ordem dos simbolos no eixo horizontal .
refletem a descrigfio estrutural, cm fungdio das categorias da gramatica.
Ja foi dito que nossos conhecimentos lingiiisticos da estrutura
sintagmatica o permitem. Aqui autorizam-se¢ inclusdo de elementos,
substitui¢do de uma ordem de morfemas por outra gramaticalmente
eqaivalente (ativa/passiva, por exemplo) e outras transformagdes.
No cixo vertical, no entanto, nenhuma intervengdo é possivel. A
insuficiéncia da pesquisa lingiiistica o explica. “ Um estudo mais
aprofundado- diz Harris - das segiiéncias de frases na lingua nos
dard talvez um dia indicagdes sobre isso (...) mostrara talvez que
certas seqiiéncias de frases inteiras sdo intercambidveis ou
eqiiivalentes; (..). Esperando, - o eixo vertical deve permanecer
uma reprodugdo exata da ordem das frases e subfrases do texto”.
(Harris, 1952: 363/19). Para que tenha interesse, o quadro devera
conter classes dc cqiiivaléncia se repetindo, configurando algum
esquema caracteristico. Desse quadro se podera colher analises e
cxegeses sobre o texto: quanto a distribuigdo das classes de
eqiiivaléncia ¢ quanto a caracteristicas da estrutura do texto em sua
totalidade.

Até aqui nos limitamos a tragar as linhas gerais do método formal
proposto. Na discussdo dos processos operatorios, Harris analisa o
texto publicitario, apresentado abaixo:

(3)
Millions Cant Be Wrong! ,
. Millions of consumer bottles of X- have been sold since
its introduction a few years ago. And four of five people in a
nationwide survey say they prefer X- to any hair tonic they 've
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used. Four out of five people in a nationwide survey can't be
wrong. You too and your whole family will prefer X- to any
hair tonic you 've used! Every year we sell more bottles of X-
to satisfied customers. You too will be satisfied!

Trata-se de texto repctitivo, do género “meta isso na sua cabega”, E
o texto candnico da analise harrissiana. E um texto assim que também
se encontra em Ruwet (1980: 204-5), com proposta elementar de
apresentagdo, em tabela, do arranjo das classes de eqiiivaléncia e da
ordem das frases no cixo vertical. Trata-se de propaganda dos cigarros
St, Moritz, texto extraido da revista Realidade, de maio de 1972:

C))
Define nobreza. Nos gestos, nas exigéncias, nos habitos.
Cigarro St. Moritz é nobreza. Na distingdio de seu filtro
Gold Band, na mais alta qualidade de seus fimos.
St. Moritz é 1do especial que vocé s6 o encontraré em
Revendedores distinguidos com a placa de Revendedor
Autorizado.

A B C D E
Hos gestos
define nobreza nas exigéncias

nos habitos

Cigarro . e . de seu filtro
; na distingdo

St. Moritz £ nobreza 2 Gold Band
na mais alta
Qualidade

tdo especial | em revendedores| de Revendedor
St. Moriiz E .80 encon- |  distinguidos Autorizado

trard com a placa

Outros exemplos ainda, também envolvendo repeti¢des que lembram
as cartilhas, tem-se nas propostas de analise, ambas apresentando ¢
ilustrando 0 método de Harris, de Provost-Chauvecau (1971: 14-15)
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(3)
Je porte ma jupe rouge.
Je porte des pantalons.
La couturi¢re fait ma jupe rouge
Ce n'est pas la saison des pantalons.
J'ai I'habitude de porter des pantalons




mais. ce n’est pas la saison des vétements chauds
et je préfere mettre ma jupe rouge.

e de OZAKABE (1979: 12):
(6)

O menino viu o quadro.

O quadro era belo.

O menino gostou do quadro.

Mas o pintor ndo deu o quadro ao menino.

Limitamo-nos até aqui, como ja dissemos, a tragar as linhas gerais
do método formal de Harris. Mais se aprofunda a leitura do texto
Discourse Analysis, mais se da conta de que se trata dec uma “obra
aberta™ - o que ndo seria dc se esperar. Ndo ha unicidade na
determinagéio das classes de eqiiivaléncia. Ndo ha clareza quanto a
maneira, que possa scr operatoria, de conduzir a busca dessas classes.
A coluna cspecial, que seria reservada, no inicio do quadro, para
clementos “conjuntivos”, e eventuais seqiiéncias introdutdrias que
ndo encontram classcs de eqiiivaléncia, (Harris, 1952: 377/37) teria
de receber muitos outros hospedes, se tentassemos fazer uma matriz,
por exemplo, do primeiro paragrafo do discurso do Presidente (Folha
de S#o Paulo, Sio Paulo, 17 jul. 1997), por ocasifio do terceiro
aniversario do Real, um dos discursos do género “meta bent isso na
sua cabega™
€)

Boa noite. O Brasil continua mudando.

Para melhor

Desde o inicio de 1994, a economia cresceu quase 14%.

A inflagdo continua caindo.

O povo, cada vez mais consciente, reivindica mais.

E com razdo.

Dentro da democracia.

Para criarmos uma sociedade mais igualitaria e mais

Justa.

E nesse clima. de otimismo, que desejo recordar

que amanhd o plano real completa trés anos.

Outros cxpedientcs sdo propostos que alargam o método. A
intervengdo de relagdes gramaticais quc permitem regularizar,
normalizar as frases, ¢ requerida para ampliar a extenséo das classes
de eqiiivaléncia. Técnicas sdo propostas para essc fim, afirmando
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generalizagdes do tipo ‘se tal relagdo vale para duas seqiiéncias nesta
lingua do texto, também valerd para as seqiiéncias do texto nessa
lingua’. Tipos de dependéncia entre elementos - principalmente
pronominal - podem ser exploradas. Harris analisa pronomes pessoais
¢ oragdes relativas, explorando frases soltas extraidas de uma crénica
sobre discos postos 4 venda, na época (ver: Harris, 1952: 379/39,
nota 20):

(3)

Casals, who is self-exiled from Spain, stopped
performing after the fascist victory... The self-exiled
Casals is waiting across the Pyrenees for the fall of
Franco... The memorable concerts were recorded in
trades... The concerts were recorded first in tape.

Por fim, hé o grande recurso das relagdes dc eqiiivaléncia que sio as
transformagdes. Trata-sc dc certas constantes fornecidas pela
gramatica, resultantes de operagSes de eqiiivaléncia gerais para toda
a lingua. Assim, tem-se¢ uma transformagio relativa, completiva,
nominalizagdes, coordenagdo ctc. Essas eqiiivaléncias gramaticais
conscrvam os morfemas e suas relagdes gramaticais, mas sob outra
forma gramatical. (Harris, 1952: 375/36). Sdo os recursos externos
ao texto, e permitem a comparagio de uma frase do texto com sua
transformada na lingua. Manipulagdes no interior da frase, mas com
operagdes explicitas, rigorosas, que nido impedem a rccuperagio
inteira da frase do texto. Tém por fungdo regularizar os scgmentos
que pertencem as frases, conservando sempre os morfemas ¢ as
relagGes gramaticais existentes entre cles. Pode-se constatar,
empiricamente, que ¢ relativamente pouco elevado o numero de
eqilivaléncias gramaticais as quais sc pode recorrer para reduzir frases
de um texto a segmentos semelhantes. Por isso, mesmo nido sendo
linguista, podemos aprender muito sobre o texto, utilizando (além do
método de anilise interna do texto) uma lista pré-cstabelecida das
principais eqiiivaléncias gramaticais para a lingua em questiio. (Vale,
a propdsito, a leitura de Perini, 1995, cap. 7). Pouco importa que seja
o sentido que condicione a produgio textual, mas Harris, como
linguista, contenta-se em gravar as unidades sobre o critério da
repeticdo ou da ndo-repeti¢io. Ele sc coloca no plano do decodificador
¢ utiliza as oposigdes possuidas pelo locutor da lingua que estuda -
mesmo que essa lingua seja a sua.

Temos de nos contentar aqui com esbogo. Também Harris se contentou
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em tragar um esbogo de seu método. E o que afirma no final de seu
texto... De fato, creio que sc pode dizer que a analise do discurso de
Harris ndo saiu do projeto (feliz ou infelizmente? - havera quem
perguntc), € encerrou sua carreira apenas como esbogo - com a
pretensio de dizer coisas sobre vasto dominio. Até¢ onde pude saber,
- aparte a influéncia que exerceu - ndo foram feitos trabalhos
aprofundados nas linhas demarcadas. Os textos ordinarios ndo tém o
carater repetitivo que caracteriza o discurso do “meta bem isso na
sua cabega”, formula com que Guespin (1971:14) caracteriza textos
como os de (2) a (6) acima, que se subordinam mais claramente ao
método de analise harrissiano.

5. Harris na “Andlise do Discurso”

Harris trouxe a ilusdo de que hd uma “verdade do texto™, imanente, ¢
o sonho de um tratamento gramatical ncutro. A lingiiistica
estruturalista como “ciéncia piloto™ - o grande delirio de um tempo
- viu privilegiado o distribucionalismo de Harris, caminho para a
formalizagio e a informatizagdo, ambigdes de tratamento alternativo
a analise do discurso, na busca de maior cocréncia, suporte morfo-
sintatico para a definigdo dc heuristicas, a lingiistica devendo prover
procedimentos mecanicos de descoberta da gramatica correta de um
corpus dado. O distribucionalismo de Harris, embora simples conjunto
de “procedimentos”, simples metodologia de processos dc descoberta,
com metas extensionais, inspira Michel Pécheux e o grupo de
Nanterre, no “estabelecimento do dispositivo formal para o registro
da superficie discursiva™, a fase de analise propriamentc lingiiistica.
A proximidade com Harris ¢ muito grande- rclata Gadet. A Analise
Automatica do Discurso quer a redugdo do texto a enunciados
elementares, que lembram a frasc “nicleo™, quer o recurso das
transformagdes (técnica gramatical essencial do método), quer
alcangar, através dessas operagdes, uma regularizagdo 6tima do
discurso, com vistas a constitui¢io dec dominios semanticos.

A Gramatica Gerativa Transformacional, de Noam Chomsky - uma
teoria instigante, dispondo de principios ¢ regras, visando a
explicagdo, mais que a descrigdo, que busca ¢ que intcgra em scu
conjunto, sem subjetividade ¢ sem subjetivismo, a criatividade da
linguagem - também sc encontra na praca. Mas o distribucionalismo
de Harris, mais que a Gramatica Gerativa dc Chomsky, permite manter
- como explica Gadet - a superficie discursiva do enunciado como o
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espago da enunciagdo. Também, na busca de listas, na preocupagio
simplesmente taxinémica, no carater atomizado dos resultados, com
os elementos da lingua ¢ suas classes em unidades discretas, permite
que se reconhega a palavra, matéria prima da Lexicologia Estrutural.
Com a Analise do Discurso, Harris revelava ainda a espessa rede das
relagGes sintaticas, ¢ a nogo de construgdes transformadas favoreciam
as andlises de conteido.

Outras orientagdes, no entanto, foram dadas 4 metodologia de Harris
- na pesquisa de textos mais amplos. Maingueneau (1976: 78) se
refere a essas orientages sob o nome Analyse Harrissienne au Sens
Large. Exemplo sempre citado ¢ o do trabalho dec Maldidicr (1971a,
b) quc refuta que o estabelecimento de correlagdes formais feitas
com base na sele¢iio de vocabulos. seja assimilado & perspectiva de
estudo dc conteido. Sc o conteido retido ¢ o problema da relagio
entre Algéria ¢ Franga, se o discurso politico da guerra da Algéria é
definido como o discurso que engaja uma representagio da relagdo
entre esses dois termos, parece legitimo submeter i anadlisc os
enunciados formados em torno das unidades Algéria ¢ Franga ¢
adjetivos algeriano e francés. (Maldidier, 1971a: 59). Inspirando-se
em Harris ¢ em seu método, Maldidier estabelece o modclo lingitistico
de enunciados, que repousam sobre duas frascs de basc, L 'Algérie
est la France ct L'Algérie dépend de la France. Scrio postas cm
relagdo as diferengas na performance dos diversos quotidianos. (Eu
me pergunto como poderia ser pensada a relagio Real e Brasil, nos
discursos do Presidente).

Até aqui, pode-se dizer que este texto cuidou de controvérsias. Chegou
o momento de sc pensar nas perspectivas. A historia scmpre se repete:
0 momento sempre vem dc uma tomada de consciéncia dos limites
que a lingiiistica se impds, ¢ a necessidade de os ultrapassar. Que
perspectivas o modelo de Harris oferece, num tempo em que muitas
outras reflexdes ja se fizeram? Sabemos hoje, de forma vivida, que
“um texto ndo é algo como uma sentenga. simplesmente maior”, nio
¢ uma super-sentenga. Nio consiste de sentengas e nio tem a naturcza
da sentenga. Se pensamos cm Halliday ¢ Hasan (1976) diremos que
ele “¢ uma unidade, ndo de forma, mas de sentido™. Na proposta de
anilise de Harris, as rclagdes lingiiisticas inter-sentenciais nio se
dio, de fato. Harris permancce no nivel do intra-enunciado. Em scu
trabalho, a AD ¢ simplesmente um nivel mais alto de LD. As reservas
que Harris faz quanto a ordem das frases do texto, confirmam a
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auséncia de uma perspectiva de analise que envolva as rclagdes inter-
cnunciados. As relagdes de dependéncia que analisa, no caso dos
pronomes, permanece no dominio da sentenga. Creio que néo ofereco
nada de surpreendente se disser que ndo ha grandes perspectivas de
desenvolvimento do discurso e de sua andlise, com basc no Discourse
Analysis, de Harris. Ndo quero dizer que a leitura ¢ o cstudo desse
modelo ndo valha a pena. Ha sempre lugar para pericia.

NOTAS

1 LD éasigla aqui adotada para abreviar ‘Lingilistica Descritiva’ expressio
usada por Harris, na extensdio de seus (extos para referir-sc a seu modelo
de analise lingiiistica distribucionalista.

2 O texto Discourse Analysis, de Harris, 1952, apareceu primeiramente na
revista Language, 28, p. 1-30, 1952 ¢ foi reimpresso na colctinea de
Fodor & Katz (eds.), 1964, p. 355-383. A tradugdo francesa, de Frangoise
Dubois-Charlier, Analvse du discours, foi publicada na revista Langage,
n. 13, p. 8-45,1969. As citagdes de Harris, 1952. feitas neste trabalho
remetem a paginas dessas duas Gltimas publicacdes.

3 Nio resisto a tentacio de uma metifora que pusessc huma mesina mesa
um democrata cheio do sentimento de cidadania. umn socialista com a
chama da utopia ¢ um nco-liberal empedernido.

4 Poder-se-ia dizer, por exemplo: “Nous commengons a chauffer avec
toujours des tas d'ennuis, mais les premiers, froids arrivent si brusquement

qu il faut bien étre prét” (Harris, 1952: 362/17).
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Bakhtin: precursor?

CarLos ALBERTO FARACO

Gostaria de¢ atingir trés objetivos com esta apresentagdo: recuperar
algumas corrclagdes entre Bakhtin ¢ os estudos contemporaneos do
discurso; problematizar um pouco a nogdo de precursor; ¢ situar
Bakhtin no cixo de uma temporalidade que ndo se inicia com ele ¢
tampouco sc esgota no nosso presente ou no futuro imediato.

Recentemente, Barros (1996) publicou um interessante texto em que
aproxima Bakhtin dos estudos contemporaneos do discurso. Nele, a
autora - partindo do pressuposto de que o principio dialégico (ou, em
outros termos, o dialogismo) ¢ constitutivo do pensamento bakhtiniano
- organiza cssa aproximagio a partir dc um rastreamento, nos escritos
daquele autor, de uma dupla dircgio desse dialogismo (ambas
interseccionadas): o didlogo entre interlocutores ¢ o dialogo entre
discursos.

A primeira dircgdo permitc 4 autora - ao destacar aspectos antecipados

por Bakhtin ¢ que terfio difcrentes expressoes entre os tedricos
contemporineos, tais como a varia¢do lingiistica funcional ¢

discursiva; a reversibilidade ¢ a construgdio dos intcrlocutores no

dialogo; o jogo de imagens, os simulacros ¢ as avaliagdes entre eles

- fazer uma pertinente critica dos modelos tradicionais da comunicagido

humana, aos quais, alias, Bakhtin costumava atribuir a qualificagiio

de ficgdo cientifica (cf. Os géneros...p. 290).

Com a segunda diregfio, a autora projeta, nos escritos de Bakhtin, as
questdes contemporineas de discurso ¢ enunciagio, discurso ¢
contexto sécio-histérico, discurso e ideologia, juntamcente com as
nogdes de intertextualidade, interdiscursividade, polifonia,
heterogencidade discursiva. Em meio a estas nog¢bes, encontraremos
um dos aspectos particularmentc caros a Bakhtin, ou scja, os diversos
tipos de bivocalidade discursiva (a hibridizagdo, a estilizagdo, a
polémica interna velada, os discursos parodisticos), dependentes dos
diferentes modos de orientagiio atinentes ao discurso do outro.
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Por esse ripido resumo, podemos perceber, sem dificuldade, que
estamos diante de um pensador que antecipa em quase 50 anos, “com
sensibilidade e acuidade™ (nos termos de Diana Pessoa de Barros:
22), questdes que viriam a estar no centro das formulagdes dos estudos
posteriores do discurso.

Sc tomarmos a designa¢do andlise do discurso em sentido amplo,
vamos observar que Bakhtin tocou em pontos do universo das mais
diferentes tendéncias, sejam aquelas mais ocupadas com uma cspécie
de empiricismo da interagio face-a-face (como a Analise da
Conversagio ¢ a Etnografia da Comunicagio) até as tendéncias mais
direcionadas as macrovisdes do discurso, isto é, mais voltadas a
problematica da enunciagio ¢ das formagdes discursivas, como, por
exemplo, a chamada analise do discurso de linha francesa ou aquelas
saidas do materialismo cultural de Raymond Williams, na Inglaterra.

E claro que, pcla concepgdo bakhtiniana de linguagem - que sempre
busca articular o verbal ¢ o axiolégico - sio-em maior niimero os
pontos de contacto cntre suas antecipagdes € as formulagdes deste
segundo grupo dc tendéncias.

De qualquer forma, Bakhtin - em sua reconhecida atragfio pela
cventicidade da existéncia ¢ em sua manifesta ma vontade com as
metanarrativas - faz, em contraposi¢io ao gesto rebaixador dos
formalistas, um gesto restaurador da relevancia das praticas
interacionais cotidianas (daquilo que ele chama de géneros primarios)
para a compreensdo das dindmicas discursivas, considerando que tais
praticas, muito longe de um conjunto de procedimentos meramente
automatizados, sdo, pela sua vitalidade, uma cspécie dec area de
manguezal da vida discursiva, arca dc cncontro, renovagio ¢
transformagdo dos géneros primarios ¢ secundarios.

E nesse sentido que Bakhtin coloca questdes para a andlise da
interagio face-a-face. E importante destacar, porém, que cle nunca
s¢ ocupa dela isoladamente ou apenas sob uma ética empiricista,
mas sempre na dimensdo axioldgica ¢ nas rclagdes intergendricas.

Ao mesmo tempo, buscando instrumentos de desvelamento da quase
infinita heteroglossia social e de sua intrincada rede de conexdes,
Bakhtin explicita uma semiose sempre saturada de refragdo, o que
nos remete necessariamente aos vastos temas do ideoldgico e,
portanto, as macrovisdes do discurso.
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Esses vastos temas do ideoldgico constitucm um contincntc nos
escritos dc Bakhtin. Tivéramos tempo, seria intercssante explorar,
neste ponto, face & sua relevincia para os estudos contemporineos
do discurso, quer a questdo do terceiro, do superdestinatario dos
nossos enunciados (cf. O problema do texto. p. 355-356) : quer a
questdo do conflito do chamado conscicnte oficial ¢ do consciente
ndo oficial na constitui¢io de nossa realidade psiquica (cf.
Freudianism, em especial cap. 9).

Vamos, no entanto, nos concentrar aqui em alguns dos aspectos mais
propriamente metodoldgicos avangados por Bakhtin para os cstudos
do discurso. Um deles ¢é a defesa da necessidadc de duas disciplinas
para a analise da linguagem, uma dclas, dc certo modo, identificada
com a lingilistica tradicional ¢ seu olhar abstrato ¢ sistémico; ¢ a
outra, dcnominada de metalingiiistica (designagdo traduzida, cm geral,
por translingiiistica, para se¢ evitar confusdes terminoldgicas
desnccessarias), que se ocupa com “a lingua em sua integridade
concreta ¢ viva” (cf. Problemas da podtica... p. 157), isto ¢, com o
discurso.

Esse objeto, segundo nosso autor, escapa a analiscs puramente
lingiisticas, na medida em que as relagSes que ai interessam ndo sdo
aquelas definiveis cntre signos, mas entre diversas posigdes sociais
interpretativo-dialégicas.

Bakhtin, nos textos cm que fala daquelas duas disciplinas, enfatiza

quc a translingiiistica nio pode simplesmente se apoiar na lingiiistica;

cla precisa construir outras categorias e outros métodos, ja quc sio-
outras as relagdes sob cstudo. E vai ainda mais longe, propondo que

sera preciso retrabalhar o modo lingiistico de fazer o estudo da

linguagem a partir das elaboragdes da translingiiistica.

Embora costumemos rcpetir em nossas exposigoes que o cstudo
gramatical ¢ o estudo do discurso sio diferentes, temos de reconhecer
que estamos ainda longe de uma analise lingilistica stricto sensu
iluminada de ponta a ponta pelas questdes postas pelo discurso, nos
termos bakhtinianos. Nesse sentido, podemos dizer quc o projeto
epistemolégico envolvido na distingdo lingiiistica/translingiiistica,
principalmente o desafio de uma refacgdo da andlise lingiiistica stricio
sensu, continua em aberto.

Voltemos a operacionaliza¢do da perspectiva translingiiistica. Nela,
como dissemos, interessam fundamentalmente as rclagdes ndo entre
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signos, mas entre diversas posices sociais interpretativo-dialégicas.
E nesse scntido que Bakhtin vai falar da heteroglossia (cf. O discurso
no romance), isto €, das miltiplas linguagens ou vozes sociais,
entendidas como o cruzamento do verbal e do axiolégico ¢
constituindo, conjuntos difusos, ja que sob permanentes processos de
interanimagdo, designada, no texto mencionado, pelo termo
heteroglossia dialogica.

Da relevincia desses processos decorre a recomendagio metodologica
de que, mais importante que explicitar as linguagens sociais em si,
interessa explorar as diferentes interrelages entre clas ¢ seus efeitos.

Por outro lado, considerando que o dizer sc da ndo por si, mas sempre
no contexto das atividades sociais, Bakhtin entende que a
hetcroglossia ¢ a sua dialogizagiio se manifestam no interior de
diferentes géneros do discurso (entendidos aqui como formas
relativamente estaveis de enunciados).

Ainda mais: cada dizer, além dc remeter a diferentes linguagens
sociais ¢ a diferentes géneros, se da em difcrentes cronotopos sociais,
isto ¢, sob as difcrentes coordenadas de espago-tempo com as quais
orientamos nossas agdcs. A heterocronotopia e suas virtuais
dialogizagGes ndo sdo, scgundo Bakhtin, clementos externos ao
enunciado, mas constitutivos de sua organizagio scmantica.

Com isso, o enunciado em Bakhtin nio é conceituado ou identificado
por critérios lingiiisticos, mas - levando o dialogismo as ultimas
conseqiiéncias - pelo critério da responsividade. Por decorréncia dessc
entendimento, nosso autor critica tanto aqueles que querem abordar
o discurso como mera extensiio da sentenga (“O enunciado ndo pode
ser reconhecido como unidade de um nivel superior, ultimo, da
estrutura da lingua (situado acima da sintaxe), pois entra num mundo
de rclagGes totalmente diferentes (dialogicas), sem paralelos possiveis
com as relagdes lingiiisticas que se estabelecem em outros niveis.” -
cf. O problema do texto. p. 355.); como aqueles que, iludidos por
situagSes em que “a sentenga figura a titulo de enunciado completo”
(cf. Os géneros... p. 297), confundem as duas realidades distintas e,
prisioneiros dessa confusdo, operam com uma espécie de hibrido,
donde decorrem intimeros problemas metodologicos.

Nio parcce dificil perceber que Bakhtin cstava pondo cm xeque
(aparentemente avant la lettre, se considerarmos as datagdes
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aproximadas de scus escritos) tanto a perspectiva de algumas
tendéncias da analise contemporinea, que buscam entender o discurso
por critérios apenas lingiiisticos; bem como alguns dos tedricos das
chamadas abordagens funcionais da sentenga ou dos atos de fala,
cujo objeto parece ser exatamente o hibrido a que se referia Bakhtin.

Depois desse rapido ¢ talvez injusto (por simplificar demais sua
complexidade) panorama das idéias de Bakhtin para o estudo do
discurso, avangamos nossa apresentagdo para seu segundo objetivo.

Acreditamos poder dizer que, quase 30 anos depois dc scu

aparecimento no Ocidente, Bakhtin continua carregando a marca de

um curioso enigma. Menos certamentc pela hojc ja bastante

desgastada questio dos textos assinados por V.N. Voloshinov ou por-
P. N. Medvedev ¢ mais pelo proprio traccjado de scu pensamento

que continua escapando as nossas tentativas de redugdo.

Ainda nio sabemos bem, por exemplo, como classifica-lo
profissionalmente (tera sido um lingiista, um teorico da literatura,
um analista do discurso, um especialista em estética, um fildsofo?).
ainda polemizamos sobre suas possiveis filiagdes teoricas (ele ja foi
apresentado como mais um formalista e, em contraposi¢do, como o
mais corrosivo de scus adversarios; ja sc viu nele um piedoso fiel
cristio-ortodoxo, mas também um marxista radical (de “raiz’); ja
houve quem o visse como um poés-modernista avant la lettre, como
um respeitavel fenomendlogo, como um disciplinado neokantiano,
como um ambiguo ¢ contraditorio tedrico da cultura, como um
ingénuo humanista, como um brilhante materialista); ¢, por fim, ainda
nos foge scu estatuto no fluxo das idéias do século (tera sido ele um
precursor, um antecipador - ¢, como tal, nestas alturas, apenas um
capitulo interessante da historia das idéias; ou é elc uma espécic de
interlocutor de nossas elaboragdes, cujo projeto heuristico continua
em aberto e, portanto, produtivo? Neste sentido, € pertinente ainda a
proposta com que Todorov (1981: 172) encerra seu livro de
apresentagio do pensamento de Bakhtin, justificando-o como uma
tentativa de fazer a voz de Bakhtin ser de novo ouvida para que o
dialogo com ele possa enfim comegar? Podemos ainda admitir com
Brait (1994) que o pensamento dc Bakhtin, pclo seu carater
intrinsecamente dialégico, sc nos apresenta como um discurso
inconcluso (“ou s¢ja, aquele que se movimenta constantemente nas
aguas revoltas de outros discursos passados ¢ presentes” - p. 16) ¢,
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por isso, se mantém vivo?

Nio ¢ tarefa pequena se envolver com todas essas perguntas.
Arriscamos, porém, algumas formas tentativas de enfrenti-las!

Se retomarmos a questdo dos cstudos do discurso do inicio deste
texto, podemos destacar de novo o fato de que quem 18 Bakhtin hoje
¢ esta familiarizado com as questes postas por csses estudos, nio
deixa de se impressionar vivamente ao encontrar - em scus textos, a
maioria produzida nos anos 20 ¢ 30 - temas ¢ problemas; nogdes €
diregdes investigativas muito semelhantes (quando nio idénticos)
aqueles que nos tém ocupado dos anos 70 para cai.

Talvez esteja ai uma das razdes para as repetidas manifestagdes de
seus leitores quanto a atualidade de boa parte de scus escritos. Assim
¢ que, por exemplo, o filésofo russo Aleksci Shevchenko (citado por
Emerson 1995:1), trabalhando com os primeiros textos de Bakhtin,
qualifica-os, num ensaio de 1991 (portanto na era imediatamente pos-
comunista, periodo em que se da inicio a uma vigorosa retomada de
Bakhtin pelos seus conterrineos), como notavelmente
contempordneos.

Ou, para ficarmos em casa, lembremos a apreciagio de Freitas (1994:
157), em seu livro de apresentagio do pensamento de Viygotsky e
Bakhtin de que esses dois pensadores, submetidos a longo ostracismo
¢ siléncio, ao serem redescobertos, ressurgiram ainda como autores
de vanguarda.

Nio deixa de ser surpreendente - principalmente numa época que
vive agudamente a dnsia da devoragio de teorias € modelos - que o
lapso dc quase 30 anos entre aqucles escritos ¢ claboragdes
contemporineas ndo tenha recoberto Bakhtin de patina.

Parece-nos que cssas percepgdes - que nio sdo isoladas - do carater
contemporaneo ¢ até de vanguarda do pensamento bakhtiniano sdo
suficientcmente interessantes para problematizarmos um pouco scu
estatuto de precursor, cntendida cssa designagdo num sentido estrito,
isto ¢, como referindo-sc ao pensador que disse antes e que serviu de
ponto dc partida para claborag¢des posteriores, tendo sido nelas
suficientemente diluido ¢ transmudado que s6 Ihe resta o chamado
valor historico.

A relagdo entre William James ¢ Franz Bopp. na constitui¢io da
lingiiistica comparativa, talvez pudesse servir de exemplo, no interior
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da histéria dos estudos modernos da linguagem. dessa situagdo dc
precursor, com a percepedo do primeiro impulsionando as claboragGes
do segundo. Tal lcitura historica implica uma espécie de cronologia
natural do dizer; de uma continuidade dos dizeres; da instauragdo de
uma tradigao.

Ora, longe cstamos dc uma situagdo como essa quando se trata dc
discutir o lugar de Bakhtin no conjunto dos estudos do discurso. E
dbvio que ele disse antes muitas das coisas que se veio a dizer depois.
Ocorre, porém, que os posteros, quando comegaram, desconheciam
aquele ja-dito, de forma que ndo partiram dcle.

Quando sc deu a descoberta do antes-dito, ele entra ndo como uma
curiosidade historica, mas como um problematizador dos caminhos
trilhados, justamente porque a revelagio do antes-dito tende, nessc
caso, a danificar, como pensa Lacan, os significantcs portadores de
nossas identidades tedricas.

Nesse scntido, € como excmplo do que cstamos dizendo, ¢ interessantc
fazer referéncia ao rcsumo historico que Sirio Posscati elabora de
um certo modo de fazer analisc do discurso que, iniciado nos fins
dos anos 60, teria passado por trés fases de sucessivas reelaboragdes.

Numa primeira, cntendeu-se 0 discurso como uma cntidade discreta
¢ uniforme; numa scgunda, abandona-se essa concepgio por forga
das analises paralelas dc Foucault quc apontavam para a dispersao
de enunciados como caracteristica das formagdes discursivas. E. por
fim, uma terceira fasc cm que, a partir de varios autores, entr¢ os
quais Possenti inclui Bakhtin, comega-sc a perceber mais claramente
a cxisténcia da multivocalidade! como marca caracteristica dos
discursos, no sentido de quc os enunciados de cada discurso t&m um
percurso que faz com que carregucm a memoéria de outros discursos.

Parecc-nos claro que a relagdo que sC estabelece com Bakhtin nesse
processo de reordenagio de uma concepgiio de discurso ¢ antes de
interlocugdo produtiva do que de precursoridade. A aproximagao sc¢
da ndio na trilha de uma tradi¢do estabelecida, mas nos desvocs €
sobressaltos de um dialogo tumultuado pela absoluta acronologia €
fragmentagdo das publicagdes ¢ tradugdes dos textos de Bakhtin.

Para entender essa vitalidade interlocutiva do pensamento
bakhtiniano, tem havido diferentes chaves. Como vimos antes, Beth
Brait (1994) vé essa vitalidade cmergindo da propria concepgdo
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dialégica de linguagem que aponta para um dialogo inconcluso e
“ndo cessa de instaurar a polifonia diante de sua obra™(p.26).

Sem abandonar essa intcrpretagio, vamos tentar, na seqiiéncia,
articula-la com duas outras possibilidades de compreensdo desse
fendmeno da permanéncia produtiva do pensamento bakhtiniano, uma
na perspectiva da propria obra do autor e a outra na sua localizagio
em toda uma linha de pensamento que vem se constituindo desde os
fins do sé¢culo XVIIIL.

Para isso, sera interessante lembrar que, a medida que se foi
completando a tradugio dc seus textos ¢ foi possivel olhar sua obra
um tanto mais cm conjunto, foi ficando nitida a sensagdo, entrc os
leitores de Bakhtin, de que estavamos diante de um filésofo e ndo de
um especialista em uma ou outra area do conhecimento.

Era assim, alias, que o préprio Bakhtin se via (cf. entrevista delc a
Viktor Duvakin em 1974 e citada por Emerson: 192, n.11). Isso quer
dizer que Bakhtin ndo é propriamente um homem de ciéncia; ndo
segue na csteira estreita da positividade ¢ da modeliza¢dio. Ao
contrario, pratica o jogo aberto e arriscado dc um pensar mais intuitivo
¢ holistico. No dizer de Emerson (p. 9-10), uma cslavista americana
de renome ¢ destacada Icitora ¢ excgeta de Bakhtin, essa abertura ¢
uma predisposi¢io da propria tradigdo filosofica russa.

Segundo cla, a palavra myslitel” , que Bakhtin usa para se designar
na referida entrevista, tem especiais ressonancias na cultura
académica russa. Um myslitel" (um ‘pensador”) pode scr eclético €
excéntrico; cle ¢ mais livre que a pessoa de ciéncia para transcender
as fronteiras de disciplinas ¢ mctodologias estabclecidas. Em suas
proprias palavras:

In Bakhtins case, the term suggesis a person
who is less concerned to apply his thought to illuminate
literature than he is 1o utilize literature. selectively and
at a high level of inspiration, to illustrate his thought. It
is of some interest that Bakhtins lofly self-appelation
and intellectual trajectory have now become his
identifying marks rather than his flaws. (p.10)

Essa caracteristica de seu modo de pensar, aberto ¢ scm as amarras
da retorica do rigor cientifico, ¢ ccrtamente uma das razoes para sua
vitalidade ¢ para sua dimensio dc vanguarda. Descomprometido do
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peso limitante dos modclos formais; recusando o teoreticismo (que
em seu entendimento separa o conhecer ¢ 0 agir, a ciéncia ¢ a vida e,
portanto, reifica as rcalidades humanas- cf. Toward a philosophy of
the act), centrando sua atengiio na cventicidade da existéncia em
oposi¢do a cstruturas ¢ sistemas, Bakhtin acaba por fomecer, ao
pensamento contemporineo, um quadro de referéncias ainda bastante
produtivo; um conjunto de projetos ainda por realizar.

E cssa situagiio adquire uma dimensdo particularmente interessante
quando lembramos a crescentc percepgdo do esgotamento dos
paradigmas hegemanicos do cientificismo nas ciéncias humanas deste
nosso século. Tais paradigmas transformaram o ser humano em coisa,
cm matéria incrte: levaram ao extremo a fragmentagdo ¢ a
especializagiio no trato das realidades humanas; homogeneizaram o
real sob a desculpa de que de outra forma as questdes humanas seriam
inapreensiveis pela ciéncia; impuseram a fricza dos sistemas formais -
(cuja possibilidade se assenta inapelavelmente sobre o gesto primeiro
de transformar o humano em coisa).

O enfrentamento dos dilemas cpistemoldgicos trazidos pela
progressiva percepgdo do esgotamento daqueles paradigmas abre
espago justamente para formas de pensamento capazes de fornecer
meios para se compreender ndo coisas ¢ fragmentos de coisas, mas a
propria condigdo humana, isto ¢, formas de pensamento capazes de
acomodar a hetcrogeneidade, a plurivocidade, a polissemia, o
movimento incessante, o sempre inconcluso. Formas de pensar que
recuscm as grandes sintescs, as ordens pasteurizadas das estruturas,
a submissio de vozes, o esforgo de finalizagdo.

E justamente cssa a perspectiva que se encontra em Bakhtin (entre
outros pensadores dos anos 20 como Walter Benjamin, por exemplo)
¢, talvez, csteja nela uma das fontes da vitalidade de seus escritos nas
interlocugdes contcmporédncas.

Mas parccc-nos necessario acrescentar a essas ponderagdes uma outra
dimensdo que, transcendendo um pouco os limites de nossa
temporalidade, projeta Bakhtin numa linha de pensamento que vem
adquirindo forma c agregando valores pelo menos desde os fins do
século XVIII ¢ que sc vai instaurando em contraposi¢do ao império
axiomatico do individuo ¢ a dicotomia sujeito/objeto, ccrtamente dois
dos pressupostos mais fortes do pensamento moderno.

Essa linha de pensamento, difusa como tudo que se constitui apenas

197



no eixo da grande temporalidade, vai adquirindo contornos nos séculos
XIX e XX e continua em processo, o que ndo é de espantar, sc¢
considerarmos quc o pensamento ao qual ela vai-se contrapondo
precisou de aproximadamente 300 anos para sair de suas primeiras
expressdes na Renascenga e atingir sua plenitude no Romantismio,
passando pelo cogito cartesiano no século XVII e pela filosofia
politica do século XVIII.

Trata-se de uma visdo de mundo que vai assumir como pedra angular
a intersubjetividade, isto ¢, a impossibilidade de pensar o ser fora
das relagdes com o outro; e, em conseqii€ncia, vai por em xeque a
precedéncia do individuo ¢ vai explorar caminhos alternativos a
polarizagiio subjctivismo/objetivismo nos mais diversos campos da
atividade intelectual.

Encontramos em Hegel talvez uma das primeiras expressdes dessa
nova visio, quando, na Fenomenologia do Espirito, ele argumenta
quc a auto-consciéncia nasce do outro, passa necessariamente pela
consciéncia do outro.

Com essa formulagiio, a atividade intelectual comcga a se abrir para
a relevdncia da alteridade, da intcragiio, da subjetividade social; e,
por conseqiiéncia, para um progressivo senso de quc a apreensio ¢ a
compreensio do real passam sempre ¢ necessariamente por processos
interrelacionais. Essa percepgdo voltara em Marx com a énfase nas
rclagSes sociais no quadro dos modos de produgdo; ¢ também nos
grandes romances de Dostoiévski, com o senso estético da realidade
nmultivocal ¢ dialogica da verdade, do que, por sua vez, encontraremos
ecos em Nietzsche.

No século XX, cstard em formulagdes religiosas ¢ ¢éticas como em
Buber ou Lévinas; na psicologia social de Mcad; na tcoria da cogni¢do
de Vvgotsky; na psicanalisc dc Lacan; ¢ em varias correntes
filos6ficas, bastando lembrar do cxistencialismo, ou de Habermas,
ou de Ricocur.

Nio nos interessa, nem seria possivel aqui, aprofundar essa questao.
Basta-nos situar Bakhtin ncssa grande temporalidade. Coube a cle
explorar extensamente essa questiio justamente no dmbito da
linguagem que, por razdcs 6bvias, esta no cerne de toda essa
concep¢io, mas que, por forga das poderosas idcologias da lingua
unitaria, ¢ ainda motivo dc inimcros embaragos ¢ dilemas, o que,
por si 56, aponta a relevéincia ¢ a contemporaneidade do pensamento

198



el

de Bakhtin, dando forga a idéia do dialogo inconcluso, nos tcrmos de
Brait (1994); ¢ rcfor¢ando nossa problematizagio da qualificagdo de
precursor aplicada a Bakhtin..

NOTAS

! Evito repetir aqui, do texto de POSSENTI, o termo polifonia, preferindo
multivocalidade por cntender que, ao designar wma forma especifica de
represcntagiio antistico-literdria (o romance polifonico). polifonia tem um
sentido restrito e niio amplo em Bakhtin.

Al

10.
11.
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Do enunciado & enunciagdo: benveniste

Evriana Scorti Muzzi

Emile Benveniste é referéncia fundamental na constitui¢io da analise
do discurso, no final dos anos 50, pelo fato de eleger, como ponto
fulcral de sua reflexdo sobre a lingua, os modos de inser¢io do sujeito
nos enunciados que produz ¢ pelo aprofundamento dessa reflexdo no
sentido da elaboragio de uma teoria da enunciagio.

E interessante observar que, unindo dois aspectos que geralmente sc
manifestam em relagdo de exclusiio - inovagdo ¢ tradigdo - csse
precursor de um novo modo de aprecender o funcionamento da
linguagem foi o maior especialista do indo-curopeu do século XX,
tendo ensinado essa disciplina nas mais prestigiosas instituigdes de
ensino francesas: a Ecole des Hautes Etudes cn Sciences Sociales e o
Collége de France. Se o trabalho do filélogo é reconhecido desde a
década de 20, s6 no final dos anos 60 ¢ divulgada a importantc ¢
revolucionaria contribuigdo do lingiiista. Entretanto, esses dois
aspectos de sua obra nio se opdem, ao contrario, sio complementares,
enquanto abordagens diferentes de uma mesma questdo: a da
significagdo.

Considerado um pesquisador original ¢ independente das escolas ¢
dos modismos, Benveniste reconhece sua filiagdo intelectual a alguns
lingiiistas que o antecederam: Michel Bréal, Ferdinand de Saussure
e Antoinc Meillet. Do mais conhecido deles, Ferdinand de Saussure,
considerado o pai da lingiiistica modema, Benveniste herdou, grosso
modo, o abandono da perspectiva historicista em favor da sincrénica
¢ a preocupagdo com o sujeito falante, além de um modclo de
interpretagdo que, partindo do estudo da lingua, visa a constituigio
de uma “ciéncia da cultura™.

Naturalmente influenciado por uma teoria que, desde o inicio do
século XX, modificou as concepgdes da lingiistica ¢ das ciéncias
humanas - o estruturalismo - ¢ até mesmo considerado um de scus
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representantes, Benveniste foi também um de seus criticos,
denunciando vigorosamente o modismo que cnvolveu o
estruturalismo, acabando por deformar seus conceitos ¢ por deturpar
sua recepedo. Outro alvo das criticas de Benveniste sdo as teorias da
lingiiistica estrutural americana, bascadas numa concepedo formalista
da estrutura e na recusa da significac¢io.

Benveniste definc sua propria posicdo teérica ¢ metodologica, nos
dois livros por clc publicados, que resumem uma vida de intenso
trabalho dc pesquisa, onde a exigiiidade do espago ocupado ¢é
inversamente proporcional a riqueza ¢ profundidade da reflexdo ai
desenvolvida: Problemas de Lingiiistica Geral 1 e II. O centro de
interesse da obra de Benveniste ¢ a questdo da significagiio, do sistema
e do valor ¢ o objetivo por ele visado ¢ a constitui¢io de uma
antropologia da linguagem, construida a partir da nogido de
comunicagiio - niio no sentido dc transmissio de mensagens, mas de
claboragio de valores constitutivos de uma sociedade.

Na perspectiva da busca de uma cspecificidade do tipo de
comunicagdo caracterizado pela linguagem humana, o artigo
“Comunicagfio animal e linguagem humana™ analisa, sob uma ética
original, os cstudos do zodlogo alemao Karl von Frish sobrc a danga
das abelhas, que tem por fungdo transmitir a colméia mensagens
referentes & descoberta de fonte de alimento. Observa-se que a
mensagem compde-se invariavelmente de trés dados: a descoberta
do alimento, a distincia ¢ a dircgio em que se¢ encontra. O que é
absolutamente extraordinario ncssa constatagdo ¢ o fato de que cla
aponta uma aptiddo das abclhas para simbolizar, para formular e
interpretar um signo que remete a uma realidade exterior ¢ para manter
uma meméria da experiéncia - capacidade até entio somente
verificada entre os humanos. Ainda que rudimentar, trata-se
incgavelmente de uma simbolizagio que transpde objetos cm gestos
formalizados, validos para toda a comunidade, cada membro sendo
igualmente capaz de utiliza-los ¢ dc compreendé-los.

Examinando esse tipo dc comunicagio cm relagdo a linguagem
humana, Benveniste observa que a mensagem das abelhas nio suscita
resposta, ou seja, cla ndo comporta o dialogo, condigio exclusiva da
linguagem humana: “Nés falamos a outros que falam, tal é a realidade
humana®. :

Nio admitindo dialogo, a mcensagem das abelhas sc restringe a um
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dado objeto ¢ ndo podc scr reproduzida por um membro da
comunidade que nio tenha vivido a mesma experiéncia, enquanto
que a linguagem humana tem por fungiio substituir a experiéncia e
reproduzi-la ao infinito no tempo € no espago. Um outro aspecto a
considerar é o fato de que s6 ¢ possivel analisar a mensagem das
abelhas globalmente, nio scndo ela passivel de decomposigio nas
unidades menorcs, que constituiriam, na linguagem humana, os
morfemas.

Essas obscrvagdes mostram que a mensagem das abelhas ndo constitui
uma linguagem, mas um codigo de sinais. Fica entretanto uma qucstdo:
se ndo ¢ na capacidade de simbolizar, onde reside a especificidade da
linguagem como forma de comunicag¢do humana? Benveniste avanga
uma hipotese: na linguagem vocalizada, isto ¢, na cnunciagio ¢ na
possibilidade de didlogo que cla abre. Ou seja, no fendmeno de
subjetivagiio, através do qual os individuos sc transformam em sujcitos
do que Benveniste chama “a palavra dialogada™. “*Como forma de
discurso, a enunciagdo coloca duas figuras igualmente necessarias,
uma constituindo a fonte e a outra, o alvo da enunciagdio. Eaestrutura
do didlogo™. (Benveniste, 1974: 85). A situagio de didlogo, ou scja,
a pressuposigio do “outro” na linguagem, nio € portanto apenas uma
das formas da comunicag¢io. mas uma necessidade intrinseca ao
carater social da linguagem.

Essa consideragdo conduz a qucstﬁo da naturcza da relagdo cntre
linguagem ¢ socicdade. Em oposi¢do as tcorias cvolucionistas, que
vém a lingua como produto dec um detcrminado estado de progresso :
social, cla é, na bela expressio de Benveniste, “a facc significante” !
i

da sociedade. Entre csses dois termos, cstabelece-se uma relagdo de 1 !

reciprocidade: se “a soc:edade 56 se mantém pelo uso comum dos |
signos de comnicagdo™, por outro lado cla ¢ também a condi¢do da}
linguagem. Em resumo, “lingua e sociedade nio se conceben umay {
sem a outra”. ‘

Ao contrario de Mcillet, para quem a lingua ¢ um rcflexo ou uma

tradugiio da socicdade, Benveniste recusa cssa relagdo imediata,

insistindo na nido-coincidéncia de suas estruturas. Entre lingua ¢ ’
|

sociedade cstabelece-se uma relagio de interpretante a interpretado: «!

a lingua ¢ capaz de pensar, de organizar a sociedade, de constitui-la
como sistema significante. Na medida em que o cariter intersubjetivo
inerente a dimensdo enunciativa da linguagem torna indissociavel o
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destino do individuo ¢ o da coletividade, pode-sc dizer, com
Benveniste, que ela “permite a sociedade”.

Jaaqui é possivel avaliar a distdncia que separa a nogio de “discurso™
na teoria de Benveniste da “parole” conccituada por Saussure que,
embora definida como realizagio individual da lingua ¢ remetendo a
uma abordagem enurciativa, inscreve-se na légica do signo e no plano
do enunciado. O discurso, ao contrario, situa-se no plano da
enunciagio e constitui, como unidade da comunica¢do, nio o signo,
mas a frase: “[ assim que nos nos comunicamos através de Jrases,
ainda que truncadas, embriondrias, incompletas”, (Benveniste, 1974:
223)

Desse modo, Benveniste postula “uma nova dimensao de
significdncia, a do discurso, que chamamos de seméntica, a partir
de agora distinta da que se liga ao signo, denominada
semidtica”(Benveniste, 1974: 66). Essa distingdo estabelece uma
clivagem entre duas concepedes da lingiiistica, a do signo,
representada pelo modelo saussuriano, ¢ a da frasc, a partir da qual
se constitui a teoria da cnunciagio de Benveniste,

Se o signo, unidade da lingua, tcm um sentido que lhe ¢ inerente, o
da frase implica referéncia a situagdo de cnunciagio. O signo, que
existe em si, ndo tem aplicagdes particulares, ao contrério da frase,
cuja referéncia é a situagiio de discurso a que sc liga, e que s6 pode
ser particular. Participando do “aqui” ¢ do “agora”, a concepegio
discursiva da frase torna manifesta a historicidade do discurso.

O estudo da enunciagdo, através da qual se opera “a conversdo
individual da lingua em discurso™ é portanto o ponto fundamental da
reflexdo de Benveniste sobre a linguagem. Esse estudo dcsenvolve-
se em dois patamares teéricos: no nivel geral de uma teoria de
linguagem, ondc a enunciagdo sc define como a condi¢do para a
constitui¢do do sujeito no e pelo discurso que produz; e sob o aspecto
de estudos especificos de formas lingiiisticas que constituem as marcas
da subjctividade na lingua.

* Definida como a capacidade de o ser humano se constituir como
. individuo, de experimentar sua propria coeréncia ¢ identidade, a
subjetividade nio consiste em uma esséncia intrinseca e
intransponivel, mas em um processo. Nio ¢ dada, mas se constroi
pelo exercicio da linguagem, pela aptiddo do locutor em se constituir
como sujeito/aptidio que sc manifesta numa propriedade fundamental
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da lingua, que ¢ a categoria da pessoa. Na formulagdo de Benveniste,
“é ego quem diz ego™.

Por outro lado, a consciéncia de si proprio so ¢ possivel se cla sc
institui por contraste. “EU” s6 me coloco como individualidade
quando me situo cm rclagdo a um TU, que sc torna EU quando toma
a palavra e, por sua vez, se dirige a mim como TU. Desse modo, a
linguagem ¢ a comunicagio so se tornam cfetivas quando cada locutor
se coloca como sujeito, refere-se a si proprio como EU ¢, em
conseqiiéncia, postula uma 2a pessoa a quem cle diz TU e que lhe diz
TU. EU se institui portanto em relagio a TU ¢ inversamente, numa
rclagdo de complementaridade ¢ reversibilidade. Entretanto, dai nio
sc pode concluir uma relagio de simetria entre EU ¢ TU: a 1° pessoa
transcende a 2° porque a enuncia.

A caracteristica dos pronomes pessoais (eu/tu) € que cles ndo remetem
a nenhum conceito, a nenhum individuo. O referente de EU ¢
puramentc lingiiistico, cle s¢ esgota no ato de discurso individual no
qual ¢ cnunciado para designar o locutor. EU ¢ TU possuem apenas
uma referéncia atual e s6 podem ser identificados na instancia dc
discurso que os produz, constituindo, cada vez quc ocorrem,
acontecimentos inicos ou fokens. Funcionam como “‘signos vazios™,
“sempre disponiveis, que se tornam plenos assim que um locutor os
assume em cada insténcia de seu discurso”. (Benveniste, 1966: 234)

A categoria de pessoa, constituida pela 1° ¢ 2* pessoas, Benveniste
opde a categoria da ndo-pessoa, ou da 3° pessoa que, ao contrario das
duas primeiras, enuncia um predicado cujo referente ¢ a rcalidade
externa, colocada entre parénteses na relagdo eu/tu. Constituida pelos
grupos nominais e seus substitutos pronominais, a ndo-pessoa pertcnce
a sintaxe da lingua ¢ ¢ um verdadeiro pronome, visto que podc
representar qualquer sintagma nominal de um cnunciado.

Ela corresponde a categoria do “auscnte™ na gramatica arabe. Obscrve-
se que a nio-pessoa pode ser empregada em rcferéncia a uma pessoa
presente que sc deseja afastar da esfera pessoal, com dois valores
opostos: enquanto forma de polidez, o emprego da nio-pessoa eleva
o interlocutor acima de sua condigio de pessoa e, enquanto forma de
desprezo, rebaixa-o. De uma forma ou de outra, esses dois cmpregos
constituem uma exclusio da relagio de reciprocidade.

Se a subjetividade sc instala na lingua a partir da relagio entrec EU ¢
TU - relagdo fundamental porque independente da presenga ou ndo
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de marcas formais no discurso - cla se manifesta também através de
outras classes de morfemas, como a dos indicadores da deixis.
Também chamados “indices de ostensdo”, os déiticos, que assinalam
© processo pelo qual um sujcito se refere 3 situagio de seu discurso,
pertencem a categorias gramaticais diversas (demonstrativos,
advérbios, adjetivos) e tém por fungdo situar as ocorréncias discursivas
1O €spago ¢ no tempo, em relagio ao ponto de referéncia constituido
pelo sujeito da enunciagio.

Igualmente, a categoria do tempo ¢ afctada pela subjetividade. Como
observa Benveniste, “acredita-se que atemporalidade é uma caracteristica
inata do pensamento. Na realidade, el é produzida na enunciagdo, ¢ por
meio dela™ (Benveniste, 1974: 83). A partir dessa premissa, Benveniste
constréi uma tcoria do tempo lingiiistico - distinto do tempo fisico ¢ do
tempo crénico - que consegue ultrapassar o classico dualismo cntre tempo
objetivo e subjetivo. Considcrando que a relagdo do homem com o tempo,
assim como sua relagdo com o mundo ¢ com os outros homens ¢
mediatizada pela linguagem ¢ que csta constitui ndo um mero reflexo da
rcalidade externa, mas o que cstrutura, organiza e significa o mundo,
conclui-se que o tempo lin gilistico “se define e se ordena como fingdo do
discurso”.

Nessa perspectiva, o presente sc constitui como o ponto de referéncia
por cxceléncia da temporalidade no discurso, a partir do qual se
organizam o passado e o futuro, A posi¢do excepcional do prescnte
justifica-se pelo fato de que sua referéncia temporal ¢ um dado
lingiiistico: “a coincidéncia do acontecimento descrito com a
instdncia do discurso que o descreve”. Como observa Benveniste,
“ndio ha outro critério nem oultra expressdo para indicar o tenpo em
que se esta, a ndo ser considerd-lo como o lempo em que se fala™,
Cada enunciagio cria assim sua temporalidade a partir de um prescnte
sempre outro. Um presente definido sui-referencialmente como a
categoria de tempo determinada pela presenga do sujeito em seu
discurso. Ou, nas palavras magistrais de Benveniste: “Dg enunciagéo
Procede a instauracio da calegoria do presente ¢ da calegoria do
presenie nasce a categoria do tempo. O presente é propriamente a
fonte do tempo. Ele é esiq presenga no mundo que 56 o ato de
enunciagdo torna possivel pois, pensando bem. o homem s¢ dispde
de um meio de viver o “agora” e de atualizd-lo: o de realizd-lo pela
inseredo do discurso no mundo™. (Benveniste, 1974: 83)
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Uma questio se coloca: se as referéncias temporais variam cada vez
que alguém toma a palavra, como ¢ possivel a comunicagio? A
resposta sc encontra na reversibilidade das marcas sui-referenciais,
que conferem ao discurso a fungio dc intersubjetividade. Segundo
Benveniste, “essa ¢ a condigdo de inteligibilidade da linguagem
revelada pela linguagem: ela consiste no fato de que a temporalidade
do locutor. ainda que literalmente estranha e inacessivel ao receptor,
¢é por este identificada a temporalidade que informa seu proprio
discurso quando ele se torna por sua vez locutor. Um e outro se
ligam assim no mesmo comprimento de onda™ (Benveniste, 1974:

76).

Benvenistc analisa ainda outras categorias de linguagem ondc a
subjctividade se manifesta de modo explicito, como o funcionamento
de sintagmas verbais onde o presente intervém concomitantcmentc a
1* pessoa - ou scja, os performativos,

Paralelamente a Austin (How to do things with words), cujo trabalho
se intcgra no quadro de filosofia analitica inglesa, Benveniste obscrva
que o objetivo dos enunciados onde aparcce o sintagma “EU +
preseate do indicativo™ ndo ¢ descrever um fato, mas realizar um ato.
Por exemplo, dizer “eu prometo™ ¢ realizar o ato de prometer, enquanto
*“cu prometi”, onde a 1* pessoa aparcce desvinculada do presente, é
apenas uma descri¢do de um ato de promessa passado.

Além dos casos examinados, as marcas dc subjctividade no discurso
manifcstam-se em todas as formas de modalidades, da enunciagiio
(interrogagdo, intimagdo, asser¢do) ¢ de cnunciado (modos verbais,
advérbios, ctc.). O estudo dos marcadores de subjetividade na lingua
conduz Benveniste a elaboragio de uma outra gramdtica, niio a da
lingua, mas a do discurso, cujas categorias ndo sdo necessariamente
detcrminadas pela presenga da manifestagio lingiiistica da
subjetividadc ¢ se articulam em 2 sistcmas: o da HISTORIA ¢ o do
'DISCURSO.

A cnunciagdo historica, narrativa dc acontecimentos passados,
consiste “na apresentagdo de fatos acontecidos num determinado
momento do tempo. sem nenhuma intervengdo do locutor na
narrativa” (Benveniste, 1966: 239). Ela sc caracteriza pela categoria
da nio-pessoa ¢ por um sistema verbal comandado pelo passado
simples ou dcfinido, combinado ao imperfeito. E importante esclarecer
que, cm francés, o passado simples tem fungio semelhante 4 do
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aoristo, tempo da conjugagio grega com valor de passado, mas nio
indicando uma datagio precisa.

O plano do discurso, ao contrario, abriga “fodos os géneros onde
alguém se dirige a alguém, enuncia-se como locutor e organiza o
que diz na categoria da pessoa” (Benveniste, 1966: 242). Entram
! nesse sistema todos os discursos que Benveniste considera como orais,
~ quer se realizem oralmente, quer por escrito, como é o caso das
memérias, das correspondéncias, do teatro, ctc.

O problema do tempo lingiiistico abordado por Benveniste consiste,
como se viu, na questdo da referéncia temporal, da organizagiio da
temporalidade em fungio de determinado ponto. Enquanto o sistema
do discurso tem como referéneia o presente da enunciagdo, o da
narrativa situa scu ponto de referéncia temporal num dado momento
do cnunciado, numa data, por exemplo. Assim, o passado simples,
tempo da histéria, distinguc-se do passado composto, tempo do
discurso, na medida ¢cm quc o ponto de referéncia do primeiro ¢ o
momento do acontecido, enquanto que o do segundo é o0 momento do
discurso que o cnuncia.

A oposigdo entre os sistemas da histéria ¢ do discurso poderia sugerir
que as formas que se inscrevem na primeira dessas categorias nio
constituiriam discursos. Ora, isso ndo se verifica, pois todo ato de
linguagem implica num sujeito de enunciagdio e constitui portanto
um discurso. A oposigio entrc esses dois planos tem fins
metodoldgicos ¢ visa a estabelecer a distingdo entre discursos ou
partes de discursos onde a presenga do sujeito da enunciagiio é pouco
marcada e aquelcs em que essas marcas sdo predominantes.

E sempre importante reiterar, entretanto, que o tratamento dado por
Benveniste a questio da subjetividade na linguagem tende a
ultrapassar a presenca das marcas formais de enunciag¢do, para
considerar o discurso, em sua totalidade, como um indice global de
subjetividade.

Dessc enfoque decorrem algumas conscqiiéneias como a questio da
historicidade. Benveniste afirma: “g linguagem em si mesma néo
comporta nenhuma dimenséo historica, ela é sincronia e estrutura e
funciona wunicamente em virtude de sua natureza
simbélica™(Benveniste, 1966: 6). Isso significa que a linguagem nio
¢ um objeto historico, produzido pelo homem ¢ preso ao fluxo
temporal - estamos falando aqui do funcionamento, ¢ nio da memoria
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da lingua. Entretanto, se a cnunciagiio ndo é um produto da histéria,
cla ¢ sua condigio pois possibilita a individualizagio de cada falante
na instincia sempre outra de scu discurso e funde a temporalidade a
partir de um presente sempre novo.

Uma outra conseqiiéncia dos estudos de Benveniste sobre a linguagem
¢ que a nogdo filosofica e psicoldgica de “pessoa’™ se modifica a luz
dessa teoria, sugerindo uma transposi¢io ética de sua definigio
lingiiistica: ¢ na medida em quc o locutor se coloca como pessoa do
discurso, através do uso de EU, que ele ¢ antropologicamente uma
pessoa. Para Benveniste, “a instalagdo da subjetividade na linguagem
cria, na linguagem e, acreditamos, fora dela. a categoria da pessoa”
(Benveniste, 1966: 263). Nio ¢ outra a raziio pela qual Benveniste
vai se interessar pelo trabalho de Freud.

Em um artigo intitulado “Porque gosto de Benveniste”, Roland
Barthes aponta difercntes aspectos do papel fundador ¢ absolutamente
revolucionario dc Benveniste em relagdo 4 lingiiistica, ¢ faz referéncia
a sua independéncia intelectual ¢ total falta de preconccitos em
oposi¢io a tendéncia geral dos intelectuais em defender vigorosamente
o terreno de sua cspecialidade.

Na perspectiva de Barthes, ¢ a guisa de conclusdo, observo que, se
Benveniste arrisca seu prestigio na veneravel instituigio da filologia
ao aventurar-se no terreno movedi¢o da lingiiistica moderna, cle sc

expoe ainda mais como lingiiista ao situar sua reflexdo no ponto
decisivo em quc essa disciplina se¢ articula com tudo o que cla exclui

como anterior ou exterior A sua circunscrigio. Essa opgdo heuristica

pcla margem dos saberes constituidos revela sua amplitude ¢
fecundidade a partir mesmo da perspectiva abrangentc em quc

Benveniste situa a lingiiistica, como uma ciéncia da cultura,

encruzilhada onde sc articulam os tragos discursivos que desenham

na lingua a imagem do homem.
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Notas sobre as relagdes entre discurso e sintaxe

Sir10 POSSENTI

“...a linguagem (¢é) a um so tempo integralmente

formal e integralmente atravessada pelos
embates subjetivos e sociais “(Maingueneau,
Novas Tendéncias em Analise do Discurso)

Durantc um bom tempo, ¢ mais por razdes de ordem circunstancial

do que propriamente relativas as condigdes de produgdo do discurso”
da Analisc do Discurso, sempre repeti o que deveria parecer uma

obviedade: que nio pode haver discurso sem lingua, o quc equivale,

de certa forma, a dizer quc ndo pode haver Analise do Discurso sem

uma tcoria sintatica. Mas, nunca me dediquei mais do que

perfunctoriamente ao tema. Por isso, agradego a oportunidadc quc

esta mesa me propicia de elaborar um pouco mais sistematicamente,

embora com carater obviamente preliminar, algumas observagoces

sobre a questio.

0. Uma anedota

Gostaria de comegar recordando uma passagem da argtiiciio, em uma
tese de doutoramento em Analise do Discurso que seguia a chamada
linha francesa, por parte de um reconhecido lingiiista, entdo as voltas
basicamente com questdes dc gramatica, mais cspecificamente, de
gramatica gerativa. Depois de alguns mal-entendidos previsiveis, cle
expressou muito claramente sua posigio: “Ja que me convidaram
para esta banca, agora vou ser muito claro: quero saber cm que medida
esses trabalhos em analise do discurso ajudam a resolver problemas
de sintaxc”. A resposta era 6bvia: em nada! Sé ele ndo a percebia,
ndo podia perccbé-la, ¢ isso sc devia ao fato de que, postado cm sua
tcoria, e avaliando-a como a mais relevante para a lingiiistica,
imaginava que todas as aguas deveriam ajudar a mover 0 mesmo
moinho.
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~ liorat ga anedota seria que eu defendo, entdo, que ndio ha nenhuma

relagdo entre discurso e sintaxe? Certamente, ndo, Mas, qualquer
quc scja a posigdo que assuma, ela inclui a aceitagdo de uma condigio
prévia: que fique claro que as teorias de discurso nido tém como seu
objetivo principal, e, eventualmente, nem tém como parte de scus
objetivos, resolver problemas de sintaxe, ou, de maneira mais geral,
0s problemas postos por outras teorias, de forma que a pergunta
mencionada na anedota ¢ ilegitima, se ela significar que, para ser
relevante, a analisc do discurso deveria contribuir de alguma forma
para o desenvolvimento da sintaxe, cm especial, da sintaxe gerativa.,
O mesmo vale, cvidentemente, para a rclagdo inversa: nenhum
sintaticista, gerativista ou ndo, tem, em principio, obrigacio de
resolver problemas dc analise do discurso. De nenhum tipo, ¢ ainda
menos os problemas tipicos postos pela linha francesa.

O que gostaria de fazer, nesta oportunidade, ¢ elencar um pequeno
conjunto de possibilidades altcrmativas para a relagfio entre discurso
¢ sintaxe, comegando por dizer que parece dbvio que tais alternativas
dependem cm grande parte de como sc concebe o discurso ¢ de como
se concebe a sintaxe. Para csta exposicio, n3o me ocuparei de definir
uma concepgdo de sintaxe ¢ uma de discurso. Direi apenas que, no
que se referc ao discurso, flutuarei entre duas concepgdes amplas -
discurso como posigdo ¢ como sentido - ¢, no que se refere a sintaxe,
esta sera concebida genericamente como arranjo dos recursos de
expressio.

1. Dependéncia estritq

E na sintaxe gerativa - ou melhor, em uma intersecgiio entre sintaxe
¢ semdntica, como proposta em Aspects, isto ¢, mais ou menos ao
tempo em que comegava a desenvolver-se a analise do discurso -
que se pode buscar, se nio uma resposta, pelo menos um certo tipo
de procedimento para entender o que o discurso tem a ver com a
lingua, em especial se se aceitar que uma lingua é, a rigor, sua
gramatica, em cujo centro cstaria a sintaxe, A figura da GGT de
entdo, i qual quero referir-me, ¢ a das restrigdes de sclegio, uma das
formas de definir a gramaticalidade ou ndo dc uma scqiiéncia (uma
gramatica quc a incluisse era considerada uma gramatica sensivel ao
contexto). Assim, por cxemplo, se explicava que “A alface perseguiu
avaca” é uma sentenga agramatical porque o verbo “perseguir” exige
um sujeito [+animado], como ocorre em “A vaca perseguiu o menino”
¢ “0O menino perseguiu a borboleta”. Ora, indo mais fundo na direciio
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indicada pela nogiio de contexto, ao qual uma gramatica podia ser
sensivel, ¢ refinando os critérios que explicam a possibilidadc de
coocorréncia de certos elementos de uma lingua, um dos resultados
scria a descoberta de aspectos de natureza discursiva. Aqui, valho-
me de outra anedota, que tem tudo para ser verdadeira: um
pesquisador - também era gerativista, mas ndio € essa a questio, a
nio ser marginalmentc - perguntou a um falante de determinada lingua
indigena (scu informante), que entdo pesquisava, como se se tratasse
de fazer uma pergunta daquele tipo a um branco com longa
experiéncia escolar, se sc podia dizer “O chefc tem uma filha” na
lingua dele. O informante respondeu que ndo e, inquirido sobre a
raziio, respondeu, simplesmente, que o chefe ndo tinha filha alguma.
Esta anedota indica o lugar em que as relag¢Ges entre sintaxe ¢ discurso
podem ser formuladas, para o bem ou para o mal: do ponto de vista
daquela sintaxe, podem ser consideradas gramaticais (diziveis) tanto
a sentenga “O chefe tem uma filha” quanto a sentenga “O chefe ndo
tem uma filha”. Mas, a questiio fica diferente no que se refere ao
discurso, pois, s¢ sc permite a enunciagio de um desses enunciados
(isto ¢, que um locutor enuncic um desses enunciados, o que implica,
no caso, um compromisso com uma “verdade™), exclui-se que ele
possa enunciar o outro, dado que os critérios de enunciabilidade ndo
coincidem com os dc gramaticalidade (ver Mainguencau, 1984: 5-
6). D¢ forma similar, podc-se dizer que, numa mesma posi¢ao
(sintatica), uma lingua, do ponto de vista de suas regras de sintaxe, -
pode aceitar dois clementos alternativos. Mas o discurso, ndo. Por
exemplo, um militantc do MST dira “Fizemos uma ocupagio”,
enquanto que um membro da UDR dira “Fizeram uma invasdo”. A
lingua portugucsa admite as duas sentengas (ambas sio gramaticais,
diziveis), ou, mais espccificamente, admite tanto “invasio™ quanto
“ocupagdo” como complemento de “fazer”, mas, para cada sujeito,
em principio, na medida em que ¢le ocupa uma ou outra posigdo
(agora, idcoldgica, discursiva), essa possibilidade ndo se rcaliza.
Poderiamos relembrar aqui o classico exemplo de Pécheux (1969),
destinado a por de lado a hipotese de a Analisc do Discurso aceitar
uma semdintica universal ¢ a-histérica (na csteira da GGT): até
determinada época, uma sentenga como “A Terra gira ao redor do
Sol” ndo podia ser enunciada como verdadeira, de forma que a
ocorréncia de “Terra” diante de “gira” cra, entdo, tdo problematica
quanto a ocorréncia de “uma filha” depois de “tem” para o informante
acima mencionado, ou de “alface” diante de “perseguir” para um
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gramatico atual que estudassc o portugués. Ou seja: uma alternativa
para falar da relagio entre sintaxe ¢ discurso ¢ dar-se conta da
diferenga que faz colocar-se no dominio da enunciagio e no dominio
das possibilidades do sistema lingiiistico. Assim, verifica-sc a
diferenga entre o que pode ser dito em uma lingua ¢ o que um sujeito
posto em uma posigio determinada pode dizer: das alternativas
tcoricamente a disposi¢io de um falante que estivesse submetido
apenas as restrigdes da lingua ele cmprega efetivamente apenas
algumas, dado que também esta submetido a restrigdes discursivas.
Eventualmente, a relagio pode ser formulada assim: as regras da
lingua (da sintaxe da lingua) representam um conjunto de restrigdes
sobre o material verbal, que equivale a uma somatéria do conjunto
de empregos reais ou virtuais de uma lingua, definida a lingua por
um conjunto de critérios independentes de cada discurso (o que pode
incluir nacionalidade, ctnia, pais, Estado, etc). As restrigdes
discursivas, ao contrario, sio verificadas considerando os empregos
efetivos (os acontecimentos discursivos), restringidos por fatores
menos genéricos do que nagdo, por cxemplo, mas, em seu lugar,
vigorando também fatores nio lingilisticos, tais como pertencer a
uma doutrina, ocupar uma posigio de classe, ter aderido a uma crenga,
a uma teoria ou a uma religiio (o que, as vezes, ndo faz diferenga),
ctc. Sumariamente, poder-se-ia dizer que as combinagdes de
clementos de uma lingua efetiva sio, para cada sujeito, um
subconjunto das combinagdes possiveis em uma lingua. Scgundo
esta hipotese, o discurso impde restri¢des sobre ocorréncias de
construgdes sintaticas permitidas por critérios apenas sintaticos, ou,
mais adequadamente, por critérios sintaticos pelos de uma seméantica
supostamente ncutra.

Esta concepgdo de sintaxe pode ser bem relevante para uma fase ou
uma ctapa da analise discursiva de um corpus, seguindo-sc, por
exemplo a heuristica da primeira (¢ mesmo da segunda) épocas da
AD francesa. O corolario que esta teoria sintdtica implica ¢ que a
AD francesa nio pode aceitar ¢ o de uma seméntica neutra, isto ¢, a
suposigio de que todos os falantes da mesma lingua estio submetidos
as mesmas restricdes seminticas (isto ¢, a nenhuma, além das
gramaticais). Em outras palavras, um analista de discurso nio
accitaria a suposigio ideologica, de uma sociedade submetida a
convengdes, de uma sociedade cujos embates ideoldgicos e de classe
ndo sc manifestassem de alguma forma no discurso.

214



2. Independéncia total

Outra alternativa para apreender a rclagdo entre sintaxe e discurso
poderia ser exposta da seguinte mancira: supondo-se que a sintaxe
seja absolutamente sistematica e que obedega apenas & “ordem
propria” da lingua, isto ¢, que ndo esteja submetida a influéncias -
“extralingiiisticas”, a unica altcrnativa para conceber-se a relagdo
entre ela e o discurso seria a conhecida metafora das camadas, ou
dos niveis. Se a scméntica pode ser considerada uma camada ou um
nivel da lingua, com mais razio poderia sé-lo o discurso. Dir-se-ia,
talvez, que o discurso apenas usa a lingua para funcionar, ou que se
realiza ncla ou através dela, ou que ocorrc sobre a base da lingua. A
lingua seria a mesma para qualquer discurso, nenhuma caracteristica
do nivel gramatical seria resultado do fato de que se trata do discurso
x ou y. Essa forma de abordar a questdo exigiria que o grau de,
digamos, abstragfio fosse maior do que na alternativa anterior para
definir o carater estrito da sintaxe, na medida em que aquela levaria
em conta, por exemplo, os proprios itens lexicais (ou um conjunto
de tragos que fossem por cles substituidos numa determinada etapa
“gerativa™), enquanto que nessa alternativa, para que s€ pudesse
postular, com alguma relevéncia, que a sintaxe nada tem a ver com
discursos, seria necessario tomar como base o proprio nivel das
classes e/ou categorias (definindo, por exemplo, regularidades como
SVO, mas sem preocupar-se com a possibilidade ou ndo de
coocorréncia de um N determinado, ou de detcrminada subcategoria,
e de um V definido por critérios equivalentcs). Assim, poder-sc-ia
afirmar que tanto em um discurso de esquerda quanto em um de
direita, em um discurso feminista tanto quanto em um machista, para
ficar em exemplos bem gerais, certamente niio havera restri¢des a
ocorréncia de adjetivos depois de substantivos, ou quc as regras de
distribuigio dos advérbios de intensificagdo permanecem as mesmas
em todos esse discursos ¢ independentemente de sc tratar dc um ou
de outro. O mesmo ocorre se sc tomarem como clemento de teste os
géneros discursivos: tanto nas fabulas quanto nas bulas de remédio,
os artigos definidos estardo em distribui¢io complementar com os
pronomes demonstrativos, o Principio da [lha ou do C-comando (ou
qualquer alternativa que a eles tenha sido proposta) podem ser
confirmados tanto em conversas corriqueiras de cidaddos muito
comuns quanto em testes com alunos bastante treinados em
lingitistica, ou, quem sabe, até mesmo cm poemas ¢ provérbios ou
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¢m corpora de literatura classica. Nesta maneira de ver as coisas,
seria como se a sintaxc nio recebesse do discurso nenhuma
interferéncia, Esta, eventualmente, poderia dar-sc em outros niveis,
tipicamente Suprasentenciais (textuais, co-textuais, que exigiriam
consideragdes sobre anaforizagdo, entre outras coisas), mas nio no
dominio estritamente sintatico Ou em termos estritamente gramaticais.
Isso porque, neste nivel e nesta concepgdo de sintaxe, a questdo ndo
¢, evidentemente, por que em determinado ponto de um texto ocorre
um elemento como “ele”, “isto” ou “assim”, ao invés de outro, mas
a possibilidade de tal elemento ocupar dcterminada posigio por razdes
estritamentc de sintaxe (antes ou depois de um certo constituinte, e
como, cntdo, se interpreta). Perguntar-se pela ocorréncia de um
clemento déitico-anaférico ao invés de outro ou de outra expressdo
equivaleria a perguntar-se pelas razées que levam um locutor a
proferir um enunciado ao invés de outro, o que nio scria uma pergunta
sintatica, mas, cxatamente, discursiva. Segundo esta hipétese, a
sintaxe ¢ completamente independente do discurso e escapa a
qualquer restrigdo decorrente dele. Talvez, nesse caso, a sintaxe possa
ser concebida como natural, quem sabe herdada e/ou universal.

Esta concepgio nio tem nenhuma serventia relevante para a anilise
do discurso, embora, evidentemente, em qualquer texto de qualquer
discurso se possa verificar que tal ordem (ou qualquer outra coisa)
ocorre.

3. A ndo imanénciq radicalizada

A terceira alternativa seria accitar que os discursos (os sentidos) sdo
tdo organizados em um universo proprio que sua relagiio com a sintaxe
¢ apenas circunstancial: qualquer recurso de expressdo serviria para
qualquer discurso. Sabendo oy ndo, assim opera quem postula que
as regras da lingua ndo s6 ndo sio capazes de garantir sentidos,
como sequer sdo capazes de restringi-los, ou, em outros termos, quem
supGe que qualquer significante pode suportar qualquer sentido ou
qualquer leitura. A analise do discurso, sabe-se, péde aceitar tanto
que o mesmo enunciado tenha mais de.um sentido quanto que
enunciados diferentes tenham 0 mesmo sentido (uma certa no¢io
discursiva de parafrase era a Barantia da leitura, considerada uma
formacio discursiva). Exacerbando a ultima alternativa, poder-sc-ia
chegar a posigdo de postular que determinado discurso pode ser
“veiculado™ por nio importa qual suporte verbal (sc ndo ha sentido
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literal, tudo é permitido, isto ¢, qualqucr sentido pode ser expresso
por qualguer recurso lexical e sintatico). A hipdtese s¢ torna tanto
mais forte quanto mais se considerarem possibilidades de sentido
divergentes daquele que seria um sentido literal, seja como
conseqiiéncia de usos figurados da linguagem, seja em fungio dos
sentidos indiretos, dos implicitos, das inferéncias, etc, isso sem
considerar os muiltiplos scntidos, aceitaveis como decorréncia da
natureza polifénica da lingua e dos discursos, ainda multiplicaveis
pelas teorias quc tornam os leitores ¢ os suportes outros tantos
produtores de sentido. O mesmo discurso, vagando por ai, em
multiplos lugares, instincias, textos, tipos de textos, tipos de veiculos
de textos, podendo realizar-se em muitissimas figuras, quicd em
nimero infinito, ¢ ccrtamente a tentagdo que seduz aqueles que
aderem aos exageros de uma vulgata mal digerida da psicanalise, da
pragmatica radical ¢ das leituras apressadas de Derrida ¢ de Barthes,
entre outros, na medida em que todos eles, cada um a sua maneira,
minam a relevincia da relagfio entre a ordem da lingua e a do discurso,
por excesso de medo do “positivismo™ das lingiiisticas mais ou menos
bem sucedidas, receio que os faz jogar fora a crianga com a agua.
Segundo estc modo de ver as coisas, a sintaxe scria irrclevante para
o discurso, para o scntido, que, em 1ltima instincia, emanaria dos
leitores (individuais ou coletivos). Tal concepgiio ndo colabora de
forma alguma para uma anlise do discurso que tome os enunciados
como scu material. Equivale a dizer que néio scrve para nada.

4. A indeterminagdo

Outra alternativa possivel consistiria em conceber tanto a lingua
quanto o discurso como nio sendo propriamente cstruturados, cmbora
altamente organizados, de forma que os mesmos esquemas sintaticos
podem, em tese, servir de base lingiiistica para mais de um discurso
(especialmente sc se considerar o efeito interdiscurso...) € vice-versa.
Nesta hipotese, que me parece forte, “postulados™ mais ou menos
obvias seriam os seguintes: s¢ a sintaxe ndo impde sentidos, pelo
menos os restringe; pode haver muitos sentidos para o mesmo
enunciado (ou o mesmo texto), mas ndo qualquer um; pode haver
muitas formas de expressdio de um mesmo sentido (discurso), mas
ndo em numero infinito, pode haver muitas Icituras, mas clas nio
sdo infinitas ¢ muito menos individuais, etc. A questdo central ndo
estaria numa eventual relagdo direta entrc uma estrutura sintatica ¢
um certo discurso, mas na ocorréncia sistematica de determinadas
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¢struturas em determinados discursos. Por exemplo, se sujeitos
(agentes) nunca estio expressos na superficie textual, ou se nunca
¢stdo topicalizados, isto pode ser para o analista uma pista para a
descoberta de caracteristicas relevantes (em geral produzidas de
forma néio conscicnte) de determinados discursos. Sc a pista sintatica
apontar para uma diregio que, além disso, um léxico marcado
corrobora sistematicamcnte, multiplicam-se os indicadores de que,
neste caso, certas estruturas estio a servigo de determinado discurso
(Kress, 1985) fornece bons exemplos, pode-se ver um excelente em
Lavandera (1985), mas também podem-se encontrar exemplos
diariamente nas manchetes dos Jornais). Segundo esta forma de ver
a questdo, as relagdes cntre sintaxc ¢ discurso sio em boa parte
circunstanciais, no sentido dc que ndo precisam ser sempre os mesnios
0S recursos expressivos para que ocorra um dado discurso, ncm
precisaria ser sempre o mesmo o discurso, dados certos recursos de
expressdo. Uma das teses basicas da andlise do discurso considera
que a lingua tem uma ordem proprial. Penso que vale a pena manter
a idéia da ordem propria da lingua, mas, provavelmente, ela seria
mais adequadamente apreendida se nio se insistisse na idéia da
estrutura (mesmo que furada, ja que uma estrutura furada, a rigor,
ndo € uma estrutura), embora a lingua seja, evidentemente, bastante
organizada. Assim como o olhar atento sobre o discurso vé
basicamente interdiscurso, vale dizer, percebe cada “sentido” como
efeito, entre outras coisas, de polifonia, de entrecruzamento de
discursos (palavras atravessadas por muitos discursos), da mesma
forma pode perceber a propria ordem da lingua como scndo
Constantemente afetada pclas cnunciagdes, que ndo deixam marcas
apenas nos sentidos, mas também nos recursos de expressio. Ha
tempo, ja, que os analistas da lingua, em especial os sociolingiiistas,
s¢ deram conta de que a lingua nio ¢ uniforme, e que cssa
heterogeneidade tem a ver com o fato crucial de que as socicdades
que falam uma lingua nio sio comunidades uniformes (ou, pelo
menos isso pode ser visto por um olhar que considere fatores
histéricos), do que resulta que as manifcstagdes lingiiisticas reflctem
csta falta de coesio, para dizer pouco, ou csta histéria de confrontos,
para ser mais cxato. Ganha-se, cu penso, concebendo o discurso - os
sentidos - como afetados pelo outro, pelo multiplo. Mas perde-sc, se
S¢ supuser, incoercntementc, ¢ contra todas as evidéncias, que a lingua
mesma, mesmo aquela que seria a lingua dos lingiiistas, nio é por
sua vez “atravessada” por maltiplas alternativas no que se refere aos
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recursos expressivos. Muitas dessas opgdes sdo tio marcadas quanto
muitos sentidos (de forma que os interdiscursos ndo os afeta tanto).
Mas, em geral, todas “servem” a multiplos discursos, em boa parte
indistintamente. Estou me refcrindo, neste momento, aquela que
considcro a mais consistente concepgdo de sintaxe das linguas
naturais, pois que a toma basicamente como indeterminada (Franchi,
1977), o quec quer dizer que niio sc pode esperar quc a sintaxe garanta,
por si so, determinados efeitos de sentido, embora fixe restrigdes
para a interpretagfio. Sendo adequadamente explicitada, diria que se
trata da concep¢do de sintaxe (vinda da sintaxc2 ) mais relevante
para a analise do discurso.

5. A heterogeneidade (suas marcas)

Analistas da discurso como Authicr-Révuz, sem ncgar a ordem
prépria da lingua, consideram, no entanto, que a andlise do discurso
deve tomar como scu objeto o “fio do discurso”. Isto significa, entre
outras coisas, que o sintaticista nio deveria depurar o fato lingiiistico
de residuos da oralidade, daquilo que scria cventual, subjetivo, ou
conversacional, até porque certos elementos que entiio scriam
eliminados costumam comparecer em textos escritos® . Considerado
o fio do discurso como objeto de anilise, algumas formas tradicionais
de conceber a sintaxe (as de basc proeminentemente formal seriam
as principais candidatas) de certa forma explodem. E que, como o
demonstra também a analise da conversagdo, ou, mais gencricamente,
a analise da lingua falada, aparecem no fio do discurso muitos
elementos que a sintaxe nfio prevé (mesmo as sintaxces funcionais),
ou dos quais cla s¢ desvencilha, na medida cm que definc como seu
projeto buscar apenas detcrminados tipos de relagdes cntre certos
tipos de elementos, ou cntdo, porque se bascia, mesmo afirmando o
contrario, na escrita, ou melhor, em certos exemplos da escrita, espago
no qual tais elementos siio mais raros, embora ndo inexistentes, como
demonstram, por exemplo, as oragdes intercaladas ou parentéticas.

Sc scguisscmos os trabalhos que consideram de forma relevante os
elecmentos que ocorrem “no fio do discurso”, poderiamos talvez
descobrir alguma coisa a mais sobre a naturcza da sintaxe, a naturcza
do discurso ¢, eventualmente, também sobre suas mutuas rclagdes.
Geralmente (talvez por causa da obscsséio francesa pela significagdo),
os exemplos ¢ as analises de Authier-Révuz referem-sc a
interferéncias metaenuncitivas que tomam como objeto palavras e,
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fundamentalmente, na medida em que scu sentido ¢ de alguma forma
problemitico. Assim, o comentdrio metaenunciativo se converte
freqiientemente no sintoma dc uma relagdo tensa entre um discurso
€ outro(s) - aumentando o prestigio do interdiscurso. Mas, pode-se
verificar que ha também metacnunciagbes relativas as palavras
enquanto tais (que destaca determinado sotaque, estrangeirismos,
jargdes, girias, ctc), e nio apenas na medida em que ¢ seu sentido
que € problematico ou sintomatico, mas na medida mesma em que
se trata de por em evidéncia o trago lingiiistico do discurso. Mas,
mesmo assim, tais interferéncias metacnunciativas estouram a frase
purificada dos sintaticistas. Mas, eventualmente, também se podem
encontrar cnunciados metaenunciativos que tomam como objeto
cstruturas propriamente sintaticas.

Mas, mesmo que nio se encontrem evidéncias empiricas da hipétese
de que o locutor avalia também a cstrutura sintatica, isto é, evidéncias
de que ela lhe parcce de alguma forma como problematica (como
ocorre com as palavras), podemos encontrar outras evidéncias de
que a sintaxe csta submetida aos mesmos problemas aos quais esta
submetido o léxico, no que s refere a nio poder garantir um sentido.
Os chistes sdo os melhorcs exemplos, pelos miltiplos efeitos ¢
variadas formas de funcionamento. Vejam-se trés, cuja “base” ¢ o
ndo funcionamento “previsto” da sintaxe:

a) O pai reclama da filha que esta para sair i noite, porque
o decote lhe parece excessivo. A filha se defende,
dizendo: “- Papai, cu tenho o direito divino...”. O pai a
interrompe: “- O dircito ¢ divino, o esquerdo também ¢
lindo, mas com cssa roupa vocé nio sai”,

b) Dois amigo se encontram depois de algum tempo: “- O
que € que vocé me conta de novo?”, pergunta um. E o
outro responde: “- Por que vocé quer que cu conte de
novo?”

¢) Um jornalista tenta uma entrevista: “- Podemos trocar
umas idéias?”, pergunta o jornalista, “- Podemos, mas
acho que eu vou sair perdendo”, responde o outro.

Explicito rapidamente o que ¢ fundamental no (mau?) funcionamento
dessas cstruturas. Mais oy menos casualmente (ndo seria necessario
que sc tratasse sempre dec tais cstruturas”), estamos diante do
funcionamento alternativamentc formulaico ¢ “literal” de certas

220




expressdes: em a), a expressdo “direito divino”, que significa mais
ou menos ‘dircito indiscutivel’, ¢ cntendida pelo pai como sc
significasse ‘seio dircito divino’, isto ¢, belissimo” (portanto, podendo
ser exibido); em b), “contar de novo” significa usualmente “informar
sobre alguma novidade” (= ‘o que de novo vocé tem para me
contar’?); a resposta mostra que a seqiiéncia ¢ entendida como se
“de novo” significasse ‘novamente’ e a relagiio de dependéncia fosse
com “contar” e ndo com “o que”; em ¢), “trocar uma idéia” significa
correntemente ‘discutir’, ‘analisar’, mas a expressdo ¢ tomada como
se significasse ‘fazer uma troca’. Pode nio parccer dbvio, mas as
trés respostas ndo deixam de ser comentarios sobre as rcferidas
“estruturas” lingiiisticas ¢ um sumario ensaio intuitivo sobre seu modo
de funcionamento, cspecialmente sobre seu modo de significar, que
¢, isto parece Obvio, um jogo entre recursos de expressio e difercntes
discursos, mundos, (sub)sistemas de rcferéncia.

Gostaria de ousar dizer que os comentarios metaenunciativos, por
um lado, bem como os chistes, sdo efeitos de indeterminagdo®, ou
scja, excmplos de que nem a sintaxe, nem o léxico podem garantir
por si sés a “veiculagdo™ de um sentido - de um discurso.
Eventualmente, em circunstancias muito determinadas, pode niio
ocorrer que haja mais de um discurso (rapida e circunstancial vitéria
do um sobre o ndo-um (para falar como Authicr-Révuzé), do sistema
sobrc os movimentos da histéria € os jogos dos sujeitos. Mas, a
estabilidade ¢ a transparéncia sdo exatamente circunstanciais’ . Nio
sdo constitutivas nem da lingua, nem do discurso.

Gostaria também de explicitar minha descrenga, embora avangando
em defesa dela apenas um argumento genérico, de que, nesses casos,
se trate de uma agdo da propria lingua (ou da alingua), e que os
varios sentidos ou discursos scjam mero cfeito do significante. Creio,
ao contrario, quc se trata dc um lugar de atividade dos sujeitos,
simultancamente com ¢ sobre a lingua. A altcmativa seria fazer voltar,
subrepticiamente, a concep¢do da lingua como organismo, com a
consegiiéncia idcologica de anular, ou de reprimir os efeitos do social
¢ do historico sobre ¢la, separando a lingua de seu exterior. Prefiro
seguir de Certeau, na dircgiio que a citagio abaixo permite pelo menos
cntrever:

Clausewitz compara ainda a astticia a palavra
espirituosa. “Assim como a palavra espirituosa é
uma espécie de prestidigitagdo em face das idéias e
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das concepgdes. a astiicia é uma prestidigitagéo
relativa aos atos . Isto sugere o modo pelo qual a
ldtica, verdadeira prestidigitagdo, se introduz por
Surpresa numa ordem. A arte de “dar um golpe” ¢
0 senso da ocasido. Mediante procedimentos que
Freud precisa a respeito do chiste, combina
elementos astuciosamente reunidos para insinuar o
insight de outra coisa na linguagem de um lugar e
para atingir o destinatdrio. Raios, relémpagos,
fendas e achados no reticulado do sistema, as
maneiras de fazer dos consumidores sdo os
equivalentes prdticos dos chistes (de Certeau 1990:
101).

CNPq 303984/85-6
NOTAS

' Em uma primeira fase, esta ordem era concebida como sendo efetivamente
uma estrutura; mais recentemente, o modo de ver as coisas é inspirado
basicamentc pela psicanalise lacaniana, o que implica conceber essa estrutura
como “furada”, ou, como mais comumente se tem dito, sujeita ao equivoco,
como o demonstram claramente os chistes.

*E que uma concepedo de sintaxe pode “vir” da andlise do discurso, isto &,
esta pode propor problemas as teorias sintiticas,

* Mesmo neste texto (ver acima), encontra-se a scguinte scqiiéncia: “Essa
forma dc abordar a questao exigiria que o grau de, digamos, abstragdo fosse
maior do que na alternativa anterior...”. A inclusdo de “digamos” entre “de”
€ “abstragfio” é um exemplo bastante radical de inser¢des metaenunciativas:
o fundamental ¢ observar aqui a posicdo quase imprevisivel do clemento
inserido: no interior de um SN. Para dar outro exemplo que tem a ver com o
evento em que estamos, na conferéncia de abertura do congresso, s tantas,
o prof. Charodeau proferiu a seguinte seqiiéncia, que ilustra bem o tipo de
questdo a que sc dedica tipicamente Authicr-Révuz: “...problemtica dita -
“dita”, porque se precisa ser prudente - cognitiva” que, obviamente, & uin
comentdrio - uma justificativa do emprego - sobre a palavra “dita”

* Podem-se ver numerosos excmplos de outros recursos em Possenti (1998).

* Eu mesmo j4 empreguei a expressdo “equiveco”, mas, a rigor, ela s6 faz
sentido para estruturalistas, isto ¢. a partir da suposigio de que o sentido
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devesse ser garantido pelos recursos de expressio. sc eles ndo “furassem”
sel COMpromisso...

$ Ver, especialmentc Authier-Révuz (1995).

* Nas palavras de Eco: “... a Ordem ndo cxisic: ela ¢ apenas um entre os
muitos cstados de possivel quictagfio que a desordem de tempos cm tempos
alcanga” (Eco: 1973:122).
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Semdantica e andlise do discurso
Jose Luiz Fiorin

A gente ¢é cria de frases.
Manoel de Barros

Quando s¢ pensa em discutir a relagdo entre semdntica ¢ analise do
discurso, devem-se distinguir duas seménticas: uma que s¢ poderia
chamar seméntica lingiiistica, que sc ocupa da andlisc da significagio
tal como ¢ fornecida pelo codigo da lingua, ¢ outra que se poderia
denominar seméntica légica, que se volta para o estudo das condigdes
de verdade de uma frase. Esta tem em mira o exame dos aspcctos
vericondicionais de interpretagio dos enunciados, ou seja, as
condi¢des requeridas para que os enunciados sejam verdadeiros,
tratadas no quadro de uma seméntica formal, que utiliza logicas como
o calculo dos predicados ou a logica intensional. A analise do discurso
deve ser discutida em confronto com a semdntica lingiiistica ¢ ndo
com a semantica légica, pois o que Ihe interessa ndo € propriamente
a verdade dos enunciados, mas os efeitos de sentido de verdade, isto
é, as marcas pelas quais o discurso se apresenta como verdadeiro ou
falso. Em outras palavras, importa-lhe o dispositivo que assegura a
coeréncia discursiva. O discurso ndo ¢ considerado a representacao
de uma verdade que lhe é exterior, mas produz um parecer verdadeiro
no interior de uma dada formagdo discursiva.

1. Semantica estrutural

No final do século XIX, Bréal estabeleceu os principios de uma
semdntica diacronica, que tinha a finalidade de estudar as mudangas
de sentido das palavras, a fim de investigar os mecanismos que
regulam essas alteragdes. Na primeira metade do século XX, nasce
uma semantica voltada para a descrigio sincrénica dos significados,
que visa a delimitar e analisar os campos semanticos. Essa abordagem
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taxindmica ndo se fundamentava em critérios imanentcs i linguagem.
Pelo fato de a scmintica adotar, seja um principio associacionista,
seja um ponto de vista nio imanente no estudo do plano de conteudo,
Hjelmslev escreve, em 195 7, um texto intitulado Por uma semdntica
estrutural (1991: 111-127), em que vai propor as bases de uma
abordagem estrutural em seméntica, a partir da constatagdo de que ¢
cientificamente legitimo fazer essa tentativa (1991: 116). O lingiista
dinamarqués comega por mostrar que os dominios da fonologia e da
gramatica apresentam uma estrutura¢do evidente, o que faz que o
estruturalismo seja mais uma continuidade do que uma ruptura em
relagdo a certos modos de analise da Lingiiistica classica. Por outro
lado, ha um certo ceticismo em rclagdo a cstruturalidade do
vocabulario ¢, por conscguinte, a possibilidade de estuda-lo dc um
ponto de vista estrutural, pois, em 0posi¢do aos fonemas ¢ morfemas,
0s vocabulos sdo, de um lado, numerosos (talvez em nimero ilimitado
e incalculavel) e, de outro, instaveis, dado que, a todo momento,
palavras novas sio criadas, enquanto outras se tornam velhas e caem
em desuso (1991: 112-11 3). Conclui Hjelmslev, dizendo que “o
vocabulirio se apresenta, numa abordagem inicial, como a negacio
mesma de um estado, de uma estabilidade, de uma sincronia, de uma
estrutura™ (1991: 113) e, por isso, uma scmantica estrutural “parecc
estar votada ao fracasso e se torna facilmente presa do ceticismo™
(1991: 113). Por essas razées, considera ele que a lexicologia ¢ uma
casa vazia ¢ que o estudo do vocabulario se limita a uma lexicografia,
cujo trabalho consiste simplesmente em enumerar elementos a que
sc atribui um conjunto de empregos diferentes € aparentemente
arbitrarios. A semantica estrutural, difcrentemente da fonologia ¢ da
gramatica estruturais, nio tem, pois, predecessores. Seu objetivo deve
ser ndo os objetos, mas as relagdes cntre as partes que os constituem.
Como diz Hjelmslev, “introduzir a no¢do de estrufura no estudo dos
fatos semanticos ¢ introduzir a no¢do de valor lado a lado com a de
significagdo™ (1991: 118).

Mudando um pouco a terminologia hjelmsleviana, poderiamos dizer
que, no dominio da scmintica, o estruturalismo, portanto, tera por
objeto nio o significado, mas a significagdo, isto ¢, os “valores
lingiiisticos definidos pelas posiges relativas das unidades no interior
do sistema™ (Hjelmslev, 1991: 38). O sentido nio ¢ algo isolado, mas
surge da relagdo. S6 ha sentido na e pela diferenga. Assim, os efeitos
de sentido percebidos pelo falante pressupdem um sistema estruturado
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de relagdes. Por conseguinte, a scmantica estrutural ndo visa,
propriamente, ao sentido, mas a sua arquitetura, nio tem por objetivo
estudar o conteiido, mas a forma do conteido.

Antes de prosscguir, analisemos mais detidamente o conceito de
relagdo, central no estruturalismo. A relagdo é uma “atividade
cognitiva que estabelece, de maneira concomitante, a identidade ¢ a
alteridade de duas ou mais grandezas (ou objetos dc saber), ou 0
resultado desse ato™ (Greimas, Courtés, 1979: 314). Assim, os objetos
lingiiisticos serdo fundados nas relagdes. Hjelmslev definc os eixos
paradigmatico e sintagmatico da linguagem pelo tipo de rclagdes que
os caracteriza: ou...ou ¢ e...e. Na visdo cstrutural, pois, 0 mundo
adquire sentido para nos, gracas a percepgéo de diferengas. Perccber
diferengas significa captar dois termos-objeto como simultancamente
presentes e a relagdo entre cles. Dai decorrem duas consegiiéncias:
um s6 termo-objeto ndo comporta significagio ¢ esta pressupdce a
existéncia de uma relagio. O conccito de relagdo impde duas
constatagdes: “1. para que dois termos-objeto possam scr captados
juntos, ¢ preciso que tenham algo em comum (¢ o problcma da
semclhanga ¢, em suas cxtensdes, o da identidadce); 2. para que dois
termos-objeto possam ser distinguidos, € preciso que scjam difcrentes,
qualquer que scja a forma (€ 0 problema da diferenga e da nédo
identidade) (Greimas, 1973: 29). A relagio tem, pois, uma dupla
natureza: conjuntiva e disjuntiva (Greimas, 1973: 29). Por isso, diz-
se que estabelece, dc mancira concomitante, a identidade e a
alteridade.

No ambito da seméntica, a identidade é um eixo scmantico, um fundo
comum, sobre o qual sc articulam as diferengas. Identidades ¢
diferengas, no dominio scmantico, sdo scmas, tragos distintivos do
significado, elementos diferenciais do plano do conteudo. Assim, por
exemplo, a oposi¢do homem vs mulher poderia scr analisada.
postulando-se a articulagiio da difcrenga masculinidade vs
feminilidade sobre o cixo semantico sexualidade. Um problema que
se colocava era o do modo de existéncia das articulagdes sémicas.
Isso opds os partidarios do binarismo ¢ do ndo binarismo, quc
poderiamos rcpresentar por Jakobson ¢ Brondal. Os primciros
afirmavam que um cixo scméntico se articula em dois scmas, scja §

vs s2 , isto ¢, dois scmas efetivamente, seja s vs ndo s, isto ¢, presenga
¢ auséneia de um sema. Os scgundos diziam que, entre o positivo ¢ 0
negativo, podc haver um neutro (nem positivo nem negativo) ¢ um
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complexo (positivo e negativo). Essas duas posigdces tedrica parecem,
a primeira vista, inconciliaveis. No entanto, sua contradigéo ¢ apenas
aparente, pois o que é complexo na postulagdo de Brondal é a
articulagdo, ja que o nimero de semas permanece constante, o que
significa que a estrutura brondaliana é tio binaria quanto a de
Jakobson (Greimas, 1973: 34). Da mesma forma, ndo se pode postular,
na articulagfio diferencial de um eixo semantico, a auséncia de um
sema, pois “a ndio existéncia de um sema nio é um sema”, mas resulta
de uma operagio de negagio aplicada a cada um dos termos de uma
dada categoria semantica (Greimas, 1973: 35).

Postulando o paralelismo dos dois planos da linguagem, Hjelmslev
considerava quc a comutagdo é a fun¢do decisiva para sua anilise. E
cla uma “correlagdo que contrai uma relagdo com uma correlagio do
plano oposto da lingua” (1991:1 18).

“Dois membros de um paradigma pertencente ao
plano da expressdo (ou ao significante) sdo ditos comutdveis
(ou invariantes), se a substitui¢do de um pelo outro levar a
uma substituiedo andloga no plano do contendo (ou no
significado); e, inversamente, dois membros de um paradigma
do contenido sdo comutdveis, se a substitui¢do de um pelo
outro pode levar a uma substitui¢do andloga na expressdo.
Dois membros de um paradigma que ndo sdo comutdveis
podem ser chamados substituiveis (ou variantes) (...) Ha
sincretismo no caso especial, em que, em condigdes
sintagmdticas determinadas, uma comutagdo ¢
obrigatoriamente suspensa (e, em conseqiiéncia, suprida por
uma substituicdo): assim, a comutagdo que se observa, em
latim e em alemdo, no plano do contetido, entre o nominativo
€ o acusativo, é suspensa sob o dominio do neutro (bonum,
gutes) e, cede, nesta condigdio, lugar a um sincretismo entre
dois casos (1991: 118-119).”

Com esses principios, Hjelmslev pretendia cstabelecer as categorias
semdnticas utilizadas em cada lingua ou cada estado de lingua para
constituir os significados. Agrupava palavras ou cxpressdes que
tivessem um sema comum (por exemplo, parentesco colateral de
primeiro grau) ¢ analisava as diferengas que se articulavam sobre
esse cixo seméntico (por exemplo, o hingaro articula sobre essa
identidade as diferencas: masculino vs Seminino e mais velho vs mais
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novo, ja que tem um termo para designar o irmdo mais velho, um
para o irmio mais novo, um para a irmd mais vclha e outro para a
irma mais nova; ja o francés opde sobre esse eixo apenas a articulagéo
masculino vs feminino; o malaio ndo cstabelece o oposigdes sobre
esse eixo, pois possui apenas um termo para designar irmfio mais
velho, irmdo mais novo, irmd mais velha e irmd mais nova) (1991:
120). Estava, dessc modo, reduzindo as classes abertas do léxico a
classes fechadas, o que, para ele, era a condigo necessaria para efetuar
uma descrigio estrutural (1991:126).

Para chegar a essas categorias, deveriam ser analisados todos os niveis
da substincia scméantica (por exemplo, o nivel fisico, o das percep¢des
ou avaliagSes ou apreciagdes coletivas) (1991: 124-125).

O objctivo da semdntica estrutural seria, pois, o estabelecimento, de
um ponto de vista imancnte, ou s¢ja, sem recorrer a nenhuma
classificagdo extra-lingiiistica, de categorias semanticas (articulagdes
semanticas estabelecidas sobre eixos semanticos) responsaveis, numa
lingua ou num estado de lingua, pela criagdo de significados.
Lembrava Hjelmslev que isso permitiria comparar estados de lingua
diferentes ou linguas distintas ¢ estabelecer uma tipologia de base
semantica das linguas. Estava enunciada a possibilidade de uma
semintica estrutural diacrénica e de uma scméntica estrutural
contrastiva.

Coseriu desenvolve, com base nesses principios, os fundamentos de
uma seméntica diacrdnica estrutural, mostrando que, na diacronia,

ocorrc a desscmantizagdo de oposigdes, a semantizagdo de tragos

nio pertinentes, a ressemantizagio de certas relagdes ¢ assim por
diante. Por excmplo, na passagem do latim para as linguas roménicas,

dessemantizam-se oposigdes como /uminosidade vs ndo.
luminosidade, estabelecida sobre o eixo cor, ou materno vs paterno,

articulada sobre a identidade tio (1964). Para Hjelmslev, uma
semintica estrutural era possivel: “1) porque as significagdes
particulares dependem dc um calculo de variantes que se deduzem
logicamente das relagdes possiveis previstas na forma; e 2) porque
as ‘significagdes gerais’, ou semantemas, dependem dc valores que
resultam igualmente da forma e definem as corrclagSes possiveis™
(1991, 124).

Finalmente, cabe lembrar que o projeto da scmantica estrutural néo
ignorava a Histéria, como se diz freqiientemente. De um lado,
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Hjelmslev nio negava as detcrminagdes historicas sobre a substincia
semdntica (1991: 124-125). De outro, pensava que a descrigio
estrutural criaria uma lexicologia analoga a proposta por George
Matoré, “disciplina sociolégica que utiliza o material lingiiistico que
sdo as palavras” (1991: 127). Dessa forma, poderia cla ajudar na
compreensio da sociedade de uma dada época.

Essa primeira versdo da seméntica estrutural enfrentava um problema
teorico muito grave, que era o de precisar as regras de compatibilidade
¢ de incompatibilidade semantica, que presidem & construgio de
unidades maiores do que os scmemas, como, por exemplo, enunciados
¢ discursos. Por isso, ndo obteve resultados satisfatorios, a nio ser na
descri¢do de certos campos semdnticos bem dclimitados. A idéia de
construir matrizes semanticas comparaveis as da fonologia foi
abandonada.

2. A andlise do discurso.

Pode-se dizer que a analise do discurso é uma anilise semdntica, na
medida em que, como diz Dominique Mainguencau, estuda os
fundamentos seménticos de um discurso, seus modelos de coeréncia
semdntica (1983: 9). No cntanto, estd muito longe de basear-s¢ nos
principios da scmintica estrutural. Ao contrario, produziu
deslocamentos importantes, que devem scr considerados,

O discurso define-sc como “uma dispersdo de textos cujo modo de
inscrigio historica permite definir como um espago de regularidades
enunciativas™ (Mainguencau, 1984 5). O discurso ¢ considerado
como um objcto lingiiistico ¢ histérico e a analise dodiscurso pretende
levar em conta esses dois aspectos, sem sacrificar nenhum deles.
Entendido como um espago de regularidades enunciativas, as
multiplas dimensdes textuais devem apresentar uma coeréncia global
(Mainguencau, 1984: 7-8). E Maingueneau ainda quem especifica
melhor o que sc entende por discurso. Uma formagio discursiva ¢
“um sistema de coergbes que garante a boa formagio semantica™, a
superfici¢ discursiva ¢ “o conjunto de enunciados produzidos
conforme esse sistema™; o discurso ¢ a relagdo que une csses dois
clementos, ou scja, “o conjunto virtual dos enunciados que podem
ser produzidos conforme as coergdes da formagdo discursiva™ (1 984,
10).

Comegam aqui as delimita¢es desta scmantica que ¢ a andlise do
discurso. Estabelece ela o primado do interdiscurso sobre o discurso
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(Maingueneau, 1984: 10). Isso significa que a identidade de um
discurso depende de sua relagio com outros, isto ¢, que ele ndo sc
constitui independentemente de outros discursos, para, em seguida,
por-se cm relagdo com eles, mas se constrdi, de maneira regrada, no
interior dessa oposigio (Maingueneau, 1984: 11), define-se nos limites
dessa relagio polémica (Maingueneau, 1983: 9). A polémica ndo €
contingente ou exterior ao discurso, mas acha-se inscrita em sua
estrutura, ¢ a condicio mesma da sua génese (Maingueneau, 1983,
10).

Para especificar a nogio de interdiscurso, Maingueneau recorre a
trés nogdes complementares: universo discursivo, campo discursivo
¢ espago discursivo. Universo discursivo ¢ o conjunto de formagdes
discursivas de todos os tipos, que interagem numa dada conjuntura
(1984: 27). Campo discursivo ¢ o conjunto de formagdes discursivas
que estio em concorréncia, que s¢ delimitam reciprocamente, em
uma regido dcterminada do universo discursivo (1984, 27-28).
Espagos discursivos sdo subconjuntos de formacges discursivas que
estiio em relagiio pertinente para os propositos da analise (1984: 29).

Um universo discursivo ¢ constituido de muitos campos, cuja
delimitagdio ndo ¢é tio evidente como parece. Cada campo é formado
de varios espagos, quc sdo os interdiscursos. E no interior de cada
campo que se constitui o discurso. Essa constitui¢do faz-se
trabalhando sobre formagdes discursivas ja existentes. Para
Maingueneau, reconhecer o primado do interdiscurso significa
“construir um sistema em que a definigio da rede semdntica que
circunscreve a especificidade de um discurso coincide com a definigdo
das relagdes dessc discurso com scu Outro™ (1984: 30). No nivel da
constituigdo discursiva, ndo ha possibilidade de geragdo de uma
identidade fechada, mas apenas dc uma identidade relacional, que sc
engendraria a partir dc trocas enunciativas. Assim, o Sermdo da
Terceira Dominga do Advento, de Vieira, partindo do episédio biblico
quc narra a ida a Jodo Batista de uma cmbaixada de sacerdotes ¢
levitas de Jerusalém para perguntar-lhe quem cra ¢ sua resposta de
que cra voz que clama no deserto, tece toda uma argumentagao, para
mostrar que a fidalguia, a nobreza, pertence a csfera da agdo, do
trabatho, ¢ niio a heranga familiar (sangue). Diz que cla nédo ¢
qualidade, nem sangue, mas agdo. Podemos dizer que esse texto
pertence ao discurso burgués, que se constitui em oposi¢do ao discurso
aristocratico, que se bascia no fato de que a nobreza é algo ontolégico,
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um valor herdado pelo nascimento. A ele, opde-se o discurso burgués
que considera a nobreza uma virtude conquistada no trabalho, que
nega a existéncia de uma ordem social natural.

O primado do discurso sobre o interdiscurso significa que a semantica
que ¢ a andlise do discurso desloca o conceito de totalidade da
semdntica estrutural. Esta visava a estudar as relagGes que produziam
os significados dos lcxemas de uma determinada lingua. Aquela estuda
interdiscursos. Esta ¢ a totalidade com que trabalha.

O caréter fundamentalmente dialégico de todo enunciado do discurso
impossibilita dissociar do funcionamento discursivo a relagéio do
discurso com seu Outro. Todo enunciado de um discurso se constitui
cm relagdo polémica com o Qutro, o que quer dizer que rejeita um
enunciado, atestado ou virtual, de scu Outro no espago discursivo,
Todo discurso tem um direito ¢ um avesso e essas duas faces sio
indissocidveis (Mainguencau, 1984: 31-32). Esse Qutro niio ¢ um
“fragmento localizavel”, nem uma “citagdo”, nem uma “entidade
exterior”, nem ¢ necessariamente marcado no fio do discurso.

Poder-se-ia pensar que, na medida em que, cronologicamente, é o
discurso segundo que se constitui a partir do discurso primeiro, estc
¢ o Outro daquele, mas que a reciproca no é verdadeira. Na verdade,
a questdo ¢ mais complexa. De um lado, o discurso scgundo pode
remeter ao primeiro de seu primeiro. Ora, o primeiro, a partir da
constituigdo do segundo, rejeita-o, como rejeitou seu primeiro, ou se
reformula, a partir do segundo. (Mainguencau, 1984 34-35). A relagio
entre eles nio ¢, portanto, mecinica, mas dialética. Taguieff, por
exemplo, mostra que o discurso racista se modificou a partir do
discurso anti-racista. Passou da idéia universalista de que havia uma
escala entre as diferentes ragas, o que implicava considerar alguns
homens mais humanos quc outros, que eram apcnas semi-humanos,
para a idéia diferencialista de que os homens sio culturalmente
diferentes, de que cada comunidade tem a obrigacdo de preservar
sua diferenga, sua alteridade ¢ de que, por isso, deve-se combater,
em nome da pureza cultural, a imigragdo, a migragio, a mestigagem,
o sincretismo religioso ou artistico, ete. Esse novo discurso racista
fundamenta-se em dois temas centrais do discurso anti-racista que sc¢
constitui a partir do discurso racista universalista: a comunidade ¢ a
alteridade (1993: 357-392).

Essas relagdes conflituais permitem entender claboragdes e
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reelaboragdes discursivas, dominincias ¢ apagamentos discursivos,
etc. Dessa forma, essa semintica pode ser caracterizada como uma
semantica que integra sincronia ¢ diacronia. Nio s6 ela permitc
circunscrever areas de estabilidade, ou seja, sincronias discursivas,
mas permite examinar a passagem de uma domindncia discursiva a
outra. Ao mesmo tempo, como nio conccbe as fronteiras de uma
formagéo discursiva como algo dado de uma vez por todas, mas como
algo que se desloca em fungdo da luta ideologica, sendo, portanto,
sua estabilidade instavel, ¢ uma semantica que se ocupa dos processos
de reformulagio dos sentidos discursivos (Mainguencau, 1987: 82-
83).

A terceira caracteristica dessa seméntica é que ¢ uma semantica global.
Scu dominio nio sdo o signo ou a proposigdo. Pretende aprecnder o
sistema de cocredes semanticas por meio dos quais sc dctermina que
certos textos pertencem a uma formagdo discursiva detcrminada
(Maingueneau, 1984: 46-47). Essas catcgorias semanticas sdo aquelas
que permeiam toda a discursividade, que se disseminam na
multiplicidade das dimensdcs discursivas (Mainguencau, 1984: 82).
Dessa maneira, essa semintica opde-s¢ 4 concepgio de que cxistiria
um plano discursivo, em que cstaria a especificidade do discurso, cm
que se condensariam as catcgorias scmanticas, € que 0 tecido textual
seria um aparato acessorio, acrescentado ao conteiido (Mainguenecau,
1984: 81). Assim, ess¢ conjunto dc categorias seménticas regeria
todos os planos discursivos: o vocabulario, os temas tratados, a
intertextualidade, os modos de coesdio, o estatuto dos participantes
da enunciagfio, a déixis enunciativa, o modo de enunciagio, ou seja,
uma mancira de dizer especifica (Maingucncau, 1984: 81-108). Nessc
ponto, um autor como Mainguencau acolhe certas proposi¢des de
Humboldt, mostrando ser preciso aceder ao esquema construtor do
discurso, a “inteligéncia do todo unificado” que constitui o discurso.
V&, portanto, o discurso niio como érgon, mas como enérgeid, nio sc
interessando pelo inventario dos elementos discursivos, mas pelo
“principio dindmico que rege o conjunto” (Maingucncau, 1984: 81).
Apesar de fundamentar-se em Humboldt, csse autor recusa
cxplicitamentc a idéia de uma oposigdo entre profundidade e
superficic, que reservaria aquela o lugar de “validade das coergdcs
seminticas”. O que se busca, ndo é, portanto, um nivel mais abstrato
da organizagio discursiva, mas o principio integrador de todos os
planos do discurso, tanto da ordem do enunciado, quanto da ordem
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da enunciagio, o que, evidentemente, ndo deixa de ser, num sentido
diferente daquele rejeitado por Maingueneau, um nivel profundo de
estruturagdo do discurso. Cabe lembrar que esses planos ndo foram
ainda objeto de uma elaboragio teérica suficiente para definir um
modelo de textualidade (Mainguencau, 1984: 83). Na construgao dos
planos do discurso, nio ha qualquer concepgio genética da
estruturagdo do discurso, ou scja, ndo ha, por exemplo, inicialmente,
a escolha de um tema, em scguida a de um género literario, depois a
dc um vocabulario préprio ¢ assim por diante (Mainguencau, 1984:
83). O mesmo primitivo semantico, que articula o conjunto das
coergdes semdnticas, rege tanto os tipos de relagdes intertextuais
legitimas num dado discurso, ou scja, a maneira de citar ¢ o passado
cspecifico que cada discurso constroi para si, atribuindo-se
determinadas filiagdes e ndo outras (por exemplo, os poctas concretos
reescreveram a histéria da literatura brasileira ¢ atribuiram-se a
filiagdo ao barroco ¢ a poctas como Kilkerry, Sousindrade, etc.),
quanto o tom enunciativo do discurso. A filiagio a Humboldt permite
dizer que essa scméntica ¢ gerativa (repctimos que nio ¢ genética),
por ser preditiva ¢ explicita

Na medida ecm que, como foi dito acima, busca-se o principio
integrador dc todos os planos do discurso, tanto da ordem do
enunciado quanto da enunciagdo, essa semintica nio se pensa uma
semantica do enunciado ou da enunciagiio, mas uma seméntica que
integra essas duas dimensdes, quc parecem, 4 primcira vista,
inconciliaveis.

Como vimos, o sistema de coergGes seménticas opera em todos os
planos do funcionamento discursivo ¢, 20 mesmo tempo, define toda
uma pritica semiética discursiva, ou scja, rege a estrutura e o
funcionamento das instituigdes que geram esse discurso
(Mainguencau, 1984: 136-150). Vamos dar apenas dois exemplos
das praticas discursivas: como se conccbem as bibliotecas numa dada
formagéo discursiva ¢ quais os comportamento que uma formagio
autoriza. O discurso nacionalista, cujo representante, em Triste fim
de Policarpo Quaresma, de Lima Barreto, ¢ 0 Major Quaresma, afirma
a identidadc brasileira ¢ sua superioridade. Essa formagdo discursiva
determina como deveria ser constituida uma biblioteca. E o préprio
narrador quem explica o espirito quc preside a sua organizagdo, sio
as coergbes semanticas da formagdo discursiva:
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“Quem examinasse vagarosamente aquela
grande colegdo de livros havia de espantar-se ao perceber o
espirito que presidia a sua reunido.

Na ficgdo, havia unicamente aufores nacionais ou
tidos como tais: o Bento Teixeira, da Prosopopéia; o Gregdrio
de Matos, o Basilio da Gama. o Santa Rita Durdo, o José de
Alencar (todo), 0 Macedo, o Gongalves Dias (todo), além de
muitos outros. Podia-se afiangar que nem um dos autores
nacionais ou nacionalizados de oitenta pra la faltava nas
estantes do major.

De Historia do Brasil, era farta a messe: os cronistas,
Gabriel Soares, Gandavo; e Rocha Pita. Frei Vicente do
Salvador, Armitage. Aires do Casal. Pereira da Silva.
Haldelmann (Geschichte von Brasilien). Melo Moraes,
Capistrano de Abren, Southey, Varnhagen. além de ouiros
mais raros ou menos famosos. Entdo no tocante a viagens ¢
exploragdes. que riqueza! La estavam Hans Staden, o Jean
de Léry. o Saint-Hilaire, o Martius. o principe de Neuwied. o
John Mawe. o von Eschwege, o Agassiz. Couto de Magalhdes
¢ se se encontravam também Darwin. Freycinet. Cook,
Bougainville e até o famoso Pigafetta. cronista da viagem
de Magalhdes. é porque todos esses tltimos vigjanies tocavam
no Brasil, resumida ou amplamente.

Além destes. havia livros subsididrios: dicionarios,
manuais, enciclopédias, compéndios, em vdrios idiomas. . -

Vé-se assini que a sua predilegdo pela pocética de
Porto Alegre e Magalhdes ndo lhe vinha de uma irremedicivel
ignordncia das linguas literdrias da Europa; ao contrdrio, 0
major conhecia safrivelmente francés, inglés e alemdo: e se
ndo falava tais idiomas, lia-os e traduzia-os correniemente.
A razdio tinha de ser encontrada numa disposigdo particular
de seu espirito. no forte sentimento gue guiava sua vida.
Policarpo era patriota (p. 17-19).”

O Major Quarcsma resolve aprender a tocar violdo. ... ocaso intrigou’
a vizinhanga. Um violdo cm casa tdo respeitavel! que seria?” (p. 15).
A propria irmd manifesta suas reservas: “- Policarpo, vocé precisa
tomar juizo. Um homem de idade, com posi¢do, respeitavel, como

vocé é, andar mctido com esse scresteiro, um quasc capadocio - ndo
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¢ bonito!” (p. 16). A Justificativa de Quaresma ¢ que tocar violdo era
uma pratica concorde com sua formagio discursiva: «. Mas vocé esta
muito enganada, mana. £ preconceito supor-se que todo homem que

Esse sistema regula toda a pratica intersemiética, regendo
manifestagdes verbajs e ndo verbais, ¢omo, por exemplo, pinturas e
musicas que pertencem 3 mesma formagio discursiva (Maingueneau,
1984: 13).

discursivas exteriores ao ¢ampo, ou seja, o sistema de
correspondéncias entre campos heterdnimos (Maingueneau, 1984:
186-189), Assim, as corrcspondéncias entre o discurso literario

semantica é geral, ou seja, tem como postulado a unicidade do sistcma
de coergdes semdnticas, que define as semiéticas que o manifestargo,
bem como as correspondéncias possiveis entre campos heterénimos.

A heterogeneidade constitutiva funda o que Maingueneau vai chamar
uma inter-incompreensio generalizada, dado que “o carater
constitutivo da relagdo interdiscursiva faz aparecer a interagio
semantica de um discurso €omo um processo de inter-incompreensio
regrada” (Maingueneau, 1984: 11). Os enunciados do Qutro sio

ndo pode ser atribuido a mg fé, mas ao modo de constituicio das
formagdes discursivas. Ha um texto de Castelo Branco em que esse
descntendimento reciproco fica evidenciado,

“Nessa estranha linguagem, aqueles que desejam o
desenvolvimento econdmico, na moldura de uma sociedacdle
democrdtica, pregando a cooperagdo entre as classes e néo
a luta de classes, e aberto ¢ cooperagdo internacional para
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evitar a repressdo do consumidor, sdo chamados
“reaciondrios” e “entreguistas”; os que almejam implantar
o rotalitarismo de esquerda, muito menos benéfico & grande
massa trabalhadora do que a oligarquia burocrdtica do
partido, se intitulam “forgas populares de vanguarda”,
quando ndo pretendem, com tragica ironia, ser paladinos
da “democracia popular”. Alguns empresdrios que exploram
o nacionalismo para proteger a sua ineficiéncia e preservar
posigdes de monopolio, nio hesitando para isso em apoiar ¢
financiar a esquerda subversiva, passam a ser membros da
“burguesia nacional progressista”; enquanto que outros,
preocupados em absorver recursos e tecnologia externa, para
reforcar nossa poupanga e acelerar o desenvolvimento
econdmiico, sdo acusados de “alienados” ¢ “anti-nacionais”’.
A agressdo e a infiltragdo para acorrentar os individuos ¢
nagdes ao servigo da causa comunista passam a ser descritas
como “guerras de libertagdo nacional”; enquanto os paises
que preferem resistir a essa subjugagdo, para decidirem o
seu proprio destino, estdo arrolados como ‘“vassalos do
imperialismo ocidental ”. E que dizer da suprema deturpagdo
semdntica, segundo a qual os que desejam subordinar o nosso
sistema de vida e escravizar nossas instituigdes a ideologias
estranhas. passam a ser proprietdrios e darbitros do
“nacionalismo”? (...)

Pois, meus caros amigos, ndo basta combater a
subversdo institucional e a corrupgdo moral: é necessdrio,
também. combater a corrupgdo semdntica, que distorce a
realidade dos fatos e procura nos impedir a visdo objetiva e
racional de nossos deveres e de nossa responsabilidade
(Castelo Branco, s.d., p. 110-111)".

Essa semantica concebe o sentido como mal-entendido, considerando

que o equivoco ndo ¢ algo contingente ao discurso, mas constitutivo
dele.

A andlise do discurso surge na esteira do abandono da ilusdo dos
anos 60 de que scria possivel fazer uma analise exaustiva do plano
do contetido das linguas naturais, uma vez que isso seria fazer uma
descrigdio completa do conjunto das culturas. Os principios sobre os
quais formula sua scmantica sdo: 1. a totalidade sobre a qual se
debruga ¢ o interdiscurso; 2. integra sincronia ¢ diacronia, procurando

237



apreender o movimento histérico do sentido €, a0 mesmo tempo, sua
estabilidade instavel: 3. é global, ou s¢ja, busca determinar o sistema
de coergdes semanticas que rege os diferentes planos do discurso; 4.
integra enunciado ¢ cnunciagdo; 5. ¢ geral, isto ¢, postula que o sistema
semantico pode manifestar-se por diferentes praticas discursivas, por
diversas semidticas e estabelecer o relacionamento de campos
discursivos heterdnimos.; 6. coloca o mal-entendido no interior do
processo de constitui¢io discursiva,
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Andlise do discurso e semdantica: das
diferengas e das implicagdes’
Huco Mari

A possibilidade de uma aproximagio maior ou menor entre analise
do discurso e scmintica depende, ecm grande parte, do teor conceitual
que podemos conceber A primeira. Se reduzimos analise do discurso
a uma metodologia para abordar fatos discursivos, accintuamos
possiveis distanciamentos entre um ¢ outro campo. Se a pensamos,
entrctanto, como uma disciplina lingiiistica, com um objeto de estudo
relativamente definido - a estruturagdo de processos discursivos -
cntio, estaremos aproximando ambos os campos. Independentemente
de circunstincias cspecificas, ¢ impossivel ndo reconhecer os
interesses de um ¢ outro na analise do processo de significagio. Em
contrapartida, ¢ impossivel também desconhecer as condig¢des
conceituais impostas ao modo particular de abordar os fenémenos
de linguagem que tradicionalmente identificamos a semdntica e a
analise do discurso. Ha razdes, com certeza, para o desafio de se
buscar uma aproximagio entre clas, até mesmo pela necessidade de
a analise de discurso incluir, no seu escopo, questdes avaliadas de
modo particular no campo da scmdntica, sem quc tenhamos de anular-
lhes as diferengas. De qualquer modo, independentemente da
concepgdo que a analise do discurso venha assumir, cla ndo deve ser
considerada, em relagio a diversos campos conceituais da lingiiistica,
incluindo a semdntica, como algo auténomo, sendo como uma relagdo
de parte pelo todo. Afinal, por mais que agucemos as diferengas,
ndo vemos como a analise do discurso possa progredir nas questdes
de scntido, desconhecendo o trabalho desenvolvido pela semantica,
por mais pontual que scja. A scmintica deve, assim, ser conccbida
como uma das condig¢des para a cfctivagio do campo conceitual da
analise do discurso, na dimensio dos processos de significagio. E
na avaliagio da semantica como um suporte para analise do discurso,
quc analisaremos o contraste entrc teés categorias.

Dc um modo geral, podemos admitir o contrastc entre os dois campos
a partir de trés ordens diversas de fatores. A primcira ordem impoc
a necessidade de determinagdo de um fimdamento que seja capaz de
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configurar as condigdes minimas para a existéncia de um objeto de
estudo préprio em cada um dos campos. Nesta dimensdo, a semdntica
vale-se da convergéncia entre a ¢strutura do enunciado ¢ a estrutura
conceitual das unidades lexicais, incluindo os aspectos de
representagao conceitual e de percepgdo cognitiva, como um padrio
catalisador de todos os problemas de significa¢do. A andlise do
discurso, por seu lado, destaca a emergéncia cnunciativa,
contemplando o conjunto das relagdes € dos papéis interlocutivos,
como indicadores determinantes de outro padrdo conceitual a ser
erigido. Assim, nem a tradi¢do das abordagens semanticas mostrou-
se sensivel a incursdes pelo campo dos fendmenos enunciativos, nem
os diversos enfoques da analise do discurso puderam despreza-las
cm alguma extensdo. A scgunda ordem de fatores orienta-sc pela
existéncia de procedimentos, capazces de expressarem a natureza do
enfoque desenvolvido em cada um dos campos. Assim, na semantica
esse enfoque aparece expresso em diversos formatos de cdlcilo do
significado, a partir da construgio de instrumentos formais que sejam
adequados a captagio de fenémenos de significa¢do no plano do
enunciado. A analise do discurso, por seu turno, espelha-se na
cxplicitagdo de estratégias de produgdo de sentido, considerando-se
aspectos do plano enunciativo - lugar social do falante, padrées
interativos ¢ argumentativos selecionados, intengdes acionadas -
determinantes na construcdo do sentido de um discurso, A terceira
ordem orienta-se ¢m razio das conseqiiéncias, isto ¢, dos objetos
conceituais que podemos derivar em cada uma das instincias de
analise. A semantica instrumentaliza-sc, formalmente, a fim de prover
justificativas sobre o valor-verdade das proposigdes, enquanto a
analise do discurso se estrutura com a finalidade de prover as
condi¢des que possam conferir validade argumentativa as praticas
de linguagem, admitida esta ultima na dimensio do trabalho realizado
pelo locutor na tentativa de alcangar uma eficacia argumentativa em
relagdo ao scu alocutario. Orientando-se por estes trés pardmetros,
fundamentagao, procedimenios € conseqiiéncias, podemos avaliar
como semantica e analise do discurso, ainda que diferentes na origem,
ndo se antagonizam nos rcsultados finais. Vejamos, de modo
detalhado, as possibilidades de contrastes no ambito de cada um dos
pardmetros acima.

1. Estrutura do enunciado versus emergéncia enunciativa

A comparagio entre as categorias presentes nio deve supor estrutura
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¢ emergéncia como dois conceitos irreconciliaveis. Embora diferentes
no seu alcance ¢ na sua autonomia conccitual, dcvemos considera-
los como integrantcs de uma escala continua de fenémenos
lingiiisticos. Assim, nenhuma consideragdo cfctiva sobre emergéncias
enunciativas pode desconhecer fatos de sentido que se fundamentam
e se estruturam no plano do enunciado, ao menos, enquanto podemos
assumir este ultimo como um cenario onde determinagdes lingiiisticas
comandam o papel dos interlocutores e, a0 mesmo tempo, onde
op¢oes lingiiisticas demarcam sua individualidade no processo
discursivo. Se para construir uma pratica enunciativa qualquer os
falantes se movem pclos enunciados, devemos admitir que, ao menos
em principio, a concepgdo daquela torna nccessario que
reconhegamos aspectos da constitui¢iio desses ultimos, pois ¢ no
plano da enunciagio que proposi¢des sc transformam em praticas de
linguagem efetivas. Entretanto, como podemos verificar ao longo da
historia da semantica, muito se construiu (até por restrigdes tedricas)
sobre o enunciado, desconsiderando-se conseqiiéncias no plano da
cnunciagdo, o que, em resumo, demonstra que ndo podemos, ainda
que por motivos histéricos, descartar diferencia¢ées conceituais entre
um ¢ outro campo de cstudo.

A tradi¢do dos cstudos de scmantica desde Frege, renovada com
pretensdes formais mais agudas no ambito do estruturalismo ¢ do-
gerativismo, cultuou um padrio de analise do significado,
denominado por Welsh (1986) como “...the gospel according to
Frege™ que assim se faz representar:

“The meaning of the sentence must be such that it is a

fitnction of the meaning of its component parts and
the way in which they are combined. This is the
principle of compositionality. and it is a_findamental
constraint on semantic theories. And I say unto you,
whatsover is not compatible with this principle, is not
within the domain of semantics.” (p.551)

Por op¢do conceitual e/ou metodoldgica, a construgdio tedrica no
campo da semintica continuou sendo uma extensiio dessc principio
fregeano de composicionalidade do significado, cujo limite inferior
era demarcado em termos de itens lexicais € 0 scu limite superior cm
termos da combinagdo de itens cm enunciados. No intervalo desscs
dois extremos, assistimos ao desenvolvimento da seméntica, ora com
preferéncias pelo limite inferior - andlise sémica e andlise
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vurriponenciai -, ora enfatizando o territério do enunciado - semdntica
interpretativa. semdéntica cognitiva. Katz (1982), num texto
introdutério - “O escopo da semdntica” -, ao polemizar sobre os
requisitos para a construgdo de uma teoria semantica, enumera quinze
temas sobre os quais o objeto da semantica deva ser erigido.
Curiosamente, os temas aventados pelo autor recobrem o intervalo
entre os dois limites cnumerados?, com destaque para os dois tltimos
- 0 que é uma resposta possivel a uma questdo, o que é uma resposta
auto-respondida - que representam uma perspectiva de transposicio
do plano do enunciado®. Assim, uma semantica, construida a base
do enunciado, fez-sc a partir de componentes claramente definidos -
isto ¢, propricdades ¢ relagdes lexicais ¢ sintagmaticas - e
desconsiderou, na analise, fatores que extrapolavam esse plano
linghiistico restrito, mas nio os desconheceu, com certeza. Esta opgdo
tedrica, ao definir assim um objeto de estudo, resultou num certo
compromisso da scmantica para abordar apenas um lugar determinado
- o interior do sistema -, cuja eficiéncia descritiva nio deve ser
descredenciada por for¢a de estagios mais complexos da analise da
significa¢do, ainda que as circunstincias externas - a identidade dos
interlocutores, as condi¢Ges histéricas da produgdo do enunciado, o
valor argumentativo nele incorporado - desempenhem um papel
fundamental na avaliagiio global do seu sentido . Vejamos os seguintes
exemplos®;

(01) Depois da mensagem, deixe o sinal.
(02) “Se devemos uma fabula, entdo cra uma vez."(Nagao)

O plano do enunciado ¢ suficiente para nos desvendar muitos fatos
sobre (01) e (02), mas somente a circunstincia enunciativa de um ¢
outro podem revelar os efeitos finais para os quais foram formulados.
Poderiamos compreender (01), resolvendo parte da ambigiiidade
contida no enunciado, especificando a polissemia do item ‘sinal’,
que comporta duas leituras diferentes: (i) So,: [um evento sonoro
(mimico, visual...)); (ii) So.: [quantia de dinheiro usada como garantia
inicial de uma transagio]; bem como especificar a vaguidio de sentido
do verbo ‘deixar’: (i) So, [registrar...]; (ii) So,: [passar para
alguém...]. A partir desse ajuste, podemos determinar, no plano do
enunciado, duas leituras para (01), combinando-se,
preferencialmente:

a) So,: deixar [registrar] +
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So,: sinal [cvento sonoro);

b) So,: deixar [passar para alguém] +
So,: sinal [quantia de dinheiro...];

De modo equivalente, podemos resolver a ambigiiidade de (02),
considerando-se a polissemia de ‘fabula’: So,: [grande quantidade
de dinheiro...], So,: [forma de narrativa ficcional]; bem como da
expressdo ‘era uma vez’: So,: [fim de um processo], So,: [forma
introdutéria de narrativas ficcionais], cujo resultado em termos de
leituras derivadas produz®:

¢) So,: fabula [grandc quantidade dc dinheiro] +

So,: era uma vez [fim de um processol;

d) So,: fabula [forma de narrativa ficcional] +

So,: era uma vez [forma introdutéria de narrativas
ficcionais]; ¢

Se as descrigSes formuladas sdo capazes de apontar orientagdes
basicas para compreensdes possiveis do processo de significagdo de
(01) ¢ (02), sabemos, todavia, que o resultado obtido ndo ¢ suficiente
para uma compreensio de certas conseqiiéncias que somente o plano
enunciativo ¢ capaz de decidir com precisio. Assim, devemos
entender, em relagdo a situagdo enunciativa de (01), que sc trata de
mensagem gravada na secretaria eletrénica de um personagem da
politica nacional, para assegurar efeitos relativos a corrupgio no mcio
politico, pela simples inversdo das proposigdes que compdem o
enunciado’ . O mesmo podemos afirmar em relago a (02), em termos
da importincia do conhecimento de seu processo cnunciativo. Os
efeitos finais de sua enunciagdo implicam o conhecimento de
circunstancias historicas especificas, ou seja, de sc tratar, na década
de setenta, da impossibilidade de o Brasil quitar a sua divida externa,
por scr ela uma cifra . Esscs efeitos politico-sociais, vinculados a
cada uma das enunciagdes, comunicam-sc cstreitamente com o
processo histérico que as engendraram. Assim, enquanto as relagdes
lexicais ¢ sintagmaticas mantém-se relativamente estaveis, no registro
de memoéria dos falantes, a emergéncia enunciativa contém uma
validade circunscrita a instincia de sua produgio. Se a seméntica se
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cuearreEa de abordar aspectos do processo de significagdio, que sdo
estratificados € sedimentados no plano cognitivo, cabe a analise do
discurso, nesse particular, a complexa tarefa de explicar e de justificar
O conjunto dos agregados que se associam aos enunciados,
transformado-os em praticas efetivas de linguagem.

Se o padrio estrutural do enunciado, demarcado em termos de
propriedades lexicais ¢ relagdes sintagmaticas, atendeu, em parte, a
semdntica na dimensio do sey fundamento, a anlise do discurso,
mesmo recolhendo os resultados dessa formulagdo, ergueu-se a partir
de padrdes diferentes. Os elementos oriundos do sistema, na extensio
apontada, ndo s¢ mostraram suficicntes como seu fundamento: a
analise do discurso, ao privilegiar os processos enunciativos,
compromete-se com sentidos datados pela instincia enunciativa que
os engendram ¢ os efeitos de sentido que cla apura dependem do
grau dc reconstrugio alcangavel para todos os componentcs que
integram uma pratica enunciativa singular. Quanto mais nos
distanciamos historicamente das praticas discursivas, tanto mais
dificil se torma a sua reconstrugio ¢, em conseqiiéncia, tanto menos
podemos apurar sobre os efeitos que as cfetivaram. Se para aquclas
praticas que nos sio contemporaneas a tarefa de reconstrugio é
sempre um exercicio herméutico melindroso, o distanciamento passa
a exigir um esforgo interpretativo demasiadamente oneroso, tal o
namero de cuidados de que nos devemos acercar para sua
configuragdo. Por razdes dessa natureza, as praticas enunciativas
tornaram imperativo voltar-se para certa exterioridade da linguagem
€ assumir, como um trago determinante, o jogo entre os interlocutores
- o sistema dc crengas a que sc submetem, as intengdes que colocam
pratica, o lugar social que ocupam...

Desse modo, o padriio de um sujeito ideal centrado no enunciado foj
descartado em favor de um sujeito descentrado, onde a
individualidade cede lugar a alteridade, onde o universo da linguagem
torna-se a partilha da fala entre o €u ¢ o outro. Com esse
descentramento, as pretensdes sobre a univocidade de um sujeito no
plano do enunciado foram repensadas em favor da sua proliferagio
no plano da enunciagio; dai a nccessidade de extrapolarmos da
estrutura do cnunciado para a emergéncia enunciativa: dai a
necessidade de fazer da atividade discursiva um lugar de trocas em
decorréncia da presenga de interlocutorcs agindo uns sobre os outros.
Se a reflexdo, no que tange a necessidade de concessdo de espagos
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para a a¢do do sujcito, mostra-sc com certo valor conscnsual para a
analise do discurso, ndo existe ainda consenso sobre 0 modo pelo
qual devemos assumir todo o avango proposto por um padrio de -
conhecimento concebido na instancia do enunciado. Se propricdades
lexicais e relagdes sintagmaticas serviram para disciplinar a
compreensdo no plano do enunciado, elas se mostram insuficientes
para recobrir parte dos fcnémenos mais pertinentes no plano da
enunciagdo: aqui os interlocutores transitam por um certo exterior
do sistema, minimamente compreendido em termos de convengdes
e de intengdces. Sabemos das dificuldades para abordar tais categorias,
nem por essa razio, entretanto, ¢ sensato supor que devéssemos
descarta-las, isolando o enunciado, como se cle fosse algo auténomo
a sua instncia de produgio ¢ alhcio a interferéncias convencionais
¢ intencionais. Também ndo vemos procedéncia na utilizagdo de tais
categorias sem que estejam de fato integradas, de modo organico, no
plano da enunciag¢do. Enunciado e enunciagio sdo, portanto,
categorias que tém aprendido a conviver, scm que uma scja anulagiio
da outra.

2. Cdlculo do significado x produgdo do sentido

Um outro ponto a ser considerado na relagio entre scméntica e
analise do discurso relaciona-se ao plano dos procedimentos,
considerando-se o contraste entrc cdlcnlo do significado ¢ produgio
do sentido como responsdveis por um manuscio diferenciado de
aspectos ¢ de componentes do processo de significagdo. Tal contraste,
de inicio, ja se mostra comprometido com a necessidadc de distingdo
entre objetos de duas ordens conceituais complexas, isto é, a
necessidade de se distinguir entre cd/culo ¢ produgio, de um lado, ¢
significado ¢ sentido do outro.

Recorrendo-sc ao item anterior desse texto, podemos dimensionar o
significado como resultante de operagdes combinatorias cntre
propriedades lexicais e relagdes sintagmaticas. Embora o
reconhecimento de tal distingdo ndo signifique que alguma tcoria
tenha cumprido a risca essc preccito ao manipular o conceito de
significado, grande parte das abordagens que foram desenvolvidas
na semantica a partir do cstruturalismo almejaram alcanga-lo. Neste
particular, o significado constitui uma catcgoria cngendrada no plano
do enunciado e conhcce os seus limites em termos das alternativas
que o sistema oferece ao combinar propricdades lexicais através de
relagdes sintagmaticas. Assim, o significado emana, sobretudo, dos
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arranjos que regras ¢ combinagdes de regras da lingua tornam
possiveis, excluindo a intervengdo dos interlocutores ¢ quaisquer
outros aspectos de exterioridade que condicionem essa intervengio.
Quanto ao sentido, podemos aproxima-lo da instincia enunciativa,
considerando duas condigdes que s¢ fazem essenciais a sua existéncia,
Uma representada pelo ato de apropriagdo de significados disponiveis
por parte de um sujeito, aos quais, em razio de circunstincias
enunciativas préprias, acrescentamos uma convengdo de uso efou
uma infengdo de uso®. Ao vincularmos a existéncia do sentido a
categorias como convengio ¢ intengdo, fazemos dele um objeto
conceitual de uma ordem mais complexa, no quadro comparativo
que cstamos analisando, pois remetemos sua concepe¢do final a
compromissos que extrapolam a esfera restrita da lingua. Nem por
isso, entretanto, o cdlcnlo® do significado deve ser considerado um
formato de analise qualitativamente inferior a outros comprometidos
com o plano-da enunciagio, mas apenas um procedimento restrito
em razdo das bases de sua fundamentagdo, como demonstramos no
item anterior. Avaliemos cssa distingdo, rccorrendo a comentarios
sobre o exemplo seguinte:

(03) Cinema custa muito (caro).

O nimero de leituras derivadas que podemos assegurar para (03)
depende diretamente, no plano do enunciado, das leituras primitivas
que pudermos selecionar, em fungdo dos seus itens lexicais
integrantes, bem como das relagdes compativeis entre eles. Se
fixarmos, por exemplo, para ‘cinema’ ¢ ‘custar’ - estamos
desconsiderando, por economia, a polisscmia de “caro’ - as leituras
primitivas seguintes, podemos operar um certo calculo de (03),
combinando-se leituras disponiveis dos dois itens lexicais em questiio;

Leituras Primitivas:

i. cinema: So,: [edificagdo onde sc exibem filmes];

1
So,: [ato de fazer filmes);

So,: [scssdo de exibigio de filmes]

ii. custar: So,: [estipular valor monetario];

1
So,: [realizar algo com dificuldade].
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O amalgamento das leituras disponiveis de cinema com as de custar
parcce ndo produzir quaisquer distorgdes para o enunciado em analise,
ainda que uma ou outra venham requcrer condigdes mais explicitas
para sua melhor compreenséo. Considerando-se os dois itens lexicais
destacados, (03) parece propiciar, portanto, seis leituras distintas.

Admitindo-se que (03) possa conter tal nimero de leituras, a
instrumentalizag¢do de um cdlenlo do significado torna-se uma
estratégia importante para o implemento da produgdo do sentido.
Para compreender usos ulteriores que decorrem de tais Icituras,
devemos admitir a intervengio de convengoes e de intengdes
especificas. Por cxemplo, consideremos a lcitura derivada seguintc:

(03a) {[So,: [cdificagdo onde se exibem filmes]

cinena

So,: [estipular valor monctario] . ]}

A leitura de (03a) deve, quando desprovida de uma situagdo
cnunciativa qualquer, ser calculada através da combinagiio dos
conteudos lexicais que aparecem listados. Quando, porém, cstiver
acoplada a praticas discursivas préprias, resultara em efeitos’ de
sentido diversos, considerando-se a espccificidade dos componentes
do seu processo enunciativo. Podemos considera-la: (a) como
integrando o didlogo entre o proprietario do empreendimento ¢ o
engenheiro que construiu a planta baixa, cujo cfeito de sentido, em
razdo da identidade dos interlocutores, pode ressaltar o alto custo
das fundagdes e da edificacdo bdsica da obra; (b) como mediando
a conversa entre o proprietario ¢ um projetista do sistema acustico
da obra, apontando, por razio semelhante, o custo de equipamentos
e a distribuigdo de espagos necessdrios a uma ressondincia adequada.
Podemos ainda obter outros padrdes de leitura, como:

(03b) {[So,: [ato de fazer filmes],,, +

So,: [estipular valor monetario] . 1}

(03¢) {[So,: [ato de fazer filmes],,, . +

So,: [realizar algo com dificuldade] , 1}

(03d) {[So,: [scssdo dc exibigdo de filmes]

cinemn

So,: [estipular valor monetario] . 1}
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Em (03b), um locutor qualquer, ao colocar em jogo a intengiio de
apontar as dificuldades do cinema brasileiro, pode sugerir efeitos
como a escassez de filmes disponiveis para exibigdo, ou ainda sugerir
a baixa qualidade de recursos técnicos de um Jilme, sc a intengdo
acionada ¢ criticar o seu valor estético. Em (03c), podemos orientar
sua leitura a partir de uma intengdo que pretenda criticar a
programacdo de filmes na televisdo, sugerido o efeito escassez de
filmes para atender a exibi¢do continua nos canais de televisdo.,
Aqui poderiamos acionar ainda a inteng#o de critica ao valor tematico
de filmes, sugerindo o efeito da md qualidade dos filmes exibidos na
televisdo. Por fim, em (03d), independentemente da identidade dos
interlocutores, pode-se, por exemplo, vincular o efeito de recusa a
um convite para ir ao cinema, se a intengiio do locutor ¢ evitar o
convivio com aquele que o convida.

Quaisquer circunstancias que viéssemos a implementar nas leituras
previstas resultariam na produgdo dec novos efeitos de sentido, os
quais ndo s6 estdo assentados nas bases do cilculo do significado
que acabamos de apontar, - o significado bésico determinado por
combinagtes especificas de itens lexicais torna-se uma condigio
essencial para extensdes enunciativas -, mas também em parametros
a que deveremos recorrer, relativamente a convengdes, a intengdes,
a identidade dos interlocutores envolvidos e a natureza dos
compromissos que estes colocam em jogo. Esse aglomerado de fatores
que podemos estar sempre acrescentando ao. resultado do calculo
ofusca possibilidades limitrofes para o sentido. Os limites que cle
pode vir a conhecer decorrem de limites que puderem ser impostos a
forma dc operar dos processos cnunciativos, incluindo restri¢ses
histéricas, condi¢des éticas determinantes para seus interlocutores.
Sabemos, no entanto, que qualquer extensio do calculo do significado
deve submeter-se a uma rede de causalidade, sem a qual os efeitos
de sentido ndo poderiam ser partilhdveis. Por exemplo, todas as
extensdes comentadas para (03) mantém um nexo de causalidade
com o significado que aparecc descrito no ambito do enunciado. E
cssa vinculagdo causal que viabiliza exigéncias racionais quc
podemos reivindicar para as priticas discursivas: sem ela nossas
praticas se revestiriam de padrdes absolutamente aleatérios, incapazes
de serem partilhadas no circuito interlocutivo. Com certeza, cm
muitas praticas onde os lagos causais nio sdo imediatos, devemos
recorrer a um esforgo para explicitar convengdes e/ou intengdes a
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fim de assegurar algum acordo interlocutivo entre o significado ¢ os
efeitos de sentido pretendidos. Naturalmente, niio usariamos a leitura
de (03b), associada a intengdio que representassc uma critica ao valor
tematico do filme, a ndo ser que reconstruissemos, de forma mais
explicita, a rede causal que possibilitasse gerar certos efcitos de
sentido. Em outros termos, o nexo de causalidade entre a leitura em
questio ¢ efeitos como md qualidade temdtica, ou boa qualidade
tematica nio se faz de forma direta, como nos outros casos.

Esse contraste que estamos formulando entre significado e sentido -
ou aspectos a eles associados - ¢ importante para mostrar uma
distingfio de fundo, e ndo uma contraposigdo, entre os dois campos.
Para a analise do discurso, as questdes relativas ao processo de
significagdo precisam ser consideradas a partir de instincias que
considerem a identidade dos interlocutores, as normas a quc sc
submetem ¢ os interesses que fazem movimentar no processo
enunciativo. Para a seméntica, a naturcza dos objetos conceituais
compde-se em razdo de outra ordem de fatores, aqueles que s¢
ajustam, como propriedades formais ¢ conceituais, ao cilculo do
significado. Assim, enquanto convengdes, intengdes ¢ outras
categorias que atuam sobre os interlocutores tornam-se essenciais
para o sentido como produgdo, para o significado apenas 0s elementos
partilhdveis no interior do sistema (propricdades lexicais, relagGes
sintagmaticas...) ajustam-se as dimensGes de calculo. A configuragio
formal desse calculo, sua justificativa conceitual representam tarefas
que atribuimos a scméntica, enquanto as novas condi¢des a que
submetemos o resultado dessc calculo, os componentes que lhe
adicionamos, 0s percursos interpretativos que elc desempenha em
circunstincias cnunciativas proprias sdo atribuigées que csperamos
ser a analise do discurso capaz de justificar. Em resumo, se, de fato,
efeitos de sentido constituem essa modelagem essencial as nossas
praticas discursivas, assegurando o consenso ¢ o dissenso
interlocutivo, velando e desvelando o descmpenho dos seus
participantes, cabe & anilise do discurso ndo apenas qualificar a
natureza desses cfeitos, como ainda demonstrar os procedimentos.
os artificios que sdo acionados na sua produgdo.

Por tltimo, outro aspecto do contraste dcve ser considerado,
contrapondo-se os conceitos de cdlculo e de produgdo. Nio sc trata
também de duas categorias irreconcilidveis, mas antcs devemos
admitir o cdlenlo como estagio necessario a produgdo . Logo, cdlculo,
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pelo préprio esquema de anilise Ja desenvolvido, deve ser pensado
como possibilidade de construgio de algoritmos que possibilitem
prover, formalmente, especificagGes de significado numa escala de
unidades simples para unidades complexas. A histéria da semantica
revela uma preocupagio constante de se construir algoritmos cada
vez mais precisos para expressar fatos semanticos. Nada disso,
entretanto, pode ser considerado como um empecilho para a analise
do discurso, ainda que as circunstincias a que o significado deva
submeter-se requeiram uma outra ordem de fatores, Assim, em razio
da necessidade de se ampliar a concepeao dos dados fornecidos pelo
cdleulo ¢ que devemos introduzir uma instincia de produgdo: esta
admitida em razdo da experiéncia histérica dos interlocutores. Tais
experiéncias devem ser supostas nio apenas como determinagdes,
como formagdes sociais a que os interlocutores se subordinam ¢ que
arrastam para o discurso, mas como intervengdes de que sio capazes,
alterando a forma de funcionamento do cddigo, buscando uma feigo
argumentativa ajustada a seus interesses. A produgdo, ao contrario
do calculo, ndo tem um alcance objetivo, universal; ela deve ser
condicionada, por natureza, nio s6 a uma apropriagédo da lingua pelos
interlocutores, ao fazerem valer certas formas de argumentagdo, mas
também ao lugar social dos interlocutores.

3. Verdade semdntica x validade argumentativa

Um tercciro aspecto que merece ser destacado, no dmbito das
conseqiiéneias, relaciona-se ao contraste entre os conceitos de
verdade ¢ de validade. Enquanto as abordagens semanticas tém se
preocupado em agugar os instrumentos formais para determinar
condigdes para avaliar se uma dada proposigdo ¢é verdadeira ou falsa
(ou nula), a analise do discurso, sem assumir esta preocupacio como
um critério central de discussdo, mas nio a relegando com certeza,
orienta-se no sentido dc determinar condigGes através das quais as
proposi¢des assumem valores argumentativos proprios, numa dada
instdncia enunciativa.

A tradigdo semantica, a partir do positivismo logico, principalmente,
¢ mesmo dentro da prépria lingiistica, ressaltou, apesar das
dificuldades conceituais, a questio da verdade como objetivo central
a ser alcangado por uma teoria. Independentemente do escopo em
quc pudermos circunscrever o papel da verdade, a instrumentalizagiio
de principios e de procedimentos que permitam justificar parte das
nossas intuigdes sobre o seu teor representa um valor consideravel
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para scu entendimento. O conceito dc verdade'®, sempre polémico
cm sua relagio com o significado, orientou-sc por duas concepgoes
basicas. A primeira - verdade-por-correspondéncia - considera que
uma proposi¢do pode ser verdadeira se o seu significado descreve
um certo estado de coisas compativel com o mundo vivido dos
interlocutores; em caso contrario, a proposi¢do scra falsa. A outra
concepgdo - vamos denomina-la de verdade-por-consisténcia - supde
a sua condi¢io de ndo mais denotar cstados dc coisa, mas de significar
tais estados de coisa. Em outros termos, uma proposigio ¢ verdadeira
se existe a0 menos um mundo possivel onde cla possa ser interpretavel
- ¢ interpretd-la é fazé-la significar em algum mundo possivel -,
embora o estado de coisas que ela venha a descrever seja apenas um
universo de discurso, consistentemente construido com base no
significado da proposigdo'! .

Na historia da semantica moderna, as duas concepgdes tém convivido,
alternando a importincia que lhes ¢ atribuida, embora existam
discussdes, reivindicando a necessidade de sc decidir sobre um
formato de verdade que melhor se ajuste a uma teoria semantica
para as linguas naturais. Um grupo dc partidarios reivindica a
importincia de o significado ser calculado apenas a partir de uma
forma logica que inclua variaveis presas, quantificadores,
modalizadores e conectivos; outro grupo demanda, num padrio mais
apurado, a necessidade de ampliagio da forma légica onde, além
desses indicadores, estivessem incluidas propriedades lexicais e
relagdes sintagmaticas. Vejamos um exemplo, para tentar mostrar
alguns desses aspectos.

“(...) Os dois foram levados a presenca de
Pantufo, que reclinava sobre um almoxarife, abanado
por dezessete lupanares enquanto uma léndea seminua
cogava o seu estroncio. A sala do trono era toda
decorada de alvissaras e rocamboles silvestres.

- Sim ? - disse o Rei da Cizdnia, mastigando
uma véspera e cuspindo os cedilhas na mdo de um
liminar. (...)""

Este trecho, mesmo na sua forma isolada, niio aprescnta maiores
dificuldades de compreensdo, apesar do namero de transferéncias e
de ajustes que os leitores estdo, dec um modo geral, aptos a
empreender. Entretanto, nio € certo que possamos asscgurar que parte
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das afirmag¢des ncle contidas representem recortes do mundo
experimentado dos leitores. Qualquer leitor sabe, por exemplo, que
“alvissaras” e “rocamboles” nio se¢ incluem no dominio dos objetos
de decoragiio partilhaveis no seu mundo, ou que o verbo “mastigar”
ndo scleciona objetos da natureza de “vésperas”, ou ainda que
“liminar"” ndo ¢ um objeto ao qual atribuimos a propriedade de “rer
mdo”. Se existe estranheza na avaliagdo dessas corrclagdes -
disseminadas por todo o texto -, ela se justifica em razdo da auséncia
de equivaléncia com o mundo vivido. Logo, ao aplicarmos o critério
de verdade-por-correspondéncia ao trecho em analise, devemos
concluir ser ele falso, a0 menos nas partes marcadas por tais
incongruéncias semanticas. Se ele ¢, todavia, compreensivel, torna-
se possivel aplicar-lhe o critério de verdade-por-consisténcia ¢
podemos admiti-lo como verdadeiro. Como podemos justificar, entdo,
a sua verdade na dimensdo proposta ?

Aceitar a sua verdade implica formular hipéteses a partir das quais
um leitor deve construir um mundo possivel, um universo de discurso
possivel, onde os fatos scjam compativeis. Considerando-se, para
exemplificar, apenas a cxpressio “...mastigando uma véspera e
cuspindo cedilhas...”, devemos, ja que cla nio funciona no mundo
vivido, fazer ajustes para que venha a funcionar no texto. A seqiiéncia
“mastigar... cuspir...” rcpresenta um padrio de agdes, as quais
submetemos alimentos do tipo de frutas, porque elas compreendem
partes que comportam as duas agdes. Com essa suposigdo, ja
asscntamos as bases da extensdo pretendida: ambos os verbos
requerem um complemento com a marca gramatical [+nome], o que
vamos, precisamente, cncontrar nos termos recorrentes, vésperas
(+nome] € cec_z’ilhas.[mme]. Esses dados até agora, ja asseguram alguma
consisténcia de interpretagdo da frase, mas certamente poderiamos
completa-la um pouco mais, dizendo que uso de vésperas € motivado,
pois deve supor que alguns falantes tenham registrado na sua memoria
léxica o termo néspera, que significa um tipo de fruta. Em resumo,
sdo justificativas dessa natureza - aqui referidas em termos da
sintagmatizagio ¢ da motivagio -, entre muitas outras, que
possibilitam falar da consisténcia de um sistema para produzir
mundos possiveis.

Por seu turno, em se tratando da validade argumentativa, o valor
conferido a uma proposi¢io confronta-se com outros desafios que
nio mais o de formalizagio dc construtos de calculo, mas o de
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demonstragio da sua efici€ncia ou ndo no processo interlocutivo, de
sua importancia em validar certos objctos discursivos, ou ainda em
engendrar certos cfeitos de sentido. Nenhum destes aspectos
funcionais, dentre tantos outros, que a analisc do discurso resgata
nas praticas enunciativas pode ser considerado indiferente ao conceito
de verdade: proposig¢des que exibem uma fei¢io de verdadeiro,
relativamente consensual, podem alcangar uma fluéncia
argumentativa mais imediata no processo intcrlocutivo, mas em
muitas circunstéincias a verdade ¢ simplesmente pressuposta. E claro,
entretanto, que o rccorte entre verdadeiro e falso ndo pode ser
mapedavel dirctamente sobre nuangas gradientes da validade
argumentativa. Esta, de um modo geral, ¢ construida a partir dc
circunstincias proprias de uso da lingua, circunstincias que
incorporam nio apenas a légica da lingua, mas também a (des)razio
dos interlocutores, scus interesses discursivos. Aqui parece,
certamente, residir a grande dificuldade: cmbora contemplando um
espago para essa desrazio discursiva dos interlocutores, deveriamos
fazer um csforgo para sustentar a discussdo num campo dc
racionalidades possiveis ¢ emergentes. Vejamos um comentario geral
sobre o texto seguinte para melhor balizar a qucstio:

A wltima do Céu??

A piada é velha, mas corrc com nova
versdo pelos melhores gabinctes do Palacio
do Planalto: Fernando Henrique chegou no
Céu ¢ foi ter um acerto de contas com Deus!
Impiedoso, Ele sentenciou para o presidente
10 anos de purgatério na companhia de Dercy
Gongalves! Resignado, FH foi conduzido por
um anjo ao patio das peniténcias, mas, no
caminho, protestou ao cruzar com Z¢é Serra
enlagado a cintura de Vera Fischer:

- Perald! O Serra cometen muito mais pecados do que eu,
caramba!

O anjo esclareceu a questdo:
- E que, no caso, quem estd sendo castigada é a Vera Fischer!

Nada impede quc viéssemos tecer consideragdes sobre o texto,
destacando o tema da verdade - sobretudo a verdade-por-consisténcia
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= POIS ¢la sera sempre pressuposta ou construida nas circunstincias
€m que erigimos nossas argumentagdes. Podemos, entio, estruturar
duas formas de argumentagdo predominantes no texto: uma que
prevalece até o reclame do FH e outra que resulta da intervengiio do
anjo. Ambas as formas estio sujeitas ao principio geral que vigora
no céu e que poderiamos, seguindo Ducrot (1995) ¢ anscombre
(1995), formula-lo como um TOPOS: Quanto mais graves forem os
pecados, tanto mais desagraddvel serd a estadia no céu. Vejamos a
anélise de cada uma das formas de argumentagio.

A primeira argumentagio estrutura-se a partir de duas verdades
pressupostas: (a) Vera Fischer representa um estado de coisas
agraddvel e (b) Dercy Gongalves representa um estado de coisas
desagraddvel. Compatibilizando-se (a) ¢ (b) com o TOPOS referido,
podemos concluir que aquele que infringe preccitos menos graves
merece a companhia da Vera Fischer e vice-versa, A partir desses
dados, FH lavra o seu reclame através de uma argumentagio,
construida com base no seguinte silogismo:

. 1. Quem comete pecados menos graves purga-os ao lado
da Vera Fischer.

2. Eu cometi pecados menos graves (do que o Zé Serra).
3. Logo, devo purga-los ao lado da Vera Fischer.

A segunda argumentagio remonta os clementos do episodio de uma
forma diversa, considerando-se como pressupostos (c) Dercy
Gongalves ou Zé Serra representam um estado de coisas
desagraddvel ¢ (d) X ou ¥ representam um estado de coisas
agraddvel. Confluindo (c) e (d) na diregio do TOPOS anunciado,
inferimos que aquele que cometc faltas mais graves merece a
companhia da Dercy Gongalves ou do Z¢é Serra e vice-versa. De posse
desse quadro de referéncias, o anjo constréi o outro silogismo que
contrasta com o anterior e fecha a narrativa:

1. Quem comete pecados mais graves purga-os ao lado da
Dercy Gongalves ou do Z¢ Serra.

2. Fernando Henrique ¢ Vera Fischer cometeram pecados
graves.

3. Logo, FH ¢ VF devem purga-los ao lado da Dercy
Gongalves e do Z¢ Serra, respectivamente.

O contraste entre as duas argumentagdes decorre de uma estruturagio
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especifica que dispde os fatos em analise de modo distinto. Assim,
enquanto Fernando Henrique argumenta, assumindo cle ¢ o Zé Serra
como ‘usuarios do sistema’, dai a sua reclamagio - “O Serra cometeu
muito mais pecados do que ex, caramba” -, o anjo demonstra quc
Z¢ Serra e Dercy Gongalves sdo, na verdade, ‘suportes do sistema’,
1sto é, padrdes de companhia para aqueles que cometem faltas graves,

dai sua afirmagdo - “...no caso, quem estd sendo castigada é a Vera
Fischer.”

Em sintese, justificativas desse teor cxtrapolam o plano de analise
da seméntica, mas sc¢ integram com adequagio ao quadro de desafios
que a analise do discurso tem proposto enfrentar. A orientagdo dc
andlise procede de modo diferente em um ¢ outro campo, mas nunca
deve scr considerada em antagonismo; como nas categorias
anteriorces, os avangos da semintica sobre a compreensdo da verdade
devem ser assumidos como perspectivas importantcs para uma
justificativa mais eficaz da estrutura argumentativa,

4. Conclusdo

Para concluir este comentario, gostaria de retomar o quadro geral de
contraste que foi aqui proposto, selecionando de um lado enunciado,
cdlculo ¢ verdade ¢ do outro enunciagdo, produgdo e validade . Os
dois pélos da discussdo refletem, pclos proprios termos apontados,
dificuldades conceituais ¢ a fluidez das bases nas quais se¢ assentam.,
Se o quadro tedrico para analise do processo de significagdo ja se
evidencia por si mesmo complexo, mesmo quando restrito a variaveis
associadas as categorias do primeiro bloco, o grau de complexidade
tende a aumentar de modo cfetivo, a partir da inclusio de varidveis
vinculadas as categorias do segundo bloco. Da mesma forma, se o
grau de incerteza ja era grande no trato da questio do sentido quando
apenas contemplamos variaveis sistémicas, essa inccrteza avoluma-
s¢ quando se introduzem varidvecis cnunciativas. Assim,
complexidade € incerteza recortam o territério da analise dos
processos de significagdo, indiferentemente do fato de serem clcs
considerados no interior de uma abordagem semaéntica restrita, ou
de sc¢ constituirem no objetivo de uma analise do discurso. A
semantica, ao longo de sua histéria, tem alcangado algum sucesso
na compreensdo de problemas pautados nesse padrdo de incerteza ¢
de complexidade; a analise do discurso, nesses trinta anos de sua
existéncia, tem se constituido num csforgo ¢ numa aposta decisiva
na compreensao de um outro estagio desse padrio.
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NOTAS

! Trabalho aprescntado na Mesa-redonda: AD e Semdntica, do Simposio
Internacional sobre Andlise do Discurso: controvérsias e perspectivas.

* Os temas sugeridos pelo autor compreendem sinonimia/pardfrase,
similaridade/diferenca semdntica, antonimia, hiperonimia, anomalia
semdntica, ambigiidade semantica, redundéncia semantica, verdade
semdantica, falsidade semantica, inconsisténcia, implicagdo, pressuposicdo,
além dos desdobramentos increntes a cada uma dessas categorias.

* Embora o teor desses dois temas possa nos remeter a uma dimensio
interativa do processo lingiistico, sabemos que a analise de Katz nunca se
aventurou por esse territério, mantendo-se nos limites do enunciado. Logo,
a relagfio pergunta-resposta era analisada ndo numa dimensiio enunciativa,
mas apenas da correlagdes entre propricdades lexicais de itens constantes
nos dois formatos enunciativos.

‘ Os exemplos analisados no texto foram acrescentados depois da sua
apresentagdo oral na mesa-redonda. A finalidade dessa inclusdo visa, diante
dc um tempo-cspago maior, a wina explanagdo mais completa das trés
catcgorias que foram originalmente usadas para contrastar semdntica ¢
andlise do discurso.

* Qutros detalhes da descrigdo do significado de (01) e (02) foran deixados
de lado, ja que nfio afetavam dirctamente o niicleo de nossa discussio.

® A lcitura derivada, resultante desse amalgamento de significados dos itens
lexicais, ndo apresenta o mesmo grau de naturalidade, sc comparada a
leitura anterior. Entretanto, parece adequado supor que ela também possa
existir, com algum esforgo de cntonagdo, isto é, ‘se niio lhe contamos ainda
a fabula (logo, se devemos uma fibula), entfio vamos comegar a conti-la
(entilo era uma vez...)". Além do mais, ¢ ainda possivel supor, em contextos
mais especificos, a combinagio ‘So,: fibula [grande quantidade de
dinheiro] + So,: erauma vez [forma introdutéria de narrativas ficcionais]’,
isto ¢, diante da quantia devida, a divida virou uma ficgdo.

* Quando comparamos as circunstancias de uso da forma original do
cnunciado - ‘Depois do sinal, deixe a mensagem’ -, com a forma
alterada, podemos a principio considerar que nem uma nem outra sdo,
propriamente, ambiguas. Enquanto o cnunciado original cunhou a leitura
‘So,: deixar [registrar] + So,: sinal [cvento sonoro]’, o enunciado
derivado pretende fixar apenas a leitura ‘So,: deixar [passar para
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alguém] + So,: sinal [quantia de dinhciro...]. A descri¢io semantica,
entretanto, ndo pode decidir em favor de nenhuma das formas, senfio
descrevé-las em termos de sua potencializagio de Icitura. Assim
também, a forma original do enunciado comporta a mesma descricio
semantica ja derivada.

3 A relevéincia da disting%o entre objetos conceituais que compdem o processo
de significagdio discursiva nio deve ser radicalizada ¢m termos da
preferéncia por essc ou aquele termo para representar esse ou aquele
conceito. E importante reconhecer que o processo comporta duas
aglomeragdes distintas de fatos: uma comandada pclo sistema da lingua,
outra representativa de padrdes diversos de uma certa exterioridade
lingiistica. Se dcvemos chamar A primeira significado ou sentido ¢
irrelevante, ainda que os tecrmos parecem ganhar estabilidade com a
orienta¢do assumida no texto.

9 Na parte final desse item, estaremos considerando o contraste entre o
conceito de cdiculo ¢ o de produgio.

10 A questiio da verdade é, provavelmente, uma das mais complexas no
campo da filosofia: a sua importancia ¢ proporcional as dificuldades que
enfrentamos para analisa-la. Ao importa-la para a semantica,
importamos sua importincia e seus problemas ¢ ainda acrescentamos
outros. O comentdrio aqui ¢ apenas uma orientagdo esquemdtica da
questdo, que pode scr melhor avaliada em DAVIDSON (1982) e
STRAWSON (1982).

11 A consisténcia ¢ uma nogio sistémica, pois ela s6 pode scr avaliada
com base nas regras de um algoritmo que possibilitam gerar certos
objetos. Como a criagio de um mundo possivel deve assinalar certas
diferengas com o mundo vivido (que ¢ também um mundo possivel!), o
algoritmo que permite o seu cdlculo deve conter regras ad hoc para
produzir tais difercngas. Por maiores que scjam clas, estardo sempre na
dependéncia de um certo trago analdgico com propriedades do mundo
vivido: se ‘cadciras cacarcjam’ num mundo possivel , é porque ‘algo
cacareja’ no mundo vivido, para registrar apenas um fato associado a
relagdces sintagmalticas.

12 Extrato do texto Mais Palavreado, de Verissimo (1982).

13 Coluna do Tutty Vasques, JB Online: 17-12-1997.
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Andlise do discurso literdrio: pontos de
vista e controvérsias

M Ar1A NAZARETH SOARES FoNSECA

“Texto ndo ¢ coexisténcia de sentidos, mas
passagem, travessia: ndo pode, pois, depender
de uma interpretagdo, ainda que liberal, mas de
uma explosdo, de uma disseminagdo” . (Barthes,
1988: 74)

Pensar o discurso literario a partir de pontos de vista advindos de
areas de conhecimento diversas e com eles tecer algumas
consideragdes sobre peculiaridades da interagdo do texto (literario)
com o leitor é o que pretende este trabalho, ainda que de mancira
sucinta ¢ circunstancial. Recorro, para construir o mcu raciocinio, a
alguns pontos de vista quc me tém ajudado a trabalhar com uma
literatura, que, a falta de melhor designagdo, tenho chamado dc
“literaturas de espagos colonizados™. Refiro-me, mais

especificamente, 4 literatura de lingua francesa das Antilhas, a africana

de lingua portuguesa ¢ também a textos da literatura brasilcira
produzidos por grupos sociais marginalizados, os quais se marcam

por uma relagdio estreita entre o fazer literario ¢ uma intengdo politica.

Neste trabalho, é bem verdade que tenho lidado mais com

controvérsias do quec com perspectivas trangiilizadoras, para

compreender porque textos produzidos nesses ¢spagos culturais

querem-s¢ construir como resgate de tradi¢des que foram soterradas

pelo ideario colonialista. Para chegar as questdes que me ajudam a

refletir sobre os enunciados produzidos sobre o mundo num tipo de

texto legitimado como literario, vou recorrer a alguns pontos de vista
teoricos que, por diversos meios, quercm pensar o texto literario mais

especificamente a partir da sua estrutura comunicativa.

Roland Barthes, em detcrminado momento do seu trabalho com a
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litcratura, mais especificamente no livro Elementos de Semiologia,
de 1964, recorrendo-sc a Hjelmslev, destaca os dois planos que se
interrelacionam na narrativa: o plano da conotac¢do que se distinguiria
do da denotagdo, embora se relacionando com cle. Mais tarde, com o
livro S/Z, de 1970, através da leitura da novela de Balzac, Sarrasine,
propde um modo de anilise textual que se afirma como pratica de
leitura das diferentes instancias significativas do texto. Nesse trabalho
¢ possivel observar, com clareza, a interpenetragio dos planos de
denotagdo e conotagdo e referéncias a particularidades do discurso
literario, sua relagdo transgressora com os cddigos culturais. Ao definir
o texto literdrio como uma “galaxia de significantes” e nio como
uma “estrutura de significados”, Barthes percebia a leitura como
acesso ao jogo do texto, pelo qual “tudo significa sem cessar ¢ varias
vezes, mas sem se submeter a um grande conjunto final, a uma
estrutura ultima” (Barthes, 1970: 17),

Embora nido chegue a construir uma tcoria do discurso literario, em
varios momentos, Barthes discute pontos de vista importantes sobre
o texto literario, vendo-o como um sistema em rede, como pritica
significante que excede sempre, porque pode desdobrar-se sem lugar
de origem, sem lei, pois, “nele é o desejo que circula e nfioa dominagdo
(Barthes, 1988: 127). A nogio de im-pertinéncia vista como um
operador de leitura, em particular da leitura do texto literario, fornece
elementos importantes para sc entender csse texto como uma cstrutura
cujos efeifos se anunciam no “prazer de ler”, evocado por arranjos de
palavras, que instalam lugares de fruicio. Pode-se notar, no entanto,
que, Barthes, mesmo insistindo na materialidade do texto, ndo constroi
uma teoria do discurso literario, ainda que assinale os efeitos
produzidos por arranjos verbais, por elementos do texto que sustentam
as estruturas de sobrecodificagio elaboradas no ato da leitura. E a
partir da interagdo entre desejo de ler ¢ desejo de escrever que
podemos identificar, em Barthes, elementos de uma teoria dos efeitos
da linguagem literaria, referida como uma semidtica conotativa
(Barthes, 1988: 129). A intengiio de definir o texto como uma cstrutura
que sc fala “segundo ccrtas regras, ou contra certas regras”, reafirma
esse texto como um ato de linguagem, cujo campo é o do significante,
ponto de interagdo ¢ dc trabalho que sc cfetiva no ato da leitura.
Mesmo quando se referc ao texto literario, Barthes se utiliza de um
conceito amplo de texto, tomado no vasto campo da semiologia ¢
cfetiva um direcionamento para o trabalho de linguagem, para
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construgdes que fazem “derrapar o codigo”, ainda quc parega respeita-
lo.

Por outro lado, Wolfgang Iser, em seu livro O ato da leitura, dc
1976, tenta pensar o discurso literario fora da oposigdo com a
realidade, nio percebendo realidade ¢ ficgdo como dois polos
distintos. Ao enfatizar aquilo que no texto funciona como “refigura¢éio
da recepgdo”, o tedrico insiste em aspectos discursivos do texto
ficcional que explicitam o que ele nos diz sobre si, acentuando sua
estrutura comunicativa. Por isso, como salicata o tedrico, em vez de
se perguntar sobre o que é a ficgdo, é mister interrogar sobre os efeitos
que possibilitariam estabelecer a fungéo do literario, “que se cumpre
na mediagdo entrc o sujeito € a realidadc” (p. 102). Para interrogar
sobre a comunicabilidade do texto literdrio, o autor se concentra numa
dimensdo pragmatica do discurso, estabelccendo uma relagdo entre
os signos do texto ¢ o interpretante (p. 103). Como Barthes, Iscr
acentua os efeitos do texto sobre o leitor ¢ sua reatualizagio do texto,
no ato da leitura.

No campo da Semiética, Umberto Eco descreve a configuragéo do
leitor no texto, ressaltando a importincia do interprctante para o
funcionamento do texto que funciona como uma “maquina preguigosa
que pede ao leitor para fazer parte do seu trabalho” (Eco, 1992: 55).
Para falar do intcragio do texto com o leitor, vale-sc de metaforas
tais como a de “campo de batalha”, no Lector in fabula (1979), ca
do bosque, em Seis passeios pelo bosque da ficgdo (1992), através
das quais elabora uma imagem de leitor, a de leitor-modelo, que se
aproximando da de leitor implicito dc Iser, mostra-se mais
concretamente como “um conjunto de instrugdes textuais,
aprescntadas pela manifestacdo lincar do texto™ (p. 22). O semioticista
estabelece relagSes que demonstram serem autor-modelo e leitor-
modelo cntidades discursivas que s se tornam claras no processo de
leitura, mais especificamentc na leitura de textos narrativos.
Novamente, cstamos no espago de interrogagdo sobrc mecanismos
de construgdo discursiva que, acionados pelo texto, visam a construir
o leitor desejado, capaz de interagir com a ficgdo, atendendo a
dispositivos comunicacionais acionados pelo texto. Deve-se ressaltar,
entretanto, que um pacto de leitura é também estabelecido pelo lcitor
empirico, quando se sente convidado a “assinar um acordo ficcional
com o autor”(Eco, 1992: 83). Na visio de Eco, com freqiéncia, o
acordo que nos permite atravessar a narrativa literaria csta de algum
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modo relacionado com a sucessio dos eventos narrados ¢ nio
especificamente com a claboragdo de linguagem que o texto
materializa. Nesse ponto, Eco reestabelecc a relagdo entre “mundo
ficcional” e “mundo real”, que Iser propunha minimizar, ja em 1976.

Numa diregdo mais proxima a da Semiética narrativa, o Diciondrio
de teoria narrativa, de Carlos Reis et alii, de 1988, arrola uma série
de conceitos de discursos ¢ com eles retoma alguns pontos de vista
da lingiistica ¢ dos estudos literarios, principalmente aqueles que
permitem esclarecer as diferentes acepedes com que trabalha a
narratologia. Em outro momento, na obra O conhecimento da
literatura; introdugio aos estudos literarios, publicada em 1993,
Carlos Reis define discurso literario como “um conjunto de
mensagens derivadas, em termos institucionais e em termos técnico-
enunciativos, de uma formagdo discursiva superior que é a linguagem
literdria™. (Reis, 1995: 155), fazendo referéncia ao fato de esse
discurso ter um certo “indice de especificidade técnica” decorrente
da escolha que o autor realiza. O teérico considera a escrita literaria
como um trabalho com a palavra ¢ a literatura, uma institui¢do que
legitima tipos de discurso. Ainda assim, cm seu raciocicio, a
especificidade do discurso literario ndo assegura sua propria descrigio.

As consideragdes de Reis sobre o discurso literdrio, marcado por
regras constitutivas que legitimam composigdes da produgo literéria,
mostram-se calcadas em posi¢es defendidas pelos formalistas russos.
E bem verdade que o tedrico retoma - ainda que se distanciando do
sentido dado por Pécheux - o conceito de “formagdes discursivas” da
Andlise do Discurso que possibilita pensar quc o sentido ndo s¢ aloca
na literalidade do significante, pois ¢ produzido pela articulagio
interna dos componentes de uma sintaxe narrativa, com outras formas
de relagdes que o texto estabelece com o leitor, com o contexto de
sua produgdo ¢ com a série literaria em que sc insere.

E, no cntanto, Dominique Maingueneau, que, atualmente, tem
intensificado a investigacdo do discurso literario, no ambito da
Pragmatica, sem deixar dc ressaltar que as “condigdes de produgio”
assinalam mais o lugar de uma dificuldade do que a conceituagio de
um dominio. Salienta, ainda, quc a analise do Discurso tem contornado
a Investigagdo do “lugar” de produgio do discurso da literatura,
tentando estabelecer uma relagio entre um “cu” implicito, pertencente
a classe que seria o suportc de uma formagdo discursiva ¢ os lugares
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de enunciagiio presumidos pelo discurso. Suas observagdes permitem
inferir que, se a determinagio dos lugares de produgéo pode se mostrar
pertinente para o estudo dos discursos produzidos por instituigdces
que sc organizam segundo leis espccificas de funcionamento, com
relagdo ao discurso literario, as conclusdes sdo muito ténues, porque
se referem a dados ¢ situagies muito complexas. Sendo produzido a
partir de algumas regras especificas, o discurso literario subverte essas
mesmas regras, propondo-se como desafio ao estudioso. E o que fica
acentuado na citagio seguinte:

“Como qualquer enunciado. a obra literdria implica uma
sitwagdo de enunciagio. Mas o que ¢ a situagdo de enunciagdo
de uma obra? Seria possivel responder que sdo as
circunsténcias de sua produgdo: foi redigida no decorrer de
tal(is) periodo(s), em ral(is) lugar(es), por tal(is) individuo(s).
Resposta insuficiente, pois convém aqui apreender as obras
néio em sua génese, mas como dispositivos de comunicagdo.
Pode-se entéo ser tentado a reduzir a situagdo de enunciagdo
a data e ao local de publicagdo. Mas isso de quase nada nos
adianta, pois permanecemos ainda fora do ato de comunicagio
literdria.” (Maingueneau, 1995: 121-2)

Carlos Reis, ja mencionado, ao considerar a particularidade do
discurso literario, prevé a existéncia dc protocolos de escrita litcraria,
que estariam relacionados com as propriedades especificas da_
literatura. Esse autor arrisca afirmar que, sendo a literatura produzida
num cenario institucional, “condicionado por fatores ¢
circunstancias”, pode ser pensada como um macro-signo que se
constitui na articula¢do de um trabatho com a linguagem, sem excluir
uma intencionalidade comunicativa. O raciocinio permite concluir
que a identificagdo do processo de leitura por si s6 ndo explica a
questdo da especificidade do texto literario € nem elimina as
potencialidades do leitor dc transgredir as estratégias acionadas pelo
texto, a partir da claboragdo dc um modo proprio de leitura que o
configura como sujeito-leitor (Fonscca, 1995). O texto literario, visto
como produgiio ou comunicagdo, cscapa a uma descodificagéio formal,
porquc s¢ mostra como uma multiplicidade de formas, scm limites ¢
sem fundo, como salienta Barthes. '

Maingucneau, ao procurar estabclecer uma articulagdo possivel do
discurso literario com a pragmatica, mesmo prevendo contra o risco
de marcar uma separagio cntre um regime literario € um regime ndo
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literdrio, que pode nos levar as dicotomias redutoras, retoma a
discussio sobre a especificidade do fato literario, insistindo em ver o
discurso literario como um ato de comunicagdo, no qual o difo e o
dizer, o texto e seu contexto sio indissociaveis (Maingueneau, 1995).
A obra literaria seria, assim, um ato de enunciagdo submetido as
normas da intera¢iio verbal, A noc¢do de interagiio verbal esta calcada
em M. Bakhtin, quando descreve a enunciagdo como o produto da
interagio de dois individuos socialmente organizados ¢ a palavra como
uma “ponte langada entre o eu e os outros”, logo marcada pelo fato
de proceder de alguém socialmente organizado e dirigir-se a alguém
também inscrito no social (Bakhtin, 1979: 98). E pois, no dialogo
entre interlocutores que a palavra se mostra em suas duas faces; é
uma atualizagio feita a partir de um “estoque social de signos
disponiveis” (Bakhtin, 1979: 99). ¢ também um territério comum
entre o locutor ¢ o interlocutor, no qual sc explicitam as cstratégias
textuais que organizam o texto como um bosque, como um jardim de
caminhos que se bifurcam ou ainda como uma “constelagdo” que se
movimenta com o trabalho de associagoes, de contigiiidades, de
relagGes (Barthes, 1988). Estou aqui misturando visges de diferentes
autores, Bakhtin, Eco, Maingueneau, Barthes, ¢, certamente, alguma
coisa insustentavel pode decorrer disto. Prefiro, no cntanto, continuar
com esse raciocinio, mesmo correndo o risco de ndo chegar a lugar
nenhum, fora do bosque que convida a agradaveis passcios, ainda
que, como leitora, possa deixar-me perder, negando seguir as pegadas
deixadas pelo texto. A metafora que descreve o texto narrativo como
um bosque em que diferentes trilhas podem ser tragadas por aqueles
que nele entram, levando o caminhante/Icitor a optar o tempo todo,
diz bem da intengdo ladica do texto literario que nada mais quer que
jogar, mesmo quando se apropria, deliberadamente, de pecas bem
instaladas no social, no cultural. Por isso, penso ser possivel dizer
que o discurso literario pode ser entendido como uma pratica que
explicita um trabalho intencional.com a linguagem, elaborado por
um sujeito situado num contexto cultural, numa cenografia, como
quer Maingueneau, o qual, no entanto, ndo se fixa cm nenhum desses
lugares.

Ja aqui ¢ possivel perceber uma aproximagdo entre Umberto Eco ¢
Mainguencau quando se referem a estrutura do texto narrativo como
uma rede complexa de artificios quc organizam a sua recepgio.
Maingueneau, mais prudente, adverte para o fato de quc o texto ndo
Se mostra apenas motivado por uma economia de meios necessarios
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a sua construgio. Em Porque é literatura, cle cstimula o leitor a ndo
se contentar com descobrir o que, ilusoriamente, parece ser o sentido
do texto. E pertinente ressaltar que o trabatho com a linguagem, as
transgressdes, operadas no codigo, podem ser entendidas como
mecanismos de que o texto se serve para embaralhar sua decifragdo,
ainda que se esforce por preservar um modo especifico de leitura.
Alguns dos tedricos citados até aqui recorrem as leis do discurso,
que definem uma espécie de competéncia pragmatica, para explicar
a interagdo do texto narrativo com o leitor. Esta perspectiva fica
evidente em Eco, em A leitura do texto literdrio (Eco, 1979), quando
se considera a existéncia de 1m principio de cooperagdio, que explicita
a relagiio entre o leitor ¢ o texto. Ao definir o texto como “artificio
sintatico-semantico-pragmatico”, quc clabora seus mecanismos de
interpretagdo, Eco retoma pontos de vista da Lingiiistica do discurso
sobre o principio de coopcragdo ¢ alude a um pacto entre 0s
protagonistas da intcrlocugio com relagdo ac reconhecimento de
direitos ¢ deveres vinculados a elaboragéio do intercimbio. A partir
desse ponto de vista, a chamada literariedade do texto, que os
estruturalistas tanto defcnderam como atributo do texto ¢ somente
dele, ficaria também na dependéncia da atualiza¢do do destinatario,
que pode reiterar ou nio o trabalho dc linguagem exibido pelo texto.
Visto como pega de um jogo que o texto atualiza, o leitor ¢ também
elemento dessa literariedade, pois ¢é figura de papel, construgdo quc
se inscreve numa fextualidade.

Parece ser sobre esscs jogos de encenagiio a que o livro de ftalo
Calvino, Se um viajante numa noite de inverno, quer aludir, quando,
deliberadamente, sc assume como um “plano estratégico”, em que
manobras ¢ contra-manobras sio construidas para claborar figuras
de leitor: a do leitor ingénuo, que tropega em todos os lances, a do
leitor mais prudente que vai reconhecendo as pistas deixadas ao longo
das paginas ¢ se identifica como o parceiro descjado por aquelc
narrador que, na narrativa, diz “cu”. Estabclece-sc um pacto em que
o texto literario, mostrando-sc como encenagao, aponta para
mecanismos de persuasdo/sedugiio que atraem o leitor, fazendo-o
presa do texto que I¢. Nesse palco em que as diversas mascaras dc
autor e de leitor se exibem, o texto volta-se sobre si mesmo para
explicar a sua construgdo. O leitor encenado ¢ o leitor-modelo criado
pelo texto, mas, como numa caixa chinesa, essa figuragiio de leitor se
desdobra em outras. Abrindo-se cm caminhos intrincados que se
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intercruzam, o romance de Calvino tem como proposta clara
evidenciar os jogos armados pelo texto para “programar’’ suas leituras
¢, a0 mesmo tempo, deixar clara a ineficicia de suas estratégias para
controlar a leitura do texto. Mesmo encenando-se como “uma
organizagdo poderosa” que manda em tudo (p.37) ou se referindo a
uma “sutilissima rede” (p. 43) que tudo comanda, a trapaga com o
leitor pode tomar-se initil se ele ndo se faz parceiro do Jjogo. Para
que as estratégias textuais funcionem, o leitor faz-se pega
imprescindivel.

Uma exibigdo semelhante dos alicerces de sustentagdo da obra pode
scr assistida quando se vé o filme iraniano Salve o cinema (Salan
Cincma), de 1995, do diretor Mohscn Makmalbaf. O filme ¢ montado
apenas com as tomadas realizadas durante a selegdo de possiveis atores
para o filme que o cspectador vé no cinema. Sem enredo, composto
s0 de testes, funcionando como um grandc ensaio, o filme é uma
mise en abyme, superposigio dc textos que se entrclagam. Ao
assistirmos ao filme, entramos em sua montagem, assistimos a sua
feitura. Tal como o livro de Calvino, o filme ¢ metalinguagem,
cruzamento de textos, local onde a arte expde os mecanismos de sua
enunciagdo. O filme de Makmalbaf e o livro de Calvino, como caixas
chinesas que escondem bonecas russas, expdem scus processos de
persuasio ¢ de sedugdo que fazem funcionar uma maquina linguageira.
O contrato com a recepgdo ndo se esgota na simples encenagdo dos
mecanismos de linguagem.

Referi-me a varias teorias sobre a claboragfio discursiva do texto
literario para chegar a uma literatura que, desapegada do seu fazer, é
mais atcnta ao contexto de sua produgiio. Varios textos dessa literatura,
ainda que expondo uma feigdo ludica e armando estratégias de
interlocugiio, parecem, todavia, querer anunciar outros pactos de
leitura. Talvez a interagfio com cssa literatura requeira uma atengio
maior para os significantes da diversidade que, de certo modo,
cvidenciam estranhczas do processo mesmo dc uso da cscrita.
Lavrados em lingua materna (francés, portugués), tensionam o idioma
de que sc utilizam para povoi-lo de sons, balbucios ¢ modulagses,
proprios da vivéncia poética natural no contexto da enunciago dessa
literatura. Nesses textos, a individualidade inscrita num eu que tudo
percebe e que arma lances para a descodificagdo parece sc apagar
numa voz coletiva que s¢ anuncia enquanto instincia da perplexidade,
que interrroga mais do que afirma sobre o lugar da enunciagio do
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seu discurso. Alguns textos sc elaboram a partir de um “discurso
delirante™ que se quer cxpressdo de uma multiplicidade de vozes ¢
percussdes, silenciadas pela escrita literaria modelar. Essas diferentes
dicgdes, produzindo-se a partir de um cauteloso trabalho com a
enunciagdo, talvez requeiram olhares e ouvidos menos armados para
apreendé-las nos intervalos em que voz, sonoridades ¢ escrita
mostram-s¢ ¢m interpenetragio.

Com alguns trechos dessa literatura outra, mais voz ¢ gestos, gostaria
de encerrar a minha reflexdo:

“Na cidade ndo se fala mais. Contadores de historias mortos
ou ficaram tagarelas. Mas a palavra ndo é falar. Vocé iem que
lutar aqui. Inclusive, se aquilombar. (...)

»

Escrever a palavra? Nao. Mas reatar o fio da vida. sim.’
(Chamoiscau, Texaco, p.262)

“Depois do modorro do almogo e do que eu contei das
mimalhices da minha senhora do doutoro, eu desalvorava.
Assobiava meus assobios e ele vinha, escravo de minha
sabenga, dono de mim com seus olhos grossos. Efle até usava
sapatos e camisinha branca. Vodvamos no riso, atrds de
guimbiambias e quinjongos até o mar. Ele é que me ensinou a
dizer a apalvra assim como eu digo - um biizio ressoando nos
meus ouvidos, muadié. Mar\” (Vieira, Jodo Véncio: os seus
amores, p. 53).

“De repente, o boi explodiu. Rebentou sem um mintitt. No capim
em volta choveram pedagos e fatias, grdos de folhas de boi. A
carne eram ja borboletas vermelhas. Os ossos eram moedas
espalhadas. Os chifres ficaram num qualquer ramo,
balougando a imitar a vida, no invisivel do vento.” (Couto,
Vozes anoitecidas, 1995).
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Produgdo lexical, exterioridade e sentido

Lutz. CarLOS TRAVAGLIA

1. Introdugdo

No estudo da formagdo de palavras pela Morfologia, uma das grandes
questdes sempre foi fazer a previsdo: a) das palavras que poderiam
se formar e a razdo pela qual, efetivamente, sc formavam ou néo s¢
formavam, apesar de possiveis; b) do significado que teriam as
palavras formadas.

Nos estudos tradicionais e estruturalistas, a preocupagido com a
formagéo de palavras tinha um sentido mais passivo (Basilio,1987),
entendendo-se por isto a preocupagdo com 0 como as palavras estavam
constituidas, quais os seus componentes ( para os estudos tradicionais:
raizes, radicais, vogais tematicas, prefixos e sufixos; para os estudos
estruturalistas; morfemas, scmantemas e afixos) ¢ via-se o significado
do item lexical criado como resultado da soma dos significados de-
seus constituintes e a maneira como 0s mesmos cstavam combinados.

Com a tcoria gerativo-transformacional, a formagdo dc palavras
passou a ter um sentido mais ativo através da nogéo de competéncia
lexical que, além do conhecimento: a) de uma lista de entradas lexicais
¢ b) da estrutura interna dos itens lexicais, bem como das relagbes
entre os varios itens, incluia também o conhecimento subjacente a
capacidade de formar cntradas lexicais gramaticais novas € rejeitar
as agramaticais (Basilio, 1987: 8,9).

A partir da nogdo dc competéncia, foram propostas as regras de
formagio de palavras (R.F.Ps) que constituiriam a capacidade do
falante de formar palavras a partir de uma lista de constituintes
disponivcis. Exemplos destas regras seriam as apresentadas em (1) e

(2).
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(1) a) [ X] subst. ([ [X)subst. + _EIRO] subst.  pedra ( pedreiro)
b) [ X] verbo ( [ [X]verbo + _EIRO] subst.  cortar ( cortadeira)
¢) [ X] subst. ([[X]Jsubst + _EIRO] adj. artc  ( arteiro)
d) [X] verbo ([ [X]verbo + _EIRO] adj passar ( passageiro)

@) a) [ X] subst. ( [ [X)subst + _ADA] subst. pedra ( pedrada)
b) [ X] verbo ( [ [X]verbo + _ADA] subst. cagar ( cagada)

Como muitas vezes palavras que poderiam ser formadas pelas R.F.Ps
ndo se formavam, foram propostos mecanismos que buscavam
explicar porque isto acontecia. Alguns desscs mecanismos sio: a) os
filtros, propostos por Halle (1973) com fungio de dar a cada item os
tragos idiossincraticos que s¢ encontram no conjunto real de palavras
da lingua, sem contudo especificar como seriam tais filtros o quc
tornava a proposta vazia; b) o blogucio (pelo qual uma palavra nio
se forma se ja houver outra com a mesma fungdo na lingua), as
restricdes morfoldgicas ¢ a idéia de que a R.F.P scria produtiva
proporcionalmente i sua coeréncia (transparéncia) scmantica, ou seja,
quanto mais previsivel for o significado das palavras formadas por
uma R.F.P, tanto mais produtiva ela sera (propostas de Aronoff (1976))
; €) em Travaglia (1979), estudando a produtividade da R.F.P que
forma substantivos abstratos a partir de adjetivos com sufixos tais
como —(i)dade, (i)ddo, -ia, -icie, -ice, (Dtude, -ismo, -cz, -cza, -or, -
ura, encontramos a a¢do do bloqueio, restrigdes morfolégicas como
a restrigdo relativa a categoria da base que leva a R.F.P. a diminuir
sua atuacdo sc a base a que ela se aplica puder pertencer a mais de
uma classe ¢ a ser altamente produtiva com bases primitivas.
Encontramos também restri¢es fonologicas ¢ semanticas {como a
ndo aplicagdo da R.F.P aos agentivos) e sugerimos restri¢des nio
lingiiisticas tais como a utilizagdo apenas coloquial da base; medo
do erro e do ridiculo, possibilidade c/ou necessidade de analisar a
condi¢o intrinseca (a qualidade de X) de algo ou alguém.

Em Travaglia (1992), propusemos uma hipétese de explicagio
discursiva para a produtividade lexical (para a aplicagiio ou nio das
R.F.Ps) quc subsumiria os mecanismos clencados no paragrafo
anterior, por vé-las como regularidades lingiiistico-discursivas, ¢ que
daria conta de outros casos que nio podem ser explicados por tais
mecanismos. Pcla hipétese discursiva, entiio proposta, o aparccimento
de novas palavras em uma lingua esta condicionado ao
estabeleccimento de novas formagdes discursivas ¢ campos
cnunciativos c/ou a modificagdo destes de modo que se estabelegam
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regularidades que permitam e determinem o aparccimento de novas
palavras € também quais palavras nio poderdo ser formuladas dentro
do novo campo enunciativo. Assim, a operagdo ¢ produtividade das
R.F.Ps, propostas pcla gramatica gerativa transformacional, podem
ser explicadas pelas regularidades discursivas ¢ pela ordem do
discurso que regulam nio sé o que pode ser dito, mas principalmente
o que ndo pode ser dito em um campo discursivo ¢ cm um dominio
associado de enunciados dentro dc uma formagdo discursiva
(Travaglia, 1992: 68 ¢ 78).

Em Travaglia (1992), a preocupagio era com a produtividade ou nio
das R.F.Ps. ¢ como as causas propostas para o surgimento de
neologismos podiam ser subsumidas & explicagdo discursiva que
propusemos € de que forma a questio das formagdes discursivas ¢
dos campos cnunciativos podia explicar como uma palavra de
formagio possivel por uma R.F.P era vista como accitavel ou
inaceitavel dentro de certos limites, pois esse limite era o da formagdo
discursiva.. Nesse momento, mostramos alguns fatos sobrc a questdo
do significado das palavras formadas, sobretudo quando o sufixo que
entrava na R.F.P. podia ter varias relagdes de significado com a base.

O objetivo neste artigo é propor que, além da produtividade Iexical
das Regras de Formagdo de Palavras, também o significado atribuido
ao produto lexical destas regras, isto ¢, o significado das palavras por
elas formadas, depende em proporgdo consideravel de uma
exterioridade socio-historico-ideoldgica que se configura em
formagdes discursivo-idcolégicas. Para tal, trabalharcmos com o
significado que terd uma palavra formada por uma Regra de Formagéo
de Palavras por sufixagio, quando o sufixo que atua nesta regra puder
manter diferentes relagdes de sentido com a base' ¢ com a questio
do género da palavra formada.

2. Que significado terd esta palavra?
2.1- Alguns conceitos fundamentais

Estaremos entendendo aqui por formagéo discursiva, de acordo com
Maingueneau (1976) c¢ Orlandi (1987), um conjunto dc regras
histéricas, andnimas, sempre detcrminadas no tempo ¢ no cspago €
que definiram ou defincm (numa época, para um scgmento social ¢
numa area geografica) as condigdes de exercicio da fungdo
enunciativa. Como diz Foucault (1986: 43-44), quando “se puder
descrever. entre um certo niymero de enunciados um sistema de
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dispersdo, e no caso em gue entre os objetos. os tipos de enunciagdo,
0s conceitos, as escolhas temdticas, se puder definir uma regularidade
(uma ordem, correlagdes, posigdes e funcionamentos,
transformagdes) diremos, por convengdo. que se trata de uma
formagdo discursiva” ..... “Chamaremos de regras de formagdo as
condigdes a que estdo submetidos os elementos dessa reparti¢do
(objetos, modalidade de enunciagdo, conceitos, escolhas temdtlicas).
As regras de formagdo séo condigdes de existéncia (mas também de
coexisténcia, de manutengdo, de modificagio e de desaparecimento)
em uma dada reparti¢do discursiva”. Para Foucault, a formagio
discursiva ¢ um sistema de formagdo cm que sc sustenta ¢ apoia um
conjunto dc enunciados. Estes sdo para Foucault uma fungio da
existéncia dos signos e, a partir deles, se pode, pela anilisc ¢ pela
intuigdo, saber sc os signos fazem ou nio sentido, como sc sucedem
e que ato ¢ realizado pela sua formulagiio oral ou escrita. Os
enunciados seriam uma fun¢io que cruza um dominio de estruturas ¢
de unidades possiveis e que faz com que aparcgam com conteidos
concretos no tempo ¢ no espago. Os cnunciados sdo produzidos na
enunciagdo ¢ pela enunciagiio entendida esta como o acontecimento
sécio-histérico da produgio do enunciado. Os enunciados s6 podem
existir uns em relagéio com os outros ¢ é nessa relagio que sc estabelece
o sentido, os efcitos de scntido. A formagdo discursiva estabelece,
pois, um conjunto de enunciados interrelacionados que constitui o
dominio associado de cada um desses enunciados. Se a relagiio entre
os enunciados ¢ que da o sentido ¢ ela é determinada pela formagéio
discursiva, fica claro que o sentido, os efeitos de sentido obtidos ¢
obteniveis sdo produtos da formagiio discursiva. Assim, o sentido
das palavras, quc é o que nos interessa aqui, vai depender da ordem
do discurso em quc elas sc inscrevem. Importantc também para esta
questdo ¢ a nogio de campo discursivo que, para Mainguenecau (1984),
¢ um conjunto de formages discursivas que estdo em concorréncia ¢
que sc interdelimitam.

As regularidades lingiiistico-discursivas aparecem nas chamadas
formagdcs discursivas ¢ sdo relagdes entre elementos lingiisticos
discursivamente constituidos. A regularidade lingiiistica é uma espécie
de “cristalizacdo™ de um processo discursivo caracterizado por sua
exposi¢do ao acontecimento da enunciagio, tal como definida acima,
mas ¢ uma cristalizagdo que funciona como condigdo de produgéo dc
base e que entra no processo discursivo podendo scr alterada por ele.
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2.2 — As R.F.Ps. e os sufixos que nelas atuam

Neste cstudo, para evidenciar a natureza ¢ validade de nossa proposta,
estaremos trabalhando com as regras de formagdo de palavras
especificadas cm (1) ¢ (2) € com os sufixos — ADA e -EIRO n¢las
especificados. Estes sufixos, conforme levantamentos feitos nas
gramaticas tradicionais?, podem ter os seguintes sentidos ou relagdes
de significado com a base:

2.2.1)- ADA

1) pratica da agdo ou resultado dc acdo: lagada, casada (de casar),
bocada, pincelada, penada, cagada, chegada, risada, jogada,
gargalhada, cartada, trombada (de trombar).

Observe-se que:

a) a maioria destas palavras pode ser usada com 0s verbos
fazer ou dar: dar uma casada, uma bocada, uma pincelada,
uma lagada, uma chegada, uma risada, uma jogada, etc.; fazer
uma lacada, uma cagada, jogada;

b) algumas apresentam nuangas tais como ato ou movimento
enérgico ou ligeiro: cartada, saraivada, risada, jogada,
gargalhada, lufada;

¢) algumas indicam agZio prépria ou caracteristica de: baianada,
quixotada, cspanholada, quartelada;

2) séric de atos realizados em um periodo de tempo’ : jornada, noitada,
temporada;

3) golpe, ferimento (em que o derivante normalmente indica o
“instrumento usado para golpear ou ferir): umbigada, cabegada,
palmada, dentada, laranjada, papelada, tigelada, cestada, pincelada,
punhalada, facada, navalhada, chibatada, cacetada, purretada,
cajadada, paulada, machadada, martelada, pedrada, bicada,
chifrada, canivetada, foicada, flechada, enxadada, trombada (de
tromba), unhada, fcrroada, patada;

4) preparados culinarios (comidas, bebidas, doccs, prodﬁtos
alimentares): laranjada, limonada, bananada, macarronada,
feijoada, bacalhoada, galinhada, cajuada, cocada, marmelada,
goiabada;

5) conjunto (multiddo, colegdo): boiada, papelada, baianada,
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carneirada, meninada, mulherada, ramada, criangada, mogada,
rapaziada, garotada, galhada, bugrada, porcada, ossada;

6) por¢do contida em um objeto, “medida ou quantidade que comporta
o objeto representado pelo termo derivante” (SAID ALL, 1964:109):
colherada, baciada, bocada, garfada, bragada, cestada, batelada,
fornada, tigelada, carrada, barcada, carrogada.

2.2.2)-EIRO

Este sufixo normalmente forma:

I - substantivos e adjetivos agentivos ¢ desse significado basico
derivam diversos sentidos:
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1) agentivo:

a) de base verbal (com o valor de “que X”, em que X é a agdo

indicada pelo verbo base): ceifeiro, zombeteiro, beijoqueiro,
lisonjeiro, passageiro, aventureiro, bisbilhoteiro, agoureiro;

b) de base substantivo ( com o valor de “que faz X” onde X é

2)

3)

4)

o substantivo base indicando o que ¢ feito. As vezes, ha
pequenas variagGes do sentido basico): fricoteiro, arteiro,
bagunceiro, desordeiro, mexeriqueiro, boatciro (que espalha
boatos), casamenteiro, cachaceiro (que bebe muita cachaga),
farofeiro. Com o sentido de “que gosta de X temos:
doceiro, puteiro, femeeiro, igrejeiro, festeiro, misseiro

profissio, ocupagdo, oficio, negcios: pedreiro, bombeiro,
carpinteiro, carvoeiro, marreteiro, mineiro, faroleiro,
laranjeiro, barbeiro, toureiro, agougueiro, padeiro, sapatciro,
peixeiro, carteiro, sineiro, marinheiro, livreiro, boiadciro,
confeiteiro, leiteiro, passarinheiro, vendeiro, banqueiro,
ferreiro, arqueiro, caixeiro, motorneiro, / copciro(a), doceiro
(a). enfermeiro(a) / lavadeira, bordadcira, parteira, rendeira;

ferramenta ou maquina com que se faz algo, com que se
exerce a profissdo: calgadeira, empilhadeira, cortadeira,
ceifadcira, britadeira, desempenadeira, masscira, batedeira,
betoneira;

o scntido de vegetal (geralmente arvore ou arbusto) que
produz X (X= substantivo base indicador do produto) que,
segundo Almeida (1978: 394), seria originario da idéia de



agente cuja passagem para a idéia de fonte produtora é
natural: cajueiro, laranjeira, abacateiro, pequizeiro, craveiro,
jabuticabeira, mexeriqueira, romézeiro, roseira, amendoeira,
coqueiro, jaqueira, cafeeiro, caquizeiro, mangueira,
tamarindciro, goiabeira, figueira, castanheira, amoreira,
feijoeiro.

II - substantivos com um significado relacionado a lugar:

1) lugar onde se guardam ou ficam certos animais (SAID ALI,
1964:110): galinhciro, coelheiro, potreiro, chiqueiro,
puleiro, vespeiro, formiguciro, ostreira;

2) lugar onde se cncontra ou fica determinado tipo de coisa:
terreiro, lameiro, palheiro,braseiro, carvoeira;

3) lugar onde sc faz ou acontece algo: atoleiro, penteadeira,
banheira, cscarradeira (alguns desscs lugares sdo objetos ~
Cf. lll.1 ¢2);

4) lugar de onde se cxtrai algo: pedreira;
5) lugar onde se processa algo: madeireira, carvoceira;

6) lugar de origem (os adjetivos patrios): brasilciro, mineiro,
campingiro;

4 ¢ 5 podem ser reunidos ¢m um sé sentido: lugar onde se produz
algo.

11I- Ha dois sentidos de —eiro que sdo ligados a objetos, mas que tém
a ver com lugar:

1) objeto que serve para guardar aquilo que é expresso pelo
termo derivante ¢ que, portanto, ¢ o lugar onde se guarda
ou coloca tal coisa, lugar continente: cigarreira, agucareiro,
manteigucira, paliteiro, saleiro, cinzeiro, compotcira,
agulheiro, cafeteira, saladeira, tinteiro, chocolateira,
licoreira, chaveiro, fruteira, frasqueira, sopeira, farinheira,
sapateira, roupciro;

2) objeto para usar cm determinado lugar, normalmente uma
parte do corpo: pulseira, perneira, tornozeleira,
munhequeira, joelheira, coleira;

1V- substantivos com um significado ligado a sentidos de coletivo,
intensidade, aumento, grande massa, acimulo: berreiro, nevoeiro,
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cabeleira, poeira, lameiro, choradeira, ladrocira, catarreira.
2.3 - Exterioridade e sentido

As R.EPs. de (1) e (2) prevéem a formagdo, com o uso dos sufixos
-ADA e _ EIRO, de¢ palavras por derivagdo sufixal, como as
especificadas em 2.2.1 ¢ 2.2.2, ou seja, estas palavras tém sua
formagéo prevista por estas R.F.Ps. Todavia, estas R.F.Ps nio podem
prever que sentido, entre os arrolados anteriormente em 22.1¢c222,
a palavra tera ou qual dessas relagdes de sentido o sufixo mantera
com a sua base. No maximo, a regra de formagdo de palavra dira que
a palavra podera ter um entre os sentidos anteriormentc especificados.
A grande questdo ¢, entdo, o que define qual desses significados/
sentidos acontecera, quando uma palavra se formar por tais R.F.Ps.

Nossa proposta ¢ quc o significado que a nova palavra tera entre os
possiveis € que a relagdo de sentido que o sufixo mantcra com a base
serdo selecionados (as) /determinado(a) por uma cxterioridade
definida pela formagdo discursiva ¢ o dominio associado de
enunciados que cla estabelece e pelo campo discursivo dentro dos
quais a formagHo da palavra acontece. Vamos analisar alguns casos
que podem ser tomados como evidéncia da validade dessa proposta.

Vejamos o caso do sufixo -EIRQ. Pcla listagem de suas possiveis
relagdes de sentido com a base, obscrva-se logo que cle atua dentro
de formagdes discursivas concorrentes em um campo discursivo; a
dos agentivos, a dos lugares ¢ a dos coletivos, sendo que as duas
primeiras parecem fundamentais ¢ mais produtivas. Na verdade a
observacdo atenta mostra dois fatos importantes:

a) que as duas formagdes especificadas em 2.2.2, na verdade,
sdo antes mega formagdes ou uma espécie de campo
discursivo, com algumas formagdes discursivas em
coexisténcia ¢ concorréncia;

b) quc mesmo os clementos da formagdo relacionada com a
idéia de “lugar” tém, muito freqiicntemente, uma relagdo
muito forte com a(s) formagdes da area de agentivo.

Os quatro sentidos da arca de agentivo sdo basicamente indicagio de
agentes, todavia, tendo em vista a formagio discursivo-ideologica®
em que se encaixam, acabam criando palavras com quatro sentidos
basicos:
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a) agente [“que X (X= verbo: a¢do que ¢ feita), “que faz X”
(X= substantivo: coisa que ¢ feita];

b) profissdo [que trabalha com/em X];

c) objeto ou maquina [que X (X= verbo: a¢do que é feita com
amaquina) ou que faz X (X=substantivo: coisa que é feita)];

d) vegetal (arvore, arbusto ou outro) que produz X (X=
produto/fruto vegetal)

E facil perceber que estes quatro sentidos, na verdade, sio originarios
de formagdes discursivas distintas, criadas historicamente pela
sociedade e que estabeleccm uma ordem do discurso, uma maneira
de ver as coisas do mundo. Assim temos:

1) o sentido (a): agente aparece porquc a palavra é criada
dentro de uma formagdo discursiva em que a atividade ¢
vista como algo fcito por um ser humano ¢ que permite a
formulagdo de enunciados que dizem: “X /fazer X é uma
atividade de um ser um humano”, “A X/faz X” onde A=
ser humano;

2) o sentido (b): profissdo aparece quando a palavra € criada
dentro de uma formagdo discursiva cm que a atividade ¢
vista como algo regularmente feito por um ser humano, mas
como trabalho para a subsisténcia, como atividade para
ganhar dinheiro, como atividade inserida dentro das relagdes
de mercado,

3) o sentido (c): objeto ou maquina aparece quando a palavra
¢ criada dentro de uma formagdo discursiva em que a
atividade ¢ vista como sendo feita ndio por um ser humano,
mas por um instrumento. Em nossa socicdade nédo se véem
nio humanos ¢ nio animados como agentes, entéio o
discursivo cria uma regularidade quc transforma estcs
objetos ou maquinas cm instrumentos capazes de “X” ou
“de fazer X” sob a regéncia de um scr humano. Assim, a
formulagio permitida nesta formagio para os cnunciados é
“A X /faz X com B” onde A ¢ um scr humano, X a atividade
ou o produto dela e B o objeto ou a maquina cujo nome ¢
formado por X+_EIRO pela R.F.P (1) ¢ que ¢ visto(a) como

instrumento;

4) o sentido (d): vegetal (arvore, arbusto ou outro) aparece
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quando a atividade unica de produzir X ¢ feita por um
vegetal, que nossas formagdes discursivo-ideologicas nio
permitem ver como agentes. Dai a ver estes agentivos como
fonte produtora ¢ como nome da fonte produtora (um

vegetal) seriam passos naturais como propds Almeida
(1978:394).

E interessante observar que estes processos significativos para as
palavras formadas por uma R.F.P. com sufixo formador de agentivos
atuam também com outros sufixos, como — OR (menos condicionado
pelo trago + HUMANO), por exemplo, para o qual teriamos: a)
comprador, esbanjador, sofredor, vingador; b) contador, apontador
(profissdo cxistente em algumas firmas de¢ construgdo civil),
entalhador; ¢) triturador, apontador (objeto que faz ponta cm lapis),
moedor; d) (ndo encontramos exemplo com _OR para o sentido de
vegetal),

Se em 2.2.2 observarmos todas as palavras formadas com -EIRO
pela R.F.P. (1), com o sentido basico dc lugar, notaremos que quase
todos os nomes de lugares assim formados tém a ver com algum tipo
de atividade (Cf. em 2.2.2, na indicagdo dos significados dos
clementos sublinhados). Mesmo os adjetivos patrios com _EIRO,
dos quais sO nos lembramos de trés exemplos, podem muitas vezes
ser explicados diacronicamente por terem relagdo com atividades®.
Todavia, a formagio discursiva, pelo seu viés socio-historico-
ideoldgico que determina uma forma de ver as coisas, faz com que se¢
privilegie o sentido de lugar (IT) ou de objeto (III).

O quarto sentido basico de ~EIRO, que ¢ ligado a idéia de colctivo,
quantidade, intensidade, seria dado por uma quarta formagio
discursiva que ndo tem a ver com as anteriores, embora “lameiro”
traga também a idéia de lugar.

Como se v&, niio é possivel prever o significado que tera a palavra
formada pelo sufixo tendo em vista as vanas possibilidades de relagdo
significativa entre 0 mesmo ¢ a base, a ndo scr pela especificag@o da
formagdo discursiva dentro da qual a palavra sera formada. Isto ¢
uma regularidade da lingua em nivel discursivo ¢ ndo vemos como
fazer com que tal fato aparega dentro de uma R. F. P. Ou seja,a R.F.P
prevé a possibilidade de forma¢do da palavra, mas nido pode prever
qual sentido ela tera quando ha varias possibilidades. A R.F.P. pode
sim especificar a possibilidade significativa ou as diversas
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possibilidades significativas existentes e ja “cristalizadas™ como
regularidades da lingua, mas a escolha/ estabelecimento de qual
possibilidade sera levada em conta, sera atuante, so pode ser feita em
fung¢do da formagdo discursiva em que o usuario da lingua se coloca
no momento de operar a R.F.P. Esta hipdtese néo s6 da conta dessa
escolha como também do surgimento de novas possibilidades
significativas, tendo em vista a modifica¢do de formagdes discursivas,
e/ou de campos discursivos existentes, e/ou a criagdo dc novas
formagdes discursivas, ¢/ou de novos campos discursivos.

O que dissemos em Travaglia (1992) sobre o sufixo ~ADA evidencia
também a validade da hipétese aqui defendida, pois entram em
concorréncia varias formagdes discursivas ¢ as restrigoes que clas
impdem ndo s6 a formagio de palavras, mas também ao significado
que elas poderio ter.

Com o sufixo —ADA ¢ interessante observar, além da inscr¢io da
palavra formada em uma formagdo discursiva que lhe determina um
dado sentido dos varios possiveis, como ¢ que as formagdes
discursivas ¢ scu dominio associado de enunciados que regulam as
formulagdes lingiiisticas possiveis impedem a formagdo de palavras
possiveis com determinados significados. Assim, como observamos
em Travaglia (1992), cmbora possivel, “criangada”, com sentido de
“preparado culinario”, em formulages como as de (3), ¢ com sentido
de “golpe”, em formula¢des como as de (4), ndo ocorre, porque estas
alternativas sio bloqucadas pela ordem do discurso estabelecida por
formulagdes como as dos enunciados de (5) que fazem parte do
dominio associado de cnunciados das formagdes discursivas que
afetam a formagiio ou nio das palavras com um determinado sentido.

(3) a- Jodo comecu uma criangada ontem.
b- Jodo comeu uma macarronada/bacalhoada/feijoada
ontem.

(4) a- Jodo levou uma criangada nas costas.
b- Jodo levou uma paulada/facada/chicotada nas costas.

(5) a- Scres humanos ndo se alimentam de scres humanos.
b- Nio sc usam criangas como instrumento para golpear.

Observe-se que (3a) scria possivel em uma sociedade antropofagica
e (4a) em uma situagiio em que alguém, por qualquer razdo, tenha
usado uma crianga para golpear, contrariando as normas sociais ¢ de
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civilidade. Além de impedir a formulagio de determinadas palavras
com determinados sentidos potencialmente possiveis pelas R.F.Ps. e
estabelecer as relagdes de sentido possiveis para um dado sufixo, as
formagdes discursivas podem estabelecer sentidos preferenciais.
Assim, por excmplo, em uma frase como (6) as pessoas tendem a
interpretar “papclada” como um conjunto, uma grande quantidade
de papéis, embora seja possivel também o sentido de “golpe”,
simplesmente porque as formagdes discursivas em jogo contém
enunciados que dizem algo como “Um papel ndo ¢ propriamente um
instrumento para golpear alguém”. Somente em contextos particulares
€ especiais alguém vera “papelada” em (6) como um golpe dado com
um papel.
(6) Jodo me deu uma papelada.

Uma vez formada a palavra com uma determinada relagdo de sentido
entre a base ¢ o sufixo por forga de uma formagdo discursiva em quc cla
se insere, ficardo bloqueadas as outras possibilidades. Todavia nem sempre
isto ocorre. A simples observagio das listas de palavras com cada sentido
em 2.2.1 ji evidencia que varias das palavras listadas para uma
determinada relagdo de sentido entre a base ¢ o sufixo podem também ter
uma outra relagio de sentido, constituindo homdnimos (veja os termos
sublinhados em 2.2.1 ¢ o quadro 1 abaixo). Com freqiiéncia a decisdo
sobre qual sentido sc tem fica em fungdo do co-texto e do contexto quc
mostram qual a formagdo discursiva que esta em jogo.

QUADRO 1 - Sentidos do sufixo —~ADA (Cf.2.2.1)

Palavra Sentido 1 | Sentido 2 | Sentido 3 [Sentido 4 Sentido 5 | Sentido 6
Pincelada X¢ X
Baianada X X
Espanholada X X
Laranjada
Goiabada
Papelada
Tigelada

Cestada

Colherada
Bragada

Bocada X’

A formagdo de uma palavra dentro de uma formacdo discursiva, com
um dado significado do sufixo, pode levar a formas alternativas para

0s outros sentidos. Muito comum é o uso do sufixo ~ADA para indicar
“preparado culinario” / “golpc” / “medida” e o sufixo -(A)IADA

e B b b R B

b B Bt B B

280



- g,

para “conjunto” (uso mais popular, coloquial) (Cf. (7)).

a- goiabada / goiabaiada
b- cestada / cestaiada

¢- mesada / mesaiada

d- bragada / bragaiada
e- bocada / bocaiada

Ainda uma evidéncia de que o significado da palavra que se forma
tem a ver com uma regularidade lingiiistico-discursiva estabelccida
dentro de uma formagdo discursiva ¢ a questdo do géncro da palavra
formada. Se considerarmos o género como parte do significado da
palavra que se forma veremos que cle depende com grande freqiiéncia
da formagio discursiva. E assim que podemos interpretar os resultados
do estudo de Roché (1992), que verificou, para o Francés, que o género
das palavras formadas por diversos processos depende com freqiiéncia
do género do nome genérico ou hiperonimo que, na verdadc,
caracteriza um aspccto de uma formagéo, pois ¢ um aspecto do viés
ideologico (no sentido aqui definido — cf. nota 4) pelo qual uma
sociedade, em um determinado momento, vé certos clementos do
mundo (biopsicofisicossocial). Roché (1992) registra que houve
variagdes na historia do Francés, mas que hoje sc obscrva a tendéncia
de que os nomes formados nas arcas abaixo tcnham os géncros
indicados em (8).

(8) Nomes de: Género

arvores feminino
mctais masculino
ciéncias feminino
frutas feminino
musculos/ossos/nervos masculino
veias/ artérias feminino
doengas feminino

(cxceto os formados com o sufixo
_OMA, porquc designam mais um
objeto: tumor ( mioma, carcinoma,
ctc.)

- na botinica ¢ zoologia os nomes dc classifica¢des superiores
(géncros, familias classcs, ordens) de:
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plantas feminino (alopéceas, cacticeas, rosaceas)
animais masculinos (ovinos, bovinos, muares,
vertebrados)

Um exemplo, nesta area que nos parcce bastante intcressante, é o das
profissGes. Nesta formagio discursiva, a influéncia da exterioridade
¢ notoria: os nomes de profissdes socio-histérica-ideologicamente
vistos como de homens s3o no masculino e dificilmente tém feminino
(cf. 9), as de mulher sdo no feminino ¢ dificilmente tém masculino
ou, se o tém, este soa estranho (cf. 10), ¢ as profissdes vistas como de
ambos os sexos t€ém os dois géneros (cf. 11). Como esta é uma
formagdo discursiva atualmente em franca modificagiio, muitas vezes
ha flutuagdes ¢ duvidas ¢ busca de formas alternativas quando as
formas masculinas ou femininas ja estdo comprometidas com outro
sentido.

(9) cabo *caba
pedreiro  *pedreira mulher® pedreiro.
piloto * pilota mulher piloto
carpinteiro *carpinteira
o motorista ? a motorista motorista mulher
(10) lavadeira *lavadeiro lavador
(mas ndo de roupas, mas de carros,etc.)
baba *baba
secretaria  ? secretario
presidente ? presidenta a presidente
cozinheira ? cozinheiro chefe de cozinha, mestre cuca

faxineira ? faxineiro

(11) médico  médica
professor professora
digitador digitadora
agricultor agricultora

Os nomes de profissio formados pelo sufixo ~EIRO(A) parecem
seguir este padrdo. Veja os grupos de nomes que separamos em 2.2.2,
sentido 2, que reproduzimos em (12) abaixo. Os nomes de (12a)
dificilmente apresentam uma forma com a variante feminina do
sufixo, pois sdo profissdes vistas essencialmente como de homens
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(as vezes, tem-sc a forma feminina, mas com um sentido
completamente difcrente); as do grupo (12b) apresentam as duas
formas por serem vistas como profissdes de homens e mulheres ¢ as
do grupo (12¢) dificilmente apresentam uma forma com a variante
masculina por serem vistas como profissdes essencialmente femininas.

(12) a) pedreiro, bombeiro, carpinteiro, carvoeiro, marreteiro,
mineiro, faroleiro, barbeiro, tourciro, agougueiro, padeiro,
sapateiro, peixeiro, carteiro, sineiro, marinheiro, livreiro,
boiadeiro, confeiteiro, leiteiro, passarinheiro, vendeiro, banquciro,
ferreiro, arqueiro, caixeiro, motorneiro;

b) copeiro (a), doceiro (a), enfermeiro (a) ;
c) lavadeira, bordadeira, partcira, rendeira.

Nio fizemos um levantamento completo de todas as profissdes, nem
mesmo daquelas cujo nome ¢ formado com o sufixo ~EIRO (A), mas
¢ intcressante observar como o nimero dc profissées masculinas ¢
significativamente maior que as femininas ¢ as de excrcicio indiferente
para homens ¢ mulhcres. Basta pensar como cra a participagdo das
mulheres nestc campo, para tomar tudo isto como cvidéncia da
influéncia da exterioridade no significado das palavras formadas pelo
sufixo —EIRO(A) através de uma regularidade lingiiistico-discursiva.

3. Consideragdes finais

Os fatos vistos, embora poucos, pareceram-nos suficientes para
mostrar a validade da proposta de que o significado que uma nova
palavra formada por uma R.F.P. teré entre os possiveis e quc a relagio
de sentido que o sufixo mantera com a basc sera selecionado(a) /
determinado(a) por uma ecxterioridade dcfinida pela formagdo
discursiva e o dominio associado de enunciados que ela estabelece ¢
pelo campo discursivo dentro do qual a formagio da palavra acontece.
E evidente que este campo é muito pouco explorado ¢ a hipdtese esta
posta para ser verificada e falsificada, ou ndo, por estudos que se
interessem por resolver esta questio. Parecc-nos uma hipotese forte
¢ respaldada por diversas evidéncias. Constitui-s¢ desse modo um
campo de pesquisas que verificard a sua validade e forma de
funcionamento para a grande variedade dc meios ¢ recursos na
formagiio de palavras em nossa lingua, sobretudo aqueles quc
permanecem produtivos em nossos dias.
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NOTAS

' Aqui temos duas alternativas: a) dizer que temos um sufixo com varias
possibilidades significativas ou b) dizer quc temos varios sufixos
homénimos. A resolugio deste ponto nio é necessdria para a questdo em
foco, por isso ndo vamos nos deler neste particular, embora se possa
perceber que parcce termos os dois casos. conforme os significados/
sentidos que tém os sufixos.

? Foram consultados os seguintes autores: ALMEIDA (1978), BECHARA
(1968), BUENO (1968), CEGALLA (1976), CUNHA (1972), LIMA
(1973), LUFT (1976), MELO (1978), SAID ALI (1964 ¢ 1966).

* SAID ALI (1964:109) propde o sentido de “atos de duragdo prolongada”

! Ideolégico aqui no sentido amplo de forma, ou modo, ou viés pelo qual
uma sociedade, através de sua histéria, vé determinado clemento da
realidade.

$ BUENO (1968: 91-92) falando do sufixo _EIRO diz: “Por uma alteragio
semantica, isto ¢, da significagio da palavra, cste mesmo sufixo -ciro passou
a significar, cntre nés, adjetivo patrio: brasileiro, mineiro, campineiro.
- Inventaram alguns menos informados destes fatos da lingilistica que ndo
se pode dizer brasileiro aquele que nasce no Brasil, mas, brasiliano ou
brasiliense... Puro desconhecimento do assunto! A semantica esta acima
de tudo ¢ quando a palavra muda de significado, muda também de
classificagfio gramatical. Brasileiro cra uma profissdo, um oficio: tirador
de pauw/brasil; mas desde que Brasil passou a scr o nome de um pais,
brasileiro perdeu a sua primitiva significagiio ¢ passou a indicar, nio mais
o profissional, ¢ sim, o natural deste pais.” Minciro cra o que trabalhava
nas minas (c ainda ¢), mas quando Minas passou a ser 0 nome do estado,
mineiro passou também a adjetivo patrio. Niio temos informag3o se, no
caso dc campinciro, houve alguma mudanga deste tipo. No caso de
brasileiro ¢ minciro, mudou o sentido, porque mudou a formagio discursiva
(TRAVAGLIA, 1992).

* De pincelar, enquanto que, com o sentido 3, pincelada vem de pincel.

* De bocar , enquanto que, com o sentido 6, bocada vem de boca e
corresponde a bocado embora este indique porgiio que se leva 4 boca e
aquela toda quantidade que a boca pode conter.

* O uso do termo muther mostra que ainda é algo estranho, algo que ndo é
proprio deste sexo ¢, portanto, o género feminino ai ¢ estranho, precisando
ser marcado.
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O lugar da sintaxe nas antigas gramdticas
luso-brasileiras!

LEoNoR Lopes FAVERO

O. Introducio

O que se denomina sintaxe ¢ até hoje um procedimento de reunidio
das partes do discurso: nome, verbo, adjetivo ctc. e constitui o
essencial das gramaticas (as mais antigas tcrminam por um ou dois
capitulos, em poucas paginas, denominados sintaxe, que rctomam as
relagGes ja estabelecidas e precisam algumas excegdes).

E nido s6 o plano de Prisciano, mas também o da Grammaire
Générale de Port-Royal: dos vinte e quatro capitulos, vinte e dois
sdo consagrados as partes do discurso; o vigésimo quarto e ultimo
intitula-se Da Sintaxe ou Construgdo das palavras em grupo. Das
Figuras de Construgdo. Explica em duas paginas que é preciso por
sob construgdo das palavras dois tipos de relagdo: a de concordincia
- quando as palavras devem concordar em conjunto - € a de regime -
quando uma das duas causa uma variagio na outra; isto dito, os
autores voltam ao cstudo anterior das preposi¢des ¢ dos casos.

Apoldnio Discolo (Il d. C.) e Prisciano (V d. C.), cuja obra
Institutiones Grammaticale foi a matriz das gramaticas por mais de
doze séculos, haviam considerado a sintaxe uma parte distinta da
gramatica: em Apoldnio Discolo o estudo ¢ mais filosofico do que
lingitistico e em Prisciano, o primeiro a sistematizar uma sintaxc do
latim, a sintaxe ¢ conceituada como uma disposi¢do que visa a
obtengdo da oragdo_perfeita.

Estamos assim numa perspectiva logica, porém, como diz Kristcva
(1974), parece quc Prisciano viu a diferenga quc cxiste entre as
categorias logicas que permanecem sempre as mesmas € a construgiio
lingiiistica (csta sim, varia). Tormnou-se modelo de todos os gramaticos
medievais que, da mesma forma que os do Renascimento, também
negligenciam a sintaxe.
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A causa ultima da sintaxe, continua sendo, para Martinho da Dacia,
a oratio perfecta ¢, séculos mais tarde Harris vai afirmar que, se sdo
diferentes os graus de extensdo de que o discurso ¢ suscetivcl, a maior
cxtensdo de que a gramatica se ocupa ¢ a proposigio (leia-se frase,
sentenga).

A sintaxe - arte dc arranjar as palavras - se aprescnta como um
movimento que vai do simples (a lctra, raramente o som) para o
complexo (a frase), passando pelo estudo das formas (morfologia) ¢
depois, das fungdes. E o que diz Scaliger em De causis linguae latinae
(1540):

“[as parte do discurso) foram inventadas em vista da frase que
tem por finalidade especial cxprimir o pensamento”.

A progressdo inversa ¢ praticamente inexistente ¢ relativamente
recente: sdo as gramaticas que s¢ inspiram na lingiiistica gerativa
distribucional ou transformacional, ou como, por exemplo, a de Souza
Lima (1937), inspirada na de Andrés Bello ¢ com o objetivo de
apresentar as regras da lingua portuguesa necessarias para falar e
€screver corrctamente.

Considerando se enunciarem os pensamentos em frascs, comega pela
proposi¢do e € a partir dela que se deve “descer as diferentes partes
do discurso, mostrando como estas vivem em conjunto, como se
limitam e se completam™. Assim, como a linguagem niio ¢ uma
justaposigdo de partes, a gramética ndo se inicia pela fonética nem
pela morfologia, mas, sim, pela expressio do pensamento.

1. A sintaxe nas gramaticas luso-brasileiras.

1° momento - exaltagdo e valorizagdo da lingua materna (séculos
XVIe XVII).

Como afirmou Kristeva (1974), as obras do Renascimento se revestem
de uma forma pratica, pois a expansio territorial coloca o homem da
Europa em contato com outros povos, impondo-lhes sua lingua: isso
explica o grande nimero de gramaticas pedagogicas que vio assumir
uma funcdo reveladora do que o gramatico pensa de seu destinatario:
precisam ser claras ¢ simples.

“ndssa tengdo ¢ fazer algum proveito aos mininos que
por ésta drte aprenderem, lenvando-os de léve a grave,
de pouco a mais”. Jodo de Barros, (p. 135)

288



E o mesmo Jodo de Barros (1540) divide a gramatica em quatro partes:
ortografia (letra), prosédia (silaba), etimologia (dicam) e sintaxe
(construgdio); com excegio da ortografia que deve muito a Trissimo,
Nebrija é seu modelo:

“a 4° parte os gregos chamam sintaxe, os latinos construgéo,
nods podemos chamar ordem; a esta pertence ordenar entre si as
palavras e partes da oragédo”. (Nebrija - Gramatica Castellana,
p-4)

Os termos empregados para traduzir o grego sintaxe foram ordem,
conceito e ajuntamento, a sintaxe de Nebrija esta colocada em termos
de ordem, isto é, a sintaxe se ocupa somente da andlise da oracdo
simples ¢ se coloca na linha da oragdo perfeita: sem verbo nfio ha
oragio.

E diz Jodo de Barros:

“Construgdo - é ua conveniéncia enire parte, postas em seus
naturais lugares, per as quaes vimos em conhicimento dos nossos
conceitos. E, bem como ao homem é natural a fala, assi lhe é natural a
conveniéncia destas duas partes: nome substantivo com adjetivo, nome
com verbo, relativo com antecedente”.

E a construgio divide-se em:

“Duas cousas aquecem a construgdo:
concordancia e regimento.

Concordancia e ua conveniencia das duas digdes
correspondentes ua a outra em numero, em
genero, caso, pessoa ou cm algua destas cousas.

Regimento é quando uma digam se construe com
outra diversa a ela per genero ou per numero,
caso ou pessoa...”. (p. 349-50).

No século XVII, a sintaxc ¢é considerada da mesma forma.

Roboredo, o tinico gramatico da época voltado para o estudo € ensino
da lingua portuguesa e quc escreve em portugués (os outros autores
do periodo ou sdo ortografos ou escrevem gramaticos do portugués,
em latim), apresenta em sua obra Porta de Linguas (1623) a mesma
divisdo: na primeira parte - Explicagdo compositiva das partes da
oragdo portuguesa e latina - examina as partes da oragdo que para
ele sio nome, preposigdo, verbo, advérbio e conjung¢do. No ltimo
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capitulo Da Composigao (= sintaxe) das cinquo partes da Oragdo
que se faz per Concordia e Regencia mostrando que essas partes
(nomes, preposigdes, verbos, advérbios e conjungdes) sio comuns a
todas as linguas.

Concérdia ¢ Regéncia sio partes da Gramatica:

“Concordia pertence ao nome e verbo Regencia
foca ao Nome, Preposigdo, Verbo ou Adverbio
ou per figura ou tomado em lugar do Nome ", .
182)

A gramatica ndo tem por finalidade ensinar a lingua, mas fornecer
modelos (literarios) aos que ja possuem a lingua padrio; cla ¢é ao
mesmo tempo o reflexo ¢ o resultado de uma organizagdo social e
ferramenta da classe dominante; o gramatico, talvez sem perceber,
desempenha o papel ideolégico de exclusio do saber (e do poder)
das camadas que ndo constituem a elite.

Ao julgar que hia um método para todas as linguas porque ha uma
equivaléncia logica entre clas revela claramente a influéncia de
Sanchez que em Minerva (1587) substitui a concepedo de linguagem
como fluidez, comunicagdo, pela concepgdo de linguagem como
organizagdo légica e susceptivel dé déscrigdo rigorosa.

2°momento - a renovagdo dos estudos em Portugal - (século XVIII).

O objetivo da sintaxe ¢, como se vé, o estudo da palavra ou, como
diz Chervel (1977: 11) propricdade da palavra e somente no século
XX vai tornar-se a Ici da proposigiio e mesmo da frase:

“A exemplo de Port-Royal que identificava ainda a sintaxe
com ‘a construgdo das palavras em conjunto’, os gramaticos do
século XVIII, a definiam a partir da palavra considerada elemenio
simples suscetlvel de entrar em combinagdes, de ser construida”.

Ou como diz o Pe. Buffier (1709, p. 87):

“[sintaxe] é a maneira de unir cada palavra de uma lingua
a outra, em relagdo as diversas ferminagdes que prescreve a
gramdtica”.

ou, ainda, como traz o Dicionario da Academia Francesa:

“[sintaxe] arranjo, construgdo das palavras e das Jrases,
segundo as regras da gramatica”.
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Como se pode observar continua a ser um movimento que vai do

simples ao complexo e que se encontra ainda na gramatica de Moraes
Silva (1813):

“[sintaxe] - boa composicdo das partes da oragdo entre si
donde resulta a sentenga, ou sentido perfeito, com que nos fazemos
entender, falando com palavras”.

Em 1746, Verney publica a obra Verdadeiro Método de Estudar, cuja
importéncia reside no espirito que a rege ¢ na ruptura que representa.

A obra de Verney representa ndo s6 um corte com as tendéncias
cartesianas vigentes entre os estrangeirados? da primeira metade do
século, mas também uma ruptura da mentalidade ilustrada com a
barroca: o declinio da metafisica e a ascensdo da logica, da fisica, da
ética natural - trata-se de Locke e Newton; é a ruptura que preserva a
fé, mas sem o peripatetismo ¢ a escolastica (Falcon, 1982: 332).

Um contributo significativo da proposta de Verney (1949: 148-9)
refere-se 4 naturcza da sintaxe das linguas que se resume em trés
preceitos basicos:

“a) todas as linguas possuem a mesma ordem natural
da sintaxe.

b) adiversidade das linguas na sintaxe é acidental e consiste
em ocultar algumas palavras por elipse ou transpé-las por
hipérbato ou em aumentd-las por pleonasmo e, algumas vezes,
em suprir com uma so voz varias idéias ou inventar novas
particulas para reger diversos casos.

¢} todas as linguas se podem reduzir as mesmas regras
da latina”'.

Transparece a influéncia de Sanchez e de Port-Royal, porém essas
idéias ndo parecem determinar a esséncia da reforma preconizada
por Vemey porque, ndo so a gramatica racional ndo se presta a sua
proposta pratica, mas também porque essa mesma gramatica racional
comegava a ceder terreno a teoria sensualista.

O século XVIII assiste a uma mudanga: o termo sujeifo (da logica)

comega a substituir o nominativo: “o nome esta no caso nominativo

quando ¢ sujeito de um verbo ¢ vem antes dele”. Além da concordancia
¢ da regéncia comega a aparecer a colocagdo, logo, a oragdo.
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Moraes Silva (op. cit.) concebe a oragiio como um sentido perfeito,
seguindo Port-Royal, os Enciclopedistas ¢ Condillac, dividindo-a em
sujeito, atributo e verbo. - - -

Soares Barbosa, autor da Gramdtica Filosdfica da Lingua Portuguesa,
publicada em 1822, mas com prefacio datado de 1803, define a
gramadtica, como a maior parte dos gramaticos dos séculos XVI ¢
XVII, como a arte de falar ¢ escrever corretamente:

“... a gramitica ndo é outra coisa sendo a arte que ensina a
pronunciar, escrever ¢ falar corretamente”

¢, mais adiante:

“Toda a gramatica particular e rudimentéria deve ter por
fundamento a gramatica geral e razoada”. (p. XI).

Aqui aceita a distingdo metodolégica dos Enciclopedistas entre
gramatica geral e gramatica particular: a geral se ocupa dos universais
no arbitrario ¢ a particular, do arbitririo no arbitrario. A primeira é
uma ciéncia que tem como objeto os principios imutaveis ¢ gerais da
palavra ¢ a segunda, uma artc. Aquela ¢ anterior a todas as linguas e
esta, posterior.

Separa, como Port-Royal ¢ os Enciclopedistas, sintaxe de construgdo.

Sintaxe - “ordem sistemdtica das palavras fundada nas
relagdes das coisas que elas significam”

Construgdo - “uma ordem local autorizada pelo uso das
linguas” (p. 254).

Tem-se, assim, um modelo gramatical indo da fonética 4 morfologia
¢ a sintaxe. E o mesmo dos Enciclopedistas ¢ das gramaticas
estruturalistas.

Se tomarmos, porém, modelo gramatical ndo na acepgio de modelo
usado para a elaboragio de uma gramitica, mas na de modelo do
objeto de estudo, seria (Enciclopedistas): sintaxe - morfologia -
fonética e Soares Barbosa partiria do pensamento como unido de
idéias, como fazem os gerativistas, porém, examinando-se
cuidadosamente a obra, observa-se que o ponto de partida é a palavra,
)& que ¢é ela que exprime as idéias, pois a fonética ndo é um dominio
autdnomo ¢ a sintaxe ¢ a combinagdo sistematica das palavras:
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“Estes elementos da oragdo sdo sinais das
idéias” (p. 68).

e, mais adiante:

“QOra, ndo sendo as palavras sendo sinais de nossos
pensamentos, ndo podem constituir outras classes geraes que ndo
sejam os destes mesmos pensamento”(p. 74).

Sintaxe - “ndo consiste sendio nos sinais escolhidos por
qualquer lingua para indicar as correlagdes e relagdes
das idéias exprimidas pelas palavras” (p. 288).

¢, ainda:

“

é a parte da gramdtica que, das palavras separadas
ensina a formar e a compor uma oragdo”. (p. 254)

Distingue sintaxe de construgiio:

Sintaxe - “ordem sistemdtica das palavras, fundada nas
relagdes das coisas que elas significam”.

Construcdo - “uma ordem local autorizada pelo uso nas
linguas. Assima construgdo pode ser direta
ou invertida e ter contudo a mesma sintaxe.

Em Alexandre venceu a Dario e Dario
venceu Alexandre as construgdes sdo

contrdrias porém a sintaxe é a mesma".
(p. 254).

Ainda:

“A oragdo ou proposigdo ou frase é qualquer juizo do
entendimento expressado com palavras” e tem necessariamente tem
termos: sujeito, verbo e atributo (como os gramdticos racionalistas).

(p. 255).

No Brasil, sob a influéncia de Soares Barbosa aparecem no século
XIX inimeros gramaticos partidarios da gramatica filosofica: Frei
Cancca, Costa Duarte, Grivet, Sotero dos Reis. Até 1887 o Brasil
conheceu poucas novidades fora das propostas herdadas de Prisciano
¢ Condillac ¢ a sintaxe precisou esperar pelo século XX
(estruturalismo) para ocupar lugar de destaque.
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NOTAS

1 Trabalho apresentado na mesa-redonda O Discurso da Gramdtica, no
Simpésio Internacional sobre Analise do Discurso. Dadas as limitagGes
de uma apresentagdo dessa natureza, serdio examinadas as obras produzidas
nos séculos XVI, XVII ¢ XVIIL.

2 Estrangeirados - aqueles que, viajando ou entrando em contato com os
que vinham de fora, puderam mudar seu medo de pensar; eram também
os que se diferenciavam dos portugueses pelo sangue: judcus e cristios-
novos,

10.
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Puete del alma: la emergencia de la
subjetividade en el escenario medidtico

Lucricia Escupero CHAUVEL

El analisis semidtico de los medios de comunicacion - sociosemidtica
- y el analisis de discurso se encucntran en un lugar tedrico crucial: el
de la produccion de sentido a partir de la organizacion de los géncros
y su enclave en la semiosis social. El anilisis de las estrategias
textuales de ciertos géneros mediéticos - un fértil territorio de analisis
de discurso de los medios - sc combina cn una feliz amalgama con
una reflexion sobre los modos d¢ produccién de sentido en las soci-
edades crecientemente mediatizadas, sociedades por excelencia
semiosicas.

Por otra parte, las transformaciones que sufre actualmente el géncro
informativo - un género caracterizado hasta ahora por su vocacion de
““decir la verdad” v alejado de la ficcionalizacion - ¢s un espacio
donde sociosemiética aplicada y analisis de discurso encuentran un
punto interesante de interface tedrica; crisis de la nocién de
“representacion”, nuevos critcrios para los géneros de la cultura de
masas, ¢l lugar de la recepcién en la scmiosis social, el crecicnte
interés en el género “peoplc” donde ¢l registro de la informacion y el
de la ficcion sc entrccruzan,

El extraordinario cpisodio de la mediatizacién dc la historia de la
princesa de Gales autoriza reflexionar sobre una tendencia reciente
de la comunicacién masiva donde narracion, tranformaciones y
reconocimientos colectivos permiten la irrupcion de una doble
subjctividad en concordancia creciente: la de los meios y la de sua
lectores.

Palabras claves: semiosis - mediatizacion - subjetividad - recepcion
1. El contrato mediitico de la informacién'

El contrato mediatico del discurso de la informacion opera a partir
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de un “pacto de verdad™ con sus receptores y su tnica condicién de
felicidad, a fin de que este pacto se realice, es ¢l establecimiento de
la dimensién veredictiva del discurso a partir de una compleja trama
de estrategias discursivas de referencialidad y utilizacion de fuentes
textuales. Pero al mismo tiempo asistimos a un cruzamiento de logi-
cas ficcionales donde los personajes de la informacién sufren
transformaciones, cumplen programas narrativos y se les asignan
descripciones y propicdades especificas. Recientemente el Primer
Ministro britanico Tony Blair y el jefe de la oposicién pidieron
publicamente la libertad para un personaje de ficcién de la telenove-
la “Coronation Street™ que habia sido encarcelado por fraude en el
programa del pasado domingo: “(...) Tras haber sido criticado por
ello, su portavoz declaré que el Primer Ministro no estaba autorizado
para intervenir en tales casos de la vida real o de la ficcion, sin em-
bargo, como miembro del publico, ticne derecho a dar su punto de
vista” (Revista Hola n. 2801, 16-4/98, p. 99).

El circuito del género “people” por ejemplo impone un tipo de dis-
curso centrado en la produccion de la actualidad de un personaje
estrella y su seguimiento cn verdaderas sagas colectivas con su com-
ponente scntimental y romantico. El personaje se vuclve icono, imagen
pura, y su anclaje referencial - tipico del discurso de la informacion
- €5 cvanescente y alcanza ribetes de la mas pura ficcion narrativa.

Por otra parte, el contrato mediatico por definicién y cn cuanto “con-
trato™, ponc ¢n marcha en el circuito de lectores, un sistema pasional
hecho de adhesiones, dudas, credulidad, e identificaciones. La
confluencia cntre el creciente borramiento de las fronteras del relato
de la informacion y la narracién de las peripecias de los personajes
estrellas, con una masa de lectores que se reconocen en estos relatos
colectivos, permiten avanzar una hipdtesis interpretativa que tenga
en cuenta Ja cscenificacion de las pasiones y de la subjetividad como
uno de los componentes caracteristicos de la mediatizacién de este
fin de siglo. El piblico “siguc” la saga sexual del presidente ameri-
cano, la historia de amor de Carolina de Ménaco o el casamiento de
las Infantas de Espaiia con el suspenso de verdaderas telenovelas
(Escudero-Chauvel, 1996a).

El extraordinario cpisodio de la globalizacién de la historia de la
princesa de Gales autoriza reflexionar sobre los componentes de csta
tendencia reciente en los medios donde narracién, transformaciones
y reconocimicntos colectivos permiten la irrupcion de una doble
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subjetividad en concordancia creciente: la de los medios y la de sus
lectores. Asistimos a una nueva tendencia cn el contrato mediatico:
la interaccion de las narraciones tradicionales - compartidas con otros
géneros ficcionales populares como la telenovela, la novela rosa o el
crimen de misterio - propuestas por los medios informativos con la
puesta en superficie de un verdadero sistema pasional hecho de emo-
ciones, dolor, rabia o desengaiio propuesto por los lectores.

2, Problemas de una teoria de recepcién de los medios

Cuando hablamos de una teoria de la recepcion de los medios estamos
abordando en realidad un sistema de intersecciones muy complejo.
Por una parte la nocién de “poder”, que ha evolucionado desde la
década de los afios cincuenta con su teoria del espectador pacifico,
pasando por la idea del poder limitado de los medios, cara a los afios
scsenta, donde ¢l publico selecciona y agenda de prioridades, hasta
una posicion mas o menos generalizada donde los medios ejercen
una accion persuasiva cn una audiencia dec masas urbana, post indus-
trial, no para proponer contenidos - los medios no definirian los “news
events” - sino para estructurar las relaciones de los usuarios con el
peder.

Resulta evidente que lo que esta implicito es un cierto modelo de
poder: una concepcién del poder monolitico implica una influencia
todopoderosa por partc de los medios; un poder atomizado - 0 como
diria Foucault, una “micro-fisica del poder” - deja espacio a una
creciente influencia del publico. Los estudios clasicos sobre los
medios han seiialado una serie de condiciones para marcar ¢l grado
de implicacién de este espectador cada vez mas seguro de si mismo:
la atencion casual - puede hacer zaping, no es mas cautivo -, la
credibilidad de la fuente, la dialéctica entre las actitudes y creencias
con el producto propuesto por el medio - sea éste de ficcion o de
informacion -, finalmente la concordancia entre la experiencia vivi-
da del sujeto y lo dicho por el medio (Gurevitch, M., Bennett, T,,
Curran, J., Woolacott, J. 1982; Vilches, 1992)).

En relacidn con una cierta idea de “poder de los medios™ pareciera
que éstos cumplen el rol central de consolidar y fortificar los valores
y la actitud de los espectadores y/o lectores y jucgan un rol estratégi-
co de refuerzo de la norma social. Para Thompson, la articulacién
del medio con lo social se realiza a través de lo que él llama, siguiendo
el pensamiento de Bourdieu, “poder simbolico”, es decir la capacidad
de usar las formas simbélicas para influir ¢ intervenir en un curso de
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accion social (Thompson, J. 1994:31).

Pero la nocion de poder esta estrechamente vinculada a la de
visibilidad, como bien lo ha demostrado Foucault, y la exposicion de
los personajes estrella en los medios - régimen de maxima visibilidad
- produce el curioso efecto de la transparencia, del cuerpo transpa-
rente, atravesado por la mirada colectiva y conlleva paraddjicamente
una absoluta fragilidad de la imagen y del personaje en cuanto objeto
de consumo masivo.

El segundo tipo de problemas s¢ presenta por la creciente posicion
institucional de los medios. Una teoria de la recepcion no puede es-
tar ajena al circuito de produccion, circulacion y consumo que el
medio propone - sea éste de-informacion o entretenimicnto, con
soporte visivo o en prensa escrita - ¢ inclusive de sus regulaciones
legales. Es radicalmente diferente la legislacion inglesa que la fran-
cesa sobre ¢l derecho privado, o la actividad de los lobbys en la
produccion de la informacion, que genera la cadena interminable de
filtraciones, rumores, desmentidas y sccretos clasica en los medios
de tradicion anglosajona. La tradicion latina esta en cambio mas li-
gada a una deontoloia de la informacion donde el periodista esta alli
para “contar la verdad de los hechos™ (Escudero-Chauvel, 1996b).

En sintesis: los medios en cuanto industrias estan ligados al disco
duro de la estructura econémica de un pais y su interaccion con el
mundo politico juega un rol importante en la construccion y sostén
de los sistemas democraticos. La incorporacion creciente del publi-
co en los medios - o la representacion de si mismo en cuanto “opinién
publica” - marcaria ¢ste lazo estrecho entre la imagen de una sociedad
democratica, la ilusion de “todos hablan™ o en todo caso, todos ticnen
acceso a la palabra, con la actividad del medio como lugar de
mediacion y cco.

Esta posicion de autolegitimacion lleva al medio a posicionarse como
investido de um cierto mandato: publicar o televisar el “interés gene-
ral”. Mc. Quail (MC. Quail, D. 1994:241) ha trabajado este concepto
de “public interest” que lleva a autorizar a los medios de informacién
a investigar y lograr informacion a cualquier precio, pero que puede
enmascarar hipécritamente la simple logica econdmica del “scop™ o
de la “exclusiva”. Las fotos dc la célebre escena de la chupada del
pie de Sarah Ferguson fueron pagadas diez millones dc francos,
mientras que una foto standard se paga cn Francia entre mil quinientos
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a dos mil francos. Un millon de francos pagé cl periddico Mirror
por la foto robada a Lady Di mientras hacia gimnasia, En un millén
de dolares fueron ofrecidas las contrevertidas fotos del accidente -
las que se publicaron - y la serie de besos de Diana con Dodi en St.
Tropez fueron vendidas entre tres y cuatro millones de francos a un
pool integrado por Paris Match. Ici Paris ¢ France Dimanche
{L’Evénement de Jeudi no. 670, 4 - 10/9/1997).

Por 1ltimo esta el problema del contenido, o dicho de otro modo, de
la puesta en discurso de los medios, la simple pregunta de qué es lo
que reciben los espectadores bajo ciertas estrategias de encunciacion
y bajo las condiciones de un cierto contrato. Umberto Eco habia
hablado en los afios scsenta del efecto del publico sobre los medios,
para desarmar la idea de un receptor pasivo y parte de su obra - si la
trasladamos en clave mediatica - ¢s un esfuerzo para demostrar en
qué medida la propuesta de sentido de los medios - o de la literatura
- es lacunaria. La competencia del emisor no es isomorfica a la del
receptor y en este “decalage” se juega precisamente la actividad pre-
ponderante del lector para llenar con inferencias y abducciones los
espacios vacios dejados por la trama del relato mediatico. La semidtica
de Eco es en gran medida una semiética de la percepcion (Eco, 1997,
1984) pero también una scmidtica de la recepcion (Eco, 1979, 1992,
1987).

En el territorio de la informacién tclevisada o escrita, como cn ¢l
mundo de las narraciones tradicionales, ¢l medio instaura y proponc
un contrato de credibilidad precisamente porque se estructura como
puesta en discurso de un “hecho” transformado a través de una seric
de estrategias enunciativas en “succso”. Lo que llamamos “actualidad™
es una forma de relato mediatico, una suerte de mundo posible narra-
tivo, un complejo sistema de transformaciones de un mundo factual
en relato verosimil.

Como en el mundo posible narrativo, el mundo posible mediatico
suministra al lector un conjunto de informaciones simplificadas y
estereotipadas que presuponcn un trabajo de seleccion, interpretacion
y ensamblaje. En este sentido, ¢l mundo posible delineado por los
medios, es también parasitario porque las propiedades de los objetos
de informacion que predica muy a menudo no son explicitadas y el
lector las da por descontadas en el mundo real. Lo que la construccion
de la semiosis mediatica legitima es no solamente una forma de
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narracién promovida al estatuto de mundo actual, sino una forma de
consumo de la informacion por definicion fragmentaria.

El mundo posible mediatico tiene el poder de convalidar enunciados
narrativos ficcionales y no ficcionales producidos en el contexto de
la informacion, en tanto estados simultaneos y diferentes de un mun-
do posible unificado, que pueden entrar en colision entre si, gracias a
la existencia de un contrato previo e implicito entre medios y espec-
tadores, que le otorga legitimidad (Escudero-Chauvel, 1997, 1996¢)

3. Cultura e identidad en los medios

Si a este conjunto de problemas agregamos el de la actividad por la
cual los hombres y mujeres de una sociedad producen su propia
historia y su propia percepcion de la historia, es decir, generan cultu-
ra, nos encontramos con que los medios contribuyen - sin duda al
lado de la institucion escolar - a proponer formas de identidad cultu-
ral. En el horizonte de la década de los sesenta los estudios sobre la
cultura de masas - Edgard Morin, Walter Benjamin, Herbert Marcuse
o el mismo Eco entre otros - redefinen las relaciones entre la élite y
la masas, entre una cultura culta y una cultura popular. La critica a la
cultura de masas presuponia la idea de una anomia social - los espec-
tadores sufren aislada y pasivamente el bombardeo incesante de los
medios - y obviamente ¢l concepto de alienacion. Eco hablara ya de
la posibilidad de lecr a la cultura sub-especie communicationis (Eco,
U. 1928:28) .

La irrupcién de la sociedad de consumo y la globalizacién de la
informacion y la tecnologia proponen un problema diferente de acceso
a los bienes culturales - a Ia historia - pero también dejan libre el
camino a una produccion colectiva de respuestas. En sintesis, lo quc
cambia es la naturaleza de la relacion que evoluciona de la ecuacion
pasivo/receptivo hacia una articulacién donde lo que prevalece es la
interaccion entre sociedad y medios, la sociedad se vuelve publico.
El publico sc instala comodamente en los medios, y los “reality show”
y los “talk show” son una prueba. Patrick Charaudcau y su equipo
han mostrado claramente la funcion de este publico que intercambia
civilizadamente puntos de vista en la ilusion democratica del “talk”
(Charaudeau, P., Ghiglione, R. 1997). El publico consume personajes
con la misma fruicién con que toma Coca-Cola, usa zapatillas Nike o
asiste a las grandes muestras de arte, contribuyendo al suciio del “su-
permercado cultural” y de la homogeneizacién a la que se referia
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Stuart Hall (Hall, 1992).

Por otra parte esta el problema de la formacién de las identidades de
estos publicos a través de los medios. Hall ha sefialado que la idea de
“identidad” presupone la separacion entre un espacio interior e exte-
rior, entre un mundo publico y un mundo privado. Lo que es publico
es lo que se puede ver, lo que se vuelve visible y observable, lo que
estd expuesto a todos los ojos y a todos los oidos: los medios
construyen una nueva frontera entre vida privada y vida publica, una
diferente visibilidad ligada a las posiciones de poder, se muestra, se
espia a los poderosos pero también a los idolos.

La popularidad del género “people” y de los programas de television
sobre el discurrir de la vida de los “famosos™ estd practicamente ar-
mada sobre este registro, sin olvidar que fundamentalmente son
géneros-producto de la industria de masas. Pero generan como efecto
una especie de “canibalismo” de la mirada que pone el problema de
los limites entre lo que esta permitido ver y lo que es legitimo escon-
der.

Que ¢l sujeto no tiene una identidad fija, esencial o permanente ya Io
habia postulado Erwin Goffman con su teoria del rol y de las
posiciones del actor en la trama de Ia representacion de su vida coti-
diana. Thompson propone la categoria de “quasi-interaccion
mediatizada” (mediated quasi-interaction) para analizar los especta-
dores que estan alejados en el tiempo y en el espacio y donde las
formas simbélicas son producidas para un publico indeterminado y
por definicién plural. Esta interaccion es por definicion monologica
y crea una sucrte de ilusion donde el sujeto esta relacionado al cuerpo
social por un proceso de intercambio simbélico (Thompson, J.
1994:35). El proceso de globalizacion de los medios tiene un impac-
to sobre la identidad cultural, acercindonos a la profecia de McLuhan
dela aldea global, rompen la percepcion unitaria y causal de la historia
individual - o regional - para exponer al espectador a un flujo de
discontinuidades.

Hall realiza un recorrido sobre la emergencia y evolucién de la
compleja nocion de “individualismo” para concluir que el modernis-
mo de principios de siglo produce la idea de un sujeto aislado, alie-
nado frente a la metrépolis impersonal - el “El Proceso” de Kafka o
“Tiempos modemos” de Chaplin serian un ¢jemplo - para afirmar
que la identidad post-moderna no es una disgregacion de la identidad
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del sujeto sino una suerte de “dislocacién”, de la cual Freud habia
sido una de sus primeros tedricos: el sujeto es fundamentalmente un
sujeto pasional, cuya identidad esta escindida en la negociacién cn-
tre ¢l registro simbolico y el pulsional.

La cultura femenina, como formando parte de los nuevos movimientos
sociales, coloca a la dimension subjetiva en primer plano, abriendo
el territorio del privado - la familia, la vida personal, el discurso
amoroso, la sexualidad - como dimensi6én publica. En su estudio so-
bre los efectos cognitivos de los medios. Marks Greenfield ha seflalado
la influencia de éstos en la construccién de una realidad social a
partir de la produccion de estereotipos sexuales y de belleza. El medio
reforzaria el estereotipo como un efecto a largo término en la
formacion de las creencias y valores (Marks Greenfield, P.1984:38).

Pero el texto de Hall es til en una ulterior y sumamente vigente
perspectiva: la caida de las fronteras entre las culturas nacionales
afectadas por el proceso de globalizacién, siguiendo la definicién de
McGrew para quien la globalizacion son “los procesos actuantes en
una escala global que atraviesan fronteras nacionales integrando y
concctando comunidades en nuevas combinaciones de cspacio-
tiempo, volviendo la representacién que tenemos del mundo, como
fuertementc interconectado ¢ interactivo” (Mcgrew, A. 1992:61). Si
la cultura nacional aparece como una suerte de “comunidad imagi-
nada” ¢s porque asume la forma de un discurso en tanto modo de
construir y proponer sentidos, que influencian y organizan nucstras
acciones y la percepcion que tenemos de nosotros mismos - la
narracion de la tradicién, los mitos fundacionales - unificando a nivel
imaginario una cierta nocién de pertenencia a una gran familia naci-
onal. Hall afirma que tendiamos que pensar a las culuras nacionales
como vastos dispositivos discursivos, mientras que Inglis propone
definir a la cultura como el “conjunto de relatos que nos contamos a
nosotros sobre nosotros mismos”. (Inglis, F. 1990:175).

4. La globalizacién de la muerte de la Princesa de Gales

Me parcce evidente que estos criterios de analisis confluyen
espectacularmente en el flujo informativo mundial que siguié al
accidente de la princesa, construyendo un verdadero “caso Diana”.
Quisiera seifialar algunos componentes que me parecen claves como
otros tantos problemas que puede presentar una teoria de la recepcion
mediatica.
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En primer lugar la conjuncién de tres tipos de temporalidades. La del
tiempo subjetivo de los espectadores: “Crecimos con su noviazgo,
asistimos a su casamiento, vivimos sus sufrimientos de esposa, era
como nosotros”, decia un espectador entrevistado durante el funeral.
A su vez el tiempo de los medios que va construyendo su propio
registro histérico: “El 3 de junio de 1953 fue la primera vez que la
TV entr6 en la catedral de Westminster para el coronamiento de la
reina, éste es el otro (...) es un fenémeno extraordinario (...) €s un
cambio dramatico, unico en Gran Bretafia”, afirmaba el speaker de la
BBC durante la transmisién. Y por ltimo el tiempo de la Historia, la
muerte de un personaje publico: “Es un momento historico para la
monarquia en Gran Bretafia, nada sera como antes” afirmaba el
comentador de la BBC mientras el catafalco entraba en Westminster.
Si definimos al contrato mediatico como fuertemente estable para
evitar precisamente colapsos de credibilidad, la alianza de Diana se
imbrica en la vida privada y trasciende la Historia pasando por el
tiempo mediatico. The Observer del 7 de sctiembre afirmaba: “Diana
redifiniendo a la nacién, redefini6 a todos y a cada uno de nosotros.
Ninguno puede ser el mismo después de csta tiltima semana.”

Pero a su vez asistimos a la irrupcion del tiempo privado en el tiempo
publico: las confesiones de Diana al programa Panorama de la BBC
el 20 de noviembre de 1995, preparando a la opinion piblica para su
divorcio, tuvo una de las mas altas audiencias de la historia de la
television britanica, visto por veintitrés millones de espectadores, y
fue solo un elemento en la serie de fotografias personales - Diana
haciendo gimnasia, salicndo de su casa, entrando en lo de su
psicoanalista - y de confesiones sobre su bulimia o confesiones so-
bre sus relaciones amorosas, como las del mayor Hewditt. Del lado
de los espectadores, marcando precisamente la fidelidad con que cl
personaje habia acompaiiado cotidianamente sus vidas, ¢l periodista
de The Independent declara en la edicion de homenaje: “Ella fue el
ruido de fondo de nuestras vidas durante dieciséis afios, el liquido
amnidtico de nuestra seguridad, la radio de la cocina que nunca sc
apaga (...)".

En segundo lugar tenemos lo que podemos llamar la seric de las
transformaciones narrativas, que también sc desarrollan en el ticmpo:
pasa de princesa de cuento de hadas a mujer moderna y emancipada.
Diana encarna una “bisqueda” de la felicidad o del objeto magico
que esta cn la base de las narracioncs folkiéricas, como lo ha
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demostrado V. Propp y A. J. Greimas. Sélo que las transformaciones
del actante se imbrican con las transformaciones de los espectadores
“Mientras ella cambiaba nosotros ibamos cambiando” (..) afiima
una lectora de The Independent (6/9/97)” (...) Ella fue una larga y
continuada narracién, en la que “usted a lo mejor se perdia algo en la
trama, pero de la que nunca se cansaba” afirmaba uno de los
periodistas a cargo del nimero especial de homenaje de The Sun. La
consagracion- final del personaje es su martirio y posterior
santificacién como lo testimonia-el-articulo de The Daily Mail “Una
aureola de santidad se extiende alrededor de Diana, Princesa de Ga-
les (...)” Las palabras “santa” y “martir” aparecian entre las flores en
los portones reales. Actante social a escala planetaria, si la televizacién
en directo de la guerra del Golfo puso en evidencia el fin de las soci-
cdades medidticas donde el rol de la informacion es el de una
adecuacion con un real que se produce “afuera” y de la que el medio
da cuenta en registro dirccto, la muerte de Diana nos instala de lleno
en lo que Eliseo Verén llama las “sociedades mediatizadas™, es decir,
aquellas que existen por los medios. (Veron, E. 1984, 1991).

Finalmente el funeral y el duelo colectivo, como evento total porque
irrumpe y rompe el flujo de la vida cotidiana y personal. “No sé por
qué tengo que estar, siento que tengo que estar en el paso del cortejo”
lloraba un participante entrevistado durante la ceremonia. D. Dayan
y E. Katz han definido el concepto de evento como la ceremonia
donde la sociedad se reflgja idolatrando a sus personajes piblicos
preferidos porque representan valores centrales o fragmentos de la
vida colectiva, es decir, de su propia historia. Estos eventos generan
audiencias planetarias donde el espectador se siente en la obligacién
de participar (Dayan, D., Katz, E. 1992). O en las palabras de la
periodista Joan Smith “Vivir en la historia mientras la vas haciendo,
es lo que hemos hecho en estos ocho dias, y esta lleno de sensaciones
(---) El pueblo britanico, con un consenso total, sali6 a demostrar
espontaneamente su pena hacia una figura piblica muy amada” (“Are
we united in grief or going collectively nuts? The Independent on
Sunday 7/9/97). La gente sc apropia del evento y lo transforma en
algo personal y subjetivamente vivido. Las colas para firmar el Libro
de Pésame, los altarcitos que emergian aqui y all4, inclusive en Paris,
en el lugar fisico de su muerte o la Revolucion de las F lores, como
fue llamada en Gran Bretaiia, atestiguan con sus diecisiete toneladas
de ramos una actitud colectiva de transformacién del evento en
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ceremonia personal.
5. La lectura brasileiia’

Los medios brasilefios no escapan a la légica mundial. Una rapida
lectura en superficie de titulares y de tematicas permiten constatar
que los principales periddicos y revistas de informacion de circulacion
masiva en el Brasil participan de la logica de construccion de agenda
europea - monopolio de las primeras paginas durante la semana del
accidente hasta el funeral, ediciones especiales - pero también el
género “people” brasileiio (Revistas Caras o Manchete, o la version
popular de Amiga) aparece en cierta forma contaminado por. las
preguntas que se hace el géncro en Europa: jquién la mato? jexiste
un culpable? ;como afecta la muerte de la princesa a la monarquia
britanica ?

Pero ¢l rasgo absolutamente “brasilefio” es la apropiacién del
personaje a partir de dos actores locales: la mujer del embajador
brasileiio en Londres y gran amiga de la princesa y ¢l médico brasileiio
que la atendio.

La Folha de Siio Paulo dedica una edicién especial a la muerte de la
princesa bajo el titulo “Morre o encanto da realeza™ con la foto que
también eligié el periédico britanico “The Independent”. Ya en esta
primera edicién la lectura brasilefia se insinia: en un copete pode-
mos leer “Melhor amiga viaja para o enterro. Para a embaixatriz Lucia
Flecha de Lima, Diana era ‘da familia™”; y en el recuadro a su imagen:
“Q cirurgido brasileiro Leonardo Esteves Lima, 32, integrante da
equipe que tentou salvar Diana, disse ser ‘surprcendente que ela te-
nha sobrevivido até chegar ao hospital’ (Folha de Sdo Paulo - Espe-
cial Diana - 1/9/97).

El mismo periédico sigue la saga Diana con las hipétesis sobre su
muerte: “Motorista de Diana estava alcolizado. Laudo revela que
carro cstava a 196kmv/h na hora do acidente: enterro sera sabado no
mausoléu da familia da princesa” con una editorial de Luis Nassif
que recuerda a los textos del periodico francés Liberation, a los ar-
ticulos del Nouvel Observateur o de Paris Match, solamente que
Ia lectura brasilefia cs la opuesta. Nassif escribe “Princesa foi rainha
da midia. Longe de vitima da midia, Diana foi sua rainha absoluta.
Nio teve a vida destruida pela midia mas por um “chauffeur” bébado
e pelo charme desse jogo instigante de gato ¢ rato, que sabia cultivar
como poucos” (Folha de Sio Paulo) - 2/9/97). Finalmentc cn el tercer
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dia del duelo, el periddico elige la estrategia de la investigacion -
como fue el caso de Le Figaro o de Le Monde - titulando “Seis
fotografos e um motociclista serdo investigados pela Justiga france-
sa por suspeita de envolvimento no acidente. Sete podem ser
incriminados no caso Diana” (Folha de S#&o Paulo - 3/9/97). La en-
viada especial Marta Avancini informa desde Paris los pasos de la
investigacion.

En esos mismos dias, la prensa carioca elige una estrategia
basicamente visual (O Globo, Jornal do Brasil). O Globo trabajara
fundamentalmente los grandes titulares con una solo foto de
testimonio. En su primera edicion del 31 de agosto titula: “Acidente
mata Lady Di. Princesa e namorado fugiam de fotdgrafos e morre-
ram quando seu carro capotou em Paris” adelantandosc por ejemplo
a los titulares argentinos que ese mismo dia todavia no habian publi-
cado la noticia de la muerte, sino la dc la gravedad del accidente
(Pagina 12, Clarin, 31/8/97). Estc “decalage” informativo muestra
por una parte la rapidez casi inmediata del flujo de informacidn, pero
por otra parte también la férrea l6gica de produccion de los medios
donde resulta cvidente para el caso argentino, que los periédicos
rioplatenses cerraron sus ediciones antes de producirse la muerte de
la princesa - mientras que la radio ya la habia sacado al aire -, micntras
que las ediciones brasileiias lo hacian posteriormente.

Rapidamente O Globo sc hace eco, con una edicion especial, como
sucede con la prensa paulista y obviamente inglesa - pero no france-
sa - de la repercusion mundial de la tragedia titulando “Di, no cora-
¢i0 do mundo. Morte de princesa provoca comogdo internacional e
abre debate sobre a imprensa sensacionalista” eligiendo nuevamente
una unica fotografia - el catafalco llevado por los guardias ingleses
llegando a Gran Bretaiia, ¢l llanto del principe Carlos - siguiendo la
misma cleccién de la mayoria de la prensa britanica. (O Globo, 1/9/
97). Finalmente el tercer dia el periddico carioca concuerda con la
prensa paulista en la estrategia de la investigacién titulando: “Moto-
rista de Diana estava embriagado a 196 km/h. Princesa sera enterra-
da scm honras de Estado, sabado em Londres”, pero equivocindose
- posiblementc por el efecto de “jet lag” del cierre de la ediciones, y
el “decalage” horario - sobre la naturaleza de los funerales. Curiosa-
mente la lectura carioca esta mas proxima del flujo de informacion
internacional, que el caso paulista, donde desde los primeros titula-
res realizo una suertc de “apropiacion” brasilefia del caso Diana.
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Por su parte Jornal do Brasil elige la estrategia enunciativa del “diario
testigo™ que relata la informacion a sus lectores: “Princesa Diana
morre ¢m acidente”, en un registro impersonal del relato tipico del
género informativo, pero eligiendo como ilustracion una gran foto
de la princesa en su viajc a Bosnia, produciendo una disjuncion
creadora de distancias: cl titular refleja el hecho, la foto no lo ilustra.
(Jornal do Brasil, 31/8/97). Esta tapa fue la misma que eligié The
Daily Mail en su edicion del 6 de septiembre. La eleccion de los
siguientes dias no varia de la de sus colegas (“Motorista de Di estava
bébado” - 2/9/97; o bien “Indiciados 6 fotografos de Di” del 3/9/97)
pero nuevamente la utilizacién del material grafico produce un
distanciamiento en cl tiempo y en ¢l espacio: en efecto, las fotos
ilustran escenas del duelo colectivo britanico y las toneladas de flo-
res ante el palacio en ¢l segundo dia y fotos de Dodi y la princesa
saliendo del Hotel Ritz en la edicion del tercer dia.

Curiosamente y comenzando a crear ese puente de subjetividad entre
la imagen de la princesa y el publico femenino, el periédico propone
en la edicion del 6 de setiembre: “Diana Vive. Descubra a princesa
que ha dentro de vocé” y una seric de fotos de la princesa vestida
para diferentes ocasiones. Por dltimo la lectura “gaucha™ del caso
Diana también le dedica ediciones especiales, como ¢l Zero Hora
de Porto Alegre del lerro. de setiembre con un rico material infor-
mativo de agencia (tendencia Jornal do Brasil - O Globo) pero con
una lectura brasilefia como en ¢l caso del periodico paulista Folha:
“Brasileiro assistiu a agonia” y “Uma amiga brasileira, Licia Flecha
dc Lima e Diana se falavam diariamente por telefone, iam ao teatro e
viajavam”. Zero Hora csta més cerca de los periédicos ingleses y
americanos que dedicaron largos reportajes a los diferentes aspectos
de la vida de la princesa, como narraciones dc una suerte de biografia
hecha de imagenes de actualidad y comentarios de los cronistas.

Por su parte las revistas “people” siguen ¢l modelo de Hola en el
caso de Caras y de Paris Match en ¢l dc Manchete. Caras (no. 200
del 5/9/97 e 201 del 1/9/97) clige una rubricacién del caso
puntualizando como en un indice los temas que abordara a revista:
“Q acidente”, “O médico brasileiro que socorreu”, “A dor dos fi-
Thos”, “O ultimo dia de vida”, “A paixdo por Dodi” y “O adeus da
Inglaterra”. La edicién del 12 de sctiembre, luego del funeral, presenta
a los hijos de la princesa bajo el titulo “Os funcrais da Princesa Diana”.
Mas interesante es el caso de la popular Amiga, que como su
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homéloga italiana Chi? o la francesa Voici, Ia foto de fondo de la
princesa no impide una pagina cargada de rubricaciones sobre otros
eventos informativos - el dltimo capitulo de la telenovela “A
indomada” o temas de moda por ejemplo - pero donde el apartado
“Album de fotografias. Momentos inesqueciveis da vida da prince-
sa” recuerdan todos los homenajes fotograficos de la prensa mundi-
al. Por ultimo el n® 2370 de Manchete del 6 de septiembre, le dedica
un importante servicio de cincuenta paginas, monopolizando la casi
totalidad del niimero, como lo haria también Paris Match o Life. La
estrategia del titulo “Adeus Lady Di” es un eco de su homénima
francesa pero también de las revistas americanas. Por ultimo las re-
vistas de informacién como Veja o Isto E no se apartan demasiado
del género propuesto por la americana Times y la argentina Primera
Plana ya en la década de los sesenta: escasos titulares, foto instantanea
o de pose del personaje principal. Veja eligié para su tapa la misma
foto de Diana coronada que eligiera ¢l periédico espafiol EI Mundo
para su edicion de la muerte de la princesa (n. 36 afio 30) y la estrategia
de la revista Times (Diana como princesa). Mientras que Isto E (no.
1458) sigue la de Newsweek, Express o Point: Diana como mujer,
pero siempre en el registro conmemorativo.

6. La irrupcién de la subjetividad

No es éste el lugar para proponer una psicologia de masas para expli-
car el fenomeno Diana. Pero me parece insoslayable abordar el pro-
blema de la identificacion y el de la apropiacion del personaje.
Pareciera como si los receptores estuvieran envueltos constantemen-
te en un proceso de incorporacion, adaptacién y decodaje de los
contenidos de los productos de los medios a sus condiciones de vida
cotidiana. Las declaraciones de la periodista Melanie Rickey sobre
como la princesa habia representado para las mujeres britanicas una
amiga con charme y glamour a la que se podia imitar van en este
sentido: “Cuando éramos nifias idolatrabamos a Diana. Y cuando
crecimos la entendimos™ (“She turned her awkwardness into
clegance” The Independent 6/9/97). La memoria individual - es decir
la forma subjetiva de la historia - est4 atravesada por las formas en
que Diana se peinaba, qué tipo de moda usaba o como resolvia sus
problemas familiares y esto habia dejado su traza en los medios que
la habian fotografiado en cada detalle, pero también en los especta-
dores que la habian seguido y copiado con fruicion. No es casual que
la mayoria de este publico haya sido femenino. Segun el estudio de
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The Times publicado esa misma semana del duelo nacional, el 80%
del publico era femenino, pertenccian a la clase media en un 56% y a
la clase obrera en un 44%, tenian entre 25 y 44 afios en un 46% y
leian los periédicos populares y “people” en un 48%.

Seis millones de espectadores presentes y un millon a lo largo del
cortejo, la pasién que suscita el personaje es mas real por mediatizado
que si efectivamente la hubieran conocido: “Que voy a hacer sin
ella”, “Estamos destruidos y lloramos, tengo miedo de que sea de-
masiado fuerte para mi” (Espectadores de la BBC). Y del libro de
condolencias planetarias extraemos “I don’to know you personally
Princess, but you will surely be missed by me and the whole world”
(Carla Acera, Covina, California); “So I shall say, I'll see you
tomorrow my sweet Princess” (Lauri Stanger, Sheridan, Wyoming);
“Please forgive me. I didn’t realisc how much I cared till you had
gone” (Hayden Jones, 25, London); “How can 1 ever forget you 7
(Roger Williams Cruise, 55, Berkshire); “I am ashamed, 1 am from
Paris, forgive me” (Mstari Kadar, 29, Versailles). Las concesiones
que hizo el Palacio de Buckingam al funcral que tomé proporciones
de funeral de Estado, como el tributado a Sir Winston Churchil, la
bandera a media asta y la alocucién de la Reina, muestran claramen-
te este “poder simbolico” del que hablaba Thompson cjercido
directamente por la accion del piblico.

Las expresiones en las entrevistas indicaban emociones como “utterly
devasted” “shock at the horror”, “sadness at this terrible tragedy™ en
lo que un periodista inglés llamo “una nacién emocionada”. Un ama
de casa de Pimlico declard: “Sollozaba cuando escuché lo de Diana.
Teniamos la misma edad, dos hijos, usted entiende lo que quiero
decir” expresando la internalizacion ¢ identificacion con el personaje.
Hay concordancia entre el ticmpo mediatico con la subjetividad del
espectador: lloraban y se miraban llorar en la pantalla y en los diarios.
Pero también emerge sin pudores la dimension pathémica fundada
sobre la identificacion pero también sobre los caracteres melodra-
maticos y tragicos de la historia. En efecto, las caracteristicas de la
accion melodramatica han sido puntualizadas por Peter Brook - quien
la llamaba “las conmociones cotidianas” - y por Jane Feuer en una
serie de rasgos distintivos que podriamos aplicar al caso Diana: la
clausura narrativa de la muerte tragica, el final feliz con una relacién
de amor, la desarmonia de las clases sociales, la polarizacion moral,
el fuerte emocionalismo, los estados extremos del sujeto, la
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persecucion y complot contra el bueno, ¢l suspenso yla penpema
(Feuer, 1990).

Su 1ltimo especticulo piblico, la campaiia de minas antipersonales
muestra esa alianza perfecta de la que hablabamos para marcar la
imbricacion de los medios en la construccién del i imaginario social.

Un matrimonio perfecto porque respondia y habia entendido el
sodalicio entre el enunciado y su enunciacion - aqui, frente a tus
ojos, caminando entre la minas - éntre la accion y la representacion.
Lo que el caso Diana ponc en evidencia es hasta que punto est en
crisis la nocién de representacion en la teoria de los medios o, como
decia Eliseo Veron “los medios producen real”. Pero también evoca
un ultimo problema: la exposicion del cuerpo, el valor chamanico de
su presencia. La circulacion del personaje, sus inauguraciones, las
apretadas de manos, el entrar en contacto, cl dejarse besar pueden
sin duda ser leidas como una puesta en ¢scena de las formas moder-
nas y mediaticas del compromiso social con los desheredados, pero
también encamna un espesor semidtico. A la pregunta si el evento
existe independientemente de su representacion y de su registro, la
respuesta del caso Diana no podria ser sino compleja. Diana toma a
su cargo la representacion de si misma, es decir, el orden icoénico de
la figuracion y los medios son su contacto, la extensién éptica de la
quc hablaba Mc.Luhan. Pero a su vez construye una relacion siempre
simétrica con ¢l espectador y alli es donde construye su credibilidad.
No importa lo que diga, yo le creo porque estoy en contacto con clla.
El contacto es la abolicion de la distancia y por consiguiente una de
las bases del establecimicnto de la intimidad. Una comunicacion
cdmplice por lo paraddjica, donde todos se identificaban alli don-
de la identificacion era imposible - ;qué tenemos en comin con la
Princesa de Gales ? nada - excelsa a nivel indicial, pura y fatal
metonimia,
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NOTAS

1 Sobre las diferentes formas de contrato cfr. GREIMAS, A.J., COURTES,
1. (1979) Dictionnaire raisonné dela théorie du langage. Paris: Hachette,
para el contrato fiduciario; VERON, E. (1985) L’ analyse du contrat de lecture.
AAVV Les Médias. Paris: IREP, para el contrato de lectura,
CHARAUDEAU, P. (1983) Langage et discours. Paris: Hachette, para el
contrato comunicacional o de palabra.

2 Agradezco a mis colegas de la universidades de San Pablo ¢ Federal de
Rio de Janeiro el envio del material brasilefio para su estudio.
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Lanalyse du discours politique

SivoNE BONNAFOUS

1l était normal, vu le nom de mon laboratoire ¢t la nature de mes
travaux qu’on me demande de consacrer ma conférence a I’»analyse
du discours politique». Je voudrais néanmoins interroger cctte
évidence avant de dresser un tablcau de ce que me parait étre
aujourd’hui en France ’analyse du discours politique, et en particulier
dans mon laboratoire.

I) Y-a-t-il une «analyse du discours politique» comme il
y aurait une «analyse du discours des médias», une «analyse du
discours littéraire» et «une analyse du discours publicitaire» ?

- Bien sfir il y a des genres différents dont l'étude reléve d'une
problématique « communicative et descriptive» au sens donné d cette
expression par P.Charaudeau dans sa conférence introductive. 11y a
des régles propres & chaque régime de discours, médiatique, politique,
publicitaire, etc., ct leur connaissance cst indispensable pour qui veut
travailler sur les représentations. Faute de cette connaissance, le
chercheur risque fort d’attribuer a I’nidéologic» ou a ’intentionnalité
stratégique ce qui reléve simplement des régles de chaque genre
discursif.

- Une fois ce préalable de la spécificité des genres posé, nous pouvons
formuler trois remarques :

a) la premiére concerne les invariants de «l'analyse du
discours», que l'objet étudié soit politique ou non. Je
renverrai sur ce point & I’article de Dominique
Mainguencau intitul¢ «L’analyse du discours en France
aujourd’hui»1 . Il y présente ce qu’il appelle le «point
de vue» propre a I’analyse du discours et qui la distingue
par exemple de la socio-linguistique, de
Pethnolinguistique ou des études conversationnelles.
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Ce point de vue consiste, sclon lui, 3 n’»appréhender ni
I’organisation textuelle en elle-méme, ni la situation de
communication, mais le dispositif d’énonciation qui lie
une organisation textuclle et un lieu social déterminé».
Cingq traits lui paraissent également caractéristiques de
la méthodologie d’analyse du discours ainsi définie :
les corpus contraints, la matérialité linguistique, la
primauté de I’interdiscours, I’énonciation et
I’hétérogénéité énonciative.

b) la seconde concerne l'imbrication des genres. Y-a-t-il
aujourd’hui un discours politique qui ne passc pas par
les médias ? Trés peu en fait, d’o0 un déplacement des
objets d’analyse dont témoignent mes prores travaux.
Mon premier travail de recherche publié sous le titre
Processus_dicursifs ct structures lexicales. le congrés
de Metz du Parti Socialistc.2 portait sur des motions
de congrés politique. Dix ans plus tard, ma thése d’Etat,
publiée sous le titre L’ immigration prise aux mots3 ,
traite d’un corpus de presse (11 ans et 10 journaux).
Travailler sur le discours politique, c’est presque
toujours aujourd’hui travailler sur le discours «filtré»
(au sens dc Chomsky) par les médias et donc tenir
compte de leur logique communicationnelle.

¢} la troisiéme concerne le sens du mot «politique».

Personnellement, je prends «politique» au sens trés large que Jean
Dubois donnait déja a ce mot dans sa thése sur «Le vocabulaire
politique ct social en France de 1869 a 1872» : «Un discours politique
est ce qui est lu comme politique». En ce sens, lc discours managerial,
le discours des manuels scolaires, de la publicité mais aussi certaines
conversations quotidiennes peuvent étre dites «politiques» parce qu’ils
véhiculent, conciemment ou pas, des «imaginaires», des «systémes
de valeurs», des «croyances», ctc. L’évolution méme des genres
médiatiques peut reccvoir une intcrprétation politique, comme 1’ont
montré les travaux de Gérard Leblanc et Frangois Jost+ , P.Charaudeau
et R.Ghigliones , Y.Lavoinnes et bien d’autres sur les formes du
passage de la paleo a la néo-télévision, le rubriquage de la presse,
I’évolution du rdle du présentatcur du journal télévisé, etc. Dans
certaines productions discursives des médias, trois niveaux peuvent
se superposer : celui du discours des acteurs politiques dont les médias
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se font I’écho, le discours médiatique comme style de mise en scéne
et de mise en forme et enfin le discours «politique» des médias les
uns par rapport aux autres. Un récent travail de recherche sur le
traitement par les journaux télévisés de deux chaines de télévision
francaises de la gréve des camionneurs en décembre 19967 a montré
ces trois niveaux et comment il y avait bien un «discours de chaine»
(jamais explicite, mais toujours repérable dans les sous-entendus,
les présupposés, les effets d’enchainement ) sur cette gréve.

Une fois ces préalables posés, je présenterai ce que sont, a mon avis,
les objets actuels de I’analyse du discours politique et ses
questionnements, en m’appuyant essenticllement sur les travaux
menés dans ou autour de mon laboratoire de recherche, le laboratoire
de lexicométrie ct textes politiques de 'ENS de Saint Cloud (Paris).

2. Les objets actuels de I’analyse du discours politique.

Paradoxalement, c’est dans les années 70/80, a I’époque du «tout est
institutionnels, produits par des émetteurs politiques patentés :
programmes, discours de congrés, journaux partisans. C’est ainsi que
le laboratoire de lexicométrie a mené des recherches sur les tracts de
mai 688 , sur les congrés syndicaux9 , sur le discours communiste 10 .

Depuis, plusieurs facteurs ont fait évoluer la conception de I’objet de
recherche. Citons, sans pour autant prétendre a I’cxhaustivité :

1) Pimportance des phénoménes de médiatisation déja
décrits précédemment.

2) La prégnance d’un nouveau modéle de communication,
ou modeéle orchestral, rompant avec la conception
linéaire de la communication au profit d’une conception
interactionniste, ol lc sens est produit par le récepteur
autant que par I’émetteur.11

3) Le reflux des théories mécanistes ct déterministes
concernant les cffets de la propagande politique sur les
masses. Jusqu’a la fin des années 60 en effet, «mass
communication rescarch» et théorics critiques de la
communication et des idéologies avaient en commun
une représentation des cibles de la communication
comme des masses amorphes, totalement soumises aux
messages politiques ct publicitaires ou a I’»idéologic
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dominante». Le développement des études de
réception 12 | des interrogations sur le sens produit par
-l1a lecture (Umberto Ecco) ou des cultural studies
anglaises 13 ont.pouss¢ I’analyse du discours a prendre
en compte d’autres lieux de production du politique que
les lieux institutionnels.

4) Le succes des théories relatives aux actes de langage et
la prise en compte de cet au dela du message qu’est le
perlocutoire.

5) Une nouvelle vision de I’»espace public», non plus
réduit a espace politique ct a ses acteurs traditionnels,
mais élargi aux micro-espaces du local, de ’entreprise,
des associations, de 1’école, etc. 14

C’est donc sous ce faisceau d’influences que les corpus d’analysc du

discours politique ont évolu¢ et en particulier au laboratoire de Saint
Cloud.

On travaille ainsi de plus en plus non seulement sur la presse écrite

mais aussi sur la pressc audiovisuclle, pour analyser, dans les
émissions politiques, outre le vocabulaire et les argumentations, la
gestuelle, les musiques, la mise en scéne des clips, etcld

Profitant des progrés des techniques d’analyse de 'oral, les corpus
m¢élent parfois écrit, oral et scmi-écrit. C’est ainsi quc dans le cadre
d’une recherche menée au laboratoire de lexicométrie et textes
politiques sur I’évolution dgs usages des mots de la famille «égalité»,
certains chercheurs étudient des sketches joués par de jeunes
collégiens et lycéens dans lc cadre d’un travail théitral avec un
humoriste frangais, des chansons rapp, des débats, entretiens et récits
de vie produits par des jcunes de quartiers populaires, mais aussi des
circulaires administratives ct des articles de presse !0 .

On est ainsi passé en unc quinzaine d’années de gros corpus
homogeénes étudiés de part cn part & des corpus multisupports au sein
desquels les chercheurs, souvent en équipe, essaient de repérer des
circulations de formules, des cffets de sens ou des argumentations
récurrentes, dans un espace discursif a la fois hétérogéne et solidaire.

3. Questionnements et méthodes actuels en analyse du discours
politique.

Nous pouvons identifier trois interrogations majeures :
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1) Lapremiére, classique, porte sur les «imaginaires », les
«représentations », les «idéologies ».

C’est cette quéte qui fonde I’analyse du discours depuis ses débuts
dans les années 70. Quéte du non-dit, du dénié, de I’inconscient, qui
s’accorde avec les principes méthodologiques des premieres formes
d’analyse du discours sur gros corpus, 1’Analyse Automatique du
Discours (AAD) de Michel Pécheux et les programmes
lexicométriques du laboratoire de Saint Cloud. Avec ces deux
méthodes en effet, la destructuration du texte et sa délinéarisation
paraissaient garantir I’accés au «vrai» sens, comme dans la
psychanalyse le lapsus, I’association d’idées et le relachement du
controle sur le fil du discours permettent d’atteindre le discours
inconscient qui circule sous le discours conscient de I’analysé.

Ces principes demeurent aujourd’hui au fondement des analyses
lexicométriques et lexicologiques (I"’AAD n’est plus pratiquée). La
nouveauté étant quc ccs recherches se font autant sur des corpus
ouverts ct hétérogénes, a la recherche des circulations de formes, de
syntagmes et d’énoncés, que sur des corpus clos et homogénes, comme
c’était le cas dans les années 70 et 80 (voir partic précédentc). On
travaille ainsi :

a) sur les recouvrements, c’cst-a-dire les effcts de
contagion sémantiques et lexicaux qui font que les
frontiéres politiques et idéologiques affichées
correspondent rarement a des fronticres lexicales nettes
et infrangibles. «Racisme et antiracisme. Frontiéres et
recouvrements», titrait ainsi le numéro 18 de la revue
M_oﬁ” , consacré a I’étude des glissements qui
s’opérent, conscicmment ou non, du discours «raciste»
au discours «antiraciste», obligeant a définir une
troisiéme catégoric de discours, celle du discours
«racisant», ¢’est-a-dire d’un discours qui véhicule des
énoncés catgorisants et excluants, sans pour autant
reposer sur une intcntion discriminative consciente.

b) sur les ambiguités désignatives, ces polysémies d’usage
qui font quc le mot «immigré» par exemple peut aussi
bien référer dans le discours commun frangais a
quelqu’un qui a réllement «migré» qu’a un jeunc né en
sur le territoire national, mais dont le facics ou le
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c)

d)

2

patronyme suggére une origine familiale étrangére 18
De méme I’'usage du mot «intégration», loin d’étre clair
chez aucun locuteur, révéle-t’il des confusions
permanentes avec «assimilation»19 .

sur les effacements, disparitions, substitutions lexicales.
Ainsi ai-je montré comment le syntagme «travailleur
immigré», si fréquent dans le discours politique et
médiatique des années 70, disparaissait au cours des
années 80 pour laisser la place au simple terme
d’»immigré», que ne précédait jamais celui de «salarié».
Indice sans doute a Ia fois d’une évolution générale du
vocabulaire social, tendant a bannir des usages tous les
mots 4 connotation marxiste («capital», «capitaliste»,
«travailleur», etc.), mais aussi d’une perception du mot
«salarié» comme trop noble pour convenir a des
personnes que la perception usuclle associe encore
exclusivement & toutes les basses besognes20 .

sur les stéréotypes : ainsi ai-je analysé la fonction
stéréotypale des expressions «clandestins»,»sans
papicr» et «jeunes de banlicues», si usuelles aujourd’hui
en France pour parler des «immigrés» ou des «enfants
d’immigrés» et suggéré que ces nouveaux stéréotypes,
remplagant ceux du «travailleur immigré», des années
70 ou de I’»immigré» et du «beur» des années 80
indiquaient en fait une évolution plus globale des
représentations sociales en France. Représentations qui
en vingt ans sont passées d’une vision scalaire, avec
des gens en haut et en bas de I’échelle sociale, a une
vision en termes de communication, de flux et de
réseaux, ot les individus sont «in» ou «out», «intégrés»
ou «exclus»2!

La seconde est plus récente et concerne les techniques
argumentatives.

C’est une probiématique récente parce qu’elle suppose une prise en
compte de la séquentialité du discours et de I’intentionnalité du sujet
qui va a I’encontre des prémisses initiales de I’ Analyse du Discours
: assujettissement du sujet a I’idéologie et délinéarisation des textes.
Avec I’assouplissement théorique des années 80 et la reconnaissance
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par les chercheurs en analyse du discours de tout ce que pouvaient
leur apporter la théorie des actes de langagc22 et celle de la
pragmatique intégrée d’Oswald Ducrot23 | plus rien ne s’oppose
aujourd’hui 4 ce que Pon travaille en analyse du discours politique
dans deux dimensions a la fois : I’'une présupposant un sujet «pensé»
et «parlé» par les représentations dominantes en circulation et I’autre,
présupposant un sujet stratége, organisant sa parole en vue du mieux
convaincre.

Trés nombreux sont donc aujourd’hui les travaux qui s’attellent a
cette tiche de description des modes argumentatifs de la parole
médiatique, politique et publique. Citons le travail récent de Roselyne -
Koren sur la presse24 , celui de Marianne Doury sur les débats
médiatiques concernant les parascienccs25 et enfin le projet collectif
dans lequel je suis moi-méme engagée. Ce projet associe des
chercheurs du GRIC (Groupe de Recherches sur les Interactions
Conversationnelles de I’Université Lyon II, dirigé par Catherine
Kerbrat-Orecchioni) et du Laboratoire de lexicométric et textes
politiques autour d’une analyse des argumentations sur I'immigration
dans ’espace public. Les corpus réunis sont & la fois oraux
(conversations chez des buralistes, débats d’étudiants, réunions
d’associations de défense des «sans-papiers»), écrits (analyse
d’articles concernant la régularisation des sans-papicrs par des
étudiants en préparation de concours), électroniques (forum internet
de plusieurs journaux traitant de la régularisation des «sans papiers»
et de deux lois concernant les étrangers), audio-visuels (débats
télévisés), quotidicns ou trés institutionnels (discours d’asembléc).
Notre objectif commun est de repérer des traits argumentatifs circulant
d’un corpus & I’autre, d’un genre  I"autre, d’un émetteur & l'autre :
arguments, mais aussi figures, références, formules, mobilisation des
affects, techniques de cadrage du débat et des participants au débat.
Nos références théoriques sont a la fois la théoric argumentative
d’ Anscombre et Ducrot et les développements récents sur les topoiZ6
la théoric perelmanienne et ses actualisations dans les formes
nouvelles d’étude de la rhétoriquc27 ct les travaux liant
argumentation et analyse conversationnelle28 .

3) Laderniére, en partie liée a la précédente, a trait aux
stratégies interactives et de présentation de soi.

S’appuyant sur les analyses conversationnelles ct la notion
d’interactivité autant que sur la sociologie des faces29 , ces travaux
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sont sans doute les plus faciles a instrumentaliser au service de la
communication politique. Ce qui ne signific évidemment pas qu’ils
soient sans intérét. C’est ainsi que dans lc cadre d’interrogations
récurrentes sur les raisons du succés médiatique de J.M.Le Pen et de
sa capacité a laisser sans voix les journalistes qui I'interrogent,
plusieurs chercheurs ont essayé d’analyser la nature de ces
interactions30 | pour la compréhension du phénoméne bien siir, mais
trés probablement aussi dans I'idée d’aider a la réaction et 4 la
résistance.

J’espére au terme de ce parcours qui ne prétend pas a I’exhaustivité
des références (’analyse du discours politique est un champ trés vaste
et j’ai surtout voulu présenter les travaux de mon laboratoire) avoir
réussi & montrer 1’évolution d’un domaine dont les mutations ne
peuvent €tre dissociées de celles de la linguistique, de la socio-
linguistique et des sciences de I’information ct de la communication.
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A parddia vista sob a luz da andlise do discurso

Ipa Lucia Machapo

Tomando por base alguns trechos de textos literarios e paraliterarios,
gostariamos de desenvolver aqui um trabalho centrado sobre um caso
especial de apropriagiio da voz do “outro™: a parodia.

Para tanto, dividiremos esta exposi¢do em trés partcs. Na primeira,
tentaremos estabelecer uma definigdo para a parddia, centrada em
seu processo de constru¢do. A parodia apresenta contornos mais ou
menos vagos, o que a torna passivel de ser confundida com outros
procedimentos também ligados a pratica da imitagdo: a estilizagdo, a
parafrase e, sobretudo, o pastiche. Na segunda parte, explicaremos
porque a parédia pode ser estudada numa perspectiva discursiva.
Veremos entdo alguns dos efeitos que ela busca provocar no leitor.
Na terceira parte, aplicaremos a definigdo de teoria da parddia por
nds julgada mais vélida ou pratica, enquanto fendmeno linguageiro.
Para tanto, utilizaremos alguns trechos de textos literarios ¢
paraliterarios. Tentaremos, entdo, estabelecer uma analise discursivo-
comparativa.

O objetivo maior desta exposi¢io serd o de mostrar que a parédia
deve ser vista em sua forma explicita, enquanto exercicio de escritura,
e também em sua forma implicita, enquanto ato transformador/
revelador de uma certa visio do mundo, com suas implica¢des
ideologicas e culturais.

1- O TRABALHO DE CONSTRUCAO DA PARODIA

O termo “parédia”, sc examinado na sua etimologia, ja mostra o
aspecto paradoxal do fendmeno. “Parédia” é formado por dois
elementos: “para-" ¢ “-odia”. “Para-", por si s0 ¢ ambivalente, ja que
significa, a0 mesmo tempo, “ao lado” e “contra”, ou seja, “para-"
poderia - no caso da palavra examinada - ser visto como uma
combinagio csdruxula de “proximidade ¢ distancia”. O segundo
elemento “-odia” ¢ mais “transparente”, refere-se a “ode”. Assim,
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em suas origens, a parddia esta ligada a musica: seria uma cangio,
digamos, secundaria, cantada ao lado da cangdo principal ou primeira:
€m suma, seria uma cangio “derivada” de outra.

Brewer, em seu Diciondrio de Literatura’, fornece uma definigio de
carater bastante pratico do termo: “parddia significa uma ode que
perverte o sentido de outra ode”. Em outros termos, a parddia seria
entdo um ato polémico de construgio de um novo discurso, através
da decomposigio ou desestruturagio do discurso de base.

Ja se pode notar que a parédia ¢ um desses fendmenos linguageiros
ndo muito faceis de serem apreendidos ou que ndo se conformam
com uma defini¢io estanque ou dnica: seus limites ndo sdo bem
demarcados. A parodia ¢ um fato linguageiro singular: a simples
busca de definigdo para o fenémeno implica em escolhas, em
polémicas internas para quem o pesquisa. Digamos, enfim, quc sc
trata de um conceito polissémico e complexo, no interior do qual,
porém, pode-se distinguir algumas utiliza¢des diferenciadas tais como:

(1) uma utilizagio bastante ampla, ligada ao uso preconizado
pela vox populi ¢ a que vé a parédia como uma simplcs
pratica de imita¢io ou de transformacdo cultural;

2) uwma utilizagdo mais restrita, unindo “estilizacio &
¢

parddia”, ou scja, a parddia seria a re-apresentagdo

polémica de uma nova linguagem dentro de um deterninado
discurso-alvo;

(3) uma utilizagdo que da a parddia um carater ndo positivo,
ou seja, a parddia seria um procedimento que visaria
essencialmente a destruigdo ou a distorgdo do discurso do
outro®.

Os diferentes autores contemporineos que tentam capturar o
fendmeno parodistico (citcmos, entre tantos: Margareth Rose, Linda
Hutcheon, Roland Barthes, Claude Abastado), apresentam-no, grosso
modo, sob a luz dc outros fcndmenos, ligados a teoria literaria,
fenémenos tais como a reflexividade, a jungdo de diferentes ethos, a
conotagdo ¢ a denotagdo... Scm negar a validade dessas tentativas de
definigfio, preferimos, no entanto, neste trabalho, tomar por base
concepgdes sempre atuais como as de Tynianov ¢ de Bakhtin, ou
classicas, como as de Cicero ¢ de Quintiliano.

Para Tynianov?, a técnica de construgio parodistica é feita em duas
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ctapas: na primcira, uma dada técnica ¢ mecanizada; na scgunda, o
novo material, fruto dessa técnica é organizado no interior do material
primeiro.

A parédia nio teria assim apenas uma fungdo “destrutiva” como a
visiio barthesiana do problema deixa entrever, mas uma fungio
“renovadora”, ou seja, cle vem substituir formas “desgastadas™ ou
quase esquecidas por novas formas criadas, no entanto, a partir das
antigas, por mais paradoxal que tal atitude possa parecer.

Isso nos faz lembrar outros fenémenos polifonicos em cuja base
argumentativa encontramos uma estranha conclusio que aponta para
“P” ¢, a0 mesmo tempo, para “ndio-P”. Assim, a parédia, enquanto
género discursivo que traz a intengdo irénica em scu dmago, trabalha
também no dominio da ambigiiidade, pois rcune “P” a “néo-P”, ou
seja: amalgama construgiio, renovagio a critica irdnico-devastadora.

Tocamos assim no dialogismo bakhtiniano: a parddia seria um desses
géneros que colocam em situag¢do de dialogo dois discursos diferentes,
comportando sempre um déja-dit. Citemos, litcralmente, Bakhtin
(1981) que diz o seguintc sobre a parédia:

“A segunda voz, depois de se ter alojado na outra fala.
entra em antagonismo com a voz original que a recebe,
for¢ando-a a servir fins diretamente opostos. A fala
transforma-se num campo de batalha para interagdes
contrdrias. Assim, a fusdo de vozes, que é possivel na
estilizagd@o ou no relato do narrador/.../ ndo é possivel
na parodia; as vozes na parddia ndo s@o apenas distintas
e emitidas de uma para outra, mas se colocam, de igual
modo, antagonicamente. "

A parédia, por outro lado, ¢ dona de um “fom espirituoso” como o
diz Quintiliano ¢ pode ter por objetivo provocar um efeito
“engragado” como diz Ciccro. Em outros termos: a parédia pode
trazer em si, seja a vis cdmica (poder de fazer rir), um componente
ladico e um componente satirico. Esses elementos podem se combinar
¢ aparecer juntos em determinadas parddias ou um ou dois deles
podem predominar, em outras parédias. A parddia é, antes de tudo,
uma constru¢io, em termos de escritura: as maiores ou menores doses
de ironia comica, critica feroz ou simples jogo de palavras vao
depender do estilo do autor-parodista.
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De modo geral, a parddia ¢ uma pratica ambivalente, ja que carrega
em si um desejo de imitagdo ¢ uma vontade de mudanga, como o
afirmava Schlegel: o texto parodiado, ainda que seja objeto de uma
critica, constitui também um material que sera re-utilizado, re-
apresentado. O sujcito-parodista mantém, pois, uma posigdo ambigua
face ao sujeito parodiado: afasta-se dele, permanecendo proximo; é-
lhe infiel, sendo ficl.

Outro caminho interessante para a apreensio da parddia seria aquele
que ¢ proposto por Affonso Romano de Sant’Anna (1991), para quem
a representagdo lingiiistico-parodistica deve ser vista sob a luz da
psicanalise. Assim,

. 0 que o texto parodistico faz é exatamente uma re-
apmsenlacao daquilo .que havia sido recalcado, uma
nova e diferente maneira de ler o convencional. £ um
processo de liberagdo do discurso. E uma tomada de
consciéncia critica.’

. E esse jogo entre liberdade ¢ dependéncia do sujeito-parodista que
" nos interessa aqui. Servindo-se de um fenémeno da linguagem, o
- sujeito-parodista esta, na verdade, querendo causar uma ruptura num
~ sistema formal, subvertendo-o, pela distor¢do dos tragos
caracteristicos de um tema, de um género, de um cédigo linguageiro.
Tentaremos mostrar a seguir quais os efeitos procurados pela parédia
¢ porque esta pode ser estudada numa perspectiva analitico-discursiva.

11 - A PARODIA & A ANALISE DO DISCURSO

A parédia pode ser classificada entre os fendémenos da
heterogeneidade constitutiva. A parédia comporta tanto a captacdo/
limitacdo de um género quanto a sua subversdo.

Gérard Genette, nesse sentido, fala de “hipertextualidade”, ou scja,
“Toda relagdo unindo um texto B (hipertexto) a um texto anterior A
(hipotexto) sobre o qual ele se amalgama de um modo especifico que
nédo é o mesmo do comentario.”’®

Mainguencau (1981) (ndo se referindo especificamente a parddia)
diz que toda formulagdo lingnageira estaria na intersecgdo de dois
eixos; um eixo “vertical”, o eixo do pré-construido, do dominio da
memoria, ¢ um eixo “horizontal”, aquele da linearidade do discurso,
que oculta o primeiro cixo. Segundo Mainguencau, isto acontece
porque o sujcito cnunciador interioriza, de modo ilusério, o pré-
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construido que lhe impde sua formagdo discursiva.

Poderiamos, seguindo Charaudeau (1984, 1992) chamar cste pré-
construido de “saber comum™. O saber comum, no caso da leitura da
parodia, € algo importante a se considerar: para que o Afo de
linguagem parodistico seja percebido como tal, ou para que o
hipotexto da construgdio parddica atinja scus cfeitos (usando a
terminologia de Genette), ¢ preciso que o sujeito comunicante crie
um sujeito-enunciador passivel de orientar seu texto para o
reconhecimento do leitor. Assim, certos sinais vio ajudar o sujcito-
leitor a identificar um outro texto mais ou menos escondido sobre o
texto que esta lendo. Evidentemente, tudo isso vai depender das
hipéteses culturais que os sujeitos-comunicante ¢ enunciador fazem
face 2 mensagem enviada pelos sujeitos-destinatario ¢ interpretante.

Observemos um caso concreto: verso da musica Bom conselho, de
Chico Buarque de Hollanda, sdo parodisticos e sua fonte original é
facilmente identificavel, ja que o sujeito-comunicante trabalha sobre
provérbios bastantc conhecidos, tais como:

Devagar se vai ao longe
Quem semeia ventos, colhe tempestades

A partir de uma séric de provérbios, o sujeito-comunicante ou sujeito-
poeta-letrista de “Bom conselho” vai criar entdo um sujeito-
enunciador parodista que efetua um trabalho de transformagdo lexical
sobre os enunciados iniciais, com evidentes fins de satira irbnica ¢
jogo lidico: as estruturas frasais originais sdo alteradas, termos sdo
permutados ou introduzidos. O que se conserva, reccbe um novo
sentido. Assim, no caso da musica citada, nos deparamos com os
seguintes provérbios devidamente “desvirtuados™ ou parodizados:

Devagar ¢é que ndo se vai longe

Eu semeio vento na minha cidade/ vou pra rua e bebo a
tempestade

Paralelamente, outros casos de apropriagéio parédica podem ou ndo
ser imediatamente captados pelo leitor. Situam-se ai as historias
desenhadas pela francesa Claire Bretécher.

111 - A PARODIA SEGUNDO BRETECHER

Claire Brétécher tomou-se conhecida, na Franga, com sua cole¢do
de albuns intitulada Les Frustrés, realizada na década de 70/80. Trata-
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se de uma excelente caricaturista e observadora irdnica da sociedade
francesa. Depois dos Frustrés sua produgiio continuou intensa e
sempre centrada neste fendmeno que é o ser social. Bretécher fez
assim albuns que satirizam o comportamento das mies, dos médicos,
dos adolescentes, dos velhos ... ¢ até mesmo de personagens de um
passado remoto. Claire Bretécher € a tal ponto licida em sua descrigfio
do social que o scu talento é reconhccido ¢ citado por socidlogos de
renome, como Pierre Bourdieu.

Para esta exposigdo, escolhemos, entre tantos, um caso tipico que
ilustra o trabalho parodico de Bretécher. Em fungio desta
apresentagio, fiz um recorte no album Les angoisses de Cellulite
(1974), selecionando, assim, apenas seis quadrinhos do volume em
questdo. Les angoisses de Cellulite mostra a histéria de uma princesa
da Idade Média que ¢, no entanto, bastante modema, ja que assume
preocupagdes femininas bem contcmporaneas, como os “dramas” da
celulite, da busca do parceiro ideal, da independéncia feminina ...
 Essa princesa, além disso, ¢ uma espécic de caricatura da “princesa
Léa”, personagem do filme de ficgdo-cientifica Guerra nas estrelas,
transposta, entdo, do futuro longinquo para o passado remoto. A
selecdo operada pertence ao capitulo intitulado Bloustorie (Bretécher,
1974y,

Ai temos uma parddia em quadrinhos - género, até bem pouco tempo
atras, considerado como marginal - de um géncro bastante nobre: a
medieval cangdo de gesta. Mais cspecificamente, trata-se de uma
parodia da Geste du Roi Renaud, que faz parte da gesta Les quatre
fils Aymon que pertence ao ciclo Doon de Mayence, escrita no século
X111, de autor andnimo.

- Lembramos que a parédia, nesse caso, para existir como tal, pede a

- colaboragdo de seu leitor: é preciso que, nos quadrinhos cdmicos de
Bretécher, o leitor reconhega, em filigrana, a dramatica historia da
gesta. E no reconhecimento desta uniso inusitada do drama comédia,
que virad o prazer de leitura do sujeito-interpretante.

“Assim, a desenhista-parodista deixa sinais evidentemente dirigidos
aos leitores habituados a freqiientagdo dos classicos franceses. Para
que tal reconhecimento se faga, vemos, no primeiro quadrinho da
s¢rie por nos cscolhida, os célebres versos da cangdio de gesta citada:

“Le roi Renaud de guerre revient
Portant ses tripes dans ses mains..."
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Na cangfio de gesta tais versos marcam um momento tragico, ou seja,
a volta da guerra de um nobre rei, gravemente ferido. Ja nos
quadrinhos, a situagio foi invertida. Note-se que a desenhista subverte
as palavras emprestadas & cangdo ... respeitando-as! Pois seus
enunciados icdnicos segucm literalmente o que dizem as palavras da
cangdo. Trata-sc de um processo parédico, logo polifonico: a
desenhista repcte a informagdo primcira, a do sujeito-enunciador
“sério” da cangdo de gesta, mas emprestando-a ao sujeito-enunciador
“ndo-sério” da histéria cm quadrinhos.

- Assim, o enunciado verbal da gesta (enunciado 1) entra em choque
com sua representago iconica (enunciado 2), ou seja, com a imagem
de Renaud que carrega um balde de tripas, ndo as suas, mas as tripas
de um porco que the foram oferecidas por um fazendciro, como ele
explica a sua mie no quadrinho 4. Ha entdo, nesse ato parédico, uma
inversdo de valores e a nobreza do enunciado 1 ¢ substituida pelo
despojamento do enunciado 2, que passa entdo a dar um outro destino
ou um outro sentido a voz imitada ou emprestada da cangio de gesta.
Pela parodia-iconica, o tragico da gesta se transmuta em comico.

O mesmo procedimento (enunciado primitivo “nobre” que é
contraposto ao enunciado derivado “trivial™) aparece também nos
quadrinhos 2 e 3. As palavras da gesta

“Sa mére éiait sur le créneau
Qui vit venir son fils Renand”

sdo interpretadas de modo literal, pelo iconico. Ja os quadrinhos 3 e
6, onde o comico se instala de modo definitivo, scguem um caminho
independente, mas, ndo nos esquegamos, um caminho que sé foi
possivel pcla observagdio da historia de origem. Em termos de uso
parodistico, podcmos ai destacar o uso dos seguintes clementos: o
jogo lidico/cOmico e a satira mordaz.

Segundo a concepgio de Charaudeau (1984), dariamos entdo a
desenhista-parodista Clairc Bretécher, o estatuto de sujeito-
comunicante, ou seja, um individuo histérico, dotado da capacidade
de ironizar, pertencente ao nosso século.

Para realizar a encenagio da parodia, misturando séculos e historias
(amalgamando vozes), cste sujcito-comunicante colocara em cena
seres comunicantes ficticios, os sujeitos-enunciador ¢ destinatario.
O comportamento dessas duas entidades ¢ semelhante ao dos
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- - e pey seaual, GiLICIACA0 20 autor/escritor da pega.
Os personagens sdo livres do autor, como criagdes de ficgdo, mas, ao
mesmo tempo, dele guardam a marca,
Polifonia tltima: o discurso que os seres de ficgdio apresentam toca o
sujeito-comunicante Claire Bretécher mas o ultrapassa ¢ vai se
encontrar com as vozes da Geste de Renaud, vozes que, por sua vez,
remetem a um swujeito-comunicante criador, no caso em questdo X
(pois andnimo).
Gostaria de concluir, citando Affonso Romano de Sant’Anna que diz
0 seguinte:
“Os filosofos da escola francesa dos siltimos anos
(Foucault, Derrida, etc.) tém nos ensinado que o texto é
sempre algo em movimento, que hé uma correlagdo entre
as diversas escritas, e que a tinica maneira de se
aproximar o quanto possivel de uma certa verdade é
estar preparado para ler todos os artificios que os textos
nos preparam. '

“Ler os artificios” foi o que tentei fazer, ainda que de modo
panorimico, com a ajuda de tcorias discursivas, nesta exposicgo.

NOTAS
' Citado por Affonso Romano de Sant’Anna (SANT’ANNA, A. R. de.
Parédia, Parifrase & Cia. Rio de Janciro: Atica, 1991, p. 12).
* Segundo SANGSUE, Danicl. La parodie. Paris: Hachette, 1994, p. 41.
3 Segundo Tynianov, “La destruction”. CHANGE, n. 2 [s.d.].

* BAKHTIN, M. Problemas da obra de Dostoiévski. Rio de Janeiro:
Forense, 1981,
' SANT’ANNA, 1991, p.31.

¢ GENETTE, Gérard. Palimpsestes. Paris: Seuil, 1982, p. 11-12 (traducdo
nossa).

* BRETECHER, C. Les angoisses dc Cellulite. Paris: Dargaud éditeur, 1974,
p.53.

*SANT’ANNA, 1991, p. 72.
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2 MARL H. etal. (Org ). Fund. eDi des da Andlise
1 do Discurso. Belo Horizonte: Carol Borges-Nicleo de Andli-
se do Discurso. Fale-UFMG. 1999,

Andlise do discurso e argumentagdo:
O exemplo da ironia

BEetH BrAIT

1. Consideragdes iniciais

Na obra Ironia em perspectiva polifénica (Brait, 1996), procurei
trabalhar a questio da ironia a partir de uma perspectiva discursivo-
textual, considerando a hipétese de uma arquitetura textual irdnica, a
qual necessariamente recorreria a intertextualidade e a
interdiscursividade. Sem desprezar importantes especificidades da
ironia, tratadas com rigor por diferentes vertentes dos estudos da
linguagem, como é o caso da retorica, da seméntica e da pragmatica,
optei por uma “perspectiva discursiva polifonica”, ou seja, construida
no confronto de varias vozes teéricas,

Essa opgdo pela “multiplicidade” pareceu-me a mais adequada ao
tratamento estrutural e funcional da ironia, cujo plano de expressio
pode resolver-se numa dimensio especificamente lingiiistica, como
¢ o caso de uma simples palavra, de um curto enunciado oral ou
escrito, de um diilogo construido em parceria e interativa
cumplicidade, de um longo romance, ou na combinatéria verbo-visual,
como € o caso da combinatéria de segmentos informativos de uma
primeira pagina de jornal, da capa de um livro ou dc uma revista, ou
mesmo de um aniincio publicitario e de uma charge. Em todos esses
casos, a forga argumentativa da construgdo irnica, indiretamente
indiciada mas obrigatoriamente partilhada pelas instancias dc
produgdo ¢ recepgdo, parcce ser um dado incontestavel na construgiio
dos efeitos irénicos de sentido.

Para harmonizar essas vozes, constatadas de um ponto de vista tedrico
e verificadas na natureza constitutiva da ironia, optei por um caminho
que passa por questdes necessariamente ligadas aos seguintes
aspectos:
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a) presenga da subjctividade na linguagem, considerada a partir
das possibilidades de reconhecimento de marcas da enunciagéo
na materialidade do plano de expressdo, conforme Benveniste
e seus interlocutores indicaram e trabalharam lingiiisticamente,
¢ que ¢ possivel observar também em outros planos de
expressdo, como é o caso do visual ou do verbo-visual;

b) a presenga do que sc¢ pode denominar alteridade na
linguagem, aspecto considerado a partir do conceitos de
dialogismo, polifonia e vozes, proposto por Mikhail
Bakhtin, ¢ mais tarde dinamizados em varias diregdes, como
é o caso da categoria intertextualidade esmiugada por
Kristeva, das categorias heferogencidade constitutiva ¢
heterogeneidade mostrada e marcada, viabilizadas por
Jacqueline Authier-Revuz, e, ainda, dos conceitos de
formagio discursiva, sujeito € interdiscurso, tratados pela
AD francesa e reconsiderados por diferentes fontes da
anilise do discurso, da semantica e da pragmatica;

¢) ironia como um exemplo de construgio de linguagem,
* sentido ¢ efeito de sentido que funciona como um paradigma
da heterogeneidade constitutiva da linguagem, na medida
em que, articulando enunciagdes contraditorias, pdc em
movimento expressivo a subjetividade ¢ a alteridade do
discurso, necessitando da manutengdo e configuragdo
especifica dessa ambigua dualidade para caracterizar-se
.como fendmeno irdnico;

d) a ironia como construgéio de sentido que permite visualizar,
pela argumentagdo critica e indireta, as formas das relagdes
estabelecidas entre discurso, instituigdo e histdria.

Considerando esscs aspectos, o sentido dado aqui as formas de
produgdo, leitura e interpretagdo de um texto irénico passa
necessariamentc pelo trabalho de organizagéio de arquivos, da maneira
como sio concebidos enquanto metodologia de trabalho da AD e
que caracterizam-se, grosso modo, por constituirem conjuntos de
textos verbais, ¢ no nosso caso também visuais ¢ verbo-visuais, ¢ que
tém como ponto em comum satisfazerem as hipdteses acima
cnunciadas. Nesse sentido, é prcciso acrescentar, também, que as
especificidades do plano de cxpressdo ¢ do género que os atualiza
participam da produgdo de sentido exigindo, portanto, a verifica¢do,
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pelas estratégias de articulagio intcrtextual e interdiscursiva, de
algumas formas de relages estabelecidas entre discurso, instituigdes
¢ histéria.

Levando-se em conta, ainda, arquivos que permitcm a abordagem do
processo irdnico, um texto jornalistico sera o escolhido para leitura,
anilise e interpretagfio, considerando-se basicamente a discussio
proposta nesta mesa que ¢ justamente o didlogo possivel entre a
Anilise do Discurso, enquanto teoria, ¢ a argumenta¢io enquanto
aspecto constitutivo da linguagem.

2. Um exemplo de ironia na primeira pégina do jornal'

O texto jornalistico escolhido para analise foi observado, inicialmente,
a partir da perspectiva de “género discursivo” apresentada Mikhail
Bakhtin no ensaio ‘Os géneros do discurso” (Bakhtin, 1992: 279).

Nesse trabalho, o tedrico russo afirma que:

“Todas as esferas da atividade humana, por mais
variadas que sejam, estdo sempre relacionadas com a
utilizagdo da lingua. A utilizagdo da lingua efetua-se
em forma de enunciados (...) O enunciado reflete as
condigdes especlficas e a finalidade de cada uma dessas
esferas, ndo sé por seu contetido (temdtico) e por set
estilo verbal, ou seja, pela sele¢do operada nos recursos
da lingua - recursos lexicais, fraseoldgicos e
gramaticais -, mas também, e sobretudo, por sua
construgdo composicional. Esses trés elementos
(conteiido temdtico, estilo e construgdo composicional)
fundem-se indissoluvelmente no todo do enunciado, e
fodos eles sdo marcados pela especificidade de uma
esfera de comunicagdo. Qualquer enunciado
considerado isoladamente é, claro, individual, mas cada
esfera de utilizagdo da lingua elabora seus tipos
relativamente estaveis de enunciado, sendo isso que
denominamos géneros discursivo.”

Acompanhando, portanto, o conceito de género discursivo
apresentado por Bakhtin, o discurso jornalistico, considerado como
um conjunto de géneros ¢ subgéneros bastante diversificados ¢
complexos, a ponto de abrigar tanto o horéscopo quanto o editorial,
foi aqui compreendido cnquanto representante de uma atividade
humana com caracteristicas peculiares ¢ enquanto articulagdo
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especifica de tema, construgdio composicional e estilo. O texto
selecionado, “O trabalho ndo tem futuro”, Folha de S. Paulo, 3 de
margo de 1996, p.1-9, foi observado ndo apenas em sua dimensdo
exclusivamente verbal ou visual, mas enquanto conjunq,ao verbo-
visual configurada por um projeto grafico que o mstaura ¢ que atua
de forma deﬁmtlva na produgdo do sentido ¢ de seus efeitos. Nessa
perspectiva, também os conceitos de formas de produgdo e recepgio,
o que inclui necessariamente um conceito social, historico ¢ lingiiistico
de sujeito(s), obedeceram os caminhos tedricos escolhidos e as
especificidades do discurso e do veiculo, no caso a imprensa escrita.

O objetivo deste trabalho, a partir dessa concepgdo especifica
de linguagem, de discurso, de género discursivo, foi explicitar as
formas de presenga da subjetividade ¢ da alteridade num texto
veiculado por uma primeira pagina de um jornal paulistano. Como ja
foi esclarecido, o apoio tedrico foi buscado em elementos das teorias
da enunciagiio ¢ do discurso advindos dec Emile Benveniste, Mikhail
Bakhtin ¢ da Analise do Discurso francesa, o que implica a abordagem
da materialidade lingiiistica, da dimensdo textual, discursiva ¢
enunciativa, bem como reflexdes especificas sobre a ironia enquanto
argumentagdo indireta, aspectos teoricos ja apresentados na obra
Ironia em perspectiva polifénica (Brait, 1996).

Assim, no texto objeto dc analise, foram considerados cada um dos
segmentos textuais definidos como componentes do conjunto,
verificando-se as especificidades (verbal, visual, verbo-visual, os
discursos e sujeitos envolvidos etc.), bem como as relagdes produtoras
da textualizagdo, da intertextualidade e da interdiscursividade,

participantes ativos da ambigilidade textual ¢ dos efeitos irdnicos de
sent}gl_g Por melo dcssas analises foi possivel observar as estrateglas
referencial ¢, 20 mesmo tempo, constituir a ambigiiidade provocadora
de outras leituras.

Em sua primeira pagina, o jornal cstampou uma composigio,
harmoniosamente plancjada, que incluia a reprodu¢do de um quadro
da pintora brasileira Tarsila do Amaral, datado de 1933, uma foto,
cujo crédito indicava o autor Otavio Dias de Oliveira, datada de 1966,
e, ainda, textos curtos, que pelo posicionamento e fungio estabeleciam
a coesdo entre a pintura, a foto ¢ o tema que motivou a relagdo.

Levando-se em conta que a composi¢do tinha o objetivo primeiro de
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atrair o leitor para uma edigio cspecial do caderno Mais!, portanto.
para outros textos que ndo exclusivamente o articulado nessa primeira
pagina, esta reflexdo visa a surpreender, no texto jomalistico em
questio, o aproveitamento de algumas estratégias de referencializa¢io
texto-imagem que, sendo diferentes na pintura e na fotografia,
contribuiram, pela diversidade, para a construgdo de uma leitura-
sintese, mas bastante critica, da histéria do capitalismo no Brasil ¢
no mundo, antes mesmo das informagdes contidas no caderno
anunciado.

Considerando-se a existéncia de um género discursivo especifico
reconhecido como jornalistico, é possivel caracteriza-lo, grosso modo,
como aquele institucionalmente definido pela finalidade de “retratar
a realidade”. Ou seja, o género cuja fungdo ¢ concretizar “a idéia
segundo a qual a atividade do discurso jornalistico consistiria em
representar a realidade como se a linguagem fosse constituida de
substitutivos destacdveis do real ao qual nos referimos falando™.

Aqui, o texto escolhido ¢ bastante especial e descaracteriza, de certa
maneira, essa dimensio institucional estratificada que diz respeito
ao imaginario que sustenta o “género jornalistico™. Ele ¢ formado
por uma conjungio verbo-visual ¢ por um explicito didlogo
intertextual e interdiscursivo, chamando a atengo para a linguagem
com que é construido, o que acarreta importante conseqiiéncias para
sua recepgdo. Ao contrario do que acontece com o texto jomalistico
padrio, esse, para falar do mundo, para mostrar o mundo, recorre a
representagdo artistica, isto ¢, a um quadro ¢ a uma foto, sendo que
essa foto é produto de uma construgdo deliberada e explicita e ndo
do instantineo de um dado acontecimento.

A andlise, consideradas as particularidades do texto-objeto ¢ dos
pressupostos tedricos explicitados, estara ancorada, também, em mais
alguns aspectos previamente estabelecidos e elencados a seguir:

a) o discurso jornalistico, enquanto atividade humana
institucional, enquadra-se na condigido dos chamados
discursos realistas e/ou referenciais; sua fung¢do no
imaginario do destinador ¢ do destinatario ¢ traduzir a
realidade de maneira clara e transparente, apagando, tanto
quanto possivel, a condigio de constru¢do ¢ instauragdo de
sentidos caracteristica das linguagem concebida enquanto
sistemas dc significa¢do;
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b) do plano de expressdo dos diversos géneros que compdem
o discurso jornalistico participam a linguagem verbal e a
visual, de forma que a natureza desse discurso implica,
necessariamente, a conjungio verbo-visual, configurada nio
apenas pelas especificidades dos diferentes segmentos
verbais e visuais, mas especialmente pelo projeto grafico,
pela diagramagdo que constitui o texto enquanto unidade
significativa; isso significa que o espago ocupado pelos
diferentes segmentos dec uma seqiiéncia textual também
assume uma dimensio significativa, o que néo ¢ novidade
levando-se em conta toda a tradigdo, ao menos ocidental,
de leitura e simbolizagio dos espa¢os envolvidos na moldura
de uma composigio visual;

¢) os elos de coesdo que interligam os diversos segmentos,
quer de natureza verbal ou visual, devem ser localizados
de forma a possibilitar a visualizagdo de um eixo
sintagmatico, de uma sintaxe/seméntica textual em que o
status das unidades integrais, discretas, colhidas
paradigmaticamente nos discursos ¢ nas diferentes
‘linguagens ai envolvidas, ¢ que estio configuradas pelos
diferentes segmentos, passem a constituir totalidades
partitivas, fragmentos de uma mesma unidade significativa;

d) o conjunto de discursos especificos, das diferentes
formagdes discursivas que participam de cada segmento,
deve articular-se de forma a configurar o interdiscurso
gerador ¢ construtor dos possiveis sentidos do texto em
questio;

e) sendo a significagéo, a referéncia ¢ o referente néio elementos
proprios da chamada “rcalidade”, mas dimensdes
construidas na interagiio por parceiros envolvidos nessa
construgdo textual ¢ discursiva, e tendo os textos
necessariamente uma dimensdo discursiva sécio-cultural,
o alcance da intertextualidade ¢ da interdiscursividade é
produto das particularidades que envolvem essa interagdo
cspecifica;

f) o texto jomalistico sera observado enquanto produto de
interagdes cuja previsibilidade envolve as particularidades
do género, da situagio e do imaginario ai envolvido.



Com base nesse conjunto de pressupostos, derivados da perspectiva
teérica escolhida, o texto jornalistico em questdo, composto
basicamente por trés segmentos simetricamente dispostos ¢
emoldurados em forma de retangulo, pode ser considerado como uma
metonimia irénica construida esteticamente para produzir o efeito de
sentido bastante significativo: o de fatia da realidade historica do
capitalismo no Brasil ¢ no mundo. O recorte irdnico funciona como
argumentac¢do prévia em relagdo aos textos que se encontram no
interior do caderno. Vejamos como as estratégias argumentativas sdo
construidas.

No alto, 4 esquerda, ocupando parcialmente o primeiro terco do
retdngulo, aparece a reprodugio de um quadro, cuja legenda explicita:
“«OPERARIOS’-1933 [em azul no original] Quadro da pintora
modernista Tarsila do Amaral (1886-1973) retrata expansio industrial
em SP”. Esse conjunto sera compreendido, para cfeito de analise,
como o segmento textual 1.

Logo abaixo da reprodugio ¢ de sua legenda, a seqiiéncia verbal, em
letras grandes, “O trabalho ndo tem futuro”, scguida de dois
paragrafos, repartidos em duas colunas, que completam a extensdo
vertical do retingulo. Também para efeito de analise, consideraremos
esse conjunto verbal como o scgmento textual 2.

Ao lado desses dois segmentos, ¢ ocupando 0s outros dois tergos
restantes do retingulo, uma fotografia, cuja legenda sc encarrega de
esclarecer: “DESEMPREGADOS-1996 [também em azul] Em foto
inspirada no quadro de Tarsila, petroleiros posamem frente a refinaria
da Petrobras, onde vio todos os dias procurar um trabalho
temporario”. Esse conjunto scri compreendido como o segmento 3,
ou seja, o terceiro quc compde o texto.

A observagiio da unidade textual, do conjunto formado por esses trés
segmentos, pretende surpreender as estratégias de referencializagio
utilizadas pelo cnunciador que, tomando o cuidado de evidenciar o
parentesco intertextual entre a fotografia ¢ o quadro, ndo apenas
sinalizou a intertextualidade para o lcitor do jornal, direcionando a
leitura, mas também cstabeleceu elementos de coesdo que, centrados
na citagdio explicita, estabelecem sintagmaticamente os blocos 1 ¢ 3
como seqiiéncias propositalmente interligadas.

Da perspectiva da Ieitura, o que permite discriminar os segmentos 1,
2, 3 é a condigdio prévia de Icitores, de alfabetizados que, submetidos
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a linearidade da linguagem verbal, ndio hesitam em reconhecer essa
estratégia no texto: por mais forte que scja a dominante visual, as
componentes da moldura retangular obedecem a uma seqiiéncia
evidenciada como “da esquerda para a direita”. Por outro lado, e
como elemento de problematizagiio dessa linearidade, basta considerar
que o segmento 3 ocupa a cxtensdo maior do conjunto textual,
sobressaindo-se visualmente, o

Assim, a natureza constitutivamente verbo-visual desse texto
jornalistico reside ndo apenas no fato de haver a reprodugio de um
quadro, uma foto ¢ algumas seqiiéncias verbais, mas especialmente
na organizagdo sintagmética que se apropria e articula as duas
dimensdes: a da linearidade, caracteristica da linguagem verbal, ¢ a
de iconicidade, caracteristica ndio apenas dos chamados discursos
realistas, mas da natureza especifica da linguagem visual. Essa
complexidade de produgdo, que sc espetha na complexidade da
recepgdo, participa de forma ativa da construgdo ¢ constitui¢do dos
sentidos. O destinatario dessc texto ¢ um destinatario previsto que,
exercendo suas competéncias verbais ¢ visuais terd, ainda, pela forma
CoOmo os mecanismos textuais estdo ai organizados, de mobilizar
competéncias discursivas especificas, ndo necessariamente exigidas
pelo género jomalistico.

Afinal, a presenga de uma fotografia, cuja legenda esclarece que foi
inspirada num quadro de uma pintora brasileira significa exatamente
o qué? Quais as semelhangas ¢ as diferencas existentes entre esses
dois segmentos ¢ que elementos sintagmaticos os unem e os articulam
intertextual ¢ interdiscursivamente?

Néo esquecendo que ha um segmento verbal, aqui denominado
segmento 2 ¢ que tem papel significativo no conjunto ¢ nas estratégias
de referencializagio presentes no texto, é necessario focalizar o
primeiro segmento, observando as particularidades que levaram o
enunciador a escolher essa unidade textual, discursiva, como
motivacdo, referéncia cxplicita, citagio essencial para a construgio
dos sentidos da foto, isto ¢, do scgmento 3.

Trata-se de um quadro, de um discurso de ficgiio, dc uma representaciio
artistica da “realidade™. Aqui, é possivel entender esse quadro como
“construgdo cognitiva, como representagio, e nio como uma imagem
adequada ou nio do mundo”. Essa perspectiva aponta para a
necessidade de se considerar o “modo de construgdo, no discurso,
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dos efeitos ou valores referenciais™. No caso, o que se vé sdo 53
cabegas acumuladas num mesmo plano, exibindo ¢ configurando uma
massa humana, que pela combinatoria com as torres, chaminés de
fabricas que completam o quadro, podem ser identificados como
proletarios de um mundo industrial.

Incluindo a legenda como elemento constitutivo desse primeiro
segmento, como fonte de referencializagdo, o que se tem como
complementag¢do informativa ndo ¢ apenas o esclarecimento para o
leitor-espectador da naturcza da reprodugdo, ou scja, de que se trata
de uma pintura, produzida em 1933, ¢ cuja tematica esta sintetizada
no titulo “Operarios”. O que se tem de fato é a reinstauragdo desse
conjunto representativo de um passado, de uma fatia da histéria do
capitalismo no Brasil, para uma resignificagdo cm fungio do novo
texto que dele se apropria como um de scus segmentos. A
referencializagdo de um passado, ou mais precisamente da
representagio interpretativa de um passado, configurado pelo discurso
pictorico, atua como a possibilidade dialégica de necessidade de
compreensao de um presente que estd sendo enunciado.

No que diz respeito as informagdes apresentadas pela legenda, ¢
necessario observar que a cada uma delas subjazem discursos
referentes a um momento especifico da historia estético-social do
Brasil. A nominaliza¢do do quadro, “Operarios™-1933, assim como a
explicitagdo do autor ¢ da temaitica indicam uma escolha do
enunciador, uma sclegdo de paradigmas que despertam o leitor para
formagdes discursivas bastante especificas € que ndo estariam
instauradas se o texto fossc constituido unicamente por um
instantineo, um flagrante fotografico de operarios em frente uma
fabrica.

Do ponto de vista temporal, a recuperagéio desse quadro, dessa irénica
metonimia de um passado estético-social brasileiro, reinstaura uma
pintora brasilcira, das mais represcntativas do Modernismo, que
empregou técnicas inovadoras de expressio com objctivo de buscar
uma identidade brasileira, um retrato do Brasil, no caso um Brasil
capitalista, industrial, perverso, marcado pelo irénico confronto entre
a euforia da expansdo industrial ¢ a desumana vivéncia dos
trabalhadores. “Operarios”, um quadro de denso motivo social,
constitui um marco historico no que diz respeito a presenga de um
assunto, de uma tematica fortemente social na pintura brasileira.
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Esse conjunto de cabegas, meio rostos, meio mascaras, desiguais na
raga, na cor, no sexo (ha brancos, negros, homens, mulheres) denota
miséria, dor, constituindo, assim, um forte e significativo efeito de
referéncia histérica, estética, social ¢ econémica. Sdo formas que,
artisticamente reconstituidas, modalizam a identificagdo dos
personagens, assinalando as origens sdcio-econdmicas, funcionando
como a iconiza¢do de um universo social de referéncia. Sao, por assim
dizer, expressdes fixas, enunciados coletivos, estercotipados,
emblematicos do universo que designam.

A semelhanga existente entre os personagens desse quadro,
aspecto que configura a humanizagio do conjunto, ¢ justamente o
efeito de miséria e dor. Sdo rostos sombrios, espremidos, empilhados
em formagdo de pirdmide, solidarios no anonimato. Desiguais na cor,
na raga, no sexo, sio iguais, entretanto, enquanto forga de trabalho,
efeito produzido pela relagio significante estabelecida com as
chaminés das industrias, presentes verticalmente num dos cantos. O
que esses personagens figurativizam iconicamente ¢ a situagdo de
massa operaria, despida de sorriso, dimensdo que possibilita o
desvendamento da tematica social reivindicatéria, de denuncia ¢ ndo
de louvor ao sistema industrial capitalista.

Se com essa estratégia de referencializagdo, de citagdo explicita, o
enunciador desvendou a dimensdo intertextual, o discurso estético ai
envolvido e que necessariamente diz respeito 3 Historia ¢ a
historicidade em que a pintura foi produzida, deixou a cargo do leitor
o acesso as formagdes discursivas que envolvem o tempo que esta
sendo reinstaurado.

De posse desses elementos discursivo-textuais, a leitura da foto esta
sinalizada: trinta e trés anos apos o aparecimento do quadro de Tarsila,
o mesmo quadro pode ser recuperado, considerando semelhangas €
diferengas. Do ponto de vista do plano de expressdo, o enunciador
utiliza as mesmas estratégias de referencializagio. La estdo as cabegas,
agora sobre meio corpo, reconstituindo a mesma tematica social da
miséria, da desesperanga, da auséncia de motivo para o riso. A mesma
massa humana caracterizada como forga de trabatho, contrastada com
as mesmas chaminés que iconizam as industrias.

Nesse segmento, onde é possivel observar que a legenda, cujo titulo,
data e cor iconizam a legenda do segmento textual 1, aparece uma
grande diferenca, que nio se traduz unicamente pela temporalidade:
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se o primeiro segmento iconizava operdrios, agentes ativos do
processo capitalista, o segundo iconiza os desempregados, agentes
passivos do mesmo processo capitalista.

E é considerando as semelhangas e as diferengas entre esses dois
segmentos que ¢ possivel surpreender, no scgmento textual 2, o
elemento de coesdio ¢ portanto referencializagdo interna. Esse
segmento, “O trabatho niio tem futuro”, ndo apenas sintetiza ¢ explicita
a tematica critica que impulsiona o conjunto textual, mas
referencializa a linearidade, a cronologia que delimita essa histdria
critica do trabalho no Brasil e no mundo. A histéria do capitalismo, €
por conseqiiéncia do trabalhador ¢ do trabalho assalariado, ¢
surpreendida pela analogia criticamente construida, no passado, no
presente ¢ no futuro. O passado fica por conta da representagdo
artistica que, mesmo em sua forte reprodugiio da miséria e de seu
irdnico e desumano contraste com a cuforia industrial, ainda esta
protagonizado pela presenca de ativos atores do capitalismo, ou seja,
trabalhadores. O presente, reconstruido pelo dialégico texto
fotografico instaurador de um interdiscurso explicito, que retoma a
mesma ironia, esta povoado pela presenga de passivos atores do
capitalismo, ou seja, desempregados. O futuro, por sua vez, €xposto
unicamente pela possibilidade verbal, caracteriza-se pela auséncia
das figuras humanas, presentes nos dois segmentos anteriores. A
argumentagdo critica, irbnica, que transparcce do conjunto, € que o
futuro do trabalho, ¢ portanto do capitalismo, apresenta-se, do ponto
vista verbal e visual, como auséncia: o trabalho ndo tem futuro, ndo
tem sujeitos, ndo s6 no Brasil mas também no mundo, como esclarece
o texto para o qual esse segmento funciona como titulo.

As estratégias de referencializa¢do do texto jornalistico em questio
passam, portanto, pela intertextualidade cntre textos “artisticos™ €
ndo artisticos, sinalizando ndo a transparéncia da linguagem
jornalistica, mas a intencionalidade critica que passa a ser incorporada
como mecanismo interdiscursivo argumentativo, qualificando positiva
¢ subjetivamente produgdo e rccepedo.

Antes mesmo da leitura dos textos-reportagens ¢ comentarios que
nesse dia vdo situar o problema do trabalho, do capitalismo e da
relagio homem/maquina no interior do cadermo Mais!, o leitor-
observador da primeira pagina apreende uma dimensdo que,
configurada metonimicamente pelas relagdes verbo-visuais ai
entretidas, o encaminha para articulagdes que dizem respeito a um-
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texto esteticamente argumentativo. A busca de uma analogia estética
¢ social resulta numa intencional identidade de avaliagio, construida
na confluéneia de varios discursos ¢ de varios géneros, possibilitando
espelhamentos, analogias, relagdes que sugerem a releitura do
passado, agora com um efeito também de antecipagio e nio somente
de denuncia sobre um dado momento, do presente, pelo deslocamento
estético ¢ social da mesma tematica, ¢ do futuro antevisto pelas
estatisticas, mas principalmente pela forga argumentativa do conjunto
informativo.
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NOTAS

1 O texto jornalistico est4 reproduzido na ultima pagina destc trabaltho. Por

questdes técnicas, as cores do quadro ¢ da fotografia ndo foram
contempladas o que, para cfeito desta analise, ndo causou maiores
problemas.
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Discurso, intera¢&o e modularidade

SueL! Pires

1. Consideragdes Preliminares

O tratamento de questdes ligadas 4 perspectiva interacional tem-se

desenvolvido, sobretudo, com base nas produgdes discursivas orais,

nas suas mais diversas formas de realizagdo. Essa visivel preferéncia

justifica-se pela propria natureza da situagdo intercomunicativa in

presentia, que pressupde a¢des combinadas e encadeadas de dois ou

mais locutores, também concebidos como atores em ccna. Vistos sob

esse dngulo, os processos interacionais parecem estar

sobredeterminados por fatores situacionais, ndo raro distantes ou

desvinculados de outras dimensdes do discurso, espccialmente as de -
ordem lingiiistica e/ou textual.

Em Burger (1997), Filliétaz (1997) e Pires (1997), aponta-se a
necessidade de se buscar um enfoque do médulo interacional tanto
auténomo, quanto interrclacionado a outras dimensdes do discurso.
Para tanto, analisaram-se, nos trés casos, produgdes discursivas orais,
que constituem, segundo Kerbrat-Orechioni (1990) os espagos
privilegiados da interagdo verbal. No presente volume, Roulet
apresenta, dentre outros, os resultados da combinagdo entre a
dimensdo interacional e a organizagio polifonica de um texto escrito.
Ao analisar um trecho de um didlogo romanesco, o autor mostra ser
possivel associar informag¢des proprias da dimensdo interacional a
questdes provenientes de outras dimensSes e modos de organizagio
do discurso, de tal forma quc se propde alcangar, ainda que
parcialmente, a complexidade de que sc revestem as situagdes
comunicativas verbais.

Essa visio modular de funcionamento do discurso faz emergir, em
todos os casos analisados, a materialidade textual, provocando, ainda,
a redefinicdo dos pardmetros do que se entende convencionalmente
como a co-presenga de sujeitos, de interlocutores e de interactantes.
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As trocas interpessoais se materializam ¢ se deixam descrever sob
varios aspectos, em trés diferentes niveis: lingiiistico, textual ¢
situacional.

Assim concebida, a dimensdo interacional serd focalizada de forma
a privilegiar algumas interrelagdes modulares na analise da produgéo
discursiva na escrita.

2. As Diferentes Concepgdes de Interagdo Verbal

Interacdo verbal pressupde interatividade e mobilidade entre os
sujeitos € os seus discursos. Na interagdo dos sujeitos com os seus
discursos, podemos perceber estes dois dirccionamentos:

- de um lado, os discursos agindo sobre os sujeitos, como nesta
fala de uma personagem de Lobato (1982):

“Quantos jeitos! Exclamou Emilia. Isso ¢ que aborrece
na lingua. Em vez de haver um jeito so para cada coisa,
ha muitos. Tal abunddincia de jeitos s6 serve para dar
trabalho a gente.” (p.325).

- de outro lado, os sujeitos agindo sobre os discursos, scgundo
esta fala do rinoceronte, também em Lobato (op.cit.):

“As palavras ndo param - observou Quindim — Tanto
os homens como as mulheres (¢ sobretudo estas) passa
a vida a falar, de modo que a trabalheira que os humanos
déo as palavras é enorme.” (p.326)

Numa concepgio intersubjetiva dos processos interacionais, pode-se
pensar a interagiio como agdo intercognitiva, interlocucionaria, ou,
ainda, como agdo intercomunicativa. Esta {iltima, de carater contratual
(cf. Charaudeau, 1997), envolve compromisso entre as partes
interactantes. Vale lembrar, também, que em Vion (1992), ¢ utilizada
a nogdo de interagdio como troca, ou seja, cOmMO Processo de
negociagdo discursiva. Essa nogdo, que ja cstava, de uma certa forma
presente em Austin (1962) certamente -cncontra-se melhor definida
em Goffman (1974), quando trata dos ritos e dos lugares da interagdo.
Para Roulet (1997) ¢ Burger (1997), 0 moédulo interacional define as
propriedades da dimensdo material das interagdes, em diferentes
niveis de encaixe, sendo que estes ultimos podem estar associados a
outros encaixes que sc descrevem em outras dimensGes ou formas de
organizagio do discurso.
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Independentemente da concepgio que se venha adotar, convém
admitir que toda atividade discursiva, seja cla oral ou escrita,
pressup3e uma interagio social que visa a co-construgiio do sentido
pelos interactantes, porém nio redutivel 4 mera troca de informagGes
¢/ou papéis. E, ainda mais, dado o seu carater interpessoal e, sobretudo,
social, a interagdio pode ser abordada materialmente sob varios dngulos
ou dimensdcs, individual ou conjuntamente.

3. Interagindo Através da Escrita

O privilegiamento das situagdes orais como instincias interacionais
justifica-se, ao menos, sob trés aspectos: a co-presenca dos
interlocutores, a co-construgido do sentido e a co-existéncia de um
quadro envolvendo agGes verbais e ndo-verbais desempenhadas pelos
interactantes. A esse respeito, vejam-se, dentre outros autores, Burger
(1997) e Pires (1997, 1998).

Ao sc transporcm esses trés aspectos para o dominio da escrita, é
preciso, inicialmente, admitir a existéncia de dois planos
interacionais' : o primeiro deles, externo, envolvendo autor-leitor; o
segundo, interno, abrangendo o préprio espago acional criado no texto
pelo autor narrador, que introduz os personagens na cena discursivaZ® .

3.1. Interlocutores in presentia

Vista sob a dtica dessa dupla articulagdo dos planos intcracionais, a
co-presenga dos interlocutores pode ser assim analisada. O autor se
apresenta aos seus leitores através da sua palavra, construida sob
forma de uma interven¢io potencial, capaz dec sc atualizar
constantemente ¢, portanto, de integrar tantas trocas quantas forem
as situagdes de interagdo autor(texto)-leitor. Dessa forma, pode-se
conceber este trecho de Drummond de Andrade (1952) como uma
intervengdo iniciativa 3:
“Sendo a literatura fenémeno socializante por exceléncia,
contudo permanece fenémeno individual quanto &
produgdo. I eu vos pergunto: pode a experiéncia do mais
idoso servir a hesitagdo do jovem. dissolvé-las em certeza.
encaminhd-la a rumo certo? Havera untilidade nessa
conversa de geracdes?” (p.116)

Neste caso, o autor-locutor incita o leitor-interlocutor a participar do
dialogo, utilizando-sc de atos explicitamente diretivos. E de se supor,
também, que, a uma agéo verbal matcrialmentc cxpressa através desses
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atos, corresponda uma atividade cognitiva do leitor-interactante. Este,
longe de constituir um receptaculo de informagdes, responde a
incitagio do seu interlocutor, contribuindo efetivamente para a co-
construgdo da troca discursiva no plano externo. A materializa¢io da
sua presenga reflete-se no conjunto de sentidos construidos a cada
momento da interagio, textualmente correspondentes a intervenges
e atos hierarquicamente relacionados.

J4 no plano interno, mais facilmente depreensiveis, os interactantes
sdo os personagens vivificados na cena textual, conforme se ilustra
nesta passagem de Drummond de Andrade (op.cit.):

“Sobre o vale profindo onde flui o rio Maranhdo, sobre os
Campos de Congonha. sobre a fita da estrada de ferro, na
Paz das minas exauridas. conversam entre si os profetas.
Na sua temporalidade, sdo sempre atuais os profetas. Ism
Qualquer tempo, em qualquer situagdo da histéria, ha que
Recolher-thes a li¢do:

- Eu explico & Judéia 0 mal que trardo a lagarta, o
gafanhoto. o bruco e a alforra - é Joel quem fala. Ao passo
que Habacuc, brago esquerdo levantado. investe contra os
tiranos e os dissolutos:

- A ti, Babilénia, te acuso, e a li, 6 tirano caldeu...”

(p.56-37)

Observe-se, finalmente, que, na escrita, ainda se pode conceber um
plano interacional intermediario, no qual o narrador sc langa como
interactante, conforme sc ilustra no trecho seguinte, destacado em
negrito: '

“. Contaram que o senhor vendeu um quadro nos Estados
Unidos por cinco mil contos ... diz a Portinari o morador
Brodovski.

- Néo. Foi s6 por dois mil e quinhentos.
A verdade é inacreditdvel, explica-me o pintor. “ (p. 123)

Além dessas marcas textuais intermediarias que configuram um
espago interacional vivenciado pelos interactantes, ou seja, narrador-
personagem ¢ pelo personagem-pintor (Portinari), encontram-sc, com
mais evidéncia, outras marcas que revelam a existéncia de um espago
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interacional interno, enccnado pelo pintor e pclo morador Brodovski.

Note-se, finalmente, que as atividades discursivas aqui sumariamente
ilustradas correspondem a representagdes construidas pelos
interactantes — autor, narrador, personagens - a partir da percep¢do
do seu meio social e através dos saberes de que eles dispSem para
traduzir as situagdes por cles vivenciadas.

3. 2. O Processo de Co-construgido do sentido

Desde ha muito, ja ndo se considera o texto cscrito como uma obra
pronta, acabada. Toda ¢ qualquer produgdo escrita constitui uma
provocagdo ao leitor, agindo como um impulsionador de
interpretagdes possiveis. Admite-se, portanto, que o texto dialoga
com o seu leitor: ndo apenas apresentando perguntas, mas arriscando
respostas; oferecendo-se & indagagio e incitando palpites. Ao proprio
embate de vozes — dialogismo interno bakhtiniano — contrapdem-se
outras que lhe sio, sob certa medida, exteriores, produzindo-sc, assim,
um grande movimento dialégico, mais ou menos aparente.

Ao constatar a cxisténcia de todo um universo interpretativo que se
the abre a cada incursio, o leitor se promove a interlocutor,
percebendo-se como parceiro no percurso da construgido dos sentidos
que lhe parecem possiveis. Assim € que o leitor se da conta do produto
dessa parceria como algo coletivamente construido ¢ apto a se langar
em novas incursdes. Diante dos qucstionamentos € incertezas
formulados a partir da sua interagio com o texto, o leitor ndo se¢ vé
necessariamente obrigado a formular respostas: pode, simplesmentc,
acrescentar-lhe novas perguntas (textualmente materializaveis atraves
de intervengdes iniciativas encaixadas). Quanto as respostas, sc¢ as
tem, na certa ndo sdo resultado da criag¢io individual, mas, antes de
tudo, fruto de uma percepgio do seu envolvimento social. Em meio a
tantas duvidas e solugdes (estas, nem tanto assim), autor-texto-locutor
¢ leitor-interlocutor co-constroem percursos tematicos geradores de
novos sentidos que sc imbricam a cada experiéneia interacional.

3.3. A Interagéo sob a Otica da Modularidade

Ja se ressaltou, aqui, de um lado, a possibilidade de se descrever o
madulo interacional de forma auténoma, enfocando-the uma
concepgiio em niveis de encaixe. De outro lado, ja foram apontadas
as suas interrelagdes com outras instincias especificas, como: (i) a
dimensdo hierarquica (cf. Roulet, 1991), na qual se da o
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engendramento dos constituintes discursivos (atos ¢ intervengdes)
para a construgio das trocas; (ii) o modo de organizagio enunciativo,
através do qual se desvendam varios discursos produzidos e
representados em diferentes niveis de encaixe; (iii) o modo de
organizagdo informacional, aqui focalizado através do recurso de co-
construgio do percurso tematico. Tentou-se mostrar que a ndo-
presenga fisica dos sujeitos (autor-leitor) ndo representa um empecilho
a emergéncia de um scatido coletivo socialmente constituido. As
trocas interpessoais proporcionadas pelo processo da leitura surgem
como um espago unico de co-construgio da realidade, cujo ponto de
ancoragem ¢, scm duvida, a materialidade textual, cm todas as suas
dimensdes. Gostaria, ainda, de tratar do aspecto interacional do texto
escrito relacionado a duas outras dimensdes da organizagio do
discurso: a referencial e a experiencial ou afetiva do discurso, porém
intrinsecamente ligadas a materialidade textual (por exemplo, a0 modo
de organizagiio composicional, como sera visto mais adiante).

No que diz respeito a dimensdo referencial, o texto cscrito apresenta
uma dindmica acional em parte distinta das intcra¢des orais, na medida
em que os agentes-interactantes sc posicionam internamente no texto.
As suas agdes, evidentemente, ndo se restringem aquelas descritas
pela logica ilocucionaria (atos locutorios, ilocutdrios e perlocutérios),
mas s¢ estendem a um universo de atividade mais amplo, que os
projeta como atores do mundo psico-social no qual sc inserem. Vale
observar que os papéis acionais desempenhados cxternamente pelo
autor e pelo leitor ganham corpo em fungio da dindmica cncenada e
materializada no texto: o primeiro, ou scja, o autor, como aquelc que
produz ¢ conduz as agdes; o scgundo, o leitor, como aquele que as
interpreta. Veja-se, a titulo de ilustragio, esta seqiiéncia construida
por Drummond de Andrade:

“Na Vila de Sdo José, por dois homens brancos
sapateiros, que estavam limpando uns sapafos, niio
tirarem os chapéus ou nfio se levantarem quando
passavam o Rei Negro com o seu reinado, os
prenderam com tal motim e briga, que foi preciso
acudir o capitdo-mor Manuel de Carvalho Botelho,
entdo juiz ordinario, com meirinhos e gente armada,
para levar os tais homens ¢ serenar a briga. Deixando
depois passar os trés dias do seu reinado, mando o dito
juiz ordinario prender o tal rei e alguns mais.” (p.52)
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Através dessa seqiiéncia de agdcs (destacadas em negrito), o narrador
tenta reconstituir um quadro rcfercncial de uma ¢poca
cronologicamente distante do lcitor (1771), na qual os personagens-
atores desempenham suas agdes individuais engajadas num cendrio
histérico-social textualmente traduzido pelo autor como uma instancia
de conflitos entre ragas e classes. Embora situado cm um plano
referencial exterior ao da cena textual, o leitor projeta-sc como um
cspectador que se julga em condi¢des de avaliar a globalidade da
estrutura operacional ¢ a interpreta-la como uma atividade coletiva
pertencente a um mundo particular, porém inserido num universo
social mais amplo, certamente livre de fronteiras ¢ barreiras
cronologicas.

Em Pires (1997), ao analisar as formas de composigio de produgdes
orais espontineas, discuti uma estratégia utilizada por detcrminados
locutores através da qual se projetam agdes em um tempo ulterior
aquele da interagdo, com chance de serem bem succdidas. Nessas
agdes, o interlocutor imediato € langado como o actantc por dois
motivos: primeiro, porque o locutor descja atrair a sua aten¢do;
scgundo, porque o locutor busca obter adesdio do seu parcciro aos
argumentos por cle apresentados. Assim € que 0 interlocutor
privilegiado cntra em cena, ndo raro como personagem principal,
para rcalizar as atividadcs virtualmente arquitetadas pelo locutor.
Analogamente a cssa estratégia de negociagdo oral, no dominio da
escrita o autor oferece, ou, mesmo, impde ao seu leitor um papel
acional dentro das estruturas procedimentais do texto escrito. Longe
de ser essa uma estratégia privativamente utilizada no dominio do
oral e, ainda, na escrita, nos manuais técnicos, tantas outras
modalidades textuais podem valer-se desse recurso, que s¢ configura,
no minimo, em trés dimensdecs do discursos: composicional,
interacional e referencial.

Finalmente, cu gostaria dc abordar a dimensao intcracional da
produgiio cscrita sob um aspecto bem pouco explorado no campo da
lingiistica do discurso - trata-sc de uma supradimensdo experiencial
das atividades discursivas, capaz de reconhecer o que Auchlin (1996)
denomina intuigdes finas. Scgundo o autor:

“L" expérience immédiate du texte n’est cependant pas
le seul facteur propre a alimenter la résonance. Les
travaux sur 1 impact émotionnel de la lecture (Martins,
1993). qui se sont essentiellement intéréssés a la réponse

355



émotionnelle aux contenus évoqués par la lecture,
montrent que la traitement du contenu d’ un texte
entraine des réponses affectives détérminées, et qu’ il
peut don, dans mes termes, alimenter la résonance, en
étant responsable d’ effects globaux sur le systéme.”
(p.352)

O reconhecimento dessas condigdes afetivas ou emocionais, tanto na
instancia da produgio, quanto da percepgdo do texto, conduz-nos a
compreensdo destas constatagdes de Barthes (1987):

“ Cada vez que tento ‘analisar ' um texto que me deu
prazer, ndo é minha ‘subjetividade’ que volto a
encontrar, mas o meu ‘individuo’, o dado que torna meu
corpo separado dos outros corpos e lhe apropria seu
sofrimento e seu prazer: é meu corpo de fruigdo que
volto a encontrar. E esse corpo de fiuigdo é também
meu sujeito histérico; pois é ao termo de uma
combinatéria muito delicada de elementos biogrdficos,
historicos, sociologicos, neurdticos (...) que regulo o
jogo contraditorio do prazer (cultural) e da frui¢do
(incultural) ...” (p.81)

Da mesma forma como Auchlin (1991) admitc a concepgdo de
“bonheur et malheur conversationnel”, pode-se também admitir um
(des)prazer textual, resultado de uma experiéncia interacional
vivenciada pelo autor ¢ pelo leitor, mediada pelo texto.

4. Conclusdo

Procurou-se, aqui, ainda que sumariamente, desenvolver uma
aplicagio da hipdtese modular de funcionamento do discurso a anélise
de produgdes textuais escritas, com um nitido enfoque na dimensédo
interacional. Inicialmente discutida de forma autonoma, esta dimensédo
situacional foi, em seguida, interrelacionada a outras dimensdes ou
formas dec organizagiio do discurso. A produg¢do escrita revelou-se
um espago discursivo permeado de lagos intcracionais, sobretudo nos
planos textual ¢ situacional.

Embora s¢ tcnham encontrado algumas solugdes de ordem
metodolégica, que resultaram na apresentagdo de um esbogo da
complexa dindmica das interagdes discursivas, muitas respostas ainda
estiio por ser construidas, sobretudo no que diz respeito as
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interrelagdes da dimensdo interacional com outras inerentes a
materialidade textual, ou mesmo ao plano situacional. Espero que
essas lacunas scja, antes de tudo, um estimulo a busca de tais respostas.

NOTAS

' Veja-se sobre isso a analisc desenvolvida por Roulet neste voluine.

* Esse encaixe também se observa no caso das produgdes mididticas e das
pecas teatrais, uma vez que, no plano externo, os 0s espectadores (que
cquivalem, no caso da escrita, aos leitores).

* Em contraposicio as trocas apontadas como reativas em Roulet (1991) ¢
Pires (1997).

10.
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Didrios online na aprendizagem de lingua
inglesa mediada por computador

Vira Ltcia MENEZES DE OLIVEIRA E Paiva

Este trabalho relata uma experiéncia com o ensino de lingua inglesa
como lingua estrangeira na Universidade Fedecral de Minas Gerais,
através de projetos que utilizam o corrcio eletronico, chat (bate-papo)
e rccursos da World Wide Web. Na primeira parte, ¢ feita uma
introdugdo tedrica sobre a interagdo na sala de aula tradicional para
em seguida contrasta-la com a interagiio através de diarios on-linc. A
segunda parte, analisa os dados colctados em cursos de
desenvolvimento da habilidade de leitura ¢ cscrita em inglés
oferecidos a alunos da Graduagdo em Letras no laboratério de auto-
aprendizagem de linguas, através de projeto financiado pela CAPES.

A interagiio em sala de aula tem sido cstudada através da perspectiva
da analise interacional € da perspectiva etnografica. Segundo Spada
(1994:683), a analisc intcracional descreve ¢ categoriza varios
aspectos das praticas instrucionais ¢ intcragdes verbais que ocorrem
entre professores ¢ alunos na sala de aula de linguas. Desde o final
da década de 70, vém sendo desenvolvidos modelos de observagio
de sala dc aula ¢ scu uso produziu uma quantidade de informagdces
relevantes sobre ¢sse tipo de interagdo. Ji a ctnografia descreve
globalmente a cultura da sala de aula através de um conjunto de dados
¢ pontos de vista dos varios participantcs.

Inumeros trabalhos, sob as duas perspectivas, vém tentando
demonstrar a complexidade da interagiio e do ensino e aprendizagem
de linguas em sala de aula. Bellack ct al. (1966), Flanders (1970) ¢
Coulthard (19835) descrevem a estrutura da interagio na sala de aula;
Hatch (1978) enfatiza o papel da conversagéio na aquisi¢iio da segunda
lingua; Allwright (1980) analisa as cstruturas de participagio em
termos dc tomadas de turno, tépicos ¢ tarcfas; Scliger (1983) defende
a hipétese de que os aprendizes que iniciam mais interagdes obtém
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melhores resultados em testes de proficiéncia; Ellis (1984) estuda o
desenvolvimento de scgunda lingua em sala de aula; Slimani (1987)
descobriu que ha uma relagio entre interagdo e proficiéncia; Chaudron
(1988) demostra o valor da instrugdo € da interagdo na aprendizagem
de lingua; Tsui (1995) discute a interagio em sala de aula e seus
efeitos na participagdo ¢ na aprendizagem; Atkinson (1995) ¢ Majer
¢ Majer (1996) estudam a fala do professor. Em todos esses trabalhos
€ em muitos outros fica claro que dois fatores sdo preponderantes na
aprendizagem de uma lingua estrangeira: o input recebido pelo aluno
¢ a participagio do aprendiz. Os trabalhos que descrevem a estrutura
da interagfio na sala de aula ressaltam que o professor é responsavel
pela maior parte dos turnos e que o aluno participa pouco do discurso
da sala de aula.

Bellack et al. citado por Allwright e Bailey (1991: 98) descrevem a
interacdo na sala de aula como sendo predominantemente estruturada
da seguinte forma: o professor estrutura e solicita, o aluno responde
¢ o professor comenta. Scguindo o modclo proposto, podemos
apresentar o scguinte exemplo:

1. Estrutura: Agora vocé, Pedro.

2. Solicita: Quem descobriu o Brasil.
3. Responde: Pedro Alvarcz Cabral.
4. Comenta: Muito bem.'

Flanders (1970), em Coulthard (1985: 95), descreve um sistema de
interacdo na sala de aula dividido cm 10 categorias, sendo sete paraa
fala do professor, duas para a fala do aluno ¢ uma para o “siléncio ou
confusio”. '

. Aceita um sentimento
. Elogia ou encoraja
. Aceita ou usa idéias dos alunos

Fala do professor Responde

Faz perguntas

. Faz exposi¢des
. Da orientagdes
. Critica ou justifica a autoridade

Inicia

Fala do aluno Responde
Inicia

. Aluno responde

V(o |RNownalw =

. Aluno inicia

Siléncio 10. Siléncio ou confusdo
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Sinclair et al, em Coulthard (1985: 102), apresentam a seguinte
moldura para o discurso da sala de aula:

AULA: a aula ¢ composta de transagdes

TRANSACAO: composta de interagdes onde ocorrem afirmagdes,
permutas e ordens.

INTERACAO: ¢ a unidade central para a analise do discurso em sala
de aula ¢ é normalmente composta de 3 movimentos:
iniciar, responder ¢ comentar.

MOVIMENTOS: cada parte da intera¢do denomina-se de movimento.
Os movimentos sio compostos por atos.

ATO: uma unidade menor que um enunciado

Difcrentemente da conversagdo espontinea onde predominam os pares
adjacentes, a interagiio em sala de aula consistc, geralmente, de trés
turnos: o professor inicia, o aluno responde e o professor comenta.
Vejamos os exemplos retirados de McCarthy (1993: 16):

Movimento  Interaciio | Interagio 2 Interagio 3

Inicia A: Quantas horas sio?  A: Tim vem amanhd.  A: Segure isto.
Responde B: Scis ¢ meia. B: E mesmo? B: (pega uma caixa)
Comenta A: Obrigado. B:E. A: Obrigada

Thornbury (1996: 01) afirma que a seqiiéncia “Inicia-Respondc-

Comenta™, especialmente quando o comentario consiste num feedback -
sobre a forma ¢ nio sobre o conteudo, restringe o desenvolvimento

de discurso auténtico na sala de aula ¢ van Lier, citado por Thornbury

(1996: 01), afirma que esse tipo de seqiiéncia torna a participagio do

aluno na sala de aula niio atraente ¢ desmotivante, pois suas respostas

serdo avaliadas ou examinadas publicamente em vez de serem aceitas
como parte de uma conversagio construida colaborativamente.

Virias pesquisas indicam que o professor domina o discurso na sala
de aula. Muscmccl (1996), por exemplo, examinando trés professores
diferentes em aulas de 50 minutos, detectou que eles falaram 33, 35
¢ 36 minutos dos 50 de cada aula, ou seja dominaram de 66 a 70 por
cento do tempo disponivel para suas aulas. Pouco tempo € pois alocado
aos alunos, o que pode ser explicado pelo controle dos turnos pelo
professor. Johnson (1995:114) lembra que mesmo na interagio aluno/
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aluno, o profcssor ainda mantém um certo controle sobre a fala dos
alunos, tanto no que diz respeito a estrutura quanto ao contcido.

A tomada dc turno tem sido uma das caracteristicas do discurso em
sala de aula mais estudadas. Existem varias categoriza¢des, entre clas
a de Alhvright (1980:168/169) quc descreve 8 tipos de tomada de
turno na sala de aula ¢ 4 de entrega de tumos. Sio cles:

TIPOS DE TOMADA DE TURNO

1. Aceita: responde a uma solicitagio pessoal;

2. Rouba: respondc a uma solicitagdo feita a outrem;

3. Toma: responde a uma solicitagdo geral;

4. Toma: pega um tumo nido solicitado quando um turno esta
disponivel,

3. Insere: inscre um turno ndo solicitado, durante o tumo de outro,
sem a inten¢do de ganhar o turno (ex. um comentario para mostrar
que esta prestando atengio);

6. Insere: inscre um turno ndo solicitado, durante o turno de outro,
com a intengéio de ganhar o turno (ex. interrompe, toma o controle);

7. Insere: inscre um turno particular, a qualquer momento do discurso
( ex. para treinar uma pronuncia);

8. Perde: dcixa de responder a uma solicitag¢fo:

TIPOS DE ENTREGA DO TURNO

I. desaparccimento gradual ou abandono por interrupgio;

2. torna um turno disponivel sem fazer uma solicitagdo pessoal ou
geral (ex. concluindo um enunciado com a intonag¢do caracteristica
de finalizagdo de turno);

3. faz uma solicitagio pessoal (ex. nomeia o proximo falante);

4. faz uma solicitagdio geral.

A pesquisa dc Allwright, em turmas de inglés como segunda lingua
na UCLA, demonstrou a preponderancia do tipo 4 de tomada de
turno (pega um turno nio solicitado quando um turno esta disponivel)
atribuido ao professor. O professor, além de deter a maioria dos turnos,
também ¢ responsavel pela maioria das interrupgdes ¢ ¢ o que mais
rouba os tumos. E cle também quem faz as solicitagdes pessoais.

Parte dessc fenémeno pode ser explicada pela intolcrancia ao siléncio.
E comum o professor oferecer o turno ¢ se os alunos niio respondem,
cle retoma a palavra apés alguns segundos de siléncio. Algumas
pesquisas® rclatam que se o professor aumenta o tempo de espera
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aumenta também a participagiio dos alunos ¢ o tamanho ¢ a qualidade
desses turnos. van Lier (1989:66) ressalta que a questdo do tempo de
espera ¢ também muito relevante na investigagdo do reparo e da
corregdo na sala de aula de L2. onde se pode demonstrar que maior
tempo de espera aumenta a oportunidade para surgir a auto-corre¢éo.

Ao contrario da interagiio conversacional, na sala de aula predominam
os turnos do professor em forma de perguntas para as quais cle ja tem
a resposta. Segundo Nunan (1989:29-30), varios cstudos examinaram
o uso de perguntas para as quais o professor sabia a resposta e aquelas
cujas respostas ele realmente ignorava. Nunan cita o experimento de
Brock que concluiu que o grupo dc aprendizes para o qual foram
feitas mais perguntas referenciais produziu respostas sintaticamente
mais complexas. Podemos pois, hipotetizar quc uma maior
autenticidade na interagdo amplia o potencial da aprendizagem.
Slimani (in Allwright and Bailey,1991: 133) descobriu que ha uma
relagiio entre interagiio ¢ proficiéncia. Os alunos mais proficientes
interagem mais c. aparcntemente, essa participagio ¢ lucrativa para
cles, pois cerca de 30% do quc disseram ter aprendido foi cm contexto
de interagdo. Por outro lado, os que participavam menos também
aprendiam ao ouvir os outros. Isto sugere quc uma das tarefas do
professor de lingua cstrangeira ¢ viabilizar contextos propicios a
interagdo ¢ quc a sala de aula tradicional parcce scr afetada por uma
série de fatores que inibem a fala dos alunos. Uma comparagio entre
a estrutura de uma conversagdo espontanea ¢ a interagiio cm sala de
aula demonstra a posigio de desvantagem do aluno nesse cvento de
fala, ja que o professor tem mais dominio do idioma, detém o poder
de sclecionar tépicos, alocar turnos ¢ interromper.

Geralmente, poucos siio os alunos que tentam introduzir um tépico
ou interromper o professor. E comum o aluno ter davidas ¢ permanecer
cm siléncio. Segundo Musumeci (1996: 286), os alunos preferem
pedir ajuda verbalmente quando em pequenos grupos ou cm interagio
pessoal com o professor. Scgundo Tsui (1993: 81), conseguir que
alunos fagam perguntas. comentarios ou ofcregam idéias ¢ um
problema enfrentado pela maioria dos professorcs. Segundo ela. as
pesquisas demonstram quc a fala dos alunos ¢, cm mcdia, de apenas
30% do total da interagio com o professor em sala de aula. Tsui
argumenta que as criangas ndo apenas aprendem a falar, mas também
falam para aprender ¢ cita Swain (1985) que ressalta que a produgiio
dc output compreensivel ¢ também essencial para a aquisi¢do da lingua
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alvo.

Em contextos de aprendizagem de lingua estrangeira, a preocupagio
com oportunidades de interagdo ¢ ainda maior, pois, o contato que o
aprendiz tem com a lingua fica praticamente restrito 4 sala de aula e
esta nem sempre oferece condi¢des ideais para a interagio. As
oportunidades de interagdo sio na maioria situages artificiais em
forma de simulagGes sujeitas 4 interferéncia negativa de fatores sociais
c afetivos. Segundo Hoffman (1996:55),

INTERAGAQ:NAISALADE AUEADE:
E TRADICIONAL

A lingua funciona como meio da interagio | A lingua ¢ o meio ¢ o contetido

Os participantes 1ém o dominio do idioma | O professor tem mais dominio do idioma
¢ 0s alunes tém competéncia variada

Os topicos sdo escolhidos pelos partici- Q professor seleciona os tépicos

pantes

A distribuigio de mmos é Reita pelos O professor aloca os tumos e detém mais

participantes turnos

O inicio da interagio ¢ aleatéria O professor inicia a maioria das
interagdes

As interrupgSes ocorrem de forma O professor pode interromper a qualquer

moderada momento sem pedir permissio

Ninguém pede permissdo para falar $6 o aluno pede permissio para falar

As perguntas sio feitas em busca de O professor ja conhece a maioria das

informagio resposlas

Os participantes normalmenic ndo repelem O professor, geralmente, repeta a resposta

as resposlas dos outros participantes dos alunos

Todos os participantes podem fazer O professor faz mais perguntas

perguntas

Maior indice de aulo-corregiio Maior indice de corredo iniciada pelo
professor

“...redes de computadores podem ampliar a interagdo entre
aprendizes ¢ professores, pois lhes fornece um canal de
comunicagdo sem restrigdes de tempo ¢ distincia. Os
aprendizes podem acessar uma ampla variedade de
professores - ¢ outros aprendizes, nativos e ndo nativos -
no mundo inteiro.”

Na realidade, as oportunidades de interagio através de computadores,
seja por correio eletrdnico ou por programas de bate-papo (IRC -
internet relay chat), podem ser ampliadas ndo apenas em termos de
tempo, mas também em termos de tipos de parceiros — nio s colegas
¢ professores, mas nativos e aprendizes em varias partes do mundo —
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¢ de topicos, ja que assuntos que, normalmente, ndo sio pertincntes
na sala de aula ganham cspago nessc tipo de intera¢do. O mais
importante, porém, ¢ a diminuigiio potencial das ameacas do discurso
face a face: ter dificuldades com pronincia, nio conseguir tomar o
turmo ou ndo ser escolhido para um turmo, ndo poder introduzir um
topico, ndo poder interagir com o colega sem a permissio do professor,
cometer um erro ¢ ser corrigido na frente de varias pessoas etc.

Nos projetos usando o corrcio eletrénico, as atividades de redagio
deixam de ser exercicios artificiais e passam a ser atividades
verdadeiramente comunicativas através do uso auténtico da lingua.
Os aprendizes se comunicam ndo porque obedecem a instru¢dces sobre
o que dizer, mas porque sentem neccssidade de sc comunicar.

Hoffinan (1996:72) acrescenta que a anséncia de informagdo que promove
a interagdo real é ampliada na rede em fingéo da disténcia fisica entre
os aprendizes e auséncia de dicas visuais e auditivas. De fato, uma
descrigdo fisica pessoal em sala de aula, por exemplo, é um discurso
artificial, mas pelo correio cletronico passa a ser significativa. Um outro
dado interessante é que o correio eletronico apresenta mwitas caractcristicas
proprias do discurso oral.

Martin (1997: 4) diz que o correio cletrénico ¢ um género que se
situa entre a formalidade da carta ou relatério e a informalidade da
conversagiio. Para Basallote (1997: 10),

“o correio ¢letrénico. geralmente. reduz aspectos do
contexto social estatico tais como género. raga.
deficiéncias ¢ status, e reduz dicas da comunicagdo
fisica (franzir de testa, hesitagdo, entonagéo. elc.).
Favorece uma participa¢do mais igualitéria por
aqueles que sdo freqgiientemente excluidos ou
discriminados: alunos timidos com estilos diferentes
de aprendizagem, alunos que tém medo de escrever.
erc.”

A intcragdo por computador, ao contrério da sala de aula tradicional, parcce
minimizar uma série de fatores inibidores da participagdo do aluno.
Segundo Ortega (1997: 84), restrigSes do contexto da interagao oral (inedo
de interromper ou ser interrompido, necessidade de gerenciar o turno,
ctc.) desaparecem na interagdo eletronica. No caso do aprendiz da lingua
cstrangeira, desaparece o problema da pronincia que exige um alto grau
de monitoragdo. Ortega (1997 85) cita diversos trabalhos que demonstram
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que o meio cletrénico aumenta a participagio dos alunos mais timidos ¢
pouco motivados ¢ acrescenta que a intcragdo por meio eletrénico ¢ feita
sem os perigos de ser interrompido. deixar o interlocutor impaciente ou
aborrecido pela monotonia. receber avaliagdo fisica ou verbal do(s)
interlocutor(es). ou esquecer uma idéia enquanto espera pela vez de falar

(Ortega, 1997: 91).

Pennington (1996: 3) afirma que a aprendizagem de linguas assistida
por computador reconfigura os limites entre o pessoal e os social. o
cognitivo e o lingitistico - ou seja. entre os mundos interior e exterior do
usuario. O quadro abaixo traz uma comparagio entre a interagdo na sala
de aula e a interagiio por correio eletronico.

SINTERACAO NA SALADE'AULA

i -INTERAGAO POR ‘CORREIO ELETRONICO':;

Face a face

A distincia

O professot pode privilegiar um aluno

O professor pode privilegiar um aluno, mas nio
de forma osiensiva

Alocaglo rigida de tumos

“Fala quem quer”

Alguns aluncs tomam mais o umo ¢ invadem o
tumo dos outros

Toxdos os alunos tem a mesma oportunidade para
enviar uma mensagem. Quem envia mais
mensagens ndo toma o tumo do colega

Interagio centrada no professor

Interaglo mais centrada no aluno

O prolessor inicia o3 tumos

O aluno também inicia tumeos

O professor ¢ a autoridade

O professof ¢ um participante

Ameaga mais a face, mais inibidor

. e

menos

Mencs ameag

Relac 1

Construgio de uma certa camaradagem

Dificulta o didlogo entre um professor ¢ um aluno

Possibilila o didlogo enire professor e um aluno

Restrito & cultusa local

x 4 1

Possibilita uma i ¢

Interagdo artilicial

Interagio natural

Audiéncia licticia

Audiéncia real

Ritmo conrdenado pelo professor

Cada um interage noO seu Proprio ritmo

Interagiio de hora marenda

Interagio sem hora marcacda

Monitoramento simultdneo

Opertunidade de revisar a nensagem antes de envifi-la

O aluno ausente nfio participa

A aluno ausente pode participar

Interagdo restrita 4 sala de aula

Interaglo com o mundo

Reprime o descjo natural de se cemunicar

Estimul | de se

o desejo

Foco geralmente na forma

Aumento do foco no signiticado

(X}

Nio solre p com equip

" 3
et } a b

Pane no

Exige pouca supervisio

Exige muita supervisdo, pelo menos no inicio

Nuamero de participantes limitado

Aumento de participantes nem sempre controlivel

Acesso ao prolessor pode ser dificil

Acesso 2o professor antes ¢ depois da sula ¢ aé
depois dn encerramento do curso

Intrusos s participam com autorizagio

Vulncravel a intrusos

A interagdio eletrénica, ao contrario do que se csperava, vem
demonstrando scr um meio menos frio que a sala de aula. Hoffinan
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(1997: 67) afirma que

“os alunos véem 0 uso da conexdo via inlernct como
cvidéncia de uma preocupagio do professor com as
necessidades individuais dos alunos ¢ um descjo de sc
envolver pessoalmente com eles. Os alunos acham que
esse mcio “sem rosto” torna a comunicag¢io
emocionalmente mais facil para eles fazerem perguntas
(...). Alguns alunos disseram que a atitude cooperativa
do professor na comunicagdo por e-mail tornou-os mais
inclinados a intcragir face a face.”

E como lembra Robb (1996: 6), ndo fique surpreso ao descobrir que
alguns alunos estdo trocando enderegos com seus correspondentes
eletrénicos e transformando amizades virtuais em amizades reais.

Utilizar metodologias que propiciem contextos mais adequados para
a aprendizagem de linguas estrangeiras tem sido uma preocupagio
constantc dos pesquisadores em Linguistica Aplicada na UFMG.
Investigagdes vém sendo feitas para conhecer melhor o processo dc
aprendizagem dos alunos da graduagio (ver Paiva 1994 ¢ 1996), Numa
primeira etapa, foram levantadas as estratégias de aprendizagem mais
utilizadas por alunos da Graduag¢io em Letras ¢ os resultados
revelaram que os aprendizes ansciam por oportunidades rcais dc
comunicagio com falantes das linguas que aprendem e que os fatores
sociais ¢ afetivos interferem nas poucas oportunidades de interagio
que thes sdo proporcionadas.

Em 1996, foi claborado um projcto para a montagem de um laboratério
multimidia de auto-aprendizagem através de recursos do PROIN-
CAPES (Projeto de Interagdo graduagio/pds-graduagdo). O projcto
foi aprovado ¢ implantado na Faculdade de letras da UFMG no inicio
de 1997. Entrc outros recursos disponivcis, contamos com um
laboratério equipado com 29 computadores ligados a Internct,
permitindo a introdugdo de uma nova metodologia de ensino que
vem minimizar a interferéncia dos fatorcs socio-afetivos. Acreditando
que recursos da Intemet, como o corrcio cletrénico e os programas
de batc-papo (chats ou IRC) podem diminuir o filtro afetivo®, pois
os alunos interagem dc uma forma mais protegida, criamos disciplinas
para o desenvolvimento de leitura ¢ escrita em inglés através da
Internet. Apesar de o curso ser prescencial (o professor reline-se com
os alunos no laboratério duas vezes por scmana durante uma hora ¢
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40 minutos), a comunicagdo acontece quasc toda através de correio
cletrénico. Os alunos interagem com o professor, com os colegas ¢
com pessoas em outros paises.

Adota-se a metodologia comunicativa associada aos principios da
construtivismo, onde o professor prové o suporte necessario para que
os aprendizes possam construir seu conhecimento. Deste modo, os
alunos desenvolvem projetos (escrevem sobre determinados topicos
apoés pesquisa na rede) e resolvem problemas buscando dados na
WWW. As tarefas ora sdo individuais, ora sio em parcs ou grupos,
com parceiros da sala de aula ou do exterior. Paralelamente as tarefas
de leitura e escrita, os alunos escrevem diarios online, ou seja, enviam
aos professores mensagens eletronicas, semanalmente, relatando o
quc fizeram durante a semana, expondo suas dificuldades, avaliando
seu progresso ¢ apontando pontos positivos e negativos do curso ¢ da
metodologia. Os diarios parecem motivar os alunos a interagir mais
com o professor. Eles introduzem tépicos e falam nio sé sobre sua
experiéncia na disciplina, mas também trocam idéias, fazem criticas
¢ diio sugestdes ao programa; falam de sua vida pessoal de seus
sentimentos e usam o computador para manter uma relagio mais
pessoal com o professor.

Uma andlise de um corpus de mensagens cletrénicas coletadas no
ano de 1997 revela algumas caracteristicas do género discursivo
interagdo virtual como um recurso metodoldgico para a aprendizagem
de linguas estrangeiras:

1. A escrita adquire caracteristicas do discurso oral

Segundo Levy (1997: 223), a forma como os alunos escrevem muda
quando o correio cletrénico ¢ o instrumento utilizado. A comunicagio
escrita, mediada por computador, ¢ uma reminiscéncia do didlogo
falado. O uso do verbo talking, no exemplo abaixo, ¢ significativo,
pois demonstra que a aluna ao se dirigir & colega usando o corrcio
eletronico, sente-se como se estivesse realmente falando.

()Mary®. I'm so glad I have finally gotten my code. 1
can't believe that for the first time in my life, I'm talking
fo someone, using a computer..

2. O aprendiz tem mais oportunidades para a negociagdo de sentido

No exemplo abaixo, podemos perceber o ganho em termos de
interagio através de um programa de bate-papo (char). A “conversa”
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pode ocorrer de forma mais natural ¢ em vez das habituais corregdes
iniciadas quase sempre pelo professor, a aluna, segundo scu
depoimento, tenta parafrasear suas falas, ou seja, negocia sentido
para se fazer entender. Na intcragdio com o professor, € cle,
normalmente, quem faz parafrases para se fazer entender. No chat o
interlocutor pode ser mais ou menos proficicnte € a negociagéo de
sentido pode se dar de duas formas: buscar uma linguagem mais
simples para conversar com um interlocutor menos proficiente ¢
parafrasear para tentar se fazer entender com nativos ou falantes mais
proficicntes.

(2) (...) I think chat improves english because as you
said last class it'5 interactive and if we make a mistake
wich the person couldn t understand we have to say it
another way... this make us behave like a dictionary
because we have 1o translate one word but in the same
languagell!

3. O correio eletrénico perniite o didglogo de forma assincrona

No cxemplo abaixo, a professora avalia com uma aluna o andamento
da disciplina. Apos problcmas com a servidora da faculdade, a
professora instruiu os alunos a conscguirem enderegos em provedoras
gratuitas (www.hotmail.com ¢ www.rocetmail.com). Ao responder a
mensagem da professora, a aluna conserva partes da mensagem
recebida ¢ sua nova mensagem toma a forma de um didlogo. (No
exemplo (3) temos a combinagdo de trés mensagens).

(3)Hi Vera!

>Fortunately, we got rid of FALE addresses and the
problems with the system administrator. Are you enjoying
interne(?

Yes, I just love it! 1 always have a good time when I am
in the lab.

>Do you think it can help you learn more English? 1
hope so.

Sure! I feel I improved a lot my English. specially my
writing. Besides my vocabulary has increased and I'm
not afraid of mistakes anymore.

Well, 1've heard it was your Birthday last Friday. I'm
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sorry but I couldn't sent you a message or a card.
Anyway... Congratulations! Even late. o)

Kisses

X
4. Surgem mais oportunidades de uso diversificado de fingdes da
linguagem

Pesquisas como as de Haas (1987) ¢ Wang (1993), segundo Levy
(1997: 223), demonstram que os alunos de lingua inglesa como lingua
estrangeira, ao escreverem diarios dialogados via corrcio eletrénico,
fizeram mais perguntas ¢ usaram diferentes fungdes da linguagem
com mais freqiiéncia que nas redagdes com papel ¢ cancta. E
intcressante observar em (3). por exemplo, que a aluna, além de
responder as perguntas da professora, introduz um topico (veja o
marcador “well”" para indicar mudanca de tépico - o aniversario da
professora - ¢ usa varias funcdes da linguagem nio csperadas pela
professora. A aluna informa sobre algo no passado, desculpa-se e
congratula-se. Tal didlogo, em sala de aula tradicional, scria absurdo
¢m um contexto em que a professora pedisse avaliagio sobre a
disciplina.

S. Negociagiio e interagio com o professor

No excmplo abaixo, a aluna tenta negociar com a profcssora a entrega
de uma tarefa fora do cronograma. Como cada aluno pode trabalhar
em scu proprio ritmo, a professora nio tem dificuldades cm abrir
mdo do prazo, lembrando ‘a aluna que ainda cxistem mais dois
projetos para concluir. A “conversa™ ¢ feita entre professora ¢ aluna,
sem testemunhas, o que muito provavelmente ndo ocorreria na sala
de aula. A aluna responde i professora ¢ ainda a tranqiiiliza sobre o
tempo disponivel para as outras tarefas. Na mesma mensagem, a aluna
deseja boa viagem para a professora que csta de saida para um
congresso, o que, no entanto, nio impedira o trabalho dos alunos. Tal
dialogo. provavelmente, nio ocorreria durante uma aula tradicional.

(4) >Hi x,

>>my assignments but I had one of the busiest weeks of
my life. Sorry for being late.

= Bye_
>>X



> Never mind as far as you have enough time for the
other hwo projects.

>Cheers.

>Vera

Hi Tera,

I hope you enjoy your trip. I'll have time for all the
projects. Don t worry. Bye.

X
6. Atendimento aos inferesses e necessidades individuais

O sala de aula tradicional permite pouco espago para os intcresses ¢
necessidades individuais. Todos tém que realizar as tarefas propostas
no mesmo espago e dentro de um tempo delimitado. Ja nos cursos
utilizando a Internct, em que cada aluno trabalha no scu proprio ritmo,
¢ possivel atender as necessidades individuais. No cxemplo (3), temos
um aluno que domina bem a tecnologia ¢ cxpde seus objetivos
pessoais, sugerindo que haja mais tarefas para descnvolver o
vocabulario. Ao contrario, no exemplo (6), temos um aprendiz que
ainda precisa de mais tempo para dominar os recursos da Internet.
No caso em questio, a professora enviou alguns endercgos de paginas
ondec o primeiro aluno poderia encontrar exercicios sobre vocabulario
¢ deu atengiio especial ao segundo aluno para que 0 mesmo pudcsse
tirar mais proveito da tccnologia.

(3) (...) My main goal is to improve my vocabulary by
learning evey word. expression and term I can from
internet. so 1'd like 10 suggest we develop any task so
that we can do it.

(6) (...) I can t deal with internet well up to now, but I've
learned to work with e-mail.

7. A sala de aula vence a barreira tempo e espaco

No exemplo (7), o aluno relata que interagiu com pessoas dc varias
partes do mundo, vencendo a barreira do espago; no (8), a aluna diz
que nio pode vir a aula, mas pede sugestdes para scu projeto,
superando a barrcira do tempo; no (9), uma aluna comenta que csta
fregiientando o laboratério na hora do almogo ¢ no (10) uma outra
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aluna tenta estabelecer contato com uma colega que nio esta
comparecendo a aula. Todos os excmplos ilustram a ampliagdo das
oportunidades de aprendizagem que deixam de ficar dependentes de
uma sala de aula regida por um professor que obedece a um
planejamento dnico para todos os alunos.

(N)Dear Vera,

I'm finding a new world with this class. Last week I told
with people from Australia, New Zealand, USA and
England. It was very interesting. I'm impressed how the
world become small with computers.

8)(...) 1 couldnt come 10 class this morning but I'm
answering your message now!

! have something to askyou! Do you have an v suggestion
for the personal project??? I'm lost! About the dream
tour I'd like to know ifI can include some London history
onit!

(9 always go 10 the lab in the lunch time (Idon 't have
luch anymore and I'm losting weight!) and have a
pleasure time. 1 go to chat and learn a lot of things.
New people and mainly new vocabulary. I learn about
other countries and cities.

(10)x11!

Where are
Why have you lost many class?

I miss vou. I got e-mail of chinese students.
See you.
8. A presenga do professor deixa de ser essencial

No exemplo (11), o aluno faz um comentario sobre a auséncia da
professora em uma determinada aula * No entanto, podemos perceber
que essa auséncia ndo impediu que os alunos trabalhassem.

(11) Hi Vera,
You ve missed the class, er.. So bad! iy

! haven t started my Internet Guide yet. I gonna start it
on this week.
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Thanks for the ideas to the Tour Guide. My suggestion
is on my last week report. It is not so good as 1 wanted,
but it can help.

9. O feedback pode vir de fora da sala de aula

O feedback tem um papel fundamental na aprendizagem de linguas
estrangeiras. Sua importéncia cresce quando vem de um nativo ou de
pessoas de fora da escola. Nos exemplos (12) ¢ (13), as alunas
demonstram sua satisfagio com o reforgo positivo que recebem de
nativos.

(12) Dear Vera,

I'd like 10 tell you how I'm glad to take this course. I've
learning a lot how to deal with Internet and also
improving my English. Cleo, the farmer in USA, told
me that my wrinting is good and there s not many erros
to correct. She's very kind. When I'm chating in
EARTHWERB. some people 1ell me the same. 1 just have
1o learn how to use some abreviations in order to save
time.

Kisses,
(13)Hi Fera,

(...) I know that I have to improve my englihs but in the
room chat, basic english, I really received
congratulations: “you speak good englihs ", said one. [
reallv like it because I could be well understood by
English and American ones!!!

10. Assuntos pessoais ganham espago na interagdo por correio
eletrénico

No exemplo (14) reproduzimos o comentario final de uma mensagem
onde uma aluna fala de sua tristeza por estar no final do curso e ter
que deixar de conviver no espago da universidade® . E improvavel
que topicos como este, de carater tdo pessoal, aparcgam cm uma
interagdo tradicional de forma cspontinea.

(14)  (...) Sorry for make you my psvchologist. but i needed to talk
to someone who know what I'm feeling now.
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11. O professor pode aprender com os alunos

O dominio das novas tecnologias nio é exclusivo do professor e muitas
vezes o aluno possui conhecimentos que pode compartilhar com o
professor. No exemplo abaixo, vemos o aluno espantado com a
auséncia de determinado conhecimento por parte do professor ¢ os
papéis se invertem. O aluno ensina e pede ao professor que lhe dé
feedback para ver se a instrugdo funcionou.

(15) I'm very surprised to hear that You don 't how 10
deal with hotmail. You are an expert in internet! Anyway
it’s too casy and for free. You have to dial-
(www.hotmail.com) and si gn up and then you have your
free e-mail and don t need a private provider.

Well. L tried to help you... Tell me later ifl gotit.
Kisses,
X

12. Interagdo apos término do curso

Em projctos por correio cletrénico, os alunos podem continuar a
interagir com o professor apés o curso. As mensagens abaixo foram
cnviadas apds o término do curso. No exemplo (16), a aluna pede
para o professor continuar a Ihe enviar enderecos de paginas na WWW
¢ a nota final. ji que cla ndo compareccu 4 dltima aula. No exemplo
(17), o aluno abandona a lingua inglesa e cnvia mensagem em
portugués, propondo troca de informagdes. O professor perde o papel
dc autoridade e ganha o papel de amigo com quem o aluno se sente
disposto a continuar a trocar informagdes, agora ndo mais como alunos
¢ professor, mas como parceiros.

(16) Pleasc keep on sending us interesting address. they
are very helpfil I'll try 1o do the same. Sorry for didn 1
come to the last class. I had to work on Friday morning.
So it was not possible 1o come. Could Yyou send me a
message telling my grades? If not, don 1 worry.

(17) Estava aqui terminando o trabalho e pensando
como foi legal as aulas Ter conhecido e trocado e-mails
com pessoas do mundo inteiro é o que é mais legal nisso
tudo ¢ que tornamos amigos e depois das aulas ainda
continuaremos amigos e eu espero Vera que continuemos



a trocar mails e qualquer bom enderego que eu descobrir
comunico a voct assim como qualquer novidade na rede!

Percebe-se. nos excmplos acima. que o uso exclusivo da lingua inglesa
transformou-a num mcio de comunicagio natural. Os alunos
produziram enunciados originais e a professora niio emitiu julgamento
sobre a forma das mensagens. Ao evitar as corregdes explicitas ¢
desviar o foco da forma para o contetido, a professora propiciou uma
interagio mais espontanca ¢ menos ameagadora. O medo inicial da
tecnologia. por parte de alguns alunos, foi imediatamente substituido
por prazer e desejo de usar o computador para praticar a lingua.

Parcce ter ficado demonstrado que aprendizagem de lingua cstrangeira
mediada pelo computador propicia contextos dc uso mais
significativos para os alunos, aumenta as oportunidades dc
aprendizagem, incentiva a aprendizagem autonoma, acomoda ritmos
e necessidades diferentes, facilita o acesso a material auténtico ¢
ultrapassa os muros da sala de aula propiciando a interagio com
pessoas no mundo inteiro.”

Como lembra Mcloni (1998: 10).

*(...) muitos alunos adoram computadores. Ao contrario
de alguns professores, os alunos sentem-se & vontade
com a mdquina e sdo receptivos a qualquer atividade
de aprendizagem que envolve o computador. O aumento
de motivagdo feva ao aumento de uso da lingua que por
sua vez aumenta a proficiéncia. ”

O uso de diarios, associado a nova tecnologia, auxiliou a professora
¢ os alunos a refletirem sobre o processo de ensino-aprendizagem.
Os alunos desenvolveram as habilidades de leitura ¢ escrita cm um
ambientc sem tensdo ¢ sc sentiram motivados para utilizarem o
laboratério em horarios cxtra-classe. A professora teve a chance dc
atender as difercngas individuais. analisar criticas ¢ redcfinir objctivos
do curso.

Podemos concluir que os computadores podem humanizar a sala de
aula, diminuindo a distancia entrc alunos ¢ professorcs. Para tanto €
necessario um investimento em “alfabetizagiio tecnologica™ que sera
altamente benéfica para a cducagiio como um todo. O medo dc que
computadorcs tomario o lugar dos professorcs nio procede ¢ ja se
tornou cliché, em palestras e artigos sobre as novas tecnologias, a
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afirmagio a tecnologia néo vai substituir os professores, mas.
provavelmente, os professores que usam tecnologia substituirdo os
que ndo usam. O simples dominio da maquina também nio é
suficiente, pois é possivel reproduzir em ambientes computadorizados
modelos de ensino onde a autoridade € o autoritarismo do professor
impedem que o aprendiz adquira autonomia ¢ responsabilidade sobre
a sua propria aprendizagem. O computador ¢ um simples mcio, a
forma como o utilizamos ¢ que podera dar nova dimensiio a
metodologia do ensino de linguas estrangeiras.

NOTAS

' Muitas vezes o comentirio ¢ precedido pela repeticio da resposta pelo
professor. Assim teriamos em 4: Pedro Alvares Cabral. Muito bem.

*Rowe (1969), Holley ¢ King (1974), citados por Allwright ¢ Bailey (1991)
¢ Long et al. citados por van Lier (1989).

* O termo filtro afetivo ¢ usado por Krashen para se referir a fatores
cmocionais (motivagio, auto-confianga, ou estado de ansicdade) que
funcionam como um filtro que controla a quantidade de inpur e sua
transformacio em intatke.

‘ Os nomes dos alunos so ficticios ¢ suas inensagens ndo foram editadas,
tendo sido mantidos todos os desvios lingiiisticos.

* Lembroquea disciplina apesar de usar recursos virtuais ainda estava presa
a dias ¢ horirios predeterminados, com comparecimento da professora e
dosalunos. As préximas experiéncias pretendem incorporar a modalidade
a distancia associada com alguns momentos presenciais.

* As novas tecnologias permitiriio quc os ex-alunos possam continuar
convivendo com a universidade através de projetos de educagdio continuada,
como listas de discussio ou newsgroups, por exemplo.

 Além disso, a nova tecnologia diminui o uso do papel. contribuindo para a
preservagilo do meio ambiente,
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2 4 MARL H ctal (Omg). Fundomentos e Dimensdes da Andlise
do Discwrso Belo Hotizonte Carol Roges.Nuckeo de Anali-
s¢ do Discurso Fale-UFMG. 1999

Andlise semiolinguistica da publicidade de
bebidas alcodlicas. Estudo do contelido erdtico,
sexual e suas correlagdes com o machismo.

Axiapit Rosenel Cruz

A publicidade esta presente no cotidiano de qualquer pessoa ¢ tanto
oferece produtos materiais para consumo, como também influcncia,
determina, ¢ constitui valores culturais e morais. Para Gomcs (1996),
o produto anunciado ¢ construido por trés dimensdes: a utilitaria, a
simbolica ¢ a imaginaria. As estratégias publicitarias podem ofcrecer
¢/ou vender um bem de consumo ou normas sociais. cstilos de vida,
comportamentos sexuais, fabricar personagens, influcnciar votos cm
elei¢des ou orientagdes para a cidadania ¢ valores culturais.

Nestc texto, a partir de dados cipiricos de consultorio de psicoterapia.
¢ do trabalho de extensdo universitaria, voltado para a prevengéio do
abuso de drogas ¢ alcool. pesquisamos dados sobre o comportamento
machista de alguns homens usuarios dec bebidas alcodlicas, em relagdo
a suas esposas, companheiras, noivas ¢ namoradas.

Uma yez diagnosticado o comportamento machista ¢ sua influéncia
sobre a rclagdo do casal, tabulamos os dados estatisticamente,
discutimo-los ¢, em seguida. buscamos na publicidadc dc bebidas
alcodlicas um referencial de apoio para o comportamento machista
descrito.

Nossa hipdtese de trabalho é que as publicidades de bebidas alcodlicas
estimulam ¢ desenvolvem o trago machista dessc comportamento,
trabalhando com representagdes sociais. Assim, pesquisamos as
publicidades de bebidas alcodlicas relacionadas com afctividade e
scxualidade e aplicamos no corpus constituido a Tcoria
Semiolingiiistica. como descrita por Charaudeau (1982, 1983). ¢ a
Teoria da Semiologia Iconica. como descrita por Houdcebine (1983).
Este conjunto tedrico permitc uma andlise lingiistica ¢ iconica de
publicidades, tal como fez Esteves (1993) comparando publicidades
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francesas e brasilciras dc roupas-dc-baixo femininas e Cruz ( 1997),
que estudou a prescnga do negro em publicidades d¢ medicamentos.

O Laboratério de Psicofarmacologia Social ¢ Preventiva do ICB da
UFMG atendeu 121 mulheres, de niveis sociais alto, médio ¢ baixo,
avaliados pelo critério da ABA-ABIPEME (Cruz, 1993), com idades
variando de 15 a 45 anos (média de 32,5 anos), e com maridos,
companheiros, noivos e namorados com idades entre 16 e 54 anos
(média de 38,9 anos). O objetivo foi buscar orientagdo para abordar
questdes familiares ¢ de relacionamento com o parceiro, as quais
envolviam ou o consumo direto de dlcool, ou pressdo para que também
se fizesse uso de bebidas,

As 121 mulheres foram cntrevistadas ¢ responderam a questionario
padronizado, enquanto apenas 82 homens, de um total de 121,
aceitaram comparecer a uma entrevista ¢ a responder ao questionario.
Neste grupo de mulheres, chamou-nos atengdio relatos dc reagdo a
bebida alcoélica, quando da primeira vez em que a experimentaram,
conforme mostra a tabela 1.

TABELA 1. Opinido de 121 mulheres com idades entre 15 ¢ 45 anos,
na primeira vez em que ingeriram bebidas alcodlicas, sobre o sabor.

TIPO DE BEBIDA OPINIAO %
1. Cerveja‘chope amarga/cheira mal 72
2. Destilados qucima 92
3. Licores enjoativos 51
4. Vinho sobe muito/amarra boca 60

Observa-se pelos dados da tabela que a primeira experiéncia coth
bebidas alcodlicas ndo ¢ muito agradavel para as mulheres, em sua
maioria. Isto ¢ confirmado pela tabela 2, quando a pergunta dava
apenas trés opgdes de resposta, quanto a experimentagéo da bebida.
As respostas obscrvadas nas tabelas | e 2 sofrem influéncia da
personalidade e da histéria de vida das pessoas.
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TABELA 2. Opinido de 121 mulheres com idades entre 15 ¢ 45 anos,
sobre sua reagdo ao ingerirem bebidas alcoolicas pela primeira vez.

OPINIAQ %
1. Agradivel 12
2, Ruim 78
3. Indiferente (nem bom, nem ruim) 10
TOTAL 100

Embora as primeiras experiéncias da mulher com bebidas alcodlicas
sejam desagradaveis para a maioria, muitas superam essa dificuldade
¢ acabam se iniciando no uso da bebida, passando a fazé-lo de forma
continuada. Uma séric de fatores interfere nessa atitude. Entre eles
encontramos a pressido do grupo dc amigos, a busca de status, a
necessidade de afirmagdo, o consumismo e a interagdo social catre
tantos outros.

Um dado que nos chamou a atengio foi a atitude do parceiro masculino
(marido-companheiro-noivo-namorado), pressionando a parceira para
fazer ou ndo uso de bebidas alcodlicas, conforme demonstra a tabela3.

TABELA 3. Avaliagdo do tipo de pressdo exercida por homens com
idades entre 16 € 54 anos sobre suas parceiras em relagdo ao consumo
de bebidas alcodlicas.

SITUACAO . %
1. Comegaram ¢ conlinuaram a beber
por pressiio do parceiro 28

2. foram abandonadas ou abandonaram
0 parccito por sc recusarem a beber 10

Isto significa que 28% destas mulheres comegaram a beber ¢
continuaram a fazer uso de bebidas por pressdo do parceiro. Mais
significativo ainda, ¢ que 10% dclas, dccididas a ndo utilizar bebidas
alcodlicas, sc indispuseram com o parcciro ¢ foram abandonadas por
ele, ou ainda o abandonaram por nfio suportarem a presséo.

Este fato ¢ curioso, mas nio é estranho. Temos acompanhado, pela
imprensa ¢ através de observagdes pessoais, o depoimento de mulheres
que vdo ao campo de futebol acompanhando o parceiro por pura ¢
exclusiva pressdo. Elas ndo gostam do esportc ou do ambiente do
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campo de futebol, mas comparecem “arrastadas”, pressionadas pelo
parceiro. O mesmo tem sido descrito em relagdio a teatro, cinema,
restaurantes, exposi¢des ou shows.

Entre as respostas masculinas para justificar a pressdo que exerciam
para que suas parceiras bebessem, encontramos cxplicagdes
classificadas como tipicamente machistas, que podem ser observadas
na tabela 4.

O machismo masculino no Brasil manifcsta-se de diferentes formas
¢ comportamentos, que podem ser detectados por diferentes
metodologias cientificas nas areas da psicologia social, sociologia,
antropologia ¢ também da lingiiistica.

Como ja visto, Gomes (1996) cita a influéncia que a publicidade
exerce no meio sécio-cultural ¢ destaca que o impacto da publicidade
pode se dar nas dimensdes da utilidade, do simbolismo ¢ do
imaginario. Em outras palavras, a publicidade pode ajudar a construir
ou a manter representagdes sociais, como racismo, segundo descreveu
Cruz (1997), ou como o machismo.

TABELA 4. Respostas masculinas mais freqiicntes, justificando a
pressiio que exercem sobre suas parceiras para que consumam _bebidas
alcodlicas junto com eles (algumas respostas foram sintctizadas ¢
editadas). Respostas de 82 homens com idades entrc 16 ¢ 34 anos.

. muther tem que acompanhar o homem

. quem manda no casal ¢ o homem

. se a acompanhante nfio beber, ¢ falta de prestigio do homem

- tem que ser companheira

- [alta de poder (do homem) ¢ ruim para o casal .
. mundo de hoje exige

. s¢ cla ndo bebe comigo. outra bebe

. ela bebe por que quer me agradar

9. sc minha mulher nfio bebe comigo. quem vai beber ?

10. problema dela. mas se ndo me acompanhar...

20 N W N e

Apos a analisc, os dados foram corrclacionados com propagandas de
bebidas alcodlicas. Os homens estudados nesta pesquisa cxercem um
comportamento machista. fruto de sua cultura familiar, escolar, social
¢ dos meios dc comunicagiio. Neste caso cspecifico. o sintoma do
machismo ¢ a pressdo para quc a mulher-parceira beba junto com
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ele. Entdo nos perguntamos sc a propaganda dc bebidas alcodlicas
participa desse processo de aculturagio machista.

O conceito de representagdio social foi descrito por Moscovici ¢ refere-
s¢, como citado por SA (1996), a “um conjunto de conceitos.
proposigdes ¢ explicagdes originados na vida cotidiana no curso de
comunicagdes interpessoais. Ilas sdo o equivalente. em nossa
sociedade, dos mitos e sistemas de crengas das sociedades
tradicionais: podem também ser vistas como a versdo contempordnea
do senso comum”.

O conceito de representagdo social ¢ um instrumento 4til ao estudo
das questdes cxtralingiiisticas. dentro da pesquisa cm anélise do
discurso. Assim, como ja dito antcriormentc. postulamos, como
hipétese dc trabalho. que a propaganda dec bebidas alcodlicas.
incentiva e¢/ou apoia a representagio social do machismo.

Foram cxaminadas publicidades de bebidas cm revistas semanais de
informagdo, com circulagiio nacional. como Veja ¢ Isto £, rcvistas
masculinas como Playboy c¢ Status ¢ niimeros cspeciais destas duas
revistas masculinas, dedicadas a bebidas (Playboy Bar ¢ Status Bar).
Estas duas dltimas revistas apresentaram maior nimero de
publicidadcs dc cunho sexual ¢ machista.

Selecionamos 32 pegas publicitarias ¢ as apresentamos para um grupo
de 50 alunos de graduagdo dos cursos dc medicina, enfermagem,
psicologia ¢ ciéncias biologicas, dc ambos os sexos (235 homens ¢ 25
mulheres), com idades entre 20 ¢ 23 anos, com idadec média dc 23.4
anos. Esta amostra pertence as classes média alta c alta, segundo os
critérios de detcrminagiio de renda ¢ classc social da ABA-ABIPEME,
como descrita por Cruz (1993).

Solicitamos aos alunos que dividissem as pecgas publicitarias cm
dois grupos: Grupo A- pegas com apelo mais afetivo ¢ Grupo B -
pegas com apclo mais sexual. Em scguida, deveriam ¢liminar as pegas
com apelos semclhantes, escolhendo as mais significativas do grupo.

A seguir, foram convidados a fazer uma gradagdo do material dos
Grupos A e B. colocando numa scqiiéncia do mcnos apelativo
sexualmente ao mais apelativo sexualmente. Isto foi feito com a
orientagio de que a altima pega do Grupo A (mais afetivo) deveria
ficar mais proxima da primeira pega do Grupo B (mais sexual),
garantindo a continuidade do apelo ¢ sua gradagio.
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Esta anilisc resultou na escolha e ordenamento de 8 pegas publicitarias
seqiienciadas, sendo as primeiras pecas de carater mais afetivo, e as
ultimas de carater mais scxual e machista, como se¢ observa na
seqtiéncia dos anexos de namero 1 a 8, no final do texto e anotadas
na tabela 5.

TABELA 5. Gradiente progressivo do grau de afetividade, sexualidade
¢ machismo, de propaganda de bebidas alcodlicas.

GRUPO | GRADIENTE NOME DA BEBIDA | TIPO DA BEBIDA

1 Carpano Punt ¢ Mes vermule

A 2 Cointreau licos
3 Mateus Rosé vinho
4 Smimol¥. - vodka
5 Tillers Club uisque

B 6 Ron Bacardi 1873 um
7 Vat 69 uisque
8 Buchanan’s uisque

A proxima etapa foi apresentar a seqiiéncia das pegas relacionadas
na tabela 5 para 72 professores, de ambos os sexos (90,3% [65]
mulheres ¢ 9,7% [7] homens) do ensino fundamental ¢ médio,
propondo uma discussio em grupos de no maximo dez pessoas,
seguindo as recomendagdes de Bacha (1998).

Os professores foram convidados a debater sobre as propagandas,
que cram projetadas e¢m transparéncias, ¢ distribuidas ao grupo em
copias xerox coloridas. A elcs foram feitas uma série de perguntas
para orientar o debate, sendo quc as conclusdes eram anotadas por
um relator. As perguntas para o estudo da recepgio foram:

1. que mensagens as pegas publicitarias passam ?

2. qual o conteudo afctivo, crético ¢ sexual que as pegas revelam ?

3. quais as pegas mais afetivas e as mais sexuais ? coloque-as em
ordem, scguindo essa scqiiéneia.

4. quais as pegas com conteiidos machistas ? Descreva-as.

5. como os scus alunos adolescentes interpretariam essas pesas ?

6. planeje uma atividade escolar para a discussdo desse assunto cm
sala de aula com seus alunos.

Com esscs resultados em mios, foi feita uma releitura das pecas
publicitarias com base na Teoria das Representagdes Sociais, Teoria

384



Semiolingiiistica ¢ Semiologia Icdnica. Em outros textos deste livro
a Teoria Scmiolingiiistica dc P. Charaudeau csta didaticamente
desenvolvida, por isso. nfio nos prcocuparemos aqui com maiores
comentdrios sobre sua estrutura tedrica.

Andlise das pegas publiciigrias

As frases e slogans mais significativos do Grupo A para analise foram
reunidas na tabcla 6. abaixo, ¢ a descrigio iconica das pegas foi assim
realizada, separando os grupos A ¢ B:

GRUPO A

A peca I, do vermute Carpano Punt Més. apresenta a foto de um
casal sobriamente vestido. com luz de fundo indireta. em ambiente
escuro, parccendo um bar ou um restaurante sofisticado. O homem ¢
a mulher cstiio bem proximos um do outro, portando copos de bebida.
A pega traz um gradiente dc luz de cima para baixo. T

A garrafa csta cheia ¢ fcchada, embora ao seu lado aparcgam 2 copos
cheios ¢ o casal porte também 2 copos cheios. A garrafa ndo esta
pronta para o uso, cmbora 0s copos estejam disponiveis com a bebida
servida on the rocks, como sugere o texto ¢ o casal ja esteja bebendo.
E sugerida assim, a presenga de uma outra garrafa, que poderia ser a
do consumidor.

O consenso foi de que csta pega ¢ neutra, uma vez que a foto ndo
apresenta toques de corpo, olhares ¢ situagdes de afeto, ¢ as frases
nfio sc referem a relacionamento ou interagiio social ou afetiva. A
argumentagio da pega csta centrada no produto anunciado, o vermute
com sabor levemente amargo, cmbora possamos identificar dentre as
4 frases dc destaque, 3 com carater afetivo, apesar de niio se referirem,
dirctamente, ao casal. As demais frases referem-sc ao produto € ao
scu uso.

A pega 2, do licor Cointreau, foi interpretada como sendo mais afctiva
do que a anterior, com o casal cm situagdo de descontragdo,
relaxamento, afcto, intimidade ¢ bom relacionamento, tocando-se
mutuamente. Destaca-se a posigiio confortavel do homem deitado na
rede, ¢ a posi¢do da mulher. no chio, menos confortavel, olhando
para o homem.

A maioria dos profcssorcs referiu-sc ao fato de a mulher estar
“ajoclhada aos pés do homem™, estar em “posicio de desconforto em
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relagdo ao homem™. Uma maioria, menos expressiva dos professores,
afirmou que a mulher esta em “posigio de inferioridade em rclagdo
ao homem™, embora reconhega o ambiente como romantico ¢
agradavel, classificando a foto como bonita.

A unica frase da pega, “ Um momento inesquecivel. Depois Cointrean™,
tanto se refere a relagdo do casal, como ao produto. A garrafa esta
fechada sem que se possa identificar o volume ¢ os copos estio
servidos. Assim, aquele ¢ 0 momento inesquecivel ¢ depois é que
cles irdo tomar o licor.

A pega 3, do vinho Mateus Rosé, apresenta o texto mais longo, com
varias frases significativas, como se vé na tabela 6. A pega faz também
publicidade institucional, com um slogan identificando o importador
da bebida, que ¢ de origem portuguesa.

A garrafa esta aberta com a rolha do lado € cerca de % dela ja foram
consumidos. Duas tagas estdo servidas, nio aparecendo pessoas na
pega. A frase que chamou mais a atengiio foi “Um simples flerte,
pode se iransformar em alguma coisa muito séria”. Podemos
argumentar que essa “alguma coisa mais séria” é um compromisso
maior do que o simples flerte. Pode ser um relacionamento mais
estavel como namoro-casamento. ou pode ser um relacionamento
sexual, que também ¢, em nossa cultura, assim referido. Na analisc
da pega 8, voltaremos a argumentar sobre a expressio “coisa séria”.

Vemos no Grupo A frases que podem ser classificadas como mais amenas
quanto a sexualidade, referindo-sc mais d propria relagdo entre as pessoas
das fotografias, ou as lembrangas que o produto pode trazer de momentos
especiais ou como ¢ usado em comemoragdes. Observa-se na pega 1
expressdes de ambigiiidade proposital. criando-se ironias entre o sabor
caracteristico do produto - sabor amargo - e o fato de deixar para o casal
da foto uma “doce lembranga”.

A pega 3 permite outra inferéncia baseada na cultura popular. O texto
diz que “Mateus Rosé é um vinho que desperta no homem as mais
nobres emogdes™. Entre tantas cmogdes consideradas como as mais
nobres, encontramos a relagio sexual ¢ a reprodugiio, aqui lembradas
de forma elegante ¢ cducada.

Neste Grupo A, encontramos a sutilcza ¢ o apelo ao romantismo ¢ a
relagdo interpessoal nas frascs dos textos analisados, em comparagio
aos textos do Grupo B.

386



Observe-se também, analisando as tabcla 5 ¢ 6. que as pegas
publicitarias do Grupo A, mais romdnticas e relacionais, pertencem
a bebidas como vermute, licor ¢ vinho, com teores alcodlicos entrc
10 e 24 graus GL, portanto, mcnores do que os destilados do grupo
B, onde predomina o uisque ¢ a vodka, com teores alcoolicos médios
de 50 graus GL.

Ha, na cultura popular brasileira, a representagio social de que bebidas
destiladas, aquelas que queimam, sdo bebidas para homem, bebidas
de macho; enquanto as bebidas mais lcves ¢ as doces. sdo para as
mulheres. A cerveja preta, tipo Malzbier, é doce e é chamada de
“cerveja de mulher”, sendo inclusive, desde a década de 30 e até
hoje, recomendada para mulheres em periodo de amamentagio, como
estimulante da lactagdo, apesar da cicncia nio endossar cssa
prescrigio.

TABELA 6. Principais frases ¢ slogans de pegas publicitarias de
bebidas alcodlicas do Grupo A, rclacionadas com afeto.
GRADIENTE | BEBIDA FRASES/SLLOGANS

¢ doce lembranga

« da outro sabor i sua vida

1 Carpano « gostinho amargo da doce vida
* um ponto amargo ¢ meio doce

2 Cointreau * um momento incsquecivel

* (im de uma garrata pode ser o inicio de
alguma coisa

« um simples flerte pode se transtormar cm
alguma coisa mais séria

3 Mateus Ros¢ | * que cra somente um bate-papo pode chegar a
umn grande amizade

* desperta no homem as mais nobres emogdces
¢ aproxima os homens

GRUPOB

A pega 4, da vodka Smimof¥, ¢ o texto e o icone da transigiio de um
grupo para outro. Ndo aparcce a garrafa de bebida € sim um copo de
coquetel localizado abaixo da reccita da beberagem que leva vodka.
Abaixo do copo, temos um dialogo. O texto ¢ rico em palavras ¢
frases de duplo sentido, apoiadas por algumas metaforas. A tabela 7
resume as principais frases ¢ slogans do grupo B.

Na peca, aparcce o vagdo restaurantc de um trem, mostrando um
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seeems e @ ncind ¢ e othando diretamente. Ha uma luz
suave iluminando o ambiente. Sobre a latcral do trem existem scis
blocos brancos ondc a palavra Smirnoft aparece borrada, como se
estivesse fora de foco, ou como se fossc uma impressiao de baixa
qualidade.

A receita do coquetel recomenda: “Numa coqueteleira, coloque suco
de meio liméo. uma colher de agiicar. uma dose de Sminorff. Mexa a
hoite inteira™, A contra-argumentagiio ¢ que ninguém “mexe a noite
inteira” uma coqueteleira. Porém pode-sc “mexer a noite inteira™ o
corpo de um parceiro sexual. No campo seméntico da sexualidade,
existe a expressdo “aquela mulher mexe bem na cama”, significando
que aquela pessoa faz sexo com compcténcia, mexendo-se durante a
relagdo sexual ¢ facilitando o parcciro atingir o orgasmo.

Essa inferéncia ¢ reforgada pelo texto abaixo do copo, que afirma:
“Trem-leito é 6timo”™. Os seis blocos brancos ja citados, com o nome
da bebida borrado ou desfocado, ndo devem ser de forma nenhuma
incompeténcia do fotdgrafo ou devido ao custo baixo da publicaciio,
uma vez que tudo o mais da produgio da pega éde excelente qualidade.
Assim, podemos supor que o fora de foco pode scr a metéfora visual
daquilo que se mexe (scja o corpo humano, a coqucteleira ou ambos),
neste contexto.

A peca 3, do uisque Tillers Club, apresenta uma foto com cinco
pessoas, dois casais ao fundo demonstrando bom relacionamento
social ¢, no centro da foto, em primeiro plano, um homem Jjovem
(como os outros dois), bem vestido, com terno ¢ gravata, enquanto
0s outros dois homens estio com trajes mais esportivos. Das cinco
pessoas da foto, quatro delas estio com copos na mdo. O casal da
esquerda esta usando copos tipo long-drinks, enquanto para o casal
da direita, pode-se ver apenas a mulher com um copo tipo coquetel
ou soft-drink. Apenas o homem do centro da foto, sozinho, cstd com
um copo proprio para uisque na mao.

Este homem, do centro da foto, esta diferenciado dos outros dois
homens por varios critérios:

csta no centro da folo:;

csta em primeiro plano;

estd melhor vestido. com terno ¢ gravata;

¢ o Ginico homem s6. sem a companhia dc uma mulher:

L -

388



3. ¢ o linico personagem com copo de uisque na mido, numa
pega publicitaria sobre uisque:

6. sua foto usa a técnica que permitc ao lcitor sentir-se
encarado de frente, cm qualquer posigio cm que olhc a
pega:

Ha apenas duas frases na pega. Na parte superior ¢sta escrito “Tillers
vocé conhece na hora de beber”. Em baixo, ao lado da garrafa.
podemos ler “*Beba Tillers. Vocé néio precisa provar mais nada” . Esta
frase tem relagio com comportamentos familiarcs ¢ adolescentes que
ainda persistem numa cultura machista como a brasileira.

Por um lado, existc a expressio popular dc que a mulher que na noite
de lua de mel deixa o lengol manchado de sangue. “nio tem quc
provar mais nada. casou virgem”. Por outro lado. existe na cultura
popular a expressdo dita pelo pai ou tio, ou por quem ajude um jovem
a sc iniciar na vida sexual que, daquela hora em diante. “ele nio
precisa provar mais nada”. ja ¢ homem.

Na pega, cssa frasc tem um duplo scatido bem configurado. No sentido
literal. apos tomar Tillers. “ele nao precisa tomar mais nada’”. ou
scja, ele ndo precisa tomar outra marca de uisque, ou outra bebida.

Por outro lado, cxistc a interpretagdo, no campo da sexualidade. de
que elc “ndo precisa provar mais nada” no campo sexual, uma vez
que o uisque Tillcrs pode suprir a falta da mulher. Isto podc deveras
scr verdade, uma vez que cle ¢ o tnico homem sozinho (scm a
companhia de uma mulher) ¢ ¢ a dnica pessoa da foto, que csta
tomando uisque.

Assim, cste uisque lhe faz companhia ¢ substitui a mulher ausentc.
Em outras palavras, o uisque Tillers podc ser compreendido como
sendo a metafora de mulhcr. A garrafa esta aberta, destampada ¢, cm
primeiro plano, ¢sta um copo dc uisque, com uisque ¢ gelo, pronto
para scr consumido. Associando isto a técnica de fotografia que faz
© personagem cncarar o Icitor cm qualquer ngulo em quc se olhe a
pcga, podemos entender que cle esta fazendo um convite ao consumo
da bebida, ou a0 scxo ou a ambos. Todas as trés possibilidades foram
aventadas pelo grupo de professorcs.

A peca 6, do rum Bacardi 1873, apresenta uma foto com a garrafa
aberta, tampa ao lado. ¢ um copo ja scrvido com bebida ¢ gelo. Ha
apcenas um slogan com a frase “Descubra a outra companhia da noite
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no Ron Bacardi 18737, A expressdo “companhia da noite” ¢ uma
metafora de prostituta, comumente usada na zona do meretricio.
Admite também um outro significado, como sendo aquela pessoa,
homem ou mulher, porém, mais freqiientemente mulher, de carater
boémio, que pode fazer sexo com algum parceiro, nio
necessariamente por dinhciro, mas pela companhia e/ou aventura.

Esta peca foi a que necessitou de maior niimero de horas para ser
debatida. Os principais questionamentos foram:

l. Se a frase ¢ “Descubra a outra companhia da noite no
Ron Bacéardi 1873” ¢ s¢ “companhia da noite™ tem o
significado de prostituta ou de liberada sexualmente, entio
a bebida ajuda a encontrar prostituta ou liberados sexuais.

2. Se existe uma “companhia da noite” me acompanhando e eu
posso cncontrar “outra companhia da noite no Ron Bacardi”,
entdo ele ¢ que ¢ uma outra companhia da noite. E assim, ele
¢, entdo, uma bebida prostituta ou sexualmente liberada.

A carga scxual ¢ mais forte ¢ as relagdes | ¢ 2 acima, aventadas pelo
grupo de professores, sdo perfeitamente accitaveis, respaldando o
aforisma de que “comunicagiio ¢ o que o outro entende, € nio aquilo
que eu comunico.

A peca 7, do uisque Vat 69, foi a pega de discussdo mais rapida e de
maior unanimidade. Na parte de cima, ha um casal de adultos jovens
com copos de uisque na mio s¢ olhando afetivamente, com uma lua
cheia ao fundo. Abaixo temos uma garrafa da bebida, aberta,
destampada, com a tampa no primeiro plano ¢ um copo ja servido
com gelo, no lado direito, convidando ao consumo. Consumo do
produto, o uisque, ou da mensagem da peca.

Entre a foto € a garrafa aberta, esta o slogan: “Vat 69. O whisky das
segundas intengbes™. O grupo de professores considcrou que
“segundas intengSes™ revela sempre um conceito depreciativo. As
chamadas “segundas intengdes™ tonferem ao ato, atitude,
comportamento, fala, ou idéia, onde for aplicada, uma nogio de
desonestidade, falta de ética, levar vantagem sobre alguém,
estelionato, ou cngano.

A conclusdo foi de que alguém com “segundas intengbes” nio ird
fazer alguma coisa correta, ética ¢ clogiavel. Essa expressio contém
também uma conotagdo sexual muito usada em piadas ¢ programas
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humoristicos de televisdo, tipo “A Praga ¢ Nossa”, do SBT. E a
situagdo do ingénuo pai da donzela, perguntando ao namorado da
filha se cle tem segundas intengdes com relagdio a ela. E o namorado
faz uma expressdo de ironia, negando. Ou faz uma expressio de
concordincia cxagerada. Essa pergunta do pai espera uma resposta
que pode ser tanto com relagdo se o rapaz pretende realmente sc
casar com a moga, quanto se ele pretende ter sexo com ela.

O préprio nome do uisque - Vat 69 - chama atengiio pelo niimero 69
que, segundo Almcida (1981) ¢ Nobre (1986), significa scxo oral
reciproco entre duas pessoas. No caso de um casal, como cstampado
na pec¢a publicitaria, seria o exercicio do felagdio e da cunilingua.
Essa atividade ¢ bastantc freqiiente nos jogos sexuais na cultura
brasileira, sendo polissémico ¢ com farta representagdo social. A
palavra var. cm inglés significa tonel ou barril.

O importador da marca nos forneceu o histérico da destilaria escocesa,
informando a origem do nome do produto. Para eles, inimeras
misturas de maltcs, grios e outros componentes da bebida foram feitas
¢ postas para cnvclhecimentos em tonéis. Apds certo tempo de
maturagdio. amostras foram avaliadas ¢ aquela que estava no tonel de
numero 69 (o vat 69, em inglés), revelou-se a de melhor qualidade,
sendo entdo cngarrafada ¢ comercializada com esse nome. Para os
britdnicos e escoceses, 0 69 pode ter o mesmo significado ¢ sentido
que tem para nos no Brasil,

Assim, o “Vat 69. O whisky das segundas intengdes™ sugere uma
conotagdo scxual para o casal quc estampa a pega publicitaria, uma
vez que ndo se espera que o-anunciante relacione o seu produto com
algo enganoso, nio ético, falsificado’ . E de se esperar, entdo, que a
inferéncia corrcta, scja no campo da significagio sexual. Ou seja, o
Vat 69 pode estimular, induzir, facilitar ou propiciar, um
relacionamento afetivo ou uma relagio sexual, conforme comporta a
analise da representagdo social de “segundas intengdes™.

A pega 8, do uisque Buchanan's, apresenta apenas a foto da garrafa
fechada, ao lado de um bastdo de cera usado para fazer lacre, ¢ de um
carimbo especial para personalizar o lacrc. Por unanimidade, o grupo
julgou esta pcga a mais significativa ¢ machista em termos de sexo.

Acima da foto da garrafa, temos a frase *Vocé ndo abre, simplesmente.
uma garrafa de Buchanan . Vocé quebra o lacre dela. o que ¢ muito
mais sério”. Existc a representagio social de que lacre ¢ o himen
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feminino, ou seja, ¢ a representacdo da virgindade. A parte final do
texto serve para acentuar a gravidade de ter quebrado o lacre da
garrafa,

Por isso, a frase da pega pode scr escrita de uma outra maneira: Vocé ndo
abre. simplesmente. uma garrafa de Buchanan . Vocé tira a virgindade
dela. o que lhe da muito mais responsabilidade”. Existe uma legislagio
no Brasil. para as questdes referentes a perda da virgindade, pois isso é,
culturalmente, considerado uma coisa muito séria.

Dependendo da idade dos parceiros, isso podc resultar até em pena
de prisdo, pagamento dc dias-multa. pagamento de pensdo ¢ custeio
de despesas gerais e do processo. Ou s¢ja, ccondmica e juridicamente,
quebrar o lacre de alguém é uma coisa muito mais séria.

O grupo levantou a hipétese dc quc alguém com dificuldades afetivas
¢ sexuais, pode sentir apoio ¢ realizar a sublimagdo sexual, quando
exposto a este tipo de propaganda ¢ aquela da pega 5. O raciocinio
tem fundamento tedrico, mas deve ser pesquisado para sc confirmar
a suposi¢do.

TABELA 7. Principais frases ¢ slogans de pegas publicitarias de
bebidas alcodlicas do Grupo B, rclacionadas com scxualidade.
GRADIENTE BEBIDA FRASES/SLOGANS

* Mexa a noite inteira
* Trem-leilo é dlimo

4 Smimot | | « E como se a gente deilasse em nosso proprio
quarlo
5 Tillers Club * Beba Tillers. Vocé niio precisa provar mais
nada
6 Ron Bacardi * Deserubra a outra companlia da noite
Vat 69 * O whisky das segundas intengdes
Buchanan’s * Vocé ndo abre. simplesmente, uma garrata de

Buchanan’s. Vocé quebra o lacre dela, o que
¢ muito mais sério

Na peca 8, abaixo da garrafa, encontramos a frase “Buchanan’s o
tinico whisky lacrado do mundo ™. Isso niio é verdade, Lacrado pode
ter dois sentidos: 1. que tem um lacre de identificagdo: 2- fechado
com um lacre. Se observarmos a peca 7, veremos quc o visque Vat 69
também tem um lacre na garrafa ¢ da mesma cor deste da pega 8.
Quanto ao segundo sentido, também ndo ¢ verdade, uma vez que
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encontramos cm lojas cspecializadas outros uisques com diversos
tipos de lacre, inclusive iguais aos deste produto.

Concluséio

Para Chabrol, Charaudcau (1989). em s¢ tratando dc discurso
publicitario, existe um destinatario que deve ser seduzido/persuadido,
uma vez que cle ndo pode scr obrigado a consumir. E cssc destinatirio
¢ multiplo, ou scja, cmbora possamos descjar um tipo cspecifico de
consumidor, podemos atingir outros niio previstos inicialmente. Isso
implica em recepgdes de mensagens, percepgdes, comportamentos ¢
compreensGes distintas para uma mesma pega.

Observamos quc a pressio do homem para que a mulher beba ¢ uma
realidade e ¢ uma das manifestagdes do machismo ¢cm nossa cultura.
Concluimos também que a propaganda de bebidas alcodlicas contribui
para esse padrio dc comportamento com pegas que identificam. criam
ou estimulam as representagdes sociais estruturantes do machismo.

Embora a mulher tenha galgado cspagos cada vez maiores em todos
os sentidos, isso ainda niio csta accssivel para todas clas, com alguns
segmentos sociais ainda sofrendo restrigdes de ordem machista no
cotidiano.

E animador perceber que professores do ensino fundamental ¢ médio,
percebem esse jogo complexo de imagens e linguagens, extraindo
percepgdes, conclusdes ¢ identificando as representagdes sociais. E
mais ainda, plancjam atividades didaticas para que seus alunos possam
participar da decodificagiio dessa linguagem machista, criando uma
outra cultura de igualdade de direitos ¢ deveres, scm preconceitos. E
a lingfistica forncee o instrumental teorico ¢ pratico para csta analise
¢ para uma transformagio social. constituindo-sc numa cstratégia de
mudanga social, pcla cducagio.

NOTAS

I Isto é possivel com o rccurso da ironia. Bruna Lombardi anunciou nos
jornais Folha dc Sio Paulo ¢ Globo. em 1996. que scu programa de
entrevistas naquela semana, scria uma droga. E que o tema do progrimia
seria drogas.

393



Punt e Mes & diferente. £ 0 tinico aperitivo amargo
.. quesempre deixa uma doce lembranca.

'Pum.l:emge]ado,unt}mmds,mn‘;snd#mﬁm, .
- Carpano Punt e Mes d4 outro sabor & sua vida.

394



",

2t |



396




Nera coguetelea, coboque suco de

or de acdcar,




Lillers vocé conhece na hora de beber.
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dii“nmte no Ron Bacardl 1873

o o on-the-rocks, Ron Bacardi [§73: desde a primeina dase o mesmo hruq.cm das bebidas nobres e extra-secas que yoce fa M
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A Questdo do oral/escrito nos telejornais
ELtaANA AMARANTE DE MENDONGA MENDES

Com o advento e popularizagio da televisdo, o mais importante meio
de comunicagio dc massa, parcce que o texto escrito - que sempre
ocupou um papel central nas sociedades ditas letradas - vem,
paulatinamente, perdendo terreno para o texto televisivo: 1é-se cada
dia menos e assiste-se cada dia mais televisio. Utilizam-se muito
mais os telejornais como fonte dc informagio do que os jornais
escritos, assiste-se mais a novelas do que se Iéem romanccs, € o que
sc conhece da literatura sfo, muitas vezes, adaptagdes para a televisdo.

Proponho, pois, a seguinte questdo: O que ¢ csse texto televisivo?
Lingua oral ou lingua escrita?

Segundo Marcuschi, uma das diferengas entre fala ¢ escrita € que,
embora ambas sigam o mesmo sistema lingiiistico, distinguem-sc¢
fundamentalmente quanto ao medium utilizado: na escrita o medium
¢ um sistema grafico e na lingua oral, um sistema fonético-fonologico.
Segundo esse conceito de oral/escrito, o texto tclevisivo €, sem duvida,
lingua oral. Entretanto, escrita ¢ oralidade ndo s¢ distinguem somente
quanto ao medium. Para se observar as relagdes cntre a fala e a escrita,
¢ necessario observar as condi¢des de produgdo, as condi¢Ges de
comunicagdo e a organizagio da informagdo, além dos aspectos
estritamente lingiiisticos.

Entio, para tentar responder & pergunta proposta, analisci um corpus
estabelecido para cste fim - textos telejomalisticos veiculados em
1993, pcla Rede Globo e 0 SBT - luz da caracterizagio de oralidade
e escrita proposta por Marcuschi. Lembro aqui, me remetendo a
esse lingiiista, que em relagdo ao oral ¢ escrito, ndo existe uma
oposi¢iio absoluta, uma dicotomia polarizadora mas, sim, um
continuum de semelhangas ¢ diferengas. Portanto, quando refiro a
caracteristicas da oralidade ¢ da escrita, estou pensando cm
caractceristicas prototipicas.
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Condigdes de produgiio

Marcuschi estabelece 3 diferengas entre oral e escrito, quanto as

condigdes de produgio:
Oralidade

* O falante dispSe de um tempo linear

+ O falante niio pode apagar o dito

* O falante nio pode consultar para pros-
seguir sua fala

* Os reparos siio publicos ¢ podem vir
do proprio ouvinte

* O talante pode observar seu ouvinte ¢

Escrita

O cscritor dispde de um tempo linear
maior

O escritor pode apagar o dito

O escritor pode consultar fontes ¢ dicio-
nanos

Os reparos siio todos privados ¢ ndo atin-
gem o leitor

O escritor nito pode observar seu leitor

acompanhar suas reagdes diretamente

Para se verificar as condigdes de produgdo do texto tclevisivo, é
preciso, primeiramentc, ver o tipo de programa em questdo.
Programas ao vivo devem partilhar de mais caracteristicas da
oralidade, enquanto os programas gravados ou preparados com
antecedéncia devem partilhar de mais caracteristicas da lingua escrita.
Nos telejornais que analisei, por exemplo, ha partes ao vivo ¢ partes
preparadas com antecedéncia, em que os textos sio escritos para serem
lidos como se fossem falados.

Condigdes de comunicagiio

Quanto as condigdes de comunicagdo, Marcuschi estabelece 6
diferengas entre o oral ¢ o escrito.

Oralidade Escrita

a eserita € tendencialmente monologada
na escritsn ha auséncin de leitores
a escrila tem cardter pablico
racionalidade ¢ setlexiio

e o—distanciamento
desvinculagfio situacional

* a fala ¢ tendencialmenic dialogada
* na tala ha a presenga de parceiros
* a fala tem cardter nfio-piblico

* espontaneidade

* envolvimento

* limitagdio situacional

Quanto as condi¢des de comunicagio, pode-sc dizer que o texto
televisivo partilha com a lingua escrita a caracteristica de ter carater
publico. No que diz respeito a limitagio situacional/desvinculagido
situacional, cumpre notar que o texto televisivo utiliza de referéncias
exoféricas de um modo que the é muito proprio, introduzindo outras
imagens, outras cenas ¢ interlocutores, de uma forma que so a
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tecnologia possibilita. Quanto as outras caracteristicas, ¢ necessario
também observar o tipo de programa. Nas gravagdes ao vivo,
predominariam, em principio, caracteristicas dc oralidade ¢ nas
gravagdes preparadas, de cscrita. Aqui ja observei diferengas entre a
Rede Globo e o SBT quanto as caracteristicas espontancidade versus
racionalidade ¢ reflexiio e envolvimento versus distanciamento, até
mesmo nas partes previamente preparadas dos telcjornais.

Segundo Marcuschi , a fala tem um carater marcadamente interacional
e, portanto, o ex € o outro siio nela mais marcados do que na escrita.
Quanto ao envolvimento com o eu 0 que constatamos € quc O et nos
jornalistas da Rede Globo nio é marcado, nem nas gravagdes ao vivo,
nem nas gravagdes preparadas. Isso evidencia-se no perfeito controle
das emogdes do jornalista, 0 que se nota, sobretudo, na altura
moderada da voz, no comedimento dos gestos e na curva melodica
das frases - sem grandes altos ¢ baixos. Parece que o jornalista da
Rede Globo ¢ um simples representante da cmissora, nio se colocando
como sujeito de sua enunciagdo. No SBT, ao contrario, o
envolvimento emocional dos jomalistas ¢ cvidente nas interjeigdes,
na gesticulagdo, quc chega ao grotesco no jornalista policial Gil
Gomes, na altura da voz nas chamadas e outras situagdes ¢ na curva
melodica das frases cheias de dramaticos altos ¢ baixos.

a) Rede Globo
Reporter Sérgio Chapelin

Texto: “Definido o critério para fechamento de
600 agéncias de bancos federais. "

Reporter Cid Moreira

Texto: “Comega a interdi¢do dos prédios de Séo
Paulo que ameagam a vida de 25.000 pessoas. ™

Reporter Sérgio Chapelin

Texto: “Um delegado vai ouvir traficantes na
Colémbia. para saber se Pablo Escobar foi
estorquido por policiais no Rio.”

Mesmo na transmissio de noticias dramaticas, como as do exemplo,
os jornalistas da Rede Globo nédo sc deixam mostrar.
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b) SBT

Letreiro: Um ano depois, Collor tem plano para
voltar

Texto: “... e como a coisa muda, meu Deus do
céul "

Texto: “...E o mistério do submarino nazista. O
que os militares alemdes iriam fazer com milhares
de camisinhas... Esté tudo nas wltimas imagens
internacionais Aqui e Agora... "

Reporter Gil Gomes

Letreiro: Preso em Itatiba menor que barbarizou
velhinho

Jexto: “... o atacou. facadas. A sua parte genital
foi cortada:tifia tentativa de estupro contra ...
wm atentado violento ao pudor contra aquele
senhor de 65 anos de idade...”

*- Nossa!!!” Ménica Waldvogel

O envolvimento com o outro também costuma scr explicito no SBT,
€omo se pode ver no seguinte fragmento

Texto: 6 Zé, olha aqui no chao os cartuchos oh!
Olha, como tem cartucho aqui.

Nota-se também o uso de diversos marcadores conversacionais como
hein, né, etc. que marcam a presenga do outro,

Organizagéio da informagiio

Segundo Marcuschi, lingua oral ¢ lingua escrita, quanto 4 organizagio
da informagdo, diferem em dois aspectos:

Oralidade Escrita
rarefagdio informacional maior densidade informacional
intuitividade ¢ espontancidade plancjamento ¢ elaboragdio

Segundo Marcuschi ( 1993), a fala evidencia uma maior rarefagio
lingiiistica e informacional ¢ uma concatenagdo lingitistica mais livre,
40 passo que, na escrita, a atengdo para o conteido em fungio do
tempo disponivel leva a uma condensacdo informacional, a uma
densidade lexical maior ¢ a uma concatenagdo lingiiistica mais
fechada.
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Quanto a condensagdio informacional, embora ambos os telejornais
analisados tenham como um dos objetivos a informagio, as duas
emissoras diferem. A condensagio informacional da Rede Globo ¢
muito maior do que do SBT . A analisc de uma mesma matéria
tratada ao vivo pelas duas emissoras evidenciou que o SBT gastou
um tempo mwito maior para veiculagio de um mesmo contetido
informacional. Sob cste aspecto, a Rede Globo ¢ mais lingua escrita,
¢ o SBT, mais oral.

Também quanto a concatenagio lingiiistica, observa-se no SBT um
padrdo mais livre, mais oral, enquanto na Rede Globo o padrdo de
concatenacio lingiiistica ¢ bastante fechado. Vejam-sc os seguinics
exemplos transcritos dos telejornais, de gravagdes ao vivo cm uma
favela carioca:

Letreiro: Guerra na favela: a Bosnia ¢ aqui!

Texto: “Tudo destruido. E impressionante o que é que
acontecen... 6 Zé olha aqui no chéo os cartuchos oh!
Olha como tem cartucho aqui. E impressionante a
quantidade oh...”

“Esta aqui que eu encontrei no chiio agora. Zé. dé uma
olhada... impressionante hein... e tem cartucho. ...mais
de cinco mil, marcas na parede. buracos enormes

impressionante o que é que acontecen aqui...”

“...passa um .corpo rangiiilamente aqui. Agora é
impressionante olha aqui oh mais, mais cartuchos, mais
cartuchos. mais cartuchos, dentro dele também uma
quantidade bastante grande. impressionenie a
quantidade de armas que. que tinham tanto os
policiais...”

“ ..marcas de bala pra todo lado, marcas de bala aqui,
aqui, aqui, aqui, impressionante como Ia perfurada a
parede...”

“..esse rapaz aqui... isso tudo é tudo capsula calibre
12, impressionante a quantidade, hein?

“QOlha a capsula.de uma bala dessa aqui. ¢
impressionante...”
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b) Rede Globo

Texto: " Esta favela foi destruida a granadas e
tiros de escopeta e de fuzis AR1S. Durante quatro
horas. dezesseis traficantes fortemente armados
resistiram ao cerco policial com granadas, fuzis
e metralhadoras. Eles so conseguiram escapar
depois que abriram buracos nas paredes,
pularam para outros barracos e se esconderam
no interior da favela. No esconderijo, marcas de
balas por todos os lados. paredes destruidas pelas
granadas. ferros  retorcidos. vidragas
estilhagadas. No chéo. centenas de capsulas das
armas dos traficantes.”

Organizagiio lingiiistica

Marcuschi arrola diversas divergéneias lingiiisticas entre a oralidade
e aescrita. No corpus observado, constatamos as seguintes diferencas
entre a Rede Globo ¢ o SBT.

Um aspecto lingiiistico mencionado por Marcuschi (1993) é que a
escrita tem normas validas supraregionalmente e a fala apresenta
variagdes mais ou menos notaveis de regido para regido. Quanto a
¢sse aspecto, observamos que no telejornal da Rede Globo ndo se
reconhece a origem do reporter pela sua fala, ndo se identificam
sotaques regionais, a ndo ser muito esporadicamente nos telejornais
regionais ¢ locais. Ja no SBT, ndo so em jornais locais e regionais,
mas mesmo nas edigdes nacionais, a marca regional ¢sta presente.
Os sotaques paulistano ¢ carioca foram facilmente identificados nos
telejornais observados,

Scgundo Marcuschi, ¢ uma caracteristica sintatica da fala o menor
numero de oragdes subordinadas ¢ a preferéneia pela coordenagio.
Sob este aspecto, a Rede Globo caracteriza-se como lingua escrita.
Vejam-se os scguintes exemplos de gravagdes ao vivo das duas
cmissoras;

a) Rede Globo

Texto: “Um dos maiores e também um dos mais
pobres da Grande Vitoria foi o bairro que mais
sofren com a chuva de granizo, uma vez que
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nenhuma casa escapou das pedras de gelo.”

Texto: “..A grande luta de Luis ¢ sua familia é
conseguir dinheiro para o tratamento e a
cirurgia. Esse remédio que ele precisa tomar todo
dia, para controlar a célula do cdncer, custa
guinze mil cruzeiros reais a dose e o transplante,
caso seja feito no Brasil, vai ficar em doze
mithdes de cruzeiros .

No SBT, ao contrario, verificamos o uso recorrente da coordenagdo,
da frase curta ¢ do pericdo simples.

b) SBT

Letreiro: Bala perdida mata garoto na porta de
casa

Texto (Reporter Gil Gomes): ““Tinha dez anos.
era cheio de vida. Estudioso. Educado.
Prestativo. Direito. Alegre. Seu corpo esta / no
necrotério. No IM.L.. Uma agdo de bandidos.
Com revide de justi¢a pelas proprias mdos... "

A presenga de expressdes generalizadoras, como um tipo de. coisas
do género, coisa, Irem. trogo. fazer, apontadas por Marcuschi como
caracteristica da oralidade, sio recorrentes no SBT, como no exemplo
abaixo:

Texto: ...como a coisa muda, meu Deus do céu!
Na Rede Globo, ao contrario, nio sc registraram lais usos.

Nota-se também no SBT, em oposi¢io & Rede Globo, o uso reitcrado
de repetigdes, de clipses, de autocorregdes, dec interjeigdes, de
hesitagdes, de marcadores conversacionais que, scgundo Marcuschi,
diferenciam a fala da escrita. Na Rede Globo, tais tragos de oralidade
ndo foram registrados, mesmo em gravagdes de rua. Também o uso
de expressdes de cvidéncia sensorial | tais como olhe, veja. sinta.
perceba, caracteristicas da oralidade, foram registradas no SBT, ¢
ndo na Rede Globo.

Além das caractcristicas da oralidadc apontadas por Marcuschi,
rcgistramos no corpus ainda outras que nos parccem também
importantes:
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Notamos que os jornalistas da Rede Globo, mesmo cm gravagdes de
rua, ao vivo, esmeram na prontincia, nio omitindo sons cm final dc
palavras, nem em inicio ou no meio de palavras, o que é comum na
lingua oral coloquial. Isso, no minimo, revela uma oralidade muito
tratada, muito pasteurizada. No meu cntender, o chamado tratamento
da oralidade significa, em ultima anilisc, a ecliminagiio das
caracteristicas da oralidade. Pessoas que falam muito bem, falam na
verdade lingua escrita.

Ja no SBT todas essas ocorréncias siio freqiientcs, até mesmo cm
gravagoes preparadas com antccedéncia.

a) Rede Globo

Texto: “...0S moradoreS dessa casa puscram

gradeS nas portaS ¢ naS janclaS, maS mesmo

assim cla foi arrombada depoiS disso, porisso,
depoiS da primeira experiéneia, ¢leS instalaraM

alarme cm toda casa.

(barulho de alarme)...”

b) SBT

Letreiro: Brasil na ponta dos cascos pra pegar o
Uruguai

Texto: “...Aqui...vamu tenta pra encerrd isso aqui
agora. Vamu tenta entra naquele bolo

alil Aquele bolo ali onde tem aquela...”

Letreiro: Alimento de graga na campanha de
combate a fome

Texto: “...vamu chega até o final da fila. Vem ca.
Nilo. Vamu cheganu aqui até o final da fila. Muita
gente desempregada... marido ta desempregado...
ndo tem realmente nada pra cumé em casa, oia so,

oia...”
Sdo muitas as diferengas no nivcl do Iéxico entre a Rede Globo ¢ o
SBT. O SBT usa ¢ abusa dc girias, o que ¢ também uma caracteristica
da lingua oral. Na Rede Globo as ocorréncias dc girias, além de
rarissimas, sdo restritas ao telejornalismo assinado por comentaristas
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como Joelmir Betting ¢ outros.
SBT (chamada)

Chamada: “Assaltantes fazem rapa em loja de ténis
na zona norte de Sdo Paulo.”

Texto: “...Hoje de manhd. o proprietario chegou
aqui. a porta estava fechada direitinho. numa boa,
ele abriva porta... ™

Texto: ... o plano dos deputados do PDT. com essa
grosseria de rasgar o projeto que marcava o inicio
da revisdo, era melar o jogo...”

Sio constantes no SBT as metaforas populares ¢ as frases feitas. Na

Rede Globo, esse tipo de recurso ¢ também prerrogativa de uns poucos
comentaristas.

a) Rede Globo

Testo: “...os brancos, ainda com_muita lenha
para gueimar...”
b) SBT

Chamada: “Rio em ponto de bala! Centenas de
policiais e traficantes travam tiroteio...”

A tolerancia do SBT para crros gramaticais foi notavel na andlisc do
corpus. Vejamos alguns dos inimeros deslizes que registramos no
SBT.

SBT

Letreiro: Repérter vai as compras com fiscais a
tiracolo

Texto; “...estd correto? Aqui, quinhentos gramas,
peso liquido. No final... o consumidor ndo sabe
exalamente se fem quinhentas ou guatrocentas...”

Texto: “Tem alguma coisa meia secrela que ndo
se pode falar?”

Em 12 horas de gravagdio de textos telgjomnalisticos da Rede Globo,
ndo detectamos crros gramaticais.
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A pobrcza vocabular, que considcro mais tipica da oralidade, foi
também muito notada no SBT. Na reportagem sobre a guerra de Acari,
por exemplo, o repérter usa nove vezes a palavra “impressionante.”

Como sc pdde ver, a Rede Globo parcce optar por um padrio escrito
de lingua e o SBT, por um padrdo oral. A rigor, no entanto,
considerando também as condigdes de produgdo e as condigdes de
comunicagio, embora tendam para o oral ou o escrito, na verdade,
ndo sdo nem lingua oral ¢ nem lingua escrita, constituem uma
modalidade da linguagem midiatica.

D¢ qualquer forma, é necessario cntender o porqué de cssa
modalidadc de linguagem midiatica tender para o oral ou para o
escrito, como ocorre nas duas emissoras. Uma justificativa simplista
para essas tendéncias seria a de que as mesmas refletem opgdes
pelo publico receptor: a Rede Globo optou pelas camadas mais
privilegiadas da socicdade, mais Ictradas, ¢ o SBT pelos scgmentos
mais baixos. '

Essa analise se justifica, uma vez que tanto a Rede Globo como o
SBT sio redes comerciais de televisdo, televisdes de mercado. Como
televisdes de mercado, numa sociedade de mercado, buscam
fundamentalmente, no dizer do jomalista Artur da Tavola, um padrio
mercadologico, isto €,

... a adequagdo de seu produto-programa ¢ vontade,
a necessidade ¢ ao universo conceitual do receptor.
Nas televisdes de mercado, predominantemente
voltadas para uma atividade de vendas de bens de
consumo. o padrdo mercadologico é priorizado em
detrimento dos padrdes artistico, ético e informativo.
E o padréo mercadologico é alcan¢ado através do
dominio das técnicas de estimulagdo da vontade de
compra camuflada na aparéncia da necessidade de
compra. As emissoras entdo aprimoram-se na
capacidade de desvendar as caracteristicas do
mercado para ampliar sua relagdo profinda com o
mesmo.(Tavola, 1986)

Assim, a Rede Globo teria descoberto que, para atingir sua fatia de
mercado, ¢ boa cstratégia utilizar um padrio de lingua escrita ¢ o
SBT, da mesma forma, teria descoberto que é boa estratégia usar um
padrdo oral para se aproximar de scu mercado. Segundo Artur da

412



Tavola, mesmo nos telejornais, que tém, aparentemente, uma fungiio
apcnas informativa, o padrio mercadologico ¢ o que predomina. Nessc
contexto, informar seria mais uma cstratégia de venda.

Explica-se assim, aparentemente, o oral e o ¢scrito na Rede Globo ¢
no SBT.

Como ndo s6 o conteido, mas também a forma contém ideologia, a
questdo ideoldgica, camuflada pelas formas de linguagem, € o quc se
deve buscar apreender na leitura desses teletextos: a cada uma dessas
formas de linguagem - oral ¢ cscrita - subjazem diferentcs ideologias?
Ou cada uma dessas formas csconde a mesma idcologia?

Vou adotar aqui a concepgio de ideologia arraigada na tradigio
marxista, entendida como uma forma de falsa consciéncia que distorce
a imagem que sc faz da realidade social e serve aos interesses da
classe dominante na sociedade ¢ costuma ser chamada de Teoria do
interesse. Mas fago aqui uma releitura pos-moderna dessa definigéo:
para mim , idcologia ¢, além do constante na definicdo dada, ¢
sobrepondo-se a cla, uma forma de falsa consciéncia que se faz
da realidade global e serve aos interesses dos paises dominantes
no mundo.

Para pensar essa questio ideologica, quero referir a Jean Baudrillard
em suas interessantcs reflexdes sobre a publicidade, em seu artigo
Significagdo da Publicidade.. Baudrillard afirma que a publicidade
ndo tem como fungdo primordial aquela que ¢ sua fungio presumida,
vender produtos. A fungdo da publicidade ¢ vender a sua propria
imagem ¢ os parametros da cultura abrangentc: uma ideologia.
Segundo essc autor, 4 publicidade que silencia sobre os processos
de produgdo e de mercado, também omite a sociedade real e suas
contradigdes. (Baudrillard, 1978: 277).

Serva (1997), estendc as reflexdes de Baudrillard sobre a publicidade
-aojornal ediz que ... ojornal. da mesma forma que a publicidade,
ndo tem como fingdo primordial aguela que é sua fingdo presumida
( 0 imperativa informative): informar sobre os fatos e promover sua
compreensdo. Com isso, Serva quer dizer que o que o jornal de fato
faz ¢ fingir quc informa para vender a ideologia rcinante da classe
dominante (¢ cu completaria, dos paises dominantcs). Segundo csse
autor, se 0s jornais veiculassem ... uma informagdo que fosse transitiva
(ewja leitura plena permitisse transi¢do para o campo prdtico). isso
seria formador das consciéncias. por um lado, e perigoso para o
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status quo. por outro.(Serva, 1998: 75) Para Scrva, o jornal

... organiza-se em um sistema de satisfagdo do desejo
de compreensdo e acompanhamento do mundo real no
qual nos queremos conforidveis e seguros) ao mesmo
tempo em que a auséncia de imagens. de informagdo, é
usada para elidir o real, para bloguear a consciéncia
mediante uma satisfagdo falseada. (Serva, 1998: 76)

Conclui que, como a sociedade quer ser informada, ela se satisfaz
com o arremedo de informagio que lhe ¢ dado. Entendo que as
reflexdes sobre o jomal sdio igualmente aplicaveis aos telejomais.

Voltando agora ao tema, oralidade/escrita/SBT/ Rede Globo, sou
levada a crer que ambas as emissoras, quando optam por um padrio
de lingua escrita ou de lingua oral, aparcntemente tentando usar a
linguagem de seu receptor para melhor informa-lo - ¢ conseguindo
satisfazé-lo, pois cle sente que hd uma instincia que se prcocupa
com seus desejos - s6 pretendem com isso prestar servigo 4 ideologia
dominante, 3 manutengio do starus quo. A tendéncia para o oral ou
cscrito ¢ apenas mais um detalhe na perversa estratégia do
desinformar.
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O discurso da midia: telejornais e ensino
de lingua portuguesa

M ARIA APARECIDA L. PAULIUKONIS
LEoNOR WERNECK DOS SANTOS
Si16rID CastrRO Gavazzr -

Cria-se uma mdquina com uma finalidade definida e
limitada: quando concluida descobre-se - as vezes
horrorizados. normalmente angustiados e sempre
surpresos - que esta possui idéias proprias. ndo é capaz
tdo-somente de modificar nossos costumes, mas também
a nossa maneira de pensar. (Joan I'errés)

1. Introducio

A cscola niio pode mais ignorar a mensagem icGnica propalada pela
telcvisdo. Na Europa, pesquisas rccentes revelam que criangas e
adolescentes, desde a idade pré-cscolar, dedicam 1/3 de seu tempo
em frente ao aparelho de televisio, uma média de 4 a 5 horas por dia,
28 horas semanais. Os brasileiros nio se encontram - acreditamos -
em situag¢do diversa. A programagdo ¢ por eles bem internalizada, ¢ o
estudante chega a revelar suas preferéncias até no consumo de
produtos ligados a TV.

Ora, fato comprovado que ¢, faz jus a algumas consideragdes. A
mais obvia ¢é a substitui¢io da figura matema - mas, diferentc dessa,
ndo exige de imediato nada em troca, embora a TV decida o que
pode ser visto. E, ao lado da nogio de “baba elctrénica™, afigura-se
a da “escola paralcla”, com scdugdes mais eficazes que cadernos,
livros, professor e giz.

Os educandarios normalmente rcagecm de forma controvertida ao
cmbate com a televisio. Deum lado, cla € considerada como clemento
gerador dc passividade, alienagdio, superficialidade ¢ até problemas
de visdo. De outro, postula-se uma atitude mais flexivel que julgue
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os meios de comunicagio cm geral como canais oportunos na
democratizagiio do conhccimento e da cultura, ampliando horizontes.

No entanto, a compreensio do fendmeno da midia televisiva nio pode
se pautar em posturas simplistas e/ou condenatorias. Tem, pelo menos,
de partir das premissas de que (a) a TV ¢ inevitavel e (b) cabe, também,
ao meio escolar ajudar os alunos a interpretar os simbolos da cultura
mediatizada. De fato, caso sc queira uma educagdo em que o cidaddo
aja na sociedade de forma critica ¢ reflexiva, deve-sc prepara-lo
(critica ¢ reflexivamente) para a atividade a qual dedica grande parte
do seu tempo.

Na realidade, enquanto nesse sentido ndo se registram mudangas, o
estudo da imagem continuara ausente dos bancos cscolares e
permaneceremos com a grande massa de “analfabetos da imagem”,
com um cnsino que insiste cm rcproduzir conhecimento ¢ perpetuar
cultura manifesta e reconhecida - enfim, em franca desvantagem ecm
relagdio & vida “que passa la fora™ (ou na TV).

Nio é sem razdio, portanto, que professorcs s¢ queixam da dificuldade
de leitura (texto cscrito) ¢ interpretagdo de seus alunos, ja que os
educandos hoje sdo mais tclespectadores que lcitores propriamente
ditos, concentrando cxperiéncias mentais diversas, pois a televisio
*... favorece a gratificagdo scnsorial, visual e auditiva, enquanto que
o livro favorece a reflexio (...). Se o livro favorece o conhecer, a
imagem favorece o rcconhcccr’.’ (Ferrés, 1996: 21).

Em decorréncia, a leitura desenvolve atitudes mais concentrativas, €
sua falta - pela interferéncia da TV - leva a formagdo de “leitores
preguigosos”, que decodificam mas ndo interpretam, que 1éem mas
nio entendem. Também ao livro cabem respostas racionais como
“econcordo/nio concordo™; a tclevisio, reservam-sc respostas
cmotivas, do tipo “gosto/ndo gosto™.

Um modelo que sc queira, cntiio, pragmatico no aproveitamento da
cultura iconica deve, em principio, fomentar o conhecimento dos
codigos - quanto mais informado cstiver o cstudante, menos
possibilidades dec manipulagio idcologica pela TV havera.

Passa-se, assim, ncstc cnsaio, a cxaminar as estratégias utilizadas
para aferir credibilidade & imagem {texto verbal + texto niio verbal)
veiculada pela televisdo, centradas na performance de dois telejorais.
A anélise comparativa a scr realizada trara, portanto, em seu bojo,
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uma proposta metodoldgica auxiliar ao ensino de lingua portugucsa.
2. Pressupostos tedricos

Sem entrar em detalhes e consideragdes teoricas sobre a Analisc do
Discurso, vamos nos ater a alguns dos principios da Analise
Semiolingiiistica do Discurso, concernentes a especificidade da midia
televisiva, que servirdo de base para a anilise ¢ interpretagdo dos
telejornais diarios transmitidos no horario das 20 horas.

O primeiro postulado (Charaudeau, 1997) diz respeito a significagio
social da mensagem mediatica, segundo o qual o significado do
discurso televisivo ndo se apo6ia apenas nas palavras ou nas imagens
veiculadas pela televisdo, mas ¢ condicionado, principalmente, pelo
“contrato social”, que vigora entre os parceiros. No caso dos
telcjornais, a base do “contrato” assenta-se no fornccimento de
informagGes atualizadas e de interesse publico, por uma instancia de
produgiio frente a uma de recepgdo.

Como decorrente desse, tem-se o segundo postulado basico, que
diz respeito ao reconhecimento da identidade dos participantes; é o
que se preocupa em responder & pergunta: quem fala a quem? Como
o discurso ¢ o resultado de uma “transa¢io” entre os “papéis” que
os individuos representam, uma andlise que pretende intcrpretar o
significado do ato de fala televisivo deve destacar quais sdo os
“papéis” dos atores construidos pelos jornais televisivos, tanto na
instancia da produgdo como na instdncia da recepgéo.

Um terceiro postulado basico corresponde a mise en scéne discursiva.
Comio o discurso tem por fungdo traduzir parte da realidade, ndo sc
pode esperar que ele seja um retrato dos fatos, mas uma reconstrug¢io
subjetiva do que se passa no mundo. Admitindo-se que nio ha
transparéncia ou coincidéncia total entre 0 mundo e sua rcpresentagio
discursiva, pode-se afirmar que a midia intcnta passar uma visdo
que possui dele. Para a construgdo dessa realidade, esta prevista toda
uma mise en discours cspecifica, isto ¢, estratégias lingiiisticas
proprias, cuja descodificagio ¢ essencial quando s¢ quer traduzir o
significado do discurso mediatico.

Todas essas consideragdes a respeito dos postulados acima permitem
que se analisem outras questdes referentcs aos objetivos da
comunicagdo mediatica. A primeira delas reside na finalidade do ato
telcvisivo, ou seja: para que comunicar? Uma resposta possivel para
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essa pergunta esta no fato de que jornalistas, reporteres, comentaristas
politicos, enfim, atores sociais falam, trocam confidéncias ¢ cxplicam
seus pontos de vista para poderem influenciar o Outro.

Uma nova questdo decorrente desta impde-se: quem ¢ esse Outro? E
um semelhante ¢ um oposto. ao mesmo tempo, ¢ a unica forma de
conhecé-lo ¢ fazé-lo entrar para o universo do discurso. Como toda
comunicagdo se faz pela intersubjetividade - ha sempre um Eu perante
um Tu, que se reconhecem como tais ¢ se definem pelo confronto -,
a midia televisiva intenta sempre captar o Outro para seu universo de
discurso. Para tal utiliza-se de estratégias que o seduzam, que o
atraiam, ou seja, o discurso da midia tem que sc ater a procedimentos
de persuasio ¢ sedugio.

Admite-se, pois, que ha um duplo objetivo na comunicagio mediatica:
informar ¢ seduzir, captar o ouvinte. Se o objetivo da informagio
consiste em transmitir a0 Outro um saber que. pressupde-se, ele
ignora. para cumprir tal proposito ¢ preciso que esse saber scja
apresentado como verdadeiro. Para garantir a instancia da
verossimilhanga, a midia se utiliza de estratégias diversas: uso de
imagens, exibi¢do de documentos, testemunhos que tornam “presente”
o fato ¢ garantem sua autenticidade. Além dessas estratégias, a
participagdo de reporteres ¢ a presencga de  entrevistados ¢
comentaristas-ancoras permitem que os fatos ganhem explicagdes ¢
SC convertam em argumentos que garantem legitimidade c
credibilidade.

Ao lado de um contrato informativo. de referencialidade do real, a
televisdo ndo ¢ impedida de criar cfcitos que tém por alvo atingir a
esfera receptora ¢ conseguir a sua captagdo. Diversas estratégias,
tradutoras de efeitos dramaticos ¢ ficcionais quc estdo comprometidos
principalmente com o uso da imagem, por um lado, realizam sua
fungdo figurativa do real, mas. poroutro, criam efeitos espetaculosos,
gragas a cenarizagdo do real que atinge a esfera das emogdes coletivas,
afeta as crengas populares e pode mais facilmente mudar opinides.

Com esse duplo objetivo de informar o ouvinte C, @0 mesmo tempo,
manté-lo seduzido, a midia acaba por entrar em uma contradigio:
enquanto a instancia da in formag¢do demanda um fazer saber austero,
proprio do “contrato informativo™, a instincia da captagdo requer
um fazer sentir, que se processa por meio de uma espetacularizagio
que pode ¢ deve levar a deformagio do primeiro objetivo. Em razio
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disso, a informag&o mediatica tem de optar por manter um equilibrio
entre csses dois objetivos, informar ¢ seduzir, permanecendo, ao
mesmo tempo, ficl as leis da logica que regem sua atuagio no
mercado, concernentes as esferas comercial, democratica ¢ de
influéncia sobre o ouvinte.

3. Corpus e metodologia de trabalho

Para melhor lustrar, nesta pesquisa, a cstrutura discursiva dos
telejornais, nosso recorte ateve-se a dois desscs programas, de grande
audiéncia as 20 horas: o Jornal Nacional (doravante TJ1), veiculado
pela Rede Globo, e o Jornal da Manchete (TJ2), pela Rede
Manchete. Ambos atingem amplo piblico, constituido por diversos
segmentos sécio-econdmicos. Possuem ¢cm comum o fato de
abordarem assuntos politicos ¢ fatos sociais em geral, apresentando-
0s ao telespectador como um panorama do que aconteceu durante o
dia.

As duas noticias analisadas nos telejornais foram destaque na edigido
de 23 de julho de 1997. A primeira manchete refere-se a greve dos
policiais civis no pais, especialmentc nos cstados de Pernambuco -
onde também os policiais militares cstavam parados - ¢ Rio de Janciro.
O movimento rcivindicatdrio dos policiais causou, na época, alguns
transtornos, e o exército, chamado para patrulhar as ruas, precisava
controlar a situagdo, enfrcntando ladrdes de banco, por exemplo.
Durante a cobertura da matéria, os jomalistas mostraram algumas
manifestagdes dos grevistas, que pediam 84% de aumento salarial.
Essa noticia, portanto, era de interesse da populagdo em geral, que se
sentia, naquele momento, prejudicada quanto 4 scguranga nas ruas.

A segunda reportagem trata da ameaga do lider do Governo, Deputado
Luis Eduardo Magalhics, de sc afastar do cargo. O deputado,
insatisfeito com as acusag¢des do Ministro das Comunicagdes Sérgio
Motta, voltou atras na sua decisdo ¢ manteve-se no cargo, mas o
desentendimento abalou o governo ¢ instigou os partidos politicos
contra o presidente. Estc pronunciou-se criticando o ministro e
defendendo Luis Eduardo Magalhies, elogiando a basc politica do
governo. No final, a situagdo pareccu normalizar-se, e o telespectador
viu-s¢ diante de mais um, dentre tantos, desentendimentos no setor
politico.

A metodologia dc analisc do corpus propde-sc a contribuir para as
atividades profissionais docentes, levando a televisdo (e os tclejornais)
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para a sala de aula, facilitando a compreensio tanto da imagem quanto
da linguagem utilizada. Para isso, esta pesquisa divide-se em dois
niveis. O primeiro postula a observagio de dispositivos visuais, na
apreensdo do construto icénico tio meticulosamente trabalhado na
midia. Serdo observados os modos de organizagio dos telejornais,
especificamente quanto 4 apresentagdo das noticias em foco.

Como segundo patamar, no exame das estratégias textuais-discursivas,
escolhemos, em livros recomendados para 2° Grau, tépicos
normalmente abordados no ensino de lingua portuguesa.! Nessa parte,
analisa-se a estrutura textual-discursiva dos telejornais, destacando
a linguagem e os recursos de que se utilizam tais programas para
veicular as manchetes.

4. Procedimentos de analise: proposta para uma aplicagiio
pedagégica

4.1. Dispositivos visuais e organizacio dos telejornais

Quadro: Apresentaciio das noticias

Duragiio Duragdo | % de tempo Tipo de Testemunhas ou
do jomal | das nolicias] do jomal | apresentador entrevistas
PFL, PMDB, Luis
TIl kii) 47247 14% 2 relatores | Eduardo Magalhiics,
FHC

Cidadiio, comando de
greve da policia, Secr,
2 Ancoras Adm. (PE), Sind. Po-
Ti2| 60 |1506"| 25% + | poas (RD; PEL.

. . Luis Eduardo
“expent” | Magalhdes, ACM,
Michel Temer, FHC
(em coletiva

Conforme se pode observar no quadro acima, os dois telejornais
dispensaram tratamento diferenciado as noticias - greve dos policiais
¢ tentativa de demissdo do lider do governo -, inclusive no que se
refere ao tempo destinado as mesmas.

O TJ 1 apresentou ambas as manchetes separadamente, em blocos
diferentes; pelo pouco tempo dispensado a cobertura das noticias,
néo houve muitas entrevistas, nem os apresentadores-relatores teceram
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comentarios acerca dos fatos narrados. A auséncia de comentarios ¢
a aparente objetividade da reportagem siio caracteristicas desse tipo
de noticiario, que pretende apresentar uma visdo panoriamica dos fatos.
Nesse programa, os apresentadores posicionam-se de frente para a
cimera, € as imagens sdo descritivas, acompanhando o que esta sendo
narrado. Os closes sio dados nos personagens de destaque, como o
deputado Luis Eduardo Magalhics ¢ o presidente Fernando Henrique
Cardoso.

Por outro lado, o TJ 2 relacionou as duas matérias, no terceiro bloco,
entremeando-as com comentérios de um especialista em assuntos
politicos. Também entrevistou varias pessoas envolvidas direta ou
indiretamente nos fatos, dando voz, por excmplo, a um transeunte® e
a um sindicalista, no caso da greve dos policiais. Nessc programa, o
bloco, dedicado exclusivamente as duas noticias em pauta, foi 0 mais
longo, contando com a participagio de dois apresentadores-ancoras -
um em Brasilia ¢ outra no Rio de Janeiro -, além do comentarista
politico. As imagens sdo - como no outro noticiario - descritivas,
porém mais detalhistas, com aproximagdo das cimeras para mostrar,
por exemplo, o furo de uma bala da parede, ou a carrocinha atingida
em um tiroteio durante a greve dos policiais. Entretanto, ao contrario
do que aconteceu no primeiro programa, dessa vez os apresentadores
interagem, conversando entre si e voltando-sc de lado para a camera,
criando um clima de “bate-papo™. Pelo que se percebe, parece haver
uma maior liberdade entre os apresentadores, refletida na prépria
linguagem utilizada, como se vera na analise que se propde a seguir.

4.2. A estrutura textual-discursiva

Oferece-se ao educador, nessc momento, uma proposta metodoldgica
bastante flexivel, com diferentes niveis de analise. Ele podera optar
pelo(s) que considerar mais pertinente(s) para seu trabalho em sala
de aula. Assim, inicia-se o exame dos noticiarios pela sua prépria
macroestrutura de apresentagdo, até se chegar a patamares mais
refinados, como a microestrutura lingiistica.

4.2.1. Focalizacio

Especialmente no ensino da dissertagdo, muitas vezes torna-se
importante ressaltar para o aluno a importincia de um texto que va
além do simples resumo dos fatos. Relevante, também, se apresenta
o csqueleto argumentativo, o comentario, a minucia, o detalhe
embasador de uma tese.
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A matéria jornalistica niio foge a regra: intercala informagdes centrais
com outras, que as secundam e complementam. O texto enunciado
funciona, portanto, como a “objetiva™ de uma maquina - “fotografa”
um pensamento, destacando as formas principais das subsidiarias.
Sugere-se, entdo, como atividade de reconhecimento da elaboragiio
da tessitura textual, distinguir um plano mais linear, figurdtico, que
condensa informag3es essenciais, daquele que atua como “pano de
fundo”, detalhando, exemplificando ¢ comparando 2.

Na comparagiio entre os dois tclcjornais, verifica-se que o primeiro,
pela concisiio a que visa, apresenta apenas o que julga essencial.
Encontra-se, portanto, um continuum sem deslocamento de foco. Ja
o segundo noticiario, em contrapartida, trabalha com os dois planos.
Comparem-sc os exemplos:

*O transito parow em varias ruas do Centro. Depois de
duas horas de caminhada pelo Centro da cidade. os
policiais chegaram ao objetivo: o Paldcio Tiradentes,
sede da Assembléia Legislativa do Estado.” (T] 1)

Reporter : (plano 1 / principal) “Ao contrario dos outros
estados. aqui, foi a policia civil que organizou o
movimento. A militar, que ontem recebeu 80% de
aumento, ajudou apenas a organizar o transito. (plano
2/ complementar) As lagrimas escorreram no rosto do
policial que se emociona ao som do Hino. Flores,
panelas. apitos, faixas. Da arma, ao invés da bala, a
flor. A imagem era o retrato do tom pacifico da
manifestagdo. (retomada do plano 1) Cont o apoio dos
Sem-Terra. da CUT e alguns partidos politicos, eles
seguiram pela Avenida Rio Branco no Centro do Rio™.
(T1 2)

4.2.2. Géneros discursivos

Em tclcjornais, cncontramos basicamente o discurso narrativo - géncro
caracterizado por relato de fatos, com forte seqiiencialidade temporal
- ¢ 0 cxpositivo-argumentativo ! - somatorio de idéias, opinides,
argumentos. Como exemplificagio, tomemos por base a primeira
noticia.

No Telejornal | detecta-se uma narrativa extremamente rapida, que
sequer deixa espago para maiores elocubragdes. Ha uma presenga
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maciga dc verbos de a¢dio no modo Indicativo (a maioria no pretérito
perfeito), reforgando a idéia do imediato e da certeza. No Telejornal
2, também predomina a narragdo, porém lenta, fixando-se em detalhes,
alternando pretéritos perfeito e imperfeito - e este ultimo ralenta a
informagdo e a presentifica, por meio da nogdo de passado “nédo
acabado”. Na segunda parte da reportagem sobre a greve, inicia-se o
expositivo-argumentativo, quando ha a possibilidade de *... expor
idéias, desenvolver raciocinios, encadear argumentos, atingir
conclusdes” (Infante, 1991: 1035). Nesse momento, cicontram-se
verbos no prescnte além dec tempos que expressam divida,
possibilidade, incerteza. Obscrvem-se os cxcertos:

“Um policial chegou a deitar na rua em fiente a um
onibus. A PM acabou cedendo ¢ a avenida foi ocupada
pelos manifestantes. O transito parou em vdrias ruas
do centro”. (TJ 1)

“Uma bala de pistola ficou alojada no carro que estava
estacionado ao lado da agéncia. [Esta mulher. que
trabalhava como ambulante, ficou no meio do tiroteio.™
(TJ 2 - 1* parte da noticia)

“Esse governo ndo merece confianga (...). Depois que
tiver todo mundo bem (...). Eu diria que foi o ponto
sensivel (...). " (TJ 2 - 2" parte)

Interessante notar ainda o apelo plastico no uso de técnicas descritivas,
em que se unem o icdnico com o texto (preenchido por substantivos),
como sc fossem tela/imagem ¢ respectivos titulos : “Flores, panclas,
apitos, faixas. Da arma, ao invés da bala, a flor” (TJ 2). Realmente,
para descrever, concorrem a habilidade lingilistica ¢ as finalidades a
que se propde em relagio ao destinatario, ou scja, transmitir ©...
impressdes ou comunicar-the cmogdes™ (Infante, 1991: 89).

Ja a argumentagdo, em sentido restrito, personifica-s¢ na voz ¢ nas
idéias dos comentaristas ¢, positivamente, rcflcte a tonica do
Telcjornal 2:

Comentarista: “Esse leque de derrotados prenuncia,
entrefanto, um grave problema de reajuste, porque a
policia militar ndo pode ter nenhuma ilus@o de que vai
sair intacta disso”.
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4.2.3. Niveis de linguagem

Utilizamos a dicotomia adotada por Tufano (1985: 13), opondo um
nivel coloquial, representado “... por formas de linguagem usadas na
conversagio didaria, numa situagio de informalidade™, ao culto,
caracterizado por “... uma linguagem mais obediente is normas
gramaticais”, *

Com relagdo aos apresentadores ¢ comentaristas, o Telejornal 1,
mesmo sem referendar itens lexicais mais formais, mantém
sintaticamente o nivel culto.

Reporter : “Durante todo o dia nem os préprios aliados
do governo tinham a verdadeira dimensdo da crise.”

Apresentadora (R1): “4 ameaga do lider do governo de
deixar o cargo criou uma nova crise em Brasilia.”

O campo lexical também se mostra formal, mas sem rebuscamentos,
possivelmente para se adequar a todo tipo de clientela. Na segunda
noticia, no entanto, voltada para um publico mais restrito, ha termos
de ordem técnica.

Noticia 1 - “4 panela vazia e o revolver sem tambor
foram os simbolos da manifestagdo. Os policiais
rezaram antes de sair em caminhada pelo Centro”

Noticia 2 - “No inicio da noite, o presidente disse que
quem fala por cle no Congresso é o lider Luiz Eduardo
Magalhdes e que a permanéncia do deputado é fator de
estabilizagdo.”

Verifica-se, como se pdde constatar em item anterior, pouco apoio de
entrevistas. Quando s¢ fazem presentes, respeitam o discurso do
entrevistado, mesmo quando o lider dos Sem-Terra utiliza vocabulos
coloquiais ou o Presidente da Repiiblica resvala na concordincia culta.

Jodo Pedro : “Assim que o governo der aumento pra
eles, eles voltam a bater em ngs.”

Presidentc : “Limites hd que serem, ser colocados para todos,
para Sérgio Motta, e para todos os demais. Nado cabe criticas
publicas, de ministro a ministro. Ndo cabe comentdrios (..)"

O Telcjomal 2, por sua vez, alterna tom formal (especialmente no
relato da noticia) com certo grau de informalismo, sobretudo nos
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textos dos apresentadores-ancoras, do comentarista e até dos

reporteres.

Apresentador (Brasilia): “7eve gente assim em torno de
Luis Eduardo pedindo para que ele bancasse, afinal o
Tiradentes com o pescogo dele e néio com o dos outros.”

Repérter : “Dd pra continuar no cargo se o ministro,
continuando o ministro Sérgio Motta? "

A alternancia no grau dc formalidade se faz inclusive em uma
mesma fala. Vcja-sc o exemplo abaixo em que os termos
“oportunismo™ ¢ “repulsivos” encontram-se lado a lado com expressdo

popular.

Comentarista: “... é tolice a CUT e os Sem-Terra
imaginarem que vio tirar, nio &, a sua casquinha pegando
carona nessa greve. O quca CUT e os Sem-Terra estio
fazendo ¢ uma irrcsponsabilidade, de uma demagogia,
de um oportunismo realmente repulsivos.”

Entre apresentadorcs e comentaristas, estabelece-se também clima
amistoso, com troca de idéias - uma aproximacio quc reproduz uma
conversagio com atmosfera bastante distensa.

Apresentadora (RJ): “Vou conversar agora com o Villas.
O Villas, (..). Como é que vamos ficar com essa
situagdo, Villas ? "

Comentarista: “Olha. o quadro esta francamente
entrando em processo acelerado de deterioragdo (...)."

Aprescntador (Brasilia): “Marcia, aqui pra nés, essa
crise, ndo é apenas politica. I uma crise também clinica.,
¢ uma crise médica, porque tanto o Sérgio quanto o
Inocéncio estdo tomando pilulas para emagrecer e
pilulas para emagrecimento batem com os nervos das
pessoas. Aqui pra nds. nem vocé nem eu estamos
tomando pilulas, hein ?

Apresentadora (RJ): “dinda bem. hein, Chagas?”

Entretanto, bons exemplos do coloquial igualmente advém da fala
dos entrevistados, cspecialmente no plano sintatico, por meio de
transgressdes a4 norma culta.  Observem-se, pois, os fragmentos a
seguir, o primeiro com a presenca de anacoluto € o segundo, com
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“erro” no ambito da concordincia nominal.

Sindicalista: £ o plano, se néio sair, evidentemente que
a categoria vai até as nltimas consegiiéncias.”

Presidente: “Todos. todos que e quiser. que sejam
ministro.”

Mas a fala dos entrevistados vai ao ar mesmo quando denota ser
tipica de classe economicamente desfavorecida.

Cidadio : “O risco que a gente temos que correr sem
nenhuma prote¢do. certo ? O povo aqui ndo tem
nenhuma protegdo nem pra vim pra banco nem pra
cidade.”

4.2.4. Categorias morfossintiticas

No estudo das categorias gramaticais, a titulo de exemplificagio,
vamos nos ater a observagao de itens lexicais ¢ expressdes utilizados
no processo de “transformagio da realidade em fatos™ (Charaudeau,
1992) - analisando as operagdes referentes & designagiio dos seres ¢
a sua caracterizago.

Durante a construgiio de um texto, a selegdo lexical representa uma
das estratégias mais produtivas de quc se scrve o cmissor para a
construgdo do objeto a ser identificado pelo receptor. Decorre dai a
importancia das consideragdes feitas aqui a respeito da escolha do
Iéxico na estruturagdo da noticia. Encontramos, nos dois jornais
analisados, diferengas quanto a selcgiio vocabular utilizada na
estruturag¢do das noticias.

No telejornal I; os jornalistas relatores limitam-se a dar a noticia,
ndo ha participagdo avaliativa dos fatos nem da parte dos
apresentadores, nem dos reporteres, 0s quais s¢ atém apenas a
alinhavar sentengas coordenadas, lincarmente. A sclegio dos dados
que compdem a noticia, sua ordenagio ¢ relevo, porém, contribuem
para a construgio dc um sentido ideologico sobreposto aos fatos e,
no caso deste jornal, nota-sc-a op¢do pela objetividade do relato.
Para tal, surgem substantivos ¢ adjetivos cuja fungdo ¢ identificar ¢
caracterizar os scres de forma bastante isenta, como sc¢ nota nos
exemplos a scguir:

*No Rio policiais civis fizeram protestos para pedir
aumento de salario . A concentragdo foi na Candelaria,
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no Centro da cidade. A panela vazia ¢ o revolver sem
tambor foram os simbolos da manifestagio.”

Ja no Telejornal 2, onde os locutores tém cspago para
comentarios e funcionam como incoras, as posigdes avaliativas séo
constantes, ¢ as marcas da subjetividade processam-sc por meio do
uso de adjetivos € advérbios opinativos, pelo emprego de expressdes
conotativas, subjetivas ¢ de verbos dc sentido modalizador. Nota-se
também alteragio da ordem dos termos ¢ uma opgéio pcla presenca
topicalizada de elementos tidos como mais importantes. Observem-
se os exemplos:

Comentarista: “Olha, o quadro esta francamente
entrando ¢cm um processo acelerado de deterioragdo. E
certo que cssa idéia dc balango da situagio a essa altura
parece precipitada e perndstica ...

Apresentadora: “(...) enfim a gente vé quc em todos os
lugares houve quebra de disciplina.. ¢ todo mundo parece
estar perdendo. Como € que vamos ficar com cssa
situacdo, Villas?”

Reporter: “Flores. panelas, apitos, faixas.(...) Da arma
ao invés da bala a flor. A imagem era o retrato do tom
pacifico da manifestagdo.”

Repetem-sc as mesmas estratégias na apresentacio da segunda
noticia. O telejornal 1 mantém o esquema. A jornalista faz uma sintese
da noticia aparentando isen¢do ¢ mantendo um distanciamento
estratégico. Apresenta os fatos por um contrato cminentemente
informativo, com os verbos no pretérito perfeito: aparccem
substantivos neutros scmanticamente, € os adjetivos sdo de carater
descritivo e denotativo, como vemos pelos exemplos abaixo:

Apresentadora: “A ameaga do lider do governo de deixar o
cargo criou um nova crise em Brasilia. O presidentc Fernando
Henrique deu a resposta: desantorizon o ministro quc criticott 0s
aliados e o lider Luis Eduardo Magalhdes aceirou ficar.”

No Telcjornal 2, por sua vez, o apresentador nao se limita a
dar as noticias. Ao fazer uma avaliagio do momento politico, as
marcas da subjetividade ficam claras no uso de expressocs metaforicas
¢ na presenga de adjetivos topicalizados, de cunho argumentativo.
Observa-se, ainda, o cmprego de jogos significativos, com 0 uso de
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conotagges, ironias, e a demarcagdo de pressupostos avaliativos. Os
seguintes trcchos servem de cxemplificagiio:

Apresentadora (RJ): “Chagas, Brasilia, hoje, também
pegou fogo, hein?”

Apresentador (Brasilia): “Nessa novela, aparece, nesse
novo capitulo, uma nova categoria de figuras: sdo os
incendidrios. (..) Revoltados com os ataques do ministro
Sérgio Motta, os partidos aliados resolveram declarar
guerra ao PSDB. (...) Marcia, aqui pra nos, essa crise
ndo é apenas politica. E uma crise também clinica, é
uma crisc médica, porque tanto o Serjdo quanto o
Inocéncio cstio ha mescs tomando pilulas para
emagrecer...”

5. Conclusdes

Um dos objetivos principais dessc trabalho foi verificar até que ponto
os diversos processos de veiculagio das noticias podem ser
considerados como cstratégias para a construgio de um sentido capaz
de garantir a credibilidade do jornal, conseguir a adesdo do
telespectador e atuar na formagdo da opinifio publica. Assim, grandes
diferengas se verificam quando se comparam os dois telejornais.

O TJ1, como ja se afirmou, dedicou pouco tempo as duas noticias,
nédo as detalhando, nem pormenorizando. Seu objetivo basico parece
ser a concisdo: ha, mesmo, uma manutengio (quase didatica) do foco
discursivo, predomindncia de narrativa e um nivel de linguagem que
ratifica o padrdo culto. Além disso, destacam-se substantivos ¢
adjetivos com caracteristicas de isengdo de valores.

O TJ 2, por sua vez, relacionou as duas matérias, comentando-as por
intermédio de espccialistas. Hi maior/melhor refinamento na
apresentagdo da noticia: alternam-se os focos discursivos, narragio e
dissertagdo se completam, percebe-s¢ variagdo nos niveis formal/
informal da linguagem. A sclegdio lexical manifesta, também,
comprometimento com a andlise.

Cada um dos jornais televisivos sustenta, por conseguinte, sua
credibilidade em patamares opostos: a “objetividade™ do primeiro
contrapde-se a (maior) “‘subjetividade” do segundo. Percebe-se,
portanto, que, através da analise discursiva de um recorte de noticias,
chega-se a fomecer subsidios para uma generalizagiio a respeito de
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midia televisiva: a relagdio dos temas com as variadas formas de
atuagiio dos atorcs do ato discursivo televisivo apontam tendéncias
de valores ideologicos de cada emissora, ou do telejornal cm questdo.

Importantc se faz, entdo, formar a consciéncia critica do aluno quanto
a apreensio do significado ideologico do texto mediatico, colocando-
o0 a frente das estratégias utilizadas na construgio do sentido.

NOTAS

! Tal divisfio possui cunho artificial. ja que na midia televisiva o lingiiistico
se funde com o imagistico. A divisio aqui apresentada decorre, pois. da
necessidade de decompor o objeto sob nosso crivo para melhor analisi-lo.

? A esse respeito. Guy Lochard (apud CARNEIRO (org.). 1996) csclarece
que a “promogdo do andnimo” colabora para uma associacdo i idéia da
defesa do “fraco™ sobre o mais “fortc™.

} O professor pode, sc quiser utilizar este item, falar apenas em ““informagdes
principais ¢ subsididrias”, deixando de lado as nogdes lingiiisticas de “figura™
e “fundo”.

* Niio acreditamos ser produtivo para o educador insistir cm discussdes sobre
diferengas cntre “exposi¢io” ¢ “argumentagio” . De modo geral, tais
modalidades aprescntam-se amalgamadas em compéndios escolares.

$ Talvez uma classificacfio tipolégica que abordasse niveis de linguagem
como variagdes/modalidades (do informal ao ultraformal) fosse mais
completa e. por conseguintc. methor adequada. Todavia. nfio cncontramos
nos compéndios tal escalaridade. Optamos. entdo, por fazer uso da que se

encontra, cmbora simplificada.
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2 7 MARL H ctal. (Ong) Fundamentos ¢ Dimensdes da Anilise
de Discurso. Belo Honzonte: Carol Borges-Naclen de Andli-~
se do Discurso, Fale-UFMG. 1999

Andlise do discurso e ensino
de linguas estrangeiras

Rosa Maria NERY

Refletir sobre as relagdes entre Andlise do Discurso e ensino de linguas
estrangeiras constitui, 4 primeira vista, tarcfa bastante simples, visto
que a incorporagio da AD as praticas didatico-pedagogicas do ensino/
aprendizagem de linguas parece constituir, hoje. uma unanimidade
compartilhada por aqueles que trabalham na arca. Mas ¢ precisamente
esta unanimidade que faz com que scja dificil abordar o tema com
uma certa originalidade. Trata-se, além disso, de um tema
extremamente vasto.

Minha tarefa ndo é, assim, tdo simples quanto parecc; para cumpri-la
tomo uma decisdo: restringir meu objcto, situando-o no interior € a
partir de minha experiéncia profissional. Aprcscntarei, assim, algumas
reflexdes que sc originam - apesar de ndio screm sempre originais! -
da intersecgdo entre minha formagiio em Analise do Discurso - esta
situada mais especificamente no quadro teorico-mctodolégico da
Semiolingiiistica do Discurso proposta por P. Charaudeau - ¢ minha
pratica enquanto professora de francés lingua estrangeira, interessada
sobretudo pelo universo da escrita, e, em particular, pela leitura -
tema de minha tcse de doutorado, da qual retirarei alguns dados,
deslocando o enfoque de tratamento a fim de adapta-lo ao tema desta
mesa.

Gostaria de explicitar, desde ja, meu ponto de vista a respeito de
nossa tematica. Para fazé-lo, amplio, de certo modo. o tema proposto.
isto ¢, acredito que tenha que se pensar a relagio entre A.D. ¢ ensino
de linguas em geral, tanto materna quanto estrangeiras.
Considerando que acabo de afirmar que restringiria meu objeto, esta
ampliagio pode parecer contraditoria; mas cla se justifica, no entanto,
justamente pelo fato de eu me situar aqui numa perspectiva discursiva.
E, a meu ver, ¢ csta ampliagdo que consistc numa das principais
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contribuigdes da AD para o processo de ensino/aprendizagem de
linguas. Explico-me melhor. O recorte tedrico-metodologico da AD
¢é fundamental para o ensino de linguas precisamente porque cle faz
com que se desloque o objeto de ensino/aprendizagem: passa-se a
um trabalho com a linguagem, ou seja, com atos de linguagem (actes
langagiers) e ndo apenas com a ou uma lingua, termo este que utilizo
aqui em seu sentido estrito, isto ¢, enquanto cédigo verbal. Nesta
perspectiva, ensinar linguas consiste numa educagdo linguageira (no
sentido que se da, em francés, a langagiére, ou seja, “relativa a, para
a linguagem™), que, enquanto tal, engloba lingua materna e linguas
estrangeiras, mesmo que nio se deixem de lado as especificidades de
cada lingua enquanto um c6digo, um sistema particular. Para ilustrar
esse meu ponto de vista - € este sera o objetivo desta minha fala - me
aterei a escrita e, em particular, 4 leitura. Antes disso, porém, preciso
fazer um breve paréntese tedrico - sem nenhuma pretensdo de
aprofundamento ou exaustividade, pois a ocasido ndo me permitiria
fazé-lo - para que se possa cntender o porqué desta minha posigao.

Concepgdo de linguagem e ensino de linguas

Todo processo de cnsino/aprendizagem de uma lingua - seja ela
materna ou estrangeira - pressupde, evidentemente, uma cscolha
prévia (ainda que se trate de uma opgio nio consciente) com relagdo
a concepgdo que se tem da natureza ¢ do funcionamento da linguagem,
a partir da qual se determinariio a metodologia de ensino, os materiais
utilizados, os critérios de avaliagdo, ctc.

O que estaria, entdio, em jogo neste processo quando a opgéo que se
faz é pela AD? Ou seja, numa perspectiva discursiva, o que estaria
envolvido num trabalho que visc a uma competéncia de linguagem?
A resposta a essa pergunta nos é dada pelos proprios fundamentos da
AD: ter uma competéncia de linguagem implica no dominio, pelo
sujeito falante (termo que utilizo aqui em seu sentido mais amplo),
dos componentes constitutivos de todo e qualquer ato de
linguagem, seja cle em lingua matecrna ou estrangeira, qualquer que
scja a lingua estrangeira cm qucstiio, tanto em nivel de oralidade
quanto de escrita, tanto em produgio quanto em reccpgdo.

Partindo dos pressupostos da Semiolingiiistica do Discurso - dos quais
me sirvo aqui de maneira cxtremamente resumida ¢ simplificada’ -
deter esta competéncia de linguagem significa, a grosso modo, poder
(rc)conhecer o ato de linguagem, independentcmente do codigo
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semioldgico formal através do qual cle se realiza, ndo como um ato
de comunicagdo (um processo simétrico dc¢ transmissdo de
informagdes, codificadas por um locutor e decodificadas por um
receptor). mas como um “cspetaculo” (uma mise en scéne),
recobrindo quatro sujeitos: dois parceiros - sujeito comunicantc €
sujeito interpretante - situados no circuito externo do Fazer, quc
constitui o lugar situacional detcrminante dos géncros situacionais, ¢
dois protagonistas - sujcito cnunciante ¢ sujcito destinatario - inscritos
no circuito interno do Dizer. E preciso. portanto, considerar que o
ato dc linguagem apresenta um cariter interacional, resultante de um
duplo processo de calculo - por olhares avaliadores - e de “lances™,
ou scja, quc:

“...0s parceiros se livram a um trabalho - consciente e
ndo-consciente - de avaliag@o do outro para proceder
a “lances” | “coups”| de produgdo/interpretagdo do
sentido através de jogos de encenag¢do dos
protagonistas.” (Charaudcau, 1984b:166 - tradugio
nossa).

Deter uma competéneia de linguagem significa, também, scr capaz
de (re)conhecer que todo ato de linguagem apresenta, ainda, uma
dupla caracteristica. Por um lado, cle resulta de um projcto de
significagdo, ou seja, de um projeto de fala (projet de parole) dc um
sujeito comunicante, ao qual faz eco o trabalho dc interpretagio de
um sujeito interpretante, scm que, na fabricagdo do sentido, tudo
seja, de modo algum, voluntario, intcncional ¢ transparentc. Em
outras palavras, ha que sc considerar que a significagdo, por razdcs
diversas, ndo ¢ Gnica nem totalmente conscicnte. Por outro lado. o
ato de linguagem se define igualmente como um ato ritualizado
representando as praticas sociais dc um grupo social determinado,
supondo, assim, a existéncia implicita de um contrato de fala (contrar
de parole). Desse modo, os discursos produzidos € que circulam
numa dada sociedade sc constituem enquanto géneros, os quais
represcntam a memoria discursiva desta socicdade.

Nessa perspectiva, ¢ em relagdo ao circuito do Fazer ¢ o do Dizer. o
ato dc linguagem compreende diferentes componentes, os quais vao
definir a competéncia de linguagem:

- quadro situacional: o lugar das imposigdes fisicas €
psicossociais inscritas no circuito externo, compreendendo o
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comunicacional (formas de: presenga dos parceiros,
transmissdo. prescnga do referente, de intercomunicagido) ¢ o
psicossocial (identidades: social, das rclagdes de forga,
psicolégica, do grau de conhecimento, do contrato relacional,
a partir do qual se situam os géneros situacionais, os quais
interdefinem a posigio simbélica dos parceiros);

- quadro semiosseméntico, compreendendo um componente
semiolégico (composto por marcas referentes aos diferentes
sistemas semioldgicos - ¢ ¢ aqui que sc situa a lingua enquanto
codigo - que, num ato dc linguagem, transformam-se em
indices) ¢ outro semdntico (0 lugar das representagdes
supostamente compartilhadas);

- quadro discursivo. que integra trés componcntes ou cenas:
enunciativa, narrativa ¢ argumentativa.

Sdo justamentc esses componentes que constituem a compcténcia de
linguagem, sendo manipulados pclo sujeito comunicante quando da
produgdo de um dizer ¢ pelo sujcito intcrpretante quando da
interpreta¢do de um dizer.

Retomando, cntdo, a questdo do cnsino de linguas a partir desta
perspectiva teorica, pode-sc afirmar que é esta competéncia de
linguagem - ou seja: a competéncia situacional, a competéncia
semioldgica, a competéncia semantica, a competéncia discursiva, a
qual engloba o cnunciativo, o narrativo ¢ o argumentativo - que se
deve procurar descnvolver no processo dc cnsino/aprendizagem de
uma lingua. Desse ponto de vista, ensinar uma lingua nio se restringe,
assim, a um trabalho unicamente sobre o lingiiistico - isto &, sobre
um codigo verbal determinado, manifesto na superficic lingiistica
de textos, orais ou cscritos. E claro que dominar este codigo ¢
fundamental, mas s6 isto niio basta. Como vimos, um ato de linguagem
compreende muitos outros elementos além do cédigo lingiistico.
Assim, ter uma competéncia de linguagem significa dominar todos
esses elementos, que extrapolam o meramente lingiistico, tratando-
se, por isso mesmo, de uma competéncia “transversal” na medida
em que cla “atravessa”, ¢ comum a diferentes linguas, sendo, portanto,
comum, em muitos aspectos, a lingua matcrna ¢ as linguas
cstrangeiras. Com o intuito de chamar a atengdio sobre este fato, passo,
agora, a apresentar alguns dados referentes a leitura.
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Ler em lingua materna ¢ ler em lingua estrangeira: competéncias
distintas?

A partir dos pressupostos tcoricos que acabo dc apresentar, ndo ¢
dificil antever a resposta que podemos dar a csta pergunta. Antes,
porém, gostaria de fazer uma breve consideragio sobre como a escrita
tem sido abordada nos métodos destinados ao ensino dc francés lingua
estrangeira®, porque, a meu ver, é justamente em relagio ao trabalho
com a escrita que uma incorporagio cfetiva dos pressupostos da AD
representaria um consideravel avango para o ensino de linguas.
Restrinjo-me ao francés porque nio conhego os materiais existentes
no mercado para o ensino dc outras linguas cstrangeiras: acredito,
porém, que estes ndo devem ser muito diferentes daquclcs.

De um modo geral, pode-sc dizer que os métodos de FLE, publicados
a partir do final da década dc 70. apresentam uma abordagem razoavel
da oralidade, considerando, em muitos aspectos, a sua complexidade
discursiva. Ja, com rela¢io a escrita. ndo sc pode dizer 0 mesmo.
Ora, qual é o estatuto atribuido. nesses métodos, ao texto escrito?
Excetuando-se a metodologia inaugurada, naqucla mesma época, pelo
que se convencionou chamar, no Brasil, d¢ “Instrumental™ -
metodologia ¢ssa que ndo foi, entrctanto, incorporada aos métodos
ditos “‘gerais™, ou, muito pouco e, hoje, cada vez menos - ¢ alguns
raros matcriais cspecificos para o ensino da cscrita, esta ndo ¢
considerada, nos métodos de FLE, em sua especificidade: sdo raros
- quando ndo, inexistentes - excrcicios que propdem um trabalho
efetivo e especifico com lcitura e produgio de textos, as quais sio
abordadas como se fossem praticas espontineas que se realizariam,
portanto, naturalmente a partir da aquisi¢do da oralidade. Observando-
se, nesses métodos, os tipos de atividades propostas, constata-sc quc
a escrita ¢ ainda encarada como transcri¢io/transposi¢io da oralidade.
visando-sc, na maioria das vezes, a fixagiio gramatical. A cscrita
aparece, assim, como um trabalho complementar da oralidade.
reservado, quase scmpre, a cursos de nivel mais “avangado™.

Nessc contexto, trabalha-se muito pouco, ou quase nada, a leitura:
em geral, o que sc propde como “interpretagdo ' de texto - o qual. nio
raro, ¢ fabricado, contendo os clementos lexicais ¢ morfo-sintaticos
apresentados anteriormente num didlogo - ndo passa de uma série de
perguntas incidindo sobre o dbvio, ou scja, sobre a scqiiéncia das
informagdes que se scguem de forma lincar e transparentc no texto® .



sem que se considere o funcionamento global do texto em sua
dimensio realmente textual ¢ discursiva, deixando-se de lado toda a
problematica do scntido. Estas propostas de “leitura” constituem, na
verdade, cxercicios dc “pseudoleitura”, isto ¢, um ato mecanico de
decifragdo de enunciados; trata-se, assim, em esséncia, de um trabalho
de alfabetizagdo ¢ nio de leiturizagdo - no sentido que Jean
Foucambert atribui a esta distingio.

Uma vez feitas essas consideragdes - na verdade muito longas, mas
necessarias para que sc possa instalar um quadrode discussio - passo,
finalmente, a apresentar alguns dados referentes a desempenho em
leitura, para os quais ndo apresentarei andlises nem conclusdes
definitivas, pois meu propésito ¢ apenas formular uma problematica
a fim de langd-la para reflexio.

Esses dados foram extraidos de um estudo sobre o desempenho dos
candidatos na prova de francés do vestibular UNICAMP - cstudo
este realizado de 1992 a 1995 por uma cquipe por mim coordenada -
a qual visa a avaliar a competéncia dc leitura dos alunos, sendo
composta por doze questdes dissertativas, formuladas em portugués,
devendo ser respondidas igualmente em portuguds, a partir dc textos
“auténticos™ contemporineos e nio literarios, em geral em niimero
de quatro, extraidos de suportes diversos, recobrindo temas da
atualidade sem que esses favorecam um dominio especifico do
conhecimento ¢ que possam fazer parte do universo de lcitura de um
estudante universitario em inicio de curso; trata-sc de textos que,
entre si, apresentam diferentes graus de dificuldade ¢ cuja leitura
requer diferentes tipos de experiéncia discursiva® .

E preciso salientar que os alunos que optam por francCs sio muito
pouco numerosos (menos de 2%), conhecendo, na sua grande maioria,
muito bem a lingua francesa, o que se pode observar por alguns trechos
de tradugio de textos que aparecem em suas respostas. No entanto, a
andlise de seu desempenho tem revelado algumas dificuldades por
eles enfrentadas - que sdo constantes, podendo ser resumidas pelos
seguintes aspectos:

1. Dificuldade, na leitura, com tudo o quc ¢ de natureza glabal
¢ nio linear. Constata-se que, na maioria das vezes, o problema
do leitor-candidato ndo sc¢ origina do desconhecimento da
lingua francesa, mas de uma postura linearizada ¢ lincarizante
diante do texto. Servindo-me da distingio feita por Foucambert,
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poderia dizer que parte dos candidatos sio alfabetizados, mas
nio leiturizados. Isto é. revclam-sc muitas vezes como
decifradores ¢ nio como leitores.

2. Intimamente ligada a questdo da linearidade, percebe-se uma
“visfio conteudistica” do ato de linguagem, a qual, ao
desconsiderar a materialidade lingiiistica do texto, dificulta o
re-conhecimento de seu funcionamento discursivo.

3. Dai decorre muitas vezes - € ao contrario do que se postula na
maioria dos estudos sobre Icitura - o fato de o conhecimento
prévio do lcitor-candidato se configurar como elcmento
perturbador ¢ ndo como facilitador no processo de construgio
de scntido. Ora, ler ¢ construir sentidos, mas nio qualquer
scntido: o texto restringe. impdce limites ao Icitor.

E preciso salientar que csses problemas resultam, provavelmente,
das praticas dc leitura as quais o Icitor-candidato foi exposto, enquanto
aprendiz, no mcio cscolar. A verificagdo dessas constantes no que
diz respeito ao desempenho dos candidatos na prova de francés do
vestibular UNICAMP nos levou a formular uma hipétese, que tem se
confirmado nas analiscs até aqui realizadas: os problemas enfrentados
por esscs leitorcs ndo decorreriam de deficiéncias relativas ao
conhecimento de uma lingua estrangeira em particular, enquanto
cbdigo lingilistico - no caso, francés - mas diriam respeito ao processo
dc Icitura em si, isto ¢, a0 modo como esses sujeitos-leitores s¢
rclacionam com o universo da cscrita. Trata-se, portanto, de problemas
de leiturizagio ¢, enquanto tal, niio se restringiriam a lingua(s)
estrangeira(s), devendo se manifestar igualmente em lingua
materna. Ou scja, esscs Icitores-candidatos, ao lerem textos em
portugués, provavelmente enfrentam os mesmos problemas que
enfrentam ao ler textos em francés.

A confirmagdio dessa hipdtese responderia a pergunta formulada
anteriormente: a competéncia de Icitura é, em grande parte, comum a
lingua materna ¢ a lingua(s) cstrangeira(s), ¢ ¢ nessa dimensdo de
“transversalidade™ que deveria ser tratada nas praticas pedagogicas
quc visam a sua aprendizagem.

Para ilustrar cssas colocagdes. vejamos alguns dados, que, a meu
ver, sdo bastantc contundentes. dispensando, assim, maiores
comentarios. Trata-sc de duas questdes do vestibular UNICAMP de
1994, formuladas a partir dc um excerto extraido de um longo artigo
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jornalistico sobre o papcl da imprensa escrita, cscrito por Ignacio
Ramonet:

8. Nesse paragrafo, Ignacio Ramonct defende uma tese, ou
seja, uma idéia, contrapondo-a a outra. Qual é a tese defendida
por Ignacio Ramonet?

9. Qual ¢ a tesc contraria?

O excerto®, na verdade, um paragrafo, ¢ essencialmetc argumentativo:
nele, o jornalista aprescnta primeiramente uma tese contraria a sua
(Muitos cidaddos pensam que...), refutando-a explicitamente em
scguida (£ um grande erro), fundamentando-sc em trés argumentos
(Por trés razbes: primeiramente. porque...; em segundo lugar,
porque...; finalmente. porgue...), para, somente na ultima frase,
apresentar a sua tesc (/nformar-se é cansativo. ...). A resposta a essas
questdes exigia que o leitor-candidato rcconstruisse a linha de
argumentagdo que filtra e articula a informagdo, tarcfa que representa,
cm geral. uma dificuldade para os leitores-candidatos mas que, nessc
caso, ¢ facilitada pelo fato de cada pergunta, por um lado, incidir
sobre apenas um clemento da cadeia argumentativa (sendo portanto
de natureza pontual ¢ nio global), por outro lado, orientar a leitura (a
propria pergunta “mapeia”, para o leitor-candidato, a rede
argumentativa do texto)’. Vejamos um cxemplo de respostas
adequadas, dadas por um mesmo candidato:

Ex. 1:

8. Ignacio Ramonct defende a tesc de que para se informar
seriamente ¢ necessario csforco.

9. A tese contraria ¢ a de que a televisdo fornece o nimero de
informag¢des necessarias para o cidadio manter-se bem
informado sem fazer esforgo.

Vejamos, agora, um cxemplo de respostas - igualmente dadas por
um mesmo candidato - quc ilustram o problema mais recorrente
constatado com relagio as respostas inadequadas fornecidas a essas
duas perguntas, inadequagio csta referentc a pergunta 9:

Ex. 2:

8. A tesc defendida por Ignacio Ramonet ¢ que a televisdo e
seus jornais falados scrvem apcnas para distrair o cidadio, e
ndo para informa-lo.
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9. A tesc contraria ¢ que: s informar ¢ cansativo ¢ € a csse
prego que o cidaddo adquire o dircito de participar
inteligentementc a uma via (sic) democratica.

Essas duas ultimas respostas cvidenciam;

- o proccdimento linear do candidato para
respondcr as questdes: toma a primeira tese
quc aparcce no excerto - na verdade, a negagio
dessa tesc - para responder a primcira pergunta
(8), ¢ a scgunda tesc para responder a scgunda
pergunta (9), ou scja, toma a negagdo da tese
contraria & de Ramonet como se fosse a dele,
catese do jornalista como sc fosse a contraria
a que cle defende. o que acaba por gerar um
contrasenso: o leitor-candidato, ao tomar a
tesc dos “cidaddos™ como sc fosse a de
Ramonct. mas ncgando-a - cmprestando-lhe,
assim, o ponto dc vista de Ramonet - acaba
por contrapor duas idéias que sdo, na verdade,
cquivalentces:

- quc o problema do candidato ndio se situa no nivel da frase,
mas no do funcionamento global do texto: cle compreende o
“contcudo™ das frases isoladamente, mas niio conseguc
relaciond-las. Ou scja: sua dificuldade esta enr recuperar a
estrutura argumentativa do cxcerto ¢ cm identificar as vozes
que ncla sc articulam, a do jornalista ¢ a daqueles cidadios
(Muitos cidadéos pensam que...) que acreditam ser possivel
sc informar scriamentc através da televisio.

Vejamos alguns outros excmplos de pares de respostas que
aprescntam 0 mesmo problema:

Ex. 3:

8. A tesc que cle defende € que as pessoas ndo conseguem
sc informar scriamente assistindo telejornais na televisio.

9. Informar-se ¢ cansativo, nio ¢ feito assistindo-se
televisdo comodamentc.
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Ex. 4:

8. Nio se pode sc informar apenas diante da telinha.
9. Nio se pode sc informar sem fazcer csforgo.

Ex. 5:

8. A informagdo nio se faz a partir da televisio ou da midia
mas gragas a uma verdadeira busca/pesquisa.

9. A informagio cansa, portanto ¢ por isso que os cidaddos
tém o dircito dc participar inteligentemente da vida
democratica.

Reservo para o final o que me parece ser o mais contundente nesses
dados € que deixo aqui como pista de reflexdo ¢ de discussio,
fechando, de maneira implicita, o circulo de minha fala: os exemplos
de nimero 3, 4 ¢ 5 sdo oriundos de uma atividade de Ieitura cm
lingua materna. As respostas do exemplo 3 foram formuladas por
uma aluna caloura da UNICAMP que tinha a sua frente, para leitura,
o excerto de Ramonet traduzido em portugués; os exemplos 4 ¢ 5
sdo respostas redigidas originalmente em francés - e traduzidas por
mim - por alunos franccses que tinham em mios o excerto de
Ramonet original, ou seja, em francés, acompanhado das duas
perguntas traduzidas em francés® . Anexo: texto relative is questdes
8 ¢ 9 do vestibular UNICAMP de 1994

Beaucoup de citoyens estiment que, confortablement
installés dans le canapé de leur salon et en regardant
sur le petit écran une sensationnelle cascade
d’événements a base d'images fortes. violentes et
spectaculaires, ils peuvent s’informer sérieusement.
Cest une erreur majeure. Pour trois raisons: d abord
parce que le journal télévisé, structuré comme une
fiction. n’est pas fait pour informer, mais pour distraire;
ensuite, parce que la rapide succession de nouvelles
bréves et fragmentées (une vingtaine par journal
1élévisé) produit un double effet négatif de
surinformation et de désinformation: et enfin. parce
que vouloir s’informer sans effort est une illusion qui
reléve du mythe publicitaire plutét que de la
mobilisation civigue. S’informer fatigue, et ¢ ‘est a ce
prix que le citoyen acquiert le droit de participer
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Traducio

intelligemment a la vie démocratique.

(Le Monde Diplomatique, n. 475. p.28, oct.
1993)

Muitos cidaddos pensam que, confortavelmente
instalados no sofa da sala e assistindo na telinha uma
sensacional cascata de acontecimentos a base de
imagens fortes, violentas ¢ espetaculares. podem se
informar seriamente. I um grande erro. Por trés
razdes: primeiramente. porque o telejornal.
estruturado como uma ficgdo. ndo é feito para informar.
mas para distrair; em segundo lugar, porque a rapida
sucessdo de noticias breves e fragmentadas (em torno
de vinie por telejornal) produz um duplo efeito negativo
de super-informagado ¢ de desinformagdo; finalmente.
porque querer se informar sem esfor¢o é uma iluséo
que diz respeito mais ao mito publicitario do que a
mobilizagdo civica. Informar-se é cansativo, ¢ é a esse
preco que o cidaddo adquire o direito de participar
inteligentemente da vida democratica.

(Le Monde Diplomatique, n® 475, outubro 1993,
p.28)

NOTAS

'Sirvo-me aqui de trabalhos de P. Charaudeau publicados até 1987. Em
publicagdcs posteriores a essa data, o autor reformulou a apresentagdo geral
de sua tcoria, que, cim sua versio mais recente. apresenta algumas altcragdes
conceituais ¢ terminoldgicas. Acrcdito. porém. que o uso que fago dcla
nio trai suas atuais propostas.

*A esse respeito. ver NERY (1994).

*Considerando-se a exigéncia que sua compreensiio impde ao aprendiz-leitor.
estas perguntas sdio do lipo reconstituigiio da informagdo pontual linear.
Fago aqui alusio a wma Tipologia de Questdes claborada por uma equipe
de pesquisa da qual fago parte ¢ que tem analisado. desde 1992, o
desempenho dos candidatos na prova de Francés do Vestibular UNICAMP.
Para definiciio ¢ detalhamento da tipologia, ver CHEREM e NERY (1992).
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“Distingdo que rclomo numa outra perspectiva: o autor refere-se cm seus
trabalhos principalinente A alfabetizacdo cm lingua materna. Segundo
Foucambert. a caracieristica alfabética reside sobretudo na linearidade da
utilizagdio da escrita. que scria, na verdade, uma linearidade provenicnie
da utilizagdo da oralidadc ¢ nio. de modo algum. uma caracteristica da
escrita. Faz referéncia. ai. as praticas de alfabetizagiio escolar centradas na
decifragfio oral de textos escritos.

‘Para uma idéia mais detalhada do exame. ver CHEREM ¢ NERY (1993).
*Em anexo. texto original cm francés ¢ tradugio.

*Si#io perguntas do tipo reconstrugdo da argumentagéo orientada pontual.
A esse respeito, ver nota 3.

SA fim de testar a hipétese relativa a Iciturizagfio. ou scja. & transversalidade
da competéncia de leitura (lingua materna 0 lingua cstrangeira). elaborei,
a partir de textos ¢ questdes que integraram diferentes exames vestibulares
da UNICAMP, uma prova dc Ieitura cm portugués lingua materna, para a
qual traduzi para o portugués os textos franceses originais. ¢ outra em francés
lingua materna, paraa qual traduxi para o [rancés as perguntas originalmente
cm portugués. Apliquei a primeira para um grupo constituido por calouros
da UNICAMP que haviam optado por fazer. no vestibular, o exame de
inglés e selecionados de mancira que scu conjunto fossc representativo do
perfil dos candidatos que tém prestado a prova de francés daquela
universidade. Com a valiosa ajuda de J. Foucambert. a scgunda prova foi
gentilinente aplicada num liceu em Bordeaux. na Franga. por um professor
de francés a alunos que. em comparagiio com o sistema brasileiro de ensi no,
estariam concluindo o segundo grau.
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A nacdo e a nogdo de povo dos
discursos de Getulio Vargas

Maria Exinia AMARANTE TORRES Lina

A particularidade dos discursos de Primeiro de Maio das duas épocas
do governo do presidente Getalio Vargas (1938-1944 ¢ 1951-1954)
sc atém & mise en scéne discursiva de um encontro do Estado com os
trabalhadores; ¢ na ocasido dessa encenagio quc Vargas vai construir
discursivamente a nogdo de ‘“povo” e a nogdo de “povo brasileiro™
através do populismo. O que, cntretanto, sc encontra em definitivo
implicado ¢ construido quando Vargas emprega o tcrmo ‘povo’ nos
discursos de Primeiro de Maio? E a csta pergunta quc nos Propusemos
responder ao longo do presente texto.

Na analisc discursiva do termo “povo”, tentamos ouvir a0 mesmo
tempo o que ¢ expressamente dito ¢ o que nido ¢ dito, no interior do
que ¢ dito; tentar resolver as ambigiiidades de um discurso scria apenas
pretender tomar o lugar do sujeito do discurso - 0 que nio nos parcce
ser a posigdo teorica da Analisc do Discurso; esta posigio ndo é nem
a que ocupa o sujeito do discurso, nem a que ocupa o “receptor” , a
quem os discursos sio dirigidos, tomados em uma relagio imaginaria.
Esta posigdo ¢ dentro/fora, ela s6 pode reenviar ao que ¢é dito (e no
que ndo ¢ dito), situando-nos nas relagdes de forgas mobilizadoras.
Procuramos “ouvir” as ambigiiidades discursivas dos discursos de
Primeiro de Maio dirigidos por Vargas aos trabalhadores.

Por outro lado, todo discurso ¢ enderegado a “um outro”, qualquer
que scja o status dessa alteridadc. No caso desses discursos de
Primeiro de Maio, “o outro” tomado na reclagio imaginaria é
constituido pelos “trabalhadores™; ¢ a eles que Vargas pretende dirigir-
se, embora tenha também cscolthido responder no interior desscs
discursos a seus adversarios, o que lhe permite, alias, dirigir-lhes a
palavra obliquamcnte, cm um discurso ja significante.



Que os trabathadorcs scjam ou ndo o que Vargas imagina, isto nio
tem importincia; o que conta ¢ construir uma relagdo imagindria que
funcione para clc Vargas (e para os trabalhadores?), ¢ que produza
assim efeitos reais.

Antes quc o dia 12 de Maio fosse transformado pelo Estado Populista
em “dia de festa”, os dirigentes do movimento operatio explicavam
ao proletariado o verdadeiro significado deste dia, evocando a
“Tragédia dc Chicago™ (as lutas pela jomada de 8 horas comegaram
em Chicago em 1884, terminando com a declaragiio da greve geral
em 1¢ de Maio de 1886). Embora o sentido atribuido a esta data
variasse segundo as difcrentes orientagdes das organizagdes
anarquistas dos anos 1900, todas clas tinham um ponto em comum:
tratava-se de um dia de luta do trabalho contra o capital.

E, no cntanto, em 1938 (justamentc apos a instalagdo do Estado Novo),
Vargas sc dirigiu pela primeira vez aos trabalhadores no dia 1 de
Maio ¢ transformou csse dia em “dia de comemoragéio da cooperagio
entre os empregadorcs ¢ os empregados”, “dia de confraternizagiio”,
dia cheio dc alcgrias™... cm suma, em lugar da cooperagio das classes
sociais com o Estado, em celebragdo oficial da cooperagiio do trabalho
e do capital.

Vargas escolheu assim este dia, cujo valor simbolico era decisivo
para o movimento operario, para introduzir uma relagio “nova” do
Estado Novo com “os bons trabathadores™, a quem cle apresentou
suas leis, declarou “scu amor™ ¢, a0 mesmo tempo, sc engajou na luta
contra a miséria ¢ os “elementos perigosos™ da socicdade (de fato,
contra uma parte dos proprios opcrarios). Ele lhes cnsinou o que é
um governo, uma nagdo. uma revolugdo, a unido, o sindicato, ctc., ¢
também dissc como os trabalhadores deveriam conduzir sua luta: no
interior do aparclho dc Estado. Elc tentou convencer as massas de
quc a revolugdo cra indescjavel, que cla seria nefasta aos proprios
trabalhadores, que nio lhes traria nada mais que o préprio Estado,
dado que, depois de 1930, “as coisas mudaram™ em favor dos
trabalhadores.

Em suma, o cncontro sistcmatico dc Vargas com os “trabalhadores
do Brasil”, a cada ano, no dia 1¢ dc Maio, constituiu um momento
historico privilegiado de construgdio ¢ de interpelagdo do “povo™ ¢
do “trabalhador brasilciro™: além disso, esses discursos constituem
um dos clementos discursivos mais representativos da pratica
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discursiva “populista™ em vez dc rcforgar as fronteiras entre os
operarios ¢ o Estado - sob a Primecira Rcpublica- , o populismo
mobilizou as contradi¢des, recuperando as praticas proprias ao
movimento operario ¢, em particular, o dia 12 de Maio. A legislagéo
trabalhista que representa a bandeira dos dois governos varguistas
constitui o ponto nodal destes discursos.

Assim, a cada 12 de Maio, a partir de 1938, Vargas convidou-“os
trabalhadores do Brasil” a escuta-lo, expressio esta que ficou na
Histéria brasileira como o signo do paternalismo e do populismo
varguista.

O discurso de 1938 tem uma particularidade que nos interessa de
perto: é o nnico discurso de Primeiro de Maio que ndo contem o
termo povo. Neste primeiro encontro com os trabalhadores, Vargas
se abstém de falar do povo ou dos povos, para falar somente dos
operarios, em conexdo implicita com o discurso anarquista; retoma
assim a heranga discursiva no intcrior do movimento operario, a partir
de suas origens anarquistas, para lhes dirigir a palavra. Ele vai entdo
construir discursivamentc o povo brasileiro, apoiando-s¢ na questio
operaria para se distanciar dela progressivamente, contornando a
queda do Estado Novo.

Em um primeiro momento segmentamos o conjunto dos textos
constituindo os dois corpus “Primeiro d¢ Maio” em Seqiiéncias
Discursivas Autdnomas (SDAs) - segundo critérios de segmentagio
apresentados em um artigo anterior claborado por mim, com a
participa¢do de Jacqueline Léon -. O corpus I compreendeu 7 textos:
os discursos de 1938 a 1944 (300 SDAs) ¢ o corpus II compreendeu
4 textos: os discursos de 1951 a 1954 (328 SDAs), ambos
apresentando um tamanho quase equivalente. Em um scgundo
momento, extraimos as SDAs contendo o termo “povo™ , ¢
construimos, assim, um novo texto, sobre o qual foi feita,
efetivamente, nossa analise.

Como ponto de referéncia da anilise discursiva tomamos sobretudo
o fendmeno da pressuposigdo, através das relativas. A partir deste
ponto de referéncia procuramos por em cvidéncia as ambigiiidades
discursivas em tormo do termo “povo™.

No inicio de sua trajetoria discursiva de Primciro de Maio, Vargas
fara face “a um povo” que ndo ¢ um povo (quer dizer, operarios que
vém do exterior, anarquistas dc origem curopéia, ou trabalhadores
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vindos do campo ¢ que niio formam uma classe operaria). Isto
contribui para explicar que no primeiro corpus, trata-sc sobretudo de
geopolitica, quer dizer, da confronta¢fio do “Brasil” com outros povos.
Vargas vai mesmo tentar construir uma teoria politica dos povos (ele
fara referéncia & Segunda Guerra Mundial e a solugbes extremistas
indesejaveis dos outros povos...).

Assim, o primeiro episédio varguista (corpus I) esbogou o quadro
geral da nogdo politica de “povo” designando propriedades,
aspiragdes, garantias do “povo™ , sua relagdo com o Estado, com a
Constitui¢io, com a democracia, com os governos, Vargas construiu
assim “a identidade do povo™, e o campo no qual ele construira a
nogéo do “povo brasileiro™, no segundo corpus.

No segundo corpus, ao contrario, tendo j& construido “o povo™, cle
construird o povo brasileiro falando ao pove do povo (brasileiro),
principalmente quando retoma, em 195 l, os fios de sua politica ¢ de
seus discursos dirigidos as massas, interrompidos em 1944,

E a partir do quadro universal das civilizages e dos povos tragado
NO Primeiro corpus, que vamos ver o povo brasileiro, posto em
contiguidade com os outros povos. Vargas diz implicitamente: “e o
povo brasileiro sc toma como tal...” Ele opde assim a Nagdo Brasileira
as outras nagdes ¢ faz sistematicamente a comparag¢io do Brasil com
o exterior. Elc designa assim “Nés™(o responsavel do governo que se
identifica com seu povo) face a todos os outros.

A partir do momento em que Brasil existe como “povo™ (“povo-nagdo”
¢ “povo-nogdo” ), quer dizer, depois da queda do Estado Novo, o
termo “povo™ recebe um uso especializado para o Brasil: o resto sio

k4 2N +1

“nagBes”, “sociedades”, outros paiscs.

Quando, no primeiro corpus, o chefe de Estado (Vargas) falava dos
“outros povos™, punha cm jogo unidades geopoliticas ¢ geohistoricas,
¢ designava o povo brasileiro por identificagdo indireta. Ao contrario,
quando, no segundo corpus, Vargas fala de “seu povo”, cle se dirige
as massas dessc povo: quer dizer que cle fala a0 mesmo tempo das
relagdes de classes na sociedade brasileira; cle constréi assim uma
identificacdo através da qual as massas falam para si mesmas (!)
através dcle. o

A nogdo de “povo” e a construgio “povo brasileiro” sdo, entio,
constantemente superpostas. Assim, a designagdo “povo brasileiro”,
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através do tcrmo “povo”, constitui uma designagiio par défaut na
auséncia de outra especifica¢do. Vargas diz: o povo™ (isto €, aqucle
do qual cu falo, a quem me dirijo...). que quer dizer cvidentemente
“o povo brasileiro”™. O “povo™ enquanto nogdo ¢ freqiicntemente
subordinado a entidade “povo brasileiro”. Mas ha casos cm que a
identificag¢do do “povo brasileiro™ com “o povo do qual eu falo™. *
quem cu me dirijo” se confunde com “o povo™ cnquanto nogdo politica
geral.

Essa designagiio sobredeterminada “do povo™ nio sc fara entdo por
adjetivos ou decterminagdes (com algumas excegdes apenas), mas por
meio de marcas de enunciagdo: pronomes (eu, meu), déiticos (aqui.
agora), associados a termos diferentes do termo ““povo™; constata-se,
alias, a co-presenga de termos tais como inferesse. governo, ¢ de
outros, ligados ao termo democracia, assim como s¢ sintagmas
nominais postos como nogdes: a miséria do povo, os inimigos do
povo, o suor do povo. dc expressdes tais como: conhecer o povo.
falar em nome do povo, o povo ¢ cu, ctc.

O “povo” (“povo-nogdo” ¢ “povo-nagao”) scra entdio construido,
através de relagdes de localizagiio, como tendo intcresses proprios,
quer dizer, a0 mesmo tempo colocado em uma relagio de forgas face
aos inimigos do povo (¢ aos adversarios de Vargas), nogdo que Vargas
constroi ao mesmo tempo que a de “povo brasileiro”

Em suma, Vargas faz da subclasse “povo brasilciro” uma classe
(remetendo a uma nogdo) pelo viés da construgio discursiva do “povo
nac¢dio™. Os discursos de 1951/19352 trazem principalmente a marca
(ndo explicita) do “povo brasileiro™; este termo scra menos rccorrente
cm 1933 ¢ 1954, na medida em que, dentro do povo, os sindicatos ¢
as organizagdes do povo predominario.

Vemos assim, como a “liberdade™ tanto buscada pclos anarquistas
nas praticas operarias dos anos 1900 acabou por se voltar contra o
proprio movimento operario: recusando toda mediagdio politica ¢ toda
pratica “reformista”, o movimento anarquista foi exposto a
recuperagiio do Estado Novo, ¢ mais tarde, do Estado populista,
quando Vargas se toma “o bom pastor” (quc os anarquistas tante
temiam no interior de suas organizagdes...), o “coronel urbano™ das
grandes cidades, o pai nutritivo (alimentar ¢ pedagogo). em suma, o
“supremo benfeitor da Nagéio ¢ do Povo™.
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ot PUVY, vargas tor obrigado a construi-lo dirigindo-se ao “povo
brasileiro™ (especificagio par défaut), pois as massas populares
brasileiras, e em particular a classe operdria brasileira, nio era
integralmente brasileira, por causa da imigragdo européia. Vargas s¢
propds entio a organizar o povo em torno do governo, pois, se¢ o
povo (e em particular os “trabalhadores™) ficasse organizado em si
mesmo, sem s¢ projetar numa garantia governamental, ele se perderia,
ele sairia de si mesmo; ele sc tornaria um mau povo, egoista; ou scja,
§¢€ 0 povo permanecesse fechado em si mesmo, sem ligagdo com um
chefe governamental, sairia de si mesmo... ent um vazio, como foi o
caso do anarquismo. Mas s, ao contrario, o povo sc projetasse na
figura do chefe governamental, cle se reencontraria cm si mesmo;
ele seria verdadciramente o povo quc cstava sc organizando em si
mesmo, quer dizer que ele scria o bom ¢ generoso povo, aquele que
Vargas constituiu através do populismo. O “sc” do povo ¢ entdo
Vargas.

Nessa relagio de forgas no interior da qual o povo pode
paradoxalmente sc tornar um povo mau (que faz segundo a sua cabega,
que romperia a identificagio de espelho com Vargas) esta a questio
da “autonomia dos trabalhadores” que. para Vargas, traz os germes
de uma revolugio; esta revolugio s6 podendo significar a catastrofc
de um abandono do povo a si mesmo, quer dizer, a scu principio
intemo de dispersio.

A ameaga para Vargas cra, entdo, a de um povo que organizasse contra
cle (contra Vargas ¢ contra si mesmo) sua prépria anarquia. A idéia
de que pudesse existir um outro organizador do povo brasileiro era
evidentemente insuportavel para Vargas; cra mesmo seu impensavel...

Quer dizer que Vargas representou os interesscs dos trabalhadorces (¢
do povo) no nivel universal do Estado (assim os operirios sio
representados no Estado); impondo-se como aquele que “tudo fez™
pela classe operaria, instalando uma legislagdo trabalhista onde o
sindicato corporativo torna-sc o unico lugar permitido para a luta
operaria, Vargas defendeu-se contra o retorno do fantasma do
anarquismo ¢ impediu que “o comunismo” s¢ tornasse o organizador
principal da classe operaria.

E assim que a questao da relagdio entre a auto-organizagio das massas,
dc um lado, ¢ o papel do governo como representante dos interesses
do povo, por outro lado, constituem o ponto crucial do populismo: o

450




anarquismo cra o povo como dispersio irrcpresentavel; o reformismo
¢ principalmente um governo, quer dizer, uma representagio do povo;
o realismo rcformista consiste em dizer que o povo ndo pode ser seu
her6i todo o tempo; € preciso um momento em que elc repouse... cm
alguma coisa ou em alguém: . E isto que Vargas quer dizer com;
“Ndo podeis descansar antes de ter consolidado vossas conquistas *...

O retorno de Vargas, segunda época, seria como a condensagiio sobre
um mesmo personagem do efcito de repeti¢io historica que Marx
analisa no 18 Brumario a propdsito da relagdo entre Napoledo I ¢
Napoledio il . O principio da anilise de Marx ¢ sobre a decalagem
entre a “tragédia” do Primeiro Império de Napoledo, o Grande, ¢ sua
repeticiio “comica” nas formas do Terceiro Império. Repetigio comica
porque nio sc trata de uma repcticdo, salvo para a ideologia das massas
camponesas que plebiscitaram massivamente Napoledo 111,
identificando-o ao Napoledo de sua memoéria, aqucle das guerras
napolednicas, que tinha tanto mobilizado (e consumido)...
precisamente as massas camponesas. A astucia da historia para Marx
€ que, sob o significante Napoledo, a burguesia financeira inaugura
sua nova ¢poca sob a protc¢do, cm continuidade, da meméria
camponesa. Que repetigio (comica ou ndo) se da assim de Vargas |
a Vargas Il ? Que contradigéo historica trabalha cntre os dois ‘Vargas?
E que contradigdo trabalhara mais tarde entrc Vargas ¢ Goulart
(metaforicamente o “filho de Vargas™ ¢, na realidade scu “afilhado™)
? Vargas tinha realizado um fantasma de identidade: como nio crer
nisso ?

Quanto a Goulart, ele representava a amcaga do retorno do tltimo
Vargas (para a burguesia ligada ao capital estrangeiro ¢ para a grande
propriedade latifundiaria) na medida em que, sendo “filho de Vargas™,
as diferentes organizagdes de esquerda identificaram o governo
Goulart a uma continuagdo da politica varguista em diregiio as massas,
interrompida cm 1954, ¢ suscetivel de desembocar eventualmente
em “reformas de base™.

Finalmente, no caso extremo, poderiamos dizer que o populismo s¢
estruturou em torno de uma “relagio imaginaria” entre o Estado e as
massas populares (cm particular “os trabalhadores™, quer dizer, antes
de tudo, “os operarios’); Vargas I (o *“pai nutriente™), Vargas II (o pai
pedagogo”); Kubitschek (“o irmio dos trabalhadores™) e Goulart (o
“filho de Vargas”, ¢ por conseguinte Vargas III).
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Construciio Discursiva do Povo Brasileiro - Os Discursos de 1* de Maio
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Hélio Costa: do candidato como produto & politica
como campo de atualizagdo dos desejos

Vira REGINA VEIGA FRANCA

Nessa breve exposigdo estarci falando sobre o discurso politico de
uma forma bem cspecifica, partindo de um estudo da campanha do
candidato Hélio Costa ao Governo de Minas Gerais em 1994'. A
oportunidade de debater com os colegas da Faculdade dc Letras me
foi em todo sentido gratificante, significando ndo apcnas um espago
de divulgagio do trabalho que estamos desenvolvendo no Ambito de
um grupo de pesquisa do Departamento de Comunicagio Social, mas
sobretudo pela possibilidade do intercimbio, pela abertura da
interlocugio - pclo desafio da diferenga no cncontro de um outro
olhar.

No entanto, essa mcsma difercnga, em todos os sentidos
cnrigquecedora, ¢ também fonte de uma certa inquictude. Ao preparar
minha intervenciio, me perguntei para quem exatamente cu cstaria
falando; qual a base de nosso repertério comum € em que medida a
minha reflexdio estaria cm sintonia com uma discussdo mais cspecifica
sobrc a analise do discurso. Preocupada em alcangar a confluéncia
das nossas expectativas, o viés que permitiria nosso encontro, pareccu-
me entdio adequado situar ja no inicio o meu lugar de fala: o contexto
da minha enunciagio. Em outras palavras. de onde cu venho.

Meu lugar dc origem nio é exatamente a anilise do discurso, mas a
comunicagio - o que acarreta algumas distingdes. Do lugar da
comunicagdo, o discurso (na sua accpgdo ampla) ¢ instincia
fundamental, momento privilegiado dc analise. Dotado de uma
realidade propria e forga de determinagdo, o discurso ¢ chave mestra
para adentrar a dimensio simbélica do fendmeno comunicativo, para
apreender os outros clementos do processo - a posigdo dos
interlocutores, a intencionalidade do enunciador, etc. Conjugando a
sua materialidade simbdlica sua natureza transitiva, instancia de
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mediagdo, o discurso cristaliza e realiza relagdes. E sio cssas relagdes
- & presenca dos sujeitos interlocutores, a intervengio de um ¢ do
outro num contexto que perpassa os sujeitos ¢ enforma a interlocugio
- que sc convertem. em grande medida, no vértice central de nosso
olhar. Nosso ponto de partida ¢ a globalidade do fenémeno
comunicativo, onde o discurso ¢ Pega ¢ instincia fundamental de
analise, mas indissociavel dos sujeitos interlocutores ¢ do contexto
da interlocugdio. O discurso “realiza” relagdes quec o precedem e o
instituem: a presenga do um e do outro sio instituintes da palavra -
que, a0 mesmo tempo, numa dialética circular, formata ¢ rcconfigura
a rclagdo interlocutiva (a nogdo é circular: a palavra envia as relagdes,
as relagGes a palavra. Na comunicagio, sio os homens ¢ suas
produgdes, instalados no mundo).

Explicitando essa perspectiva, torna-se mais claro o tratamento que
procuro dar a analise do discurso politico - onde “‘politico™ ¢ mais
que o qualificativo ou o conteiido do discurso e constitui o indicador
da natureza das relagdes em questdo. Assim, ao falar do discurso
politico, estou falando também de relagdes de comunicagio, ¢ relagdes
que se¢ constréem num campo singular, que ¢ a politica.

Com esse breve predmbulo, dou inicio a4 minha exposigiio
propriamente dita, sobre a propaganda eleitoral do candidato Hélio
Costa nas cleigdes para o governo de Minas em 1994, Minha fala
estara articulada em dois momentos. A primeira parte, mais descritiva,
procura tragar um panorama geral da campanha do candidato. Na
segunda parte, buscarei desenhar o quadro analitico que permite
compreender o discurso politico do candidato articulado as nogdes
de comunicagio e de politica (inscrido no processo comunicativo
realizado ¢ no dmbito de relagdes de natureza politica).

1. A casa do ferreiro?

Helio Costa foi candidato derrotado ao governo de Minas nas eleigdes
de 1990 (quando foi para o segundo turno disputando com Hélio
Garcia). Desde entdo iniciou sua campanha para 1994, através de
intensa peregrinagio por todas as cidades do estado (aspecto que
frisou bastante em seus discursos).

Em agosto de 1994, dois meses antes da data das elcigdes (3 de
outubro). Hélio Costa contava com o confortavel indicc de 43% de
preferéncia nas pesquisas cleitorais. Quase ganhou no primciro turno,
quando obteve 48% dos votos validos. No segundo turno, cm 15 de
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novembro, foi derrotado por Eduardo Azcredo.

A analisc de sua campanha indica uma divisiio clara de dois momentos,
com uma grande ruptura (¢ total reformulagiio da linha de intervengao)
entre o primciro ¢ o segundo turno. Sua cstratégia inicial foi toda
assentada na perspectiva da vitéria no primeiro turno. Numa analise
de conteudo de scu matcrial de divulgagio, pode-s¢ constatar que
sua tematica central foi a divulgagio de resultados de pesquisa® . Os
institutos de¢ pesquisa foram usados como recurso de autoridade
(“Todos os institutos de pesquisa comprovam...”) ¢ os indices como
resultados definitivos (““Tudo na vida tem dois lados. Conhega agora
os dois lados da elei¢do em Minas. O lado de cima: Hélio Costa,
49%. O lado de baixo: Carldo. 3%, José Alencar..”). Percebe-sc
inclusive um trabalho dc qualificagio de alguns institutos (**De acordo
com a tiltima pesquisa do IBOPE. o instituto mais conceituado do
Brasil. Hélio Costa...”). assim como o movimento contrario, de
desqualificagio do instituto contratado pelo outro candidato.

No discurso de divulgagio dos resultados (cm releases, nos programas
do Horario Gratuito dc Propaganda Eleitoral - HGPE), verbos como
“confirmam”, “comprovam” ddo a vitéria um cstatuto de verdade
(“Esta comprovado em todas as pesquisas. Com Hélio Costa, Minas
vai vencer esta eleigdo no primeiro turno®).

Na abertura do programa do HGPE na televisdo, a locugdo cm off
anunciava: “Aqui comega mais um programa da vitoria de Hélio Costa™.
Num programa radiofonico, Hélio Costa fala que Minas merece uma
chance para melhorar, pois “a vitoria de Minas é a sua vitoria™.

Os slogans foram usados abundantemente, sobrctudo nos anuncios
veiculados no jormal Estado de Minas. O mais freqiiente foi: “Em
todo o Estado, todos os mineiros jG escolherant™. E interessante
destacar a repetigio do pronome (“todo”, “todos™ - marcando a
unanimidade absoluta), assim como o tempo do verbo (“ja
escolheram™), indicando que a cscolha foi feita no passado. Aqui
nio ha uma chamada ou um apclo para escolher, mas uma constatagao.
A vitoria ja existe: o cleitor ¢ chamado a partilbar dcla (implicitamente,
cle nem é nccessario). Dois outros slogans fazem um chamado
imperativo no mesmo scntido dc engrossar a maioria; “lote para
vencer”, “Vote na vitoria™. O cleitor ¢ chamado a votar - mas ndo
diretamente cm Hélio Costa, ¢ sim naquilo que ele representa: a
vitoria.
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Noradio, ojingle “Hdlio, tem que ser Costa” retoma o tom imperativo,
ao mesmo tempo em que dialoga, no fundo, com um outro Hélio ¢
uma outra c¢leigio - o que poderia, inclusive, abrir um outro viés
indescjavel (a derrota). No entanto, no contexto da vitoria anunciada,
a frase parcce antes buscar a corregdo de um crro passado, uma espécie
de retomo para resgatar aquilo que tem que ser - a vitdria do verdadeiro
Hélio.

As fotos do candidato, amplamente veiculadas nas varias pegas de
campanha, nio apresentaram grande variagio. Foram todas fotos de
estudio (posadas), em que o candidato aparcce em meio corpo, de
terno cscuro, olhar transversal, ¢ praticamente em todas sozinho
(apareccu cm algumas com Fernando Henrigue - os dois justapostos,
cm fotos que poderiam scr até uma colagem, ¢ uma com Francclino
Pereira). Ndo hd cenas de campanha, de intervengdes do candidato.
O quc se vende ¢ sua imagem solitaria, vazia - ou plena de si mesmo.
A unica ecvocagio das fotos dc Hélio Costa ¢ o proprio Hélio Costa.

Nos programas de TV, assistimos ao candidato, localizado sempre a
direita do video. proferindo discursos veementes e prolongados -
discursos quec lembravam scu tom enfatico de repdrter do Fantdstico
ou do Globo Reporter, quando sua fala procurava atribuir realidade e
conferir credibilidade as reportagens apresentadas. A diferenga, no
caso presente, ¢ que agora nos deparivamos com um reporter sem
reportagem - ¢ sua fala de apresentador ndo se remetia a outra coisa
quc a si mesmo.

Além de sua vitoria, outros tcmas foram tratados pelo candidato -
politicas de descnvolvimento, reforma urbana, reforma politico-
partidaria. O candidato apresenta as propostas que ira executar (ja se
refere ao “Governo Hélio Costa™), propostas de cunho bastante geral:
descentralizag¢do do poder politico € administrativo; combate aos “dois
dos maiores problemas sociais: desemprego ¢ pobreza™ (através de
frascs bastante genéricas: “Quem estd sem emprego precisa é de
remuneragdo ¢ ndo de esmola™, * 0 Governo Hélio Costa assume a
bandeira da parceria com o cidadéo. a sociedade, o municipio e as
regidies™).

Contrastando com a tematica mais explorada pelos demais candidatos
- que foi “perfil™ - o candidato falou pouco dc si mesmo. Naturalmente
ele sc apresentou - falou de sua origem humilde, de sua trajetoria ¢
sua experiéncia no cexterior (nos programas radiofénicos, um caipira
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estilizado rcforga: “Hélio Costa é que nem irmdo, uai. Giente simples.
boa de conversar. escutar a gente™, “sabe conversa estrangeira...”).
Mas ndo foram scus feitos, suas qualidadcs. sua biografia o cixo
central do seu discurso, ¢ sim seu atributo de candidato vencedor.

Também em contraste com os outros candidatos, néio falou cm projeto
partidario, ndio sc identificou politica ou ideologicamente, néo
apresentou apoios (sua insergdo no campo das forgas politicas). Do
ponto de vista de sua origem politica, aparcccu em grandc medida
como o inventor de si mesmo.

Com relagio as atividades de campanha (e contrastando de novo com
os adversarios), pode-se perecber, a partir da agenda do candidato. o
grande destaque das “carrcatas”. atividade scguida (numa propor¢io
menor) pelas “concentragdes populares™ (os outros candidatos
priorizaram comicios, showmicios). Carreatas ¢ concentragdes sao
atividades de ccrta mancira apotcdticas ¢ rapidas: ndo ha o estar com,
mas o miostrar-se a. o scr visto por. Trago quc sc identifica com um
outro aspecto da sua campanha no primciro turno, quc foi a ndo
participa¢io em dcbates’ . Por outro lado, se cstas atividades indicam
um certo distanciamento do candidato, que sc deixava ver mas néo
estabelecia relagdes, outra atividade muito significativa rcgistrada
pelas agendas foram os cncontros com liderangas politicas. sobretudo
1o interior.

A relagiio do candidato (ou de seu comité) com a imprensa nio foi
cxatamente trangiiila; houve reclamagdes de repérteres quanto a
dificuldade de acesso ao candidato, falta de informagdes disponiveis.

ctc®.

No segundo turno, ha uma completa (¢ previsivel) altcragdo no ¢ixo
da campanha. O mote ja niio poderia scr mais a vitoria ou os indiccs
de pesquisa® (que, numa curiosa inversdo, se tornam o tema central
do outro candidato), e a tematica mais cxplorada passou a sera critica
ao adversario. a deniincia do uso da maquina administrativa. Sua
verdadc do primeiro tuino cai por terra; a representagio que cle criou
se revelou falsa. De vitorioso, Hélio Costa se converte cm vitima. E
o adversario se torna maior que o candidato concorrente - ¢o
governador Hélio Garcia (a maquina cstatal) ¢ até mesmo as velhas
forgas do mal encarnadas nos partidos dc csquerda que apoiaram
Eduardo Azcredo no scgundo turno.

Uma nova chamada aparcce (em jingles. slogans): Levanta a cabeca
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pove mineira (no programa televisivo, com a chamada £std na hora
de Minas levantar a cabega, uma cena mostra pessoas cabisbaixas
que pouco a pouco levantam a cabega). O referente da frase nio fica
muito claro: a associagio mais imediata seria com a situagdio do
proprio candidato - e ndo exatamente com Minas. O que indicaria a
construgdo metonimica pretendida: através do candidato, foi Minas
que perdeu o primeiro tumo (o que atenua um pouco a derrota do
candidato vitorioso). No entanto, essa ndo é uma associagio
automatica.

Houve mudangas substantivas (c tecnicamente positivas) nos
programas veiculados pelo radio e TV. Na televisio, os programas
assumem um tom de maior informalidade. O candidato abandona a
postura do apresentador arrogante ¢ assume um tom mais intimista,
de conversa. No quadro “Alma de'Minas™, encontramos Costa scntado
em uma sala de visitas (que poderia ser da sua casa, com um retrato
da mulher e filho ao fundo), em roupas claras (sem o termo), num tom
coloquial falando dc suas idéias, scntimentos, quase trocando
confidéncias. A mudanga, entretanto, ndo foi suficiente para evitar a
derrota.

Para fechar a apresentagdo da campanha, gostaria finalmente de
mencionar (mesmo rapidamente) outros aspectos resgatados por nosso
estudo, numa outra instincia empirica, quc foram as cntrevistas
sucessivas com uma amostra de eleitores (20 familias).

Hélio Costa foi o candidato que teve o maior indice de reconhecimento
(os entrevistados lembravam scu nome, reconheciam seu rosto,
identificavam o jingle da campanha). No entanto, ¢ num movimento
proporcionalmente inverso, sua identificagdo nio foi clara; as pessoas
ndo tinham o que dizer sobre ele, a nio ser que cra Hélio Costa. Sua
trajetéria politica (ja foi deputado) e relagio partidaria, seus apoios
politicos ndo foram identificados (para muitos, a tinica referéncia foi
a derrota na eleigdo de 90). Sua origem e histéria pessoal também
foram alvo de confusdes - se alguns se lembraram que era de
Barbacena (onde teria sido prefeito, segundo um entrevistado), outros
0 associavam com Brasilia ou Sdo Paulo. A imagem de “viajado™ foi
resgatada.

O que veio mais facilmente foi sua associagio com a midia (com a
televisdo, com a Globo, com o Fantastico), ainda que alguns tenham
sc perguntado onde mesmo que ele era visto, se no radio, na televisio
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ou no carro de som.

Solicitados a qualificar o candidato” , os entrevistados aprescntaram
um nimero bastante alto ¢ diversificado de adjetivos. Os mais citados
apontam o perfil de alguém bem sucedido: “fala bem” (0 mais citado):
“batathador”, “estudado”, “educado”, “viajado™, "tem muito apoio”.
Dentre os adjetivos negativos (que apresentaram um indice baixo),
sobressairam “mentiroso”, “nio pega no pesado”, “do lado dos ricos”.

Para os que tinham alguma referéncia sobre a sua campanha, surgiram
criticas sobre a cxcqiiibilidade de suas propostas. dividas sobre a
sua intimidade com os problemas de Belo Horizonte ¢ de Minas.
Para um entrevistado, a agressividade no debate televisivo no segundo
turno ndo agradou® .

No entanto, para a maioria elc cra apenas um rosto conhecido - alguém
que ia ganhar no primeiro turmo: que perdeu no scgundo porque nao
ganhou no primeiro.

2. Campanha elcitoral, consumo e politica

A analise dos aspectos gerais da campanha (sintetizados no breve
quadro aprescntado acima) possibilita algumas conclusdes, quc
procurci sistematizar em duas criticas principais: a campanha cometeu
equivocos tanto com relagdo a forma quanto ao contcudo.

A imagem do vencedor, do vitorioso, ndo ¢ ruim ou incficaz em si’
(figuras fortes ativam os mecanismos de projegdo: a adesiio da maioria
& fonte de legitimagdo, ctc). Simplesmente, no contexto de uma disputa
em que intervém varios outros elementos (¢ onde a imagem dc um
candidato é construida também em relagdo ¢ a partir da imagem dos
demais), ¢ no minimo temcrario néo trabalhar as bascs ¢ a ampliagdo
da imagem pretendida; ndo criar justificativas; ndo estabclecer pontes
- ¢m sintese, nido construir um quadro plural de significados ¢
possibilidades de identificagdo. A idéia da vitéria ndo vinha ¢ ndo
remetia a nenhum lugar® . O rosto conhecido do candidato nio tinha
corpo; a frentc ndo indicava o fundo (configurando um grande
esvaziamento simbdlico, um quadro semdntico pobre).

Além disso, o candidato negligenciou intciramente a complexidade
do processo comunicativo, apostando na eficacia dc uma logica
meramente transmissiva. Resumiu-se a divulgar sua imagem: trabalhar
para tomar-sc conhccido. E isso nao bastou. O homem da midia s¢
imobilizou no scu papel de apresentador - que. no caso cm tcla, sequer
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descortinava um mundo fantastico pela frente. Hélio Costa, enquanto
enunciador de sua campanha, niio soube estabelecer um bom contrato:
ndo levou em conta a natureza interiocutiva da rclagdo - subestimando,
no final das contas, seu ¢leitor-consumidor.

Ha que se registrar, no que tange & propaganda elcitoral gratuita, que
as candidaturas de 1994 foram muito prejudicadas pela legislagdo
cleitoral cm vigéncia naquele ano. Ainda assim, solugdes melhores
poderiam ¢ foram cncontradas (inclusive as mudangas ocorridas na
estratcgia do candidato para o segundo turno foram muito melhor
sucedidas).

Naturalmente cssa andlisc pode ser bem mais estendida, no sentido
de costurar melhor os varios aspcctos da campanha. No cntanto (dada
a exiguidade do tempo). gostaria de fazer um corte para resgatar a
dimenséo politica do processo (procurar o revestimento politico que
marca a cspccificidade de tais relagdes comunicativas).

Para isso. gostaria de introduzir trés modalidadcs, trés construgdes
possiveis de rclagdes politicas, que articulam diferentemente o papel
¢ a natureza dos discursos, € quc nomearia como:

- 0 modclo idcolégico tradicional;
- relagdes de barganha;
- espetacularizagio da politica;

advertindo quc se trata de uma distingdio para fins didaticos - tipos
idcais quc, na pratica, sc constréem de forma menos pura, mais
misturada.

0 modelo ideolégico tradicional compreende agrupamentos e relagdes
politicas cstabelecidas a partir. de recortes idcologicos distintos,
tornando-se possivel a construgio e identificagfio de programas,
intcresses, doutrinas especificas. No contexto dessas relagdes, o
discurso argumentativo, as idéias-forga, a cloquéncia e a autoridade
do enunciador se revestem de grande importancia.

Com o segundo modelo - rclagdes de barganha - ¢stou mce referindo
as relagdes de troca quase diretas (ndo mediadas discursivamente)
que podem sc estabelecer entre as partes envolvidas (chefes politicos
¢ scguidores: candidatos ¢ cleitores). Constituem sempre relagdes
hierdrquicas. marcadas pelo desequilibrio. pela possc desigual de bens.
Compreendem um leque extenso de possibilidades, que vdo das
relagdes clientclisticas tradicionais (das quais o coronelismo ¢ a
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melhor cxpressdio) ds ncgociagdes prosaicas que envolvem agdes ¢
objetos concretos (asfaltamento de ruas. par de sapatos, uniforme de
futebol).

A terceira modalidade - a espetacularizagiio ou cstetizagio da politica
- surge como resultado da incorporagio. por partc da politica. da
légica mediatica (da linguagem dos midias). Niio vou mc alongar na
apresentagio desse conceito (¢ uma discussio recente, que tem sido
feita por varios autores), mas tio somentc realgar sua adequagio e
pertinéncia para a compreensio das formas atuais da politica.

Nessa perspectiva, mais do quc a coeréncia politica, o discurso
programatico ou as possibilidades dc agdio do candidato, intercssa a
imagem que cle passa. Ao candidato nio basta ter boas qualidadcs.
ser um bom administrador, ter uma sélida tradigio politico-partidaria
e nem mesmo sua efetiva condigiio dc provedor material. Assim como
a mulher de César, ¢ preciso que cle aparente ter boas qualidades,
aparente ser um bom administrador.

Tomado ao pé¢ da lctra, essc raciocinio nos leva a anunciar - ou
denunciar - (talvez apressadamentce) o fim da politica, a pastcurizagio
das ideologias, a existéncia dc uma realidade de candidatos que se
vendem como produtos ¢ cleitores que votam da mesma mancira como
se comportam num supcrmercado.

No contexto dessa leitura, poderiamos concluir (também
apressadamente) quc Hélio Costa trabalhou ¢ vendcu mal sua imagem
- ¢ por isso perdeu. A conclusiio do raciocinio é que uma melhor
estratégia de campanha, uma melhor pritica comunicativa poderia
ter garantido sua vitdria.

Tal afirmativa tanto ¢ verdadeira como ¢ simplificadora (e, portanto,
falscadora). Primeiramentc. a andlisc da dimensio comunicativa das
praticas politicas ndo csgota o jogo das forgas ¢ das articulagdes que
cstio atuando no campo da politica (mas cssa ¢ uma outra analisc).

Em segundo lugar - ¢ ¢ ondc podemos nos pronunciar - ndo devemos
analisar o cenario politico contcmporinco € a pratica comunicativa
que ai se estabelecc com basc nas mesmas regras quc organizavam as
praticas politicas anteriores. Em outras palavras, a auséncia de
construgdces ideoldgicas ¢ programiticas nio ¢ suficicnte para atestar
o esvaziamento da luta dos homens pcla defcsa de scus proprios
interesses (€ que constitui a csséncia tltima - ou primeira - da politica).
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